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 जगद्गुरुश्रीमन्मध्वाचार्यमलूमहासंस्थानम्
पेजावरअधोक्षजमठः,उडुपि

अनुग्रहसन्देशः

 श्रीमदानन्दतीर्थ-भगवत्पादानां दिव्यचरितम् उपवर्णयन ्श्रीनारायणपण्डिताचार्यैः विरचितं 

'श्रीमत्सुमध्वविजय ंनाम महाकाव्यं सकलमाध्वजनानां कृते साक्षात ्वेदपुराणसदृशं परमपवित्रं 

स्तोत्रकाव्यं गीयते। एतत ्महाकाव्यं न केवलं चरित्रग्रन्थः, अपि त ुतत्त्वज्ञानस्य, काव्यालङ्कारस्य 

च अपूर्वः सङ्गमः अत्र वर्तते। अद्य 'वेदवेदान्ताध्ययनशोधससं्थानने' अस्य महाकाव्यस्य 'प्रथम-

सर्गः' प्रकाश्यते इति ज्ञात्वा वय ंभृशं प्रसीदामः।

अस्मिन ् 'प्रथम-सर्गे' अतीव गम्भीराः, माध्वसिद्धान्तस्य मूलभूताः च विषयाः सङ्गृहीताः 

सन्ति। कुवादनिराकरणाय, सज्जनानां रक्षणाय, श्रुतिस्मृतीनां यथार्थार्थप्रकाशनाय च मारुतेः 

तृतीयावतारस्य मध्वावतारस्य दिव्या पीठिका अत्रैव प्रथमसर्गे सुष्ठु रचिता अस्ति।

व्याख्याचतषु्टयसहितस्यैतत्काव्यस्य श्रीविश्वनन्दनतीर्थविरचितसुमध्वविजयाम ब्ुधितरङ्गिणी-

(कन्नड-भाषानुवाद) सहितस्य प्रथमसर्गस्य ससं्करणं विद्वान ्श्रीप्रदीपसिहंाचार्यः  शास्त्रनिष्ठया 

सुन्दरतया सम्पादितवान ्'वेदवेदान्ताध्ययनशोधससं्थानस्य' एषः ज्ञानयज्ञः वस्तु तः श्लाघनीयः।

अस्य ग्रन्थस्य पठनपारायणश्रवणमननेन सर्वेषां भक्तानां ज्ञानने्दोः विकासः भवत।ु अस्य 

सम्पादकाय, प्रकाशकाय, अध्येतृभ्यः च  अस्मदुपास्यौ श्रीरामविट्ठलौ मध्ववल्लभश्रीकृष्णश्च  

ज्ञान-भक्ति-वैराग्य-सम्पदं, सन्मङ्गलं च ददात ुइति वय ंश्रीमन्नारायणं प्रार्थयामहे।

								        इति नारायणस्मृतयः

							       श्रीश्रीविश्वप्रसन्नतीर्थश्रीपादाः
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निदेशकवचांसि

 अस्माकं 'वेदवेदान्ताध्ययनशोधससं्थानने' प्रकाश्यमान ेश्रीनारायणपण्डिताचार्यविरचितस्य 
'श्रीमत-्सुमध्वविजय-महाकाव्यस्य' अस्मिन ्प्रथमसर्गे भवतां सर्वेषां हार्दं स्वागतम्। इदं काव्यं न 
केवलं चरित्रग्रन्थः, द्वैतवेदान्तस्य साक्षात ्प्राणभूत आकरग्रन्थः। सुमध्वविजयस्य श्रवणं, पठन,ं 
मनन ंच माध्वजनानां कृते वेदपारायणतलु्यं पुण्यप्रदं मन्यते।

अस्मिन ् 'प्रथम-सर्गे' श्रीमदानन्दतीर्थ-भगवत्पादानां (मध्वाचार्याणाम्) अवतारस्य दिव्या 
पीठिका अतीव गम्भीरतया रचिता अस्ति। यदा भूमण्डले दुष्टसिद्धान्तानां प्राबल्येन श्रुति-स्मृतीनां 
यथार्थः अर्थः लुप्तप्रायः जातः, सञ्जनाः च अज्ञान-अन्धकारे निमग्नाः आसन,् तदा त्रस्तानां 
सञ्जनानां, देवानां च आर्त-प्रार्थनां श्रुत्वा क्षीरसागरशायी भगवान ्श्रीमन्नारायणः स्वस्य परमभक्तं  
वायुदेवं (मुख्यप्राणं) 'भूमौ अवतीर्य सत्यज्ञानस्य रक्षणं कुरु' इति आज्ञापयति। कलियुगे 
कुवाद-निराकरणाय, सज्जन-रक्षणाय च मारुतेः (हनुमत-्भीम-अवताराणां पश्चात)् तृतीय-
अवतारस्य 'मध्वावतारस्य' आवश्यकता, तस्य दार्शनिकी पृष्ठभूमिः च अत्र अतीव हृदयङ्गमतया, 
काव्यालङ्कार-सहितेन च वर्णिता अस्ति।

अस्य ग्रन्थस्य सम्पादन ं न केवलं सामान्यम्, अपि त ु एका महती तपस्या वर्तते। 
बहुभ्यः शतकेभ्यः परम्परायां पठ्यमानस्य अस्य काव्यस्य 'शदु्धपाठ-निर्धारणार्थं' स्वय ं
ग्रन्थकर्त्रा श्रीनारायणपण्डिताचार्यैः एव विरचितायाः 'भावप्रकाशिका'-टीकायाः, अन्यासां 
प्राचीन-व्याख्यानानां च सकू्ष्मपरिशीलनम् अत्र सम्पादकेन प्रदीपसिहंाचार्येण कृतम्।  
'वेदवेदान्ताध्ययनशोधससं्थानने' सङ्कल्पिते अस्मिन ्महति ज्ञानयज्ञे मया  यः अल्पः प्रयासः 
कृतः, सः साक्षात ्श्रीमदानन्दतीर्थभगवत्पादानां चरणकमलेषु समर्पितः अस्ति। अय ंपरिष्कृतः 
'प्रथमसर्गः' अध्येतणॄां अज्ञानअन्धकारं नाशयत,ु तेषां हृदय ेतत्त्वज्ञानस्य दीपं च प्रज्वालयत ुइति 
आशास।े

डा। विठोबाचार्यः 
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सम्पादकीयम्

श्रीमन्मध्वमतसिद्धान्तप्रवर्तकानां जगद्गुरूणां श्रीमदानन्दतीर्थभगवत्पादानां दिव्यमवतारचरितं 
गायन ् ‘सुमध्वविजयः’ नाम महाकाव्यं जगति सुप्रसिद्धं वर्तते। कविशिरोमणिभिः 
श्रीनारायणपण्डिताचार्यैः विरचितमिदं काव्यं न केवलं काव्यदृष्ट्या श्रेष्ठं, अपित ुप्रमयेदृष्ट्यापि अनर्घ्यं 
रत्नं विद्यते। सम्प्रति अस्य ग्रन्थस्य प्रथमसर्गः चतसृभिः व्याख्याभिः सह श्रीमद्विश्वनन्दनतीर्थाणां 
कन्नडभाषानुवादेन च अलङ्कृतः सन ्सहृदयानां पुरतः समुपतिष्ठते।

अस्य सर्गस्य विषयवैशिष्ट्यम्:

प्रथमऽेस्मिन ्सर्गे कविना अत्यन्तं प्रೌढशैल्या कथावस्तु  विन्यासितम्।

१. मङ्गलाचरणम्: सर्गस्यादौ प्रथमं पञ्चभिः श्लोकैः कृतं मङ्गलाचरणं अत्यन्तं प्रमयेगर्भितं 
वर्तते। अत्र परब्रह्मणः विष्णोः, तस्य दिव्यमूर्तेः, तथा च मुख्यप्राणस्य स्वरूपं सुस्पष्टं निरूपितम्।

२. विषयप्रस्तुति ः: तदनन्तरं काव्यस्य मुख्योद्देश्यं प्रस्तौति कविः। अत्र मुख्यप्राणस्य 
अवतारत्रयस्य सकं्षेपेण उल्लेखः कृतः।

३. हनुमद्-भीमसनेचरितम्: रामायणे हनमूद् रूपेण सीतान्वेषण-रावणनिग्रहादिषु भगवतः 
श्रीरामस्य या सवेा कृता, सा अत्र भक्तिरसाप्लुता अस्ति। ततः परं द्वापरयुगे भीमसनेरूपेण 
दुष्टकौरवकुलविनाशपूर्वकं धर्मससं्थापनस्य कथा च ओजपूर्णतया वर्णिता।

४. वेदवाङ्मयापचारवर्णनम्: महाभारतयुद्धानन्तरं कलियुगस्य प्रभावेण वेदवाङ्मय ेय ेअपचाराः 
जाताः, कुतर्कैः  पाषण्डमतैश्च यथा वेदविद्या आच्छादिता अभवत,् तस्याः दयनीयायाः स्थितेः 
हृदयस्पर्शि वर्णन ंकविः अत्र करोति। एतादृशे क्लिष्टसमय ेआचार्यमध्वाणां अवतारस्य आवश्यकतां 
कविः समर्थयति।

व्याख्यानाम् अनुवादस्य च वैशिष्ट्यम्:

अस्मिನ್ ससं्करणे पेजावरमठस्य पूर्वाचार्याणां, महतां विदुषां श्रीमद्विश्वपतितीर्थ-श्रीमच्चरणानां 
व्याख्या मुख्यमाकर्षणं वर्तते। एषा व्याख्या निगूढप्रमयेान ्सरलतया प्रकाशयति। अन्यव्याख्याः 
अपि छात्राणां कृते अत्यन्तं उपकारिकाः सन्ति। अपि च, श्रीमद्विश्वनन्दनतीर्थानां सकं्षिप्ता 
अपूर्वा च कन्नडटीका सामान्यजिज्ञासनूां कृते प्रदीपप्रायः वर्तते।
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ग्रन्थस्यास्य सम्पादनावसरे मूलहस्तलेखानां साहाय्येन शदु्धपाठनिर्धारणाय मया यथामति 
प्रयत्नः कृतः। व्याख्यानां परस्परं तलुनां कृत्वा, प्रमयेाणां स्पष्टीकरणाय टिप्पण्यः अपि 
योजिताः। 'वेदवेदान्ताध्ययन-शोधससं्थानस्य' एषः महान ्प्रकल्पः विद्वज्जनःै समादृतः भवेदिति 
विश्वसिमि।

अस्य सत्कार्यस्य सम्पादनसवेावसरं दत्तवद्भ्यः शोधससं्थानस्य अधिकारिभ्यः, आशिषं 
दत्तवद्भ्यः यतिवरेभ्यः श्रीश्रीविश्वप्रसन्नतीर्थश्रीचरणेभ्यश्च कार्तज्ञ्यं निवदयामि। अनने ग्रन्थराजस्य 
परिशीलनने सर्वेषां ज्ञानवृद्धिः, श्रीहरिवायुगुरुचरणानां अनुग्रहश्च भवेत ्इति प्रार्थय।े

 	 इति सज्जनविधयेः,

सि. आर ्प्रदीपसिहंाचार्यः.चतरु्वेदः

 				     



।। श्रीमदानन्दतीर्थभगवत्पादाचार्यगुरुभ्यो नमः ।।

श्रीमत्कविकुलतिलकनारायणपण्डिताचार्यविरचितः

सुमध्वविजयः-प्रथमः सर्गः

	 	 कान्ताय कल्याणगुणैकधाम्ने नवद्युनाथप्रतिमप्रभाय ।

	 	 नारायणायाखिलकारणाय श्रीप्राणनाथाय नमस्करोमि ।। १ ।।

			   श्रीनारायणपण्डिताचार्यविरचिता 
भावप्रकाशिका

  	 	   	 नमो जयात्मने यन्त्रे द्विजराजस फ्ु रच्छ्रिये ।

   		 	 हरेरजस्य प्रिय ते हरये परमात्मने ।।

श्रीवेदाङ्गतीर्थविरचिता  पदार्थदीपिका

  	 	 	  सज्जनाभीष्टसन्दोहसम्पादनविशारदम् । 

	 	  	  लक्ष्मीपूज्यपदाम्भोजयुगं नौमि निरन्तरम् ॥

    	   	 श्रीमदानन्दतीर्थार्यपदाब्जं प्रणमाम्यहम् ।  

	 	  	  वृत्तिं मधकुृतां यत्र वसन्तीन्द्रादयः सुराः ॥

   	 श्रीमध्वशास्त्रकमळाकरतिग्मभानुं श्रीवैष्णवाम ब्ुधिविवोधनशीतभानुम् ।

    अद्वैतवादवनदाहविवृद्धमग्निं वृष्णीन्द्रतीर्थमुनिवर्यमहं नमामि ॥

    श्रीमध्वशास्त्रपरिशोधितचित्तवृत्तीन ्गङ्गादितीर्थविनिमज्जनशदु्धगात्रान ्।

    सद्ब्रह्मचर्यमुखसद्गुणरत्नसिन्धून ् वन द्े गुरून ्मम विदारितरागदोषान ्॥

   		 	 त्रिविक्रमार्यपुत्रेण नारायणविपश्चिता ।

    	 	 कृतं श्रीमध्वविजय ंविवृणोमि यथामति ॥

प्रारिप्सिततया च ित्तसन्निहित काव्यमारभमाणो नारायणाचार्यः  स्वेष्टदेवतां नारायणं 

नमस्करोति– कान्तायतेि । कान्ताय रमणीयाय । कल्याणगुणैकधाम्ने शोभनगुणानां मुख्यधाम्ने 
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। नवद्युनाथप्रतिमप्रभाय उद्यदादित्यप्रभासदृशप्रभाय । अखिलकारणाय अखिलस्य  जगतः 

कारणभूताय । अखिलस्य  सृष्टिस्थित्यादेः कारणायतेि  वा । श्रीप्राणनाथाय श्रीवल्लभाय । 

प्राणनाथो वल्लभः । नारायणाय नमस्करोमि ॥ १ ॥

श्रीविश्वपतितीथविरचिता पदार्थदीपिकोद्बोधिका

	 	 श्रीमन त्ं विट्ठलं नत्वा पूर्णबोधषे्टदैवतम् ।

	 	 श्रीमध्वविजयव्याख्यादीपमुद्बोधयाम्यहम् ।।

श्रीमन्नारायणपरमानुग्रहपात्रभूतस्य सकलसुरगुरोः श्रीमुख्यप्राणस्यावतारलीलां वर्णयितकुामा 

नारायणपण्डिताचार्याः शिष्टाचारपरंपराप्राप्तमखिलेष्टसाधनमिष्टदेवतानमस्कार- रूपं मङ्गलं कृत्वा 

सन्निहितशिष्यशिक्षार्थं ग्रन्थादौ निबध्नन्ति ।। कान्तायतेि ।। 

कान्ताय रमणीयाय । कल्याणाः शोभनाः ये  गुणाः ज्ञानानन्दबलैश्वर्यादिशभुधर्माः तेषां 

एकं मुख्यं यद्धाम मन्दिरम् तस्मै । नि रतिशयगुणानां मुख्याश्रयायते्यर्थः  गुणैकदेहायते्यपि । 

दिवोऽन्तरिक्षस्य नाथो द्युनाथः । ‘दिव उत’् इत्युत ्। नवो नतूनो यो द्युनाथः सरू्यः उद्यदादित्य 

इति यावत ्। तेन प्रतिमा समाना प्रभा यस्य तस्मै । ‘प्रख्यः प्रकाशः प्रतिमः प्रकारस् तुल्यस्समः 

सन्निभ इत्यभिन्नाः’ इति हलः । अखिलस्य समस्तजगतः कारणाय कारणभूताय । अखिलस्य 

जगत्सम्बन्धिसृष्ट्याद्यष्टकस्य कारणायतेि  वा । श्रयन त्े  ब्रह्मादय एनामिति श्रीर्लक्ष्मीः, त स्याः 

प्राणनाथाय भर्त्रे । ‘रमणः प्राणाधिनाथोऽनुगः’ इति हलः । यद्वा, श्रियौ लक्ष्मीभारत्यौ, ते च 

प्राणो मुख्यप्राणः स च श्रीप्राणास त्ेषां नाथाय, स्वामिने । 

अनने गुणप्रधानभावेन परशकु्लत्रयवन्दन ंच कृतं भवति । 

अरविरुद्धा दोषविरुद्धाः नारा गुणाः नकैधते्यादिवन्न समासत्वात ्‘नलोपो नञ’ इति नञ 

एव लोपविधानान्न नलोपः । अत एव ‘तस्मान्नुडचि’ इति न नुट् । नाराणामयनमाश्रयस्तस्मै 

। ‘आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वै नरसनूवः । अयन ंतस्य ताः पूर्वं तेन नारायणः स्मृतः’ 

इत्युक्तेः  । नरादुत्पन्ना नारा आपस्ता अयनमाश्रयो यस्य तस्मा इति वा । पूर्वपदात्संज्ञायामगः’ 

इति णत्वम् ।
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‘नमस्करोमि, ‘नमस्पुरसोर्गत्योरिति’ सः । ‘उपपदविभक्तेः  कारकविभक्तिर्बलीयसी’त्युक्तेर्न

मस्करोति देवानिति प्रयोगाच्च नारायणं नमस्करोमीति भाव्यम् न नारायणायतेि वाच्यमिति चेन्न  

‘क्रियार्थोपपदस्य च कर्मणि स्थानिनः’ इति सतू्रेणाप्रयुज्यमानस्य तमुुनः कर्मणि चतरु्थीविधानादत्र 

चतरु्थ्युपपत्तेः । तथा च नारायणं प्रसादयित ुं नमस्करोमीत्यर्थः । अत एव, ‘नमस्कुर्मो नृसिहंाय’ 

‘स्वयम्भुवे नमस्कृत्य’ इत्याद्यभियुक्तप्रयोगाः सुप्रसिद्धाः । 

अस्मिन ्सर्गे प्रा यः उपजातिवृत्तम् । ‘स्यादिन्द्रवज्रा  यदि त ौ जगौ गः’ । ‘उपेन्द्रवज्रा 

जतजास्ततो गौ’ । अनन्तोरदीरितलक्ष्मभाजौ पादौ यदीयावुपजातयस्ताः’ इत्युक्तेः   । 

अनुप्रासप्रचुरमिद काव्यम् ।। १ ।।

श्रीछलारिशषाचार्यविरचिता मन्दोपकारिणी

	 	 लक्ष्मीनारायणं देवं व्यासमध्वजयादिकान ्। 

	 	 गुरून्मूलादिपरमान्वन द्े विद्यागुरूं स्तथा ।। १ ।।

	 	 छलारिनरसिहंार्यशिष्यः शेषाभिधो बधः ।

	 	 प्रवक्ति मध्वविजय ंमन्दोपकृतये स फ्ु टम् ।। २ ।। 

यस्य देवे पराभक्तिर्यथा देवे तथा गुरौ । तस्यैते कथिताह्यर्थाः प्रकाशन त्े महात्मन इत्युक्तेः 

हरिभक्तिवत ्गुरुभक्ते रपि पुरुषार्थसाधनत्वेन सपंाद्यत्वात ्वायोश्च महागुरुत्वात्तत्र भक्त्युत्पादनार्थं 

वाय्ववतारभूतहनुमद्भीममध्वानां माहात्म्यप्रतिपादकं प्रारिप्सिततया चित्तसन्निहित काव्यमारभमाणः 

श्रीमन्नारायणपण्डिताचार्यः शिष्टाचारपरम्पराप्राप्तं निर्विघ्नेन परिसमाप्तिप्रचयादिहेत ुं स्वेष्टदेवताप्रणामं 

विधाय सज्जनशिक्षार्थं ग्रन्थादौ निबध्नाति ।। कान्तायतेि ।। 

कान्ताय मनोहराय । कान त्ं च कमन ंकम्रं कमनीय ंमनोहरमिति धनञ्जयः । कल्याणगुणैकधाम्ने 

कल्याणाः मङ्गलरूपाः । कल्याणं मङ्गलं शभु ंइत्यमरः । गुणा ज्ञानानन्दादयः कल्याणाश्च ते 

गुणाश्च कल्याणगुणाः तेषामेकं मुख्यं धाम आश्रयः । यद्वा कल्याणगुणा एव एकं केवलं धाम 

देहो यस्य स तथोक्तस्तस्मै । एके मुख्यान्यकेवला इत्यमरः । धाम देहे गृहे रश्माविति विश्वः 

। नवद्युनाथप्रतिमप्रभाय नवः नतूनः नवीनो नतूनो नव इत्यमरः  उद्यन ्इति यावत ्नवश्चासौ 
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द्युनाथश्च सरू्यश्च तस्य प्रतिमा सदृशी प्रभा दीप्तिर्यस्य स तथोक्तस्तस्मै । अखिलकारणाय अखिलस्य 

समस्तजगतः निमित्त कारणाय । श्रीप्राणनाथाय श्रीर्लक्ष्मीः  । कमला श्रीर्हरिप्रियते्यमरः । 

प्राणः मुख्यवायुः तयोर्नाथाय स्वामिने । यद्वा श्रि यः लक्ष्म्याः प्राणनाथाय वल्लभाय वि ष्णवे 

नमस्करोमीत्यन्वयः । डकृञ् करण इति धातोः लट् परस्मैपदं करोमि कुर्वः कुर्मः इति रूपम् । 

वृत्तं त  ु उपजातिः ‘स्यादिन्द्रवज्रा  यदि त ौ जगौ गः’ । ‘उपेन्द्रवज्रा  जतजास्ततो गौ’ 

इन्द्रवज्रोपेन्द्र-वज्रयोर्वृत्तयोरस्मिन ्श्लोके समावेशात ्। 

‘अनन्तोरदीरितलक्ष्मभाजौ पादौ यदीयावुप-जातयस्ताः’ इति तल्लक्षणात ्अस्मिन्सर्गे प्रायः 

उपजातिवृत्तम् ।। १ ।।

				    ***
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ÊÜáíWÜÇÝaÜÃÜOÝ¯ 

>> ÎÅàWÜáÃÜá»æãÂà®ÜÊÜá@ > ±ÜÃÜÊÜáWÜáÃÜá»æãÂà®ÜÊÜá@  > 

ÎÅàÊÜáaÜfÜÇÝÄàÍæàÐÝaÝÁáàì»æãÂà ®ÜÊÜá@ >>ÎÅàÊÜáaÜfÇÝÄà®ÜêÔíÖÝaÝÁáàì»æãÂà ®ÜÊÜá@ >>

>> ÎÅàËÍÜÌ±Ü££à¥ÜìWÜáÃÜá»æãÂà®ÜÊÜá@ >>

>> ÎÅàÎÅàÊÜá¨Ý®Üí¨Ü£à¥Üì»ÜWÜÊÜñÝ³¨ÝaÝÁáàì»æãÂà®ÜÊÜá@ >>

>> ÎÅàÊæà¨ÜÊÝÂÓÝ¿á ®ÜÊÜá@ >>   ÎÅà»ÝÃÜñæÂ„ ®ÜÊÜá@ >>   ÎÅàÓÜÃÜÓÜÌñæÂ„ ®ÜÊÜá@ >>    ÎÅà ÊÝ¿áÊæà ®ÜÊÜá@  

>> ÎÅà ŸÅÖÜ¾Oæà ®ÜÊÜá@  >>  ÎÅàÆPæÒ$¾$Â„ ®ÜÊÜá@ >>   ÎÅàÊÜá¨…&ÖÜ®ÜáÊÜá¨…&¼àÊÜá&ÊÜá«ÝÌíñÜWÜìñÜ  ÔàñÝ& 

ÃÜáX¾~à&ÓÜÌ¿áí±ÜÅ»ÝÓÜÊæáàñÜ&ÃÝÊÜá&PÜêÐÜ¡&Êæà¨ÜÊÝÂÓÝñÜ¾PÜ&±ÝÅý&ÖÜÄ&®ÜêÔíÖÜ¹íŸñÜÅ¿ÞñÜ¾PÜ  

ÎÅàÆQÒ$¾àÖÜ¿áXÅàÊÝ¿á ®ÜÊÜá@    >> ÎÅàÊæà¨ÜÊÝÂÓÝ¿á ®ÜÊÜá@ >> 

PÝíñÝ¿á PÜÇÝÂ|WÜáOÝ|ìÊÝ¿á PÝíñÝ¿á ÆPÝÒ$¾$Â@ ÖÜÃÜÁáà ®ÜÊæãà˜ÓÜá¤ >

PÝíñÜÓÜÌ»ÜPÝ¤±ÜÄ±ÝÆPÝ¿ÞPÝÅíñÝ¿á ÓÜíhÝívÜí Ÿì×ÍÜc  aÝíñÜ@	 >> 01 >>

®Ý¥Ý¿á Êæáà ÇæãàPÜ±Üñæà ®ÜÊæãà˜ÓÜá¤  ÎÅà±ÝÅ|®Ý¥Ý¿á ÃÜÊÜÞ—±Ý¿á >

ÎÅàÊÜá®Ü°ƒÔíÖÝ¿á ÃÜÊÜÞÃÝÊÜÞ¿áPÜêÐÝ¡¿á PÜêÐÝ¡¿á ±Üâ®Ü@ ±ÜÅOÝÊÜá 	 >> 02 >>

ÃÝÊÜÞ¿á ÍÝTÝÊÜáêWÜÓæàËñÝ¿á PÜêÐÝ¡¿á ÊÝÁãà@ ÓÜáñÜÓÜíÓÜá¤ñÝ¿á >

ÊÜá«ÜÌ²Å¿Þ¿Þí»Üê~ÓæàËñÝ¿á  £ÅÃÜã±ÜPÝ¿ÞÓÜá¤ ®ÜÊæãà ®ÜÊÜáÓæ¤à	>> 03 >>

	 ÊÜÃæàOÝÂ¿á ÍÜÃÜOÝÂ¿á ¨ÜáÊÝì¨ÜÂÃÜ|Â®ÝÎ®æà> 

	 ÊÜáÃÜOæãà¨Ü¿á¨ÜãÃÝ¿á Êæà¨ÜÊÝÂÓÝ¿á ñæà ®ÜÊÜá@ 	 >> 04 >>

		  ÍÜQ¤í ±ÜÅ£ÐÝuí ±ÜÅ|ÊÜÞËá ÓÜíË¨Üí   

		               Qà£ìí ±ÜÅÊÜê£¤í aÜ PÜÇÝí aÜ Ë¨ÝÂÊÜå… >  

		  ÊÜá£í aÜ  ÊÜÞ¿Þí ¯¿á£àí aÜ PÝÇÝí   

		  ÎÅ¿áí «ÜÃÝí ±ÝÅýÓÜ£àí ÃÜÊÜÞí ñÝÊÜå… 			   >> 05 >>

	 ±ÜäiñÜÎÅà®ÜêÔíÖÝ¿á ÃÝÊÜá²Å¿áÖÜ®ÜãÊÜáñæà >

	 PÜêÐÜ¡(ÐÝ¡)²Å¿Þ¿á ¼àÊÜÞ¿á Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ²Å¿Þ¿á ñæà	 >> 06 >>

	 ÊÜá«ÝÌ¿á ÍÜá¨ÜœË¨ÝÂ¿ÞË¨ÝÂ¨ÜãÃÝ¿á —àÊÜáñæà>

	 ®ÜÊæãà ¨ÜáÊÝì©¨Üá«ÝÌìíñÜPæãàqÓÜã¿áì±ÜÅ»Ý¿á ñæà 	 >> 07 >>
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		  ÓÜPÜÆÊæà¨ÜÊÜáÀáàí aÜ ÓÜÃÜÓÜÌ£àí  

		  PÜê£±Ü£àÍÜÓÜáñÝí ÊÜá£¨ÝÀá¯àÊÜå… >

		  »ÜÃÜñÜ±Ý¨ÜÃÜhæãà¯ÃÜñÝí ®ÜñÜ@  

		  ±ÜÊÜ®Ü®Üí¨Ü®ÜÓÜíÓÜá¤£ÃÝWÜ¾ éÖÜÊÜå…  >> 08 >>

	 PÜê£¤ÊÝÓÝ¿á ÊÝÓÝ¿á PæçÇÝÓæà ÍÜíPÜÃÝ¿á ñæà >

	 ®ÜÊæãà˜ÓÜá¤ ±ÝÊÜì£àÍÝ¿á ÃÝÊÜá»ÜPÝ¤¿á ÍÜí»ÜÊæà >>  09 >>

	 ¨æàÊÝíÍÜc  ¨æàËàíÍÜcÑàìíÍÜc  ²ñÜê®…  WÜí«ÜÊÜìPÝ®Ü² >

	 QÒ£±ÝíÍÜc  ¿á£àÍÝíÍÜc  ¨ÝÓÜÊÜ¿ÞìíÍÜc  ®èÊÜáÂÖÜÊÜå…	  >> 10 >>

	 ÊÜí¨æà £ÅËPÜÅÊÜÞ¿ÞìíÍÜc  ®ÝÃÝ¿áOÝ¿áìPÝ®Ü² >

	 ±Ü¨Ý¥Üì©à²Pæãà¨æãºà«ÜPÜñÜêì®… ËÍÜÌ±Ü£à®Ü² 		  >> 11 >>

	 dÜÇÝÄà®ÜÃÜÔíÖÝ¿Þì®… ÍæàÐÝ¿ÞìíÍÝc² ®èÊÜáÂÖÜÊÜå… > 

	 ÓÜÊÜáÓÝ¤®Ü¾¨ÜáYÃÜã®… ÊÜí¨æà ñÝÃÜñÜÊÜÞÂ¨ÜœÄ²Å¿Þ®…	  >> 12 >>

	 ÎÅàÍÜ±æÅàÃÜ|¿Þ  ñÜÓÜÂ ²ÅàñæÂ„ ÊÜá«ÜÌ¯ÊÝÔ®Ü@ >

	 ÊÝÂTÝÂËá Qíb¨æàÊÝÖÜí ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áí SÆá 		  >> 13 >>

	 ñÜÃÜíWÝOæÂàÊÜ ÊÜPæÒéàÖÜí ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿ÞíŸá«è >

	 ÔPÜñÜí ÓæçPÜñÝÃÜOæÂà ËÐÜá–ÈíWÜí ÖÜáñÝÍÜ®æà 		  >> 14 >>

	 WÜáÃæãà@ PÜê±ÝÊÜÍÝ¨æàÊÜ ¿á¥ÝÍÜQ¤ ¿á¥ÝÊÜá£ > 

	 ÍÜê|ÌíñÜá ÓÜgj®Ý@ ÓÜÊæàì ÖÜÄÊÝ¿áá±Ü¨æà ÃÜñÝ@ 		  >> 15 >>

	 ¨æãàÐÝ®… ±ÜäÊÝì±ÜÄàPÝÃÜÊÜááTÝ®…ÓÜíñæãà ÊÜá¯àÑ|@ >

	 ÖÜíÓÜQÒàÃÝSÂ®ÝÂÁáà®Ü PÝÒÊÜáÂíñÜá WÜá|ÇæãàÆá±Ý@ 	 >> 16 >>

	 ®ÜÊÜáÓæ¤à ÊÝÓÜá¨æàÊÝ¿á ÓÜbc¨Ý®Üí¨ÜÃÜã²Oæà >

	 ®Üí¨Ü®Ý¿ÞñÜ¾®æà »Üã¿Þ®Ü°í©®æà ÍÝššíš_Yì«Ü¯Ì®æà 	 >> 17 >> 

	 ®ÜÊÜáÓæ¤à ±ÝÅ|®Ý¥Ý¿á ÎÅà®Ý¥Ü±Ü¨ÜÃÝXOæà  >

	 ÊÜáÊÜá ®Ý¥Ý¿á ®Ý¥Ý¿á gWÜñÝí ÊÝ¿áÊæà ÓÜ¨Ý 	 >> 18 >>

>> C£ ÊÜáíWÜÇÝaÜÃÜOÝ¯ >>			 
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	 >>  ÎÅàÆQÒ$¾àÖÜ¿áXÅàÊæäà Ëg¿áñæà  >> 

ÎÅàÎÅàËÍÜÌ®Üí¨Ü®Ü£à¥ÜìÎÅà±Ý¨ÜËÃÜbñÝ  

 ÎÅàÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿ÞíŸá—ñÜÃÜíX~à

		  ±ÜÅ|ÊÜáÂ PÜÇÝÂ|WÜáOÝ|ìÊÜí ñÜí PÜíg±ÜÅ»ÜãñÝ©ÓÜÊÜáÓÜ¤ÊÜí¨ÜÂÊÜå… >

		  PæàÍÜí PÜáÊÜÞÃÜÓÜÂ ²ñÜá@ ²ñÝÊÜáÖÜí ÖÜ¿Þ®Ü®Üí ÎÅàÓÜÃÜÔíÖÜÃÜã²|ÊÜå…	  >

		  ÎÅ¿áí ËÄíaÝ©ÓÜÊÜáÓÜ¤¨æàÊÝ®… ŸÅÖÝ¾©ÓÜÊÝìíÍÜc WÜáÃÜã®… ±ÜÅ|ÊÜáÂ >

		  ÖÜÄ²ÅàñÜÁáà˜ÖÜí ÊÜPæÒ$Âà ÊÜáá¨Ý ÎÅàÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÓÜÂ ÓÜá»ÝÊÜ®Ýí ñÝÊÜå… >> 

	  ÎÅàÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿á ±ÜÅ¥ÜÊÜáÓÜWÜì PÜ¥ÝÓÝÃÜ 

]àÊÜáñÜáÕÊÜá«ÜÌËg¿áÊæíŸá¨Üá ]àÊÜá®Ü¾«ÝÌaÝ¿áìÃÜ ÓÜbfÐÜÂÃÝ¨Ü ÎÅà£ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝ-

aÝ¿áìÓÜáñÜ  ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÄí¨Ü ÃÜbñÜÊÝ¨Ü 16 ÓÜWÜìWÜÙÜ®æã°ÙÜWæãívÜ 

1008 ÓÜíTÝÂPÜ ÍæãÉàPÜWÜÙÜ®Üá°ÙÜÛ WÜÅí¥ÜÊÜâ. WÜáÃÜáPÝÃÜá|ÂŸÆ©í¨Ü ÎÅà»ÝÃÜ£àÍÜ ÖÜêñÜRígÔ§ñÜ 

ÖÜÄ¿á ±æÅàÃÜOæÀáí¨Ü, ]àÖÜÄ,ÊÝ¿ááWÜÙÜ ²ÅàñÜÂ¥ÜìÊÝX¿áã ÓÜgj®ÜÃÜ  ÓÜíñæãàÐÝ¥ÜìÊÝX-

¿áã, ÓÜÊÜáWÜÅÊÝX ÖæàÙÜÈPæR ÍÜPÜ¤®ÜÆÉ¨ÜªÄí¨Ü, ÍÜQ¤ñÜ@ ÓÜÌÆ³ÊÜ®æ°à ÖæàÙÜáñæà®æ. 

ÖÜíÓÜÊÜâ ̄ àÃÜá ÖÝÆá ̧ æÃæ£¨ÝªWÜ ̄ àÃÜ®Üá° ¹oár QÒàÃÜÊÜ®Üá° ×àÃÜáÊÜíñæ WÜá|±ÜûÜ±Ý£WÜÙÝ¨Ü 

ÓÜgj®ÜÃÜá D PÜê£¿áÈÉ CÃÜŸÖÜá¨Ý¨Ü ®ÜãÂ®Ý£ÃæàPÝ© þÝñÝþÝñÜ¨æãàÐÜWÜÙÜ®Üá° ÇæQRÓÜ¨æà 

ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÊæíŸ üàÃÜ¨Ü ÓÝÃÜÊÜ®Üá°  ×àÃÜÇæí¨Üá ¹®æ°çÓÜáÊæ.

±ÜÅPÜêñÜ WÜÅí¥ÜPÜñÜìÃÝ¨Ü ]àÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÊÜ¿áìÃÜá ÖÜÄ®ÜÊÜá®Ü±ÜäÊÜìPÜ 

WÜÅí¥ÜÊÜ®Üá° E±ÜPÜÅËáÓÜáñÝ¤Ãæ.  

ÊÜá®æãàÖÜÃÜ®Ý¨Ü, PÜÇÝÂ|WÜá|WÜÚWæ ÊÜááTÝÂÍÜÅ¿á®Ý¨Ü, E¨ÜÀáÓÜá£¤ÃÜáÊÜ ÓÜã¿áì®Üíñæ 

ñæàg@±Üâíg®Ý¨Ü, ÓÜÊÜáÓÜ¤PÜãR ̄ ËáñÜ¤ PÝÃÜ|®Ý¨Ü, Æüà,ÊÝ¿ááWÜÚWæ ÓÝÌËá¿Þ¨Ü ®ÝÃÝ¿á|¯Wæ 

®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ, 

¿ÞÄí¨Ü ±ÝÈÓÜÆ³or Êæà¨Ü ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ ¯ÃÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ ÓÜÌaÜfÊÝX, ÊÜÂñÝÂÓÜÃÜ×ñÜÊÝX   

±ÜÅPÝÎÔñæãà AíñÜÖÜ ¯àÆÊæáàZÍÝÂÊÜáÓÜáí¨ÜÃÜÃÝ¨Ü, ¼àÊÜáÓæà®Ü¯Wæ ²Å¿áÃÝ¨Ü, Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ 
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¨æàÊÜÄWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ, ¿ÞÄí¨Ü ±ÝÈÓÜÆ³or WæãàÊÜâWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ ̄ ÃÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ ̄ ÊÜáìÆÊÝX 

ÊÝÂPÜáÆÃÜ×ñÜÊÝX ±ÜÅPÝÎÔñæãà AíñÜÖÜ ¯àÆÊæáàZÍÝÂÊÜáÓÜáí¨ÜÃÜ®Ý¨Ü ±ÝívÜÊÜ²Å¿á  

]àPÜêÐÜ¡¯Wæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ. 

ÊÜáãÃÜáÇæãàPÜWÜÙÜ ÖæãÃÜ»ÝWÜ¨ÜÆãÉ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, AíñÜÃÜ¨Ü AþÝ®Ü®ÝÍÜPÜÃÜÊÝ¨Ü, 

ÓÜã¿áì®Ü ±ÜÅPÝÍÜÊÜ®Üá° gÀáÓÜñÜPÜR ]àÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ Qà£ì¿áá ®ÜÊÜáWæ Ë±ÜâÆ 

ÊÜá£¿á¯à¿áÈ. 

¿ÞÃÜ ÊÜááSÊæíŸ aÜí¨ÜÅ¯í¨Ü EñÜ³®Ü°ÊÝ¨Ü, AþÝ®Ü®ÝÍÜPÜÃÜÊÝ¨Ü "ñÜñÜÌ ±ÜÅ©à±Ü' 

GíŸ WÜÅí¥Ü©í¨Ü ÓÜgj®ÜÊÜâ B®Üí¨ÜÊÜ®Üá° Öæãí©ñæãà AíñÜÖÜ WÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü ±ÜíwñÜÃÝ¨Ü 

£ÅËPÜÅÊÜÞ¿áìÃÜ®Üá° ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ.

WÜáÃÜá»ÜQ¤Àáí¨Ü ÖÜáorñÜPÜR  ÊæãàûÜ¨ÝñÜ®Ý¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü »ÜQ¤WæãàÓÜRÃÜÊÜä, ¯ÃÜíñÜÃÜÊÝ¨Ü  

ÓÜgj®ÜÃÜ A®ÜáWÜÅÖÜPæãRàÓÜRÃÜÊÜä,  ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü, ËÍæàÐÜÊÝX ¯ÊÜáìÆÊÝ¨Ü,  ÓÜÊÜáÓÜ¤ ±ÜÅ±ÜíaÜPæR 

WÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° ÖæàÙÜáñæ¤à®æ.

ÍÜÊæàìí¨ÝÅ©¨æàÊÜñæWÜÚí¨ÜÆã ÊÜáíñÜÅÊÜ|ìWÜÚí¨Ü PæãívÝvÜÆ³vÜñÜPÜR AÊÜñÝÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° 

ÖæàÙÜ¸æàPæí¨Ü±æàûæ¿ááÙÜÛ,  ÊÜáí¨ÜŸá©œ ¿ááÙÜÛÊÜ®Ý¨Ü, ÓÜíûæà±ÜÊÝ¨Ü ÊÜÞñÜáWÜÙÜáÙÜÛ ®Ü®Ü°ÈÉ WÜá| 

ÓÜí±Ü®Ü°ÃÝ¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÃÜáOæ¿á®Üá° ÊÜÞvÜÈ. 

¿ÞÊÜ ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÄí¨Ü ¨æãvÜx ÊÜáñÜá¤ ÓÜ|¡ÊÜâWÜÙÝ¨Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤ PÝ¿áìWÜÙÜã 

®Üvæ¿ááñÜ¤Êæãà AíñÜÖÜÊÜÃÜ aÜÄñæÅ¿áÈÉ ¿ÞÊÜâ¨Ü®Üá° BÍÜc¿áìPÜÃÜÊæí¨Üá ÊÜ~ìÓæãà|? 

ÖÝWÝ¨ÜÃÜã ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü Qà£ì¿ááÙÜÛÊÜÄWæ ÎÃæãàÃÜñÜ°±ÝÅ¿áÃÝ¨ÜÊÜÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° A®ÜáÊÝ¨Ü 

ÊÜÞvÜáÊÜâ¨Üá ÊÜá®æãà®æçÊÜáìÆÂPæãRàÓÜRÃÜÊÝWÜáñÜ¤¨æÁáíŸ PÝÃÜ|©í¨Ü A®ÜáÊÝ¨Ü ÊÜÞvÜáñæ¤à®æ. 

aÜÄñæÅWÜÙæíŸ ÃÜñÜ°WÜÚí¨Ü ÊÜÞÇæ¿á®Üá° PÜorñÜPÜR, ÊÜáí¨ÜþÝ¯¿Þ¨Ü, ÓÜí»ÝÅíñÜ®Ý¨Ü ®Ü®Ü° 

±ÜäÊÝì±ÜÄàPÜÃÜOÝ©¨æãàÐÜWÜÙÜ®Üá° ¨æãvÜxÊÜÃÜá ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ûÜËáÓÜÈ.

¨æàÊÜñÝÍæÅàÐÜuÃÜáWÜÙÜ ±ÝÅ¥Üì®æÀáí¨Ü ÓÜ×ñÜÊÝ¨Ü, ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÆãÉ ÓÜ®Ý¾¯ÓÜáÊÜâ¨ÜPæR 

AñÜÂíñÜ ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü ]à±Ü£¿á A±Ü³Oæ¿á®Üá° ÓÜ®Ý¾¯Ô, ÓÜÊÜáÓÜ¤ ±ÝÅ~WÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜPæR 

®Ý¿áPÜÃÝ¨Ü, ÓÜgj®ÜÃÜáWÜÚWæ WÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃÜá PæàÓÜÄà ®ÝÊÜáPÜ PÜ²ÍæÅàÐÜu®Ü 

ÊÜávÜ©àÊÜá~¿áÆÉÊÜñÜÄÔ¨ÜÃÜá. ¿ÞÊÜâÊÜâ WÜá|WÜÙæí¨Üá ±ÜÅ±ÜíaÜ¨ÜÈÉ ±ÜÅÔ¨ÜœÊÝXÊæÁãà, 

AÊÜâWÜÙÜÈÉ ¿ÞÊÜ®Ü®Üá° E¨ÝÖÜÄÓÜáñÝ¤Ãæãà AíñÜÖÜ PÝí£¿ááPÜ¤ÃÝ¨Ü ±ÜÅñÜÂûÜÊÝX 

ÊÜáÖÝ»ÝWÜÊÜñÜÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü CÊÜÃÜ®Üá° "ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ' Gí¨Üá ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ. 
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¨æàÊÜñÝÓÜíŸí—¿Þ¨Ü ÓÜ»æWÜÙÜÈÉ ÓÜ®Ý¾¯ñÜÊÝ¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞÍÜc¿áìPÜÃÜ PÝ¿áìWÜÙÜ®Üá° 

ÊÜÞvÜñÜPÜR, ÓÜáXÅàÊÜ®Ü Óæ°à×ñÜÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, gWÜ£¤Wæ ±ÜËñÜÅ®Ý¨Ü, ÃÝÊÜáÃÜã² 

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° Æü¾à±Ü£¿á®Ý°X (Æü¾à±Ü£¿á®Üá° ÃÝÊÜáÃÜã²¿á®Ý°X) ®æãàw¨ÜÃÜá. B 

PÝÆ¨ÜÈÉ ÊÜáÖÝ»ÜQ¤Àáí¨Ü ±æÅàÄñÜÃÝX ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆWÜÙÜÈÉ ÓÝÐÝríWÜ ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨Ü PÜ²ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ±ÜâÃÝñÜ®Ü®Ý¨Ü, ÐÜvÜáY|±Üä|ì®Ý¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÄí¨Ü PÜÊÜáÆ¨Ü 

E¨ÜÃÜ¨Üíñæ ÓÜáí¨ÜÃÜÊÝ¨Ü ñæãàÙÜáWÜÚí¨Ü ÔÌàPÜÄÓÜÆ³or®Üá (GñÜ¤Æ³or®Üá).

A®ÜÂÄí¨Ü ÔàÙÜÆá AÓÝ«ÜÂÊÝ¨Ü ÓÝÆÊÜêûÜWÜÙÜ ÓÝÆ®Üá° ÔàÚ¨Ü, Cí¨ÜÅPÜáÊÜÞÃÜ®Ý¨Ü 

ÊÝÈ¿á®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨Ü, A¨ÜÄí¨Ü ÓÜã¿áìÓÜáñÜ ÓÜáXÅàÊÜ¯Wæ ÓÜíñæãàÐÜÊÜ®Üá°íoáÊÜÞw¨Ü, 

ÊÜá«Üá®ÝÊÜáPÜ¨æÂñÜÂ®Ü ÍÜñÜáÅÊÝ¨Ü ]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÄí¨Ü BÃÜ¸ÝœíñÜWÝËá¿Þ¨Ü 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá AþÝ²ÓÜÆ³orÃÜá.

¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ ±ÜíwñÜÃÝ¨Ü, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ WÜá|ÊÜ®Üá° £Ú©ÃÜñÜPÜR ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÄí¨Ü 

ÃÜÖÜÓÜÂ ÖæàÙÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ QË¿áÊÜÃæWæ PÜÃæ¨Üá PÜÙÜá×ÓÜÆ³or ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨Ü, ÓÜgj®ÜÃÜÈÉ 

±ÜûÜ±ÝñÜÊÜâÙÜÛ ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, ÃÜ|PæãàË¨ÜÃÝ¨Ü, «Ü®ÜáÔÕ®Ü hÝÂÊÜ®Üá° ×w©ÃÜñÜPÜR 

ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ ¨æàÊÜÄí¨Ü QË¿áÊÜÃæWæ GÙæ¨Üá ¹vÜÆ³or ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ÃæPæR -

WÜÙÜáÙÜÛ ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ¸Ý|ÊÜâ ÖæàWæãà ÖÝWæ ÊæçÄWÜÚWæ »Ü¿áÊÜ®Üá°íoáÊÜÞvÜáÊÜÊÜÃÝ¨ÜÃÜá. 

ñÜÊÜá¾ ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü ÓÜíñæãàÑÓÜÆ³or ÔàñÝPÜê£¿ááÙÜÛ, ñÜ®Ü° ±ÜâaÜfWÜñÜÊÝ¨Ü ̧ æíQÀáí¨Ü ÓÜávÜÆ³or 

ÃÝûÜÓÜÃÜ ÃÝÎ¿ááÙÜÛ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®æíŸ ÊæãàvÜÊÜâ ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜ®Üá° ̈ Ýq ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨Ü¨ÜÈÉ 

®ÜÊÜáÓÜRÄÔñÜá. 

(ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü®Üá° "ÊæãàvÜ'Êæí¨Üá HPæ PÜÃæ¨ÜÃæí¨Üá £Ú¿áÆá "ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿ÞíŸá—

ñÜÃÜíX~' GíŸ ]àÖÜÄ¿áá ®ÜËá¾í¨Ü ÊÜÞwÔÃÜáÊÜ ÆZáÊÝÂTÝÂ®Ü¨ÜÈÉ ®æãàw ÓÜÖÜê¨Ü¿áÃÜá 

ÓÜíñæãàÑÓÜáÊÜâ¨Üá. C¨æà Äà£ ÊÜááí¨æ¿áã £Ú¿ááÊÜâ¨Üá)

ÃæPæRWÜÚí¨Ü WÜÊÜá®ÜÊÜÞvÜ©ÃÜñÜPÜR ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá° »ÜáiÓÜ©ÃÜñÜPÜR, ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜ¨ÜÈÉ 

±ÜâÃÜáÐÜÍÜŸªÊÝaÜÂÃÝ¨Ü, ËÍÜÌí»ÜÃÜ®Ý¨Ü ÖÜÄ¿á®Üá° «ÝÃÜ| ÊÜÞw¨Ü D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá S®Ý—

±Ü®Ý¨Ü WÜÃÜávÜ®Ü®Üá° ±ÜÃÝPÜÅÊÜá, ÊæàWÜWÜÙÜÈÉ Wæ¨ÜªÃÜá. C¨Üá BÍÜc¿áìÊÜâ.C¨æà ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ ̈ æàÊÜÃÜá 

ÃÜZáPÜáÆPæR «ÜÌgÓÝ§¯à¿áÃÝ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÖÜáŸáºWÜÙÜ Ëûæà±Ü©í¨Ü ÓÜí»ÝÅíñÜÊÝ¨Ü 

ÓÜÊÜáá¨ÜÅ¨ÜÊÜá«ÜÂ¨ÜÈÉ ÓæàñÜáÊæ¿á®Üá° PÜqr PÜqrÔ, ÃÝÊÜ|¯Wæ, Ôàñæ¿á®Üá° Öæ¨ÜÄÔ¨ÜPæR ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü 

EñÜ¤ÃÜÊÝX ñÜÊÜá¾ ÊÜááÑu¿á ÖæãvæñÜÊÜ®Üá° PæãorÃÜá.
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gÌÈÓÜñÜPÜRí¥Ü ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ÃÝÊÜá®æíŸ AX°¿ááÙÜÛ, ÓÜáXÅàÊÜ®æíŸ ÓÜËáàbà®Ü¿ágÊÜÞ®Ü®ÜáÙÜÛ, 

¿áá¨ÜœÊæíŸ ¿áý¨ÜÈÉ, B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÜêÊÝ¨Ü ÓÜáËáñÝÅ¨æàË¿á ÊÜáWÜ®Ý¨Ü 

ÆûÜ¾|¯í¨æãvÜWÜãw A«ÜÌ¿ááì PÜÊÜáìÊÜ®Üá° ÊÜÞw¨ÜÃÜá.

]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±ÜägÝ¥ÜìÊÝX GÃÜvÜã PæçWÜÚí¨Ü ±ÜâÐÜ³ÊÜ®Üá° ñÜÃÜñÜPÜR 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWÝ¨Ü ÍÜÅÊÜáÊÜâ, Jí¨æà ñæãàÚ¯í¨Ü ÓÜíiàÊÜ®Ý© ÊÜáãÈPæWÜÚWæ 

BÍÜÅ¿á»ÜãñÜÊÝ¨Ü WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®ÜÊæíŸ ±ÜÊÜìñÜÍæÅàÐÜuÊÜ®Üá° ñÜÃÜñÜPÜR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWÝWÜÈÆÉ,

B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÔàÙÜÆ³or ÍÜñÜáÅWÜÙÜáÙÜÛ, ÓÜÊæäàìñÜ¤ÊÜá®Ý¨Ü, ±ÜâÃÜáÐÜÍÜŸªÊÝaÜÂÃÝ¨Ü, AX° 

±ÜÅÊæàÍÜ¯ËáñÜ¤©í¨Ü      ±ÜÅPÝÎñÜÊÝ¨Ü ñÜÊÜá¾ ÍÜá©œ¿ááÙÜÛ, g®ÜPÜÃÝg®Ü ±Üâ£Å ÔàñÝ¨æàË¿áÄí¨Ü 

ÓÜÌ|ì¨Ü ÊÜÞÈPæÁãà±Ý©¿áÈÉ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÓÜËáà²Ô¨ÜÃÜá. 

ÍÝÂÊÜáÆÊÜ|ìËÎÐÜrÊÜä, ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜ¿ááPÜ¤ ÊÜááSÊÜâÙÜÛ, ÓÜã§ÆÊÝ¨Ü BgÝ®Üá¸ÝÖÜá WÜÙÜáÙÜÛ¨Üãª, 

PÜÊÜáÇÝûÜÊÜä, B®æ¿á ®ÜwWæ¿áíñæ ®ÜwWæ¿ááÙÜÛ¨Üáª, gWÜ£¤Wæ ÊÜáíWÜÆPÜÃÜÊÜä B¨Ü AÁãà«ÝÂ—

±Ü£¿Þ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü ÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá° ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ŸÖÜáPÝÆ±Ü¿áìíñÜÃÜ PÜ|á¡WÜÚí¨Ü 

ÓæàÊæ ÊÜÞw¨ÜÃÜá (®æãàw¨ÜÃÜá). 

]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÓÝÊÜÞÅhÝÂ¼ÐæàPÜÊÜâ ÊÜááX¿áá£¤ÃÜÆá, "®ÜÊÜá¾®Üá° ÓæàËÓÜáÊÜÊÜÃÜÈÉ 

AñÜÂíñÜ ²Å¿á®Ý¨ÜÊÜ¯Wæ PæãvÜá' GíŸ ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÊÜÞ£¯í¨Ü ÔàñÝ¨æàË¿áá 

ÊÜáèQ¤PÝ©ÊÜá~WÜÙÜ ÊÜá®æãàÖÜÃÜÊÝ¨Ü ÊÜÞÈPæ¿á ®æ±Ü©í¨Ü ¯ÃÜíñÜÃÜÊÝ¨Ü PÜÃÜáOæ¿á®Üá° 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜÈÉ Ÿí«Ü®Ü ÊÜÞw¨ÜÃÜá. AñÜÂíñÜ Óæ°àÖÜ»ÝÊÜ¿ááPÜ¤ÊÝ¨Ü ÊÜá®ÜÔÕ¯í¨ÜÆã, 

ÎÃÜÔÕ®ÜÈÉ (A®ÜáWÜÅÖÜ ±ÜäÊÜìPÜ)CvÜÆ³or ÖÜÓÜ¤©í¨ÜÆã, ̈ ÜÁáÀáí¨Ü QÉ®Ü°ÊÝ¨Ü ̈ ÜêÑrÀáí¨ÜÆã, 

AÊÜáêñÜPæR ÓÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü ÊÜÞ£¯í¨ÜÆã, QÅàvÝ©WÜá|ËÎÐÜrÃÝ¨Ü ÓæàÊæÀáí¨Ü ÓÜíñÜáÐÜrÃÝ¨Ü ]

àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ ÓÜñÜÂÇæãàPÝ—±ÜñÜÂÊÜ®Üá° PæãorÃÜá.

]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÄWæ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄXíñÜ A—PÜ ²Åà£ËÐÜ¿áÃÜá CÃÜÈÆÉ; 

ÃÝÊÜáÃÝgÂ¨ÜÈÉ ¨ÜáÆì»ÜÊÝ¨Ü¨Üáª H®Üã CÃÜÈÆÉ; ÖÝWÝ¨ÜÃÜã ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ 

±Ý¨ÜÓæàÊÝÓÜPÜ¤ÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá »æãWÜWÜÙÜ®Üá° A±æàûæ ÊÜÞvÜÈÆÉ; A¨æà ̄ gÊÝ¨Ü ÊæçÃÝWÜÂ

ÊÜâ."GÇæç!ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃæà, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ̄ ®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ. ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ̄ ÊÜá¾ 

±Ý¨ÜPÜÊÜáÆWÜÙÜ®Üá° ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ, ÓÝÌËá' Gí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤ ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñÝ¤, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá 

QÅàvÝ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

¿ÞÊÜ PÝÃÜ|©í¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá  »ÜãÇæãàPÜÊÜ®Üá°  ¹vÜáÊÜÊÜÃÝX ¯ÃÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ 



11प्रथमसर्गः

ÓæàËÓÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ ñÜÊÜá¾ (ñÜÊÜá¾ ÃÜã±ÜÊÜ)®æ°à  ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ ̈ æàÊÜÄWæ PæãorÃæãà B PÝÃÜ|©í¨Ü 

ÔàñÝ±Ü£¿Þ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ B PÜ²ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ  ÊÜÞvÜÆ³or 

A®ÜáWÜÅÖÜÊÜ®Üá° H®æí¨Üá ÊÜ~ìÓæãà|? 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ̈ æàÊÜÃÜá, »ÜiÓÜñÜPÜR g®ÜWÜÚWæ ÓÜÌÓÜÌÃÜã±Ý®Üí¨ÝË»ÝìÊÜÃÜã±ÜÊæãàûÜPæR PÝÃÜ|ÊÝ Ü̈ 

]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ  PÜ¥æÁáíŸ AÊÜáêñÜ(ÓÜá«æ)¨ÜÈÉ  ÊÜáWÜ°ÃÝX, DWÜÆã ÓÝÌËá¿Þ¨Ü  

]àÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÓæàÊæ ÊÜÞvÜáñÝ¤ "Qí±ÜâÃÜáÐÜ" SívÜ¨ÜÈÉ¨ªÝÃæ.

¿ÞÃÜ®Üá° ÓÜíñÜáÐÜrÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄí¨Ü PæàÊÜÆ ÓÜíÓÜ³ÍÜì GíŸ »æãàWÜËÍæàÐÜ©í¨Ü  

±ÝívÜáÃÝg®Ü ÊÜávÜ©¿Þ¨Ü PÜáí£à ¨æàË¿áá ÖÜvæ¨ÜÙæãà, AíñÜÖÜ A¨æà ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ 

GÃÜvÜ®æ¿á AÊÜñÝÃÜÊÜ®Üá° ŸÚñæ§àñÝÂ© ÓÜãPÝ¤¼ýÃÝ¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜá "¼àÊÜá' ®æí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. 

±ÜäÊÜì¨ÜÈÉ Cí¨ÜÅ®Ü ÊÜhÝÅ¿áá«ÜÊÝ¨ÜÃæãà, Cí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ PæçWÜÚí¨Ü ±æÅàÄñÜÊÝX ±ÜÊÜìñÜWÜÙÜ 

ÃæPæRWÜÙÜ®Üá° PÜñÜ¤ÄÔñÜá. B ¼àÊÜá®Ý¨ÜÃæãà ñÜ®Ü° ñÝÀá¿Þ¨Ü PÜáí£à¨æàË¿á PæçWÜÚí¨Ü ¹¨ÜªÊÜ®ÝX 

ñÜ®Ü° AÊÜ¿áÊÜÓÜíWÜ©í¨Ü ±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° »ÝWÜÍÜ@ ÊÜÞw¨Ü®Üá. 

ÊÜáí¨ÜÈàÆ®Ý¨ÝWÜãÂ ÖÜÔ¤®ÝÊÜ£¿áÈÉ QÅàvæÀáí¨Ü ÍÜÅÊÜá¿ááñÜÃÝ¨Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤ÃÝg -

PÜáÊÜÞÃÜÃÜáWÜÙÜ®Üá° ®æãàw, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÊÜ®Ü¨ÜÈÉ ®Üvæ¨Ü ÔíÖÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° 

ÓÜíÖÜÄÓÜáÊÜâ¨æíŸ ¸ÝÆÈàÇæ¿á®Üá° EñÜáÕPÜñæÀáí¨Ü ÓÜ¾ÄÔ PæãívÜÃÜá. 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü G¨ÜáÃÝÚWÜÚí¨Ü PæãvÜÆ³or ËÐÜÊÜâ ià|ì ÊÜÞwPæãÙÜÛÆ³qrñÜá. 

CÊÜÃÜ®Üá° PÜbc¨Ü ÓÜ±ÜìWÜÙÜá ËÐÝ¨ÜÊÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÊÜâ. ±ÜÅÊÜÞ|PæãàpæÁáíŸ ÊÜávÜáË®Ü ̈ æÓæÀáí¨Ü 

£ÃÜÓÝRÃÜ©í¨Ü Ÿí¨Üá ¹orÃÜá. C¨Üá ±ÜÅ±ÜíaÜPæR iàÊÜ®Ü±ÜÅ¨ÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜÈÉ BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÜÆÉ. 

ñÜ®Ü° E±Ý¿áŸÆ©í¨Ü ÍÜñÜáÅË®Ü ±Üor|ÊÜ®Üá° ÓÜáoár, ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü ÔàÙÜÆ³vÜ¨æ, ñÜ®Ü° 

«ÜÊÜáìÊÜ®Üá° PÝ±ÝwPæãívÜá, JŸº ÃÝg¨ÜãñÜ®Üá  ñÜ®Ü° ÓÝÌËá¿á ŸÚWæ  ÖæãàWÜáÊÜíñæ¿áã, ñÜ®Ü° 

ÁãàWÜÓÝÊÜá¥ÜÂì©í¨Ü ¨æàÖÜÊÜ®Üá° ÓÜáoár, ÔàÙæãà|Êæà  Êæã¨ÜÇÝ¨ÜªÄí¨Ü ËÃÜ×ñÜ®ÝX,  ñÜ®Ü° 

«ÜÊÜáìWÜÙæãí©Wæ ÁãàXÁãŸº®Üá ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° Öæãí¨ÜáÊÜíñæ¿áã,  ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

ñÜÊÜá¾ E±Ý¿á ŸÆ©í¨Ü AÃÜX®Ü ÊÜá®æ¿á®Üá° ÓÜáoár, ñÜÊÜá¾ ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÃÝ¨Ü «ÜÊÜáìÃÝg©WÜÙÜ®Üá° 

ÖæãñÜá¤PæãívÜá ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞw, ×wí¸ÝÓÜáÃÜ®Ü ÓÜíÖÝÃÜ©í¨Ü ±ÜÅ±ÜíaÜ¨ÜÇæÉà aæ®Ý°X ±ÜägÂÃÝX, 

Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÃÜá. 

ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜPæR ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü, ñÜËá¾í¨Ü aæ®Ý°X ÊÜÞvÜÆ³or PÝ¿áìWÜÙÜ®Üá°, þÝ¯WÜÙÝ¨Ü 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, WÜá|±Üä|ìÃÝ¨Ü Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÄWæ ÓÜÊÜá±Üì| ÊÜÞw, ÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü 
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Ÿá©œ¿ááÙÜÛÊÜÃÝX, ÊÜááí¨æ ÊÜÞvÜñÜPÜRñÜíÖÜ ŸPÝÓÜáÃÜÊÜ«Ý© PÜÊÜáìWÜÙÜ®Üá° ÓÜÖÜ AÊÜÃÜ ±ÜägÝñæÌà®Ü 

ÓÜíPÜÆ³ ÊÜÞw¨ÜÃÜá.

BPÝÍÜÊÜ®Ý°ÍÜÅÀáÔ¨Ü, ŸPÜ±Üü¿á®Üá° aæ®Ý°X £ÃÜÓÜRÄÓÜñÜPÜR, CñÜÃÜ ±ÜüWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° 

PÜvæWÝ~ÓÜñÜPÜR, ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ÃæPæRWÜÙÜáÙÜÛ ÃÝgÖÜíÓÜ ±Üü¿áá, ÃÝgÖÜíÔ¿á®æã°à GíŸíñæ, 

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ±Ý¨ÜÊÜ®Ý°ÍÜÅÀáÔ¨Ü ŸPÜ®ÝÊÜáPÜ ¨æÂñÜÂ®Ü®Üá° ®ÝÍÜÊÜÞw¨Ü, CñÜÃÜ Ô¨Ýœí£WÜÙÜ®Üá° 

¯ÃÝPÜÃÜ| ÊÜÞvÜñÜPÜR, ÓÜÌñÜ@ ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ÖÜÄÓÜÊæäàìñÜ¤ÊÜáñÜÌÃÜã±Ü Ô¨ÝœíñÜÊÜâÙÜÛ,  

A|¡ñÜÊÜá¾í©Äí¨Ü ÓÜ×ñÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ̈ ÜáÅ±Ü¨ÜÃÝg®Ü ÊÜáWÜÙÝ¨Ü ̈ èÅ±Ü©à¨æàË¿á®Üá°  

ÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞw¨ÜÃÜá(ËÊÝÖÜÊÝ¨ÜÃÜá).

PÜÊÜáÆ¨Ü (PÜ®æ°ç©Çæ¿á)PÝí£¿á®Üá° gÀáÓÜñÜPÜRí¥Ü PÝí£¿ááÙÜÛ, ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜ©í¨Ü 

¿ááPÜ¤ÊÝ¨Ü, aÜí¨ÜÅ®Üíñæ ÊÜááSÊÜâÙÜÛ, ²Åà£ËÐÜ¿á®Ý¨Ü, ÊæãàûÜ¨ÝñÜ®Ý¨Ü ñÜ®Ü° Óæãà¨ÜÃÜÊÜÞÊÜ®Ü 

ÊÜáWÜ®Ý¨Ü, PÜÊÜáÆ¨Üíñæ ËÍÝÆÊÝ¨Ü PÜ|á¡WÜÙÜáÛÙÜÛ ]à PÜêÐÜ¡ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° ŸÖÜáPÝÆ¨Ü ÊæáàÇæ 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá  ®æãàw ÓÜíñæãàÐÜ ±ÜorÃÜá. 

»ÜãËá¿áÈÉ ÊÜáÖÝ ¸æorWÜÙÜ®Üá° dæà©ÓÜñÜPÜRí¥Ü, ¨æãvÜxÃÜ¥ÜWÜÙÜáÛÙÜÛ, ÊÜáÖÝ¿áá¨ÜœÊÜ®Üá° 

Ë®ÝÍÜWæãÚÔ, BÃÜ¸ÝœíñÜWÝËá¿Þ¨Ü PÜêÐÝ¡gáì®ÜÄí¨Ü ÓÜ×ñÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

ÎàZÅÊÝX, ÊÜáÖÝWÜ¨æ¿ááÙÜÛ, ±ÜÅaÜívÜÊÝX ¿áá¨ÜœÊÜÞvÜñÜPÜR gÃÝÓÜí«Ü®Ü®Üá°  ÓÜíÖÜÄÔ, 

«ÜÊÜáìÃÝg¯í¨Ü AñÜáÂñÜ¢ÐÜrÊÝ¨Ü ÃÝgÓÜã¿á¿ÞWÜÊÜ®Üá° ÊÜÞwÔ¨ÜÃÜá, 

¨ÜáÐÜrÍÝÓÜ®ÜÊÜâÙÜÛ ¿ÞÊÜ®æãà  JŸº WÜÃÜávÜ ÊÜáíñÝÅ¼ý¯í¨Ü ¹vÜÆ³or  ÓÜãûÜ¾WÜÙÜã ÊÜPÜÅWÜÙÜã, 

PÜ±Üâ³Ÿ|¡¨ÜÊÜä B¨Ü PÜêÐÜ¡ÓÜ±Üì WÜÙÜ®Üá° ñÜ®Ü° ÍÜñÜáÅËWæ ±ÜÅ£àPÝÃÜ ÊÜÞvÜÆá HPÜñÜÅ PÜãwÓÜáÊÜíñæ, 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ¨Üá@ÍÝÓÜ®Ü¯í¨Ü ¹aÜcÆ³or, ñÜ®Ü° ²ÅÁá¿Þ¨Ü ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿á ÓÜãûÜ¾ÊÝ¨Ü, 

ÊÜPÜÅÊÝ¨Ü PÜ±Ý³¨Ü ñÜÇæWÜã¨ÜÆáWÜÙÜ®Üá° ÍÜñÜáÅÊÝ¨Ü ¨Üá@ÍÝÓÜ®Ü®æà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜÄWæ £àûÜÃÝX 

ÍÜñÜáÅg®ÜWÜÙÜ ÓÜíÖÝÃÜPæãRàÓÜRÃÜ PÜãwÔ¨ÜÃÜá. ±ÜÅ£ÊÜ®Ü¨ÜÈÉ¿áã ¨ÜáÐÜrÃÝgÃÜáWÜÙÜ PÜt|ÊÝ¨Ü 

ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÓÜ¸æàPæíŸ Caæf¿ááÙÜÛ gÌÈÓÜñÜPÜRí¥Ü, ¼àÊÜáÓæà®Ü®æíŸ AX°¿á ÊÜáÖÜñÜ¤ÃÜÊÝ¨Ü 

ñæàgÔÕ¯í¨Ü g®ÜÄWæ »Ü¿áÊÜ®Üá° EíoáÊÜÞvÜñÜPÜR ±ÝÅ~WÜÙÜá ®ÝÍÜÊÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÊÜâ. 

B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá Óæ¤à¿á,»æãàWÜWÜÙÜ®Üá° AñÜÂíñÜÊÝX »æãàWÜ ÊÜÞvÜñÜPÜR, 

WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜ¨ÜÈÉ CÈÉí¨ÜÈÉWæ ÓÜíaÝÃÜ ÊÜÞvÜñÜPÜR, Pæãà±Ü©í¨Ü Pæí±æàÄ¨Ü PÜ|á¡WÜÙÜáÙÜÛ, 

Ëá¥ÝÂ¼«ÝÀáWÜÙÜã (ÓÜáÙÝÛvÜáÊÜÊÜÃÜã), PÜt|ÃÜã  B¨Ü ŸÖÜáÓÜíTÝÂPÜÃÝ¨Ü, ÊÜá~ÊÜáíñÝ© 

"PæãÅà«ÜÊÜÍÜ' ®ÝÊÜáPÜ Pæãà±ÝËÐÜrÃÝ¨Ü ¨æçñÜÂÃÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃÜá.
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A®ÜíñÜÃÜ, ÊÝ¿áá±ÜâñÜÅÃÝ¨Ü, ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ñæàgÓÜáÕÙÜÛ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜã¨Ü(Aw -

Wæ¿áÊÜ)ÊæàÐÜÊæíŸ  ÊæàÐÝíñÜÃÜ¨ÜÈÉ ÓÜÌÃÜã±ÝaÝf¨Ü®Ü ÊÜÞwPæãívÜÊÜÃÝX, ÓÜÊÜáÓÜ¤ÃÜ BÍæWÜÙÜ®Üá° 

ñÜvæWæç¨Ü, ÊÜáãSìÃÝ¨Ü 106 ÊÜáí© QàaÜPÜÃÜ ±ÜÅaÜívÜÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° »ÜÓÜ¾ ÊÜÞw¨ÜÃÜá (®ÝÍÜ 

ÊÜÞw¨ÜÃÜá). 

]àPÜêÐÜ¡®Ü®Üá° ÊÜÞWÜì¨ÜÎì¿ÞXÊÜâÙÜÛ B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, Agáì®Ü ÓÜÊæáàñÜÃÝX ÊÜáñæ¤ 

ÊÜáñæ¤ ÊÜáÖÝ¿áá«Ü«ÜÃÜÃÝX¿áã, C®æã°ŸºÄí Ü̈ WæÆÉÆÓÝ«ÜÂÃÝX¿áã BX, ¼àÐÜ¾ æ̈ãÅàOÝ©WÜÚí Ü̈ 

AñÜÂíñÜ »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü ÍÜñÜáÅÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ®ÝÍÜÊÜÞvÜáñÝ¤ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá, ÍÜãÃÜÃÜã, 

«ÜÊÜáìÊÜÞWÜìÊÜ®Üá° ¹orÊÜÃÜã, ÖæàwWÜÙÜã, ®ÝÍÜÊÜÞvÜÆ³or  ÓÜÖÝ¿áÊÜâÙÜÛÊÜÃÜã, A££àûÜ¡ÊÝ¨Ü 

Pæãà±ÜÊÜâÙÜÛÊÜÃÜã B¨Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤ ¨ÜÁãàì«Ü®Ý© «ÜêñÜÃÝÐÜó®Ü ÊÜáPÜRÙÜ®Üá° ®ÝÍÜ ÊÜÞw A®æàPÜ 

B¿áá«ÜÜWÜÙÜ QÅàvæ¿ááÙÜÛ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü PÝí£Àáí¨Ü ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá.

¨èÅ±Ü©¿á ÊÜááSPÜÊÜáÆPæR ÖÜíÓÜ±ÝÅ¿áÃÜã, ]àPÜêÐÜ¡®Ü ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆ¨ÜÈÉ »ÜÅÊÜáÃÜ±ÝÅ¿áÃÜã, 

±ÜÅhæWÜÙæíŸ PÜÊÜáÆWÜÙÜ ±ÜíQ¤Wæ ÓÜã¿áì±ÝÅ¿áÃÜã B¨Ü, ËàÃÜÄWæ Jvæ¿áÃÝ¨Ü, ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÄí¨Ü 

ÓÜÊæáàñÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá.

±ÜËñÜÅÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü ]àPÜêÐÜ¡±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ñÜíX¿á ÊæãÊÜá¾WÜ®Ý¨Ü ñÜÊÜá¾ ÊæãÊÜá¾WÜ®ÜÈÉ 

(±ÜÄàüñÜ®ÜÈÉ)»ÜãËá¿á®Üã° (ÃÝgÂÊÜ®Üã°), ̈ æçñÜÂÃÜ ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉ ñÝ±ÜÊÜ®Üã°, ÊÜáãÃÜáÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ 

Qà£ì¿á®Üã°, ÖÜê¨Ü¿á¨ÜÈÉ ÊæãàûÜ¨ÝñÜ®Ý¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üã° ÓÝ§²Ô, ÓÜÊÜáÓÜ¤ Êæà¨ÜË¨æÂWÜÙÜ®Üá° 

«ÝÃÜ|ÊÜÞw¨Ü, ÓÜÖæãà¨ÜÃÜ ÓÜÊæáàñÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜÌÓÝ§®ÜÊÜ®Üá° ÓæàÄ¨ÜÃÜá.

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ±Ý¨Ü»Üg®æ ÊÜÞvÜñÜPÜR ÊÝ¿áÌíÍÜÓÜí»ÜãñÜ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü EPÜ¤±ÜÅPÝÃÜ 

NãàÃÜÊÝ¨Ü ÖæãvæñÜWÜÚí¨Ü  ®ÝÍÜÊÜÞvÜÆ³or ¯àÃÜÓÜÃÝ¨Ü, aÜíaÜÆÊÝ¨Ü ÊÜá®ÜÓÜáÕÙÜÛ ¨æàÊÜñæWÜÙÜ 

ÍÜñÜáÅWÜÙÝ¨Ü ¨æçñÜÂÃæíŸ ÊæãàvÜWÜÙÜá ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝWÜÈÆÉ.D Äà£¿ÞX ÓÜíPÜoÊÜ®æ°à Öæãí© 

C¨ÜPæR ±ÜÅ£àPÝÃÜ ÊÜÞvÜ¸æàPæíŸ±æàûæ¿ááÙÜÛ, ®ÜÐÜrÊÝ¨Ü ŸÆÊÜâÙÜÛ, ̈ æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá ñÜÊÜáWæ EbñÜÊÝ¨Ü, 

ÊæãàûÜ¨ÝñÜ®Ý¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ¯WÜáì|ñÜÌÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáÊÜ ÍÝÓÜ÷WÜÙÜ®Üá° PÜÈWÝÆ¨ÜÈÉ ŸÖÜáÊÝX 

ÃÜbÔ¨ÜÃÜá.

¿ÞÊÜ ÊÜá~ÊÜáíñÜ®æíŸ ÊÜáÖÝ¨æçñÜÂ®Üá ×í¨æ ÊÜáê£Öæãí©¨Üª®æãà AÊÜ®Üá ÊÝX -

¾¿ÞWÜ¸æàPæíŸ A±æàûæÀáí¨Ü, DÍÜÌÃÜ®Ü®Üá° ÊæábcÔ, ÓÜíPÜÃÜ®æíŸ ÖæÓÜÃÜáÙÜÛÊÜ®ÝX Aí\ÅñÜÆÊæíŸ 

¸ÝÅÖÜ¾|ÃÜÈÉ (PÝÆwà GíŸ WÝÅÊÜá¨ÜÈÉ)ÖÜáqr¨Ü®Üá.ÊÜáñæ¤ PæÆÊÜâ ¨æçñÜÂÍæÅàÐÜuÃÜá ÓÜ–«æìÀáí¨Ü 

ÖÜáqr¨ÜÃÜá. 
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CÈ»ÜûÜPÜÊÝ¨Ü, BaÝf©ñÜÊÝ¨Ü ÊÜá®ÜÓÜáÕÙÜÛ¸æPÜáR "ÓÝ®Ý°¿á'ÊæíŸ ÖæãàÊÜá¨ÜÅÊÜÂÊÜ®Üã°, 

AÓÝÃÜ±Ü¨Ý¥Üì¨ÜÈÉ Caæf¿ááÙÜÛ ®ÝÀá¿áá "±ÜâÃæãàvÝÍÜ'ÊæíŸ ÖæãàÊÜá¨ÜÅÊÜÂÊÜ®Üã°, 

ËÊæàPÜ×à®ÜÊÝ¨Ü PÜ²¿áá ÊÜá~¿á ÖÝÃÜÊÜ®Üã° ÔÌàPÜÄÓÜáÊÜíñæ Êæà¨Ü¨æÌàÑ¿Þ¨Ü   ÓÜíPÜÃÜ®Üá 

Êæà¨Ý©WÜÙÜ®Üá° ÔÌàPÜÄÔ¨Ü®Üá. C¨Üá ¨ÜÊÜá®ÜÊÜÞvÜÆá AñÜÂíñÜ AÓÝ«ÜÂÊÝ¨Ü ¨ÜáÐÜr B®æ¿áá 

±ÜäÊÜì¨ÜÈÉ ËÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü, ±Ü¨Ü¾WÜÚWæ S¯g±ÝÅ¿áÊÝ¨Ü ÓÜÃæãàÊÜÃÜÊÜ®Üá° PÜÆáÐÜÊÜÞvÜ¸æàPæíŸ 

A±æàûæÀáí¨Ü ±ÜÅÊæàÍÜÊÜÞw¨Üí£ñÜá¤.

Êæà¨ÜËÃÜá¨ÜœÊÝ¨Ü ¸è¨ÜœÊÜáñÜÊÜâ £ÃÜÓÜ¢ñÜÊÝ¨Ü¨Üª®Üá° ®æãàw, ¸è¨Üœ Ô¨ÝœíñÜ¨ÜÈÉ aæ®Ý°X 

±ÜûÜ±ÝñÜÊÜâÙÜÛ ÓÜíPÜÃÜ®Üá A¨æà Ô¨ÝœíñÜÊÜ®Üá° ±ÜÅ£±Ý¨Ü®Ü ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜ®ÝX, ×àWæ ±ÜÅ£±Ý¨Ü®Ü ÊÜÞvÜáÊÜ 

ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ EbñÜÊÝ¨Ü ÊÜÞWÜìÊÜ®Üá° ÖÜávÜáQ¨Ü®Üá.

 ¨ÜáÐÜr®Ý¨Ü ÓÜíPÜÃÜ®Üá, AÓÜñ… GíŸá¨ÜÃÜ ÓÝ§®Ü¨ÜÈÉ "ÓÜ¨Ü©ÌÆûÜ|ñÜÌ'ÊÜ®Üá° ÖæàÚ, "ÓÜíÊÜê£' 

ÍÜ¸Ýª¥ÜìÊÜ®Üá° "ÊÜÞÁá' ÁáíŸ ±Ü¨Ü©í¨Ü ÖæàÚ¨Ü®Üá.  ÍÜã®ÜÂñÜñÜÌÔ©œWæãàÓÜRÃÜ ŸÅÖÜ¾®Ü®Üá°  

¯ËìÍæàÐÜ®Ü®Ý°X ÖæàÚ¨Ü®Üá. B¨ÜªÄí¨Ü CÊÜ®Üá ÓÜgj®ÜÃÜÈÉ, "±ÜÅaÜf®Ü°¸è¨Üœ' Gí¨Üá ±ÜÅÔ¨Üœ®Ý¨Ü®Üá. 

¿ÞÊÜ PÝÃÜ|©í¨Ü B ÓÜíPÜÃÜ®Üá, Êæà¨ÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®æ°à «ÝÃÜ| ÊÜÞw¨Ü,  ñÜ®Ü° ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü  

±ÜÅPÝÍÜWæãÚÓÜñÜPÜR  ŸÅÖÜ¾ ÓÜãñÜÅWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊæíŸ ÓÜã¿áì®Ü®Üá° PÜ¨Üª®æãà, B PÝÃÜ|©í¨Ü AÊÜ®Ü®Üá° 

¨æãvÜxPÜÙÜÛ®æí¨Üá ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ.

ñÜÊÜá¾ ÓÜãñÜÅWÜÙÜ A¥ÜìPæR ËÃÜá¨ÜœÊÝX ÊÜÞñÜ®ÝvÜñÜPÜR, "®Ý®Üá ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÚWæ 

»ÝÐÜÂÃÜaÜ®æ ÊÜÞw¨ÜÊÜ®Üá' Gí¨Üá ÖæàÚPæãÙÜÛñÜPÜR ¿ÞÊÜ ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá° ¿ÞÃÜá A¨æà ûÜ|¨ÜÈÉ 

ÓÜáoár¹vÜÆ±æàüÓÜÈÆÉÊæäà AíñÜÖÜ ÐÜ¨ÜáYOæçÍÜÌ¿áì ±Üä|ìÃÝ¨Ü Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÃÜã±ÜÃÜá, ûÜÊÜÞ 

ÓÜÊÜáá¨ÜÅÃæà ÓÜÄ.

B ÓÜíPÜÃÜ®Ü ±ÜÅaÜívÜÊÝWÝjÆÊæíŸ PæÓÜÄ¯í¨Ü BaÝf©ñÜÊÝ¨Ü ±ÜÅ»æ¿ááÙÜÛ Êæà¨ÜWÜÙæíŸ 

©ÊÜÂÊÝ¨Ü ÊÜá~©à±ÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ ±ÜÅPÝÍÜÃÜ×ñÜÊÝÀáñÜá. A±ÜíwñÜÄWæ ÊÜá®ÜÓÜÕ®Üá° PÜ¨ÜvÜ ÊÜÞw¨Ü 

B ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá "ÓÜíPÜÃÜ"®æí¨Üá PÜÃæ¿áÆ³or®Üá. 

gWÜñÜá¤ ÓÜáÙÜáÛ, ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ¯WÜáì|®Üá, iàÊÜÄWæ ±ÜÃÜÓÜ³ÃÜ ÖÝWÜã iàÊÜ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾ÄWÜã 

»æà¨ÜËÆÉ ¨æçñÜÂÃÜá D Äà£¿ÞX ©PÜáRË©PÜáRWÜÙÜÈÉ ±ÜÅÔ¨ÜœÊÝWÜáÊÜíñæ ÊÜÞñÜ®Üá° ÖÜÃÜw¨ÜÃÜá.

B®Üí¨ÜÊæà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÍæÅàÐÜrWÜá|WÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜ©í¨Ü ±Üä|ì®Ý¨Ü, ÓÜPÜÆ gWÜ£¤Wæ ÊÝÓÜÓÝ§®Ü®Üã, 

ÓÜPÜÇævæ ÊÝÓÜ ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜ®Üã, B¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá, ÓÜgj®ÜÃÜ ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉ¿áã ÊæáÆÉÊæáÆÉWæ 

£Ãæãà×ñÜ®Ý¨Ü®Üá; Tæà¨ÜÊÜâ. 
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 			   B©¨æàÊæäà ÊÜáÖÝ¨æàÊÜ@ B©¨æàÊæäà ÃÜÊÜÞ«ÜÊÜ@ >

			   ²Åà¿áñÝí ÖÜ®ÜáÊÜá©½àÊÜáÊÜá«ÜÌÖÜê¨æãYà £ÅÃÜã±ÜPÜ@>>

GíŸÈÉWæ ]àÊÜáñÜRËPÜáÆ£ÆPÜ £ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÓÜáñÜ ]àÊÜá®Ý°ÃÝ¿á| 

±ÜíwñÝaÝ¿áìÄí¨Ü ËÃÜbñÜÊÝ¨Ü ]àÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÊæíŸ B®Üí¨ÝíQñÜÊÝ¨Ü 

ÊÜáÖÝPÝÊÜÂ¨ÜÈÉ  ±ÜÅ¥ÜÊÜá ÓÜWÜì¨Ü, ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿á»ÝÊÜ®Ý' GíŸ ÆZá ÓÝÃÝíÍÜÊÜâ ÊÜááX-

¨Üá¨Üá  >>1>>

PÝíñÝ¿á PÜÇÝÂ|WÜáOæçPÜ«ÝÊæá°à ®ÜÊÜ¨ÜáÂ®Ý¥Ü±ÜÅ£ÊÜá±ÜÅ»Ý¿á  > 

           ®ÝÃÝ¿áOÝ¿ÞUÆPÝÃÜOÝ¿á ÎÅà±ÝÅ|®Ý¥Ý¿á ®ÜÊæãà ®ÜÊÜáÓæ¤à >>

C¨Üá ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áWÜÅí¥Ü¨Ü ÊÜáíWÜÇÝaÜÃÜ| ÍæãÉàPÜÊÜâ. D ÍæãÉàPÜÊÜ®Üá° ÊÝÂTÝÂ¯ÓÜáÊÜâ¨ÜPæR 

±ÜäÊÜì Ü̈ÈÉ WÜÅí¥ÜPÜñÜìÃÝ Ü̈ ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜ ÊÜÞ£¯í Ü̈Çæà  ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿á Ü̈ 

ËÍæàÐÜ ÆûÜ|WÜÙÜ®Üá° ÖæàÙÜŸ¿áÓÜáñæ¤àÊæ. ÖÜÄ, ÊÝ¿áá, WÜáÃÜáWÜÙæà D PÝ¿áì¨ÜÈÉ  ±æÅàÃÜPÜÃæí¨Üá 

¨ÜêyÜÊÝX ̄ ÍÜcÀáÔ ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿ÞíŸá—Wæ CÚ¿ááñæ¤àÊæ. ®ÝÊæÀáÆÉ¨æ ÓÝWÜÃÜñÜÃÜ|ÊÝ¨ÜÃÜã 

ÖæàWÝ©àñÜá?

		  ÊÜÂ¨æãÂà£ÐÜr  ËbñÜÅÊÜêñÜ¤ÃÜábÃÜ@  ÓÜí±Üä|ìË¨ÝÂPÜÃÜ@   

		  PÜêÐÜ¡ÓÝÂ¨Üá½ñÜËà¿áìÊÜ|ì®Ü±ÜÃÜ@  ®Ý®Ý¥ÜìÓÜíNãàgÌÆ@ >

		  ÍÜÊæàìí¨ÝÅ©ÓÜáÊÜí¨ÜÂÇÝÈñÜ±Ü¨æãà ÊÜÞ¿ÞË®Ýí ¼àÐÜ|@

		  ÎÅàÊÜá«æãÌà ËgÀáà aÜ ÊÜá«ÜÌ Ëg¿á@ ®ÝÃÝ¿á|±æäÅà¨Ü½ÊÜ@  >>

C¨Üá ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÄí¨Ü ÃÜbñÜÊÝ¨Ü ÊÜá~ÊÜáígÄà GíŸ WÜÅí¥Ü¨Ü 

E±ÜÓÜíÖÝÃÜ¨Ü ÍæãÉàPÜ. CÈÉ ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÃÜ ÊÜáñÜá¤ ÊÜá«ÜÌËg¿á¨Ü ±ÜÅÍÜíÓæ¿á®Üá° 

ÊÜÞwÃÜáñÝ¤Ãæ.  ±ÜÅPÜêñÜ ÊÜá«ÜÌËg¿á¨Ü ±ÜÅÍÜíÓæ¿áá ÊÜÞñÜÅ ÊÜÞvÜÆ³vÜáñÜ¤¨æ.

ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÊÜâ E±æàí¨ÜÅÊÜgÅÊæà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÊÜêñÜ¤WÜÚí¨Ü ÃÜbÓÜÆ³oár ÊÜá®æãàÖÜÃÜÊÝX -

¨æ. 15®æà ÓÜWÜì¨ÜÈÉ EPÜ¤ÊÝ¨Ü ±ÜÅÊæáà¿áWÜÙæà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤Ë¨æÂWæ S¯±ÝÅ¿áÊÝ¨Üá¨Üá; 

Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ  (Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜá ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÄí¨Ü ÊÜÞwÔ¨Ü) AñÝÂÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Ü 

aÜÄñæÅWÜÙÜ®Üá° ÊÜ~ìÓÜáÊÜâ¨ÜÃÜÈÉ BÓÜPÜ¤ÊÝ¨Üá¨Üá.



16 सुमध्वविजयः

Jí¨æà ÍæãÉàPÜPæR GÃÜvÜá ÊÜáãÃÜá A¥ÜìWÜÚí¨Ü PÜãw AñÜÂíñÜ ±ÜÅgÌÈÓÜñÜPÜR¨Üáª™; 

C¨ÜÃÜÈÉÃÜáÊÜ ÊÜOÝìñÜ¾PÜ ±Ü¨ÜWÜÙÝ¨ÜÃæãà ÃÜá¨ÝÅ©¨æàÊÜñæWÜÚí¨ÜÆã ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜÆ³vÜñÜPÜRÊÜâ; 

QàñÜì®æ ÊÜÞvÜ-Æ³vÜñÜPÜRÊÜâ;  ÊÜÞ¿ÞÊÝ©WÜÚWæ AñÜÂíñÜ»Ü¿á¨Ý¿áPÜÊÝX ÓÜPÜÇævæ 

Ëg¿áÍÝÈ¿ÞX¨æ.  D ÊÜá«ÜÌËg¿áÊÜâ PÜËPÜáÆ£ÆPÜ  ÎÅà£ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÓÜáñÜ  

ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÄí¨Ü  ÃÜbÓÜÆ³qr¨æ. A®æàPÜ A¥ÝìÆíPÝÃÜ, ÍÜ¸ÝªÆíPÝÃÜWÜÚí¨Ü 

»ÜÄñÜÊÝ¨Üá¨Üá.

D ÊÜá«ÜÌËg¿áÊÜâ, AÊæãàZÊÝ¨Ü ÍÝÓÜ÷ÊÜä ÊÜáÖÝPÝÊÜÂÊÜä BX¨æ. 16 ÓÜWÜìWÜñÜ 

1006(1008) ÍæãÉàPÜWÜÚí¨Ü  PÜíWæãÚÓÜá£¤¨æ. B®Üí¨Ü£à¥ÜìÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° ÊÜ~ìÓÜáÊÜ 

ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÊÜâ B®Üí¨ÝíQñÜÊÝX¨æ. A¦ìWÜÚWæ ÊÜááSÂWÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ 

±ÜÃÜÊÜÞ®ÜáWÜÅÖÜ¨ÝÌÃÝ, ÓÜÌÓÜÌÃÜã±Ý®Üí¨ÝË»ÝìÊÜÃÜã±Ü B®Üí¨ÝSÂÊæãàûÜ±ÜÅ¨ÜÊÝ¨Üá¨Üá. 

ÊÜááSÂÊÝX, ÎÅàÖÜÄ¿áÈÉ  »ÜQ¤¿á®Üá° ÖÜáqrÔ  ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü  ²Åà£ÁáíŸ AñÜÂ¥Üì±ÜÅÓÝ¨ÜÊÜ®Üá° 

PæãvÜñÜPÜR¨Üáª™. ±ÝÊÜáÃÜg®ÜÄWæ ¨æãÃÜPÜ¨Üá,  PÜÊÜáÇæàÍÜ®Ü ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆÊÜá«Üá±ÜÄWæ ÊÜÞñÜÅ 

Æ»ÜÂÊÝ¨Üá¨Üá. C¨ÜÃÜÈÉ¿á ±ÜÅÊæáà¿áWÜÙæãà ŸÖÜáÊÝXÊæ.  ÖÜÄ, ÊÝ¿ááWÜÙÜ ±æÅàÃÜOæÀáí¨Ü,  

¯¿áñÜ WÜáÃÜáWÜÚWæ ÊÜá®ÜÓÝ ÊÜí©Ô ÊÜáí¨ÜÊÜá£Wæ ¯ÆáQ¨ÜÐÜár ËÐÜ¿áÊÜ®Üá° ÓÜíWÜÅ×ÓÜáÊæ.  ÓÜg -

j®ÜÃÜá PæàÚ B®Üí©ÓÜáÊÜâ¨Üá.                      

ÆPÜáËá ®ÝÃÝ¿á|®Ü ÎÅà¿ááñÜ >  ÊÜáPÜÃÜ PÜáívÜÆ»ÜãÑñÜ®Ü ÓÜ¨…& > 

»ÜPÜá£¿áÈ ÊÜí©ÓÜáÊæ ÆPÜáËá¿á ŸÅÖÜ¾ÊÝ¿ááWÜÙÜ >>

ÓÜPÜÆ ¨æàÊÜñæWÜÚWæ ÊÜí©Ô > »ÜPÜá£ ±ÜÅ|ÊÜáÊÜ ±ÜÃÜÊÜá WÜáÃÜáWÜÙÜ > 

B PÜÊÜáÆ ±Ý¨Ü¿ááWÜ¨ÜÈ ÊÜÞÙæ³®Ü®Üá©®Ü¨ÜÈ ®Ý 	>> 1 >>

WÜáÃÜáWÜÙÜ aÜÃÜ|¨ÜÌ¿áPæ ÊÜí©±æ > ÖÜÃÜáÐÜ¨ÜÈ ÎÅàÊÜá«ÜÌËg¿á¨Ü > 

WÜáÃÜáWÜÙÝ ËÍÜÌ±Ü£¿á£WÜÙÜá ±æàÙÜª Äà£¿áÈà >>

®ÜÃÜÖÜÄÁá¯±ÜÃÜÊÜÃÜ ÎÐÜÂ®Üá >  ÖÜÄ¿á ÊÜáíaÝ¼¨ÜÃÜá ±æàÙÜªÃÜá > 

WÜáÃÜáPÜÃÜáOæ¿áÈ ÓÜÌÆ³ ±æàÙÜáÊæ¯àWÜ ÊÝÂTÝÂ®Ü 	 >> 2 >>

Ÿá«ÜÃÜá ±æàÚ¨Ü ÍÜá¨Üœ PÝÊÜÂÊÜ > Ÿá«ÜÃÜá bñæôÓÜáÊÜâ¨Üá ¯ñÜÂ© > 

Ÿá«Ü®Üá AÆÉÊÜâ DñÜ ÊÝÂTÝÂ®ÜÊÜ®Üá ÊÜÞvÜáÊÜ®Üã >>
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ÎÅà«ÜÊÜ®Ü ÓÜá±æÅàÃÜOæ¿áÈà >  ÊÜá«ÜáÖÜÃÜ¯WæÃÜWÜáñÜÈ ²Åà£È >   

ÊÜÞ«ÜÊÜ ²ÅàñÜgWÜ®Ý°¥ÜËsÜÆ®Ü ²Åà£¿áÈà  	 >> 3 >>

AÊÜñÝÄPÝ& "¿áÓÜÂ ¨æàÊæà ±ÜÃÝ »ÜQ¤@ ¿á¥Ý ¨æàÊæà ñÜ¥Ý WÜáÃè > ñÜÓæÂ„ñæà PÜ¦ñÝ ÖÜÂ¥Ýì@ 

±ÜÅPÝÍÜíñæà ÊÜáÖÝñÜ¾®Ü@ >>' GíŸíñæ, ÖÜÄ»ÜQ¤¿áíñæ WÜáÃÜá»ÜQ¤WÜã ±ÜâÃÜáÐÝ¥Üì ÓÝ—ÔPæãvÜáÊÜ 

ÍÜQ¤¿áá CÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Ü ±ÜÃÜÊÜÞ®ÜáWÜÅÖÜPæR ±ÝñÜÅÃÝ¨Ü, ÓÜPÜÆ¨æàÊÜñæWÜÚWÜã 

þÝ®æãà±Ü¨æàÍÜPÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá ÊÜááSÂWÜáÃÜáWÜÙÝ¨ÜªÄí¨Ü, AÊÜÃÜÈÉ »ÜQ¤ ÖÜáoárÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ, 

ÊÝ¿áÌÊÜñÝÃÜÃÝ¨Ü, ÖÜ®ÜáÊÜá, ¼àÊÜá, ÊÜá«ÜÌÃÜ ÊÜÞÖÝñÜ¾$Â-±ÜÅ£±Ý¨ÜPÜÊÝ¨Ü aÜÄñæÅ¿á®Üá°  ÖæàÙÜ¸æàPæíŸ  

A±æàûæÀáí¨Ü, ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉ ÓÜ¯°×ñÜÊÝ¨Ü PÝÊÜÂÊÜ®Üá°  BÃÜí¼ÓÜáÊÜÊÜÃÝX, ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÃÜ 

ÎÐÜÂÊÜá~PÜËPÜáÆ£ÆPÜ ÎÅàÊÜá£÷ËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÓÜáñÜ ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜá 

ÎÐÝraÝÃÜ±ÜÃÜí±ÜÃÝ±ÝÅ±Ü¤ÊÝ¨Ü, ¯ËìZ°©í¨Ü WÜÅí¥Ü±ÜÄÓÜÊÜÞ²¤WæãàÓÜRÃÜ CÐÜr¨æàÊÜñÝ& 

®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜ®Üá° WÜÅí¥ÝÃÜí»Ü¨ÜÈÉ ÊÜÞvÜ¸æàPæí¨Üá ÎÐÜÂÃÝ¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜ®Üá° ¸æãà—ÓÜáñÝ¤™, "ËÍæàÐæà| 

Z°í£ PÝ¿áìí Ë[Ý°Óæ¤àÐÝÊÜá—àÍÜÌÃÝ@' (ÊÝ©ÃÝgÃÜá) GíŸíñæ ËZ°WÜÙÜ BWÜáÖæãàWÜáWÜÚWæ 

ÓÝÌËá¿áã, "CÐÜrí ¨æçÊÜí ÎÅ¿á@ ±Ü£@'  GíŸá¨ÝX CÐÜr¨æàÊÜñæ¿áã B¨Ü ÎÅàÖÜÄ¿á ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ 

±ÜäÊÜìPÜ-ÊÝ¨Ü ÊÜáíWÜÇÝaÜÃÜ| (ÊÜáíWÜÆí £ÅË«Üí. PÝÀáPÜí, ÊÝbPÜí, ÊÜÞ®ÜÔPÜí aæà£. ÎÅàÖÜÄ 

®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊæáàÊÜ ÊÜáíWÜÆÊÜå…) ÊÜÞvÜáñÝ¤Ãæ "PÝíñÝ¿á' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 

PÝíñÝ¿á PÜÇÝÂ|&WÜáOæçPÜ&«ÝÊæá°à ®ÜÊÜ&¨ÜáÂ&®Ý¥Ü&±ÜÅ£ÊÜá&±ÜÅ»Ý¿á >

®ÝÃÝ¿áOÝ¿ÞUÆPÝÃÜOÝ¿á  ÎÅà&±ÝÅ|&®Ý¥Ý¿á ®ÜÊÜáÓÜRÃÜæãàËá	 >> 1 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& PÝíñÝ¿á, PÜÇÝÂ|WÜáOæçPÜ«ÝÊæá°à, ®ÜÊÜ¨ÜáÂ®Ý¥Ü±ÜÅ£ÊÜá±ÜÅ»Ý¿á, 

®ÝÃÝ¿áOÝ¿á, AUÆPÝÃÜOÝ¿á, ÎÅà±ÝÅ|®Ý¥Ý¿á, ®ÜÊÜá@, PÜÃÜæãàËá >>

A¥Üì@& AÖÜí=®Ý®Üá, PÝíñÝ¿á = ÊÜá®æãàÖÜÃÜ®Ý¨Ü, PÜÇÝÂ|WÜáOæçPÜ«ÝÊæá°à& 

PÜÇÝÂ| =ÊÜáíWÜÙÜPÜÃÜÊÝ¨Ü, WÜá|= þÝ®Ý®Üí¨Ý©-WÜá|WÜÚWæ, HPÜ = ÊÜááSÂÊÝX, 

«ÝÊæá°à= BÍÜÅ¿á®Ý¨Ü, ®ÜÊÜ¨ÜáÂ®Ý¥Ü±ÜÅ£ÊÜá±ÜÅ»Ý¿á & ®ÜÊÜ = ÖæãÓÜ¨Ý¨Ü, ¨ÜáÂ®Ý¥Ü = 

ÓÜã¿áì¯Wæ, ±ÜÅ£ÊÜá = ÓÜ¨ÜêÍÜÊÝ¨Ü, ±ÜÅ»Ý¿á = PÝí£¿ááÙÜÛ™, AUÆPÝÃÜOÝ¿á & AUÆ 

= ÓÜÊÜáÓÜ¤aÜÃÝaÜÃÜ±ÜÅ±ÜíaÜPæR, PÝÃÜOÝ¿á =  ¯ËáñÜ¤PÝÃÜ|®Ý¨Ü, ÎÅà±ÝÅ|®Ý¥Ý¿á &  
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ÎÅà = ÆQÒ$¾à¨æàËÁáà®Üá,  ±ÝÅ|= ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃæà®Üá CÊÜÃÜáWÜÚWæ, ®Ý¥Ý¿á = 

ÓÝÌËá¿Þ¨Ü, ®ÝÃÝ¿á|¯Wæ, ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜ®Üá°™, PÜÃæãàËá = ÊÜÞvÜáñæ¤à®æ.  

ñÝñÜ³¿áì@& ®Ý®Üá ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞvÜáñæ¤à®æ Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¼±ÝÅ¿á. 

B ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá  GíñÜÖÜÊÜ®æí¨ÜÃæ PÝíñÜ®Üá,  ÊÜá®æãàÖÜÃÜ®Üá CÆÉÊæà ÃÜÊÜá~à¿á®Üá. 

Íæãà¼ÓÜñÜPÜRí¥Ü  CÆÉÊæà  ÊÜáíWÜÆÃÜã±ÜWÜÙÝ¨Ü þÝ®Ý®Üí¨Ü, ŸÇæçÍÜÌ¿Þì© WÜá|WÜÚWæ 

(ÍÜá»Ü«ÜÊÜáìWÜÚWæ) ÊÜááSÂÊÝX BÍÜÅ¿á®Üá. WÜá|WÜÙÜ®æ°à ñÜ®Ü° ¨æàÖÜÊÝX EÙÜÛÊÜ®Üá. (C¨ÜÄí¨Ü 

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü AÊÜ¿áÊÜWÜÚWÜã, WÜá|WÜÚWÜã AñÜÂíñÜ»æà¨Ü ÖæàÚ¨ÜíñÝÀáñÜá) E¨ÜÀáÓÜá£¤ÃÜáÊÜ 

ÓÜã¿áì®Üíñæ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®Ü®Üá. (C¨ÜÄí¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ÓÝPÝÃÜñÜÌ ÖæàÚ¨ÜíñÝÀáñÜá) ÓÜPÜÆ 

gWÜ£¤Wæ ¯ËáñÜ¤PÝÃÜ|®Üá. (ÖÝWÜÆÉ¨æà ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®æà gWÜñÝ¤X ±ÜÄOÝÊÜá Öæãí©¨Ýª®æí¨Üá 

±ÜÄOÝÊÜá ÊÝ©WÜÙÜá ÖæàÙÜáÊÜíñæ E±Ý¨Ý®Ü PÝÃÜ|®ÜÆÉ) CÆÉÊæ, ¯UÆgWÜñÜÕíŸí—¿Þ¨Ü 

ÓÜêÑr™, Ô§£, Æ¿á, ̄ ¿áÊÜá®Ü, þÝ®Ü, AþÝ®Ü, Ÿí«Ü, ÊæãàûÜÊæíŸ AÐÜr ÊÝÂ±ÝÃÜ ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜ®Üá. 

ÎÅà±ÝÅ|®Ý¥Ü®Üá, Gí¨ÜÃæ ŸÅÖÝ¾©WÜÙÜá BÍÜÅ¿á ÊÜÞwPæãíwÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ÎÅàÍÜŸªÊÝaÜÂÙÝ¨Ü 

Æü$¾à¨æàËWæ ÓÝÌËá¿áá(ÊÜÆÉ»Ü®Üá). CÆÉÊæ, ÎÅà Gí¨ÜÃæ Æü$¾à, »ÝÃÜ£à¨æàË¿áÃÜáWÜÙÜá, 

±ÝÅ| Gí¨ÜÃæ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄWæ ÓÝÌËá¿áá. (C¨ÜÄí¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ÆPÝÒ$¾$Â©WÜÚí¨Ü 

ÊÜí¨ÜÂñÜÌÃÜã±Ü ÓÜÊæäàìñÜ¤ÊÜáñÜÌÊÜä, ¨æÌ$çñÜ»ÝÊÜÊÜä ÖæàÙÜÆ³qrñÜá).

 Æü$¾à, ÊÝ¿áá, »ÝÃÜ£¿áÃÜ ÓÝÌËáWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ Gí¨Üá ÖæàÚ¨ÜªÄí¨Ü, "ËÎÐÜrÓÜÂ ¿á¨… 

»ÜÊÜ£ ñÜ©ÌÍæàÐÜÜ|ÓÝÂ² »ÜÊÜ£' GíŸ ®ÝÂ¿á¨Üíñæ, "ÆíŸPÜ|ìÊÜÞ®Ü¿á' Gí¨Üá ÖæàÚ¨ÝWÜ 

E¨Üª®Ý¨Ü QË¿ááÙÜÛ BPÜÙÜ®Üá° PÜÃæ ñÜí¨ÜÃææ, QË¿áã ŸÃÜáÊÜíñæ, ±ÜÃÜÍÜáPÜÉñÜÅ¿áÃÝ¨Ü Æüà, 

ÊÝ¿áá,»ÝÃÜ£¿áÃÜ ÊÜí¨Ü®ÜÊÜä ËÊÜüñÜÊÝÀáñÜá.  

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ÊÜáñæ¤íñÜÖÜÊÜ®æí¨ÜÃæ, ¨Üá@TÝþÝ®Ý©WÜÚí¨Ü (AÃÜWÜÚí¨Ü)¨ÜãÃÜÙÝ¨Ü 

Æüà¨æàË¿áÄWÜã(®ÝÃÝ) ¨Üá@S, AþÝ®ÜÃÜ×ñÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄWÜã, ÊÜááPÜ¤ iàÊÜÄWÜã,  

ñÜ®Ü°  »ÜPÜ¤ÄWÜã, ®ÜÃÝíÍÜÓÜí»ÜãñÜ®Ý¨Ü (®ÜÃÜÓÜÂ ÓÜíŸí—à ®ÝÃÜ@) Agáì®ÜÄWÜã, ±ÜÅÆÁãà¨ÜPÜPÜãR 

BÍÜÅ¿á (A¿á®Ü)®Ý¨ÜªÄí¨ÜÆã, "¿áaÜc Qíbñ… gWÜñ… ÓÜÊÜìí ¨ÜêÍÜÂñæà ÍÜãÅ¿áñæà˜² ÊÝ  > 

AíñÜŸì×ÍÜc  ñÜñÜÕÊÜìí ÊÝÂ±ÜÂ ®ÝÃÝ¿á|@ Ô§ñÜ@>>'  GíŸá¨ÝX ŸÅÖÝ¾ívÝíñÜŸì×»ÝìWÜ¨ÜÈÉ 

ÊÝÂ±Ü¤®Üã, AÃÜËÃÜá¨ÜœWÜÙÝ¨ÜœÄí¨Ü ®ÝÃÜÍÜŸªÊÝaÜÂWÜÙÝ¨Ü WÜá|WÜÚWæ BÍÜÅ¿á®Üã, AÃÜWÜÙæíŸ 

¨Üá@TÝþÝ®Ý©WÜÚWæ BÍÜÅ¿á®ÜÆÉ¨ÜÊÜ®Üã, Gí¨ÜÃæ WÜá|±Üä|ì®Üã,¨æãàÐÜ¨ÜãÃÜ®Üã BX -
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ÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨ÜÆã,

 "B±æäà ®ÝÃÝ  C£ ±æäÅàPÝ¤ B±æäà Êæç ®ÜÃÜÓÜã®ÜÊÜ@ >  A¿á®Üí ñÜÓÜÂ ñÝ@ ±ÜäÊÜìí ñæà®Ü 

®ÝÃÝ¿á|@ ÓÜ¾$êñÜ@>>' GíŸá¨ÝX ÓÜêÑrWæ ±ÜäÊÜì¨ÜÈÉ, ®ÜÃÜ¯í¨Ü ÖÜáqr¨ÜªÄí¨Ü ®ÝÃÝ Gí¨Üá 

ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ™, ÎÅà¨æàÊÝÂñÜ¾PÜ ±ÜÅÆÁãà¨ÜPÜ¨ÜÈÉ BÍÜÅ¿á ÊÜÞw ÊÜáÆX¨ÜÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨ÜÆã, ®ÝÃÝ¿á| 

ÍÜŸª ÊÝaÜÂ®Üá. CíñÜÖÜ ®ÝÃÝ¿á|®Ü®Üá° ÓÜíñæãàÐÜWæãÚÓÜáñæ¤à®æ 'Gí¨Ü¥Üì.  

D ÓÜWÜìÊÜâ  E±ÜhÝ£ ÊÜêñÜ¤ÊÜâÙÜÛ¨Üáª . Jí¨æà ÊÜ|ìÊÜ®Üá° ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ E±ÜÁãàXÓÜáÊÜ, 

ÊÜêñÜö®Üá±ÝÅÓÜ ÊæíŸ ÍÜ¸ÝªÆíPÝÃÜ©í¨Ü ±ÜÅaÜáÃÜÊÝ¨Üá¨Üá D PÝÊÜÂ >> 1 >>

अनाकुलं गोकुलमुल्ललास यत्पालित नित्यमनाविलात्म ।

तस्मै नमो नीरदनीलभासे कृष्णाय कृष्णारमणप्रियाय ।। २ ।।

भावप्रकाशिका

 कृष्णाय वासुदेवाय वेदव्यासाय च  । नि त्यं  सततम्, अनाकुलं गोकुलम्, अविनाशि 

वाग्जात वेदः ॥

पदार्थदीपिका

 अनाकुलम् । त स्मै  प्रसिद्धाय कृष्णाय श्रीवेदव्यासाय नमः । कृष्णाय दे वकीपुत्राय 

च  नमः । कीदृशाय? नीरदनीलभासे  नीरदवन्नीलभासे  नीलप्रभाय । कृष्णारमणप्रियाय 

द्रौपदीपतिपाण्डवप्रियाय । एतद् वि शेषणद्वय ं कृष्णद्वयसाधारणम् । यत्पालित यने 

वेदव्यासने पालितम् । नित्यं गोकुलम्, अविनाशि वाग्जातम्, वेद इति यावत ्। अनाकुलम् 

स्वरवर्णादिव्यत्यासरहितम् । अनाविलात्म अपपाठादिना स्वरूपतिरोधानरहितम्, उल्ललास । 

यत्पालित यने श्रीकृष्णेन पालित गोकुलं गवां समूहः, नन्दादिगोपावासस्थान ंवा । नित्यं सर्वदा 

अनाकुलं भ्रमरहितम् । अनाविलात्म अविनष्टस्वरूपम् । उल्ललास उच्चैः शशुभुे ॥ २ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

एवं गुणप्रधानभावेन परशकु्लत्रयवन्दन ं कृत्वा  कलि-मलध्वंसिनौ व्यासकृष्णौ  प्रणमति 
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अनाकुलमिति ।। यने श्रीवेदव्यासने पालित रक्षित यत्पालित, अत एव नित्यमविनाशि  गोकुलं 

वाक्समूहः ‘कुलं कुल्ये गणे गेहे देहे जनपदेऽन्वयः’ इति हेमचन्द्रः  वेद इत्यर्थः । आकुलं 

न भवतीत्यनाकुलं स्वरवर्णादिव्यत्या-सरहित सदित्यर्थः । आविलो विनष्टो न भवतीत्यनाविलः 

आत्मा स्वरूपं यस्य तदनाविलात्म अपपाठादिना स्वरूपतिरोधानरहित सदित्यर्थः । उल्ललास 

उच्चैः शशुभुे  । ‘लस श्लेषणक्रीडनयोः, इत्यस्माल्लिट् । नीरं जलं ददातीति नीरदो मेघः । 

‘आतोऽनुपसर्गे क’ इति कर्तरि कः ‘ततश्चातो लोप इटि च’ इत्यालोपः । तद्वन्नीला भाः 

कान्तिर्यस्य त स्मै  ‘नीरक्षीरांबुशम्बरम्’ इत्यमरः । कृष्णाया द्रौपद्याः  रमणस्य भर्तुः  भीमस्य 

प्रियस्तस्मै  । ‘कृष्णा त  ु द्रौपदी नीला हार क्रू रासु कथ्यते’ इति विश्वः  । तस्मै  प्रसिद्धाय, 

कृष्णाय वेदव्यासाय नमः । ‘कृष्णो नीले नले कलौ । शदू्रे काके पि के व्यासे ध्वान्तपक्षेऽर्जुने 

हरा’विति  यादवः । यादवकृष्णपक्षे त  ु यत्पालित यने श्रीकृष्णेन पालित गोकुलं गवां 

समूहः नन्दगोपावासस्थान ंवा । ‘व्रजन्यां गोकुलं गोष्ठं’ इति हलः । नित्यं सर्वदा अनाकुलं 

शत्रुभ्योऽसम्भ्रान त्ं  सत ् । अनाविलात्म  पूतनाकेश्यादिभ्योऽविनष्टस्वरूपम् सदुल्ललास सम्यग् 

शशुभुे  । नीरदनीलभासे  मेघश्यामकान्ताय, कृष्णारमणप्रियाय द्रौपदीपतिपाण्डवप्रियाय त स्मै 

कृष्णाय नम इति केवलप्रकृतश्लेषः ।। २ ।।

मन्दोपकारिणी

– इदानी ं वेदव्यासश्रीकृष्णौ  एकोक्त्या  प्रणमति  ।। अनाकुलमिति  ।। त स्मै  कृष्णाय 

श्रीवेदव्यासाय नम इत्यन्वयः । वाच्यवन्मेचके कृष्णे भवेत्कृष्णोऽर्जुने हरौ । व्यासकोकिलयोर्ध्वांक्षे 

कृष्णश्चमरिलोहयोरिति विश्वः । कथभंूताय नीरदनीलभासे नीरं जलं नीरक्षीरांबुशंबरमित्यमरः 

तत ्ददातीति नीरदो मेघः नीरदवत ्नीला श्यामा भा दीप्तिः यस्य सः नीरदनीलभाः तस्मै । 

भाश्छविद्युतिदीप्तय इत्यमरः । पुनः कथभंूताय कृष्णाय कृष्णारमणप्रियाय कृष्णायाः द्रौपद्याः 

। कृष्णा त ुद्रौपदी नीला हारक्रू रासु दृश्यत इति विश्वः । रमणाः भर्तारः धर्मादयः पाण्डुपुत्राः 

तेषां प्रि याय प् रीतिविषयाय त स्मै  । कस्मै  यत्पालित यने वेदव्यासने पालित रक्षित नि त्यं 

अनादि अपौरुषेयमिति यावत ्। गोकुलं गवां वाचां कुलं समूहं वेदसमूह इति यावत ्अनाकुलं 

व्यत्यासरहित अनाविलात्म  आविलः कलुषः न भवतीत्यनाविलः । कलुषोनच्छ  आविल 

इत्यमरः स्वच्छ इति यावत ् आत्मा स्वरूपं यस्य तत्तथोक्तं त ादृशं सत ्उल्ललास शशुभुे तस्मै 
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कृष्णायतेि सबंन्धः । लस ्विकास इत्यतो लिट् परस्मैपदं ललास लेसतःु लेसुः इति रूपम् 

। श्रीकृष्णपक्षे त ुतस्मै कृष्णाय वसुदेवपुत्राय नम इति योजना । कथभंूताय नीरदनीलभासे 

कृष्णारमणप्रियायतेि इदं वि शेषणद्वय ं पूर्ववद्य्वाख्येय ंतस्मै । यत्पालित यने कृष्णेन पालित 

सरंक्षित गोकुलं गवां धनेनूां कुलं समूहः । यूथ ंगौर्वाचि वृषभे चन्द्रे वाग्भूदिग्धेनुषु स्त्रियामिति 

रत्नमाला । गोकुलं नन्दादिगोपावासस्थान ंवा । नित्यमजस्रं अनाकुलं उद्वेगरहित भयरहितमिति 

यावत ्। अनाविलः निर्मलः आत्मा स्वभावो यस्य तत ्तथोक्तं सत ्उल्ललास बभौ ।। २ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& D Äà£¿ÞX ÖÜÄ¿á ÊÜáñÜá¤ ±ÜÃÜÍÜáPÜÉñÜÅ¿áÊÜí¨Ü®æ¿á®Üá° ÊÜÞw DWÜ 

PÜÈÊÜáÆ«ÜÌíÓÜÊÜ®Üá° ÊÜÞvÜñÜPÜR Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ ÎÅàPÜêÐÜ¡ÃÜ®Üá° HPæãàQ¤Àáí¨Ü (ÖæàÚ¨Ü ÊÜÞñÜáWÜÙæà CŸºÃÜ 

±ÜÃÜÊÝX¿áã A¥ÜìÊÝWÜáÊÜíñæ)®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñÝ¤Ãæ. ñÜñÜÌþÝ®ÜÔ©œWæãàÓÜRÃÜ Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÃÜ®Üã°™, "PÜÇè 

PÜêÐÜ¡@ ±ÜÅÍÜÓÜÂñæà' GíŸíñæ, PÜÈ¿ááWÜ¨ÜÈÉ PÜêÐæã¡à±ÝÓÜ®æWæ ±ÝÅÍÜÓÜöËÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üã° 

®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞvÜáñÝ¤Ãæ &"A®ÝPÜáÆí' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

A®ÝPÜáÆí WæãàPÜáÆ&ÊÜááÆÉÇÝÓÜ  ¿áñ…&±ÝÈñÜí ¯ñÜÂ&ÊÜá®ÝËÇÝñÜ¾ > 

ñÜÓæ¾$ç ®ÜÊæãà ¯àÃÜ¨Ü&¯àÆ&»ÝÓæà PÜêÐÝ¡¿á PÜêÐÝ¡&ÃÜÊÜá|&²Å¿Þ¿á 	 >> 2 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&A®ÝPÜáÆí, WæãàPÜáÆÊÜå…, EÆÉÇÝÓÜ, ¿áñÝ³ÈñÜí, ̄ ñÜÂÊÜå…, A®ÝËÇÝñÜ¾, 

ñÜÓæ¾$ç, ®ÜÊÜá@, ¯àÃÜ¨Ü¯àÆ»ÝÓæà, PÜêÐÝ¡¿á, PÜêÐÝ¡ÃÜÊÜá|²Å¿Þ¿á >>

A¥Üì@&  ¯ñÜÂí = ¿ÞÊÝWÜÆã, A®ÝËÇÝñÜ¾ & A®ÝËÆ= ¯¨ÜáìÐÜrÊÝ¨Ü, BñÜ¾ = 

ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛ™, A®ÝPÜáÆí = ÊÝÂPÜáÆWæãÙÜÛ¨Ü , WæãàPÜáÆí& Wæãà = WæãàÊÜâWÜÙÜ, Êæà¨ÜWÜÙÜ, 

PÜáÆí = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜâ, ¿áñ… = ¿ÞÄí¨Ü, ±ÝÈñÜí = ÃÜQÒÓÜÆ³pÝrX, EÆÉÇÝÓÜ  = 

±ÜÅPÝÎÔñæãà, ñÜÓæ¾$ç = Aí¥ÜÖÜ, ¯àÃÜ¨Ü¯àÆ»ÝÓæà & ¯àÃÜ¨Ü = ÊæáàZ¨Üíñæ, ¯àÆ = PÜ±Ý³¨Ü, 

»ÝÓæà = PÝí£¿ááÙÜÛ™, PÜêÐÝ¡ÃÜÊÜá|²Å¿Þ¿á & PÜêÐÝ¡ = ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿áÄWæ , ÃÜÊÜá| 

= ±Ü£WÜÙÝ¨Ü ±ÝívÜÊÜÄWæ, ²Å¿Þ¿á = CÐÜr®Ý¨Ü, PÜêÐÝ¡¿á = ÎÅàWæãà±ÝÆPÜêÐÜ¡¯Wæ, 

ÎÅàÊæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÄWæ, ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ.
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ñÝñÜ³³¿áì@&  D ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉÃÜáÊÜ  PÜêÐÜ¡ GíŸ ±Ü¨Ü©í¨Ü þÝ®Ý®Üí¨Ü±ÜÄ±Üä|ìÃÜã, 

ÍÝÂÊÜáÆÊÜ|ìËÎÐÜrÃÜã B¨Ü, 1.¿Þ¨ÜÊÜ PÜêÐÜ¡  (ÊÜÓÜá¨æàÊÜÓÜáñÜ),  2. ÊÝÔÐÜu PÜêÐÜ¡  (Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ) 

D GÃÜvÜá ÃÜã±ÜWÜÙÜ®Üá° Coár PæãÙÜÛ¸æàPÜá. CŸºÃÜã ¯àÃÜ¨Ü = Gí¨ÜÃæ ¯àÃÜ®Üá° PæãvÜáÊÜ ÊæáàZ, 

A¨ÜÃÜíñæ ¯àÆÊÜ|ì PÝí£¿ááÙÜÛÊÜÃÜá. ÎÅàPÜêÐÜ¡®Üá PÜêÐÝ¡ = Gí¨ÜÃæ ¨èÅ±Ü©¿á, ÃÜÊÜá| 

=Gí¨ÜÃæ »ÜñÜìêWÜÙÝ¨Ü ±ÝívÜÊÜÄWæ ²Å¿á®Üá, Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÃÜá ¨èÅ±Ü©à±Ü£¿Þ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¯Wæ 

(ËÍæàÐÜÊÝX) ²Å¿áÃÜá.

 ÎÅàPÜêÐÜ¡®Üá WæãàPÜáÆ Gí¨ÜÃæ WæãàÊÜâWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá°  CÆÉÊæà, ®Üí¨ÜWæãàPÜáÆÊÜ®Üá° 

ÃÜüÓÜñÜPÜRÊÜ®Üá, Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÃÜá WæãàPÜáÆ Gí¨ÜÃæ ÊÝPÜÂWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° Gí¨ÜÃæ Êæà¨ÜWÜÙÜ®Üá° 

ÃÜüÓÜñÜPÜRÊÜÃÜá. CíñÜÖÜ ÎÅàPÜêÐÜ¡ Êæà Ü̈ÊÝÂÓÜÄWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ. ÎÅàPÜêÐÜ¡¯í Ü̈ ÃÜüñÜÊÝ Ü̈ WæãàPÜáÆÊÜâ, ̄ ñÜÂ 

Gí¨ÜÃæ ÓÜ¨ÝPÝÆ¨ÜÈÉ¿áã, A®ÝPÜáÆÊÝ¨Üá¨Üá Gí¨ÜÃæ ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü ÓÜí»ÝÅíñÜÊÝWÜ©ÃÜñÜPÜR¨Üáª™, 

»Ü¿áÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü¨Üáª™. Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÄí¨Ü ÃÜüñÜÊÝ¨ÜªÄí¨ÜÇæà Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÝ¨ÜÃæãà ̄ ñÜÂÊÜä Gí¨ÜÃæ 

AË®ÝÎ, A±èÃÜáÐæà¿áÊÜâ, A®ÝPÜáÆÊÝ¨Üá¨Üá Gí¨ÜÃæ ÓÜÌÃÜ, ÊÜOÝì© ÊÜÂñÝÂÓÜÃÜ×ñÜÊÝ¨Üá¨Üá. 

ÎÅàPÜêÐÜ¡¯í¨Ü ±ÝÈñÜÊÝ¨Ü WæãàPÜáÆÊÜâ A®ÝËÇÝñÜ¾ Gí¨ÜÃæ ̄ ÊÜáìÆÊÝ¨Ü ÓÜÌ»ÝÊÜÊÜâÙÜÛ¨Üáª 

CÆÉÊæ ±ÜäñÜ®Ý, PæàÎ, ñÜêOÝÊÜñÜì, ÍÜPÜo, ÊÜñÜÕ™, «æà®ÜáPÜ, ±ÜÅÆíŸ, ÍÜíSaÜãvÜ, AÄÐÜr™, EWÜÅ™, SÃÜ 

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ̈ æçñÜÂÄí¨ÜÆã, ̈ ÝÊÝX°Àáí¨ÜÆã, PÝÈ¿á¯í¨ÜÆã ®ÝÍÜÊÝWÜ¨Ü ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛ¨Üáª™. 

Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÄí¨Ü ±ÝÈñÜÊÝ¨Ü Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ  A®ÝËÆ Gí¨ÜÃæ PÜÆáÑñÜÊÜÆÉ¨Ü, CÆÉÊæà 

A±Ü±ÝsÝ©WÜÚí¨Ü ®ÜÐÜrÊÝWÜ¨Ü ÓÜÌÃÜã±Ü£Ãæãà«Ý®ÜÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü BñÜ¾ Gí¨ÜÃæ ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛ¨Üáª™. CíñÜÖÜ 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü WæãàPÜáÆ¨Ü Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜWÜÙÜ®Üá° ±ÝÈÓÜñÜPÜR ÎÅàPÜêÐÜ¡ Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÄWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ 

Gí¨Ü¥Üì >> 2 >>

अपि त्रिलोक्या बहिरुल्लसन्ती तमो हरन्ती मुहुरान्तरं च ।

दिश्याद् दृशं नो विशदां जयन्ती मध्वस्य कीर त्िर द्िननाथदीप्तिम् ॥३॥

( प. दी.) अपीति । मध्वस्य कीर त्िः यशो नः अस्माकं वि शदां निर्म लां दृशं ज्ञानदृष्टिं 

दिश्यात ्दिशत ु। कथम्भूता कीर त्ि ? दिननाथदीप्तिं सरू्यप्रकाशं जयन्ती अतिशयाना । कुतः? 

त्रिलोक्याः त्रैलोक्याद् बहिरपि उल्लसन्ती शोभमाना, मुहुः पुनरपि आन्तरं मानस ंतमः अज्ञान ं

च हरन्ती । दिननाथदीप्तिः न त्रैलोक्याद् बहिर्भाति । नाप्यान्तरं तमो हरति । नवंै मध्वस्य 

कीर त्िरिति दिननाथदीप्तिं जयन्तीत्युक्तमिति भावः ॥ ३ ॥
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 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 श्रीमदाचार्याणां कीर्तिं  वर्णयितकुामस्तां  प्रति तद्वर्णनोप-युक्तज्ञानदृष्टिं  याचते अपीति । 

त्रयाणां लोकानां समाहारस्त्रिलोकी तस्याः । ‘अकारा-न्तोत्तरपदो द्विगुस्त्रियामिष्टः’ इति स्त्रीत्वात ्

‘द्विगो’रिति ङीप् । बहिरपि उल्लसन्ती शोभमाना । मुहुः पुनः पुनरपि । अन्तरे भवमान्तरम् 

मानसमित्यर्थः, ‘अन्तरं परिधानीये बाह्ये स्वीयऽेन्तरात्मनी’ति वैजयन्ती । तमोऽज्ञानम् हरन्ती । 

अत एव दिननाथदीप्तिं सरू्यप्रकाशं  जयन्ती अतिशयाना  मध्वस्य कीर त्िर्नोऽस्मभ्यम् । विशदां 

निर्मलाम् । दृशं ज्ञानदृष्टिं  दिश्यात ्प्रदिशत ु। दिश अतिसर्जने आशीर्लिङ् । सरू्यदीप्तिस्त्रिलोक्या 

बहिर्न भाति । नाप्यान्तरं तमो हरति । नवंै मध्वकीर त्िरिति दिननाथदीप्तिं जयन्ती इत्युक्तमिति 

भावः । व्यतिरेकः ।। ३ ।।

मन्दोपकारिणी

– इदानी ंमध्वाचार्यकीर त्िवर्णनने स्वस्य निर्मलज्ञानप्राप्तिं प्रार्थयते ।। अपीति ।। मध्वस्य 

आनन्दतीर्थस्य । मध्व आनन्दतीर्थः स्यादित्युक्तेः  । कीर त्िर्यशः नः अस्माकं, विशदां निर्मलां 

दृशं ज्ञानदृष्टिं  दृक् ज्ञाने ज्ञातरि त्रिष्वित्यमरः  दिश्यात ्प्रदिशत ु। ‘दिश ्अतिसर्जन’ इत्यतः 

आशीर्लिङ् परस्मैपदं दि श्यात ्दि श्यास्तां दि श्यासुः  इति  । कथभंूता कीर त्िः दि ननाथदीप्तिं 

दिनानां दिवसानां नाथः अधिपः सरू्यः ‘‘दिनानामधिपः सरू्य’’ इति वचनात ्तस्य दीप्तिं प्रभां 

जयन्ती तिरस्कुर्वती तदपेक्षया अतिशयितेति यावत ्। अतिशयमेव उपपादयति । त्रिलोक्या 

इति त्रिलोक्याः त्रयाणां लोकानां भुवनानां समाहारस्त्रिलोकी तस्याः । इय ंपञ्चमीविभक्तिः । 

बहिरपि उल्लसन्ती प्रकाशमाना मुहुः पुनः आन्तरं अन्तर्विद्यमान ंतमः अज्ञान ंहरन्ती नाशयन्ती 

। दि ननाथ-दीप्तिस् तु  त्रैलोक्यात ्बहिर्न  शोभते कि न् तु त्रि लोक्यन्तर एव, नापि आन्तरं त मो 

हरति कि न् तु ब ाह्यमवे त मः अन्धकारं परिहरति  । अतः मध्वस्य कीर्तेः दि ननाथस्यापेक्षया 

अतिशयितत्वमिति भावः ।। ३ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& DWÜ ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÃÜ Qà£ì¿á®Üá° ÊÜ~ìÓÜ¸æàPæí¨Üá CÐÜrÊÜâÙÜÛÊÜÃÝX, B 

ÊÜ|ì®æ ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ, ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÃÜ ¿áÍÜÓÜÕ®Üá° PæãívÝvÜáÊÜÊÜÃÝX ¯ÊÜáìÆÊÝ¨Ü 

þÝ®ÜÊÜ®Üá° ±ÝÅ¦ìÓÜáñÝ¤Ãæ &"A²' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 
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	 A²  £Å&ÇæãàPÝÂ Ÿ×&ÃÜáÆÉÓÜí£à ñÜÊæãà ÖÜÃÜí£à ÊÜááÖÜá&ÃÝíñÜÃÜí aÜ >

	 ©ÍÝÂ¨… ̈ ÜêÍÜí ®æãà ËÍÜ¨Ýí g¿áí£à ÊÜá«ÜÌÓÜÂ Qà£ì&©ì®Ü&®Ý¥Ü&©à²¤ÊÜå… >> 3 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& A², £ÅÇæãàPÝÂ@, Ÿ×@, EÆÉÓÜí£à, ñÜÊÜá@, ÖÜÃÜí£à, ÊÜááÖÜá@, BíñÜÃÜí, aÜ, 

©ÍÝÂñ…, ¨ÜêÍÜí, ®Ü@, ËÍÜ¨Ýí, g¿áí£à, ÊÜá«ÜÌÓÜÂ, Qà£ì@, ©®Ü®Ý¥Ü©à²¤ÊÜå…>>

 A¥Üì@&   £ÅÇæãàPÝÂ@ = ÊÜáãÃÜáÇæãàPÜWÜÙÜ, Ÿ×@ A² = ÖæãÃÜWÜã, EÆÉÓÜí£à = 

±ÜÅPÝÎÓÜá£¤ÃÜáÊÜ, BíñÜÃÜí aÜ = ÍÜÄàÃÜ¨Ü JÙÜWÜã CÃÜáÊÜ, ñÜÊÜá@ = AþÝ®Ýí«ÜPÝÃÜÊÜ®Üá°™, 

ÊÜááÖÜá@ = ¸ÝÄ¸ÝÄWÜã, ÖÜÃÜí£à = ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜá£¤ÃÜáÊÜ, ©®Ü®Ý¥Ü©à²¤í& ©®Ü®Ý¥Ü 

= ÓÜã¿áì®Ü, ©à²¤ÊÜå… = PÝí£¿á®Üá°™, g¿áí£à = WæÆáÉ£¤ÃÜáÊÜ, ÊÜá«ÜÌÓÜÂ = 

ÎÅàÊÜá¨Ý®Üí¨Ü£à¥ÜìÃÜ, Qà£ì@ = ¿áÍÜÓÜáÕ , ®Ü@ = ®ÜÊÜáWæ, ËÍÜ¨Ýí = ̄ ÊÜáìÆÊÝ¨Ü, ̈ ÜêÍÜí 

= þÝ®ÜÊÜ®Üá° , ©ÍÝÂñ… = PæãvÜÈ.

ñÝñÜ³¿áì@& ÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ ¿áÍÜÓÜáÕ ®ÜÊÜáWæ ¯ÊÜáìÆÊÝ¨Ü þÝ®Ü¨ÜêÑr¿á®Üá° PæãvÜÈ 

Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. B ÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ Qà£ì GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ, ©ÊÜÓÜWÜÚWæ ÓÝÌËá¿Þ¨ÜªÄí¨Ü, 

©®Ü®Ý¥Ü®æí¨Üá PÜÃæÓÜáÊÜ ÓÜã¿áì®Ü ±ÜÅPÝÍÜÊÜ®Üá° WæÆÉñÜPÜR¨Üáª Gí¨ÜÃæ ËáàÄÓÜñÜPÜR¨Üáª™. 

ÖæàWæí¨ÜÃæ, 1.  ÓÜã¿áì®Ü ±ÜÅPÝÍÜÊÜâ ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ ÊÜÞñÜÅ ±ÜÅPÝÎÓÜáñÜ¤¨æ. £ÅÇæãàPÜ¨Ü 

Ÿ×»ÝìWÜ¨ÜÈÉ ±ÜÅPÝÎÓÜáÊÜâ©ÆÉ. B¨ÜÃæ, ÎÅàÊÜá¨ÝaÝ¿áìÃÜ Qà£ì¿áá ŸÅÖÝ¾ívÜ¨Ü JÙÜWæ 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝXÃÜáÊÜâ¨ÜÆÉ¨æ, ÖæãÃÜ»ÝWÜ¨ÜÈÉ (ÊÜáÖÜñÜ¤ñÝÌÊÜÃÜ| ±Ü¿áìíñÜÃÜÊÝX) ±ÜÅPÝÎÓÜáñÜ¤¨æ.  

2. ÓÜã¿áì®Ü ±ÜÅPÝÍÜÊÜâ JÙÜX®Ü AþÝ®ÝSÂ PÜñÜ¤Çæ¿á®Üá° ÖæãàWÜÇÝwÓÜáÊÜâ©ÆÉ, B¨ÜÃæ, 

ÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ Qà£ì¿áá ÖÜê¨ÜYñÜ AþÝ®ÜÊæíŸ PÜñÜ¤Çæ¿á®Üá° ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ±ÜÄÖÜÄÓÜáñÜ¤¨æ >> 3 >>

तमोनुदाऽऽनन्दमवाप लोकस्तत्त्वप्रदीपाकृतिगोगणेन ।

यदास्यशीतांशभुुवा गुरूं स्तांस्त्रिविक्रमार्यान ्प्रणमामि वर्यान।्। ४ ।।

भावप्रकाशिका

 तमस् तु अज्ञानकारणम् । तत्त्वप्रदीपात्मको ग्रन्थः, तेजोगणश्च वस् तुतत्वानां प्रदीपाकृतिः ॥

पदार्थदीपिका

 त म इति  । लोको जनः यदास्यशीतांशभुुवा यषेां त्रिवि क्रमार्याणाम् आस्यं  मुखमवे 
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शीतांशशु्चन्द्रः त स्मादुत्पन्नेन, त त्त्वप्रदीपाकृतिगोगणेन त त्त्वप्रदीपिकाख्यग्रन्थात्मकवचनस

मूहेन आनन द्ं  सुखम् अवाप । कथम्भूतेन ? त मोनुदा अज्ञाननाशकेन । वर्यान ् उत्तमान ्

तान ्त्रिविक्रमार्यान ्त्रिविक्रमपण्डितान ्गुरून ्प्रणमामि । शीतांशभुुवा चन्द्रादुत्पन्नेन तमोनुदा 

अन्धकारनाशकेन त त्त्वप्रदीपाकृतिगोगणेन, त त्त्वं तत्त त्पदार्थस्वरूपम्, त द्विषये  प्रदीपाकृतिना 

पदार्थस्वरूपप्रकाशकेनतेि  यावत,् गोगणेन रश्मिसमूहेन लोकः च राचरात्मकं विश्वं 

यद्वदानन्दमाप्नुयात ्तद्व द् यन्मुखादुत्पन्नेन तत्त्वप्रदीपिकानाम्ना ग्रन्थेन लोक आनन्दमवाप तान ्

त्रिविक्रमार्यान ्प्रणमामीत्यभिप्रायः ॥ ४ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

  स्वपितनॄ ्त्रिविक्रमपण्डिताचार्यान ्प्रणमति तम इति ।। लोको जनः । ‘लोकस् तु भुवने 

जन’े इत्यमरः । यषेां त्रिविक्रमाचार्याणामास्यं मुखं यदास्यं, तदेव शीतांशःु शीतकिरणश्चन्द्रः  

तस्माद्भवतीति ते न । त मोऽज्ञान ंनुदती ति त मोनुत ् ते  न, ‘क्विप् च ’ इति  कर्तरि क् विप्  

अज्ञाननाशकेनते्यर्थः  । त त्त्वं  श्रीविष्ण्वादिचराचरतत्त्वं  प्रदीप-यति  प्रकाशयतीति त त्त्वप्रदीपः 

। श्रीमदाचार्यकृतब्रह्मसतू्रभाष्यव्याख्यानरूप त त्त्वप्रदीपिका-ख्यो  ग्रन्थः  । स एवाकृतिः 

स्वरूपं यस्य स तत्त्वप्रदीपाकृतिः स चासौ गोगणो वाक्समूहश्च तेन । आनन्दः सन्तोषः त 

अवाप । आप्लृ व्याप्तौ लिट् । वर्यान ्उत्तमान ्। त्रिविक्रमाश्च ते आर्याश्च त्रिविक्रमार्यास्तान ्

। त्रिवि क्रमाख्यगुरूनित्यर्थः  । प्रणमामि  नमस्करोमि  । ‘उप-सर्गादसमासऽेपि  णोपदेशस्य’ 

इति  णत्वम् । अर्थान्तरे त ,ु शीतांशभुुवा चन् द्रादुत्पन्नेन, त मोनुदा अन्धकारनाशकेन । 

तत्त्वमबाधिततत्पदार्थस्वरूपं तस्मि न,् वि षयसप्तमीयम् । प्रदीपवत्प्रकृष्टदीपवदाकृतिर्यस्य  स 

तत्त्वप्रदीपाकृतिः, स चासौ गोगणो रश्मिसमूहश्च तेन । लोकश्चराचरात्मकं विश्वं यथाऽऽनन्द

माप्नुयात्तद्वद्यन्मुखादुत्पन्नेन तत्त्वप्रदीपाख्यग्रन्थेन जन आनन्दमवाप  तान ्त्रिविक्रमपण्डिताचार्यान ्

नमामीत्यभिप्रायः रूपकम् ।। ४ ।।

मन्दोपकारिणी

– इदीनी ंस्वपितनॄ ्प्रणमति ।। तम इति ।। अहं तान ्गुरून ्पितनॄ ्। गुरुर्निषेकादिकरे 

पित्रादौ सुरमन्त्रिणीति विश्वः । त्रिविक्रमार्यान ्त्रिविक्रमाख्याश्च ते आर्याः पण्डिताश्च तान ्ऋ 
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गतौ इति धातोः ‘‘ऋहलोर्ण्यत’्’ इति कर्तरि ण्यत्प्रत्यये आर्या इति रूपम् । ततश्च गत्यर्थानां 

ज्ञानार्थकत्वात ्आर्याः पण्डिता इति व्याख्यातम् । प्रणमामि प्रकर्षेण भक्त्याद्यतिशयने नमामि 

नमस्करोमि । नमु प्रव्हत्वे शब द्े चेत्यतो लट् परस्मैपदं नमामि नमावः नमामः । कथभंूतान ्

गुरून ्वर्यान ्उत्तमान ् , लोकः जनः ‘लोकस् तु  भुवने जन इत्यमरः’ तमोनुदा तमः अज्ञान ं

नुदति  नाशयतीति त मोनुत ्ते न । यदास्यशीतांशभुुवा यषेां त्रिवि क्रमपण्डिताचार्याणां आस्यं 

वदनम् । वक्त्रास्ये वदन ंतणु्डमानन ंलपन ंमुखमित्यमरः । तदेव शीतांशःु शीताः शीतलाः 

अंशवः किरणाः यस्य सः । किरणोस्रमयूखांशरुित्यमरः । शीतांशशु्चन्द्रः शीतांशोर्भुवा उत्पन्नेन 

तत्त्वप्रदीपा-कृतिगोगणेन तत्त्वप्रदीपाख्या च सा आकृतिश्च समीचीनग्रन्थश्च तत्त्वप्रदीपाकृतिः 

गवां वाचां गणः समुदायः गोगणः तत्त्वप्रदीपाकृतेः गोगणः तत्त्वप्रदीपाकृतिगोगणः तेन आनन द्ं 

सुखं अवाप प्राप्तवान ्। आप्लृ व्याप्तावित्यतो लिट् परस्मैपदं अवाप अवापतःु अवापुः इति । 

यथा चराचरात्मकलोकः तमोनुदा तमः अन्धकारं नुदति नाशयतीति तमोनुत ्तेन  शीतांशभुुवा 

चन्द्रादुत्पन्नेन त त्त्वप्रदीपाकृतिगोगणेन त त्त्वे तत्त त्पदार्थस्वरूपविषये  प्रदीपाकृतिः प्रदीपवत ्

आकृतिः आकारो यस्य स तथोक्तः दीपवत्प्रकाश इत्यर्थः  स चासौ गोगणश्च रश्मिसमूहश्च तेन 

। गौः स्वर्गे वृषभे रश्माविति विश्वः  आनन द्ं अवाप्नुयात ्तथा यन्मुखादुत्पन्नेन तत्त्वप्रदीपनाम्ना 

ग्रन्थेन जनः आनन द्ं अवाप तान ्त्रिविक्रमार्यान ्प्रणमामि इति भावः ।। ४ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&DWÜ ñÜÊÜá¾ ñÜí¨æWÜÙÝ¨Ü £ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜ®Üá° ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñÝ¤Ãæ& "ñÜÊÜá' 

GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ñÜÊæãà-&®Üá¨Ý  ˜˜®Üí¨Ü&ÊÜáÊÝ±Ü&ÇæãàPÜ& ÓÜ¤ñÜÌ&±ÜÅ©à±ÝPÜê£&Wæãà&WÜOæà®Ü > 

¿á¨ÝÓÜÂ&ÎàñÝíÍÜá&»ÜáÊÝ WÜáÃÜãí-ÓÝ¤®… £ÅËPÜÅÊÜÞ¿Þì®… ±ÜÅ|ÊÜÞËá ÊÜ¿Þì®…>>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ñÜÊæãà-®Üá¨Ý, B®Üí¨ÜÊÜå…, AÊÝ±Ü, ÇæãàPÜ@ , ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±ÝPÜê£WæãàWÜOæà®Ü, 

¿á¨ÝÓÜÂÎàñÝíÍÜá»ÜáÊÝ, WÜáÃÜã®…, ñÝ®…, £ÅËPÜÅÊÜÞ¿Þì®…, ±ÜÅ|ÊÜÞËá, ÊÜ¿Þì®… >>

A¥Üì@&   ñÜÊæãà®Üá¨Ý&  ñÜÊÜá@ = AþÝ®ÜÊÜ®Üá°™, PÜñÜ¤Çæ¿á®Üá°™,  ®Üá¨Ý= ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜáÊÜ, 

¿á¨ÝÓÜÂÎàñÝíÍÜá»ÜáÊÝ & ¿áñ…= ¿ÞÃÜ, BÓÜÂ = ÊÜááSÊæíŸ, ÎàñÝíÍÜá = aÜí¨ÜÅ¯í¨Ü, 

»ÜáÊÝ = EñÜ³®Ü°ÊÝ¨Ü, ñÜñÜ¤$Ì±ÜÅ©à±ÝPÜê£WæãàWÜOæà®Ü& ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±Ü = ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±ÜÊæíŸ, 
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BPÜê£ = ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛ™, Wæãà = ÊÝPÜÂWÜÙÜ, QÃÜ|WÜÙÜ, WÜOæà®Ü = ÓÜÊÜáá¨Ý¿á©í¨Ü, ÇæãàPÜ@ = 

g®ÜÊÜâ, B®Üí¨ÜÊÜå… = ÓÜíñæãàÐÜÊÜ®Üá°™, AÊÝ±Ü = Öæãí©ñæãà, ñÝ®… = AíñÜÖÜ, ÊÜ¿Þì®… 

= ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü, WÜáÃÜã®… = WÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü, £ÅËPÜÅÊÜÞ¿Þì®… = ±ÜägÂÃÝ¨Ü£ÅËPÜÅÊÜá±Üíwñ

ÝaÝ¿áìÃÜ®Üá°,  ±ÜÅ|ÊÜÞËá = ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ. 

ñÝñÜ³¿áì@&  £ÅËPÜÅÊÜá Gí¨Üá ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ ±ÜíwñÜÃÜ®Üá° ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì.  

AÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ,    ®Ü®ÜWæ  WÜáÃÜáWÜÙÜá = ñÜí¨æ¿áá, EñÜ¤ÊÜáÃÜá. ÊÜáñæ¤íñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, AÊÜÃÜ 

ÊÜááSÊæà aÜí¨ÜÅ¯¨Üªíñæ. aÜí¨ÜÅ¯í¨Ü Wæãà = Gí¨ÜÃæ QÃÜ|WÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ EñÜ³®Ü°ÊÝWÜáÊÜíñæ, 

£ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜ ÊÜááS©í¨Ü Wæãà = Gí¨ÜÃæ ÊÝPÜÂWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ (WÜÅí¥ÜÊÜâ) 

EñÜ³®Ü°ÊÝX¨æ. aÜí¨ÜÅ®Ü QÃÜ|WÜÙÝ¨ÜÃæãà, PÜñÜ¤Çæ¿áÈÉÃÜáÊÜÊÜÄWæ B¿Þ¿Þ ±Ü¨Ý¥ÜìWÜÙÜ 

ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ™, (±Ü¨Ý¥ÜìWÜÙÜ®Üá° ñæãàÄÓÜáÊÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ) ±ÜÅPÜêÐÜr©à±Ü¨Üíñæ BPÜê£¿ááÙÜÛÊÜâ. 

A¨ÜÃÜíñæ  ñÜñÜ¤$Ì±ÜÅ©à±ÝPÜê£WÜÙÜá. £ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜ ÊÝP…ÓÜÊÜáãÖÜÊÝ¨ÜÃæãà, 

ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±Ü Gí¨ÜÃæ AþÝ®Üí«ÜPÝÃÜ¨ÜÈÉ  CÃÜáÊÜÊÜÄWæ  ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ñÜñÜÌÊÜ®Üá°  £ÚÓÜáÊÜ  ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ   

©à±ÜÓÜ¨ÜêÍÜÊÝ¨Ü WÜÅí¥ÝPÜê£¿ááÙÜÛ¨Üáª. B¨ÜªÄí¨Ü ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±ÝPÜê£¿áá. aÜí¨ÜÅ®Ü QÃÜ|WÜÙÜá 

ñÜÊÜáÓæÕíŸ PÜñÜ¤Çæ¿á®Üá° ±ÜÄÖÜÄÓÜáñÜ¤Êæ. ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±ÜÊæíŸ WÜÅí¥ÜÊÝ¨ÜÃæãà, AþÝ®ÜÊÜíŸ 

ñÜÊÜáÓÜÕ®Üá° ±ÜÄÖÜÄÓÜáñÜ¤¨æ. aÜí¨ÜÅ®Ü QÃÜ|WÜÙÜ  ̧ æÙÜ©íWÜÚí¨Ü aÜÃÝaÜÃÝñÜ¾PÜÊÝ¨Ü gWÜñÜá¤ ÓÜíñæãàÐÜ 

Öæãí¨ÜáÊÜíñæ, ñÜñÜÌ±ÜÅ©à±ÜÊæíŸ WÜÅí¥Ü©í¨Ü ÓÜgj®ÜÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜâ B®Üí¨ÜÊÜ®Üá° Öæãí¨ÜáñÜ¤¨æ 	

 >> 4 >>

मुकुन्दभक्त्यै गुरुभक्तिजाय ैसतां प्रसत्त्यै च निरन्तराय ै।

गरीयसी ंविश्वगुरोर्विशदु्धां वक्ष्यामि वायोरवतारलीलाम् ।। ५ ।।

भावप्रकाशिका – अवताराणां लीलाम् ।। ५ ।।

पदार्थदीपिका

 यदर्थमिष्टदेवतादिनमस्कारः कृतस्तदिदानी ं प्रतिजानीते  - मुकुन्दभक्त्या  इत्यादिना । 

विश्वगुरोः वायोः गरीयसी ं अतिशयने गुर्वीं वि शदु्धां निर्दो षाम् अवतारलीलां हनुमदाद्यवतारैः 

कृतां लीलां वक्ष्यामि  । इय ंवि वक्षितार्थप्रतिज्ञा  । त त्कथनने कि  प्रयोजनमित्यत आह - 

गुरुभक्तिजाय ै। गुरुभक्तेः  जाताय ैमुकुन्दभक्त्यै मुकुन्दभक्त्यर्थम् । तादर्थ्ये चतरु्थी । मुकुन्दभ



28 सुमध्वविजयः

क्तेर्गु रुभक्तिजन्यत्वम् - ‘गुरुद्वारा प्रसादकृदहं त्विति’, ‘यस्य देवे पराभक्तिर्यथा देवे तथा गुरौ', 

'अगम्यत्वाद् हरिस्तस्मिन्नाविष्टो मुक्तिदो भवेत’् इत्यादिप्रमाणसिद्धम् । किञ्च निरन्तराय ैसन्तताय ै

सतां सज्जनानां प्रसत्त्यै प्रसन्नताय ैच । सकलसुरजननिकरगुरुतमश्रीमुख्यप्राणस्यावतारलीलावर्ण

नने सन्तोऽपि सन् तुष्टा भवन्ति । सत्सन्तोषश्च तदनुग्रहद्वारा हरिभक्तिहेतःु । सा च मोक्षहेतरुिति 

भावः ॥ ५ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

  एवमिष्टदेवतागुरुवन्दनादिकं विधाय प्रयोजनाभिधानपूर्वकं चिकीर्षित प्रतिजानीते मुकुन द्ेति 

।। गुरुषु भक्तिर्गुरुभक्तिस्तस्या  जायत  इति  गुरुभक्तिजा त स्यै  ‘पञ्चम्यावजाता’विति ड ः । 

मुचं मोक्षं ददातीति मुकुन्दः तस्मिन ्या भक्तिस्तस्यै  ‘तादर्थ्ये चतरु्थी’ गुरुभक्त्यर्थमित्यर्थः । 

हरिभक्तेर्गु रुभक्तिजत्वञ्च ‘गुरुद्वारा प्रसादकृदहं’ ‘यस्य देवे परा भक्तिर्यथा देवे तथा गुरौ’ ‘अग

म्यत्वाद्धरिस्तस्मिन्नाविष्टो  मुक्तिदो भवेदि’त्यादिप्रमाणसिद्धम् । प्रयोजनान्तरञ्चाह नि रन्तरेति  । 

निर्गतमन्तरं व्यवधान ं यस्याः सा नि रन्तरा तस्यै  । सतां सज्जनानां प्रसत्यै  प्रसन्नताय ैच । 

सकलसुरगुरुश्रीमुख्य-प्राणस्यावतारलीलावर्णनने सन्तोऽपि  सन् तुष्टा  भविष्यन्ति  । त त्सन्तोषश्च 

श्रीमुख्यप्राणानु-ग्रहविशेषद्वारा श्रीहरिभक्तिविशेषहेतःु । सा च  अपरोक्षज्ञानहेतरुित्यतः 

सुरादिसकल-सत्प्रीत्यर्थञ्चेति  भावः । वि श्वगुरोः सर्वजगद्गुरोः श्रीमुख्यवायोः । अतिशयने 

गुर्वी गरीयसी ताम् । ‘द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुना’वितीयसुन ्। ‘प्रियस्थिर’ इत्यादिना 

गुरुशब्द-स्यगरित्यादेशः । उगित्वान्ङीप् । विशदु्धां निर्दोषामवतारलीलां हनुमदादिप्रादुर्भावानां 

लीलां वक्ष्यामि । वच परिभाषणे ऌट् ।। ५ ।।

मन्दोपकारिणी

– यदर्थमिष्टदेवतादिनमस्कारः कृतः तत  ् इदानी ं प्रतिजानीते  ।। मुकुन्दभक्त्या  इति 

।। वि श्वगुरोः वि श्वस्य  समस्तस्य  मुक्तियोग्यजनस्य  गुरोर्ज्ञानोपदेशकस्य  गरीयसी ं अतिशयने 

गुरुतमामिति  यावत ् । वि शदु्धां निर्दो षां अवतारलीलां अवताराणां हनुमदाद्यवताराणां लीलां 

कर्मचरितमिति यावत ्। लीलाविलासक्रिययोरिति विश्वः । वक्ष्यामि वदिष्यामि वच् परिभाषण 



29प्रथमसर्गः

इत्यतो लटृ् परस्मैपदं वक्ष्यामि वक्ष्यावः वक्ष्यामः इति । कस्मै प्रयोजनाय गुरुभक्तिजाय ैगुरोर्भक्तिः 

र्गुरुभक्तिः गुरुभक्तेर्जा यत इति गुरुभक्तिजा तस्यै मुकुन्दभक्त्यै मुकुन द्े भक्तिः मुकुन्दभक्तिः तस्यै 

तादर्थ्ये चतरु्थी मुकुन्दभक्त्यर्थम् । भक्तिर्नाम माहात्म्यज्ञानपूर्वकसुदृढस्नेहः । मुकुन्दभक्तेर्गु रुभक्ति

जन्यत्वात,् अप्यच्युतो गुरुद्वारा प्रसादकृदहं त्वित्यादिप्रमाणसिद्धम् । निरन्तराय ैअविच्छिन्नाय ै। 

सतां सज्जनानां प्रसत्यै प्रसादाय च । सकलमुक्तियोग्यजनगुरूत्तमश्रीमुख्यप्राणावतारचरित्रवर्ण

नने सन्तोऽपि सन् तुष्टा भवन्ति । तत्सन्तोषश्च सज्जनानुग्रहद्वारा हरिभक्तिहेतःु सा च मोक्षहेतरुिति 

भावः ।। ५ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-&D Äà£¿ÞX CÐÜr¨æàÊÜñæ ÊÜáñÜá¤ WÜáÃÜáWÜÚWæ ÊÜí©Ô, CÐÜr¨æàÊÜñÝ©ÊÜí¨Ü®æ¿á®Üá° 

HPæ ÊÜÞw¨ÜÃæíŸ (¿ÞÊÜâ¨ÜÃÜ ÓÜÆáÊÝX ÊÜÞw¨ÜÃæíŸ)  ËÐÜ¿áÊÜ®Üá° £ÚÓÜáÊÜÊÜÃÝX, WÜÅí¥Ü¨Ü 

±ÜÅÁãàg®ÜÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáñÝ¤™, bQàÑìñÜ ±ÜÅ£þæ¿á®Üá° ÊÜÞvÜáñÝ¤Ãæ& "ÊÜááPÜáí¨Ü»ÜPæö„' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ÊÜááPÜáí¨Ü&»ÜPæö„ WÜáÃÜá&»ÜQ¤&hÝÁáç  ÓÜñÝí ±ÜÅÓÜñæö„ aÜ ¯ÃÜíñÜÃÝÁáç >

WÜÄà¿áÔàí ËÍÜÌ&WÜáÃæãà&ËìÍÜá¨Ýœí  ÊÜûÝÂËá ÝÁãà&ÃÜÊÜñÝÃÜ&ÈàÇÝÊÜå… >> 5 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÊÜááPÜáí¨Ü»ÜPæö„, WÜáÃÜá»ÜQ¤hÝÁáç, ÓÜñÝí, ±ÜÅÓÜñæö„, aÜ,  ¯ÃÜíñÜÃÝÁáç, 

WÜÄà¿áÔàí, ËÍÜÌWÜáÃæãà@, ËÍÜá¨Ýœí, ÊÜûÝÂËá, ÊÝÁãà@, AÊÜñÝÃÜÈàÇÝÊÜå…>>

A¥Üì@&  WÜáÃÜá»ÜQ¤hÝÁáç & WÜáÃÜá = WÜáÃÜáWÜÙÜ, »ÜQ¤ = »ÜQ¤Àáí¨Ü, hÝÁáç = EñÜ³®Ü°ÊÝ¨Ü, 

ÊÜááPÜáí¨Ü»ÜPæö$ç& ÊÜááPÜáí¨Ü = ÊÜááQ¤ ±ÜÅ¨Ý¿áPÜ®Ý¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü, »ÜPæö$ç = »ÜQ¤WæãàÓÜRÃÜÊÜä, 

ÓÜñÝí = ÓÜgj®ÜÃÜ, ¯ÃÜíñÜÃÝÁáç = AËbf®Ü°ÊÝ¨Ü, ±ÜÅÓÜñæ¤Â ç aÜ = ±ÜÅÓÝ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜÊÜä, 

ËÍÜÌWÜáÃæãà@ & ËÍÜÌ = gWÜ£¤Wæ, WÜáÃæãà@ = WÜáÃÜáÊÝ¨Ü, ÊÝÁãà@ = ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ, 

WÜÄà¿áÔàí = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü, ËÍÜá¨ÝœÊÜå… = ¯ÊÜáìÆÊÝ¨Ü, AÊÜñÝÃÜÈàÇÝí & AÊÜñÝÃÜ = 

ÖÜ®ÜáÊÜá, ¼àÊÜá, ÊÜá«ÝÌÊÜñÝÃÜ¨Ü, ÈàÇÝí= aÜÄñæÅ¿á®Üá°, ÊÜPÝÒ$ÂËá = ÖæàÙÜáñæà¤®æ. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ, ÖÜ®ÜáÊÜá,¼àÊÜá,ÊÜá«ÜÌ GíŸ AÊÜñÝÃÜWÜÙÜ PÜÊÜáì aÜÄñæÅ¿á®Üá° 

ÖæàÙÜáñæ¤à®æ Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, ÓÜÊÜáÓÜ¤ ÊÜááQ¤ÁãàWÜÂg®ÜÃÜ, 

"WÜáÊÜå…= AþÝ®Üí ÃÜáí«Ü£= ®ÝÍÜ¿á£à£ WÜáÃÜá@' D Äà£, AþÝ®ÜÊÜ®Üá° ®ÝÍÜ ÊÜÞw 



30 सुमध्वविजयः

ÓÜáþÝ®ÜÊÜ®Üá° E±Ü¨æàÍÜ ÊÜÞvÜñÜPÜR ÊÜááSÂWÜáÃÜáWÜÙÜá. AÊÜÃÜ aÜÄñæÅ GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ, AñÜÂíñÜ 

¨æãvÜx¨Üá. ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Üá¨Üá, ¨æãàÐÜÃÜ×ñÜÊÝ¨Üá¨Üá.  

AÊÜñÝÃÜÈàÇæ¿á®Üá° ÖæàÙÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü H®Üá ±ÜÅÁãàg®ÜÊæí¨ÜÃæ, (1) "ÊÜááaÜí 

¨Ü¨Ý£à£ ÊÜááPÜáí¨Ü@' GíŸá¨ÝX ÊÜááQ¤¨ÝñÜ®Ý¨Ü ÊÜááPÜáí¨ÜÍÜŸªÊÝaÜÂ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®ÜÈÉ »ÜQ¤ 

ÖÜáoárÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ. WÜáÃÜáWÜÙÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° ÊÜ~ìÔ¨ÜÃæ ÖÜÄ»ÜQ¤¿ááípÝWÜáÊÜâ¨Üá ÖæàWæí¨ÜÃæ, 

ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ & ÖÜÄ»ÜQ¤¿áá WÜáÃÜá»ÜQ¤Àáí¨Ü EípÝWÜñÜPÜR¨Üáª GíŸá¨ÝX.   ÖÜÄ»ÜQ¤Wæ 

WÜáÃÜá»ÜQ¤g®ÜÂñÜÌ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ™,& "WÜáÃÜá¨ÝÌÃÝ ±ÜÅÓÝ¨ÜPÜê¨ÜÖÜí '  "¿áÓÜÂ ̈ æàÊæà  ±ÜÃÝ »ÜQ¤@ ¿á¥Ý¨æàÊæà 

ñÜ¥Ý WÜáÃè' "AWÜÊÜáÂñÝÌñ… ÖÜÄÓÜ¤Ô¾¯°ËÐæãrà ÊÜááQ¤¨æãà »ÜÊæàñ…' Gí¨ÜÃæ, "WÜáÃÜá¨ÝÌÃÝ ®Ý®Üá 

A®ÜáWÜÅÖÜ ÊÜÞvÜáñæ¤à®æ', "¿ÞÄWæ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®ÜÈÉ AñÜÂíñÜ »ÜQ¤ C¨æÁãà, ÖÝWæÁáà WÜáÃÜáË®ÜÆãÉ 

»ÜQ¤ CÃÜáÊÜÊÜÄWæ', " ÖÜÄ¿áá AWÜÊÜáÂ®Ý¨ÜªÄí¨Ü AÊÜ®ÜÈÉ(ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜÈÉ) BËÐÜr®ÝX ÊÜááQ¤ 

PæãvÜáÊÜÊÜ®ÝX' Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ±ÜÅÊÜÞ|WÜÚÊæ.   

 »ÜQ¤¿á ÆûÜ|ÊÝ¨ÜÃæãà ×àWæ ÖæàÙÜÆ³qrÃÜáñÜ¤¨æ. "ÊÜÞÖÝñÜ¾éþÝ®Ü ±ÜäÊÜìÓÜá¤ ÓÜá¨ÜêyÜ@ 

ÓÜÊÜìñæãà˜—PÜ@ >  Óæ°àÖæãà »ÜQ¤Ä£ ±æäÅàPÜ¤@ ñÜ¿Þ ÊÜááQ¤®Üì aÝ®ÜÂ¥Ý >>' Gí¨ÜÃæ, 

ÊÜÞÖÝñÜ¾$ÂþÝ®Ü±ÜäÊÜìPÜÊÝ¨Ü (¨æàÊÜÃÜá AñÜÂíñÜ ̈ æãvÜxÊÜ®Üá, ÓÝÌËá¿áá, ®Ý®Ý¨ÜÃæãà AÆ³ÍÜQ¤, 

AÆ³þÝ®Ý© AÆ³ñÜÌ EÙÜÛÊÜ®Üá, ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ¨ÝÓÜ®ÝX¨æªà®æ GíŸ £ÙÜáÊÜÚPæ ±ÜäÊÜìPÜÊÝ¨Ü), 

ÓÜá«ÜêvÜÊÝ¨Ü AñÜÂíñÜÓæ°àÖÜÊæà »ÜQ¤Ááí¨Üá PÜÃæÓÜáñÜ¤¨æ, A¨ÜÄí¨ÜÇæà ÊÜááQ¤¿áá, A®ÜÂ¥Ý AÆÉÊÜâ. 

GíŸá¨ÝX ñÝñÜ³¿áì¯|ì¿á¨ÜÈÉ¨Üæ.

(2) AËbf®Ü°ÊÝ¨Ü, ÓÜgj®ÜÃÜ Gí¨ÜÃæ ¨æàÊÜñæWÜÙæà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÓÜPÜÆ ÓÜíñÜÃÜ ±ÜÅÓÝ¨Ý¥ÜìÊÝX 

ÓÜPÜÆ¨æàÊÜñæWÜÚWæ WÜáÃÜáWÜÙÝ¨Ü ÎÅàÊÜááSÂ±ÝÅ|ÃÜ ÖÜ®ÜáÊÜá¨Ý¨ÜÂ-ÊÜñÝÃÜWÜÙÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° 

ÊÜ~ìÓÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜá ÓÜíñæãàÐÜ Öæãí¨ÜáñÝ¤Ãæ. B ÓÜíñæãàÐÜÊÜâ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ 

ËÍæàÐÝ®ÜáWÜÅÖÜ¨ÝÌÃÝ, ÖÜÄ¿áÈÉ ËÍæàÐÜ»ÜQ¤Wæ PÝÃÜ|ÊÝWÜáñÜ¤¨æ. CíñÜÖÜ »ÜQ¤¿Þ¨ÜÃæãà, 

A±ÜÃæãàûÜþÝ®ÜPæR PÝÃÜ|ÊÝWÜáñÜ¤¨æ. A±ÜÃæãàûÜþÝ®ÜÊÜâ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü AñÜÂ¥Üì±ÜÅÓÝ¨ÜÃÜã±ÜÊÝ¨Ü 

ÓÜÌÃÜã±Ý®Üí¨ÝË»ÝìÊÜÃÜã±ÜÊÝ¨Ü ÊæãàûÜPæR PÝÃÜ|ÊÝWÜáñÜ¤¨æ.  B¨ÜªÄí¨Ü ¨æàÊÜñÝ© ÓÜgj®ÜÃÜ 

²ÅàñÜÂ¥ÜìÊÝX aÜÄñæÅ¿áá Qà£ìÓÜÆ³vÜáñÜ¤¨æí¨Ü¥Üì.

D  ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ  ËÐÜ¿á, ±ÜÅÁãàg®ÜWÜÙÜá ¯ÃÜã²ñÜÊÝ¨ÜÊÜâ.  A—PÝÄWÜÙÝ¨ÜÃæãà ÖÜÄ, 

WÜáÃÜá»ÜQ¤¿ááÙÜÛ ÊÜááQ¤ÁãàWÜÂ Ãæí¨Üá ÓÜãbñÜÊÝWÜáñÜ¤¨æ. CÊÜâWÜÚXÃÜáÊÜ ±ÜÃÜÓÜ³ÃÜ ÓÜíŸí«ÜWÜÙÜ®Üá° 
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£Ú¿áŸÖÜá¨Üá 	>> 5 >>

तां मन्त्रवर्णैरनुवर्णनीयां शर्वेन्द्रपूवैरपि वक्तु कामे ।

सकं्षिप्नुवाक्ये मयि मन्दबद्धौ सन्तो गुणाढ्याः करुणां क्रियासुः ।। ६ ।।

भावप्रकाशिका

 'बळित्था तद् वपुषे धायि दर्शतम्’, ‘भूषन्न योऽधि बभ्रुषु नम्नते', 'तां सु ते कीर्तिं मघवन ्

महित्वा' इति सकू्तानि । 'विष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः', 'विद्वान ्मध्व उज्जभारा दृशे कम्' 

इत्यादयो मन्त्रवर्णाः । गुणग्राहित्वादयो गुणाः । तराढ्याः॥

पदार्थदीपिका

 तामिति । शर्वेन्द्रपूर्वैः रुद्रेन्द्रादिदेवैः अपि मन्त्रवर्णैः वेदः करणैः - ‘बळित्था तद् वपुषे 

धायि दर्शतम्', भूषन्न योऽधि बभ्रुषु नम्नते’, ‘तां ते कीर्तिं मघवन ्महित्वा', 'विष्णोः पदे परमे 

मध्व उत्सः', 'विद्वान ्मध्व उज्जभारा दृशे कम्’ इत्याद्यैः अनुवर्णनीयाम् अनुवर्णयित ुं योग्यां ताम् 

अवतारलीलां वक्तु कामे  मन्दबद्धौ अत एव सङ्क्षिप्नुवाक्ये  सङ्क्षेपणशीलवद्वाक्ये  मयि  गुणाढ्याः 

महत्त्वदयाळुत्वादिगुणाढ्याः सन्तः महान्तः करुणां क्रियासुः कुर्वन् तु । अतिविस्तारवता वाक्येन 

वर्णनीयां वायोरवतारलीलामल्पेन वाक्येनाकथयदिति न कुप्यन्त्विति भावः ॥ ६॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 शर्वेन्द्रादिदेवश्रेष्ठैः बत्थिेत्यादिवेदजातेन वर्णनीयामव-तारलीलामयमल्पेन वाक्येनावर्णयदिति 

सन्तो न कुप्यन्तीत्याशयवान ्तत्कृपामर्थयते । तामिति ।। शर्वेन्द्रौ रुद्रेन्द्रौ पूर्वौ आदी यषेां तः 

। कर्तरि तृतीया । मन्त्रवर्णैः बत्थिेत्यादिवेदः । करणे तृतीया । ‘कर्तृकरणयोस्तृतीय’ेत्यनुशास

नात ्। अनुवर्णनीयां अनुवर्णयित ुं योग्याम् अवतारलीलां वक्तुं  काम इच्छा यस्य तस्मिन ्। मन्दा 

अल्पा बद्धिर्यस्य तस्मिन ्। अत एव सकं्षिप्नु सकं्षेपशीलं वाक्यं यस्य तस्मिन ्। ‘त्रसिगृधिधृषिक्षिपेः 

क्नुः ’ इति सम्पूर्वात्क्षिपेस्ताच्छील्ये क्नुः प्रत्ययः । मयि । गुणैः महत्त्वदयालुत्वादिगुणैराढ्याः 

सम्पन्नास्सन्तो महान्तः करुणां दयां क्रियासुः कुर्वन् तु । डकृञ् करणे लिङ् ।। ६ ।।

मन्दोपकारिणी
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– तामिति ।। शर्वेन्द्रपूर्वैरपि शर्वः रुद्रश्च इन्द्रः शचीपतिश्च शर्वेन्द्रौ तौ पूर्वौ आदी यषेां 

ते तथोक्ताः  तः सुरैरिति शेषः । मन्त्रवर्णैः वेदः करणैः ‘बत्थिा तद्बपुषे धायि दर्शत ‘भूषन्न 

योधि बभ्रूषु नम्नते तां सुते कीर्तिं मघवन्महित्वा’ ‘विष्णोः पदे परमे मध्व उत्सः’ विद्वान ्मध्व 

उज्जभारा दृशे  कं’ इत्याद्यैरित्यर्थः । अनुवर्णनीयां अनुवर्णयित ुं योग्यां तां अवतारलीलाम् । 

वक्तु कामे वक्तुं  वर्णयित ुं काम इच्छा यस्य स तथोक्तस्तस्मिन ्। इच्छा मनोभवः काम इत्यमरः 

। मन्दबद्धौ मन्दा अल्पा अल्पविषयिणि इति यावत ्बद्धिर्मतिर्यस्य स तथोक्तः तस्मिन ्। अत 

एव सकं्षिप्नुवाक्ये सकं्षिप्नूनि सकं्षेपणशीलानि स्वल्पानीति यावत ्वाक्यानि पदसमूहरूपाणि यस्य 

स त थोक्तस्तस्मिन ् मयि  । गुणाढ्याः  गुणैः द ोषग्राहित्वसारग्राहित्वदयालुत्वादिभिः आढ्याः 

सम्पन्नाः सन्तः उत्तमाः जनाः । ‘सच्छब्द उत्तमं ब्रूयात’् इत्युक्तेः  । करुणां कृपां क्रियासुः 

कुर्वन् तु । ड कृञ् करण इत्यस्माद्धातोः कर्मणि आशीर्लिङ् परस्मैपदं क्रियात ्क्रियास्तां क्रियासुरः 

इति । बहुवाक्यैर्वर्णनीयां वायोरवतारलीलां अल्पवाक्यैरकथयदिति महान्तो न कुप्यंत्विति भावः 

। इन्द्रवज्रावृत्तं लक्षणं त ुप्रथमश्लोके उक्तम् ।। ६ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&ÃÜá¨æÅàí¨ÝÅ©¨æàÊÜñÝÍæÅàÐÜuÃÜáWÜÚí¨Ü "ŸÚñÝ§' Êæã¨ÜÇÝ¨Ü Êæà¨ÜÊÜ|ìWÜÚí¨Ü 

ÊÜ~ìÓÜÆá ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü  ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° AÆ³ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü ÊÜ~ìÔ¨Ü®Üá 

Gí¨Üá ÓÜgj®ÜÃÜá PÜá²ñÜÃÝWÜ©ÃÜÈ GíŸ A¼±ÝÅ¿á©í¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜ ¨ÜÁá¿á®Üá° ±ÝÅ¦ìÓÜáñÝ¤Ãæ - 

"ñÝí' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ñÝí ÊÜáíñÜÅ&ÊÜOæçì&ÃÜ®Üá&ÊÜ|ì¯à¿Þí  ÍÜÊæàìí¨ÜÅ&±ÜäÊæçì&ÃÜ² ÊÜPÜá¤PÝÊæáà >

ÓÜíü™±Üâ°&ÊÝPæÂà ÊÜáÀá ÊÜáí¨Ü&Ÿá¨èœ  ÓÜíñæãà WÜáOÝyÝÂ@ PÜÃÜáOÝí QÅ¿ÞÓÜá@ >> 6>>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ñÝí, ÊÜáíñÜÅÊÜOæçì@, A®ÜáÊÜ|ì¯à¿Þí, ÍÜÊæàìí¨ÜÅ±ÜäÊæçì@, A², 

ÊÜPÜá¤PÝÊæáà, ÓÜíQÒ±Üâ°ÊÝPæÂà, ÊÜáÀá, ÊÜáí¨ÜŸá¨èœ, ÓÜíñÜ@, WÜáOÝyÝÂ@, PÜÃÜáOÝí, QÅ¿ÞÓÜá@ >> 

A¥Üì@&  ÍÜÊæìàí¨ÜÅ±ÜäÊæçìÃÜ² & ÍÜÊÜì = ÊÜáÖÜ¨æàÊÜÃæà®Üá, Cí¨ÜÅ = Cí¨ÜÅ¨æàÊÜÃæà®Üá, 

±ÜäÊæçìÃÜ²= CÊÜÃÜáWÜÙæà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜÄí¨ÜÆã PÜãvÜ, ÊÜáíñÜÅÊÜOæçì@ = Êæà¨ÜÊÜáíñÜÅWÜÚí¨Ü, 

A®ÜáÊÜ|ì¯à¿Þí = ÖæãWÜÚÔPæãÙÜÛÆá ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü, ñÝí = B ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ 

ÊÜá×Êæá¿á®Üá°™, ÊÜPÜá¤PÝÊæáà &ÊÜPÜá¤ = ÖæàÙÜ¸æàPæíŸ, PÝÊæáà= A±æàPæÒ¿ááÙÜÛ™, ÊÜáí¨ÜŸá¨èœ& 
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ÊÜáí¨Ü = ÊÜááí¨ÜÊÝ¨Ü (AÆ³ÊÝ¨Ü),Ÿá¨èœ= Ÿá©œ¿ááÙÜÛ™, ÓÜíQÒ±Üâ°ÊÝPæÂà & ÓÜíQÒ±Üâ° = 

ÓÜíPÜábñÜÊÝ¨Ü, ÊÝPæÂà = ÊÝPÜÂWÜÙÜáÙÜÛ™, ÊÜáÀá = ®Ü®Ü°ÈÉ , WÜáOÝyÝÂ@ = WÜá|±Üä|ìÃÝ¨Ü, 

ÓÜíñÜ@ = ÓÜgj®ÜÃÜá, PÜÃÜáOÝí = PÜê±æ¿á®Üá°™, QÅ¿ÞÓÜá@ = ÊÜÞvÜÈ. 

ñÝñÜ³¿áì@ & ®Ü®Ü°ÈÉ ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÃÜáOæ¿á®Üá° ÊÜÞvÜÈ Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ®Ý®Üá 

GíñÜÖÜÊÜ®æí¨ÜÃæ, ÍÜÊÜì GíŸ ÃÜá¨ÜÅ¨æàÊÜÄí¨ÜÆã, Cí¨ÝÅ© ̈ æàÊÜñæWÜÚí¨ÜÆã,  "ŸÚñÝ§  ñÜ¨ÜÌ±ÜâÐæà 

«ÝÀá ¨ÜÍÜìñÜí'," »ÜãÐÜ®Ü°Áãà— Ÿ»ÜêÐÜá ®ÜÊÜá°ñÜæà ', "ñÝí ÓÜáñæà ÊÜáZÊÜ®Ü¾×ñÝÌ' GíŸ 

ÓÜãPÜ¤©í¨ÜÆã,  "ËÐæã¡à@ ±Ü¨Üæà  ±ÜÃÜÊæáà ÊÜá«ÜÜÌ  EñÜÕ@ ' "Ë¨ÝÌ®… ÊÜá«ÜÌ Egj»ÝÃÝ ̈ ÜêÍæãà PÜÊÜå…'  

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÊÜáíñÜÅWÜÚí¨ÜÆã, ÊÜ|ì®æ ÊÜÞvÜÆá ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜá¨Ý¨ÜÂÊÜñÝÃÜÈàÇæ¿á®Üá° 

ÖæàÙÜ¸æàPæíŸ A±æàPæÛ¿ááÙÜÛÊÜ®Üá. B¨ÜÃæ, ÊÜáí¨ÜÊÝ¨Ü Gí¨ÜÃæ ÓÜÌÆ³ ËÐÜ¿áWÜÙÜ®Üá° «ÝÃÜOæÊÜÞw¨Ü 

Ÿá©œ¿ááÙÜÛÊÜ®Üá. B¨ÜªÄí¨ÜÇæà ÓÜíûæà±ÜÎàÆWÜÙÝ¨Ü ÊÝPÜÂWÜÙÜáÙÜÛÊÜ®Üá. ÓÜgj®ÜÃÝ¨ÜÃæãà, 

¨æãàÐÜÊÜ®Üá° WÜÅÖÜ| ÊÜÞvÜ©ÃÜáËPæ, WÜá|ÊÜ®Üá° WÜÅÖÜ| ÊÜÞvÜáËPæ, ¨æãvÜxÔ¤Pæ, ¨Ü¿ÞÆáñÜÌ 

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü WÜá|»ÜÄñÜÃÜá. B¨ÜªÄí¨Ü (AÊÜñÝÄPæ¿áÈÉ  ÖæàÚ¨Ü  PÝÃÜ|©í¨Ü) ®Ü®Ü°ÈÉ  PÜÃÜáOæ¿á®Üá° 

ÊÜÞvÜÈ Gí¨Ü¥Üì >> 6 >>

उच्चावचा यने समस्तचेष्टाः कि तत्र चित्रं चरित निवेद्यम् ।

किन् तूत्तमश्लोकशिखामणीनां मनोविशदु्ध्यै चरितानुवादः ।। ७ ।।

पदार्थदीपिका

 उच्चावचाः । यने श्रीमुख्यवायुना उच्चावचाः उच्चाः गुरुपर्वतोद्धरणाद्याः अवचाः अल्पाः 

तृणोद्धरणाद्याः समस्तचेष्टाः सर्वे व्यापाराः, स्युरिति शेषः । 'कारकाणां प्रयोगे त ुक्रियाभावेऽस्ति 

तिष्ठति' इति  वचनान्नाध्याहारदोषः । सर्वेषां दे हेन्द्रियनियामकतया सर्वान्तर्गतेन यने सर्वाः 

चेष्टाः स्युः, यत्प्रेरणया भवन्ति, तत्र एवं सर्वप्रवर्तकस्य चरितेषु कि चरित कर्म चित्रं निवेद्यम्? 

इदं च ित्रमिति कि  वर्णयित ुं शक्यते? तत्कृतानां सर्वेषामपि चरितानां च ित्रत्वादिद च ित्रमिति 

विशिष्य वर्णयितमुशक्यमिति भावः । तर्हि न वर्णनीय ंकिमि त्यभिप्रायणे शङ्कते - किन्त्विति 

। परिहारमाह - उत्तमश्लोकेत्यादिना । उत्तमश्लोकशिखामणीनाम्, [उत्तमश्लोकानां] पुण्ययशसां 

शिखामणयः चडारत्नभूताः, उत्तमा इति यावत,् तेषां चरितानुवादः कर्मणामनुवर्णन ंमनोविशदु्ध्यै 

चित्तशदु्धयर्थं स्यादिति सयंोज्यम् । तादर्थ्ये चेय ंचतरु्थी । ‘पद्ये यशसि च श्लोकः' इत्यमरः ॥ 
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७ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 सर्वचेष्टकस्य वायोरवतारलीलायाः साकल्येन वर्णयितमु-शक्यत्वान्मनोविशदु्ध्यर्थत्वेन वेद

गणप्रतिपादितचरित्राणामनुवादमात्रं  लेशतः क्रि यत इत्याह । उच्चेति ।। यने श्रीमुख्यप्राणेन 

उच्चाः  महापर्वतोद्धरणाद्याः त ाश्च  अवचाः अल्पतृणाद्युद्ध-रणाद्यास्ताश्च, उच्चावचाः 

मयूरव्यंसकादिवत्समासः । समस्तचेष्टाः समस्तप्राणिनां व्यापाराः स्युरिति शेषः । कारकाणां 

प्रयोगे त ुक्रियाभावेऽस्ति तिष्ठतीऽति वचनान्नाध्याहारो दोषः । सर्वेषां जीवानां देहेन्द्रियनियमनार्थं 

सर्वजीवान्तर्गतेन यने मुख्यप्राणेन सर्वचेष्टा भवन्तीत्यर्थः । तत्रैवं सर्वप्रवर्तकस्य चरितेषु कि चरित 

कि कर्म चित्रम्  इदं चित्रमिति निवेद्यं निवेदयित ुं शक्यं वर्णयित ुं शक्यमित्यर्थः । तत्कृतानां 

सर्वेषामपि चरितानां च ित्रत्वादिद च ित्रमिति विशि ष्य  वर्णयितमुशक्यमिति  भावः । तर्हि  न 

वर्णनीयमित्याशयने शङ्कते । किन्त्विति ।। उत्तरमाह उत्तमेत्यादिना । उत्तमः श्लोकः कीर त्िर्येषां 

तेषु शिखामणय इव चडायाः रत्नानीव तेषां । ‘पद्ये यशसि च श्लोक’ इत्यमरः । श्रीहरिभक्तानां 

मध्येऽत्युत्तमानामित्यर्थः । चरितानुवादः चरित्राणामनुवर्णनम् ‘भाव’ इति सतू्रेण भावार्थे घञ् । 

मनोविशदु्ध्यै तादर्थ्ये चतरु्थी, चित्तशदु्ध्यर्थमित्यर्थः । स्यादिति योज्यम् ।। ७ ।।

मन्दोपकारिणी

– उच्चेति ।। यने मुख्यवायुना उच्चावचाः उच्चाः पर्वतोद्धारणाद्याः अवचाः तृणोद्धारणाद्याः 

उच्चाश्चावचाश्चेति द्वन्द्वः । अनकेप्रकारा इति यावत ्। उच्चावचं नकैभेदमित्यमरः । समस्तचेष्टाः 

समस्तव्यापाराः सर्वप्राणिनां स्युरिति  शेषः । सर्वेषां दे हेन्द्रियनियामकतया सर्वान्तर्गतेन यने 

वायुना सर्वे व्यापारा यत्प्रेरणया भवन्ति तत्र एवं सर्वप्रवर्तकवायुचरितेषु मध्ये कि चरित कर्म 

चित्रम् आश्चर्यमिति नि वेद्यं नि वेदयित ुं वर्णयित ुं शक्यम् । तत् कृतानां सर्वेषामपि च रितानां 

चित्रत्वात ्इदं चित्रमिति विशेषतो वर्णयित ुं न शक्यमिति भावः । तर्हि न वर्णनीय ंकिमित्याशङ्कते 

कित्विति तस्योत्तरमाह उत्तमेति ।। उत्तमश्लोकशिखामणीनां उत्तमः पुण्यकरः श्लोकः यशः यषेां 

ते उत्तमश्लोकाः । पद्ये यशसि च श्लोक इत्यमरः । तेषां शिखामणयः चडामणयः शिरोरत्नभूता 

इत्यर्थः । उत्तमा इति यावत ्। तेषां चरितानां चरित्राणां अनुवादः अनुवर्णन ं मनोविशदु्ध्यै 
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मनसः हृदयस्य विशदु्ध्यै । तादर्थ्ये चतरु्थी । रागद्वेषादिदोषपरिहारार्थं स्यात ्अतो वर्णनीयमिति 

भावः ।। ७ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÓÜÊÜáÓÜ¤aæàÐÝr±ÜÅ¨ÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° ÓÝPÜÇæÂà®Ü 

ÊÜ~ìÓÜÆá AÍÜPÜÂÊÝ¨ÜªÄí¨Ü ÊÜá®æãà®æçÊÜáìÇÝÂ¥ÜìÊÝX Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜWÜÚí¨Ü ±ÜÅ£±Ý¨ÜÂÊÝ¨Ü 

aÜÄñæÅWÜÙÜ A®ÜáÊÝ¨ÜÊÜ®Üá° ÊÜÞñÜÅ ÓÜÌÆ³Êæà ÊÜÞvÜáñæ¤à®æí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "EaÜc' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

EaÝcÊÜaÝ Áá®Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤&aæàÐÝr@  Qí ñÜñÜÅ bñÜÅí aÜÄñÜí ¯Êæà¨ÜÂÊÜå… > 

QíñÜãñÜ¤ÊÜá&ÍæãÉàPÜ&ÎTÝ&ÊÜá~®Ýí  ÊÜá®æãà&ËÍÜá¨æœé„ aÜÄñÝ®Üá&ÊÝ¨Ü@ 	 >> 7 >>

±Ü¨ÜaÜæfà¨Ü@& EaÝcÊÜaÝ@, Ááà®Ü, ÓÜÊÜáÓÜ¤aæàÐÝr@,  Qí, ñÜñÜÅ, bñÜÅí, aÜÄñÜí, ̄ Êæà¨ÜÂí, 

QíñÜá,    EñÜ¤ÊÜáÍæãÉàPÜÎTÝÊÜá~à®Ýí, ÊÜá®æãàËÍÜá¨æœ é„, aÜÄñÝ®Üá®ÜáÊÝ¨Ü@ >>

A¥Üì@&  EaÝcÊÜaÝ@&EaÜc = ¨æãvÜx¨Ý¨Ü, 

AÊÜaÝ@ = ÓÜ|¡¨Ý¨Ü, ÓÜÊÜáÓÜ¤aæàÐÝr@ & ÓÜÊÜáÓÜ¤ = GÆÉÃÜ,  

aæàÐÝr@  = ÊÝÂ±ÝÃÜWÜÙÜá, Ááà®Ü = ¿ÞÄí¨Ü (¿ÞÊÜ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄí¨Ü) (»ÜÊÜí£ = 

®Üvæ¿ááñÜ¤Êæäà) ñÜñÜÅ = AíñÜÖÜ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ, bñÜÅí = BÍÜc¿áìÊæí¸æãà, 

Qí aÜÄñÜí = ¿ÞÊÜ ÈàÇæ¿áá, ¯Êæà¨ÜÂÊÜå… = ÖæàÙÜÆ³vÜñÜPÜR¨Üáª™, QíñÜá = ÊÜáñæ¤à®æí¨ÜÃæ, 

EñÜ¤ÊÜáÍæãÉàPÜÎTÝÊÜá~à®Ýí& EñÜ¤ÊÜá = EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü, ÍæãÉàPÜ = Qà£ì¿ááÙÜÛÊÜÃÜ ÊÜá«ÜÂ¨ÜÈÉ™, 

ÎTÝÊÜá~à®Ýí = ÎÃæãàÃÜñÜ°±ÝÅ¿áÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ, aÜÄñÝ®ÜáÊÝ¨Ü@& aÜÄñÜ = (ÈàÇæ¿á) 

ÊÝÂ±ÝÃÜ¨Ü, B®ÜáÊÝ¨Ü@ = ÖæàÙæãà|ÊÜâ, ÊÜá®Ü@ = ÊÜá®ÜÔÕ®Ü, ËÍÜá¨æœ$Â$ç = ÍÜá©œWæãàÓÜRÃÜ, (»ÜÊÜ£= 

BWÜáñÜ¤¨æ).

ñÝñÜ³¿áì@& ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃÜá ÊÜáÖÝ±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° GñÜá¤ÊÜâ¨æà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ¨æãvÜx 

PÝ¿áìWÜÚWÜã aæàÐÝr±ÜÅ¨ÜÃÜá. Jí¨Üá ÖÜáÆÉ®Üá° AÆáWÝwÓÜáÊÜâ¨æà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÓÜ|¡ 

PæÆÓÜWÜÙÜã AÊÜÄí¨ÜÇæà ®Üvæ¿ááñÜ¤ÊÜæ. ×àWæ ÓÜÊÜáÓÜ¤iàÊÜÃÜ  ¨æàÖæàí©Å¿áWÜÙÜ®Üá° ¯¿áÊÜá®Ü 

ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ ÓÜÊÜìiàÊÜÃÜÆãÉ ¯íñÜá, ÓÜÊÜáÓÜ¤ÊÝÂ±ÝÃÜÊÜ®Üã°  ÊÜÞwÓÜñÜPÜRÊÜÃÜá.  AíñÜÖÜ 

ÊÜááSÂ±ÝÅ| ¨æàÊÜÃÜ ±ÜÅ£Áãí¨Üá  PÜÊÜáìÊÜä BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝX¨æ. AÊÜÃÜ A®æàPÜ PÜÊÜáìWÜÙÜ 

ÊÜá«ÜÂ¨ÜÈÉ™, ¿ÞÊÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá°™, C¨Üá BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Üá¨Üá Gí¨Üá ÖæàÙÜÆá ÓÝ«ÜÂÊÝWÜáñÜ¤¨æ 
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?  ÓÝ«ÜÂÊÝWÜáÊÜâ©ÆÉÊÜâ. ÖÝWÝ¨ÜÃæ HPæ ÊÜ|ì®æ ÊÜÞvÜá£¤àÃæí¨Üá PæàÚ¨ÜÃæ, A¨ÜPæR EñÜ¤ÃÜ 

ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. ±Üâ|ÂPÜÃÜÊÝ¨Ü Qà£ìÊÜâÙÜÛÊÜÃÜÈÉ ÎÃæãàÃÜñÜ° ±ÝÅ¿áÃÝ¨ÜÊÜÃÜ Gí¨ÜÃæ ÍæÅàÐÜuÃÝ¨ÜÊÜÃÜ,  

aÜÄñæÅWÜÙÜ  ÊÜ|ì®ÜÊÜâ  ÊÜá®Ü@ÍÜá©œWæãàÓÜRÃÜ Gí¨ÜÃ ÃÝWÜ, ¨æÌàÐÝ©¨æãàÐÜ ±ÜÄÖÝÃÜPæR PÝÃÜ| 

BWÜáñÜ¤¨æ. B¨ÜªÄí¨Ü ±Üâ|Â¿áÍÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜaÜÄñæÅ¿áá  A®ÜáÊÝ¨Ü 

ÊÜÞvÜÆ³vÜáñÜ¤¨æ >> 7 >>

मालाकृतस्तच्चरिताख्यरत्नैरसकू्ष्मदृष्टेः सकुतहूलस्य ।

पूर्वापरीकारमथापरं वा क्षाम्यन् तु मे हन्त मुहुर्महान्तः ।। ८ ।।

भावप्रकाशिका – अपरं वा अपरपूर्वीकारं वा ।। ८ ।।

पदार्थदीपिका

 मालेति । महान्तः सन्तः सज्जनाः तच्चरिताख्यरत्नैः तस्य श्रीमुख्यप्राणस्य चरिताभिधरत्नैः 

मालाकृतः मालां रचयतो मे  पूर्वापरीकारम्, पूर्वस्य अपरीकारम्, पूर्वं वर्णनीयस्य अपरीकरणं 

पश्चाद्वर्णनम् । अथ पक्षान्तरम् अपरं वा अपरपूर्वीकरणं वा, पश्चाद्वर्णनीयस्य आदितो वर्णन ं

वा मुहुः  क्षाम्यन् तु  सहन्ताम् । ‘क्षमूषू सहन'े इति  धातःु । पूर्वापरीकारादेर्निमित्तमाह– 

असकू्ष्मदृष्टेरिति । असकू्ष्मदृष्टेः सकू्ष्मज्ञानरहितस्य । अत एव पूर्वापरीकारादि सम्भावितमिति 

भावः । असकू्ष्मदृष्टित्वेऽपि  परामर्शेन पूर्वापरीकारादि कि  परिहर्तुं  न शक्यत  इत्याशङ्क्य न 

शक्यमित्याह - सकुतहूलस्येति । सकुतहूलस्य ससम्भ्रमस्य । अत एव न परामर्शावसर इति 

भावः । अयमभिप्रायः - यथा कश्चिन्मालाकारः [स्वय ं मन्ददृष्टिः सन]् अनर्घ्यरत्नानि  दृष्ट्वा 

सम्भ्रान्तः सन ्आनुपूर्वीं विहाय यदि पूर्वापरीकारादिकं कुर्यात ्तद्वदहमपि स्वतो मन्ददृष्टिः सन ्

तच्चरिताख्यरत्नानि दृष्ट्वा सम्भ्रान्तः सन ्यदि  पूर्वापरीकारादिकं कुर्यां तर्हि महान्तोऽनुकम्पया 

तन्मुहुः क्षाम्यन्त्विति । हर्षद्योतकं हन्त इत्येतत ्। 'हन्त हर्षेऽनुकम्पायाम्' इत्यमरः ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 यथा कश्चिन्मालाकारोऽनर्घरत्नानि  दृष्ट्वा  सम्भ्रान्तः  सन ्त द्ग्रथने  आनुपूर्वीं वि हाय 

पूर्वापरीकारादिकं कुर्यात,् तद्वत  ् अहमपि  स्वतो मन्दबद्धिः  सन ् अनकेश्रुतिप्रतिपादितश्रीमुख्

यप्राणस्य च रिताख्यरत्नानि  दृष्ट्वा  सम्भ्रान्तः  सन ्तद्वर्ण नविषये  यदि  पूर्वापरीकारादिकं कुर्यां 
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तदा महान्तोऽनुकम्पया तत्क्षाम्यन्त्वित्याशयवानाह मालेति ।। महान्तः सज्जनाः तस्य वायोः 

यानि चरितानि कर्माणि तानीति आख्या नाम यषेां तानि तथोक्तानि तानि च तानि रत्नानि 

च तः । करोतीति कृत ्मालायाः कृत ्तस्य । ‘क्किप् च’ इति कर्तरि क्विपि‘ह्रस्वस्य पिति 

कृति तक्ु’ इति तक्ु । दृष्टिर्दर्शन ं ‘स्त्रियां क्ति न’्, इति भावे क्ति न ्। सकू्ष्मा च सा दृष्टिश्च 

न विद्यते सकू्ष्मदृष्टिः साकल्येन सर्वार्थविषयकज्ञान ंयस्य तस्य । सकुतहूलस्य ससभं्रमस्य मे 

मम । पूर्वस्य  पूर्वं  वर्णनीयस्य च रित्रस्य  अपरीकारः अपरीकरणं पश्चाद्वर्णनमित्यर्थः  । अथ 

अथवा अपरं वा पश्चाद्वर्णनीयस्यादितो वर्णन ं वेत्यर्थः । मुहुः  पुनः पुनः क्षाम्यन् तु । ‘क्षमूष् 

सहन’े लोट् । हर्षद्योतकं हन त्ेत्येतत ्‘हन्त हर्षेऽनुकम्पायां’ इत्यमरः । पूर्वापरीकारकरणादौ 

निमित्तमुक्तमसकू्ष्मदृष्टेरिति, असकू्ष्मदृष्टित्वेऽपि सम्यग् विमर्शेन पूर्वापरीकारादिकं परिहर्तुं शक्यत 

इत्यत उक्तं सकुतहूलस्येति । सकुतहूलस्य न विचारावसर इति भावः । रूपकम् ।। ८ ।।

मन्दोपकारिणी

– मालेति ।। महान्तः सज्जनाः । तच्चरिताख्यरत्नैः तस्य श्रीमुख्यप्राणस्य चरितानीति 

आख्या  नाम यषेां त ानि त थोक्तानि त ान्येव रत्नानि  पद्मरागमौक्तिकादिमणयः त ः । रत्नं 

मणिर्द्वयो रश्मजातौ मुक्तादिकेऽपि चे त्यमरः । मालाकृतः मालां स्र जं करोति  रचयतीति 

मालाकृत ्त स्य  । मे  मम । पूर्वापरीकारं पूर्वस्य  प्रथमतो वर्णनीयस्य च रितस्य  अपरीकारं 

पश्चाद्वर्णन ं अपरं प्रकारान्तरं च  पश्चाद्वर्णनीयस्य च रितस्यादितो वर्णनमपि चे त्यर्थः  । हन्त 

अनुकम्पायां हर्षणे वा । हन्त हर्षेऽनुकम्पायामित्यमरः । मुहुः भृशं क्षाम्यंत ुसहन् तु  ‘‘क्षमूष् 

सहन’’ इत्यतो लोट् परस्मैपदं क्षाम्यत ुक्षाम्यतात ्क्षाम्यतां क्षाम्यंत ुइति । पूर्वापरीकरणस्य 

निमित्तमाह असकू्ष्मदृष्टेरिति । सकू्ष्मा गुह्यार्थविषयिणी च सा दृष्टिर्ज्ञान ंन विद्यते सकू्ष्मदृष्टिर्यस्य 

स तथोक्तः तस्य । दृष्ठिर्ज्ञानेक्ष्णि दर्शन इत्यमरः । अत एव पूर्वापरीकारादिकं सम्भावितमिति 

भावः । असकू्ष्मदृष्टेरपि परामर्शने पूर्वापरीकारादिकं परिहर्तुं शक्यत इत्याशङ्क्य तदशक्यमित्याह 

सकुतहूलस्येति । सकुतहूलस्य कुतहूलं कौतकंु औत्सुक्यमिति यावत ्तेन सहितस्य । कुतकंु 

च कुतहूलमित्यमरः । सन्तोषयुक्तत्वादेवापरामर्शावसर इति भावः । यथा कश्चिन्मालाकारः 

अनर्घ्यरत्नानि दृष्ट्वा सम्यक् सम्भ्रमयुक्तः सन ्क्रम ंविहाय पूर्वापरीकारादिकं कुर्यात ्तद्वत ्अहमपि 

स्वतो मन्ददृष्टिः सन ्चरिताख्यरत्नानि दृष्ट्वा सम्भ्रमान्तःकरणः सन ् यदि पूर्वापरीकारादिकं कुर्यां 
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तर्हि महान्तोऽनुकम्पया तत ्मुहुः क्षाम्यंत्विति ।। ८ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÖæàWæ  J¸Ýº®æãŸº ÊÜÞÇæ¿á®Üá° ±æäà~ÓÜñÜPÜRÊÜ®Üá AÊÜáãÆÂÊÝ¨Ü ÃÜñÜ°WÜÙÜ®Üá° 

®æãàw, AñÜÂíñÜ ÓÜí»ÜÅÊÜá©í¨Ü ¿ááPÜ¤®ÝX, ÊÜÞÇæ¿á®Üá° ÃÜbÓÜáÊÝWæY PÜÅÊÜáÊÜ®Üá° ¹oár™, 

×í¨ÜáÊÜááí¨Üá ÊÜÞvÜáñÝ¤®æãà, A¨ÜÃÜíñæ, ®Ý®Üã ÓÜÖÜ ÓÜÌñÜ@ AÆ³ÊÜá£¿ááÙÜÛÊÜ®ÝX   A®æàPÜ 

ÍÜáÅ£WÜÚí¨Ü ±ÜÅ£±Ý©ñÜÃÝ¨Ü ÎÅàÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃÜ aÜÄñæÅWÜÙæíŸ ÃÜñÜ°WÜÙÜ®Üá° ®æãàw , 

ÓÜí»ÝÅíñÜ®ÝX B  aÜÄñæÅWÜÙÜ®Üá°  ÊÜ~ìÓÜáÊÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ ×í¨Üá ÊÜááí¨Üá ÊÜÞw¨ÜªÈÉ ¨æãvÜxÊÜÃÜá 

PÜÃÜáOæÀáí¨Ü A¨Ü®Üá° ûÜËáÓÜÈ GíŸ A¼±ÝÅ¿á©í¨Ü ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ  "ÊÜÞÇÝ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ÊÜÞÇÝ&PÜêñÜ&ÓÜ¤aÜcÄñÝSÂ&ÃÜñæ°„& ÃÜÓÜãPÜÒ$¾&¨ÜêÐærà@ ÓÜ&PÜáñÜãÖÜÆÓÜÂ> 

±ÜäÊÝì&±ÜÄàPÝÃÜ&ÊÜá¥Ý±ÜÃÜí ÊÝ ûÝÊÜáÂíñÜá Êæáà ÖÜíñÜ ÊÜááÖÜá&ÊÜáìÖÝíñÜ@ >> 8 >>

±Ü¨ÜaÜæfà¨Ü@& ÊÜÞÇÝPÜêñÜ@, ñÜaÜcÄñÝSÂÃÜñæ°„@, AÓÜãPÜÒ$¾¨ÜêÐærà@, ÓÜPÜáñÜãÖÜÆÓÜÂ, 

±ÜäÊÝì±ÜÄàPÝÃÜí, A¥Ü, A±ÜÃÜí, ÊÝ, PÝÒÊÜáÂíñÜá, Êæáà, ÖÜíñÜ,ÊÜááÖÜá@, ÊÜáÖÝíñÜ@ >>

A¥Üì@&  ñÜaÜcÄñÝSÂÃÜñæ°$ç@& ñÜñ… = B ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ, aÜÄñÝSÂ = aÜÄñæÅÁáíŸ 

ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ™, ÃÜñæ°$ç@ = ÃÜñÜ°WÜÚí¨Ü, ÊÜÞÇÝ = ÖÝÃÜÊÜ®Üá°, PÜêñÜ@ = ÊÜÞvÜñÜPÜR, AÓÜãPÜÒ$¾¨ÜêÐærà@ 

= ÓÜãPÜÒ$¾¨ÜêÑrÀáÆÉ¨Ü, ÓÜPÜáñÜãÖÜÆÓÜÂ = PÜáñÜãÖÜÆ©í¨Ü PÜãwÃÜáÊÜ, Êæáà = ®Ü®Ü°, 

±ÜäÊÝì±ÜÄàPÝÃÜí& ±ÜäÊÜì = Êæã¨ÜÆá ÖæàÙÜ¸æàPÝ¨Üá¨Ü®Üá°, A±ÜÄàPÝÃÜí= B ÊæáàÇæ 

ÖæàÙÜáÊÜâ¨Üá, A¥Ü = ÖÝWæÁáà, A±ÜÃÜí ÊÝ = B ÊæáàÇæ ÖæàÙÜ¸æàPÝ¨Üá¨Ü®Üá° ÊÜááíaæ 

ÖæàÚÃÜáÊÜâ¨Ü®Üá°™, ÊÜáÖÝíñÜ@ = ÓÜgj®ÜÃÜá, ÊÜááÖÜá@ = ¸ÝÄ¸ÝÄWÜã, ÖÜíñÜ = ¨ÜÁáÀáí¨Ü, 

PÝÒÊÜáÂíñÜá = PÜÒËáÓÜÈ.

ñÝñÜ³¿áì@& ÓÜgj®ÜÃÜá ûÜËáÓÜÈ Gí¨Üá ́ ÜÈñÝ¥Üì. ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ûÜËáÓÜ¸æàPÜá, ÓÜíñæãàÐÜ©í¨Ü 

CÆÉÊæ ®Ü®Ü°ÈÉ A®ÜáPÜí±Ü©í¨Ü ûÜËáÓÜ¸æàPÜá. H®Ü®Üá° ûÜËáÓÜ¸æàPæí¨ÜÃæ, Êæã¨ÜÆá ÖæàÙÜáÊÜâ¨Ü®Üá° 

BÊæáàÇæ ÖæàÙÜáÊÜâ¨Üá, BÊæáàÇæ ÖæàÙÜáÊÜâ¨Ü®Üá° Êæã¨ÜÆá ÖæàÙÜáÊÜâ¨Üá GíŸá¨Ü®Üá°™. 

±ÜäÊÝì±ÜÄàPÝÃÜ, A±ÜÃÜ±ÜäËàìPÝÃÜWÜÙÜ®Üá° ÊÜÞvÜáÊÜâ¨Üá ¿ÞÃæí¨ÜÃæ, ÊÜÞÇæ¿á®Üá° ÃÜaÜ®æ 

ÊÜÞvÜñÜPÜR ®Ý®Üá.   ÊÜÞÇæ¿á®Üá° PÜorÆá ÃÜñÜ°WÜÙÜá ¸æàPÜÆÉ  Gí¨ÜÃæ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ aÜÄñæÅWÜÙæà 

ÃÜñÜ°WÜÙÜá. aÜÄñæÅWÜÙÜ®Üá° ×í¨ÜáÊÜááí¨Üá ÖæàÙÜáÊÜ PÝÃÜ| H®æí¨ÜÃæ,  ®Ý®Üá ÊÜáí¨ÜþÝ¯¿áá = 



39प्रथमसर्गः

Gí¨ÜÃæ ÓÜãûÜ$¾ËÐÜ¿áWÜÙÜ®Üá° WÜÅÖÜ|ÊÜÞvÜáÊÜ ÓÝÊÜá¥ÜìÂÊÜ®Üá°  ÓÝPÜÇæÂà®Ü  Öæãí©ÆÉ™. 

ÖæàWæ  ÓÜã§Æ¨ÜêÑr¿ááÙÜÛ  ÊÜÞÇÝPÝÃÜ®Üá, PÜÅÊÜáÊÜ®Üá° ¹oár ÃÜñÜ°WÜÙÜ®Üá° ×í¨ÜáÊÜááí¨Üá 

ÊÜÞvÜáÊÜ®æãà A¨æà Äà£¿áÈÉ ®Ý®Üã aÜÄñæÅWÜÙÜ®Üá° ×í¨ÜáÊÜááí¨Üá ÊÜÞvÜŸÖÜá¨Üá. 

ÊÜáí¨Ü¨ÜêÑrÊÜâÙÜÛÊÜ®Ý¨ÜÃÜã, ËÊÜáÍæìÀáí¨Ü ×í¨Üá ÊÜááí¨Üá ÊÜÞvÜáÊÜâ¨Ü®Üá° 

ñÜvæ¿áŸÖÜá¨ÜÇÝÉ Gí¨ÜÃææ, A¨Üã ÓÝ«ÜÂËÆÉ™. HPæí¨ÜÃæ, ËË«ÜÃÜñÜ°WÜÙÜ®Üá° ®æãàw ÊÜÞÇÝPÝÃÜ®Üá 

PÜáñÜãÖÜÆ¿ááPÜ¤®ÝWÜáÊÜíñæ, ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ aÜÄñæÅWÜÙÜ®Üá° ®æãàw ®Ý®Üã PÜáñÜãÖÜÆ¿ááPÜ¤®ÝX -

¨æªà®æ. PÜáñÜãÖÜÆÊÜâÙÜÛÊÜ¯Wæ ËÊÜáÍæì ÊÜÞvÜÆá ñÝÙæ¾ÀáÃÜáÊÜâ©ÆÉ >> 8 >>

श्रीवल्लभाज्ञां ससुरेन्द्रयाञ्चां सम्भाव्य सम्भाव्यतमां त्रिलोक्याम् ।

प्राणेश्वरः प्राणिगणप्रणेता गुरुः सतां केसरिणो गृहेऽभूत ्।। ९ ।।

भावप्रकाशिका – तीर्थविघ्नकरं दुष्टगजं हत्वा प्रतोषिताः । भरद्वाजादयो धन्यं पुत्रं केसरिणो 

ददुः ।। ९ ।।

पदार्थदीपिका

 वायोरवतारलीलां वक्ष्यामीत्युक्तम् । तत्र  हनुमदाख्यावतारस्य प्रा थमिकत्वात ्तल्ली लां 

वक्तु मारभते - श्रीवल्लभाज्ञामित्यादिना । प्राणिगणप्रणेता प्राणिगणानां प्रेरकः सतां गुरुः प्राणेश्वरः 

श्रीमुख्यप्राणः केसरिणः केसरिनाम्नो वानरस्य गृहे भार्यायाम् अभूत ्प्रादुर्भूतः । 'तीर्थविघ्नकरं 

दुष्टगजं हत्वा प्रतोषिताः । भरद्वाजादयो धन्यं पुत्रं केसरिणे ददुः' इति वचनात,् मुनीनां वरादेव 

तत्पुत्रभावं प्राणो भजेे । कि कृत्वा? ससुरेन्द्रयाच्ञां ‘स्वामिन,् भवान ्भुव्यवतीर्य राक्षसनिग्रहं 

करोत'ु इति सुरेन्द्रप्रार्थना सहिताम्, त्रिलोक्यां त्रैलोक्ये सम्भाव्यतमाम् अतिशयने सम्भावनीयां 

श्रीवल्लभाज्ञां सम्भाव्य आदृत्य ॥ ९ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 वायोरवतारलीलां वक्ष्यामीत्युक्तं तत्र   हनुमदवतारस्य प्रा थमिकत्वात्तत्प्रादुर्भावकथनपूर्वकं 
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तल्लीलां वक्तु मारभते । श्रीवल्लभते्यादिना ।। प्राणिनां जीवानां गणः समूहस्तस्य प्रणेता प्रेरकः 

। प्राणि गणस्येति  कर्मणः शेषत्वविवक्षायां तृजन त्ेन प्रणेतृशब द्ेन ‘षष्ठी’ति  षष्ठीतत्पुरुषः । 

‘कर्तृकर्मणोः कृती’ति कृल्लक्षणषष्ट्यास्तृजकाभ्यां कर्तरि चे’ति  षष्ठीसमासप्रतिषेधात ् । सतां 

गुरुः हितोपदेष्टा । प्राणेश्वरः सर्वजीवाधीश्वरः । ‘प्राणस् तु प्रणवे जीवे जीविते परमात्मनि’ इति 

यादवः । सुरेन्द्राणां सुरश्रेष्ठानां रुद्रादीनां याञ्चा हे स्वामिन ् भुव्यवतीर्य राक्षससहंारं कुर्विति 

प्रार्थना तया सहिता ससुरेन्द्रयाञ्चा ताम्। त्रिलोक्य•म् । अतिशयने सम्भाव्या सम्भाव्यतमा तां 

‘अतिशायने त मबिष्ठना’विति तमप् । श्रीवल्लभाज्ञां श्रीकान्ताज्ञां सम्भाव्य आदृत्य  केसरिणः 

केसरिनाम्नो वानरस्य गृहे भार्यायाम् अञ्जनादेव्यां ‘जाया च गृहिणी गृहम्’ इति हलः । अभूत ्

मुख्यवायुना अनुग्रहपूर्वकमञ्जनायाः स्पर्शनमात्रात्प्रादुर्भूतः । ‘तीर्थविघ्नकरं दुष्टगजं हत्वा प्रतोषिताः 

। भारद्वाजादयो धन्यं पुत्रं केसरिणो ददुः’ ।। इति वचनान्मुनीनां वरादेव केसरिपुत्रत्वं प्राणो 

भजे इत्यतः केसरिपुत्रत्त्वमौपचारिकम् ।। ९ ।।

मन्दोपकारिणी

– वायोरवतारलीलां वक्ष्यामीत्युक्तं तत्र हनुमदाख्यावतारस्य प्राथमिकत्वात्तल्लीलां वक्तु मारभते 

।। श्रीवल्लभाज्ञामित्यादिना ।। प्राणिगणप्रणेता प्राणिनां चेतनानां प्राणी त ुचेतनो जन्मीत्यमरः  

गणाः बहुविधाः समुदायास त्ेषां प्रणेता नायकः । अधिभूर्नायको नेतेत्यमरः प्रेरक इति यावत ्

। सतां मुक्तियोग्यानां गुरुः ज्ञानोपदेष्टा । प्राणेश्वरः प्रा णानामिन्द्रियाभिमानिसरू्यादिदेवतानां 

ईश्वरः श्रेष्ठः मुख्यप्राण इति यावत ्। केसरिणः केसरिनाम्नो वानरस्य गृहे भार्यायाम् । गृहिणी 

गृहमित्यमरः । अभूत ्प्रादुरभूत ्। भू सत्तायामित्यतो लुङ् परस्मैपदं अभूत ्अभूतां अभूवन ्। कि 

कृत्वा ससुरेन्द्रयाञ्चां सुरेन्द्राः देवश्रेष्ठाः तेषां याञ्चा प्रार्थना तया सहिताम् । त्रिलोक्यां लोकत्रये 

सभंाव्यतमां सभंावयित ुं बहुमानयित ुं योग्या सभंाव्या अतिशयने सभंाव्या सभंाव्यतमा तां सर्वैः 

अवश्यमङ्गीकरणीयामित्यर्थः । श्रीवल्लभाज्ञां श्रियः वल्लभस्य दयितस्य नारायणस्य आज्ञां कार्यं 

कुर्वित्येवंरूपां वाचं सभंाव्य आदृत्य अङ्गीकृत्येति यावत ्।। ९ ।।

AÊÜñÝÄPÝ: ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜaÜÄñæÅ¿á®Üá° ÖæàÙÜáñæ¤à®æ Gí¨Üá ±ÜÅ£þæ ÊÜÞw, 

AÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜWÜÙÜÈÉ ÖÜ®ÜáÊÜá¨ÜÊÜñÝÃÜÊÜâ Êæã¨ÜÆ®æ¿á¨Ý¨ÜªÄí¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜá¨ÜÊÜñÝÃÜÊÜ®Üá°  
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¯ÃÜã²ÓÜáÊÜÊÜÃÝX B AÊÜñÝÃÜaÜÄñæÅ¿á®Üá° ÖæàÙÜÆá  E±ÜPÜÅËáÓÜáñÝ¤Ãæ  "ÎÅàÊÜÆÉ»ÝþÝí' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ÎÅà&ÊÜÆÉ»ÝþÝí ÓÜ&ÓÜáÃæàí¨ÜÅ&¿ÞíaÝí  ÓÜí»ÝÊÜÂ ÓÜí»ÝÊÜÂ&ñÜÊÜÞí £Å&ÇæãàPÝÂÊÜå…>

±ÝÅOæàÍÜÌÃÜ@ ±ÝÅ~&WÜ|&±ÜÅOæàñÝ  WÜáÃÜá@  ÓÜñÝí PæàÓÜÄOæãà WÜêÖæà˜»Üãñ… 	 >> 9 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÎÅàÊÜÆÉ»ÝþÝí, ÓÜÓÜáÃæàí¨ÜÅ¿ÞíaÝí, ÓÜí»ÝÊÜÂ,  ÓÜí»ÝÊÜÂñÜÊÜÞí, 

£ÅÇæãàPÝÂí, ±ÝÅOæàÍÜÌÃÜ@, ±ÝÅ~WÜ|±ÜÅOæàñÝ, WÜáÃÜá@, ÓÜñÝí, PæàÓÜÄ|@, WÜêÖæà, A»Üãñ… >> 

A¥Üì@&  ÓÜñÝí = ÓÜgj®ÜÃÜ, WÜáÃÜá@ = WÜáÃÜáÊÝ¨Ü, £ÅÇæãàPÝÂÊÜå… = ÊÜáãÃÜá 

ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ¿áã, ±ÝÅ~WÜ|±ÜÅOæàñÝ& ±ÝÅ~ = ±ÝÅ~WÜÙÜ, WÜ| = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áPæR , 

±ÜÅOæàñÝ = ÓÝÌËá¿Þ¨Ü, ±ÝÅOæàÍÜÌÃÜ@ & ±ÝÅ| = Cí©Å¿Þ¼ÊÜÞ¯¨æàÊÜñæWÜÙÜ, DÍÜÌÃÜ@ = 

ÓÝÌËá¿Þ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá, ÓÜí»ÝÊÜÂñÜÊÜÞí = AñÜÂíñÜÊÝX ±ÜâÃÜÓÜRÄÓÜÆá ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü, 

ÓÜÓÜáÃæàí¨ÜÅ¿ÞíaÝí ÓÜáÃæàí¨ÜÅ= ÍæÅàÐÜu ¨æàÊÜñæWÜÙÜ , ÓÜ¿ÞíaÝí=(±ÝÅ¥Üì®æÀáí¨ÜÆã) 

¸æàvÜáËPæÀáí¨ÜÆã PÜãw¨Ü, ÎÅàÊÜÆÉ»ÝþÝí & ÎÅà = ÆQÒ$¾à¨æàËWæ, ÊÜÆÉ»Ü = ±Ü£¿Þ¨Ü 

ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Ü, BþÝí = Bþæ¿á®Üá°™, ÓÜí»ÝÊÜÂ = ±ÜâÃÜÓÜRÄÔ, PæàÓÜÄ|@ = PæàÓÜÄ GíŸ 

PÜ²¿á, WÜêÖæà = ±Ü£°¿áÈÉ , A»Üãñ… = AÊÜñÝÃÜ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@ & "ñÜÔ¾®… PÝÇæà ÓÜáÃÝ@ ÓÜÊæàì ÊÜáÖÝÃÝûÜÓÜ²àwñÝ@ >¨ÜáWÝ¹œÍÝÀá®Üí ËÐÜá¡í 

ÍÜÃÜ|Âí ÍÜÃÜ|í ¿á¿áá@ >>  ñÜ B©ÐÝr@ ÎÅà¿á@ ±ÜñÝÂ gÿÃæà ü£ÊÜáívÜÇæà >  ÍÝTÝÊÜáêWÝ©»ÝÊæà®Ü 

ÖÜ®ÜáÊÜÞ®… ÊÜÞÃÜáñæãà˜»ÜÊÜñ… >> ' Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, ¨æçñÜÂ²àwñÜÃÝ¨Ü 

ÓÜPÜÆ¨æàÊÜñæWÜÙÜá, üàÃÜÓÜÊÜáá¨ÜÅ ÍÝÀá¿Þ¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° ÊæãÃæ Öæãí¨ÜÆá, ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá 

ñÝ®Üã AÊÜñÜÄÓÜáÊÜíñæ A®ÜáWÜÅ×Ô B ̈ æàÊÜñæWÜÚWÜã »ÜãËá¿áÈÉ ÖÜáoárÊÜíñæ BþÝ ÊÜÞw¨Ü®Üá. 

×àWæ ÊÜáãÃÜáÇæãàPÜ¨ÜÈÉ ÓÜ®Ý¾®ÜPæR AñÜÂíñÜ AÖÜìÊÝ¨Ü Æü$¾à±Ü£¿á A±Ü³Oæ¿á®Üá° «ÝÃÜ| ÊÜÞw, 

¨æàÊÜñæWÜÙÜá ̄ àÊÜâ AÊÜñÝÃÜ ÊÜÞw »Üã»ÝÃÜÖÜÃÜ| ÊÜÞwÄ Gí¨Üá ±ÝÅ¦ìÓÜÆá, ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®ÝX AÊÜñÜÄÔ¨ÜÃÜá. 

 AÊÜÃÜá AÊÜñÝÃÜ ÊÜÞw¨Üáª GÇæÉí¨ÜÃæ, "£à¥ÜìËZ°PÜÃÜí ¨ÜáÐÜrí WÜgí ÖÜñÝÌ ±ÜÅñæãàÑñÝ@ > 

»ÜÃÜ¨ÝÌhÝ¨ÜÁãà «Ü®ÜÂí ±ÜâñÜÅí PæÓÜÄOæà ̈ Ü¨Üá@ >>'  Gí¨Üá ÖæàÚ¨Üíñæ, £à¥ÜìÊÜ®Üá° PÜ¨Üvæãà|Êæà 

Êæã¨ÜÇÝ¨ÜªÄí¨Ü ËZ°ÊÜÞvÜá£¤¨Üª  ̈ ÜáÐÜrWÜgÊÜ®Üá° Pæãí¨Üá,  »ÜÃÜ¨ÝÌhÝ© ÊÜáÖÜÑìWÜÙÜ®Üá°  ÓÜíñæãàÐÜ 
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±ÜwÔ, ÓÜíñÜáÐÜrÃÝ¨Ü B MáÑWÜÚí¨Ü ÊÜÃÜÊæíŸá¨ÝX ÓÜñÜá³ñÜÅÇÝ»ÜÊÜ®Üá° ±Üvæ¨Ü, PæàÓÜÄà®ÝÊÜáPÜPÜ²¿á 

±Ü£°¿áÈÉ.  D AÊÜñÝÃÜÊÝ¨ÜÃæãà WÜ»ÜìÊÝÓÝ© ¨Üá@SÃÜ×ñÜÊÝ¨Üá¨Üá. PæàÓÜÄ¿á ±Ü£°¿Þ¨Ü 

Aíg®Ý¨æàË¿á ñÜ±ÜÔÕ¯í¨Ü ÓÜíñÜáÐÜrÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ Ëà¿áì±ÜäÄñÜ´ÜÆ»ÜPÜÒ|©í¨Ü  

BPæ¿áÈÉ ñÜÊÜá¾ AíÍÜÜ©í¨Ü ¿ááPÜ¤®Ý¨Ü ±ÜâñæãÅàñÜ³£¤ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

 B ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, ÓÜPÜÆiàÊÜ ÓÜÊÜáãÖÜPæR ±æÅàÃÜPÜÃÜá, ±ÝÅ~WÜÚWæ 

Gí¨ÜÃæ ÓÜPÜÆ iàËWÜÚWæ CÆÉÊæ, Cí©Å¿Þ¼ÊÜÞ¯WÜÙÝ¨Ü WÜÃÜávÜ, ÍæàÐÜ, ÃÜá¨ÜÅ,Cí¨ÜÅ, ÓÜã¿áì, 

aÜí¨ÝÅ©WÜÚWæ ÍæÅàÐÜuÃÜá, Gí¨ÜÃæ ÊÜááSÂ±ÝÅ|ÃÜá, ÓÜPÜÆ ÓÜgj®ÜÄWæ (ÊÜááQ¤ÁãàWÜÂÄWæ) 

þÝ®æãà±Ü¨æàÍÜPÜÃÜá >> 9 >>     

ये ये गुणा नाम जगत्प्रसिद्धा य ंतेषु तेषु स्म निदर्शयन्ति ।

साक्षान्महाभागवतप्रबर्हं श्रीमन्तमने ंहनुमन्तमाहुः ।। १० ।।

भावप्रकाशिका – पराक्रमोत्साहमतिप्रतापैः सौन्दर्यमाधरु्यदयानयशै्च । गांभीर्यचातरु्यसुवीर्य

धरै्यैर्हनमूतः को ह्यधिकस्त्रिलोक्याम् ।। प्रवीविविक्षोरिव सागरस्य लोकान ्दिधक्षोरिव पावकस्य 

। लोकक्षयषे्वेव यथान्तकस्य  हनमूतः स्थास्यति  कः पुरस्तात ् ।। 'ससतू्रवृत्त्यर्थपदं महार्थं 

ससङ्ग्रहं साध्यति वै कपीन्द्रः । 'न ह्यस्य कश्चित ्सदृशोऽस्ति शास्त्रे वैशारदे छन्दगतौ तथवै' । 

इति श्रीमद्वाल्मीकिरामायणे उत्तरकाण्डे गुणकथनम् [७.३६.४१-४३] ॥ १० ।।

प.दी.) ययेे । साक्षात ्मुख्यतः महाभागवतप्रबर्हं महाभागवतश्रेष्ठं श्रीमन्तम् एन ंकेसरिपुत्रं 

हनुमन त्ं हनुमन्नामकम् आहुः । ययेे  गुणा नाम गुणशब्दवाच्याः जगत्प्रसिद्धाः लोकप्रसिद्धाः 

तेषुतेषु गुणत्वेन प्रसिद्धेषु य ंकेसरिपुत्रं निदर्शयन्ति स्म निदर्शनमकुर्वन,् महान्त इति शेषः । 

तस्मादय ंहनमूानित्यर्थः । 'हनशब्दो ज्ञानवाची' इति वचनात ्हनमूान ्इत्युक्ते ज्ञानवानित्यर्थः 

। ततश्च ज्ञानोपलक्षितसर्वगुणयुक्तत्वेन सर्वगुणनिदर्शनस्थानत्वादय ंहनमूानित्युक्त इति भावः ॥ 

१० ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 तस्य हनुमच्छब्दवाच्यत्वे निमित्त माह । य इति ।। ये  ये  गुणानाम गुणशब्दवाच्याः 

जगत्प्रसिद्धाः  लोकेषु प्रसिद्धाः  । ‘इन्द्रे  शौर्यं ब लं वायौ कान्तिश्चन्द्रमसि क्षमा पृथिव्याम्’ 

इत्यादिप्रकारेण तत्र तत्र प्रख्याता इत्यर्थः । यद्वा नामते्यव्यय ंप्रसिद्धार्थे वर्तते ‘सिद्धिरुत्पत्तिर्ज्ञप्तिर्वा’ 
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इत्युक्तेः  प्रसिद्धशब्दः प्रमित इत्यर्थे वर्तते । तथा च जगत्प्रसिद्धाः इन्द्रादिलोकेषु प्रमिताः ये ये 

गुणा नाम गुणा इति प्रसिद्धा इति वा  तेषु तेषु गुणत्वेन प्रसिद्धेषु य ंकेसरिपुत्रं कवयो निदर्शयन्ति 

स्म, दृष्टान्तमकुर्वन ्। ‘लट् स्म’ इति भूतार्थे लट्, ‘दृशिर ्प्रेक्षणे’ लट् । साक्षात ्निरुपचारेण 

। महान्तो ये भागवता भगवद्भक्तास त्ेषु प्रबर्हः श्रेष्ठस्तम् । ‘मुख्यं पुरोगं प्रवरं प्रबर्हम्’ इति हलः 

। श्रीमन त्ं कान्तिमन्तमेन ंकेसरिपुत्रं हनुमन त्ं हनुमच्छब्दवाच्यमाहुर्वदन्ति । ब्रूञ् व्यक्तायां वाचि 

लट् । ‘ब्रुवः पञ्चानामादित आहो ब्रुवः’ इत्याहादेशः । ‘हनुशब्दो ज्ञानवाची’ इति वचनात ्ज्

ञानवाचिहनुशब्दोपलक्षितसकलगुणवत्त्वात ्हनुमानिति जगत्प्रसिद्धोऽभूदिति भावः ।। १० ।।

मन्दोपकारिणी

– ये य इति ।। ये ये गुणा नाम गुणशब्दवाच्यत्वेनते्यर्थः । जगत्प्रसिद्धाः सन्ति तेषु गुणत्वेन 

जगत्प्रसिद्धेषु धर्मेषु महान्त इत्यध्याहारः  य ंकेसरिपुत्रं निदर्शयन्ति स्म दृष्टान्तमकुर्वन ्। निपूर्वात ्

दृशिर ्प्रेक्षण इत्यतो लट् परस्मैपदं दर्शयति दर्शयतः दर्शयन्ति । स्मशब्दयोगेन लटो भूतार्थकत्वम् 

। तमेन ंकेसरिपुत्रं हनुमन त्ं हनुमन्नामकं आहुः वदन्ति । ब्रूञ् व्यक्तायां वाचीत्यतो लट् परस्मैपदं 

आह आहतःु आहुरिति । यस्मात ्हनुशब्दवाच्याः सर्वेऽपि ज्ञानादयो धर्माः अस्मिन ्केसरिपुत्रे 

सन्तीति ज्ञानिप्रत्यक्षसिद्धम् । ‘ज्ञाने विरागे हरिभक्तिभावे धृतिस्थितिप्राणबलेषु योगे’ इत्युक्तेः 

। हनुशब्दस्य ज्ञानवाचित्वात ्हनुशब द्ेन वैराग्यभक्त्यादिसर्वेषां गुणशब्दवाच्यानां उपलक्षणया 

ग्रहणात ् । हनुरस्यास्तीति  हनुमानिति  व्युत्पत्त्या  ज्ञानोपलक्षितसर्वगुणाश्रयत्वस्य  प्रतीतेः एन ं

केसरिपुत्रं हनुमन त्ं वदन्तीति भावः । कथभंूतं एन ंसाक्षात ्मुख्यतः महाभागवतप्रबर्हं भगवतः 

इमे भागवताः भगवद्भक्ता इत्यर्थः । महान्तश्च ते भागवताश्च महाभागवताः तेषु प्रबर्हं मुख्यम् 

। मुख्यवर्यवरेण्याश्च प्रबर्होऽन वरार्घ्यवदित्यमरः । पुनः किम्भूतं श्रीमन त्ं श्रीः कान्तिः सम्पत ्

अस्यास्तीति श्रीमान ्तम् । श्रीः पद्मा कान्तिसम्पदोरिति धनञ्जयः । इन्द्रवज्रावृत्तम् ।। १० ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& D ±ÜÅ¥ÜÊÜÞÊÜñÝÃÜPæR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®æí¨Üá ÖæÓÜÃÜá ŸÃÜÆá PÝÃÜ|ÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. 

"Ááà Ááà WÜáOÝ@' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

Ááà Ááà WÜáOÝ ®ÝÊÜá gWÜñ…&±ÜÅÔ¨Ýœ@ ¿áí ñæàÐÜá ñæàÐÜá ÓÜ¾ ¯¨ÜÍÜì¿áí£ >

ÓÝPÝÒ®…&ÊÜáÖÝ&»ÝWÜÊÜñÜ&±ÜÅŸÖÜìí  ÎÅàÊÜáíñÜ&Êæáà®Üí ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ&ÊÜÞÖÜá@ 	 >> 10 >>



44 सुमध्वविजयः

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& Ááà, Ááà, WÜáOÝ@, ®ÝÊÜá, gWÜñÜøÔ¨Ýœ@™, ¿áí, ñæàÐÜá, ñæàÐÜá, ÓÜ¾™, 

¯¨ÜÍÜì¿áí£, ÓÝPÝÒñ…, ÊÜáÖÝ»ÝWÜÊÜñÜ±ÜÅŸÖÜìí, ÎÅàÊÜáíñÜÊÜå…, H®Üí, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜÊÜå…, 

BÖÜá@ >>

A¥Üì@&  Ááà Ááà = ¿ÞÊÜ ¿ÞÊÜ, WÜáOÝ ®ÝÊÜá = WÜá|ÊæíŸáÊÜâWÜÙÜá, 

gWÜñÜøÔ¨Ýœ@&gWÜñ… = gWÜ£¤®ÜÈÉ, ±ÜÅÔ¨Ýœ@=  ±ÜÅÔ¨ÜœÊÝXÊææÁãà, ñæàÐÜá ñæàÐÜá = AÊÜâWÜÙÜÈÉ 

, ¿áí = ¿ÞÃÜ®Üá°™, ÓÜ¾ = ±ÜÅÔ¨ÜœÊÝX, ¯¨ÜÍÜì¿áí£ = ¯¨æìàÎÓÜáñÝ¤Ãæãà, ñÜí = AíñÜÖÜ, 

ÓÝPÝÒñ… = ÊÜááSÂÊÝX, ÊÜáÖÝ»ÝWÜÊÜñÜ±ÜÅŸÖÜìí& ÊÜáÖÝ»ÝWÜÊÜñÜ = ÊÜáÖÝ»ÜWÜÊÜ¨Ü½ÜPÜ¤ÃÜÈÉ 

, ±ÜÅŸÖÜìí = ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü, ÎÅàÊÜáíñÜÊÜå… = ÊæçÃÝWÝÂ©WÜá|ÓÜí±Ü®Ü°ÃÝ¨Ü, H®Üí = D 

PæàÓÜÄà±ÜâñÜÅ®Ü®Üá° , ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜÊÜå… = ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®æíŸá¨ÝX, BÖÜá@ = PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ. 

ñÝñÜ³¿áì&  D  PæàÓÜÄà±ÜâñÜÅ®Ü®Üá°  ÓÜgj®ÜÃÜá  ÖÜ®ÜáÊÜÞ®… Gí¨Üá PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ.   "±ÜÅ¥ÜÊæãà 

ÖÜ®ÜáÊÜÞ®Ý°ÊÜá' ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá »ÜWÜÊÜ¨Ü½PÜ¤ÃÜÈÉ  ÍæÅàÐÜuÊÝ¨ÜÊÜÃÜá, PÝí£¿ááPÜ¤ÃÜá,  

ÓÜí±Ü¨ÜáÂPÜ¤ÃÜá. CÊÜÃÜ®Üá° ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®æí¨Üá PÜÃæ¿ááÊÜ PÝÃÜ|Êæà®æí¨ÜÃæ, ÖÜ®Üá GíŸá¨Üá þÝ®ÜÊÜ®Üá° 

ÖæàÙÜñÜPÜR¨Üáª™. ÖÜ®ÜáÍÜŸª©í¨Ü E±ÜÆPÜÒ|ÊÝ¨Ü þÝ®Ý© ÓÜPÜÆ WÜá|WÜÙÜá CÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, "ÖÜ®Üá& 

ÃÜÓÝÂÔ¤ C£ ÖÜ®ÜáÊÜÞ®…' GíŸá¨ÝX ÊÜâÂñÜ³£¤¿áá.  ×àWæ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ Gí¨Üá D PæàÓÜÄà±ÜâñÜÅÃÝ¨Ü 

(PæàÓÜÄ¿áá ñÜí¨æ GíŸá¨Üá L±ÜaÝÄPÜÊÜâ) ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ ±ÜÅ¥ÜÊÜÞÊÜñÝÃÜÃÜá ±ÜÅÔ¨ÜœÃÝ¨ÜÃÜá. 

þÝ®Ý©WÜÙÜá CÊÜÄWæ CÊæÁáí¨Üá ÖæàWæ £Ú¿ááñÜ¤¨æí¨ÜÃæ, CÊÜÃÜ®Üá° & "Cí¨æÅà Íè¿áìí ŸÆí 

ÊÝ¿åè PÝí£í aÜí¨ÜÅÊÜáÔ ûÜÊÜÞÊÜå… > ±Üê¦ÊÝÂÊÜå…' C¨æà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü (Gí¨ÜÃæ, Cí¨ÜÅ®ÜÈÉ 

Íè¿áìWÜá|, ÊÝ¿ááË®ÜÈÉ  ŸÆ GíŸ WÜá|, aÜí¨ÜÅ®ÜÈÉ PÝí£, »ÜãËá¿áÈÉ  ûÜÊÜÞWÜá|) 

gWÜ£¤®ÜÈÉ ±ÜÅÔ¨ÜœWÜÙÝ¨Ü ÓÜPÜÆWÜá|WÜÙÜÈÉ  ̄ ¨ÜÍÜì®ÜÊÝX PæãvÜáñÝ¤Ãæ. Cí¨ÝÅ©WÜÙÜÈÉ™, Íè¿Þì© 

Jí¨æãí¨Üá WÜá|Êæà ±ÜÅaÜáÃÜÊÝXÃÜáñÜ¤Êæ. B¨ÜÃæ  PæàÓÜÄà±ÜâñÜÅÃÜÇÝÉ¨ÜÃæãà ÓÜPÜÆ WÜá|WÜÙÜã 

ËÍæàÐÝPÝÃÜÊÝX CÊæ. 

C¨Ü®Üá° EñÜ¤ÃÜÃÝÊÜÞ¿á|¨ÜÈÉ WÜá|PÜ¥Ü®ÝÊÜÓÜÃÜ¨ÜÈÉ D Äà£¿ÞX ¯ÃÜã²ÔÃÜáñÝ¤Ãæ&

	 ±ÜÃÝPÜÅÊæãàñÝÕÖÜÊÜá£±ÜÅñÝ±æç@ Óèí¨Ü¿áìÊÜÞ«Üá¿áì¨Ü¿Þ®ÜÁáçÍÜc  >

	 WÝí¼à¿áì aÝñÜá¿áìÓÜáËà¿áì«æçÁáçì@ ÖÜ®ÜãÊÜáñÜ@ Pæãà ÖÜÂ—PÜ@ £ÅÇæãàPÝÂÊÜå… >> 

	 gWÜijZêûæãàÄÊÜ ±ÝÊÜPÜÓÜÂ ÇæãàPÜûÜÁáàÐæÌàÊÜ ¿á¥Ý˜íñÜPÜÜÓÜÂ  >
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	 ±ÜÅhÝí ËáÊÜáíPæãÒàÄÊÜ ÓÝWÜÃÜÓÜÂ ÖÜ®ÜãÊÜáñÜ@ ÓÝ§ÓÜÂ£ PÜ@ ±ÜâÃÜÓÝ¤ñ…>> 

Gí¨ÜÃæ, ±ÜÃÝPÜÅÊÜá, EñÝÕÖÜ, ¨ÜûÜñæ, Qà£ì, Ÿá©œÍÜQ¤™, ±ÜÅñÝ±Ü, Óèí¨Ü¿áì, Óèg®ÜÂ™, 

ÊÜÞ«Üá¿áì, ¨Ü¿á, ®Ü¿á, WÝí¼à¿áì, aÝñÜá¿áì, ËàÃÜñÜÌ™, «æç¿áì,  CÊÜâWÜÙÜÈÉ 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄXíñÜ A—PÜÃÜá ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ ¿ÞÄ¨ÝªÃæ?  Gí¨ÜÃæ ¿ÞÃÜã CÆÉ™.  

gWÜñÜ¤®Üá° ÓÜávÜ¸æàPæí©ÃÜáÊÜ ±ÜÅÆ¿ÞX°¿á ÊÜááí¨æÁãà, g®ÜÃÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÓÜ¸æàPæí©ÃÜáÊÜ 

¿áÊÜá®Ü ÊÜááí¨æÁãà, g®ÜWÜÙÜ®Üá° ÊÜááÙÜXÓÜ¸æàPæí©ÃÜáÊÜ ÓÜÊÜáá¨ÜÅ¨Ü ÊÜááí¨æÁãà GíŸíñæ 

¿ÞÃÜá ñÝ®æà ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ ÊÜááí¨æ ¯ÆÉ®Üá ÍÜPÜ¤ÃÝWÜáñÝ¤Ãæ ? AÆÉ¨æ  &"þÝ®æà ËÃÝWæà 

ÖÜÄ»ÜQ¤»ÝÊæà «Üê£Ô§£±ÝÅ|ŸÇæàÐÜá ÁãàWæà'  GíŸíñæ,  þÝ®Ü, ÊæçÃÝWÜÂ™, ÖÜÄ»ÜQ¤™, «æç¿áì, 

Óæ§$ç¿áì,  Cí©Å¿áŸÆ, ÁãàWÜWÜÙÜÆãÉ  ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ËáàÄÓÜáÊÜÄÆÉÊæí¨Üá  

þÝ¯±ÜÅñÜÂûÜÔ¨ÜœÊÜâ >> 10 >>

कर्माणि कुर्वन ्परमाद्भुतानि सभासु दवीषु सभाजितानि ।

सुग्रीवमित्रं स जगत्पवित्रं रमापतिं रामतनुं ददर्श।। ११ ।।

पदार्थदीपिका

 कर्माणि  । परमाद्भुतानि  अत्याश्चर्याणि द वीषु दे वसम्बन्धिनीषु सभासु सभाजितानि 

सम्भावितानि कर्माणि कुर्वन ्सुग्रीवमित्रं सुग्रीवस्यानिमित्तोपकारी स हनमूान ्जगत्पवित्रं जगति 

शदु्धम्, निर्दो षमिति  यावत ् । ‘पवित्रोऽग्नौ  हरौ पूते' इत्यभिधानम् । रामतनुं  श्रीरामस्वरूपं 

रमापतिं ददर्श ॥ ११ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 तृतीयावतारलीलां सप्रपञ्चं वि वक्षुः  आद्यावतारलीलां सकं्षेपेण त ावद्वक्तु मारभते 

कर्माणीत्यादिना ।। परमाणि च तानि अद्भुतानि च अत्याश्चर्याणीत्यर्थः । देवानां सम्बन्धिन्यो 

दैव्याः त ासु द वीषु सभासु सभाजितानि  मानितानि  कर्माणि  ‘राहुनिग्रहः, सरू्यरथने सह 

महामेरुपरिवर्तनमित्यादिकर्माणि’ कुर्वन ् । सुग्रीवमित्रं  सुग्रीवस्यानिमित्तोपकारी स हनुमान ्

जगत्पवित्रं जगति शदु्धं पूञः ‘सजं्ञाया’मिति करणेऽर्थे इत्रच । निर्दोषमित्यर्थः । राम इति तनुः 
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स्वरूपं यस्य त रमापतिं श्रीरामं ददर्श । सीतान्वेषणव्याजेन ऋष्यमूकगिरिं प्रत्यागतं श्रीरामं तत्र 

ददर्शेति भावः ।। ११ ।।

मन्दोपकारिणी

– कर्माणिति  ।। परमाद्भुतानि  परम ं अत्यन त्ं  अद्भुतानि  आश्चर्याणि  । द वीषु दे वानां 

सम्बन्धिन्यः दव्यः तासु सभासु सभाजितानि आदृतानि कर्माणि चरितानि कुर्वन ्। सुग्रीवमित्रं 

सुग्रीवस्य तन्नामकस्य वानरस्य मित्रं सखा । अथ मित्रं सुहृत्सखेत्यमरः । मित्रशब्दो नित्यनपंुसकः 

। सः हनुमान ्जगत्पवित्रं जगति पवित्रं शदु्धं जगत ्लोकं पावयति पवित्रीकरोति स्वदर्शनादिनतेि 

जगत्पवित्रस्तमिति वा । रामतनुं रामाख्या राघवरामाख्या तनुः अवतारः यस्य तम् । रमापतिं 

रमायाः इन्दिरायाः पतिं भर्तारम धवः प्रियः पतिर्भर्तेत्यमरः । ददर्श दृष्टवान ्। दृशिर ्प्रेक्षण 

इत्यतो लिट् परस्मैपदं ददर्श ददृशतःु ददृशःु ।। ११ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:---& ÊÜáãÃÜ®æ¿á¨Ý¨Ü ÊÜá«ÝÌÊÜñÝÃÜÊÜ®Üá° ËÓÝ¤ÃÜÊÝX ÖæàÙÜ¸æàPæí¨Ü±æàûæ¿ááÙÜÛ™, 

ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áìÃÜá Êæã¨ÜÆ®æ¿á¨Ý¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜá¨ÜÊÜñÝÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° 

ÓÜíûæà±ÜÊÝX ÖæàÙÜÆá BÃÜí¼ÓÜáñÝ¤Ãæ& "PÜÊÜÞì~' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 PÜÊÜÞì~ PÜáÊÜì®… ±ÜÃÜÊÜÞ-&¨Üá½ñÝ¯  ÓÜ»ÝÓÜá ¨æçËàÐÜá ÓÜ»ÝiñÝ¯ >

	 ÓÜáXÅàÊÜ&ËáñÜÅí ÓÜ gWÜñ…&±ÜËñÜÅí  ÃÜÊÜÞ&±Ü£í ÃÝÊÜá&ñÜ®Üáí ¨Ü¨ÜÍÜì > 11 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& PÜÊÜÞì~, PÜáÊÜì®…, ±ÜÃÜÊÜÞ¨Üá½ñÝ¯, ÓÜ»ÝÓÜá, ¨æçËàÐÜá, ÓÜ»ÝiñÝ¯,  

ÓÜáXÅàÊÜËáñÜÅí™, ÓÜ@, gWÜñÜ³ËñÜÅí™, ÃÜÊÜÞ±Ü£í, ÃÝÊÜáñÜ®Üáí, ¨Ü¨ÜÍÜì >>

A¥Üì@&  ÓÜáXÅàÊÜËáñÜÅí& ÓÜáXÅàÊÜ= ÓÜáXÅàÊÜ®Ü ËáñÜÅí= A¯ËáñÜ¤Ÿí«ÜáÊÝ¨Ü, 

Óæ°à×ñÜ®Ý¨Ü, ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ¨æçËàÐÜá = ¨æàÊÜñÝ ÓÜíŸí«ÜÊÝ¨Ü, ÓÜ»ÝÓÜá = 

ÓÜ»æWÜÙÜÈÉ™ , ÓÜ»ÝiñÝ¯ = ±ÜâÃÜÓÜRÄÓÜÆ³or™, ±ÜÃÜÊÜÞ¨Üá½ñÝ¯&±ÜÃÜÊÜá = AñÜÂíñÜÊÝX-

,A¨ÜáºñÝ¯= BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Ü, PÜÊÜÞì~ = PæÆÓÜWÜÙÜ®Üá°™, PÜáÊÜì®… ÓÜ®…= ÊÜÞvÜáÊÜÊÜÃÝX, 

gWÜñÜ³ËñÜÅí&gWÜñ… = gWÜñÜ¤®Üá°, ±ÜËñÜÅí= ±ÜËñÜÅÊÜÞvÜáÊÜ (gWÜ£¤ÈÉ ÍÜá¨Üœ®ÝXÃÜáÊÜ) 

ÃÝÊÜáñÜ®Üáí& ÃÝÊÜá = ÃÝÊÜá GíŸ, ñÜ®Üáí= ÍÜÄàÃÜÊÜâÙÜÛ ÃÜÊÜÞ±Ü£í = ÆQÒ$¾à¨æàË¿áÃÜ 

±Ü£¿Þ¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü®Üá°, ¨Ü¨ÜÍÜì = ®æãàw¨ÜÃÜá.
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ñÝñÜ³¿áì& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ®æãàw¨ÜÃæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜáGíñÜÖÜÊÜÃÜá Gí¨ÜÃæ, ±ÜÃÜÊÜÞÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Ü aÜÄñæÅ(ÊÝÂ±ÝÃÜ)WÜÙÜ®Üá° 

ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜÃÜá, B aÜÄñæÅWÜÙÝ¨ÜÃæãà ̈ æàÊÜÓÜ»æWÜÙÜÆãÉ WèÃÜÊÝÖÜìÊÝ¨Üá¨Üá. ÊÜáñæ¤íñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, 

ÓÜáXÅàÊÜ (aæ®Ý°XÃÜáÊÜ PÜísÜ±ÜÅ¨æàÍÜÊÜâÙÜÛÊÜ®æí¨Üá ÓÜáXÅàÊÜÍÜ¸Ýª¥Üì) ®ÝÊÜáPÜ®Ý¨Ü ÊÝ®ÜÃÜÍæÅàÐÜu®Ü 

Óæ°à×ñÜÃÜá.("ÓÜáXÅàÊÜËáñÜÅí' GíŸá¨Ü®Üá° ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæà ËÍæàÐÜ|ÊÜ®Ý°X ÊÜÞvÜ¸æàPÜá. 

HPæí¨ÜÃæ,  ÖÜ®ÜáÊÜáñÜÕÊÜÞWÜÊÜáÊÝ¨Ü ÊæáàÇæÁáà  ÓÜáXÅàÊÜ®Ü »æàq ÊÜáñÜá¤ AX°ÓÝü¿ÞX ÓÜáXÅàÊÜ¯Wæ 

ÃÝÊÜá®Ü ËáñÜÅñÜÌ CÊÜâ ®Üvæ©ÃÜáÊÜâ¨Üá) ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÊÜáñæ¤ GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ gWÜñÜ³ËñÜÅÃÜá. 

Gí¨ÜÃæ gWÜ£¤®ÜÈÉ ÍÜá¨ÜœÃÝ¨ÜÊÜÃÜá, CÆÉÊæ ñÜÊÜá¾ ̈ ÜÍÜì®Ý©WÜÚí¨Ü gWÜñÜ¤®Üá° ±ÝÊÜ®ÜWæãÚÓÜñÜPÜRÊÜÃÜá.

D ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ "ÃÜÊÜÞ±Ü£í ÃÝÊÜáñÜ®Üáí' GíŸ GÃÜvÜá ±Ü¨ÜWÜÚÊæ. AÊÜâWÜÙÜÈÉ  

1."ÃÜÊÜÞ±Ü£í' GíŸá¨Ü®Üá° "ÃÝÊÜáñÜ®Üáí' GíŸá¨ÜPæR ËÍæàÐÜ| ÊÜÞw¨ÜÃæ, BWÜ, Æü$¾à±Ü£¿Þ¨Ü 

ÃÝÊÜáÓÜÌÃÜã²¿á®Üá° ®æãàw¨ÜÃÜá Gí¨Üá A¥ÜìÊÝWÜáñÜ¤¨æ. Gí¨ÜÃæ, ÓÜáXÅàÊÝ©WÜÙÜá Ôàñæ¿á®Üá° 

PÜÙæ¨ÜáPæãívÜÊÜ®Ü®Ý°X ÃÝÊÜá®Ü®Üá° ®æãàw¨ÜÃÜá, B¨ÜÃæ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, ¯ñÝÂËÁãàX -

¯¿Þ¨Ü  ÃÜÊÜÞA¼®Ü°ÔàñæÀáí¨Ü ÓÜ×ñÜÃÝ¨Ü ®ÝÃÝ¿áOÝ¼®Ü°  ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° 

®æãàw¨ÜÃÜá.

2."ÃÝÊÜáñÜ®Üáí' GíŸá¨Ü®Üá° "ÃÜÊÜÞ±Ü£í' GíŸá¨ÜPæR ËÍæàÐÜ|ÊÜÞw¨ÜÃæ, BWÜ, 

ÃÝÊÜáÃÜã²¿Þ¨Ü Æü$¾à±Ü£¿á®Üá° ®æãàw¨ÜÃÜá Gí¨Ü¥ÜìÊÝWÜáñÜ¤¨æ. Gí¨ÜÃæ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, 

"®Ü × ÖÜÄí ÓÜñÜñÜí ®Ü ®ÜÊÜáñÜÂÓè ®Ü aÜ ®Ü ±ÜÍÜÂ£ ®Ý² ®Ü ÊÜí¨Üñæà' (3&2) Gí¨Üá ÖæàÚ¨Üíñæ 

ÓÜíñÜñÜÖÜÄ¿á®Üá° A®æàPÜ ÃÜã±Ü®Ü®Ý°X ®æãàvÜáñÝ¤™, Óæã¤àñÜÅ ÊÜÞvÜáñÝ¤™, ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜá£¤¨ÜªÃÜã, DWÜ 

ËÍæàÐÝPÝÃÜÊÝX ÃÝÊÜáÃÜã²¿á®Üá° PÜívÜÃÜá. (PÜívÜá ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨ÜÃÜá & ÊÜááí©®Ü ÍæãÉàPÜ) 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ®Üá° ®æãàw¨Üá¨ÜÃÜÈÉ CÊæÃævÜá ÊæçÎÐÜr$ÂÊÜ®Üá° ÖæàÙÜÇæãàÓÜáWÜÊæà, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ®æãàw¨ÜÃæí¨Üá ÖæàÚ¨Üáª™.

GÃÜvÜ®æ¿á A¥Üì¨ÜÈÉ WÜÅí¥ÜPÜñÜìÃÜ ÊÝPÜÂÊÜ®æ°à E¨ÝÖÜÄÓÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü,  B A¥ÜìÊÜâ 

WÜÅí¥ÜPÜñÜìÄWæ ÓÜÊÜáígÓÜÊæí¨Üá ̧ æàÃæ ÖæàÙÜ¸æàPÝXÆÉ™.  Êæã¨ÜÆ®æ¿á  A¥ÜìÊÜâ Gí¨ÜÃæ, ÃÝÊÜá®Ü®Üá° 

Æü$¾à±Ü£¿ÞX ®æãàw¨ÜÃÜá GíŸ¥ÜìÊÜâ ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á| ±ÜíwñÝ-aÝ¿áìÄWæ J²³WæÁãà,  

Gí¨ÜÃæ D Äà£ EñÜ¤ÃÜ ÖæàÙÜÆ³vÜáñÜ¤¨æ. 

C¨æà WÜÅí¥ÜPÜñÜìÄí¨Ü ÃÜbñÜÊÝ¨Ü ÊÜá~ÊÜáígÄ¿á 2®æà ÓÜWÜì¨ÜÈÉ™,
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"ñÜñæãà ¨ÜãÃÜí WÜñæà ÃÝÊæáà ÃÝÊÜ|@ ÓÜÖÜ ÆûÜ$¾Oæà >   

Ôàñæà¿áí ¯à¿áñÜ C£ ÊÜáñÝÌ  ¯®æÂà ñÜ¨ÝPÜê£ÊÜå… >> 1 >> 

ÃÝÊÜÞí£Pæà Ô§ñÝ ¨æàËà ®Ü ÊÜáí¨æç@ ÓÜÊÜá¨ÜêÍÜÂñÜ  >  

 ÃÜã±ÝíñÜÃæà| PæçÇÝÓÜí WÜñÝ ¯ñÝÂËÁãàX¯à 		  >> 2 >> 

¯ñÜÂí ±ÜÍÜÂ¯°hÝí ¨æàËàí ±Üä|ìÓÜíñæãàÐÜÓÜí»ÜêñÜ@ >  

 ÃÝÊæãà ®Ü ¨ÜêÍÜÂñæà  ¨æàËàñÜÂ»Üãñ… ÓÜíPÜoÊÝ¯ÊÜ 	 >> 3 >>'

Gí¨ÜÃæ, ÃÝÊÜ|®Üá Ôàñæ¿á®Üá° ñæWæ¨ÜáPæãívÜáÖæãàWÜáñæ¤à®æ Gí¨Üá £Ú¨Üá, ÔàñÝPÜê£¿á®Üá° 

A±ÜÖÜÄÔ¨Ü®Üá.  ÃÝÊÜá®Ü ÓÜËáà±Ü¨ÜÈÉ C¨Üª Ôàñæ¿áá AýÄí¨Ü PÝ~ÔPæãÙÜÛÜÆ³vÜÈÆÉ™.  

¯ñÝÂËÁãàX¯¿Þ¨Ü  Ôàñæ¿áá ÃÜã±ÝíñÜÃÜ©í¨Ü PæçÇÝÓÜPæR  ÖæãÃÜoá Öæãà¨ÜÃÜá. ¯ñÜÂÊÜä, 

ñÜ®Ü°ÊÜÙÝ¨Ü Ôàñæ¿á®Üá° ®æãàvÜñÜPÜR ±ÜäOÝì®Üí¨ Ü®Ý¨Ü ÃÝÊÜá®Üá "Ôàñæ¿áá PÝ|áÊÜâ©ÆÉ Gí¨Üá 

ÓÜíPÜoÊÜâÙÜÛÊÜ®ÜíñÝ¨Ü®Üá ' GíŸá¨ÝX¨æ. 

ÊÜááí¨æ 12®æà ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ "AÍÜæãàPÜÊÜáãÆÊÜÞÓÝ¨ÜÂ ¨ÜÍÜì¿ÞÊÜÞÓÜ hÝ®ÜQàÊÜå… > 

¯ñÝÂËÁãàX¯àí ̈ æàËàí ÃÝÊæãà ÊÜáí¨Ü¨ÜêÍÝÊÜá² >>'  Gí¨ÜÃæ ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá AÍæãàPÜ 

ÊÜêûÜ¨Ü ŸávÜÊÜ®Üá° Öæãí©, Aýg®ÜÃÜ ̈ ÜêÑrÀáí¨Ü, ̄ ñÝÂËÁãàX¯¿Þ¨Ü Ôàñæ¿á®Üá° PÜívÜ®Üá. 

Gí¨Üã,  13®æà ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ & "ÊÝÂ±Ü¤ñÝÌ¯°ÃÜÊÜ¨ÜÂñÝÌñ… ñÜÓÝÂ@ ñÝÂWÜ@ PÜ¥Üí »ÜÊæàñ…' Gí¨ÜÃæ, 

ÊÝÂ±Ü¤ÃÝ¨ÜªÄí¨ÜÃÜã, ¨æãàÐÜÃÜ×ñÜÃÝ¨ÜªÄí¨ÜÆã, Ôàñæ¿á ËÁãàWÜÊÜâ ÖæàWÝ©àñÜá?Gí©¨æ. 

B¨ÜªÄí¨Ü ÃÝÊÜáÃÜã² ÖÜÄ¿áá Æü$¾àÓÜÌÃÜã±ÜÙÝ¨Ü ÔàñæÀáí¨Ü ÓÜÊÜì¨Ý ¿ááPÜ¤®æí¨Üá WÜÅí¥ÜPÜñÜìÃÜ 

ÊÜáñÜÊæí¨Üá ÓÜ³ÐÜrÊÝÀáñÜá. 

Ôàñæ¿áá ¯ñÝÂËÁãàX¯Ááí¨Üá WÜÅí¥ÜPÜñÜìÃÜ A¼±ÝÅ¿áÊæà®æãà ÓÜÄ. B¨ÜÃæ, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá Æü$¾àA¼®Ü° ÔàñÝÓÜÊæáàñÜ®Ü®Ý°X ÃÝÊÜá®Ü®Üá° ®æãàw¨ÜÃæí¨Üá ÖæàWæ 

ÖæàÙÜáËÄ? Gí¨ÜÃæ, ÊÜá~ÊÜáígÄ¿á 2 ®æàÓÜWÜì¨Ü 5®æà ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá°™, "¯¨Üáì@TÝ®Üí¨ÜÈàÇÝñÜ¾®…'  (GÇæç! ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃæà, 

¯àÊÜâ ¨Üá@S  ÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü B®Üí¨ÜÊÜ®æ°à QÅàvæ¿ÞXÊÜâÙÜÛ ÓÜÌ»ÝÊÜÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá) Gí¨Üá 

ÓÜá¤£Ô¨ÝªÃæ. ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÔàñÝË¿ááPÜ¤Ãæí¨Üá ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá £Ú©¨ÜªÃæ, BWÜ 

ËÁãàWÝ©¨Üá@S¿ááPÜ¤®Ý¨Ü ÃÝÊÜá®Ü®Üá° ÖæàWæ ñÝ®æà, ̈ Üá@SÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü B®Üí¨Ü EÙÜÛÊÜ®æí¨Üá 

ÓÜá¤£ÓÜá£¤¨ÜªÃÜá? ÓÜá¤£ÓÜáñÜ¤Çæà CÃÜÈÆÉ™. B¨ÜªÄí¨Ü WÜÅí¥ÜPÜñÜìÄWæ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜá®Ü®Üá° 
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Æü$¾à±Ü£¿á®Ý°X ®æãàw¨ÜÃÜá GíŸ A¥ÜìÊÜâ J²³Wæ GíŸá¨Üá ¯ÃÜÊÜ¨ÜÂÊÝ¨Üá¨Üá  >> 11 >>

पादारविन्दप्रणतो हरीन्द्रस्तदा महाभक्तिभराभिनुन्नः ।

अग्राहि पद्मोदरसुन्दराभ्यां दोर्भ्या• पुराणेन स पूरुषेण ।। १२ ।।

पदार्थदीपिका

 पदारविन द्ेति  । तद ा महाभक्तिभराभिनुन्नः  महाभक्त्याख्यभारेण अभितो नुन्नः प्रे  रितः, 

अत एव पदारविन्दप्रणतः सः हरीन्द्रः श्रीहनमूान ्पुराणेन पूरुषेण श्रीरामेण पद्मोदरसुन्दराभ्यां 

कमलान्तर्भागवद् रक्तत्वेन रमणीयाभ्यां दोर्भ्यां अग्राहि गृहीतः, उत्थापित इति यावत ्। अत्र 

दोःशब्दस्य बाहुवाचकत्वेऽपि पद्मोदरसुन्दराभ्यामित्युक्तत्वात ्उत्तानाभ्यां पाणिभ्यामग्राहीत्यवगम्यते 

। यथा महाभारमुद्वहन्नशक्तत्वात ्पतन ्कश्चित ्केनचिदाश ुगृह्येत तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ॥ १२ 

॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 दृष्ट्वा च प्रणतं हनुमन त्ं श्रीराम उत्थापितवानित्याह । पादेति ।। तदा महती या भक्तिः सवै 

भरो भारः तेन अभिनुन्नः अभितः प्रेरितः । महतीशब्दस्य ‘पंुवत्कर्मधारय’ेति पंुवद्भावे ‘आन्महत’ 

इति आत्वम् । ‘भरोऽति-शयभारयो’रिति वैजयन्ती । अत एव पादावरविन द्े इव कमले इव 

तयोः प्रणतः हरीन्द्रः  कपीन्द्रः  स हनुमान,् पुरा आदिकाले  अनति चे ष्टत  इति  पुराणस त्ेन 

पूरुषेण श्रीरामेण । ‘पुरुषाः पूरुषा नराः’ इत्यमरः । पद्मस्य  यदुदरमन्तर्भागः तद्वत् सुन्दरौ 

रमणीयौ ताभ्यां दोर्भ्यां हस्ताभ्यां  अग्राहि गृहीत उत्थापित इति यावत ्। यथा महाभारमुद्वहन्न-

शक्तत्वात्पतन ्कश्चित्के नचिदाश ुगृह्यते तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः । उपमा ।। १२ ।।

मन्दोपकारिणी

– पादारविन द्ेति ।। तदा रामदर्शनकाले महाभक्तिभराभिनुन्नः महती च सा भक्तिश्च महाभक्तिः 

स एव भरः भारः भरोऽतिशयभारयोरित्यमरः तेन नुन्नः प्रेरितः । अत एव पादारविन्दप्रणतः 

पादौ चरणे अरविन द्े इव पद्मनीव । वा पंुसि  पद्मं नलिनमरविन द्ं महोत्पलमित्यमरः । तयोः 

प्रणतः प्रकर्षेण नतः प्रह्वः । हरीन्द्रः हरीणां वानराणां इन्द्रः ईशिता चन्द्रे सरू्ये यमे विष्णौ वासवे 

दर्दुरे हये । मृगेन्द्रे वानरे वायौ दशस्वपि हरिः स्मृत इति धनञ्जयः । भद्रेन्द्र इन ईशितेति च । 
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स हनमूान ्पुराणेन पुरातनने । पुराणप्रतनप्रत्नपुरातनचिरन्तना इत्यमरः । पूरुषेण रामेणेत्यर्थः 

। पद्मोदर-सुन्दराभ्यां पद्मस्य कमलस्य उदरवत ्अन्तस्थदलवत ्सुन्दराभ्यां मनोहराभ्यां दोर्भ्यां 

कराभ्यां अग्राहि गृहीत उत्थापित इति यावत ्। ग्रह उपादान इत्यतः कर्मणि लुङ् आत्मनपेदं 

अग्राहि अग्राहिषातां अग्राहिषत इति ।। १२ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ñÜ®Ü°®Üá°  ®æãàw ÓÝÐÝríWÜÊæÃÜX¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá°  ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá 

ÊæáàÆPæR¹ºÔ¨ÜÃæí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& "±Ý¨ÝÃÜËí¨Ü' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 

	 ±Ý¨ÝÃÜËí¨Ü&±ÜÅ|ñæãà ÖÜÄàí¨ÜÅ@  ñÜ¨Ý ÊÜáÖÝ&»ÜQ¤&»ÜÃÝ¼&®Üá®Ü°@ >

	 AWÝÅ× ±Ü¨æã¾à¨ÜÃÜ&ÓÜáí¨ÜÃÝ»ÝÂí  ¨æãà»ÝÂìí ±ÜâÃÝOæà®Ü ÓÜ ±ÜäÃÜáÐæà| 	 >> 12 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ±Ý¨ÝÃÜËí¨Ü±ÜÅ|ñÜ@,  ÖÜÄàí¨ÜÅ@, ñÜ¨Ý, ÊÜáÖÝ»ÜQ¤»ÜÃÝ¼®Üá®Ü°@, AWÝÅ×, 

±Ü¨æã¾à¨ÜÃÜÓÜáí¨ÜÃÝ»ÝÂí, ¨æãà»ÝÂìí ,±ÜâÃÝOæà®Ü, ÓÜ@, ±ÜäÃÜáÐæà| >>

A¥Üì@ & ñÜ¨Ý = BWÜ, ÊÜáÖÝ»ÜQ¤»ÜÃÝ¼®Üá®Ü°@& ÊÜáÖÝ= ÖæaÝc¨Ü, »ÜQ¤ = »ÜQ¤ GíŸ, »ÜÃÜ 

= »ÝÃÜ©í¨Ü, A¼®Üá®Ü°@ = ¸ÝX¨Ü, ±Ý¨ÝÃÜËí¨Ü±ÜÅ|ñÜ@&±Ý¨ÝÃÜËí¨Ü = PÜÊÜáÆ¨Üí£ÃÜáÊÜ 

±Ý¨ÜWÜÙÜÈÉ , ±ÜÅ|ñÜ@ = ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨Ü, ÖÜÄàí¨ÜÅ@ = PÜ²ÍæÅàÐÜu®Ý¨Ü, ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, 

±ÜâÃÝOæà®Ü = ±ÜâÃÝñÜ®Ü®Ý¨Ü, ±ÜäÃÜáÐæà| = ±ÜâÃÜáÐÜ ÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü, ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¯í¨Ü, 

±Ü¨æã¾à¨ÜÃÜÓÜáí¨ÜÃÝ»ÝÂí& ±Ü¨Ü¾ = PÜÊÜáÆ¨Ü, E¨ÜÃÜ = ÊÜá«ÜÂ»ÝWÜ¨Üíñæ, ÓÜáí¨ÜÃÝ»ÝÂí = 

ÓÜáí¨ÜÃÜÊÝ¨Ü, ÊÜá®æãàÖÜÃÜÊÝ¨Ü, ̈ æãà»ÝÂìí =GÃÜvÜá PæçWÜÚí¨Ü, AWÝÅ× = ÔÌàPÜÄÓÜÆ³or®Üá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ±ÜäÊÜìÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ ®æãàw¨Ü PÝÆ¨ÜÈÉ™, 

ÊÝ®ÜÃÜÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, »ÜPÜáö¨æÅàPÜ©í¨Ü (ÊÜáÖÝ»ÜQ¤Àáí¨Ü ±æÅàÄñÜÃÝX), 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆWÜÙÜÈÉ ÓÝÐÝríWÜ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ 

¨æàÊÜÃÜá, B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ  ñæãàÙÜáWÜÙÜ®Üá° ×w¨Üá ÊæáàÆPæR£¤¨ÜÃÜá. B ñæãàÙÜáWÜÙÜá 

PÜÊÜáÆ±ÜâÐÜ³¨Ü ÊÜá«ÜÂ»ÝWÜ¨Üíñæ ÊÜá®æãàÖÜÃÜÊÝX¨ÜªÊÜâ. 

B ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, ±ÜâÃÝ A®Ü£ GíŸíñæ B©PÝÆ¨ÜÆãÉ   

aæàÐærÊÜÞvÜáÊÜÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü (ÊÝÂ±ÝÃÜ  ÊÜÞvÜáÊÜÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü)Gí¨ÜÃæ ±ÜâÃÝñÜ®Ü®Ý¨ÜªÄí¨Ü 

(B©¨æàÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü), ±ÜâÃÝ| Gí¨Üá ÖæÓÜÃÜáÙÜÛÊÜ®Üá. "±ÜâÃÜÊÜ@ ÐÝ@ AÓÜÂ ÓÜí£' GíŸíñæ ÓÜÊÜáWæÅ 
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çÍÜÌ¿áì, Ëà¿áì, ¿áÍÜ, PÝí£, þÝ®Ü, ËþÝ®Ü, (±ÜÅPÝÃÝíñÜÃÜ©í¨Ü, ±Üä|ì±ÜÅý™, IÍÜÌ¿áì, 

±ÜÅ»Ý, B®Üí¨Ü, ñæàgÓ…, ÍÜQ¤)WÜÚí¨Ü ¿ááPÜ¤®Ý¨ÜªÄí¨Ü ±ÜäÃÜáÐÜ®æí¨Üá ÖæÓÜÃÜáÙÜÛÊÜ®Üá. 

ÎÅàÃÝÊÜá&ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜÃÜ ÓÜÊÜÞWÜÊÜáÊÜ®Üá° ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ  2 ®æà ÓÜWÜì¨ÜÈÉ   ×àWæ 

ÊÜ~ìÔÃÜáñÝ¤Ãæ.

"±ÜÅ»Üíg®ÜÓÜáñÜ@ ÎÅàÊÜÞ®Ýíg®æàÁãà ¯ÃÜíg®Ü@  > 

®Ü®ÝÊÜá »ÜQ¤ÓÜí±Üä|ì@ ÃÝÊÜáí ÃÝiàÊÜÇæãàaÜ®ÜÊÜå…  	 >>  4  >>

ÃÝÊÜá ÓÝÌËá®… ®ÜÊÜáÓÜá¤»ÜÂí ¨ÜáÐÝr®… g× ¯hÝ®ÜÊÜ  >  

¯¨Üáì@TÝ®Üí¨ÜÈàÇÝñÜ¾¯°ñÜÂÓè¤ñ… ÓÜ ¯gí WÜáÃÜáÊÜå…     >>  5 >>'

Gí¨ÜÃæ, ¨æãàÐÜÃÜ×ñÜ®Ý¨Ü ÊÝ¿ááPÜáÊÜÞÃÜ®Ý¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá »ÜQ¤»ÜÄñÜ®ÝX 

PÜÊÜáÆ®æàñÜÅ®Ý¨Ü ÃÝÊÜá®Ü®Üá° ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨Ü®Üá. ñÜ®Ü° WÜáÃÜáÊÝ¨Ü ÃÝÊÜá®Ü®Üá°™, GÇæç! ̈ Üá@SÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü 

ÓÜíñæãàÐÜÊæà QÅàvæ¿ÞWÜáÙÜÛ ÓÜÌ»ÝÊÜÊÜâÙÜÛ ÃÝÊÜá®æà, ̄ ®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ. ̈ ÜáÐÜrÃÜ®Üá° ÎüÓÜá, ÎÐÜrÃÜ®Üá° 

ÓÜíÃÜüÓÜá GíŸá¨ÝX Óæã¤àñÜÅÊÜÞw¨ÜÃÜá>> 12 >>

अदार्यसालावलिदारणेन व्यापादितेन्द्रप्रभवेन तेन ।

प्राद्योतनिप्रीतिकृता निकामं मधदु्विषा सदंिदिशे स वीरः।। १३ ।।

पदार्थदीपिका

 अदार्येति । अदार्यसालावलिदारणेन श्रीराघवेतरैरभेद्यसालपङ्क्तिविदारणेन, व्यापादितेन्द्रप्रभवेन 

निहतवालिना, अत  एव नि कामम् अतितरां प्रा द्योतनिप्रीतिकृता, प्रद्योतनः सरू्यः, तत् सुतः 

प्राद्योतनिः सुग्रीवः, त स्य प् रीतिकृता मधदु्विषा मधसुदूनने ते न वीरः सः हनमूान ् सन्दिदिशे 

सीतान्वेषणार्थं प्रहितः ॥ १३ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 स्वबलपरीक्षार्थं सुग्रीवप्रदर्शितसप्तसालविदारकेण स्वमित्र सुग्रीवप्रीत्यर्थं वालिनिग्रहं कृतवता 

श्रीरामेण सीतान्वेषणार्थं हनुमान ्प्रेषित इत्याह । अदार्येति ।। अदार्याणां श्रीरामेतरैर्दारयितमुनर्हाणां 

सालानां सालवृक्षाणां आवलेर्दारणं विदारणं यने तेन । इन्द्रात्प्रभव उत्पत्तिर्यस्येति इन्द्रप्रभवः । 
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प्रभवतीति प्रभवः पचाद्यच । इन्द्रात्प्रभव इति वा । व्यापादितः सहंृत इन्द्रप्रभवो वाली यने तेन 

। अत एव निकाम ंनितरां, प्रद्योतनस्य सरू्यस्यापत्यं पुमान ्प्राद्योतनिः सुग्रीवस्तस्य प्रीतेः कृत ्

करोतीति कृत ्तेन । द्वेष्टीति द्विट् ‘सत्सूद्विष’ इत्यादिना कर्तरि क्विप् । मधोः मधनुामकदैत्यस्य 

द्विट् शत्रुः तेन । ‘शत्रुः सपत्नो भ्रातृव्यः प्रत्यनीको द्विषन्मत’ इति हलः । तेन श्रीरामेण वीरः 

स हनुमान ्सन्दिदिशे  सीतान्वेषणार्थं सम्प्रेषितः । दिश अतिसर्जने कर्मणि लिट् ।। १३ ।।

मन्दोपकारिणी

– अदार्येति  ।। अदार्यसालावलिदारणेन द ारयित ुं शक्याः द ार्याः  न द ार्याः  अदार्याः 

रामेतरैरभदे्या  इत्यर्थः  । ते च ते    सालाश्च त ालवृक्षाश्च ते षामावलिः पङिक्तः त स्या द ारणं 

भेदन ं यने स त थोक्तः  । अत्र  ‘‘सालः पादपमात्रे  स्यादि’’त्यभिधानात ् साल-शब्दस्य 

सामान्यवाचित्वेऽपि  वृक्षविशेषाः त ालवृक्षा ग्राह्याः   रामायणोक्तेः   । वीथ्यालिरावलिः 

पंक्तिरित्यमरः । व्यापादितेन्द्रप्रभवेन इन्द्रात्प्रभव उत्पत्तिर्यस्य स इन्द्रप्रभवः व्यापादितः हिसितः 

इन्द्रप्रभवो वाली यने स त थोक्तस त्ेन । अत  एव नि कामं नित राम् । प्रा द्योतनि-प्रीतिकृता 

प्रद्योतनः सरू्यः, प्रद्योतनो दिनमणिरित्यमरः । प्रद्योतनस्यापत्यं पुमान ्प्राद्योतनिः सुग्रीवः तस्य 

प्रीतिं हर्षं करोतीति प्रीतिकृत ्तेन । मधदु्विषा मधोः मधनुाम्नः  द्विट् शत्रुः तेन रामेण वीरः 

पराक्रमी । शरूो वीरश्च विक्रान्त इत्यमरः  आरब्धान्तगामीति यावत ्। स हनुमान ्सन्दिदिशे 

सीतान्वेषणार्थं प्रेषितः । सपूंर्वाद्दिश ्आज्ञापने इत्यस्मात्कर्मणि लिडात्मनपेदं दिदिशे दिदिशाते 

दिदिशिरे ।। १३ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ñÜ®Ü° ŸÆÊÜ®Üá° ±ÜÄàüÓÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ ÓÜáXÅàÊÜ¯í¨Ü ñæãàÄÓÜÆ³or ÓÝÆÊÜêûÜWÜÙÜ®Üá° 

dæà©Ô¨Ü, ÓÜáXÅàÊÜ®Ü ²ÅàñÜÂ¥ÜìÊÝX ÊÝÈ¿á®Üá° ¯WÜÅ×Ô¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá 

ÔàñÝ®æÌàÐÜOÝ¥ÜìÊÝX ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®ÜÜ®Üá° PÜÙÜá×Ô¨ÜÃæí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& "A¨Ý¿áì' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 A¨Ý¿áì-&ÓÝÇÝ&ÊÜÈ&¨ÝÃÜOæà®Ü   ÊÝÂ±Ý©ñæàí¨ÜÅ&±ÜÅ»ÜÊæà®Ü ñæà®Ü  > 

	 ±ÝÅ¨æãÂàñÜ¯&²Åà£&PÜêñÝ ¯PÝÊÜáí  ÊÜá«Üá&©ÌÐÝ ÓÜí©©Íæà ÓÜ ËàÃÜ@ >> 13 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& A¨Ý¿áìÓÝÇÝÊÜÈ¨ÝÃÜOæà®Ü, ÊÝÂ±Ý©ñæàí¨ÜÅ±ÜÅ»ÜÊæà®Ü, ñæà®Ü, 
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±ÝÅ¨æãÂàñÜ¯²Åà£PÜêñÝ, ¯PÝÊÜáí, ÊÜá«Üá©ÌÍÝ, ÓÜí©©Íæà, ÓÜ@, ËàÃÜ@ >>

A¥Üì@&  ËàÃÜ@ = BÃÜ¸ÝœíñÜWÝËá¿Þ¨Ü, ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, 

A¨Ý¿áìÓÝÇÝÊÜÈ¨ÝÃÜOæà®Ü& A¨Ý¿áì = ÔàÙÜÆá AÍÜPÜÂÊÝ¨Ü, ÓÝÆ = ñÝÆÊÜáÃÜ¨Ü, 

BÊÜÈ = ÓÜÊÜáá¨Ý¿á¨Ü, ¨ÝÃÜOæà®Ü = ÔàÙÜáËPæ¿ááÙÜÛ™, ÊÝÂ±Ý©ñæàí¨ÜÅ±ÜÅ»ÜÊæà®Ü& 

ÊÝÂ±Ý©ñÜ = PæãÆÉÆ³or , Cí¨ÜÅ±ÜÅ»ÜÊæà®Ü = Cí¨ÜÅ®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ÊÝÈ¿ááÙÜÛ , ±ÝÅ¨æãÂàñÜ¯ 

²Åà£PÜêñÝ&±ÝÅ¨æãÂàñÜ¯ = ÓÜã¿áì®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ÓÜáXÅàÊÜ®ÜÈÉ, ²Åà£PÜêñÝ= ²Åà£ÊÜÞvÜáÊÜ, 

ÊÜá«Üá©ÌÐÝ = ÊÜá«ÜáÊæçÄ¿Þ¨Ü, ñæà®Ü = B ÎÅàÃÝÊÜá¯í¨Ü, ¯PÝÊÜáí = AñÜÂíñÜÊÝX, 

ÓÜí©©Íæà = BþÝ²ÓÜÆ³or®Üá. 

ñÝñÜ³¿áì@&  (ÓÜáXÅàÊÜ®Üá ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃæãvÜ®æ aæ®Ý°X Óæ°àÖÜ ¸æÙæÓÜáÊÜâ¨ÜPæR 

±ÜäÊÜì¨ÜÈÉ, ÎÅàÃÝÊÜá®Üá ñÜ®Ü° A|¡®Ý¨Ü ÊÝÈ¿á®Üá° ÓÜíÖÜÄÓÜÆá ÓÜÊÜá¥Üì®æãà, AÆÉÊæäà, 

Gí¨Üá PÜáñÜãÖÜÆÊÜâÙÜÛÊÜ®ÝX, ÓÜ±Ü¤ñÝÆÊÜêûÜWÜÙÜ®Üá° (ñÝÙæÊÜáÃÜWÜÙÜ®Üá°) ñæãàÄÔ, ÊÝÈ¿áá 

Jí¨Üá ÊÜáÃÜÊÜ®Üá° Jí¨æà ÓÜÆ ñÜ®Ü° ŸÆ©í¨Ü AÆáWÝwÓÜÆá ÍÜPÜ¤®ÝX¨Ýª®æ. ̄ à®Üá HÙÜã ÊÜáÃÜÊÜ®Üá° 

Jí¨æà ¸Ý|©í¨Ü dæà©ÓÜáÊæ¿Þ¨ÜÃæ, ÊÝÈ¯WÜÅÖÜ¨ÜÈÉ  ¯®Ü° ÓÝÊÜá¥ÜìÂ¨Ü ËÐÜ¿áÊÝX ®Ü®ÜWæ 

ËÍÝÌÓÜÊÜâípÝWÜáñÜ¤¨æ Gí¨Üá ÖæàÙÜÆá),      ÎÅàÃÝÊÜá®Üá CñÜÃÜÄí¨Ü »æà©ÓÜÆÓÝ«ÜÂÊÝ¨Ü B HÙÜá 

ÓÝÆÊÜêûÜWÜÙÜ®Üã° Jí¨æà ¸Ý|©í¨Ü dæà¨Ü®Ü ÊÜÞw¨Ü®Üá. 

ÃÝhÝÂ±æàQÒ¿Þ¨Ü ÓÜáXÅàÊÜ®Ü ±ÝÅ¥Üì®æ¿áíñæ Cí¨ÝÅíÍÜÓÜí»ÜãñÜ®Ý¨Ü ÊÝÈ¿á®Üá° 

Pæãí¨Ü®Üá.  ÖæaÜác ±ÜÅPÝÎÓÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ±ÜÅ¨æãÂàñÜ®æíŸ ÓÜã¿áì®Ü AíÍÜ¯í¨Ü ÖÜáqr¨Ü ÓÜáXÅàÊÜ¯Wæ 

AñÜÂíñÜ ÓÜíñæãàÐÜÊÜ®Üá° EíoáÊÜÞw¨Ü®Üá.  CíñÜÖÜ ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ& ¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ    

ÊÜá«Üá®ÝÊÜáPÜ (ŸÅÖÜ¾¨æàÊÜÃÜá Êæà¨Ü ±ÝÃÝ¿á| ÊÜÞvÜáÊÝWæY Êæà¨ÜÊÜ®Üá°  A±ÜÖÜÄÔ¨Ü) ¨æçñÜÂ¯Wæ 

ÍÜñÜáÅÊÝ¨Ü (B ¨æçñÜÂ®Ü®Üá° Pæãí¨Üá ŸÅÖÜ¾¨æàÊÜÄWæ Êæà¨ÜÊÜ®Üá° E±Ü¨æàÎÔ¨Ü) ÊÜáñÜÕ$ÂÃÜã²¿áá. 

C¨ÜÄí¨Ü ÎÅàÖÜÄ¿á ®Ý®ÝÊÜñÝÃÜWÜÚWæ ±ÜÃÜÊÜÞ»æà¨Ü ÖæàÚ¨ÜíñÝÀáñÜá. BÃÜ¸ÝœíñÜWÝËá¿Þ¨Ü 

(B¨ÜªÄí¨ÜÇæà BþÝ²ÔPæãÙÜÛÆ³vÜÆá ÁãàWÜÂ®Ý¨Ü) ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü®Üá° (ÔàñÝ®æÌàÐÜOÝ¥ÜìÊÝX) 

BþÝ²Ô¨Ü®Üá (PÜÙÜá×Ô¨Ü®Üá).

D PÜ¥Ý»ÝWÜÊÜâ ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ  2®æàÓÜWÜì¨ÜÈÉ ×àWæ ÊÜ~ìñÜÊÝX¨æ.

"ÓÜ ÊÜ®ÝíñÜÃÜÊÜÞÓÝ¨ÜÂ ÃÝÊÜá@ ÓÜáXÅàÊÜÊæáçûÜñÜ >   
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ñæà®Ü ÓÜSÂí ÓÜÊÜÞÓÝ¨ÜÂ ¯g[Ý®Ü ñÜ¨ÜÜWÜÅgÊÜå…	>> 6 >> 

ñÜñÜ@ ÓÜáXÅàÊÜ ÓÜí©ÐÝr ÊÝ®ÜÃÝ ©ûÜá ÓÜÊÜìÍÜ@ > 

 ±ÜÅÓÜÓÜáÅ¯ì±ÜâOÝ ËàÃÝ@ ÔàñÝÊÜÞWÜì|ñÜñÜ³ÃÝ@ >> 7 >> '

Gí¨ÜÃæ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¯í¨Ü ±ÝÅ¦ìñÜÃÝ¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ¸æàÃæãí¨Üá ÊÜ®ÜÊÜ®Üá° 

Öæãí©, ÓÜáXÅàÊÜ®Ü®Üá° ®æãàw¨ÜÃÜá. AÊÜ¯í¨Ü aæ®Ý°X Óæ°àÖÜÊÜ®Üá° Öæãí©, ÊÝÈ¿á®Üá° 

Pæãí¨ÜÃÜá. A®ÜíñÜÃÜ ÓÜáXÅàÊÜ¯í¨Ü BþÝ²ñÜÃÝ¨Ü, ËàÃÜÃÜã, PÝ¿áìñÜñÜ³ÃÜÃÜã B¨Ü PÜ²WÜÙÜá 

ÔàñÝ®æÌàÐÜ|PæãRàÓÜRÃÜ ÓÜPÜÆ ©PÜáRWÜÙÜÈÉ ÖæãÃÜoÃÜá>> 13 >>

कर्णान्तमानीय गुणग्रहीत्रा रामेण मुक्तो रणकोविदेन ।

स फ्ु रन्नसौ वैरिभयङ्करोऽभूत ्सत्पक्षपाती प्रदरो यथाऽग्रयः।। १४ ।।

भावप्रकाशिका – गुणग्रहीत्रा दोषेतरग्राहिणा ज्याकर्षणेन च । पक्षो भागः पतत्रं च ।। 

१४ ।।

पदार्थदीपिका

 कर्णान्तम् । गुणग्रहीत्रा दोषेतरग्राहिणा, हनुमद्गुणान ्जानता वदता वेति भावः । हनमूद्गुणाश्च 

उत्तररामायणे श्रूयन त्े – ‘पराक्रमौदार्ययशःप्रतापैः सौजन्यमाधरु्यनयानयशै्च । गाम्भीर्यचातरु्यसुवी

र्यधरै्यैर्हनमूतः कोऽभ्यधिकस्त्रिलोक्याम् । प्रजा मिमङ्क्षोरिव सागरस्य लोकान ्दिधक्षोरिव पावकस्य 

। सर्वान ्जि हीर्षोरिव चान्तकस्य हनमूतः स्थास्यति कः पुरस्तात’् इत्यादिहनमूद्गुणग्रहीत्रा । 

गुणो मौर्वी च, गुणग्रहीत्रा मौर्वीग्राहिणा, रणकोविदेन, रणो युद्धम्, तत्र चतरुेण रामेण कर्णान त्ं 

कर्णसमीपम् आनीय रहसि वक्तव्यं वक्तुमि ति भावः, मौर्वीकर्षकश्च यथा मौर्वीं कर्णान्तमानीय हि 

बाणं मुञ्चति तद्वत ्कर्णान्तमानीय रामेण मुक्तः । स फ्ु रन ्शोभमानः असौ हनमूान ्वैरिभयङ्करः 

अभूत ्। कथम्? अग्र्यः आर्जवनशैित्यादिगुणयुक्तत्वेन श्रेष्ठः प्रदरः शरो यथा । कथम्भूतः? 

सत्पक्षपाती सत्सु पक्षपातयुक्तः । शरोऽपि शोभनेन पक्षेण पतत्रेण पातः गमन ंतद्वान ्॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 सीतान्वेषणार्थं लङ्कां प्रति गच्छन त्ं हनमून त्ं श्रीरामशर-साम्येन वर्णयति । कर्णान्तमिति ।। 

गुणान ्पराक्रमादिशभुधर्मान ्गृह्णाति तच्छील इति, तेन । गुणानां ग्रहीता तेनतेि वा । घटानां 
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निर्मातसु्त्रिभुवनविधातशु्च  कलहः’ इतिवच्छेष-षष्ठ्याः  समासः । ‘पराक्रमे दक्ष यशःप्रतापैः 

सौजन्यमाधरु्यनयानयशै्च । गाम्भीर्यचातरु्य-सुवीर्यधरै्यैर्हनमूतः कोऽभ्यधिकस्त्रिलोक्याम् ।। प्रजां 

मिमङ्क्षोरिव सागरस्य लोकान ्दि धक्षोरिव पावकस्य  । सर्वं जि हीर्षोरिव च ान्तकस्य  हनमूतः 

स्थास्यति कः पुरस्तात’् ।। इत्याद्युत्तररामायणप्रसिद्धगुणान ्जानता वदता वेति भावः । गुणो 

मौर्वी च । गुणग्रहीत्रा मौर्वीग्राहिणा । रणे युद्धे कोविदेन चतरुेण श्रीरामेण । कर्णस्यान्तः समीपं त, 

‘अन्तोऽस्त्यवसिते मृत्यौ स्वरूपे निश्चयऽेन्तिक’ इति वैजयन्ती  आनीय मौर्वीकर्षको रामः यथा मौर्वीं 

कर्णान्तमाकृष्य बाणं मुञ्चति तद्वत ् सीतां प्रति रहसि वक्तव्यमभिज्ञारूपं प्रमयेमङ्गुलीयप्रदानपूर्वकं 

वक्तुं  कर्णान्तिकमानीयतेि भावः । रामेण मुक्तः प्रेषित इति भावः । स फ्ु रन ्शोभमानः । सत्सु 

पक्षपातः स्वीयताग्रहः सत्पक्षपातः सोऽस्यास्तीति तथोक्तः । शरोऽपि सत्पक्षेण शोभनपतत्रेण 

पातो गमन ंतद्वान ्। असौ हनुमान ्। अग्रयः ‘आर्जवनिशितत्वादिगुणयुक्तत्वेन श्रेष्ठः’ । प्रदरः 

श्रीरामशरो यथा तद्वत  ्  वैरिभयङ्करः रावणादिशत्रुभयङ्करः । भयशब्दोपपदात ् कृञः कर्तरि 

‘मेघर त्िभयषुे कृञ’ इति खशि ‘अरुर्द्विषदजन्तस्य मुम्’ इति मुम् । अभूत ्। श्लिष्टविशेषणोपमा 

।। १४ ।।

मन्दोपकारिणी

– कर्णांतमिति ।। गुणगृहीत्रा ‘‘पराक्रमौदार्ययशःप्रतापैः सौजन्य-माधरु्यनयानुनायःै । गां

भीर्यचातरु्यसुवीर्यधरै्यैर्हनमूतो न ह्यधिकस्त्रिलोक्यामित्यादिरूपहनुमद्-गुणान ् गृहीत्रा  जानता । 

रणकोविदेन रणे युद्धे कोविदेन सुधिया युद्धकरणविषये महाज्ञानिनेत्यर्थः । सन ्सुधीः कोविदो 

बुध इत्यमरः । कर्णांत कर्णस्य श्रोत्रस्यान त्ं समीपम् अन त्ं पदार्थसामीप्य इति धनञ्जयः  आनीय 

प्राप्य  रहसि वक्तव्यं  वक्तुमि ति भावः । मुक्तः प्रेषितः । स फ्ु रन ्शोभमानः । सत्पक्षपाती 

सत्सु पक्षपातः स्नेहोऽस्यास्तीति तथोक्तः । असौ हनमूान ्वैरिभयङ्करः वैरिणामरीणाम् । रिपौ 

वैरिसपत्नारीत्यमरः । भयङ्करः भीतिजनकः अभूत ्। तत्र दृष्टान्तमाह प्रदर इति । गुणगृहीत्रा 

गुणः मौर्वी, मौर्वी ज्या सिञ्जिनी गुणः इत्यमरः  तां गृहीत्रा धृतवता मौर्वीकर्षकेणेति यावत ्। 

रणकोविदेन रामेण कर्णान्तमानीय मुक्तः सत्पक्षपाती सन्तः शोभमानाश्च ते पक्षाः पक्षिपतत्राणि 

च सत्पक्षाः सत्पक्षैः पातः गमन ंअस्यास्तीति स तथोक्तः । गरुत्पक्षच्छदाः पत्रमित्यमरः । 

अग्रयः ऋजुत्वनिशि-तत्वादिगुणयुक्तत्वेन श्रेष्ठः प्रदरः शरः । प्रदरः शरशंखयोरिति विश्वः  यथा 
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वैरि-भयङ्करोऽभूत्तथते्यर्थः ।। १४ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ÔàñÝ®æÌàÐÜ|PæãRàÓÜRÃÜ ÆíPæ¿á®Üá° PÜáÄñÜá ÖæãàW ÜñÜPÜR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü®Üá° 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ¸Ý| Gíñæí¨Üá ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "PÜOÝìíñÜÊÜå…' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 PÜOÝìíñÜ&ÊÜÞ¯à¿á WÜá|&WÜÅ×àñÝÅ  ÃÝÊæáà| ÊÜááPæã¤à ÃÜ|&PæãàË¨æà®Ü >

	 ÓÜá–ÃÜ®Ü°Óè ÊæçÄ»Ü¿áíPÜÃæãà˜»Üãñ…  ÓÜñ…&±ÜûÜ-±Ý£à ±ÜÅ¨ÜÃæãà ¿á¥Ý˜WÜÅ@Â >> 14 >>

±Ü̈ Üaæfà Ü̈@& PÜOÝìíñÜÊÜå…, B¯à¿á, WÜá|WÜÅ×àñÝÅ™, ÃÝÊæáà|, ÊÜááPÜ¤@™, ÃÜ|PæãàË¨æà®Ü, 

ÓÜá³ÃÜ®…, AÓè, ÊæçÄ»Ü¿áíPÜÃÜ@, A»Üãñ…, ÓÜñÜ³PÜÒ±Ý£à, ±ÜÅ¨ÜÃÜ@,¿á¥Ý, AWÜÅ Â@ >>

A¥Üì@&  WÜá|WÜÅ×àñÝÅ& WÜá| = WÜá|WÜÙÜ®Üá° , ÊÜåè¿áì(hÝÂ)ÊÜ®Üá°, WÜÅ×àñÝÅ = 

WÜÅ×Ô¨Ü, ÃÜ|PæãàË¨æà®Ü& ÃÜ| = ¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ , PæãàË¨æà®Ü = PÜáÍÜÆ®Ý¨Ü, ÃÝÊæáà| = 

ÎÅàÃÝÊÜá¯í¨Ü, PÜOÝìíñÜÊÜå… = QË¿áÊÜÃæWÜã, B¯à¿á = PÜÃæñÜí¨Üá, ÊÜááPÜ¤@ = ¹or , 

ÓÜá–ÃÜ®… = ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨Ü, ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, ÓÜñÜ³PÜÒ±Ý£à= ÓÜñÜ³PÜÒ±ÝñÜ©í¨Ü PÜãwÃÜáÊÜ, 

ÓÜñÜ³PÜÒ±Ý£à&ÓÜñ… = ̄ ¨ÜáìÐÜrÊÝ¨Ü, ±ÜPÜÒ= ÃæPæRWÜÚí¨Ü, ±Ý£à= ÖÝÃÜñÜPÜR™, AWÜÅÂ@ = ÍæÅàÐÜu®Ý¨Ü, 

AÓè = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ±ÜÅ¨ÜÃÜ@, ¿á¥Ý = ¸Ý|ÊÜâ ÖæàWæãà ÖÝWæà, ÊæçÄ»Ü¿áíPÜÃÜ@ = 

ÊæçÄ»Ü¿áíPÜÃÜ®ÝX, A»Üãñ… = B¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá  ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ¸Ý|¨Üíñæ ÃÝÊÜOÝ© ÍÜñÜáÅWÜÚWæ 

»Ü¿áÊÜ®Üá° Eíoá ÊÜÞvÜáÊÜÊÜÃÜá Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ¸Ý|ÊÜâ MágáñÜÌ™, ¯ÎñÜñÜÌ (ÖÜÄñÜÊÝX -

ÃÜáÊÜâ¨Üá) Êæã¨ÜÇÝ¨Ü WÜá|WÜÚí¨Ü ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Üá¨Üá. ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜã ÍæÅàÐÜuÃÝ¨ÜÊÜÃÜá. 

¸Ý|ÊÜâ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Üá¨Üá, ÖÝWæÁáà ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÜá. ¸Ý|ÊÜâ 

ÓÜñÜ³ûÜ±Ý£¿áá Gí¨ÜÃæ ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ÃæPæRWÜÚí¨Ü WÜÊÜá®Ü ÊÜÞvÜñÜPÜR¨Üáª™, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà 

ÓÜgj®ÜÃÜÈÉ ±ÜûÜ±ÝñÜ (Óæ°àÖÜ, BWÜÅÖÜ)ÊÜâÙÜÛÊÜÃÝ¨ÜªÄí¨Ü ÓÜñÜ³ûÜ±Ý£WÜÙÜá. 

¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ PÜáÍÜÆÃÝ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá, WÜá| Gí¨ÜÃæ «Ü®ÜáÔÕ®Ü hÝÂÊÜ®Üá° ×w¨ÜÊÜÃÝX, 

QË¿áÊÜÃæWæ GÙæ¨Üá ¸Ý|ÊÜ®Üá° ¹vÜáÊÜíñæ, WÜá| Gí¨ÜÃæ 

	 ±ÜÃÝPÜÅÊæáà ¨ÜûÜ¿áÍÜ@±ÜÅñÝ±æç@ Óèg®ÜÂÊÜÞ«Üá¿áì®Ü¿Þ®ÜÁáçÍÜcÜ >
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	 WÝí¼à¿áìaÝñÜá¿áìÓÜáËà¿áì«æçÁáçì@ ÖÜ®ÜãÊÜáñÜ@ Pæãà˜»ÜÂ—PÜÔ÷ÇæãàPÝÂÊÜå…>>

	 ±ÜÅhÝí ËáÊÜáíPæãÒàÄÊÜ ÓÝWÜÃÜÓÜÂ ÇæãàPÝ®… ©ûæãàÄÊÜ ±ÝÊÜPÜÓÜÂ> 

ÓÜÊÜìí i×àÐæãàìÄÊÜ aÝíñÜÜPÜÓÜÂ ÖÜ®ÜãÊÜáñÜ@ ÓÝ§ÓÜÂ£ PÜ@ ±ÜâÃÜÓÝ¤ñ…>> 

C¨æà Êæã¨ÜÇÝX EñÜ¤ÃÜÃÝÊÜÞ¿á|¨ÜÈÉ  ÖæàÚ¨Üíñæ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü  ÍÜá»Ü«ÜÊÜáìWÜÙÜ®Üá°  

×w¨Üá Gí¨ÜÃæ WÜÅÖÜ| ÊÜÞw¨ÜÊÜÃÝX, EíWÜáÃÜ±ÜÅ¨Ý®ÜÊÜ®Üá° ÊÜÞw ÔàñÝ¨æàË¿á®Üá° PÜáÄñÜá 

ÃÜÖÜÓÜÂ¨ÜÈÉ ÖæàÙÜ¸æàPÝ¨Üª®Üá° ÖæàÙÜáÊÜâ¨ÜPÝRX,  QË¿áÊÜÃæWæ PÜÃæ¨Üá PÜÙÜá×Ô¨ÜÃÜá.  

®ÝÆáR ©PÜáRWÜÙÜÆãÉ PÜ²WÜÙÜá ÖæãÃÜpÝWÜ ¨Üü|©QRWæ ÖæãÃÜo PÜ²WÜÙÜ ÊÜá«ÜÂ¨ÜÈÉ  

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæà AíWÜáÈà¿á ±ÜÅ¨Ý®Ü ÊÜÞw, ÔàñæWæ ÖæàÙÜ¸æàPÝ¨Üª®Üá° ÖæàÚ¨ÜªÄí¨Ü, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃæà PÝ¿áìÓÝ«Ü®æ ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜÃÜá GíŸá¨ÝX ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ WÜá|WÜÙÜ®Üá° 

£Ú¨ÜÊÜÃÜá Gí¨Ü¥Üì>> 14 >> 

गोभिः समानन्दितरूपसीतः स्ववह्निनिर्दग्धपलाशिराशिः ।

अहो हनमून्नववारिदोऽसौ तीर्णाम ब्ुधिर्विष्णुपदे ननाम।। १५ ।।

भावप्रकाशिका – गोभिर्वाग्भिरद्भिश्च । सीता सीरजा सस्यं च । पलाशिनो वृक्षा मांसादाश्च 

।। १५ ।।

पदार्थदीपिका

 गोभिरिति । गोभिः वचोभिः समानन्दितरूपसीतः, समानन्दिता सन्तोषिता रूपसीता 

सीतारूपं यने सः समानन्दितरूपसीतः । अथवा समानन्दित रूपं यस्याः सा समानन्दितरूपा 

सीता यने सः समानन्दितरूपसीतः । स्ववह्निनिर्दग्धपलाशिराशिः, स्वपुच्छगताग्निना 

निर्दग्धः पलाशिराशिः मांसाशिनां राक्षसानां समूहो यने स तथोक्तः । असौ हनमून्नववारिदः 

हनमूदाख्यनतूनमेघः तीर्णाम ब्ुधिः पुनरप्युत्तीर्णसागरः विष्णुपदे श्रीरामपदे ननाम नमश्चकार । 

यथा कश्चिन्नवमेघः स्वजलैः समानन्दितरूपसीतः समानन्दितरूपाणि सीतानि सस्यानि यने स 

तथोक्तः । स्ववह्निनिर्दग्धपलाशिराशिः स्वगतविह्निना निर्दग्धः पलाशिराशिः यने स तथोक्तः 

। पलाशिनः पत्रवन्तः । ‘पत्रं पलाशं च्छदन ंदलं पर्णं च्छदः पुमान’् इत्यमरः । पत्रवन्तश्च 

वृक्षाः । निर्दग्धवृक्षसमूह इति यावत ्। एवम्भूतो मेघः तीर्णाम ब्ुधिः वायुवशात ्समुद्रमतीत्य 
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देशान्तरं गतः यथा विष्णुपदे आकाशे नमेत ्लीनो भवेत ्तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः । अहो आश्चर्यं 

हनमूच्चरितमित्यर्थः ॥ १५॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 लङ्कां  प्रविश्य  रामान्तिकमागतं हनुमन त्ं  मेघसाम्येन वर्णयति । गोभिरिति ।। गोभिः 

वाग्भिः । सीताया रूपं रूपसीता । ‘राजदन्तादिषु परम्’ इति पूर्वप्रयोगार्हस्यापि सीताशब्दस्य 

परनिपातः। समानन्दिता सन्तोषिता रूपसीता यने सः । यद्वा समानन्दित रूपं यस्याः तादृशी 

सीता यने सः । अथवा । रूपेण शब द्ेन सीतारूपसीताशब्दमात्रेण सीतेत्यर्थः सीताप्रतिकृतिरिति 

यावत ्। रूपं स्वभावे सौन्दर्ये नामके पशशुब्दयो’रिति विश्वः । समानन्दिता रूपसीता शब्दमात्रेण 

सीताशब्दवाच्या यने स इति वा । स्वस्य वह्निः स्ववह्निः स्वपुच्छवह्निरित्यर्थः । तेन निर्दग्धः 

पलाशिराशिः पलं मांसमश्नन्ति तच्छीला इति पलाशिनो राक्षसाः तेषां राशिः समूहो यने सः 

‘पलं पिशितमामिष’मिति हलः । असौ हनमूान ्नववारिद इव नतूनमघे इव हनमून्नववारिदः 

‘उपमित व्याघ्रादिभिः सामान्याप्रयोग’ इति उपमानोत्तरपदसमासः । तीर्णः उत्तीर्णः, अम ब्ुधिः 

समुद्रो  यने सः  त  था सन ्वि ष्णुपदे  श्रीरामस्य  पादस्तस्मिन ् ननाम नमश्चकार ।। यथा 

कश्चिन्मेघो गोभिर्जलैः समानन्दित रूपं स्वरूपं यासां ताः, सीताः सस्यानि यने सः । ‘सीता 

सस्ये हलाध्वनि’ इति वैजयन्ती । स्ववह्निः स्वीयविद्युद्वह्निस त्ेन निर्दग्धः पलाशिराशिर्वृक्षसमूहो 

यने स तथा सन ्‘अनोकहः कुटः सालः पलाशी द् रुद् रुमागमा’ इत्यमरः । तीर्णाम ब्ुधिर्वायुवशादु

त्तीर्णसमुद्रः सन ् विष्णुपदे आकाशे ‘वियद्विष्णुपदं वा 

त’ु इत्यमरः  नमेत ्तत्र लीनो भवेत्तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः । अहो आश्चर्यं हनुमच्चरितमित्यर्थः 

। उपमा ।। १५ ।।

मन्दोपकारिणी



59प्रथमसर्गः

– गोभिरिति ।। गोभिः वचोभिः । समानन्दितरूपसीतः समानन्दित सन्तोषित रूपं 

स्वरूपं यस्याः सा सीता जानकी यने स तथोक्तः । स्ववह्निनिर्दग्ध-पलाशिराशिः स्वेन स्वकीयने 

स्वपुच्छगेनते्यर्थः । आत्मीये  स्वोस्त्रियान्धन इत्यमरः । वह्निना अग्निना निर्द ग्धः भस्मीकृतः 

पलं मांस ंअश्नन्ति भुञ्जन्तीति पलाशिनः राक्षसाः । स्याच्चामिषे पलमित्यमरः । तेषां राशिः 

पुञ्जः । स्यान्निकायः पुञ्जराशीत्यमरः । स्ववह्निनिर्दग्धः पलाशिराशिर्येन स तथोक्तः । असौ 

हनमून्नववारिदः हनुमदाख्यः  नवः नतूनः वारिदो मेघः । तडि त्वान्वारिदोंऽबुभृदित्यमरः । 

तीर्णांबधिः पुनरपि उत्तीर्णः अम ब्ुधिः समुद्रः यने स तथा । विष्णुपदे विष्णोः रामस्य पदे पादे 

ननाम नमश्चकार । णमु प्रह्वत्वे शब द्े च इत्यतो लिट् परस्मैपदम् । पदं शब द्े च वाक्ये च 

व्यवसायापदेशयोः । पादतच्चिह्नयोः स्थानत्राणयोर्लक्ष्म-वस् तुनोरिति विश्वः ।। मेघपक्षे त ु।। 

गोभिः जलैः । भूवाग्वारिषु गौर्मत इति विश्वः । समानन्दितरूपाः आप्यायितस्वरूपाः सीताः 

सस्यानि यने स तथोक्तः । अत्र सीता लाङ्गलपद्धतिरित्यमरकोशोक्तेः  लाङ्गलपद्धतिवाचकेन 

सीताशब द्ेन लक्षणया लाङ्गल-पद्धत्युत्पन्नसस्यानि गृह्यन्त इति ज्ञेयम् । स्ववह्निनिर्दग्धपलाशिराशिः 

स्ववह्निना विद्युल्लक्षणवह्निना निर्दग्धः पलाशिनां द् रुमाणां राशिर्येन स तथोक्तः । पलाशी द् रुद् रुमागमा 

इत्यमरः । एवंभूतः सन ्तीर्णांबधिः वायुवशात ्समुद्रमतीत्य देशान्तरङ्गतः सन ्यथा विष्णुपदे 

आकाशे वियद्विष्णुपदंवापीत्यमरः  ननाम तत्र लीनोऽभवत ् तद्वदिति श्लोकाभि-प्रायः । अहो 

आश्चर्यं हनुमच्चरितमिति भावः । अहोे हीति च विस्मय इत्यमरः ।। १५ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ÆíPæ¿á®Üá° ±ÜÅÊæàÎÔ AÈÉí¨Ü ÔàñÝÓÜí¨æàÍÜÊÝÖÜPÜÃÝX ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ ŸÚWæ 

×í£ÃÜáX Ÿí¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÊæãàvÜÊæíŸá¨ÝX ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "Wæãà¼@' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

Wæãà¼@ ÓÜÊÜÞ®Üí©ñÜ&ÃÜã±Ü&ÔàñÜ@   ÓÜÌ&ÊÜ×°&¯¨ÜìWÜœ&±ÜÇÝÎ&ÃÝÎ@ > 

AÖæãà ÖÜ®ÜãÊÜá®…&®ÜÊÜ&ÊÝÄ¨æãà˜Óè  £àOÝì&íŸá—@ ËÐÜá¡&±Ü¨æà ®Ü®ÝÊÜá>> 15 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & Wæãà¼@,  ÓÜÊÜÞ®Üí©ñÜÃÜã±ÜÔàñÜ@, ÓÜÌÊÜ×°¯¨ÜìWÜœ±ÜÇÝÎÃÝÎ@, AÖæãà, 

ÖÜ®ÜãÊÜá®Ü°ÊÜÊÝÄ¨Ü@, AÓè,   £àOÝì-íŸá—@, ËÐÜá¡±Ü¨æà, ®Ü®ÝÊÜá >>

A¥Üì@ & Wæãà¼@ = ÊÜÞñÜáWÜÚí¨ÜÆã, ¯àÄ¯í¨ÜÆã, ÓÜÊÜÞ®Üí©ñÜÃÜã±ÜÔàñÜ@ & 
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ÓÜÊÜÞ®Üí©ñÜ& ÓÜíñæãàÐÜWæãÚÓÜÆ³or, ÃÜã±ÜÔàñÜ@= ÔàñÝPÜê£¿ááÙÜÛ , ®æàXÈ®Ü WæÃæ¿ááÙÜÛ 

(ÓÜÓÜÂWÜÙÜáÙÜÛ),  ÓÜÌÊÜ×°¯¨ÜìWÜœ±ÜÇÝÎÃÝÎ@& ÓÜÌ = ñÜ®Ü° , ÊÜ×° = ¸ÝÆ¨Ü ¸æíQÀáí¨Ü, Ëáíb®Ü 

¸æíQÀáí¨Ü, ̄ ¨ÜìWÜœ  = ÓÜávÜÆ³or , ±ÜÇÝÎ = ÃÝPÜÒÓÜÃÜ, ÊÜêPÜÒWÜÙÜ, ÃÝÎ@ = ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâÙÜÛ™, AÓè 

= D, ÖÜ®ÜãÊÜÞ®… = ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®æíŸ, ®ÜÊÜ¯àÃÜ¨Ü@& ®ÜÊÜ = ÖæãÓÜ¨Ý¨Ü, ̄ àÃÜ¨Ü@ = ÊæãàvÜÊÜâ, 

£àOÝìíŸá—@ ÓÜ®… = £à|ì=¨ÝoÆ³or, AíŸá—@ ÓÜ®…= ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜâÙÜÛ™¨ÝªX, ËÐÜá¡±Ü¨æà& 

ËÐÜá¡= ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü, ±Ü¨æà = ±Ý¨Ü¨ÜÈÉ , ËÐÜá¡±Ü¨æà= BPÝÍÜ¨ÜÈÉ , ®Ü®ÝÊÜá = ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨Ü®Üá, 

ŸXYñÜá, AÖæãà = BÍÜc¿áìÊÜâ. 

ñÝñÜ³¿áì@&  ÊæáàZÊÜâ ñÜ®Ü°  Wæãà=Gí¨ÜÃæ ¯àÄ¯í¨Ü ÔàñÜ=Gí¨ÜÃæ ÓÜÓÜÂWÜÙÜ®Üá° 

ÓÜíñæãàÑÓÜÆ³or ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛÊÜâWÜÙÜ®Ý°X ÊÜÞvÜáÊÜíñæ (ÓÜíñæãàÐÜ ±ÜwÓÜáÊÜíñæ), 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ Wæãà= ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü, (ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÎàZÅÊÝX Ÿí¨Üá 

PæãàoÇæ¿á®Üá° ñÜ²³ÓÜáñÝ¤Ãæ C¨æà Êæã¨ÜÇÝX) ÔàñÜ =ÔàñÝ¨æàË¿á®Üá° ÓÜíñæãàÑñÜÊÝ¨Ü 

ÓÜÌÃÜã±ÜÊÜâÙÜÛÊÜÃÜ®Ý°X ÊÜÞw¨ÜÃÜá (ÓÜíñæãàÐÜ ±ÜwÔ¨ÜÃÜá). 

"ÔàñÝPÜê£ÊÜáÊæçûÜñÜ'    "ÃÝÊÜÞíWÜáÈà¿áPÜí ¨æàÊæÂ$ç¨ÜñÝÌ aÜãvÝÊÜá~í ñÜñÜ@ > ÓÜíWÜêÖÜÂ 

hÝ®ÜQàí »ÜPÝö ®ÜñÝÌ˜ÓÝ& ÊÝÃÜáÖÜñÜ¤ÃÜáÊÜå…>>'   Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ  ÖæàÚ¨ÜªÄí¨Ü,  ñÜÊÜá¾ 

ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü (A®ÜíñÜÃÜ AíWÜáÈà¿á±ÜÅ¨Ý®Ý©WÜÚí¨Ü), ÃÜã±Ü ÔàñÜ=Gí¨ÜÃæ ÔàñÝPÜê£¿á®Üá° 

ÓÜíñæãàÐÜ ±ÜwÔ¨ÜÃÜá. (A®ÜíñÜÃÜ ÊÜáÃÜÊæàÄ¨ÜÃÜá).

ÊæáàZÊÜâ ñÜ®Ü° ÊÜ×° Gí¨ÜÃæ Ë¨ÜáÂñ…ÃÜã±ÜÊÝ¨Ü ¸æíQÀáí¨Ü ±ÜÇÝÎÃÝÎ Gí¨ÜÃæ 

ÊÜêûÜÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ÓÜávÜáÊÜíñæ,    ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ-¨æàÊÜÃÜá,

  "ÊÜ®Üí ËÍÜPÜÆÁãÂàaæò@ ÃÝûÜÓÝ®… AûÜ±ÜäÊÜìPÝ®… > 

	  ¯ÖÜñÜÂ ÊÜÞÃÜá£ÆìíPÝÊÜå… A¨ÜÖÜñ… ±ÜâaÜfÊÜ×°®Ý >>'  

Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ (AÍæãàPÜÊÜ®ÜÊÜ®Üá° ÊÜááÄ¨Üá, ñÜ®Ü°®Üá° ×w¿áÆá 

Ÿí¨Ü AûÜPÜáÊÜÞÃÝ© ÃÝûÜÓÜÃÜ®Üá° ñÜÄ¨Üá, Cí¨ÜÅiñÜáË¯í¨Ü ±ÜÅÁãàXÓÜÆ³or  ŸÅÖÝ¾ÓÜ÷PæR 

×Ä¨æí¨Üá Ÿí—ñÜÃÝX, ÃÝÊÜ|®Ü BþæÀáí¨Ü ñÜÊÜá¾ ¸ÝÆPæR ¸æíQ CvÜÆ³vÜÆá), ÊÜ×° Gí¨ÜÃæ = 

ñÜÊÜá¾ ±ÜâaÜfWÜñÜÊÝ¨Ü ̧ æíQ. A¨ÜÄí¨Ü, ±ÜÆ=Gí¨ÜÃæ ÊÜÞíÓÜÊÜ®Üá° AÎ =Gí¨ÜÃæ £®Ü°ñÜPÜRÊÜÃÝ¨ÜªÄí¨Ü 

±ÜÇÝÎWÜÙæíŸ ÃÝûÜÓÜÃÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ÓÜáorÃÜá.



61प्रथमसर्गः

ÊæáàZÊÜâ (WÝÚ¿á ¨æÓæÀáí¨Ü) ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜ®Üá° ¨Ýq, ËÐÜá¡±Ü¨Ü = Gí¨ÜÃæ BPÝÍÜ¨ÜÈÉ 

Èà®ÜÊÝWÜáÊÜíñæ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ ¨æàÊÜÃÜá (ñÜÊÜá¾ ±ÜÃÝPÜÅÊÜá©í¨Ü) 

 "ñÜñæãà ÃÜñÝ°°PÜÃÜí £àñÝÌì ÊÝ®ÜÃæàí¨æù@ ÓÜ»ÝiñÜ@ >  ¨ÜñÝÌ aÜãvÝÊÜá~í «Ü®æãÂà 

±ÝÅ±ÜÂ ÃÝÊÜÞ¿á Óæãà˜®ÜÊÜáñ… >>'   

Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜ®Üá° ̈ Ýq (PÜ²ÍæÅàÐÜuÄí¨Ü ÓÜ®Ý¾¯ñÜÃÝX, 

ÃÝÊÜá®Ü®Üá°  Öæãí©, aÜãvÝÊÜá~¿á®Üá° Pæãoár™, «Ü®ÜÂÃÝX,) ËÐÜá¡±Ü¨Ü = "ËÐ…ÆêÊÝÂ±è¤' 

GíŸ «ÝñÜáË¯í¨Ü, ÊÝÂ±Ü¤®Ý¨ÜªÄí¨Ü CÆÉÊæà "ËÍÜ ±ÜÅÊæàÍÜ®æà' GíŸíñæ ÓÜÊÜìñÜÅ ±ÜÅËÐÜr®Ý¨ÜªÄí¨Ü 

ËÐÜá¡ÍÜŸªÊÝaÜÂÃÝ¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨Ü¨ÜÈÉ ®ÜÊÜáÓÜRÄÔ¨ÜÃÜá. 

 D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ aÜÄñæÅ¿áá BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Üá¨Üá.>> 15 >>

अपक्षपाती पुरुषस्त्रिलोक्यामभोगभोक्ता पतगाधिराजम् ।

विश्वम्भरं बिभ्रदसौ जिगाय त्वरापराक्रान्तिषु चित्रमेतत।्। १६ ।।

भावप्रकाशिका – अपक्षपातित्वं सत्सु गुणानुकूल्येन स्थितिः । भोगो नामाहिशरीरं च ।। 

१६ ।।

पदार्थदीपिका

 अपक्षेति । असौ हनमूान ्त्वरापराक्रान्तिषु वेगे पराक्रमषुे च पतगाधिराजं गरुडं जिगाय 

। एतत ्हनमूतो गरुडविजयः त्रिलोक्यां चित्रम् आश्चर्यम् । तत ्कुतः ? हनमूान ्अपक्षपाती 

पुरुषः, पक्षाभ्यां  पातरहितः अपक्षपाती, सत्सु तत्त द्गुणानुसारेण वर्तत  इति च ापक्षपाती  । 

गरुडस् तु  पक्षाभ्यां  पततीति  पक्षपाती  । अभोगभोक्ता  हनमूान ् भोगानां भोक्ता  न भवति  । 

ब्रह्मचर्यनिरत इति भावः । नवंै गरुडः । स हि भोगान ्सर्पदेहान ्भुङ्क्ते । विश्वम्भरं सर्वधारकं 

श्रीरामं बिभ्रद् वहन ्। विश्वम्भरभगवद्वानत्वं गरुडस्याप्यस्ति । तथाऽप्यभोगभोक्तु रपक्षपातिनो 

हनमूतो भोगभोक्तुः  पक्षपातिनो गरुडस्य जयश्चित्रमिति भावः ॥ १६ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 रावणनिग्रहार्थं श्रीराममुदहू्य लङ्कां प्रति गच्छन त्ं हनुमन त्ं वर्णयति । अपक्षेति ।। पक्षाभ्यां 
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पतत्राभ्यां पतति तच्छील इति पक्षपाती स न भवतीत्यपक्षपाती । पक्षपातो वात्सल्यमस्यास्तीति 

पक्षपाती  सत्सु तत्त द्योग्यतानुसारेण वृत्तेः  पक्षपाती  न भवतीत्यपक्षपातीति  वा । पुरुषः । 

गरुडस् तु पक्षाभ्यां पतति तच्छील इति पक्षपाती । भोगानां स्त्रीसम्भोगादिजनितसौख्यानां भोक्ता 

अनुभविता भोगभोक्ता स न भवतीत्यभोगभोक्ता । हनुमतो नषै्ठिकब्रह्मचारित्वादिति भावः । 

गरुडस् तु भोगभोक्ता सर्पशरीराणां भोक्ता ‘भोगो राज्ये धने सौख्ये पालनाभ्यवहारयोः । फणे 

देहे च सर्पाणां’ इति वैजयन्ती । असौ हनुमान ्विश्वं जगत ्बिभर्तीति विश्वम्भरस त्ं श्रीरामम् । 

‘सजं्ञायां भॄत’ॄ इत्यादिना खचि ‘अरुर्द्विषदि’त्यादिना मुम् । बिभ्रत ्रावणनिग्रहार्थं लङ्कां प्रति 

गमनसमये वहन ्सन ्‘नाभ्यस्ताच्छत’ुरिति नुमभावः । त्वरा वेगास्ताश्च पराक्रान्तयः पराक्रमाः, 

ताश्च तासु । अधिकश्चासौ राजा चाधिराजः । ‘राजाहः सखिभ्यष्टच्’ इति टच् । स्वतिभ्यामेवेति 

नियमात ् ‘न पूजना’दिति नि षेधानवकाशः । पतगानां पक्षिणामधि-राजोऽधिपतिस्तम् गरुडं 

जिगाय जित वान ्। जि जये लि ट् । एतद्धनमूतो गरुडपराभवन ंत्रि लोक्यां च ित्रमाश्चर्यम् । 

विश्वम्भरभगवद्वाहकत्वं  गरुडस्याप्यस्ति त थाप्यभोगभोक्तु र-पक्षपातिनो हनुमतः भोगभोक्तुः 

पक्षपातिनो गरुडस्य जयः चित्रमिति भावः । विभावनाव्यतिरेकौ ।। १६ ।।

मन्दोपकारिणी

– अपक्षपातीति  ।। असौ हनमूान ् । त्वरापराक्रान्तिषु त्वराः वेगाश्च  पराक्रान्तयः 

पराक्रमाश्च तासु विषये । पतगाधिराजं पतगाः पक्षिणः तेषामधिराजः पतगाधिराजः गरुडः 

। राजाहः सखिभ्यष्टच् इति टच् प्रत्ययः । त जिगाय जितवान ्। जी जय इत्यतः कर्तरि 

लिट् परस्मैपदं जिगाय जिग्यतःु जिग्युः । एतत ्हनुमतः गरुडजयरूपं कर्म चित्रं आश्चयम् । 

आलेख्याश्चर्ययोश्चित्रमित्यमरः । कुतः, हनुमान ्पुरुषः पुरुष-पराक्रमवान ्अपक्षपाती पक्षाभ्यां 

पातः गमन ंअस्यास्तीति पक्षपाती न पक्षपाती अपक्षपाती गरुडस् तु पक्षाभ्यां पतति गच्छतीति 

पक्षपाती  अभोगभोक्ता  भोगानां स्त्र्यादि-विषयभोगानां भोक्ता  उपभोक्ता त ादृशो न भवतीति 

अभोगभोक्ता ब्रह्मचर्यनिरतत्वादिति भावः । गरुडस् तु  भोगान ् सर्पदेहान ् भुङ्क्ते  । भोगः सुखे 

स्त्र्यादिभृतावहेश्च फणकाययोरित्यमरः । विश्वंभरं नारायणं रामम् । विश्वंभरः कैटभजित ्इति 

विष्णुपर्यायामरः । बि भ्रत ् वहन ् । यद्यपि  भगवद्वाहनत्वेन विश्वं भरवाहकत्वं  गरुडस्याप्यस्ति 

तथापि भोगरहितस्य पक्षाभ्यां पतनरहितस्य हनमूतः भोगभोक्तुः  पक्षाभ्यां पतनशीलस्य गरुडस्य 
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जयः आश्चर्यमिति भावः ।। १६ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-& ÃÝÊÜ|¯WÜÅÖÝ¥ÜìÊÝX ÎÅàÃÝÊÜá®Ü®Üá° ÖæãñÜá¤PæãívÜá ÖæãàWÜñÜPÜR 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ&"A±ÜûÜ±Ý£à' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 A±ÜûÜ&±Ý£à ±ÜâÃÜáÐÜ&Ô¤¤ ÅÇæãàPÝÂ& ÊÜá»æãàWÜ&»æãàPÝ¤¤ ±ÜñÜWÝ—&ÃÝgÊÜå… > 

	 ËÍÜÌí&»ÜÃÜí ¹»ÜÅ&¨ÜÓè iWÝ¿á  ñÜÌÃÝ&±ÜÃÝ&PÝÅí£ÐÜá bñÜÅ&ÊæáàñÜñ… >> 16 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&A±ÜPÜÒ±Ý£à, ±ÜâÐÜ@, £ÅÇæãàPÝÂÊÜå…, A»æãàWÜ»æãàPÝ¤™, ±ÜñÜWÝ—ÃÝgÊÜå…, 

ËÍÜÌí»ÜÃÜí, ¹»ÜÅñ…,AÓè, iWÝ¿á, ñÜÌÃÝ±ÝPÝÅí£ÐÜá, bñÜÅÊÜå…, HñÜñ… >>

A¥Üì@&  A±ÜPÜÒ±Ý£à = ±ÜPÜÒ±ÝñÜËÆÉ¨æà CÃÜáÊÜ, £ÅÇæãàPÝÂÊÜå… = ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉÉ 

, ±ÜâÃÜáÐÜ@ = ÓÜÊÜá¥Üì®Ý¨Ü, A»æãàWÜ»æãàPÝ¤& »æãàWÜ = ÓÜ±ÜìÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá° , A»æãàPÝ¤ 

=£®Ü°¨æà (ËÐÜ¿áÓÜáSÊÜ®Üá° »æãàXÓÜ¨æÁáà), CÃÜáÊÜ, ËÍÜÌí»ÜÃÜí = gWÜñÜ¤®æ°à E¨ÜÃÜ¨ÜÈÉoár 

PæãíwÃÜáÊÜ ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Ü®Üá°™, ¹»ÜÅñ… = «ÜÄÔ¨Ü, AÓè = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, 

ñÜÌÃÝ±ÜÃÝPÝÅí£ÐÜá & ñÜÌÃÝ = ÊæàWÜÊæà®Üá, ±ÜÃÝPÝÅí£ÐÜá = ±ÜÃÝPÜÅÊÜáÊæà®Üá, CÊÜâWÜÙÜÈÉ , 

±ÜñÜWÝ—ÃÝgí& ±ÜñÜWÜ=±ÜQÒWÜÚWæ, A—ÃÝgí= A—ÃÝg®Ý¨Ü WÜÃÜávÜ®Ü®Üá°™, iWÝ¿á = 

Wæ¨ÜªÃÜá, HñÜñ… = C¨Üá, bñÜÅÊÜå… = BÍÜc¿áìÊÜâ.  

ñÝñÜ³¿áì& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ±ÜüÃÝgÃÝ¨Ü WÜÃÜávÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° Wæ¨ÜªÃæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. 

¿ÞÊÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ Wæ¨ÜªÃæí¨ÜÃæ, ÊæàWÜ, ±ÜÃÝPÜÅÊÜáWÜÙÜÈÉ™ (ÊÜáãÃÜáÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ ÓÜÊÜÞ®Ü«ÜÊÜáì). 

ÎÅà±Ü£ÊÝÖÜ®Ü Gí¨Üá ÖæÓÜÃÝíñÜ WÜÃÜávÜ¨æàÊÜÃÜá ®ÝÃÝ¿á|®Ü®Üá° ( ®ÝÃÝ¿á|®Ü 

ËÍæàÐÝ®ÜáWÜÅÖÜ©í¨ÜÇæà) ÖæãñÜá¤ £ÃÜáWÜáÊÜÃÜá.  ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà  ®ÝÃÝ¿áOÝ¼®Ü°  

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ ¨æàÊÜÃÜ®Üá°™ ÃÝÊÜ|ÓÜíÖÝÃÜPæãRàÓÜRÃÜ ÆíPæWæ ÖæãÃÜpÝWÜ ÖæãñÜá¤PæãívÜÃÜá. 

(gWÜñÜ¤®Üá° «ÝÃÜ|ÊÜÞw¨ÜªÄí¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ËÍÜÌí»ÜÃÜ®æí¨Üá ÖæÓÜÃÜá). 

WÜÃÜávÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° WæÆáÉÊÜâ¨ÜÃÜÈÉ  ÊæçÎÐÜr$ÂÊæà®æí¨ÜÃæ ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. WÜÃÜávÜ®Üá ÓÜ±ÜìWÜÙÜ 

ÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá°  »ÜûÜ| ÊÜÞvÜáñÝ¤®Ý¨ÜªÄí¨Ü »æãàWÜ»æãàPÜõÊÜâ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà, 

ÓÜ±ÜìÍÜÄàÃÜ»ÜûÜPÜ®ÜÆÉ. B¨ÜªÄí¨Ü A»æãàWÜ»æãàPÜõ Gí¨Üá PÜÃæÔPæãÙÜÛñÜPÜRÊÜ®Üá. WÜÃÜávÜ®Üá ÃæPæRWÜÚí¨Ü 

WÜÊÜá®Ü ÊÜÞvÜáñÝ¤®æ, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà ÃæPæRÀáÆÉ¨æà WÜÊÜá®Ü ÊÜÞvÜáñÝ¤Ãæ. B¨ÜªÄí¨Ü 
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CŸºÃÜã ËÍÜÌí»ÜÃÜ®Ü®Üá° ÖæãñÜá¤Pæãíw¨ÜªÃÜã, ÓÜ±Üì»ÜûÜPÜ®Üã, ÃæPæRWÜÚí¨Ü WÜÊÜá®ÜÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜ®Üã 

B¨Ü WÜÃÜávÜ®Ü®Üá°™, ÓÜ±Üì»ÜûÜPÜÃÜÆÉ¨Ü, ÃæPæRWÜÚí¨Ü WÜÊÜá®Ü ÊÜÞvÜ©ÃÜñÜPÜR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá Wæ¨Üáª¨Üá 

BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Üá¨Üá Gí¨Üá »ÝÊÜ.   

A±ÜûÜ±Ý£à GíŸá¨ÜPæR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ ±ÜÃÜÊÝX D Äà£ A¥ÜìÊÜÞvÜŸÖÜá¨Üá &

1. £ÅË«Ü iàÊÜÃÜÈÉ AÊÜÃÜÊÜÃÜ ÁãàWÜÂñÝ®ÜáÓÝÃÜÊÝX ÊÜ£ìÓÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ±ÜûÜ±ÝñÜ ÃÜ×ñÜÃÜá.

2. "A C£ ŸÅÖÜ¾' G íŸíñæÜ A=Gí¨ÜÃæ ŸÅÖÜ¾®Ü ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ  (±ÜÃÜŸÅÖÜ¾ ËÐÜ¿áPÜñÜñÜÌ¨ÜÈÉ 

CÆÉÊæà ±ÜÃÜŸÅÖÜ¾ËÐÜ¿áPÜñÜñÝÌ¼ýÃÝ¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜÈÉ) ±ÜûÜ±ÝñÜÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá. C¨Ý¨ÜÃæãà AÊÜÃÜ 

ÁãàWÜÂñÝ®ÜáÓÝÃÜ. CÆÉÊæà, ŸÅÖÜ¾®Ü®æ°à ñÜÊÜáWæ ÓÜÖÝ¿áÊÜ®Ý°XÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá.

ÖÝWæÁáà, "A»æãàWÜ»æãàPÝ¤' GíŸá¨ÜPæR™, "ñÜñÝ³¨ÜÓæàÊÝÃÜ£ÃæàÐÜ ®æç™aÜfñ… 

ñÜ¥Ý² »æãàWÝ®Ü°®Üá ÓÝ ËÃÜQ¤@' (ÓÜá.Ë.1&24) Gí¨Üá ÊÜááí¨æ ÖæàÙÜÆ³vÜáÊÜíñæ A®æàPÜ 

ÓÝ÷$Â©»æãàWÜWÜÚ¨ÜªÃÜã ÖÜÄ±Ý¨Ü ÓæàÊÝ¯ÃÜñÜÃÝ¨ÜªÄí¨Ü »æãàWÜÊÜ®Ü°®Üá»ÜËÓÜáÊÜÊÜÃÜÆÉ™, ̄ gÊÝX 

ËÃÜPÜ¤ÃÜá Gí¨Ü¥Üì>> 16 >>

निबध्य सेत ुं रघंुवशकेत भु्रूभङ्गसम्भ्रान्तपयोधिमध्ये ।

मुष्टिप्रहारं दशकाय सीतासन्तर्जनाग्रयोत्तरमषेकोऽदात ्।। १७ ।।

पदार्थदीपिका

 निबध्येति । एषकः, स्वार्थे कप्रत्ययः, एषः हनमूान ्रघुवंशकेत भु्रूभङ्गसम्भ्रान्तपयोधिमध्ये, 

रघुवंशकेत ोः श्रीरामस्य भ्रूविक्षेपेण सम्भ्रान्तस्य पयोधःे सागरस्य मध्ये, सेत ुं निबध्य, लङ्कां गत्वेति 

भावः, दशकाय दशशिरसे रावणाय मुष्टिप्रहारमदात ्ताडितवानित्यर्थः । कथम्भूतं मुष्टिप्रहारम्? 

सीतासन्तर्जनाग्र्योत्तरं सीतासन्तर्जनस्य सीताभत्सनस्य अग्र्योत्तरं समीचीनोत्तरम् ॥ १७॥

पदार्थदीपिकोद्बोदिका – सेतबुन्धनपूर्वकं लङ्कां गतस्य युद्धं वर्णयति । निबध्येति ।। एष 

एव एषकः स्वार्थे कः । यद्वा ‘अव्ययसर्वनाम्नामकच् प्राक्टेः’ इत्यकचि त्यदाद्यत्वे पररूपत्वे च 

सति एषक इत्यकजन्तः । कप्रत्ययपक्षे त्यदाद्यत्वानुपपत्तिः । विभक्तेः  कप्रत्ययने व्यवधानात ्

। कप्रत्ययान्तानां सर्वनामसञ्ज्ञाभावात ्। अकच्प्रत्ययस्य त ुटेः प्राग्विधानाद्विभक्ते रव्यवधानने 

त्यदाद्यत्वोपपत्तिरिति केच ित ्। तद्रीत्या अकजन्तो वा । हनमूान,् रघोर्यो वंशस्तस्मिन्केत रुिव ध्वज 

इव रधवंुशकेत ःु रधकुुलश्रेष्ठ इत्यर्थः । तस्य भ्रुवोर्भङ्गेन विक्षेपेण सम्भ्रान्तस्य पयोधःे समुद्रस्य 
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मध्ये ‘उत्पताके ध्वजे केत ःु’ इति वैजयन्ती । सेत ुं निब ध्य दिनत्रयऽेप्यनुपगामिन ंसमुद्रं दृष्ट्वा 

श्रीरामो रक्तनयनान त्ं समुद्रे युयोज । तेन प्रक्षुब्धेन समुद्रेण मयि सेत ुं निबध्य याहीति प्रार्थितस्य 

श्रीरामस्याज्ञया दक्षिणसमुद्रे सेत ुं निबध्य तेन च लङ्कां गत्वेति भावः । सीताया यत्सन्तर्जन ंभार्या 

भवेत्यादिस्ववाक्याश्रवणनिमित्तकभर्त्सन ंतस्य अग्रयोत्तरं उत्तरमिव प्रतिवाक्यमिवाचरति उत्तरति 

। उत्तरतीत्युत्तरः ‘उपमानादाचारे’ इत्यधिकृत्य ‘सर्वप्रातिपदिकेभ्यः क्विब्वा वक्तव्य इति क्विपि 

‘सनाद्यन्ता धातव’ इति धातसुजं्ञायां पचाद्यच । अजन्तत्वाच्च ‘वाजन्तश्च’ इति  पुल्लिङ्गता । 

अग्रयः सीतासन्तर्जनस्योचितत्वेन श्रेष्ठः य उत्तरस त्ं, मुष्टिना प्रहारस त्ं, दश कानि शिरांसि यस्य 

तस्मै रावणाय अदात ्। दा दाने लुङ् ।। १७ ।।

मन्दोपकारिणी

  ।। निबद्ध्येति ।। एषकः एष एव एषकः । स्वार्थे कप्रत्ययः । एष हनुमान ्। रघुवंश

केत भु्रूभङ्गसम्भ्रान्तपयोधिमध्ये रघोः रघुराजस्य वंशे सन्ततौ केत ःु ध्वजस्थानीयः । ग्रहभेदे ध्वजे 

केत रुित्यमरः । राम इत्यर्थः । तस्य भ्रुवौ तयोर्भङ्गः विक्षेपः तेन सम्भ्रान्तः उद्विग्नः भीत इत्यर्थः 

। स चासौ पयोधिः समुद्रश्च तस्य मध्ये सेत ुं निबध्य बन्धयित्वा कपिसनै्यस्य लङ्कां प्रति गन् तुं 

योग्यं मार्गविशेषं पर्वतादिभिः कृत्वेति यावत ्। दशकाय दशसङ्ख्याकानि कानि शिरांसि यस्य 

सः दशकः तस्मै रावणाय । कं शिरो जलमाख्यातमिति वररुचिः । मुष्टिप्रहारं मुष्टिना प्रहारं 

उरसि ताडन ं अदात ्दत्तवान ्। दा दान इत्यतो लुङ् परस्मैपदं अदात ्अदातां अदुः । कथभंूतं 

मुष्टिप्रहारं सीतासन्तर्जनाग्रयोत्तरं सीतायाः जानक्याः  सन्तर्जनस्य  भर्त्सनस्य  अग्रय ं समीचीन ं

उत्तरम् ।। १७ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ÓæàñÜáÊæ¿á®Üá° PÜqr ÆíPæWæ ±ÜÅ¿Þ|ÊÜÞw¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ ¿áá¨ÜœÊÜ®Üá° 

ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "¯Ÿ«ÜÂ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ¯Ÿ«ÜÂ ÓæàñÜáí ÃÜZá&ÊÜíÍÜ&PæàñÜá& »ÜãÅ&»ÜíWÜ&ÓÜí»ÝÅíñÜ&±ÜÁãà—&ÊÜá«æÂà> 

	 ÊÜááÑu&±ÜÅÖÝÃÜí ̈ ÜÍÜPÝ¿á ÔàñÝ&ÓÜíñÜgì®ÝWæãÅàÂñÜ¤¤ÃÜ&ÊæáàÐÜPæãà&˜¨Ýñ…>> 17 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & ¯Ÿ«ÜÂ™, ÓæàñÜáí, ÃÜZáÊÜíÍÜPæàñÜá»ÜãÅ»ÜíWÜÓÜí»ÝÅíñÜ±ÜÁãà—ÊÜá«æÂà™, 

ÊÜááÑr-±ÜÅÖÝÃÜí, ¨ÜÍÜPÝ¿á, ÔàñÝÓÜíñÜgì®ÝWæãÅà ÂñÜ¤ÃÜÊÜå…, HÐÜPÜ@, A¨Ýñ… >>
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A¥Üì@&  HÐÜPÜ@ = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ÃÜZáÊÜíÍÜPæàñÜá»ÜãÅ»ÜíWÜÓÜí»ÝÅñÜí±ÜÁãà—ÊÜá«æÂà 

& ÃÜZáÊÜíÍÜ = ÃÜZá ÊÜíÍÜPæR, PæàñÜá  = «ÜÌg¨Üí£ÃÜáÊÜ ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü, »ÜãÅ»ÜíWÜ = ÖÜáŸáº 

BwÓæãà|¨ÜÄí¨Ü, ÓÜí»ÝÅíñÜ = Öæ¨ÜÄ¨Ü (AÇæãÉàÆPÜÇæãÉàÆÊÝ¨Ü), ±ÜÁãà— = ÓÜÊÜáá¨ÜÅ¨Ü, 

ÊÜá«æÂà = ÊÜá«ÜÂ¨ÜÈÉ , ÓæàñÜáí = ÓæàñÜáÊæ¿á®Üá°™, ̄ Ÿ«ÜÂ = PÜqr™,   ÔàñÝÓÜíñÜgì®ÝWæãÅàÂñÜ¤ÃÜí& 

ÔàñÝ = ÔàñÝ¨æàË¿áÃÜ®Üá°,  ÓÜíñÜgì®Ü = g»ÜÄÓÜá¨Üá¨ÜPæR , AWÜÅ$Â = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü, EñÜ¤ÃÜí 

= EñÜ¤ÃÜÃÜã±ÜÊÝ¨Ü, ÊÜááÑr±ÜÅÖÝÃÜí = ÊÜááÑrWÜá¨Üª®Üá°™, ¨ÜÍÜPÝ¿á = ÃÝÊÜ|¯Wæ, A¨Ýñ… 

= PæãorÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@&  ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜâ ¨ÝÄ PæãvÜÇæí¨Üá ÖæàÚ ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÊÜáãÃÜá©®Ü 

PÝ¿áá£¤¨ÜªÃÜã, ÓÜÊÜáá¨ÜÅÊÜâ ¨ÝÄ PæãvÜÈÆÉ™. C¨Ü®Üá° ®æãàw ÃÜZáPÜáÆÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü 

ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÖÜáŸáºWÜíqQR, PÜ|á¡ Pæí±ÜWæ ÊÜÞvÜÆá,  AÇæãÉàÆPÜÇæãÉàÆÊÝ¨Ü 

ÓÜÊÜáá¨ÜÅ¨ÜÈÉ "®Ü®Ü°ÈÉ  ÓæàñÜáÊæ¿á®Üá° PÜqr  ÖæãàXÄ' GíŸ ÓÜÊÜáá¨ÜÅÃÝg®Ü ±ÝÅ¥Üì®æ¿áíñæ, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÓæàñÜáÊæ¿á®Üá° PÜqr¨ÜÃÜá, PÜ²WÜÚí¨Ü PÜqrÔ¨ÜÃÜá. 

"ÓÜ ÓæàñÜáí ̈ ÜüOÝí æ̧ãà«è Ÿí«Ü¿ÞÊÜÞÓÜ ÊÜáPÜìpæç@ > ÓÜ Óæç®æãÂà ÊÜñÜì¾®Ý ñæà®Ü ®ÜPÜ¤íaÜÃÜ±ÜâÃÜí 

¿á¿åè >>'   Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄ¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ  Óæç®ÜÂ ÊæáàñÜÃÝX ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜá B ÊÜÞWÜìÊÝX 

ÆíPæWæ ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞw¨ÜÃÜá.

¿áá¨ÜœPÝÆ¨ÜÈÉ™, ÖÜñÜá¤ PÜ=Gí¨ÜÃæ ÎÃÜÊÜâÙÜÛÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü ¨ÜÍÜPÜ®æíŸ ÃÝÊÜ|¯Wæ ÊÜááÑr 

±ÜÅÖÝÃÜÊÜ®Üá° PæãorÃÜá.  ("¨ÜêÐÝr$Ì$ ̈ ÜáÐÝr©±æäàÃÜ@' CñÝÂ© ÊÝ¿ááÓÜá¤£¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ) D 

ÊÜááÑr±ÜÅÖÝÃÜÊÜâ ×í¨æ ÃÝÊÜ|®Üá ÔàñÝ¨æàË¿á®Üá° g»ÜÄÔ¨ÜªPæR ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü EñÜ¤ÃÜÃÜã±ÜÊÝX -

ñÜá¤ >> 17 >>

जाज्वल्यमानोज्ज्वलराघवाग्नौ चक्रे  स सुग्रीवसुयायजूके ।

आध्वर्यवं युद्धमखे प्रतिप्रस्थात्रा सुमित्रातनयने साकम्।। १८ ।।

पदार्थदीपिका

 जाज्वल्येति । स हनमूान ्जाज्वल्यमानोज्ज्वलराघवाग्नौ भृशं शोभमानराघवाख्याग्नियुक्ते 

सुग्रीवसुयायजूके  सुग्रीवाख्यसद्यजमानयुक्ते  युद्धमखे  युद्धाख्ययज्ञे  प्रतिप्रस्थात्रा 
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प्रतिप्रस्थातृव्यापारयुक्ते न सुमित्रातनयने साकम् आध्वर्यवम् अध्वर्युव्यापारं चक्रे   । यज्ञे 

ह्यध्वर्य्यादयो भवेयुः । युद्धाख्ययज्ञे च हनमूदादयोऽध्वर्य्यादयः ॥ १८॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 यज्ञे ह्यध्वर्य्वादयो भवेयुः । अस्मिन ्युद्धाख्ययज्ञे च हनमूदादयोऽध्वर्य्वादयो जाता इत्याह । 

जाज्वल्येति ।। स हनुमान ्। पुनः पुनरतिशयने वा ज्वलतीति जाज्वल्यमानः ‘ज्वल दीप्ताविति 

धातोः ‘धातोरेकाचः क्रियासमभिहारे यङ् इति पौनः पुन्ये भृशार्थे वा ‘‘यङि सन्यङो’’रिति द्वित्वे 

हलादिशेषे द ीर्घोऽकित  इत्यभ्यासदीर्घे  धातसुञ्ज्ञायां कर्तरि  ‘लटः शतृशानचा’विति  शानचि 

आने मुगिति मुक् । तथा च अतिशयने देदीप्यमान इत्यर्थः । उत्कृष्टतया ज्वलतीत्युज्ज्वलः 

स चासौ राघवाग्निश्च । जाज्वल्यमान उज्ज्वलराघवाग्निर्यस्मिन ्तस्मिन ्। सुग्रीवः सुयायजूकः 

शोभनयजमानो यस्मिन ्तस्मिन ्‘इज्याशीलो यायजूक’ इत्यमरः । युद्धमवे मखो यज्ञस्तस्मिन ्। 

प्रति-प्रस्थात्रा प्रतिप्रस्थातृव्यापारयुक्ते न सुमित्रातनयने लक्ष्मणेन साकं सार्धम् अध्वर्योः सम्बन्धि 

आध्वर्यवं तद्य्वापारं चक्रे  कृतवान ्। रूपकम् ।। १८ ।।

मन्दोपकारिणी

– ।। जाज्वल्यमान इति ।। स हनमूान ्जाज्वल्यमानोज्ज्व-लराघवाग्नौ जाज्वल्यमानः 

अत्यन त्ं  ज्वलन ् रावणस्य क्रु  ध्यन्निति  यावत ् उज्ज्वलः प्रकाशमानः । रघोर्गोत्रापत्यं  पुमान ्

राघवः । जाज्वल्यमानश्चासौ उज्ज्वलश्चासौ राघवः रामचन्द्रश्च  स एवाग्निः  यस्मिन ् स 

जाज्वल्यमानोज्ज्वलराघवाग्निः तस्मि न ् । सुग्रीवसुयायजूके  सुग्रीवाख्यः  सु पूज्यः  समीचीन 

इति यावत ्यायजूकः यजमानः यस्य स तथोक्तः तस्मिन ्। सुः पूजायां भृशार्थेष्विति विश्वः 

। युद्धमखे  युद्धं  मख  इव यज्ञ  इव तस्मि न ् । सप्ततंत-ुर्मखःक्रतरुित्यमरः । प्रतिप्रस्थात्रा 

प्रतिप्रस्थातृनामकऋत्विग्भूतेन सुमित्रातनयने सुमित्रायाः तनयने पुत्रेण लक्ष्मणेन । आत्मजस्तनयः 

सनूुः सुतः पुत्र इत्यमरः । साकं सह । आध्वर्यवं अध्वर्योः अध्वर्युनामकऋत्विजः इदं आध्वर्यवं 

अध्वर्युव्यापारमित्यर्थः । चक्रे  कृतवान ्डकृञ् करण इत्यतो लिडात्मनपेदं चक्रे चक्राते चक्रि रे 

। यज्ञे हि  अध्वर्य्वादयः ऋत्विजः भवेयुः यजमानश्च  स्यादग्निश्च भवेत,् युद्धाख्ययज्ञे च  राम 

एवाग्निः, सुग्रीवो यजमानः, हनमूान ्अध्वर्युः, प्रतिप्रस्थाता लक्ष्मणः, अङ्गदादयः होत्राग्नीध्रादयः 
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ऋत्विज इति ज्ञेयम् । इन्द्रवज्रावृत्तम् ।। १८ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ¿áá¨ÜœÊÜ®Üá° ¿áýÓÝÊÜáÂ©í¨Ü ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "hÝgÌÆÂÊÜÞ®Ü' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 

	 hÝgÌÆÂ-&ÊÜÞ®æãà&gÌÆ&ÃÝZÊÝWè°  aÜPæÅà ÓÜ ÓÜáXÅàÊÜ&ÓÜá&¿Þ¿ágãPæà >

	 B«ÜÌ¿áìÊÜí ¿áá¨Üœ&ÊÜáTæà ±ÜÅ£±ÜÅ-& ÓÝ§ñÝÅ ÓÜáËáñÝÅ&ñÜ®ÜÁáà®ÜÜ ÓÝPÜÊÜå… >> 18 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& hÝgÌÆÂÊÜÞ®æàgÌÆÃÝZÊÝWè°™, aÜPæÅà™, ÓÜ@, ÓÜáXÅàÊÜÓÜá¿Þ¿ágãPæà, 

B«ÜÌ¿áìÊÜí, ¿áá¨ÜœÊÜáTæà, ±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÝÅ™, ÓÜáËáñÝÅñÜ®ÜÁáà®Ü, ÓÝPÜÊÜå… >>

A¥Üì@&  ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, hÝgÌÆÂÊÜÞ®Ü@ = ±Üâ®Ü@ ±Üâ®Ü@ ±ÜÅgÌÆÓÜá£¤ÃÜáÊÜ, Eg-

j$ÌÆÃÝZÊÝWè°& EgÌÆ = ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, ÃÝZÊÝWè° & ÃÝZÊÜ&= ÃÝÊÜá GíŸ, 

AWè°= AX°¿ááÙÜÛ™, ÓÜáXÅàÊÜÓÜá¿Þ¿ágãPæà& ÓÜáXÅàÊÜ = ÓÜáXÅàÊÜ®æíŸ, ÓÜá = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü, 

¿Þ¿ágãPæà =  ¿ágÊÜÞ®Ü®ÜáÙÜÛ™, ¿áá¨ÜœÊÜáTæà& ¿áá¨Üœ = ¿áá¨ÜœÊæíŸ, ÊÜáTæà = 

¿áý¨ÜÈÉ , ±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÝÅ= ±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÜê GíŸ ±ÝñÜÅÊÜ®Üá° ÊÜ×ÔÃÜáÊÜ, ÓÜáËáñÝÅñÜ®ÜÁáà®Ü& 

ÓÜáËáñÝÅ = ÓÜáËáñÝÅ¨æàË¿áÃÜ, ñÜ®ÜÁáà®Ü = ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ÆPÜÒ$¾|¯í¨Ü , ÓÝPÜÊÜå… = PÜãw, 

B«ÜÌ¿áìÊÜí = A«ÜÌ¿ááì»ÝÊÜÊÜ®Üá° , aÜPæÅà = ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ¿áý¨ÜÈÉ¿Þ¨ÜÃæãà ¿ágÊÜÞ®Ü, AX°™, A«ÜÌ¿ááì Êæã¨ÜÇÝ¨Ü  Má£ÌgÃÜá 

CÃÜáñÝ¤Ãæ. D ¿áá¨ÝœSÂ ¿áý¨ÜÈÉ  ÓÜáXÅàÊÜ®æà  ¿ágÊÜÞ®Ü®Üá, ÃÜZáPÜáÇæãàñÜ³®Ü°ÃÝ¨Ü 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃæà AñÜÂíñÜ gÌÈÓÜñÜPÜRí¥Ü, (Gí¨ÜÃæ ÃÝÊÜ|¯Wæ PæãÅà«ÜÊÜ®Üá° 

EíoáÊÜÞvÜñÜPÜRí¥Ü) ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü AX°¿áá, ÓÜáËáñÝÅ¨æàË¿á ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ÆûÜ ¾|®æà 

±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÜê GíŸ Má£Ìg®Ü PÝ¿áì ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜ®Üá. ±ÜÅ£±ÜÅÓÝ§ñÜê Gí¨ÜÃæ A«ÜÌ¿ááìËWæ 

ÓÜÖÝ¿áPÜ®Üá. (CñÜÃÜ AíWÜ¨Ý©WÜÙÜá ÖæãàñÜê™, BX°à«ÜÅ Êæã¨ÜÇÝ¨Ü Má£ÌgÃÜá). CíñÜÖÜ 

¿áý¨ÜÈÉ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá A«ÜÌ¿ááìPÜÊÜáìÊÜ®Üá° ÊÜÞw¨ÜÃÜá. Gí¨ÜÃæ, ÃÝûÜÓÜÃÜáWÜÙÜ 

¨æàÖÜÊæíŸ ÖæãàÊÜá¨ÜÅÊÜÂÊÜ®Üá° ÖæãàËáÔ¨ÜÃÜá. A®æàPÜ ŸÈÐÜuÃÝ¨Ü ÃÝûÜÓÜÃÜáWÜÙÜ®Üá° 

ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃæí¥Üì. "ÖÜ®ÜáÊÜÞ®… »ÜWÜÊÜñ…²ÅàñæÂ$ç g[Ý®Ý£ŸÇÝ®… Ä±Üä®… 'Gí¨Üá 

ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ				     >> 18 >>
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रामार्चने यो नयतः प्रसनू ंद्वाभ्यां कराभ्यामभवत्प्रयत्नः ।

एकेन दोष्णा नयतो गिरीन्द्रं सञ्जीवनाद्याश्रयमस्य नाभूत।्। १९ ।।

पदार्थदीपिका

 रामार्चन इति । रामार्चनार्थं द्वाभ्यां कराभ्यां प्रसनू ंनयतः यः प्रयत्नः प्रयासः अभवत ्

एकेन दोष्णा एकेन हस त्ेन सञ्जीवनाद्याश्रय ंमृतसञ्जीवनाद्याश्रय ंगि रीन्द्रं गन्धमादन ंनयतोऽस्य 

हनुमतः स प्रयत्नो नाभूत ्। पर्वतमुद्धृत्य नयतोऽस्य पुष्पोद्धरणे यावान ्प्रयासस्तावानपि नाभूदिति 

भावः ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 इन्द्रजिद्बद्धकपीनामुज्जीवनार्थं लङ्कां प्रति गन्धमादनपर्व-तमानयतोऽस्य रामार्चनार्थं पुष्पानयने 

यावान्प्रयासस्तावानपि नाभूदित्याह रामार्चन इति ।। रामस्यार्चन ंपूजा तस्मिन ्। तादर्थ्ये सप्तमी 

। रामार्चनार्थमित्यर्थः  । कराभ्यां  हस्ताभ्यां  प्रसनू ं पुष्पं  नयतः आनयतः यः प्रयत्नोऽभवत ्

। एकेन दोष्णा हस त्ेन सञ्जीवन ंमृतसञ्जीवन्याख्य-मौषधमादिर्येषां तेषामाश्रय आधारः तम् । 

गिरीन्द्रं गन्धमादन ंनयतः लङ्कां प्रत्यानयतः अस्य हनमूतः स प्रयत्नः नाभूत ्न बभूव ।। १९ 

।।

मन्दोपकारिणी

– रामार्चन इति ।। रामार्चने तादर्थ्ये सप्तमी रामस्य अर्चने पूजार्थं द्वाभ्यां कराभ्यां प्रसनू ं

कुसुमम् । प्रसनू ंकुसुम ंसुममित्यमरः । नयतः उद्धरतः यः प्रयत्नः प्रयासः अभवत ्आसीत ्

। भू सत्तायां लङ् परस्मैपदम् । सः प्रयत्नः एकेन दोष्णा हस त्ेन सञ्जीवनाद्याश्रय ंसञ्जीवनः 

सञ्जीवननामकः औषधवृक्षः स एव आद्यः आदिर्येषां ते सञ्जीवनाद्याः वृक्षाः तेषामाश्रयः तम् । 

पंुस्यादिः पूर्वपौरस्त्यप्रथमाद्याः इत्यमरः । गिरीन्द्रं गिरीणां पर्वतानां इन्द्रः श्रेष्ठस त्ं गन्धमादनपर्वत 

नयतः उद्धृत्य नयतः नाभूत ्। मृतसञ्जीवनाद्यौषधार्थं गन्धमादनपर्वतमेकेन हस त्ेन उद्धृत्य गृहीत्वा 

च गच्छतो हनुमतः पुष्पोद्धरणादौ यावान ्प्रयासस्तावानपि नाभूदिति भावः ।। इन्द्रवज्रावृत्तम् 

।। १९ ।।
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AÊÜñÝÄPÝ:& Cí¨ÜÅiñÜáË¯í¨Ü Ÿ¨ÜœÃÝ¨Ü (®ÝWÜ±ÝÍÜ©í¨Ü) PÜ²WÜÙÜ®Üá° Ÿ¨ÜáQÓÜáÊÜâ¨ÜPÝRX, 

ÆíPæWæ WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° ñÜÃÜñÜPÜR ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ, ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ ±ÜähÝ¥ÜìÊÝX 

ÖÜãÊÜ®Üá° ñÜÃÜáÊÝWÜ B¨Ü ±ÜÅ¿ÞÓÜÊÝWÜÈÆÉÊæí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "ÃÝÊÜÞaÜì®æà' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 

ÃÝÊÜÞaÜì®æà Áãà ®Ü¿áñÜ@ ±ÜÅÓÜã®Üí   ¨æãà»ÝÂìí PÜÜÃÝ»ÝÂ&ÊÜá»ÜÊÜñ… ±ÜÅ¿áñÜ°@ >

HPæà®Ü ¨æãàÐÝ¡  ®Ü¿áñæãà XÄàí¨ÜÅí  ÓÜíiàÊÜ®Ý¨ÝÂ&ÍÜÅ¿á&ÊÜáÓÜÂ ®Ý»Üãñ… >> 19 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÃÝÊÜÞaÜì®æà, ¿á@, ®Ü¿áñÜ@, ±ÜÅÓÜã®Üí, ¨æãà»ÝÂìí, PÜÃÝ»ÝÂÊÜå…, 

A»ÜÊÜñ…, ±ÜÅ¿áñÜ°@™, HPæà®Ü, ̈ æãàÐÝ¡™, ®Ü¿áñÜ@,  XÄàí¨ÜÅí™, ÓÜíiàÊÜ®Ý¨ÝÂÍÜÅ¿áÊÜå…, AÓÜÂ, 

®Ü, A»Üãñ… >> 

A¥Üì@&  ÃÝÊÜÞaÜì®æà &ÃÝÊÜá = ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ, AaÜì®æà= ±ÜähæWæãàÓÜRÃÜ, ¿á@ = ¿ÞÊÜ, 

¨ÝÌ»ÝÂí = GÃÜvÝ¨Ü, PÜÃÝ»ÝÂÊÜå… = PæçWÜÚí¨Ü, ±ÜÅÓÜã®Üí = ÖÜãÊÜ®Üá°™, ®Ü¿áñÜ@  = ñÜÃÜá£¤ÃÜáÊÜ 

, AÓÜÂ = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¯Wæ, ¿á@  ±ÜÅ¿áñÜ°@ = ¿ÞÊÜ ±ÜÅ¿áñÜ°ÊÜâ , A»ÜÊÜñ… = BÀáñæãà, 

ÓÜ@ = B ±ÜÅ¿áñÜ°ÊÜâ, HPæà®Ü = Jí¨Ý¨Ü, ¨æãàÐÝ¡ = PæçÀáí¨Ü, ÓÜíiàÊÜ®Ý¨ÝÂÍÜÅ¿áí& 

ÓÜíiàÊÜ®Ü = ÓÜíiàÊÜ®ÜÊæà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü LÐÜ«ÜWÜÚWæ, BÍÜÅ¿áí = BÍÜÅ¿áÊÝ¨Ü, XÄàí¨ÜÅí 

= ±ÜÊÜìñÜÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ÓÜíiàÊÜ®Ü±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá°™, ®Ü¿áñÜ@ = ñÜÃÜá£¤ÃÜáÊÜ Aíg®æà¿á¯Wæ, 

®Ý»Üãñ… = BWÜÈÆÉ . 

ñÝñÜ³¿áì@& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ ±ÜähæWæãàÓÜRÃÜ GÃÜvÜã PæçWÜÚí¨Ü ±ÜâÐÜ³ÊÜ®Üá° 

ñÜÃÜáÊÝWÜ, ±ÜâÐÜ³WÜÚWæ EÔÃÜá ñÝPÜ¨Üíñæ, EWÜáÃÜá ñÜWÜáÆ¨Üíñæ ñÜÃÜáÊÜÈÉ ±ÜÅ¿ÞÓÜÊÝÀáñÜá.

(C¨Üá »ÜQ¤¨æãÂàñÜPÜÊÜâ) B¨ÜÃæ  &"Óæãà˜iàÊÜ¿á®Ü¾ÖÝÃÜûæãà Êæãà×ñÝ®… ÓÜÊÜìÊÝ®ÜÃÝ®… >   

WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®ÜÊÜÞ¯à¿á ñÜ¨ÜYñèÐÜ«Ü-ÊÝ¿áá®Ý'  GíŸá¨ÝX ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, 

Jí¨æà PæçÀáí¨Ü, (ÈàÇÝhÝÆÊÝX) WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° (ÊÜáÖÝ¨æçñÜÂ®Ý¨Ü 

Cí¨ÜÅiñÜáË¯í¨Ü Êæãà×ñÜÃÝ¨Ü PÜ²WÜÙÜ®Üá° aæàñÜÄÓÜáÊÜâ¨ÜPÝRX) ñÜÃÜáÊÝWÜ ÓÜÌÆ³ÊÝ¨ÜÃÜã 

±ÜÅ¿ÞÓÜÊÝWÜÈÆÉ.   

WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜÊÜâ  GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ,  1.ÓÜíiàÊÜPÜÄ~à (ÓÜñÜ¤ÊÜÃÜ®Üá° Ÿ¨ÜáQÓÜñÜPÜR¨Üáª),   

2. ËÍÜÆÂPÜÄ~à (®Ýq¨Ü ̧ Ý|ÊÜ®Üá° ñæWæ¿áñÜPÜR¨Üáª)   3. ÓÜí«Ý®ÜPÜÄ~à (ÊÜááÄ¨Ü ÊÜáãÙæWÜÙÜ®Üá° 

PÜãwÓÜñÜPÜR¨Üáª). 4.ÓÜÊÜ|ìPÜÄ~à (ggájWÝ¿áWÜÚí¨Ü ¨æàÖÜ¨ÜÈÉ EípÝX¨Üª ËÊÜ|ìñæ¿á®Ü°á° 
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±ÜÄÖÜÄÓÜñÜPÜR¨Üáª™. D ÊÜáãÈPæWÜÚWæ BÍÜÅ¿á»ÜãñÜÊÝ¨Ü¨Üáª™. 

 WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü ±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° ñÜí¨Ü ŸWæ¿áá ÖÜÄÊÝ¿ááÓÜá¤£¿áÈÉ ×àWæ ÊÜ~ìñÜÊÝX¨æ&

"±ÝÅPÜ³íaÝÍÜñÜÕÖÜÓæùÊÜÂÊÜ×ñÜÊÜáËáñÜí Áãàg®æç@ ±ÜÊÜìñÜí ñÜÌí  

¿ÞÊÜñÜÕíiàÊÜ®Ý¨èÂÐÜ«Ü¯—ÊÜá—PÜ ±ÝÅ| ÆíPÝÊÜá®æçÑà@ > 

A¨ÝÅüà¨ÜáñÜ³ñÜíñÜí ñÜñÜ EñÜ XÄÊÜááñÝ³o¿áíñÜí WÜê×àñÝÌ  

¿ÞíñÜí Tæà ÃÝZÊÝí[èÅ ±ÜÅ|ñÜÊÜá² ñÜ¨æçPÜûÜOæà ñÝÌí × ÇæãàPÜ@ >>'

Gí¨ÜÃæ, GÇæç! A —PÜÃÝ¨Ü ±ÝÅ|¨æàÊÜÃæà, ×í¨æ ¯àÊÜâ  IÊÜñÜá¤ÓÝËÃÜ (50,000 )Áãàg®Ü 

¨ÜãÃÜ¨ÜÈÉÃÜñÜPÜR ÓÜíiàÊÜ®Ý©ÊÜáãÈPæWÜÚWæ BÍÜÅ¿áÊÝ¨Ü WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° ÆíPæWæ 

ñÜí©Ãæãà,  BWÜ Jí¨æà PÜÒ|¨ÜÈÉ ÖÝÃÜñÜPÜR,  ±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° QàÙÜñÜPÜR™,  G£¤PæãívÜá BPÝÍÜ¨ÜÈÉ ±ÜÅ¿Þ| 

ÊÜÞvÜñÜPÜR™, ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨Ü¨ÜÈÉ  ±ÜÅOÝÊÜá ÊÜÞvÜñÜPÜR ¯ÊÜá¾®Üá°  gWÜñÜá¤  ®æãàwñÜá  

GíŸá¨ÝX >> 19 >>

दारितारिं परमं पुमांस ंसमन्वयासीन्नरदेवपुत्र्या ।

वह्निप्रवेशाधिगतात्मशदु्ध्या विराजित काञ्चनमालयवे ।। २० ।।

पदार्थदीपिका

 स इति । स हनमूान ्दारितारिम्, दारिताः निहताः अरयो यने स दारितारिः, त परम ं

पुमांसम्, रावणादीन ्हत्वा अयोध्याभिमुखं यान त्ं रामं समन्वयासीत ्सम्यगनुययौ । कथम्भूतम्? 

वह्निप्रवेशाधिगतात्मशदु्ध्या वह्निप्रवेशेन जनरैधिगतात्मपातिव्रत्यादिशदु्धिमत्या नरदेवपुत्र्या राजपुत्र्या 

सीतया विराजित शोभमानम् । वह्निप्रवेशाधिगतात्मशदु्ध्या काञ्चनमालयवे । वह्नौ निक्षेपणे हि 

काञ्चनस्य शदु्धिरवगम्यते ॥ २० ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 रावणादीन ्हत्वा सीतया सार्धमयोध्याभिमुखतया यान त्ं श्रीराममनुजगामते्याह— स इति 

।। स हनमूान ्। दारिताः सहंृता अरयो रावणादिशत्रवो यने तम् । वह्नौ यः प्रवेशस त्ेनाधिगता 

जनरै्ज्ञाता आत्मनः स्वस्य शदु्धिः पातिव्रत्यशदु्धिर्यस्यास्तया । नरदेवपुत्र्या जनकपुत्र्या सीतया । 

काञ्चनस्य सुवर्णस्य विकारः काञ्चनी । सा च सा माला च । ‘पंुवत्कर्मधारयजातीयदेशीयषुे’ इति 
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पंुवद्भावः । तयवे । काञ्चनमालयते्यादौ ‘इवेन नित्यसमासो विभक्त्यलोपश्च’ इत्यस्य ‘कचाचितौ 

विष्व-गिवागजौ गजौ’ इत्यादिप्रयोगान्यथानुपपत्त्या ‘मणीव रोदसी’ इत्यादिवच्छन्दोविषयत्वेन 

व्याख्यातत्वाद्भिन्नपदत्वं द्रष्टव्यम् । विराजित शोभमानम् । परम ंसर्वोत्तमं पुमांस ंपुरुषं श्रीरामं 

अन्वयासीत ्अनुययौ । ‘या प्रापणे’ लुङ् । उपमा ।।२० ।।

मन्दोपकारिणी

– स इति ।। स हनमूान ्। दारितारिं दारिताः निहताः अरयः रावणकुम्भकर्णादिवैरिणः 

यने स तथोक्तस्तम् । रिपौ वैरिसपत्नारीत्यमरः । परम ंसर्वोत्तमं पुमांस ंपुरुषम् । स्युः पुमांसः 

पञ्चजनाः पुरुषाः पूरुषा नरा इत्यमरः । राममित्यर्थः । समन्वयासीत ्सम्यक् अनुसृत्य ययौ 

रावणादीन ्हत्वा अयोध्याभिमुखं यान त्ं अनुययावित्यर्थः । ‘या प्रापण’ इत्यतो लुङ् परस्मैपदं 

अयासीत ्अयासिष्ठां अयासिषुः । कथम्भूतं पुमांस ंवह्निप्रवेशाधिगतात्मशदु्ध्या वह्नौ जाज्वल्यमानाग्नौ 

प्रवेशेन अधिगता जनःै सम्यक् ज्ञाता आत्मनः स्वस्याः शदु्धिः परपुरुषसङ्गराहित्यादिरूपा यस्याः 

सा तथोक्ता तया वह्निप्रवेशाधिगतात्मशदु्ध्या । नरदेवपुत्र्या नरदेवस्य जनकराजस्य पुत्र्या सीतया 

। वि राजित शोभमान ंकयवे काञ्चनमालयवे सुवर्णमालिकयवे सुवर्णस्य अग्नौ प्रक्षेपणेन यथा 

शदु्धिरवगम्यते एवं सीताया अपि अग्निप्रवेशेन निर्दोषत्वं सवैर्जनरैवगतमिति भावः ।। २० ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜOÝ©WÜÙÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ ÔàñÝÓÜÊæáàñÜ®ÝX 

AÁãà«ÝÂ¼ÊÜááS®ÝX ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞvÜñÜPÜR ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° A®ÜáÓÜÄÔ¨ÜÃæí¨Üá 

¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ&"ÓÜ@' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÓÜ ¨ÝÄñÝÄí ±ÜÃÜÊÜáí ±ÜâÊÜÞíÓÜí  ÓÜÊÜá®ÜÌ&¿ÞÔà&®Ü°ÃÜ&¨æàÊÜ&±ÜâñÝÅÂ >

	 ÊÜ×°&±ÜÅÊæàÍÝ—&WÜñÝñÜ¾&ÍÜá¨Ýœ$Â  ËÃÝiñÜí PÝíaÜ®Ü&ÊÜÞÆÁáàÊÜ 	 >> 20 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & ÓÜ@, ¨ÝÄñÝÄí, ±ÜÃÜÊÜáí, ±ÜâÊÜÞíÓÜí, ÓÜÊÜá®ÜÌ¿ÞÔàñ…,  

®ÜÃÜ¨æàÊÜ±ÜâñÝÅ Â, ÊÜ×°±ÜÅÊæàÍÝ—WÜñÝñÜ¾ÍÜá¨Ýœ$Â™, ËÃÝiñÜí, PÝíaÜ®ÜÊÜÞÆ¿Þ, CÊÜ >>

 A¥Üì@&  ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ¨ÝÄñÝÄí & ¨ÝÄñÜ = ÓÜíÖÜÄÓÜÆ³or , AÄí = 

ÍÜñÜáÅWÜÙÜ®Üá°ÙÜÛ™, ±ÜÃÜÊÜáí = ÓÜÊæäìàñÜ¤ÊÜá®Ý¨Ü, ±ÜâÊÜÞÓÜí = ±ÜâÃÜáÐÜÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü, 

ÊÜ×°±ÜÅÊæàÍÝ—WÜñÝñÜ¾ÍÜá¨Ýœ$Â& ÊÜ×° = ¸æíQ¿áÈÉ , ±ÜÅÊæàÍÜ = ±ÜÅÊæàÍÜ ÊÜÞvæãà|¨ÜÄí¨Ü, 
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A—WÜñÜ = (A¼ÊÜÂPÜ¤ÊÝ¨Ü) BñÜ¾ =ñÜ®Ü°, ÍÜá¨Ýœ$Â = ÍÜá©œ¿ááÙÜÛ™, ®ÜÃÜ¨æàÊÜ±ÜâñÝÅÂ& ®ÜÃÜ¨æàÊÜ 

= g®ÜPÜÃÝg®Ü,  ±ÜâñÝÅÂ= ÊÜáWÜÙÝ¨Ü ÔàñÝ¨æàËÀáí¨Ü, PÝíaÜ®ÜÊÜÞÆ¿Þ CÊÜ& PÝíaÜ®Ü 

= ŸíWÝÃÜ¨Ü ÊÜÞÆÁáàÊÜ= ÖÝÃÜ©í¨ÜÇæãà GíŸíñæ, ËÃÝiñÜí = ±ÜÅPÝÎÓÜá£¤ÃÜáÊÜ™, 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü®Üá° , ÓÜÊÜá®ÜÌ¿ÞÔàñ… = A®ÜáÓÜÄÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° A®ÜáÓÜÄÔ 

±ÜÅÊÜÞ|ÊÜÞw¨ÜÃæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ  "AÓÜíTÝÂ®… 

ÃÝPÜÒÓÝ®… ÖÜñÝÌ  PÜáí»ÜPÜ|ìí aÜ ÃÝÊÜ|ÊÜå…'  Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, 

ÃÝÊÜ|,PÜáí»ÜPÜOÝì© AÓÜíTÝÂñÜ ÍÜñÜáÅWÜÙÜ®Üá° ÔàÚ¨ÜÊÜÃÜá Gí¨ÜÃæ ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÊÜÃÜá, 

ÓÜÊæäàìñÜ¤ÊÜáÃÜá, ±ÜâíÍÜŸœÊÝaÜÂÃÜá. ÔàñæÀáí¨Ü PÜãwÍæãà¼ÓÜñÜPÜRÊÜÃÜá. B Ôàñæ¿Þ¨ÜÃæãà, 

±ÜÄÍÜá¨ÜœÙÜá. ÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü ŸíWÝÃÜÊÜ®Üá° ±ÜâpærQRvÜÆá (AX° ±ÜÄàûæÊÜÞvÜÆá), B¨ÜÃÜã 

ÍÜá©œ¿áá£Ú¿ááÊÜíñæ, ÍÜá¨ÜœÙÝ¨Ü ÔàñÝ¨æàË¿áá AX°±ÜÅÊæàÍÜ ¯ËáñÜ¤©í¨Ü £Ú¿áÆ³or 

ñÜ®Ü° ÍÜá©œ¿ááÙÜÛÊÜÙÜá.  "ÖÜ®ÜáÊÜáñÜøÊÜááTæç@ ÓÝ«Üìí ¨æàÊÝÂ aÜ ±ÜâÃÜáÐæãàñÜ¤ÊÜá@>  BÃÜáÖÜÂ 

±ÜâÐÜ³PÜí ÃÝÊæãà gWÝÊÜá ®ÜWÜÄàí ¯hÝÊÜå… >>'  (ÊÜá~ÊÜáígÄà) Gí¨Üá ÖæàÚ¨Üíñæ, 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá, ÖÜ®ÜáÊÜÞ© ÊÝ®ÜÃÜÄí¨ÜÆã, ÔàñæÀáí¨ÜÆã PÜãw, ±ÜâÐÜ³PÜÊÜ®æ°àÄ 

AÁãà«æÂWæ ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞw¨ÜÃÜá Gí¨Ü¥Üì >> 20 >>

श्यामं स्मितास्यं पृथुदीर्घहस त्ं सरोजनेत्रं गजराजयात्रम् ।

वपुर्जगन्मङ्गलमेष दृग्भ्यां चिरादयोध्याधिपतेः सिषेवे।। २१ ।।

पदार्थदीपिका

 श्याममिति  । एष हनमूान ् श्यामं श्यामवर्णम्, स्मित ास्यं स्मित वदनम्, पृथुदीर्घहस त्ं 

स्थूलायतबाहुम्, सरोजनते्रं  पद्माक्षम्, गजराजयात्रं  गजराजगतिसमानगमनम्, जगन्मङ्गलं 

दर्शनश्रवणमननःै जगन्मङ्गलप्रदम्, अयोध्याधिपतेः वपुः च िरात ् दृग्भ्यां सि षेवे  । 

दृग्भ्यामित्युपलक्षणम् । ‘श्रवणं कीर्तन ंवि ष्णोः  स्मरणं पादसवेनम् । अर्चन ं वन्दन ंद ास्यं 

सख्यमात्मनिवेदनम्' इति नवविधां सवेां कृतवानित्यभिप्रायः ॥ २१ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 
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 अयोध्यायां च  ‘श्रवणं कीर्तन ंवि ष्णोः  स्मरणं पादसवेनम् । अर्चन ं वन्दन ंद ास्यं 

सख्यमात्मनिवेदनम्’ इत्युक्तनवविधसवेां, श्रीराम-मनिमिषदृग्भ्यां  सदा पश्यन ्च कारेत्याह— 

श्याममिति ।। एष हनमूान ्स्मित मन्दहासो-पेतमास्यं मुखं यस्य तत ्। पृथू स्थूलौ पुष्टाविति 

यावत ् । द ीर्घौ आयतौ हस्तौ  यस्य तत  ् । सरसि  जातं सरोजं ‘सप्तभ्यां  जनेर्ड’ इति ड ः 

। सरोजवत ् पद्मवन्नेत्रे  यस्य तत ्। गजानां राजा गजराज ऐरावतस्तस्य यात्रेव यात्रा गमन ं

यस्य तत ्। जगतो मङ्गलं यस्मात्तत ्स्वविषयकश्रवणमननार्चनादिना जगतो मङ्गलप्रदमित्यर्थः 

जगति मङ्गलमिति वा । अयोध्याधिपतेः श्रीरामस्य वपुः शरीरं दृग्भ्यां दृष्टिभ्यां चिराद्दीर्घकाले 

‘दीर्घकाले चिराच्चिर’ मिति वैजयन्ती । सिषेवे षेवृ सवेने लिट् ।। अनिमिषदृग्भ्यां तद्दर्शनपूर्वकं 

नवविधसवेां चकारेति भावः ।। २१ ।।

मन्दोपकारिणी

– श्याममिति ।। एषः हनमूान ्‘श्याम ंकृष्णवर्णं’ कृष्णे नीलासितश्यामते्यमरः । स्मितास्यं 

स्मित मन्दहासयुक्तमास्यं वदन ंयस्य तत्तथोक्तं तत  ्। पृथुदीर्घहस त्ं पृथू स्थूलौ दीर्घौ जानुपर्यन त्ं 

लम्बमानौ हस्तौ पाणी यस्य तत्तथोक्तं तत  ्। सरोजनते्रं सरोजवत ्कमलवत ्नते्रे नयने यस्य 

तत्तथोक्तं तत  ्। गजराजयात्रं गजराजस्य गजश्रेष्ठस्य यात्रावत ्गमनवत ्यात्रा यस्य तत्तथोक्तं तत  ्

। यात्रा त ुयापनऽेपि स्यात ्गमनोत्सवयोस्त्रियामिति मेदिनी । जगन्मङ्गलं जगतां लोकानां मङ्गलं 

श्रवणदर्शनादिभिः शभु ंयस्मात्तत्तथोक्तं तत  ्। कल्याणं मङ्गलं शभुमित्यमरः । श्रेयस्करमित्यर्थः 

। अयोध्याधिपतेः अयोध्यायाः तन्नामकनगर्याः अधिपतेः स्वामिनः रामस्य । वपुर्गात्रम् । गात्रं 

वपुः सहंननमित्यमरः । दृग्भ्यां चक्षुर्भ्याम् । ईक्षणं चक्षुरक्षिणी दृग्दृष्टी चेत्यमरः । सिषेवे । षेवृ 

सवेायामित्यस्मात ्लिडात्मनपेदं सिषेवे सिषेवाते सिषेविरे । दृग्भ्यामित्युपलक्षणं, श्रवणं कीर्तन ं

विष्णोः स्मरणं पादसवेनम् । अर्चन ंवन्दन ंदास्यं सख्यमात्मनिवेदनम् इत्युक्त-श्रवणादिकमपि 

ग्राह्यम् । हनुमान ्बहुप्रकारेण रामसेवां चकारेति भावः ।। २१ ।।

 AÊÜñÝÄPÝ& AÁãà«æÂ¿áÈÉ™, "ÍÜÅÊÜ|í QàñÜì®Üí ËÐæã¡à@ ÓÜ¾ÃÜ|í ±Ý¨ÜÓæàÊÜ®ÜÊÜå… 

> AaÜì®Üí ÊÜí¨Ü®Üí ¨ÝÓÜÂí ÓÜSÂÊÜÞñÜ¾¯Êæà¨Ü®ÜÊÜå…'  GíŸíñæ ÍÜÅÊÜ|, QàñÜì®Ü, ÓÜ¾ÃÜ|, 

±Ý¨ÜÓæàÊÜ®Ü, AaÜì®Ü, ÊÜí¨Ü®Ü, ¨ÝÓÜÂ™, ÓÜSÂ™, BñÜ¾¯Êæà¨Ü®Ü  GíŸ ®ÜÊÜË«Ü»ÜQ¤¿á®Üã°™, ËÍæàÐÜñÜ@, 
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"ÖÜ®ÜáÊÜÞ®… ¨ÝÓæÂà' GíŸíñæ, ¨ÝÓÜÂ»ÜQ¤¿á®Üã°™, ÎÅàÃÝÊÜá®Ü®Üá° Ãæ±æ³ ÖÝPÜ¨æà ®æãàvÜñÜPÜRÊÜÃÝX, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÊÜÞw¨ÜÃæí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& "ÍÝÂÊÜá' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÍÝÂÊÜáí Ô¾ñÝÓÜÂí ±Üê¥Üá&©àZì&ÖÜÓÜ¤í   ÓÜÃæãàg&®æàñÜÅí WÜg&ÃÝg&¿ÞñÜÅÊÜå…>

	 ÊÜ±Üâ-&gìWÜ®…&ÊÜáíWÜÆ&ÊæáàÐÜ ¨ÜêWÝ½$Âí  bÃÝ¨ÜÁãà«ÝÂ—&±Üñæà@ ÔÐæàÊæà	 >> 21 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÍÝÂÊÜáí, Ô¾ñÝÓÜÂí, ±Üê¥Üá©àZìÖÜÓÜ¤í, ÓÜÃæãàg®æàñÜÅí, WÜgÃÝg¿ÞñÜÅí, 

ÊÜ±Üâ@, gWÜ®Ü¾íWÜÆÊÜå…, HÐÜ@, ¨ÜêWÝ½$Âí, bÃÝñ…, AÁãà«ÝÂ—±Üñæà@, ÔÐæàÊæà >> 

A¥Üì@&  ÓÜ@ = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ÍÝÂÊÜáí = ¯àÆÊæáàZÍÝÂÊÜá®Ý¨Ü, Ô¾ñÝÓÜÂí &Ô¾ñÜ= 

ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜ©í¨Ü PÜãw¨Ü, BÓÜÂí =ÊÜááSÊÜâÙÜÛ™, ±Üê¥Üá©àZìÖÜÓÜ¤í& ±Üê¥Üá = ±ÜâÐÜrÊÝ¨Ü 

©àZì = ̄ àÙÜÊÝ¨Ü, ÖÜÓÜ¤í = PæçWÜÙÜáÙÜÛ, ÓÜÃæãàg®æàñÜÅí&ÓÜÃæãàg = PÜÊÜáÆ¨Üí£ÃÜáÊÜ ®æàñÜÅí= 

PÜ|á¡WÜÙÜáÙÜÛ, WÜgÃÝg¿ÞñÜÅÊÜå… = WÜgÃÝg= ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü B®æ¿á, ¿ÞñÜÅí= WÜÊÜá®Ü¨Üíñæ 

WÜÊÜá®ÜÊÜâÙÜÛ , gWÜ®Ü¾íWÜÆí& gWÜñ… = gWÜ£¤Wæ, ÊÜáíWÜÆí= ÊÜáíWÜÙÜÊÜ®Üá°íoá ÊÜÞvÜáÊÜ, 

AÁãà«ÝÂ—±Üñæà@ = AÁãà«ÝÂ—±Ü£¿Þ¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü, ÊÜ±Üâ@ = ÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá°™, 

bÃÝñ… = ŸÖÜáPÝÆ, ¨ÜêWÝ½$Âí = GÃÜvÜá PÜ|á¡WÜÚí¨Ü, ÔÐæàÊæà = ÓæàËÔ¨ÜÃÜá. 

  ñÝñÜ³¿áì@&  ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá PÜ|á¡WÜÚí¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅÃÜ ¨æàÖÜÊÜ®Üá° bÃÜPÝÆ 

ÓæàËÔ¨ÜÃÜá (®æãàw¨ÜÃÜá)Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ, 

ÍÝÂÊÜáÊÜ|ìËÎÐÜrÃÜá, ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜ©í¨Ü PÜãw¨ÜÊÜááSÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá. ÓÜã§ÆÊÝ¨Ü (¨ÜáívÝ¨Ü) 

E¨ÜªÊÝ¨Ü ¸ÝÖÜáWÜÙÜáÙÜÛÊÜÃÜá, Gí¨ÜÃæ BhÝ®Üá¸ÝÖÜáWÜÙÜáÙÜÛÊÜÃÜá. gWÜ£¤®ÜÈÉ ÊÜáíWÜÆ-

ÓÜÌÃÜã±ÜÃÜá, CÆÉÊæ ñÜÊÜá¾ ËÐÜ¿á ÍÜÅÊÜ|,ÊÜá®Ü®Ü, AaÜì®Ü Êæã¨ÜÇÝ¨ÜáÊÜâWÜÚí¨Ü gWÜ£¤Wæ 

ÊÜáíWÜÆÊÜ®Üá°íoá ÊÜÞvÜñÜPÜRÊÜÃÜá. ±Üor¨Ü B®æ¿á ®Üvæ¿áíñæ ®ÜwWæ¿ááÙÜÛÊÜÃÜá 	 >> 21 >>

राज्याभिषेकेऽवसितेऽत्र सीता प्रेष्ठाय नस्तां भजतां दिशेति ।

रामस्य वाण्या मणिमञ्जुमालाव्याजेन दीर्घा• करुणां बबन्ध।।२२।।

पदार्थदीपिका

 राज्येति  । सीता राज्याभिषेके  श्रीरामस्य  साम्राज्याभिषेके  अवसिते  समाप्ते  सति 

मणिमञ्जुमालाव्याजेन मणिमयरमणीयमालाव्याजेन अत्र  हनमूति द ीर्घाम् अविच्छिन्नां  करुणां 
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बबन्ध कृतवतीति भावः । तां मालां नः अस्मान ्भजतां [मध्ये] प्रेष्ठाय अतिप्रियाय दिश प्रयच्छ 

इति रामस्य वाण्या । अयमभिप्रायः - रामस्य राज्याभिषेकानन्तरं सीता मणिमयमालां गृहीत्वा 

'इमां कस्मै प्रदद्याम्' इति रामं पृष्टवती । तदा भगवान ्‘अस्मत्सेवकानां मध्येऽतिशयने प्रियाय 

तां प्रयच्छ' इत्यभ्यधात ्। तदा भगवती तां मालां हनमूते दिदे शेत्युत्तररामायणस्था कथाऽत्र 

सचू्यते ॥ २२ ॥ 

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 राज्याभिषेकानन्तरं सीतारामाभ्यां  कृतानुग्रहातिशय ं वर्णयति  राज्येति  ।। राज्ञो  भावो 

राज्यं तस्मिन,् भावे यक् । राजन्शब्दोऽसमासे भावकर्म-णोरर्थयोर्यकं लभते । राज्येऽभिषेकः 

अभिषेचन ंतस्मिन ्अवसिते समाप्ते सति नोऽस्मान ्भजतां सवेमानानां मध्ये अतिशयने प्रियः 

प्रेष्ठस्तस्मै ‘अतिशायने तमबिष्ठना’विति इष्ठन ्प्रत्यय,े ‘प्रियस्थिरे’त्यादिना प्रियशब्दस्य प्रादेशः । 

तां त्वद्गृहीतां मालां दिश प्रयच्छ । ‘दिश अतिसर्जन’े लोट् । इति रामस्य वाण्या वाचा । सीता 

। मणीनां रत्नानां या मञ्जुमाला मनोहरमाला सवै व्याजः छद्म तेन ‘व्याजछद्मापदेशयो’रिति 

वैजयन्ती ।। अत्र हनुमति दीर्घां विच्छेदरहितां करुणां दयां बबन्ध कृतवती । बधिर ्बन्धने लिट् 

। राज्याभिषेकानन्तरं सीता मणिमञ्जुमालां गृहीत्वेमां कस्मा अस्मत्सेवकाय दद्यामिति श्रीरामं 

पृष्टवती । तदा श्रीरामोऽस्मत्सेवकानां मध्येऽतिशयने प्रियाय प्रयच्छेत्यभ्यधात ्। तदनुज्ञया तां 

मालां तादृशाय हनुमते ददौ इति भावः । कैतवापन्हुतिः ।। २२ ।।

मन्दोपकारिणी

– राज्येति ।। सीता जानकी । राज्याभिषेके रामस्य राज्ये साम्राज्ये अभिषेके  अवसिते 

समाप्ते सति । हे सीते त्वं नः अस्मान ्भजतां मध्ये प्रेष्ठाय अतिशयने प्रियाय तां मालां दिश 

प्रयच्छ । दिश अतिसर्जन इत्यतो लोट् परस्मैपदं ‘‘दिश दिशतात ्दिशतं दिशते’’ति रामस्य 

वाण्या वाचा । गीर्वाग्वाणी सरस्वतीत्यमरः । मणिमञ्जुमालाव्याजेन मणीनां पद्मरागादिनवरत्नानां 

मञ्जु मनोज्ञा माला मालिका तस्याः व्याजेन कण्ठे बन्धनमिषेण । मनोज्ञं मञ्जु मञ्जुलमित्यमरः 

। अत्र अस्मिन ्हनुमति दीर्घां अविच्छिन्नां करुणां दयां बबन्ध चकार । बधिर ्बन्धन इत्यतो 

लिट् परस्मैपदं बब न्ध बबन्धतःु बब न्धुः  । अत्र सीतया हनुमत्कण्ठे  मालाबन्धने कृते  सति 
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कविरुत्प्रेक्षते नेद मालाबन्धनं किन् तु कृपाबन्धनमिति । इन्द्रवज्रावृत्तम् ।। २२ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-&ÓÝÊÜÞÅgÂ¨ÜÈÉ ±ÜpÝr¼ÐæàPÜÊÝ¨Ü ÊæáàÇæ ÔàñÝ&ÃÝÊÜáÃÜá ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ 

ÊÜÞw¨Ü ËÍæàÐÝ®ÜáWÜÅÖÜÊÜ®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "ÃÝgÂ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ÃÝhÝÂ¼&ÐæàPæà&˜ÊÜÔñæà&˜ñÜÅ  ÔàñÝ  ±æÅàÐÝu¿á ®ÜÓÝ¤í »ÜgñÝí ©Íæà£ > 

ÃÝÊÜáÓÜÂ ÊÝOÝÂ ÊÜá~&ÊÜáígá&ÊÜÞÇÝ& ÊÝÂhæà®Ü ©à[Ýìí PÜÃÜáOÝí ŸŸí«Ü >> 22 >>

±Ü̈ Üaæfà Ü̈@&ÃÝhÝÂ¼ÐæàPæà, AÊÜÔñæà,AñÜÅ ,ÔàñÝ, ±æÅàÐÝu¿á, ®Ü@,ñÝí, »ÜgñÝí, ©ÍÜ. C£, 

ÃÝÊÜáÓÜÂ, ÊÝOÝÂ, ÊÜá~ÊÜáígáÊÜÞÇÝÊÝÂhæà®Ü, ©à[Ýìí, PÜÃÜáOÝí, ŸŸí«Ü>> 

A¥Üì@&  ÃÝhÝÂ¼ÐæàPæà& ÃÝgÂ = ÃÝgÂ¨ÜÈÉ , A¼ÐæàPæà = ±ÜpÝr¼ÐæàPÜÊÜâ, AÊÜÔñæà = 

ÊÜááX¿áá£¤ÃÜÆá, AñÜÅ =CÈÉ (D ÓÜ»æ¿áÈÉ ), ®Ü@ = ®ÜÊÜá¾ , »ÜgñÝí = ÓæàÊæÊÜÞvÜáÊÜÊÜÃÜÈÉ 

, ±æÅàÐÝu¿á = ÖæaÜác ²Åà£±ÝñÜÅÃÝ¨ÜÊÜÄWæ, ñÝí = B  ÖÝÃÜÊÜ®Üá°™, ©ÍÜ = PæãvÜá, C£ = 

Gí¨Üá, ÃÝÊÜáÓÜÂ = ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ, ÊÝOÝÂ = ÊÜÞ£¯í¨Ü, ÔàñÝ = ÔàñÝ¨æàË¿áÃÜá, 

ÊÜá~ÊÜáígáÊÜÞÇÝÊÝÂhæà®Ü& ÊÜá~ = ÃÜñÜ°¨Ü, ÊÜáígá = ÊÜá®æãàÖÜÃÜÊÝ¨Ü, ÊÜÞÇÝ = 

ÖÝÃÜ¨Ü, ÊÝÂhæà®Ü = ¯ËáñÜ¤©í¨Ü, ©à[Ýìí = AËbf®Ü°ÊÝ¨Ü, PÜÃÜáOÝí = PÜÃÜáOæ¿á®æ°à, 

ŸŸí«Ü = Ÿí«Ü®Ü ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& B—±ÜñÜÂ¨ÜÈÉ  ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±ÜpÝr¼ÐæàPÜÊÜâ ÊÜááX¿ááñÝ¤ 

Ÿí©ñÜá. BWÜ ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá,  ÔàñæWæ Jí¨Üá ÃÜñÜ°ÊÜÞÈPæ¿á®Üá° Pæãoár™, GÇæç! 

ÔàñæÁáà, ®Ü®Ü°®Üá° ÓæàËÓÜáÊÜÊÜÃÜÈÉ WÜÄÐÜuÃÝ¨ÜÊÜÄWæ ¯®Ü° Pæç¿áÈÉÃÜáÊÜ ÃÜñÜ°ÊÜÞÇæ¿á®Üá° PæãvÜá 

Gí¨ÜÃÜá. ÔàñÝ¨æàË¿áÃÜá D Äà£ ÃÝÊÜá®Üá ÖæàÙÜÆá, ÃÜñÜ°WÜÚí¨Ü ÊÜÞvÜÆ³or ÓÜáí¨ÜÃÜÊÝ¨Ü 

B ÊÜÞÈPæ¿á®Üá°  ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ  PæãorÃÜá. ÃÜñÜ°ÊÜÞÈPæ¿á®Üá° PæãvÜáÊÜâ¨Üá Jí¨Üá 

®æ±ÜÊÜÐær™. ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜÈÉ  AËbf®Ü°ÊÝ¨Ü  PÜÃÜáOæ¿á®Üá° ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

D  ÍæãÉàPÜ©í¨Ü ÔàñÝ&ÃÝÊÜáÃÜ ÓæàÊæ¿áÈÉ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃæà AñÜÂíñÜÍæÅàÐÜuÃæí¨Üá 

¯ÃÜã²ñÜÊÝÀáñÜá >> 22 >>

हृदोरुसौहार्दभृताऽधिमौलिन्यस त्ेन हस त्ेन दयार्द्रदृष्ट्या ।

सवेाप्रसन्नोऽमृतकल्पवाचा दिदेश देवः सहभोगमस्मै ।। २३ ।।
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(प. दी. ) हृदा । सवेाप्रसन्नो रामोऽस्मै हनुमते सहभोगं सहभोगनामकं पारमेष्ठ्यं पदं दिदेश 

। कथम्भूतः? उरुसौहार्दभृता उरुसौहार्दमुर्वनुग्रहं दधता हृदा मनसा । ‘स्वान त्ं हृन्मानस ंमनः' 

इत्यमरः । इत्थम्भूतलक्षणे चेय ंतृतीया । श्वेतच्छत्रेण राजानमद्राक्षीदितिवत ्। अधिमौलि शिरसि 

न्यस त्ेन हस त्ेन । दयार्द्रदृष्ट्या कृपाप्रसन्नदृष्ट्या । अमृतकल्पवाचा ‘हनमूतो न प्रतिकर्तृता स्यात ्

स्वभावभक्तस्य निरौपध ंमे' । ‘मद्भक्तौ ज्ञानपूर्तावनुपधिकबलप्रोन्नतौ स्थैर्यधरै्यस्वाभाव्याधिक्यतेज

स्सुमतिशमदमेष्वस्य तलु्यो न कश्चित ्। शेषो रुद्रः सुपर्णोऽप्युरुगुणसमितौ नो सहस्रांशतलु्याः' 

इत्यादिगुणकथनरूपामृतकल्पवाचा । इत्थम्भूतलक्षणो रामः सहभोगं दिदेशेति ॥ २३ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 सीतया मणिमञ्जुमालाप्रदानानन्तरं श्रीरामो भाविब्रह्म-त्वाख्यं सहभोगं ददावित्याह– हृदेति 

।। उरु उत्कृष्टं यत्सौहार्दं सुहृदो भावः सौहार्दमुर्वनु-ग्रहस्तस्य बिभर्तीति भृत ्तेन । हृदा मनसा 

। ‘स्वान त्ं हृन्मानस ंमनः’ इत्यमरः । मौलावधि अधिमौलि । ‘अव्यय ंवि भक्ति’ इत्यादिना 

विभक्त्यर्थेऽव्ययीभावः । मस्तक इत्यर्थः । न्यस्तो निक्षिप्तस त्ेन हस त्ेन । दयया आर्द्रा क्लिन्ना 

तादृशी या दृष्टिस्तया । दयापूर्णप्रसन्न-दृष्ट्येत्यर्थः । अमृतादीषन्न्यूना अमृतकल्पा ‘ईषदसमाप्तौ 

कल्पप द्ेश्यदेशीयरौ’ इति  कल्पप् । सा च  सा वाक् च त  या । ‘हनुमतो न प्रतिकर्तृता 

स्यात ् स्वभावभक्तस्य नि रौपधं मे  । मद्भक्तौ ज्ञानपूर्तौ नि रवधिकबलप्रोन्नतिस्थैर्यधरै्यस्वाभाव्या

धिक्यतेजः सुमतिशमदमेष्वस्य त लु्यो  न कश्चित ् । शेषो रुद्रः  सुपर्णोऽप्युरुगुणसमितौ नो 

सहस्रांशतलु्याः’ इत्यादिगुणकथनरूपामृतसदृशवाचेत्यर्थः । अत्र सर्वत्र  ‘इत्थंभूतलक्षणे’ इति 

सतू्रेण ‘लता प्रतानोद्ग्रथितः स केशैरधिज्यधन्वा विचचार दाव’मित्यत्रेव इत्थंभूतलक्षणे तृतीया । 

तथा चेत्थंभूतलक्षण इति सतू्रे इत्थंभूतलक्षणार्थस्यापि विवक्षितत्वेन वाच्यतावच्छेदकधर्मस्यापि 

इत्थंभूतलक्षणत्वात ् । सौहार्दहृत्त्वेन, अधिमौलिन्यस्तहस्तत्वेन अमृतकल्पवाक्त्वेन च  युक्त 

इत्यर्थः सि द्धयति । सवेाप्रसन्नः सीतान्वेषणादिसवेासन् तुष्टः श्रीरामः सह परमात्मरूपैः सार्धं 

भुज्यतेऽनुभूयते सुखमस्मिन्निति सहभोगस त्ं सहभोगाख्यं पारमेष्ठ्यं दिदेश प्रददौ ।। २३ ।।

मन्दोपकारिणी

– हृदेति ।। सवेाप्रसन्नः सवेया शशु्रूषया प्रसन्नः सन् तुष्टः । देवः रामः । अस्मै हनुमते 
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सहभोगं सहभोगनामकं सत्यलोकाधिपत्यं  दिदेश ददौ । दिश ्अतिसर्जन इत्यतो लिट् परस्मैपदं 

दिदेश दिदिशतःु दिदिशःु । कथम्भूतो रामः उरुसौहार्दभृता सुहृदो भावः सौहार्दं उरु उत्कृष्टं 

च तत ्सौहार्दं च तत ्भृता दधता हृदा मनसा । प्रेमा ना प्रियताहार्दं प्रेम स्नेह इत्यमरः । 

अधिमौलि मौलौ अधि इत्यधिमौलि अव्ययीभावसमासोऽय ंशिरसीत्यर्थः । न्यस त्ेन स्थापितेन 

हस त्ेन पाणिना । दयार्द्रदृष्ट्या दयया कृपया आर्द्रा क्लिन्ना युक्ते ति यावत ्सा च सा दृष्टिश्चक्षुस्तया 

प्रसन्ननयनेन इत्यर्थः । अमृतकल्पवाचा अमृतस्य सुधायाः कल्पा च सा वाक् च तया हनुमतः 

ज्ञानभक्त्यादौ कोऽपि समो नास्ति स्वभावभक्त्या मत्सेवाकर्तुः प्रतिकर्तृता च नास्तीत्येवंरूपया 

अमृतवा-चेत्यर्थः । उपलक्षितः । इय ंसर्वापि तृतीया इत्थंम्भूतलक्षणे छत्रेण राजानमद्राक्षीदित्यत्र 

छत्रोपलक्षित राजानमितिवत ्अत्रापि रामः स्नेहपूर्वकहृदाद्युपलक्षितः सन ्सहभोगं ददावित्युक्तं 

भवति ।। २३ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&ÔàñÝ¨æàË¿áá ÊÜá~WÜÙÜ ÊÜá®æãàÖÜÃÜ ÊÜÞÈPæ¿á®Üá° PæãorÃæ ÎÅàÃÝÊÜá®Üá 

ŸÅÖÜ¾±Ü¨ÜÊæíŸ ÓÜÖÜ»æãàWÜÊÜ®Üá° Pæãor®æí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& ÖÜê¨Ý GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÖÜê¨æãàÃÜá&ÓèÖÝ¨ÜÅì& »ÜêñÝ&—ÊÜåèÈ& ®ÜÂÓæ¤à®Ü ÖÜÓæ¤à®Ü ¨Ü¿Þ¨ÜÅì&¨ÜêÐÝr$Â > 

	 ÓæàÊÝ&±ÜÅÓÜ®æã°à&˜ÊÜáêñÜ&PÜÆ³&ÊÝaÝ  ©¨æàÍÜ ¨æàÊÜ@ ÓÜÖÜ&»æãàWÜ&ÊÜáÓæ¾$ç>> 23 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÖÜê¨æãàÃÜáÓèÖÝ¨Üì»ÜêñÝ—ÊÜåèÈ®ÜÂÓæ¤à®Ü, ÖÜÓæ¤à®Ü, ¨Ü¿Þ¨ÜÅì¨ÜêÐÝr$Â, 

ÓæàÊÝ±ÜÅÓÜ®Ü°@, AÊÜáêñÜPÜÆ³ÊÝaÝ, ©¨æàÍÜ, ¨æàÊÜ@, ÓÜÖÜ»æãàWÜÊÜå…, AÓæ¾$ç>>

A¥Üì@&  ÓæàÊÝ±ÜÅÓÜ®Ü°@ &  ÓæàÊÝ = ÓæàÊæÀáí¨Ü, ±ÜÅÓÜ®Ü°@ =±ÜÅÓÜ®Ü°ÃÝ¨Ü, 

ÓÜíñæãàÐÜWæãívÜÊÜ®Ý¨Ü, ¨æàÊÜ@ = ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ& ¨æàÊÜÃÜá, ÖÜê¨Ý= ÊÜá®ÜÔÕ¯í¨Ü, 

EÃÜáÓèÖÝ¨ÜìÅ»ÜêñÝ—ÊÜåèÈ®ÜÂÓæ¤à®Ü& EÃÜáÓèÖÝ¨ÜÅì = AñÜÂíñÜÓæ°àÖÜ©í¨Ü, ¿ááñÜ = 

PÜãwÃÜáÊÜ ñÜ®Ü°™, (ÓèÖÝ¨ÜÅì = AñÜÂíñÜ Óæ°àÖÜÊÜ®Üá° , »ÜêñÜ = «ÜÄÔÃÜáÊÜ), A—ÊÜåèÈ= 

ÎÃÜÔÕ®ÜÈÉ  ®ÜÂÓæ¤à®Ü = CvÜÆ³or , ÖÜÓæ¤à®Ü = PæçÀáí¨Ü, ¨Ü¿Þ¨ÜÅì¨ÜêÐÝr$Â& ¨Ü¿Þ¨ÜÅì = 

¨ÜÁáÀáí¨Ü PÜãwÃÜáÊÜ, ¨ÜêÐÝr$Â = ¨ÜêÑrÀáí¨Ü, AÊÜáêñÜPÜÆ³ÊÝaÝ&AÊÜáêñÜPÜÆ³ = AÊÜáêñÜPæR 

ÓÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, ÊÝaÝ aÜ = ÊÜÞ£¯í¨ÜÆã, AÓæ¾$ç = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¯Wæ, ÓÜÖÜ»æãàWÜí = 

ŸÅÖÜ¾±Ü¨ÜË¿á®Üá°™, ©¨æàÍÜ = PæãorÃÜá. 



80 सुमध्वविजयः

ñÝñÜ³¿áì@& QÅàvÝ©WÜá| ËÎÐÜrÃÝ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ ÓæàÊæÊÜÞvÜñÜPÜR 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ ÓÜÖÜ»æãàWÜÊÜ®Üá° Pæãor®Üá Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ñÝ®Üá ¯íñÜá 

ÊÜÞwÔ¨Ü ÓÜPÜÆPÜÊÜáìWÜÙÜ ÍÜá»ÜÓÝÃÜÊÜ®Üá° ÔÌàPÜÄÔ, A¨ÜPæR ÓÜ¨ÜêÍÜÊÝ¨Ü  ¿á£Ríb¨Ý½WÜÊÜ®Üá° 

ŸÅÖÜ¾±Ü¨ÜÓÜ§ iàÊÜ¯Wæ »æãàWÜ ÊÜÞwÓÜáñÝ¤®Ý¨ÜªÄí¨Ü ŸÅÖÜ¾±Ü¨ÜPæR  ÓÜÖÜ»æãàWÜÊæí¨Üá ÖæÓÜÃÜá. CíñÜÖÜ 

ÓÜÖÜ»æãàWÜÊÜ®Üá° ÊÜááí©®Ü PÜÆ³¨ÜÈÉ PæãvÜáÊÜâ¨ÝX  ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¯Wæ 

A®ÜáWÜÅÖÜ ÊÜÞw¨ÜÃÜá.

AñÜÂíñÜ ±æÅàÊÜá¿ááPÜ¤ÊÝ¨Ü ÊÜá®ÜÓÜáÕÙÜÛÊÜÃÝX, A®ÜáWÜÅÖÜ±ÜäÊÜìPÜ ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜ ÎÃÜÔÕ®ÜÈÉ 

ñÜ®Ü° Pæç¿á¯°oár™, PÜÃÜáOÝ& ÃÜÓÜ©í¨Ü QÉ®Ü°ÊÝ¨Ü PÜ|á¡WÜÚí¨Ü ®æãàvÜáñÝ¤™ ÓæàÊÝ±ÜÅÓÜ®Ü°ÃÝ¨Ü 

ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá, &

		  "ÖÜ®ÜãÊÜáñæãà ®Ü ±ÜÅ£PÜñÜêìñÝ ÓÝÂñ… ÓÜÌ»ÝÊÜ»ÜPÜ¤ÓÜÂ ¯Ãè±Ü«Üí  Êæáà > '

		  "ÊÜá¨Ü½Pè¤ þÝ®Ü±Üäñèì ¯ÃÜÊÜ—PÜŸÆ±æäÅà®Ü°£Óæ§$ç¿áì«æç¿áì &

		  ÓÝÌ»ÝÊÝÂ—PÜÂñæàg@ÓÜáÊÜá£ÍÜÊÜá¨ÜÊæáàÐÜÌÓÜÂ ñÜáÇæãÂà ®Ü PÜÎcñ… >

		  ÍæàÐæãà ÃÜá¨ÜÅ@ ÓÜá±ÜOæãàì˜±ÜâÂÃÜáWÜá|ÓÜËáñè ®æãà ÓÜÖÜÓÝÅíÍÜñÜáÇÝÂ@ '

Gí¨ÜÃæ ®Ü®Ü° ÓÜÌ»ÝÊÜ »ÜPÜ¤®Ý¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Ü®Üá° ËáàÄÓÜáÊÜÊÜÃÝÃÜã CÆÉ. þÝ®Ü ±Üä|ìÃÝ¨Ü 

®Ü®Ü° »ÜPÜ¤ÃÜÈÉ™, ¯ÃÜÊÜ—PÜŸÆ, E®Ü°£, Óæ§$ç¿áì, «æç¿áì,ÓÜÌ»ÝÊÜ©í¨ÜÇæà A—PÜÊÝ¨Ü ñæàgÓÜáÕ™, 

ÓÜ¨Üáº©œ™, ÍÜÊÜá, ̈ ÜÊÜáWÜÙÜÈÉ D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¯Wæ ÓÜ¨ÜêÍÜÃÝÃÜã CÆÉ™. WÜÃÜávÜ, ÍæàÐÜ, ÃÜá¨ÜÅÃÝ¨ÜÃæãà, 

WÜá|WÜ|¨ÜÈÉ ÓÝËÃÜ¨æãí¨Üá±ÝÆá ÓÜ¨ÜêÍÜÃÜÆÉ C¨æà Êæã¨ÜÇÝX AÊÜáêñÜÓÜ¨ÜêÍÜÊÝ¨Ü ÊÜÞñÜ®ÝvÜáñÝ¤™, 

(BÈíWÜ®ÜÊÜ®Üá° Pæãoár) ÓÜÖÜ»æãàWÜÊÜ®Üá° A®ÜáWÜÅ×Ô¨ÜÃÜá >> 23 >>

प्रेष्ठो न रामस्य बभूव तस्मान्न रामराज्येऽसुलभ ंच किञ्चित ्।

तत्पादसवेारतिरेष नचै्छत ्तथापि भोगान ्ननु सा विरक्तिः ।। २४ ।।

( प. दी. ) प्रेष्ठ इति । रामस्य तस्मात ्मारुतेरन्यः प्रेष्ठः अतिप्रियः न बभूव । मारुतिरेव 

रामस्य प्रियोऽभूदिति भावः । रामराज्ये किश्चिद् अपि वस् तु असुलभ ंदुर्लभ ंन । तथाऽपि स्वय ं

रामस्यातिप्रियोऽपि, रामराज्ये सर्ववस् तूनां सौलभ्येऽपि एष हनमूान ्भोगान ्नचै्छत ्। कुतः? 

तत्पादसवेारतिः तस्य श्रीरामस्य पादसवेायां रतिर्यस्य स तथोक्तः । हेतगुर्भं वि शेषणमिदम्। 
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तत्पादसवेारतित्वादेव भोगान ् नचै्छदिति  भावः । अनने हनमूतोऽतिविरक्तत्वमुक्तं  भवति  । 

तदुपपादयति  - नन्वित्यादिना । सा ननु  सा हि वि  रक्तिः  । सर्वभोगसौलभ्येऽपि  भोगेषु 

हेयतामतिरेव हि विरक्तिरिति भावः ॥ २४॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 श्रीरामराज्ये सकलभोगानां प्राणिमात्रस्यातिसौलभ्येऽपि श्रीरामपादसवेारतत्वादेव हनमूान ्

भोगान्नैच्छदित्याह— प्रेष्ठ इति ।। श्रीरामस्य तस्माद्धन-ूमतोऽन्यपुरुषः प्रेष्ठः अतिशयने प्रियः न 

बभूव । किन् तु स एव प्रियतमो बभूवेति भावः । रामस्य यद्राज्यं तस्मिन ्किञ्चिच्च किञ्चिद्वस् तु च 

सुलभ ंन भवतीत्यसुलभ ंदुर्लभमित्यर्थः । ‘न सुदुर्भ्यां केवलाभ्यां’ इत्युक्ते ‘र्लभेश्चे’ति नुमभावः  

न, न भवति । तथाप्यस्य  रामाति-प्रियत्वेऽपि श्रीरामराज्ये सर्ववस् तूनां सौलभ्येऽपि तस्य यौ 

पादौ तयोर्या सवेा तस्यां रतिरासक्तिर्यस्य सः । हेतगुर्भं विशेषणमेतत ्तत्पादसवेारतित्वादिति, 

एष हनमूान ्भोगान्नैच्छत ्। इषु इच्छायां लङ् । अनने हनमूतोऽतिविरक्तत्वमुक्तं भवति । 

तदुपपादयति– नन्विति । सा विहितभोगसौलभ्येऽपि तेषु हेयतामतिः विरक्तिर्ननु विरक्तिर्हि ।। 

२४ ।।

मन्दोपकारिणी

– प्रेष्ठ इति ।। रामस्य तस्मात ्हनुमतः अन्यः पुरुषः प्रेष्ठः अतिशयने प्रियः न बभूव 

हनुमानवे रामस्य अतिशयने प्रियोऽभूदिति भावः । भू सत्ताया-मित्यतो लिट् परस्मैपदं बभूव 

बभूवतःु बभूवुः । रामराज्ये रामस्य राज्ये किञ्चित ्किमपि वस् तु असुलभ ंसुलभ ंन भवतीत्यसुलभ ं

दुर्लभमित्यर्थः नाभूत ्किन् तु सर्वं सुलभमेवा-सीदित्यर्थः । तथापि स्वय ंरामप्रियोऽपि सर्ववस् तूनां 

सौलभ्येऽपि एष हनुमान ्भोगान ्विषयसुखानि नचै्छत ्नापेक्षितवान ्। इषु इच्छायामित्यतो लुङ् 

परस्मैपदं ऐच्छत ्ऐच्छतां ऐच्छन्निति । कथम्भूतः एषः तत्पादसवेारतिः तस्य रामस्य पादयोः 

चरणयोः सवेायां शशु्रूषायां रतिरासक्तिर्यस्य स तथोक्तः हेतगुर्भमेतद्विशेषणं तत्पादसवेासक्तत्वादेव 

भोगान्नैच्छदिति भावः । अनने हनुमतोऽतिविरक्तिरुक्ता भवति । तदुपपादयति नन्विति । सा 

स्वयोग्यभोगसौलभ्येऽपि भोगे हेयतामतिरेव विरक्तिः वैराग्यं ननु हि ।। २४ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÃÝgÂ¨ÜÈÉ ÓÜPÜÆ»æãàWÜWÜÙÜá ¿ÞÊÜâ¨æãí¨Üá ±ÝÅ~WÜã 
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AñÜÂíñÜ ÓÜáÆ»ÜÊÝX¨ÜªÃÜã,   ÎÅàÃÝÊÜá®Ü ±Ý¨ÜWÜÙÜ ÓæàÊæ¿áÈÉ BÓÜPÜ¤ÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá 

»æãàWÜÊÜ®Üá° CÐÜr ±ÜvÜÈÆÉ Gí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "±æÅàÐÜu@ ®Ü ÃÝÊÜáÓÜÂ'  GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ±æÅàÐæãuà ®Ü ÃÝÊÜáÓÜÂ Ÿ»ÜãÊÜ ñÜÓÝ¾-ñ…  ®Ü  ÃÝÊÜá&ÃÝhæÂà& ˜ÓÜáÆ»Üí aÜ Qíbñ… >

	 ñÜñ…&±Ý¨Ü&ÓæàÊÝ&ÃÜ£&ÃæàÐÜ  ®æçaÜfñ…   ñÜ¥Ý˜² »æãàWÝ®… ®Ü®Üá ÓÝ ËÃÜQ¤@  	 >> 24 >> 

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ±æÅàÐÜu@, ®Ü, ÃÝÊÜáÓÜÂ, Ÿ»ÜãÊÜ, ñÜÓÝ¾ñ…, ®Ü, ÃÝÊÜáÃÝhæÂà, AÓÜáÆ»Üí, aÜ, 

Qíbñ…, ñÜñÝ³¨ÜÓæàÊÝÃÜ£@, HÐÜ@, ®Ü, IaÜfñ…, ñÜ¥Ý, A², »æãàWÝ®…, ®Ü®Üá, ÓÝ, ËÃÜQ¤@ >> 

A¥Üì@&  ÃÝÊÜáÃÝhæÂà = ÃÝÊÜáÃÝgÂ¨ÜÈÉ , ÃÝÊÜáÓÜÂ = ÃÝÊÜá¯Wæ, ñÜÓÝ¾ñ… = B 

Bíg®æà¿á¯XíñÜ, ±æÅàÐÜu@ = ²Å¿áÃÝ¨ÜÊÜÃÜá, ®Ü Ÿ»ÜãÊÜ = CÃÜÈÆÉ. AÓÜáÆ»Üí aÜ = 

ÓÜáÆ»ÜÊÜÆÉ¨æà C¨Üáª¨Üá PÜãvÜ, Qíbñ… ®Ü = ¿ÞÊÜâ¨Üã CÃÜÈÆÉ , ñÜ¥Ý˜² = B¨ÜÃÜã, 

HÐÜ@ = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá, ñÜñÝ³¨Ü¨ÜÓæàÊÝÃÜ£@ & ñÜñ… = B ÃÝÊÜá¨æàÊÜÃÜ, ±Ý¨ÜÓæàÊÝ = 

±Ý¨ÜÓæàÊæ¿áÈÉ, ÃÜ£@ ÓÜ®… = ËÍæàÐÝÓÜQ¤¿ááÙÜÛÊÜÃÝX, »æãàWÝ®… = ËÐÜ¿á»æãàWÜWÜÙÜ®Üá°™, 

®Ü IaÜfñ… = CbfÓÜÈÆÉ™. ÓÝ = A¨Üá ñÝ®æà, ®Ü®Üá = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü, ËÃÜQ¤@ = ÊæçÃÝWÜÂÊÜâ. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ËÐÜ¿á»æãàWÜWÜÙÜ®Üá° CÐÜr±ÜvÜÈÆÉ Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. 

HñÜPæãRàÓÜRÃÜ »æãàWæàaÜáfWÜÙÝWÜÈÆÉ Gí¨ÜÃæ, ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨ÜÓæàÊæ¿áÇæÉà ̄ ÃÜñÜÃÜá, 

A®ÜÂñÜÅ Ÿá©œÀáÆÉ¨ÜÊÜÃÜá. »æãàWÜWÜÙÜá ¨ÜáÆì»ÜÊÝ¨ÜªÄí¨Ü »æãàWÜWÜÙÜ®Üá° CÐÜr ±ÜvÜÈÆÉÊæà®æãà 

Gí¨ÜÃæ ÖÝWÜÆÉ™. ÃÝÊÜáÃÝgÂ¨ÜÈÉ ¿ÞÊÜâ¨ÜPÜãR PæãÃÜñæ CÃÜÈÆÉ™. GÇÝÉ »æãàWÜWÜÙÜá ÓÜáÆ»ÜÊÝX -

¨ÜªÊÜâ. AÐÜrÆÉ¨æà, ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÄWæ AñÜÂíñÜ ²Åà£ËÐÜ¿áÃÝX -

¨ÜªÃÜá.×àX¨ÜªÃÜã ËÐÜ¿á»æãàWÜ ÊÜÞvÜ©¨Üáª¨Üá ¯gÊÝ¨Ü ÊæçÃÝWÜÂ™. 

±ÜâÃÜí¨ÜÃÜ¨ÝÓÜÃÜá, "ÓæàÊÜPÜñÜ®Ü¨Ü ÃÜábÁáà®ÜÄ¨æãÂ' GíŸ ±Ü¨ÜÂ¨ÜÈÉ C¨Ü®Üá° ÓÜáí¨ÜÃÜÊÝX 

ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ >> 24 >>

नमो नमो नाथ नमो नमस त्े नमो नमो राम नमो नमस त्े ।

पुनः पुनस त्े चरणारविन द्ं नमामि नाथतेि नमन ्स रेमे।। २५ ।।

( प. दी. ) नमोनम इति स्पष्टोऽर्थः । नमोनम इति पुनरुक्तिर्नमस्कारे आदरातिशयद्योतनार्था 

॥ २५ ॥
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 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 हनुमतः तत्पादसवेया रमणप्रकारं दर्शयति नम इति ।। स हनमूान ्हे नाथ ते तभु्यं नमः 

। ‘नमः स्वस्ती’त्यादिना चतरु्थी नमः नमः नमः । हे राम ते तभु्यं नमः नमः नमः नमः । 

पुनरुक्तिर्नमस्कारे तात्पर्यद्योतनार्था । हे नाथ ते तव चरणः अरविन्दमिव तत ्पुनः पुनः नमामि, 

इति नमन ्सन ्रेमे रमु क्रीडायां लिट् ।। २५ ।।

मन्दोपकारिणी

– नम इति ।। हे नाथ प्रभो । नेता प्रभुः परिवृढोऽधिपः इत्यमरः । ते तभु्यं नमो नमः 

। हे राम ते तभु्यं नमः । हे नाथ ते तव चरणारविन द्ं पुनः पुनः नमामि इति एवं प्रकारेण 

नमन ्। णमु प्रह्वत्वे शब द्े चेति धातोः बहुवारं नमःशब्दान ्वदन ्सः हनुमान ्रेमे चिक्रीडे । 

रमु क्रीडायामिति धातोर्लिडात्मनपेदं ‘‘रेमे रेमाते रेमिरे’’ इति । भूयिष्ठां ते नम उक्तिं वि धमे 

द्विस त्े नमः त्रिस त्े नमः चतषु्कृत्वो नम इत्यादिश्रुतिं मनसि निधाय नमःशब्दानां बहुवारोक्तिः 

कृतेति ज्ञातव्यम् । बहुवारोक्त्या नमस्कारस्य भगवत्प्रीतिसाधनत्वम् । उपेन्द्रवज्रावृत्तं लक्षणन् तु 

प्रथमश्लोक एवोक्तम् ।। २५ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨ÜÓæàÊæÀáí¨Ü ÃÜÊÜá| Öæãí©¨Ü 

Äà£¿á®Üá° ñæãàÄÓÜáñÝ¤Ãæ& "®ÜÊæãà ®ÜÊæãà ®Ý¥Ü ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ®ÜÊæãà ®ÜÊæãà ®Ý¥Ü ®ÜÊæãà ®ÜÊÜáÓæ¤à  ®ÜÊæãà ÃÝÊÜá ®ÜÊæãà ®ÜÊÜáÓæ¤à >

	 ±Üâ®Ü@ ±Üâ®ÜÓæ¤à aÜÃÜOÝ-&ÃÜËí¨Üí   ®ÜÊÜÞËá ®Ý¥æà£ ®ÜÊÜá®… ÓÜ ÃæàÊæáà	 >> 25 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ®ÜÊÜá@, ®ÜÊÜá@, ®Ý¥Ü ,®ÜÊÜá@,®ÜÊÜá@ ñæà, ®ÜÊÜá@, ®ÜÊÜá@, ÃÝÊÜá, ®ÜÊÜá@, ®ÜÊÜá@, 

ñæà, ±Üâ®Ü@, ±Üâ®Ü@, ñæà, aÜÃÜOÝÃÜËí¨Üí, ®ÜÊÜÞËá, ®Ý¥Ü, C£ ®ÜÊÜá®…, ÓÜ@,ÃæàÊæáà>> 

A¥Üì@&  ®Ý¥Ü = GÇæç! ÓÝÌËáÁáà, ®ÜÊæãà ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ñæà = ¯®ÜWæ, 

®ÜÊæãà ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ, ÃÝÊÜá = ÃÝÊÜá®æà,  ®ÜÊæãà  ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ 

®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ,  ñæà = ̄ ®ÜWæ , ®ÜÊæãà ®ÜÊÜá@ = ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ, ®Ý¥Ü = ÓÝÌËáÁáà! ñæà = 

¯®Ü° aÜÃÜOÝÃÜËí¨Üí = PÜÊÜáÆ¨Üí£ÃÜáÊÜ ±Ý¨ÜWÜÙÜ®Üá° , ±Üâ®Ü@ ±Üâ®Ü@ = ¸ÝÄ¸ÝÄWÜã, ®ÜÊÜÞËá 

= ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ, C£ = Gí¨Üá ®ÜÊÜá®… = ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñÝ¤ , ÓÜ@ = B ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá, 
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ÃæàÊæáà = QÅàwÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& GÇæç™! ¯¿ÞÊÜáPÜ®æà,  ¯®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, 

®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, GÇæç! ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®æà ¯®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ, ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ,  ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ. GÇæç™! 

ÓÝÌËáÁáà, ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ¯®Ü° ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆPæR ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáñæ¤à®æ GíŸá¨ÝX ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞvÜáñÝ¤ 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá QÅàvÝ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

1. ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÍÜŸªÊÜ®Üá° ŸÖÜáÊÝÃÜ E±ÜÁãàXÔ¨Üáª ñÝñÜ³¿áì¨æãÂàñÜ®Ý¥ÜìÊÝX.  Gí¨ÜÃæ 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá A®æàPÝÊÜ£ì ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞw¨ÜÃæíŸá¨ÜÃÜÈÉ ñÝñÜ³¿áìÊÜâ.

2. "»ÜãÀáÐÝuí ñæà ®ÜÊÜá EQ¤í Ë«æàÊÜá', ("¯®ÜWæ ÊÜáñæ¤ ÊÜáñæ¤ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáñæ¤àÊæ') 

"©ÌÓæ¤à ®ÜÊÜá@ £ÅÓæ¤à ®ÜÊÜá@ aÜñÜáÐÜ¢ñÜÌÓæ¤à ®ÜÊÜá@' (GÃÜvÜá ¸ÝÄ ¯®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ, ÊÜáãÃÜá¸ÝÄ 

¯®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ, ®ÝÆáR¸ÝÄ ¯®ÜWæ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜÊÜâ) C¨æà Êæã¨ÜÇÝX ÍÜáÅ£¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üª®Üá° 

ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉoárPæãívÜá ®ÜÊÜá@ ÍÜŸªÊÜ®Üá° ŸÖÜáÊÝÃÜ ±ÜÅÁãàXÔ¨ÝªÃæí¨Üá £Ú¿á¸æàPÜá.

3. ®ÜÊÜá@ ÍÜŸªÊÜ®Üá° Gíoá¸ÝÄ ±ÜÅÁãàXÔ¨ÜªÄí¨Ü, 

 "(1)EÃÜÓÝ, (2)ÎÃÜÓÝ, (3)¨ÜêÐÝré, (4) ÊÜá®ÜÓÝ, (5) ÊÜaÜÓÝ  ñÜ¥Ý  >   (6) ±Ü¨Ý½ 

éí, (7) PÜÃÝ»ÝÂí, (8)hÝ®Üá»ÝÂí ±ÜÅOÝÊæãà˜ÐÝríWÜ DÄñÜ@ ' GíŸíñæ ÓÝÐÝríWÜ ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ 

ÊÜÞw¨ÜÃÜá Gí¨Üá ÓÜãbñÜÊÝWÜáñÜ¤¨æ  >> 25 >>

कि वर्णयामः परमं प्रसादं सीतापतेस्तत्र हरिप्रबर्हे ।

मुञ्चन्मही ंनित्यनिषेवणार्थं स्वात्मानमेवैष ददौ यदस्मै।। २६ ।।

( प. दी. ) कि वर्णयामः । तत्र हरिप्रबर्हे वानरश्रेष्ठे हनमूति, तद्विषय इत्यर्थः, सीतापतेः 

परम ंप्रसादम् उत्तममनुग्रहं कि वर्णयामः? एतद्वर्णयित ुं वयमशक्ता इत्यर्थः । कुतः? यत ्यस्मात ्

एष रामो मही ंमुञ्चन ्स्वलोकं गन् तुं भूमि ंमुञ्चन ्नित्यनिषेवणार्थं हनुमत्कृतनिरन्तर [सवेानिमित्तं 

] अस्मै  हनमूते  स्वात्मानमवे दद ौ । नि त्यनिषेवणार्थं नि त्यमात्मान ं [सवेयितमुिति] वा । 

नित्यदर्शनादिरूपां सवेां कर्तुमि ति भावः ॥ २६ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 श्रीरामणे हनमूति कृतानुग्रहः केनापि वर्णयितमुशक्य इत्याह–किमिति ।। यत ्यस्मात ्। 
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एष रामो मही ंमुञ्चन ्स्वलोकगमनार्थं भुवं मुञ्चन ्सन ्। नित्यं यन्निषेवणं सवेा तस्मै इति तदर्थम् 

। हनमूता नित्यमात्मान ंदर्शनार्चनादिरूपसवेया सवेयितमुित्यर्थः । अस्मै हनमूते स्वात्मानमवे 

ददौ । हरिप्रबर्हे वानरश्रेष्ठे ‘मुख्यं पुरोगं प्रवरं प्रबर्ह’मिति हलः । तत्र हनमूति सीतापतेः परम ं

उत्तमं प्रसादमनुग्रहं कि? किमिति वर्णयामः । किमाक्षेपे । एतावानिति वर्णयितमुशक्ता इत्यर्थः 

। ‘वर्ण वर्णाक्रियाविस्ता-रगुणवचनषुे’ लट् ।। २६ ।।

मन्दोपकारिणी

– कि वर्णयाम इति ।। हरिप्रबर्हे हरीणां वानराणां प्रबर्हे श्रेष्ठे तत्र तस्मिन ्हनुमति । 

सीतापतेः सीतायाः जानक्याः पतेः भर्तुः । परम ंउत्तमं प्रसादं प्रसन्नतां प्रसादस् तु प्रसन्नतेत्यमरः 

। पूर्णानुग्रहमित्यर्थः । कि किमिति वर्णयामः स्तवामः प्रसादोत्कर्षं स्तोत ुं वयमसमर्था इत्यर्थः 

। वर्ण स् तुतावित्यस्मात ्लट् परस्मैपदं वर्णयामि वर्णयावः वर्णयामः । कुतः यद्यस्मात ्एषः रामः 

स्वलोकं गन् तुं मही ंभूमिम् । क्ष्माऽवनिर्मेदिनी महीत्यमरः । मुञ्चन ्त्यजन ्। नित्यनिषेवणार्थं 

नित्यं  अनवरतं  नि  त्यानवरताजस्रमित्यमरः  नि  षेवणार्थं नि त्यं दर्श नादिरूपां सवेां कर्तु •म् । 

हनुमत्कृतसवेाफलत्वेन अस्मै हनुमते स्वात्मानमवे ददौ दत्तवान ्। दद दान इत्यतो लिट् परस्मैपदं 

ददौ ददतःु ददुः । एकेन रूपेण भूमौ स्थितवानिति भावः । तस्मात्किं वर्णयाम इति सम्बन्धः 

। इन्द्रवज्रावृत्तम् ।। २६ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜÈÉ ÊÜÞw¨Ü A®ÜáWÜÅÖÜÊÜâ, 

¿ÞÄí¨ÜÆã ÊÜ~ìÓÜÆá AÍÜPÜÂÊÝ¨Üá¨Üá Gí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "Qí ÊÜ|ì¿ÞÊÜá@' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

Qí ÊÜ|ì¿ÞÊÜá@ ±ÜÃÜÊÜáí ±ÜÅÓÝ¨Üí  ÔàñÝ&±Üñæà&ÓÜ¤ñÜÅ ÖÜÄ&±ÜÅŸÖæàì>

ÊÜááíaÜ®… ÊÜá×àí ¯ñÜÂ&¯ÐæàÊÜOÝ¥Üìí  ÓÝÌñÝ¾®Ü&ÊæáàÊæçÐÜ ¨Ü¨è ¿á¨ÜÓæ¾ „ >> 26 >> 

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& Qí, ÊÜ|ì¿ÞÊÜá@, ±ÜÃÜÊÜáí, ±ÜÅÓÝ¨Üí, ÔàñÝ±Üñæà@, ñÜñÜÅ™, ÖÜÄ±ÜÅŸÖæàì, 

ÊÜááíaÜ®…, ÊÜá×àí, ¯ñÜÂ¯ÐæàÊÜOÝ¥Üìí, ÓÝÌñÝ¾®ÜÊÜå…, HÊÜ, HÐÜ@, ¨Ü¨è, ¿áñ…, AÓæ¾„ >>  

A¥Üì@&   ¿áñ…= ¿ÞÊÜ PÝÃÜ|©í¨Ü,  HÐÜ@ = D ÎÅàÃÝÊÜá®Üá, ÊÜá×àí = »ÜãËá¿á®Üá° 

, ÊÜááíaÜ®… = ¹vÜáÊÜÊÜ®ÝX,  ̄ ñÜÂ¯ÐæàÊÜOÝ¥Üìí & ̄ ñÜÂ = ¿ÞÊÝWÜÆã, ̄ ÐæàÊÜOÝ¥ÜìÊÜå… 
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= ÓæàËÓÜÆá, AÓæ¾$ç = D Bíg®æà¿á¯Wæ, ÓÝÌñÝ¾®ÜÊæáàÊÜ = ñÜ®Ü°®æ°à, ¨Ü¨è = Pæãor®æãà, 

ñÜñ… = B PÝÃÜ|©í¨Ü, ÖÜÄ±ÜÅŸÖæìà&ÖÜÄ = PÜ²WÜÙÜÈÉ , ±ÜÅŸÖæàì = ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü, ñÜñÜÅ 

= B ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜÈÉ, ÔàñÝ±Üñæà@ = ÔàñÝ±Ü£¿Þ¨Ü ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü,  ±ÜÃÜÊÜáí = 

EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü, ±ÜÅÓÝ¨Üí = A®ÜáWÜÅÖÜÊÜ®Üá°, Qí ÊÜ|ì¿ÞÊÜá@ = H®æí¨Üá ÊÜ~ìÓæãà|. 

ñÝñÜ³¿áì&  ÔàñÝ±Ü£¿Þ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá, PÜ²ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜÈÉ 

ÊÜÞw¨Ü ±ÜÃÜÊÜá±ÜÅÓÝ¨ÜÊÜ®Üá°, H®æí¨Üá ÊÜ~ìÓæãà|  Gí¨ÜÃæ ÊÜ~ìÓÜÆá AÓÝ«ÜÂÊæí¨Üá  ́ ÜÈñÝ¥Üì. 

AíñÜÖÜ ±ÜÅÓÝ¨ÜÊÜ®Üá° H®Üá ÊÜÞw¨ÜÃæí¨ÜÃæ ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ.  ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá,&"ÃÝZÊÜ@  ÔàñÜ¿Þ 

ÓÝ«Üìí ËÊæàÍÜ  ÓÜÌí ±ÜÃÜí ±Ü¨ÜÊÜå…' Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, ÔàñæÀáí¨æãvÜWÜãw, 

»ÜãÇæãàPÜÊÜ®Üá° ¹oár (»ÜãÇæãàPÜ¨ÜÈÉ A¨ÜêÍÜÂ®ÝX¨Üáª) ñÜ®Ü° ÓÝ§®ÜÊÝ¨Ü ÊæçPÜáísÜPæR ñæÃÜÙÜáÊÝWÜ, 

ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÄWæ ¯ñÜÂÊÜä  ñÜ®Ü° ÓæàÊæWæãàÓÜRÃÜ ñÜ®Ü° ÃÜã±ÜÊÜ®æ°à PæãorÃÜá. Gí¨ÜÃæ ¯ÃÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ 

ñÝÊÜâ ±ÜÅñÜÂûÜÊÝXÃÜáÊÜíñæ A®ÜáWÜÅ×Ô¨ÜÃÜá >> 26 >>

स्वानन्दहेतौ भजतां जनानां मग्नः सदा रामकथासुधायाम् ।

असाविदानी ंच निषेवमाणो रामं पतिं किम्पुरुषे किलास त्े।। २७ ।।

( प. दी. )स्वानन द्ेति । असौ हनमूान ्इदानी ंच किम्पुरुषे किम्पुरुषाख्यखण्डे आस त्े किल 

वर्तते किल । किलेत्यैतिह्ये । कि कुर्वन?् भजतां श्रवणमननादिना भजतां जनानां स्वानन्दहेतौ 

स्वरूपानन्दाविर्भावलक्षणमोक्षहेतौ रामकथासुधायां रामकथामृते सदा मग्न एव पतिं स्वामिन ंरामं 

निषेवमाणः नितरां सवेमानः ॥ २७ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 स चाद्यापि श्रीरामं सवेमानो वर्तत  इत्याह स्वेति  ।। असौ हनमूान ् इदानी ंच ाद्यापि 

भजतां सवेमानानां जनानां स्वरूपभूतानन्दः  स्वानन्दः  स्वरूपानन्दाविर्भावलक्षणमोक्ष इत्यर्थः 

। तस्य हेतःु कारणं तस्मिन ्। ‘हेतरु्ना कारणं बीजं’ इत्यमरः । रामस्य या कथा सवै सुधा 

अमृतं तस्यां  सदा मग्नः सन ्श्रीराम-कथाश्रवणकीर्तनादावत्यासक्तः सन्नित्यर्थः । पतिं स्वामिन ं

श्रीरामं निषेवमाणः नितरां सवेमानः सन ्किपुरुषे किपुरुषाख्यखण्डे आस त्े किल वर्तते किल 

। किलेत्यैतिह्ये ।। २७ ।।
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मन्दोपकारिणी

– स्वानन द्ेति  ।। असौ हनमूान ् इदानी ंच  अधनुापि  । एतर्हि  सम्प्रतीदानीमधनुा 

साम्प्रतं त थते्यमरः । कि पुरुषे कि पुरुषाख्यखण्डे आस त्े  वर्तत  इति कि ल वार्ता  अस्ति  । 

वार्तासम्भाव्ययोःकिलेत्यमरः । आस उपवेशन इत्यतो लडात्मनपेदं आस त्े आसाते आसते इति 

। कि  कुर्वन ् भजतां श्र वणमननादिसवेां कुर्वाणानां जनानां मुक्तियोग्यचेतनानां स्वानन्दहेतौ 

स्वः स्वरूपभूतश्चासौ आनन्दः सुखं च स्वानन्दः तस्य हेतौ प्रादुर्भावकारणे । हेतरु्ना कारणं 

बीजमित्यमरः । रामकथासुधायां रामस्य कथा चरित्रकथन ंतदेव सुधाऽमृतं तस्यां सदा मग्नः 

आसक्तः सन ्। पतिं स्वामिनम् । स्वामीत्वीश्वरः पतिरीशितेत्यमरः । श्रीरामं नि षेवमाणः 

नितरां सवेमानः शशु्रूषमाणः सन ्।। २७ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá DWÜÆã ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÓæàÊæÊÜÞvÜáñÝ¤ 

C¨ÝªÃæí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "ÓÝÌ®Üí¨Ü' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÓÝÌ®Üí¨Ü&Öæàñè »ÜgñÝí g®Ý®Ýí   ÊÜáWÜ°&ÓÜÕ¨Ý ÃÝÊÜá&PÜ¥Ý&ÓÜá«Ý¿Þí>

	 AÓÝ&Ë¨Ý¯àí aÜ ¯ÐæàÊÜ&ÊÜÞ|@  ÃÝÊÜáí ±Ü£í Qí±ÜâÃÜáÐæà QÇÝ˜Óæ¤à >> 27 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÓÝÌ®Üí¨ÜÖæàñè, »ÜgñÝí, g®Ý®Ýí, ÊÜáWÜ°@, ÓÜ¨Ý, ÃÝÊÜáPÜ¥ÝÓÜá«Ý¿ÞÊÜå…, 

AÓè, C¨Ý¯àí, aÜ, ¯ÐæàÊÜÊÜÞ|@, ÃÝÊÜáí, ±Ü£í, Qí±ÜâÃÜáÐæà, QÆ,BÓæ¤à>> 

A¥Üì@ & »ÜgñÝí = ÓæàËÓÜáÊÜ,  g®Ý®Ýí = g®ÜÄWæ, ÓÝÌ®Üí¨ÜÖæàñè& ÓÝÌ®Üí¨Ü = ÊæãàPÜÒPæR , 

Öæàñè = PÝÃÜ|ÊÝ¨Ü, ÃÝÊÜáPÜ¥ÝÓÜá«Ý¿Þí& ÃÝÊÜáPÜ¥Ý = ÎÅàÃÝÊÜá®Ü PÜ¥æÁáíŸ, ÓÜá«Ý¿Þí 

= AÊÜáêñÜ¨ÜÈÉ™, ÓÜ¨Ý = ¿ÞÊÝWÜÆã, ÊÜáWÜ°@ = BÓÜPÜ¤ÃÝ¨Ü, AÓè = D ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ®Üá,  C¨Ý¯àí 

aÜ = DWÜÆã PÜãvÜ, ±Ü£í = ÓÝÌËá¿Þ¨Ü, ÃÝÊÜáí = ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü®Üá°™, ̄ ÐæàÊÜÊÜÞ|@ = 

ÓæàËÓÜáñÝ¤™, Qí±ÜâÃÜáÐæà = Qí±ÜâÃÜáÐÜSívÜ¨ÜÈÉ, BÓæ¤à QÆ = C¨ÝªÃÜÐærà™. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ¨æàÊÜÃÜá DWÜÆã C¨ÝªÃæ. GÈÉ¨ÝªÃæ Gí¨ÜÃæ Qí±ÜâÃÜáÐÜSívÜ¨ÜÈÉ™. 

H®Üá ÊÜÞvÜá£¤¨ÝªÃæí¨ÜÃæ, ÎÅàÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ aÜÄñÜÅPÜ¥Ü®ÜÊæíŸ AÊÜáêñÜ¨ÜÈÉ 

ÊÜáWÜ°ÃÝX, ÓÝÌËá¿Þ¨Ü ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ®Ü®Üá° AñÜÂíñÜÊÝX ÓæàÊæ ÊÜÞvÜáñÝ¤ C¨ÝªÃæ 

ÃÝÊÜáaÜí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ PÜ¥ÝÊÜáêñÜ GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ, ÍÜÅÊÜ|ÊÜá®Ü®Ý©ÓæàÊæÊÜÞvÜñÜPÜR g®ÜÄWæ, 
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"ÊÜááQ¤®æçìgÓÜáTÝ®Üá»Üã£@' GíŸ ÆûÜOæãàPÜ¤ÓÜÌÓÜÌÃÜã±Ý®Üí¨ÝË»ÝìÊÜÊæíŸ ÊÜááQ¤Wæ 

PÝÃÜ|ÊÝ¨Üá¨Üá. 

Qí±ÜâÃÜáÐÜÊæíŸá¨Üá gíŸã©Ìà±Ü¨ÜÈÉÃÜáÊÜ  ®ÜÊÜSívÜWÜÙÜÈÉ Jí¨Üá. »ÜÃÜñÜSívÜPæR  

EñÜ¤ÃÜ¨ÜÈÉ CÃÜáñÜ¤¨æ. ÖÜ®ÜáÊÜáíñÜ ¨æàÊÜÃÜá Qí±ÜâÃÜáÐÜSívÜ¨ÜÈÉ ÊÝÓÜ ÊÜÞvÜá£¤ÃÜáÊÜ ŸWæ¿á®Üá° 

ÎÅàÊÜá®Ü¾~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ×àWæ ÊÜ~ìÔÃÜáñÝ¤Ãæ. 

		  ÓÜñæÂà®Ü »ÜPÝö aÜ ËÃÜQ¤ÊÜáñÝÂ ÊÜáñÝÂ aÜ «ÜêñÝÂ aÜ ñÜ±ÜÓÜÂ¿Þ aÜ >  

		  ÖÝ ÃÝÊÜá ÃÝÊæáà£ ÓÜ¨æãà±ÜWÝ¿á®… ±ÝÅ»Üíg¯@ Qí±ÜâÃÜáÐæàÐÜá ÃæàÊæáà >> 

Gí¨ÜÃæ, ÓÜñÜÂ©í¨ÜÆã, »ÜQ¤Àáí¨ÜÆã, ËÃÜQ¤Àáí¨Ü PÜãw¨Ü ÊÜá£Àáí¨ÜÆã, 

«æç¿áì©í¨ÜÆã, ñÜ±ÜÔÕ¯í¨ÜÆã ÓÜÖÜ, ÖÝ ÃÝÊÜá ÃÝÊÜá Gí¨Üá ¯ÃÜíñÜÃÜ QÅàvÝ ÊÜÞw¨ÜªÃÜá. 

(ÊÜÞvÜá£¤¨ÝªÃæ) 	 >> 27 >>

तस्यैव वायोरवतारमने ंसन्तो द्वितीय ंप्रवदन्ति भीमम् ।

स्पृष्टैव य ंप्रीतिमताऽनिलेन नरेन्द्रकान्ता सुषुवेऽत्र कुन्ती।। २८ ।।

पदार्थदीपिका

 एवं प्रथमावतारलीलावर्णन ंकृतम् । अथ द्वितीयावतारलीलानुवर्णन ंकरोति– तस्यैवेत्यादिना 

। सन्तः बळि त्थेति  सकू्ताभिप्रायविदः । तत्र  ‘पृक्षो  वपुः पित मुान्नित्य आ शये  द्वितीयमा 

सप्तशिवासु मातृषु’ इति पृक्षपदेन भीम उच्यते । 'पृतनाक्षयकारित्वात ्पृक्षो भीम उदाहृतः' इति 

वचनात ्। एन ंभीमं तस्य वायोरेव हनमूत्त्वेनावतीर्णस्यैव तदपेक्षया द्वितीयमवतारं प्रवदन्ति । 

प्रीतिमता अनुग्रहवता अनिलेन मुख्यप्राणेन स्पृष्टैव केवलं स्पृष्टा नरेन्द्रकान्ता पाण्डुभार्या कुन्ती 

अत्र भुवि य ंसुषुवे प्रसतूवती ॥ २८ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 अथ द्वितीयावतारलीलां वक्तु मारभते- तस्यैवेत्यादिना ।। प्रीतिरस्यास्तीति प्रीतिमान ्तेन 

। पूर्वार्जितसुकृतातिशयवत्यां कुन्त्यामनुग्रहविशेषवतेत्यर्थः । अनिलेन मुख्यप्राणेन स्पृष्टैव केवलं 

स्पृष्टा सती नरेन्द्रकान्ता पाण्डुभार्या ‘कान्ता वधरू्वरा युवतिरिति’ हलः । कुन्ती य ंपुत्रं सुषुवे 

प्रसतूवती । षू प्रसवे लिट् । सन्तः बत्थिेत्यादिसकू्ताभिप्रायविदः । तत्र हि ‘पृक्षो वपु’रिति 



89प्रथमसर्गः

पृक्षशब द्ेन भीम उच्यते । ‘पृतनाक्षयकारित्वात्पृक्षो भीम उदाहृतः’ इति वचनात ्। एन ंभीमं 

तस्यैव हनमूद् रूपेणाव-तीर्णस्यैव वायोस्तदपेक्षयते्यर्थः । द्वयोः पूरणं द्वितीय ं‘द्वेस्तीय’ इति पूरणार्थे 

तीयप्रत्ययः । अवतारं प्रादुर्भावं प्रवदन्ति ‘वद व्यक्तायां वाचि’ लट् । अत्र स्पृष्टैव य ंसुषुव 

इति तात्कालिकोत्पत्तिकथनने गर्भवासादिनिमित्तकक्ले शाभावो भीमस्य दर्शितः । हनुमदवता-

रेऽप्येतदुपलक्षणम् । तत्रापि रामायणे वायोः स्पर्शमात्रादञ्जनायामवतारोक्तेः  । अत एवोत्त-रत्र 

मध्वावतारे दशमासगर्भाभिवृद्धिनिमित्तमन्यजीवस्याधिष्ठितत्वोक्तिः ।। २८ ।।

मन्दोपकारिणी

– एवं प्रथमावतारहनुमल्लीलावर्णन ं कृतम् । अथ द्वितीयावतार-भीमसनेलीलां वर्णयन्ति 

।। तस्यैवेत्यादिना ।। सन्तः बत्थिेत्यादि– सकू्ताभिप्रायविदः । सन ्सुधीः कोविदो बधः 

इत्यमरः । तस्यैव हनुमत्त्वेनावतीर्णस्य वायोरेव द्वितीय ंहनुमदपेक्षया द्वितीय ंएन ंअवतारं भीमं 

भीमसनेनामकं प्रवदन्ति प्रकर्षेण कथयन्ति । वद व्यक्तायां वाचीत्यतो लट् परस्मैपदं वदति 

वदतः वदन्ति । नरेन्द्रस्य राज्ञः पाण्डुचक्रवर त्िनः कान्ता  स्त्री । कामिनी ललना कान त्ेति 

धनञ्जयः । कुन्ती तन्नामिका देवी । प्रीतिमता प्रीतिः हर्षः अस्यास्तीति प्रीतिमान ् तेनानिलेन 

मुख्यवायुना । स्पृष्टैव केवलं स्पर्शमात्रवती न त ुतेन क्रीडितेति भावः । एवंभूता सती अत्र भुवि 

य ंसुतं सुषुवे प्रसतूवती एनमिति सम्बन्धः । षूङ् प्राणिगर्भविमोचने इत्यतो लिडात्मनपेदं सुषुवे 

सुषुवाते सुषुविरे इति ।। २८ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-&×àWæ ÖÜ®ÜáÊÜá¨ÜÊÜñÝÃÜÊÜ®Üá° ÊÜ~ìÔ, DWÜ ©Ì£à¿á ¼àÊÜÞÊÜñÝÃÜ¨Ü 

aÜÄñæÅ¿á®Üá° ÖæàÙÜÆá E±ÜPÜÅËáÓÜáñÝ¤Ãæ & "ñÜÓæÂ$çÊÜ' Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÍæãÉàPÜWÜÚí¨Ü. 

	 ñÜÓæÂ$çÊÜ ÊÝÁãà&ÃÜÊÜñÝÃÜ&Êæáà®Üí   ÓÜíñæãà ©Ì£à¿áí ±ÜÅÊÜ¨Üí£ ¼àÊÜáÊÜå… >

	 ÓÜ³ ƒÐær „ÊÜ ¿áí ²Åà£ÊÜáñÝ&˜¯Çæà®Ü  ®ÜÃæàí¨ÜÅ&PÝíñÝ ÓÜáÐÜáÊæà&˜ñÜÅ PÜáí£à>> 28 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@-& ñÜÓÜÂ, HÊÜ ÊÝÁãà@, AÊÜñÝÃÜÊÜå…, H®Üí, ÓÜíñÜ@, ©Ì£à¿áí, ±ÜÅÊÜ¨Üí£, 

¼àÊÜáí, ÓÜ³ ƒÐÝr ,  HÊÜ,  ¿áí, ²Åà£ÊÜáñÝ, A¯Çæà®Ü, ®ÜÃæàí¨ÜÅPÝíñÝ, ÓÜáÐÜáÊæà, AñÜÅ,  

PÜáí£à>> 

A¥Üì@&  ²Åà£ÊÜáñÝ = ²Åà£ ÊÜÞvÜáÊÜ, A¯Çæà®Ü = ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄí¨Ü, ÓÜ³$êÐÝr 
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HÊÜ = ÊÜááorÆ³orÊÜÙÝXÁáà, ®ÜÃæàí¨ÜÅPÝíñÝ = ±ÝívÜáÃÝg®Ü ±Ü£°¿Þ¨Ü, PÜáí£à = 

PÜáí£¨æàË¿áá, AñÜÅ= D »ÜãÇæãàPÜ¨ÜÈÉ™. ¿áí= ¿ÞÃÜ®Üá°™, ÓÜáÐÜáÊæà = ±ÜÅÓÜËÔ¨ÜÙæãà, 

H®Üí = CíñÜÖÜ, ¼àÊÜáí = ¼àÊÜá®Ü®Üá°™, ñÜÓÜÂ = B, ÊÝÁãàÃæàÊÜ= ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ¨æªà 

©Ì£à¿áÊÜå… = GÃÜvÜ®æ¿á, AÊÜñÝÃÜí = AÊÜñÝÃÜÊÜ®Ý°X,  ÓÜíñÜ@ = ÓÜgj®ÜÃÜá, ±ÜÅÊÜ¨Üí£ = 

ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. 

ñÝñÜ³¿áì@-& "ŸÚñÝ§' CñÝÂ© ÓÜãPÜ¤WÜÙÜ®Üá° £Ú¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜá ±ÜÅ¥ÜÊÜáÖÜ®ÜáÊÜá¨ÜÊÜñÝÃÜ ÊÜÞw¨Ü 

ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ ©Ì£¿ÞÊÜñÝÃÜÊÜ®Üá° ¼àÊÜá Gí¨Üá PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ. (©Ì£àÁãà ¼àÊÜá HÊÜ aÜ 

GíŸíñæ). ŸÚñÝ§ÓÜãPÜ¤¨ÜÈÉ "±Üêûæãà ÊÜ±Üâ@' GíŸÈÉ ±ÜêûÜÍÜŸª©í¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü®Üá ÖæàÙÜÆ³vÜáñÝ¤®æ, 

"±ÜêñÜ®ÝûÜ¿áPÝÄñÝÌñ… ±Üêûæãà ¼àÊÜá C£àÄñÜ@' Gí¨ÜÃæ (±ÜêñÜ®Ý =Óæç®ÜÂ) ÍÜñÜáÅWÜÙÜ ®ÝÍÜ 

ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, ¼àÊÜá®Üá ±ÜêûÜ®æí¨Üá PÜÃæÓÜáñÝ¤®æ. GíŸ ÊÜaÜ®Ý®ÜáÓÝÃÜ.

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜ ÖæàWÝÀáñæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ. (¨ÜãÊÝìÓÜÃÜá E±Ü¨æàÍÜ ÊÜÞw¨Ü 

ÊÝ¿ááÓÜíŸí—ÊÜáíñÜÅ ±ÜâÃÜÍÜcÃÜ|©í¨Ü) ²ÅàñÜÃÝ¨Ü ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá ±ÝívÜá-ÊÜáÖÝÃÝg®Ü 

ÃÜÊÜá~æ¿Þ¨Ü PÜáí£à¨æàË¿á®Üá° A®ÜáWÜÅÖÜ±ÜäÊÜìPÜ ÊÜááqr¨ÜÃÜá.  ÓÜÌÍÜìÊÜÞñÜÅ©í¨Ü 

PÜáí£à¨æàË¿áÈÉ ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜá ¼àÊÜá®ÝÊÜáPÜÃÝX AÊÜñÜÄÔ¨ÜÃÜá. A¨æà ûÜ|¨ÜÈÉ ÖÜáqr¨ÜªÄí¨Ü, 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ WÜ»ÜìÊÝÓÝ© ¨Üá@SËÆÉÊæí¨Üá ÖæàÙÜÆ³qrñÜá. PæàÊÜÆÓÜ³ÍÜì©í¨Ü Gí¨Üá 

ÖæàÚ¨ÜªÄí¨Ü ÓÜíÓÜ³ÍÜì©í¨Ü GíŸ QÅàvæÀáí¨ÜÇæà ÖæãÃÜñÝX ÇæãàPÜ±ÜÅÔ¨ÜœÊÝ¨Ü QÅàvæÀáí¨ÜÆÉ 

Gí¨Üá A¼±ÝÅ¿á.

  ÊÜááí¨æ¿áã, ÊÜá«ÝÌÊÜñÝÃÜÊÜ|ì®æ¿áÈÉ™, ¨ÜÍÜÊÜÞÓÜ±Ü¿áìíñÜ WÜ»ÜìÊÜê©œPÝÆ¨ÜÈÉ 

¸æàÃæãŸº iàÊÜ¯¨Üª®æí¨Üá ÖæàÙÜÆ³qrÃÜáÊÜâ¨Üá. B¨ÜªÄí¨ÜÆã WÜ»ÜìÊÝÓÝ©¨Üá@SËÆÉ Gí¨Üá 

£Ú¿ááñÜ¤¨æ.

"¼Å¿áíñæà ÊÜÞ@ AÔ¾®… C£ ¼àÊÜá@' GíŸá¨ÝX ÊÜÞ Gí¨Üá PÜÃæÔPæãÙÜáÛÊÜ Êæà¨Ý©-

Ë¨æÂWÜÙÜ®Üá° «ÝÃÜ| ÊÜÞwÃæãà|¨ÜÄí¨Ü, ¼àÊÜá GíŸ ÖæÓÜÃÜá>> 28 >>

इन्द्रायुध ंहीन्द्रकराभिनुन्नं चिच्छेद पक्षान ्क्षितिधारिणां प्राक् ।

बिभेद भूभृद्वपुरङ्गसङ्गाच्चित्रं स पन्नो जननीकराग्रात ्।। २९ ।।

पदार्थदीपिका
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 इन्द्रायुधम् । प्रा क् इन्द्रायुध ं वज्रं  इन्द्रकराभिनुन्नं हि   इन्द्रकरेण सम्यक् प्रे रितमवे 

क्षितिधारिणां पर्वतानां पक्षान ्चिच्छेद । हिशब्दोऽवधारणे। ‘हि हेताववधारणे’ इत्यमरः । सः 

भीमः [जननीकराग्रात]् शार्दूलभीतजननीकराग्रात ्प्रमादतः पर्वते पन्नः सन ्पतितः सन ्स्वस्य 

अङ्गसङ्गात ्भूभृद्वपुः पर्वतशरीरमेव बिभेद, न पक्षमात्रम् । तस्मादेतत ्चित्रम् ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 त स्य ब ाललीलां वर्णयति—इन्द्रेति  ।। प्रा क् पूर्वं  कृतयुग इत्यर्थः  । इन्द्रस्य  यः 

करस त्ेनाभिनुन्नं हि सम्यक् प्रेरितमेव ‘हि हेताववधारण’ इत्यमरः । इन्द्रायुध ंवज्रं क्षितिं भूमि ं

धरन्तीति क्षितिधारिणः पर्वतास त्ेषां पक्षान ्पतत्राणि चिच्छेद ‘छिदिर ्द्वैधीभावे’ लिट् । स भीमः 

जनन्याः मातःु कुन्त्याः यत्कराग्रं हस्तयोरग्रं तस्मात ्पन्नः सन ्पतितः सन ्पद गतावित्यस्मात ्

‘गत्यर्थाकर्मके’ति कर्तरि क्तप्रत्यये ‘रदाभ्यां निष्ठातोनः पूर्वस्य च दः’ इति नत्वम् । अङ्गसङ्गः 

शरीरसङ्गस्तस्मात ्। भूभृतः शतृङ्ग-पर्वतस्य वपुः शरीरं तत ्बिभेद ‘भिदिर ्विद ारणे’ लिट् । 

एतच्चित्रं आश्चर्यं हि ।। २९ ।।

मन्दोपकारिणी

– इन्द्रायुधमिति ।। प्राक् पूर्वम् । इन्द्रायुध ंवज्रं इन्द्रकराभिनुन्नं हि इन्द्रस्य करेण हस त्ेन 

अभि सम्यक् नुन्नं हि प्रेरितमेव । हि हेताववधारणे इत्यमरोक्तेः हि शब्दोऽवधारणे । क्षितिधारिणां 

क्षितिं भूमि ंधरन्तीति क्षितिधारिणः पर्वताः तेषाम् । क्षोणी ज्या काश्यपी क्षितिरित्यमरः । 

पक्षान ्पतत्राणि । गरुत्पक्षच्छदाः पत्रं पतत्रं च तनरूुहमित्यमरः । चिच्छेद द्वैधीचकार । 

छिदिर ्द्वैधीकरण इत्यस्माल्लिट् परस्मैपदं च िच्छेद च िच्छिदतःु च िच्छिदुः । स भीमसनेः । 

शार्दूलभयने कम्पितादिति शेषः । जननीकराग्रात ्जनन्याः मातःु कुन्त्याः । जनयित्री प्रसरू्माता 

जननीत्यमरः । कराग्रात ्प्रान्तात ्पन्नः पर्वते पतितः सन ्। अङ्गसङ्गात ्अङ्गं  स्वगात्रं तस्य 

सङ्गात ्सम्बन्धात ्। अङ्गं गात्रातिकोपन इति विश्वः । भूभृद्वपुः भुवं भूमि ंबिभर्तीति भूभृत ्पर्वतः 

। भूभृद्भूमिधरे नृप इत्यमरः । तस्य शतृङ्गपर्वतस्य वपुः शरीरं बिभेद विदारितवान ्। भिदिर ्

विदारण इत्यतो लिट् परस्मैपदं बिभेद बिभिदतःु बिभिदुरिति । बद्धिपूर्वं प्रयत्नेन इन्द्रेण पर्वते 

क्षिप्तं वज्रं पक्षमात्रं चिछेद । अय ंत ुभीमः असावधानतया पर्वते पतितः सन ्सर्वपर्वतशरीरं 
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बिभेद । तस्मादेतच्चित्रम् । अनने भीमशरीरस्य वज्रापेक्षया अतिदाढर ््य्मुक्तं भवति ।। २९ ।।

AÊÜñÝÄPÝ: & ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ ¸ÝÆÈàÇæ¿á®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "Cí¨ÝÅ¿áá«Üí' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 Cí¨ÝÅ&¿áá«Üí ×àí¨ÜÅ&PÜÃÝ¼&®Üá®Ü°í   baæfà¨Ü ±ÜûÝ®… ü£&«ÝÄOÝí ±ÝÅP… >

	 ¹»æà¨Ü »Üã&»Üê¨ÜÌ±Üâ&ÃÜíWÜ&ÓÜíWÝñ…   bñÜÅí ÓÜ ±Ü®æã°à g®Ü¯à&PÜÃÝWÝÅñ…	>> 29 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & Cí¨ÝÅ¿áá«Üí,  ×, Cí¨ÜÅPÜÃÝ¼®Üá®Ü°í, baæfà¨Ü, ±ÜûÝ®…, ü£«ÝÄOÝí 

±ÝÅP…, ¹»æà¨Ü, »Üã»Üê¨ÜÌ±Üâ@, AíWÜÓÜíWÝñ…, bñÜÅí, ÓÜ@, ±Ü®Ü°@, g®Ü¯àPÜÃÝWÝÅñ…>> 

A¥Üì@ & ±ÝÅP… =Êæã Ü̈Æá, Cí¨ÝÅ¿áá«Üí& Cí Ü̈Å= Cí Ü̈Å æ̈àÊÜÃÜ, B¿áá«Üí = B¿áá«ÜÊÜâ, 

Cí Ü̈ÅPÜÃÝ¼®Üá®Ü°í& Cí Ü̈Å = Cí Ü̈Å æ̈àÊÜÃÜ PÜÃÜ = PæçÀáí Ü̈, A¼®Üá®Ü°í × = ±ÜÅÁãàXÓÜÆ³or¨ÝªX, 

QÒ£«ÝÄOÝí & QÒ£ = »ÜãËá¿á®Üá° , «ÝÄOÝí = «ÜÄÔÃÜáÊÜ ±ÜÊÜìñÜWÜÙÜ, ±ÜPÝÒ®… = ÃæPæRWÜÙÜ®Üá° 

, baæfà¨Ü = PÜñÜ¤ÄÔñÜá. g®Ü¯àPÜÃÝWÝÅñ…& g®Ü¯à = ñÝÀá¿á, PÜÃÜ = PæçÀáí¨Ü, AWÝÅñ… = 

AWÜÅ»ÝWÜ©í¨Ü, ±Ü®Ü° @= hÝÄ¹¨Üª,  ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü®Üá, »Üã»Üê¨ÜÌ±Üâ@& »Üã»Üêñ… = ÍÜñÜÍÜêíWÜ 

±ÜÊÜìñÜ¨Ü, ÊÜ±Üâ@=ÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá°™, AíWÜÓÜíWÝñ… = AíWÜ = ¨æàÖÜ¨Ü, ÓÜíWÝñ…= ÓÜíŸí«Ü©í¨Ü, 

Ë»æà¨Ü = ÔàÚ¨ÜÃÜá, bñÜÅÊÜå… = BÍÜc¿áìÊÜâ. 

ñÝñÜ³¿áì@& ×í¨æ PÜêñÜ¿ááWÜ¨ÜÈÉ (±ÜÊÜìñÜWÜÚWæ ÃæPæRWÜÚ¨ÜªÊÜâ, AÊÜâ ÖÝÃÜáñÝ¤ GÇæÉí¨ÜÃæ 

AÈÉ CÚ¿áá£¤¨Üáª ±ÜÅhæWÜÚWæ AñÜÂíñÜ ñæãí¨ÜÃæ¿ÞWÜá£¤ñÜá¤™. C¨Ü®Üá° ñÜvæWÜorÆá) Cí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜá 

ñÜÊÜá¾  PæçWÜÚí¨Ü ŸÆ±ÜÅÁãàWÜ ÊÜÞw   ÊÜhÝÅ¿áá«Ü©í¨Ü Öæãvæ¿áÆá, B ±ÜÊÜìñÜWÜÙÜ ÃæPæRWÜÙÜá 

ÊÜááÄ¨Üá Öæãà¨ÜÊÜâ. DWÜÇÝ¨ÜÃæãà, (PÜáí£à¨æàË¿áá ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü®Ü®Üá° G£¤PæãívÜá 

ŸÃÜá£¤ÃÜáÊÝWÜ, ÖÜáÈ¿á PÜãX¯í¨Ü ¼àñÜÙÝX) ÊÜáWÜáÊÜ®Üá° PæçWÜÚí¨Ü APÜÓÝ¾ñÝ¤X G£¤ÖÝPÜÆá, 

B ±ÜÊÜìñÜÊÜâ aÜãÃÜá aÜãÃÝÀáñÜá. (Jvæ¨Üá ÍÜñÜÍÜêíWÜÊæ¯ÔñÜá). 

×àWæ ñÜÊÜá¾ ¨æàÖÜÊÜâ APÝÓÝ¾ñÝ¤X ¹àÙæãà|¨ÜÄí¨Ü, ±ÜÊÜìñÜÊæà aÜãÃÝ¨ÜªÄí¨Ü, Cí¨ÜÅ®Ü 

PæçWÜÚí¨Ü ±æÅàÄñÜÊÝ¨ÜªÄí¨Ü PæàÊÜÆ±ÜÊÜìñÜÊÜ®Üá° ¼®Ü°  ÊÜÞw¨Ü ÊÜhÝÅ¿áá«ÜQRíñÜ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ 

¨æàÖÜÊÜâ AñÜÂíñÜ ¨ÝyÜìÂÊÜâÙÜÛ¨Üáª™. D aÜÄñæÅ¿áá BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÜâ >> 29 >>

पुरे कुमारानलसान ्विहारान्निरीक्ष्य सर्वानपि मन्दलीलः ।
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कैशोरलीलां हतसिहंसङ्घां वने प्रवृत्तां स्मरति स्म सतू्कः।। ३० ।।

पदार्थदीपिका

 पुरे । स भीमः पुरे हस्तिनपुरे मन्दलीलोऽपि मन द्ं क्रीडमानोऽपि[8] सर्वान ्कुमारान ्

विहारादलसान ्सश्रमान ्निरीक्ष्य प्राग् वने वृत्तां हतसिहंसङ्घां कैशोरलीलां सतू्कः सम्यगुत्कण्ठायुक्तः 

स्मरति स्म अस्मरत ्। स्म अतीते । कुमारैः सह विहारात ्सिहैंः सह विहारः समीचीनः, तादृशो 

विहारः कदा भवेदित्युत्कण्ठावानभूदित्यभिप्रायः ॥ ३० ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 कौमारलीलां वर्णयति– पुरेति ।। स भीमः पुरं हस्तिनापुरं तस्मिन ्मन्दा स्वल्पा लीला 

क्रिया यस्य  सः । त थापि  । ‘मन्दाः  सरोगनिर्भाग्य  स्वल्पा-ज्ञापटसुरू्यजाः’ इति  वैजयन्ती 

। विहार उत्प्लवनादिरूपक्रीडा तस्मात ्। अलसान ्श्रमोपेतान ्सर्वान ्कुमारान ्दुर्योधनादीन ्

निरीक्ष्य । प्राक् कैशोरावस्थायां वने अरण्ये प्रवृत्ताम्  हताः सिहंसङ्घाः सिहंसमूहा यस्यां सा 

तथा तां ‘अप्रथमाविभक्त्यर्थेष्वय ंसमास’ इत्युक्तेः  सप्तम्यर्थे बहुव्रीहिः । किशोरस्य सम्बन्धिनी 

कैशोरी सा च सा लीला च तां किशोराव-स्थायां सिहैंः सह कृतलीलामित्यर्थः । सु सम्यक् 

उत्कः उत्कण्ठायुक्तः सन ्‘उत्क उत्कण्ठितः प्रोक्तः’ इति हलः । स्मरति स्म अस्मरत ्। ‘लट् 

स्म’ इति  भूतार्थे  लट् । अल्पबलैरेतैः सह वि हाराच्छतृङ्गपर्वतेऽवस्थानसमये  कैशोरावस्थायां 

सिहैंः सह विहारः समीचीनस्तादृशो विहारः कदा नु भवेदित्यभिलाषवानभूदिति भावः ।। ३० 

।।

मन्दोपकारिणी

– पुर इति ।। सः भीमः । पुरे हस्तिनापुरे मन्दलीलः मन द्ं शनःै लीला क्रीडा यस्य स 

मन्दलीलोऽपि । विहारात ्क्रीडायाः अलसान ्श्रमवतः  सर्वान ्कुमारान ्राजकुमारान ् निरीक्ष्य 

दृष्ट्वा वने अरण्ये प्रवृत्तां जननकाले  स्वकृतामिति यावत ्। हतसिहंसङ्घां हत नि हतः सि हंानां 

मृगेन्द्राणां सङ्घः गणः यस्यां सा तथोक्ता । कैशोरलीलां किशोरस्य बालस्येय ंकैशोरा सा च सा 

लीला च ताम् । बालः किशोरोवाम्यश्वेत्यमरः । सतू्कः सु भृशं उत्कः उत्कण्ठायुक्तः । सुः 

पूजायां भृशार्थे चेति मेदिनी । स्मरति स्म अस्मरत ्स्मशब्दयोगेन लटः अतीतार्थकत्वं लट् स्म  
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इति सतू्रात ्। स्मरति स्मृ चिन्तायां इत्यतो लट् परस्मैपदं स्मरति स्मरतः स्मरन्ति । कुमारैः सह 

क्रीडापेक्षया सिहैंः सह क्रीडा समीचीना तादृशी क्रीडा मम कदा नु स्यादित्युत्कण्ठावानभूदिति 

भावः ।। ३० ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ PèÊÜÞÃÜÈàÇæ¿á®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ&"±ÜâÃæà PÜáÊÜÞÃÝ®… ' 

GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ±ÜâÃæà PÜáÊÜÞÃÝ®… AÆÓÝ®… ËÖÝÃÝ&¯°ÄàPÜÒ$Â ÓÜÊÝì®Ü² ÊÜáí¨Ü&ÈàÆ@ >

	 PæçÍæãàÃÜ-&ÈàÇÝí ÖÜñÜ&ÔíÖÜ&ÓÜí[Ýí ÊÜ®æà ±ÜÅÊÜêñÝ¤í ÓÜ¾ÃÜ£ ÓÜ¾ ÓÜãñÜR@  >> 30 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&±ÜâÃæà, PÜáÊÜÞÃÝ®…, AÆÓÝ®…, ËÖÝÃÝñ…, ¯ÄàPÜÒ$Â, ÓÜÊÝì®…, A², 

ÊÜáí¨ÜÈàÆ@ , PæçÍæãàÃÜÈàÇÝí, ÖÜñÜÔíÖÜÓÜí[Ýí ÊÜ®æà, ±ÜÅÊÜêñÝ¤í , ÓÜ¾ÃÜ£, ÓÜ¾ , ÓÜãñÜR@  >>

A¥Üì@&  ÓÜãñÜR@ =  ÖæaÜác  Bo¨ÜÈÉ BÓÜPÜ¤®Ý¨Ü, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá,  ÊÜáí¨ÜÈàÆ@  A² 

= ÊæáÆÉWæ BoÊÝvÜáÊÜÊÜÃÜá B¨ÝWÜãÂ™, ±ÜâÃæà = ÖÜÔ¤®Ý±ÜâÃÜ¨ÜÈÉ , ËÖÝÃÝñ… = Bo©í¨Ü, 

AÆÓÝ®… = BÓÜQ¤ÀáÆÉ¨ÜÊÜ®Ü®Ý°X, ÓÜÊÝì®… = GÆÉ, PÜáÊÜÞÃÝ®… = PÜáÊÜÞÃÜÃÜ®Üá°™, ̄ ÄàPÜÒ$Â 

= ®æãàw, ÊÜ®æà = AÃÜ|Â¨ÜÈÉ™, ±ÜÅÊÜêñÝ¤í = ®Üvæ¨Ü, ÖÜñÜÔíÖÜÓÜí[Ýí& ÖÜñÜ =  ÓÜíÖÜÄÓÜÆ³or 

, ÔíÖÜ = ÔíÖÜ¨Ü, ÓÜí[Ýí= ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜ®Üá°, PæçÍæãàÃÜÈàÇÝí&PæçÍæãàÃÜ = ÖÜávÜáWÜáñÜ®Ü¨Ü, 

ÈàÇÝí= BoÊÜ®Üá°™, ÓÜ¾ÃÜ£ ÓÜ¾ = ®æ®ÜÔPæãívÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& "±ÝívÜáÊÜì®æà  ÊÜáêñÜ@ ±Ý¥Ýì B¯ñÝ ÊÜáá¯¼@ ±ÜâÃÜÊÜå…' GíŸá¨ÝX 

ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ ,±ÝívÜáÃÝg®Üá ÊÜáêñÜ®ÝWÜÆá, ±ÝívÜÊÜÃÜ®Üá° ÊÜáá¯WÜÙÜá 

ÖÜÔ¤®Ý±ÜâÃÜPæR PÜÃæ¨ÜáPæãívÜá Ÿí¨ÜÃÜá. B ÖÜÔ¤®ÝÊÜ£¿áÈÉ ÊæáàÆPæR ÖÝÃÜáÊÜâ¨æà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü 

BoÊÝvÜáÊÝWæY™, ÓÜÌÆ³Êæà ñÝÊÜâ QÅàvæ ÊÜÞvÜá£¤¨ÝªYWÜãÂ™, ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý© ÓÜPÜÆÃÝg±ÜâñÜÅÃÜá 

ÍÜÅÊÜá¿ááPÜ¤ÃÝ¨ÜÃÜá. C¨Ü®Üá° ®æãàw ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, AÃÜ|Â¨ÜÈÉ ñÝÊÜâ ¸ÝÆPÜÃÝX -

¨ÝªWÜ QÅàvæÀáí¨Ü ÔíÖÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®æ°à Pæãí¨Ü¨Üª®Üá°™, PÜáñÜãÖÜÆ¿ááPÜ¤ÃÝX ÓÜ¾ÃÜOæWæ 

ñÜí¨ÜÃÜá. Gí¨ÜÃæ, AÆ³ŸÆÊÜâÙÜÛ ÃÝg±ÜâñÜÅÃæãvÜ®æ BoÊÝvÜáÊÜâ¨Üá AÊÜÄWæ ÃÜábÓÜÈÆÉ™. 

ÍÜñÜÍÜêíWÜ±ÜÊÜìñÜ¨ÜÈÉ ŸÈÐÜuÊÝ¨Ü ÔíÖÜWÜÙæãvÜ®æ ñÜÊÜá¾ ¸ÝÇÝÂÊÜÓæ§¿áÈÉ BoÊÝvÜá£¤¨Üáª¨Üá 

C¨ÜQRíñÜ EñÜ¤ÊÜáÊÜâ Gí¨ÝÇæãàbÔ, AíñÜÖÜ QÅàvæ¿áá ÊÜáñæ¤ Gí©Wæ J¨ÜXàñÜá? Gí¨Üá 
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A¼ÇÝÐÝ¿ááPÜ¤ÃÝ¨ÜÃæí¨Ü¥Üì	  >> 30 >>

भुक्तं च जीर्णं परिपन्थिदत्तं विषं विषण्णो विषभृद्गुणोऽतः ।

प्रमाणकोटेः स हि हेलयाऽगान्नेदं जगज्जीवनदेऽत्र चित्रम्।। ३१ ।।

पदार्थदीपिका

 भुक्तं च । परिपन्थिदत्तं शत्रुभिर्दत्तं विषं भुक्तं च जानता अनने भुक्तमपि जीर्णम् । अतः 

भीमसकाशात ्वि षभृद्गणः सर्पसमूहः वि षण्णः त ळचूर्णो वि नष्टः  । स भीमः प्रमाणकोटेः 

प्रमाणकोट्याख्यह्रदात,् तस्मि न ् ह्रदे  धार्तराष्ट्रैर्बद्ध्वा क्षिप्तो ऽपि, हेळया अगाद्धि, उत्तीर्येति  शेषः 

। तर् हीदं च ित्रमिति चेत  ् सत्यं  लोके त  था भवति  । जगज्जीवनदे  सकलजगज्जीवनप्रदे  अत्र 

श्रीमुख्यप्राणे उक्तं सर्वं इदं चित्रं न ॥ ३१ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 अपरञ्चाद्भुत चरित्रं वर्णयति–भुक्तञ्चेति ।। परिपन्थिदत्तं परिपन्थिभिः शत्रुभिः दुर्योधनाभिः 

दत्तं सदूमुखेन भक्ष्यादिषु निक्षिप्य दापितमित्यर्थः । ‘परिपन्थी परोऽसुहृत’् इति हलः । विषं 

भुक्तञ्च भुक्तमपि जीर्णमभूत ्। विहारादिसमये भीमबलं दृष्ट्वा भीतेन दुर्योधनने यने केनापि प्रकारेण 

हन्तव्य इति स्वकीयरै्निश्चित्य सदूमुखेन दापित विषं स्वय ंविदित्वा अपि भुक्त्या जीर्णीचकारेति 

भावः । अतः भीमसकाशात ्। विषं बिभ्रतीति विषभृतः सर्पास त्ेषां गणः समूहः । विषण्णः 

हस्ततलेन चर्णीकृतः । षद्लृ विशरणगत्यवसादनेष्विति धातोः क्तः । विषं जीर्णं दृष्ट्वा पुनश्चाय ं

हन्तव्य इत्यभिप्रायणे दुर्योधनने स्वसारथिद्वारा शयानस्य भीमस्य सर्वमर्मसु दशनार्थं मोचितान ्

दंशनानन्तरमुद्बुद्धः स्वहस्ततलेन सर्पान ्सारथिना सह चर्णयामासतेि भावः । स भीमः प्रमाणेन 

परिमित्या  कोटिः कोटियोजनसङ्ख्या  यस्य त स्मात ् ‘प्रमाणं ब ोधनयेत्तामर्या-दाशास्त्रहेतषु्विति’ 

यादवः । कोटियोजनागाधत्वेन प्रमाणकोट्याख्यह्रदादित्यर्थः । हेलया लीलया ‘हेला लीला 

च कथ्यत’ इति हलः । अगात ्इण ्गतौ लुङ् ‘इणो गा लुङि’ इति गादेशः । हि शब्दः 

प्रसिद्धौ । अनन्तरञ्चाय ंहन्तव्य एवेति निद्रित दृढैः पाशैर्बध्वा प्रमाणको-ट्याख्ये गङ्गायां विद्यमाने 

महाह्रदे दुर्योधनने स्थापितस्ततो ह्रदात्तान ्सर्वान ्पाशाञ्च्छित्वा लीलया तीरमाजगामतेि भावः । 

इदञ्चास्य चित्रं नते्याह । नेदमिति । जीवनमुज्जीवन ंददातीति तस्मिन ्‘आतोऽनुपसर्गे क’ इति 
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कः जगतः जीवनदे अत्र मुख्यप्राणावतारात्मके भीमे चित्रमाश्चर्यं न, न भवति । काव्यलिङ्गम् 

।। ३१ ।।

मन्दोपकारिणी

– भुक्तं चे ति ।। परिपन्थिदत्तं परिपन्थिभिः शत्रुभिर्दुर्योधनादिभिः । अभिघातिपरारातिप्र

त्यर्थिपरिपन्थिन इत्यमरः । दत्तं भृत्यद्वारा दापित विषं गरलम् । क्ष्वेडस् तु गरलं विषमित्यमरः 

। विषमिश्रान्नमित्यर्थः । भुक्तं च जानता भीमेन भुक्तमपि जीर्णं उदरे पक्वमभूदिति भावः । 

अतः एतस्मात ्भीमात ्विषभृद्गुणः विषं बिभ्रतीति विषभृतः सर्पाः तेषां गणः समूहः विषण्णः 

विषादं प्राप्तः विनष्ट इत्यर्थः । स भीमः प्रमाणकोटेः प्रमाणकोट्याख्यह्रदात ्हेलया अवज्ञया 

तिरस्कारेणेति यावत ्। हेला स्त्रियामवज्ञायां इति शब्दार्णवः । अनायासनेतेि भावः । अगात ्

जगाम हि । दुर्योधनादिभिः बध्वा ह्रदे क्षिप्तोऽपि भीमः बन्धन ंक्षेपणं च अलक्षीकृत्य तस्मात ्

ह्रदात ्उत्तीर्य बहिरागत इति भावः । इण ्गतावित्यतो लुङ् परस्मैपदं अगात ्अगातां अगुः । 

जगज्जीवनदे जगतां सकलजीवानां जीवन ंददातीति जगज्जीवनदः तस्मिन ्। अत्र अस्मिन ्भीमे 

इदं पूर्वोक्तमरण-बाधापरिहारपूर्वकं स्वजीवन ंचित्रं न । असमर्थे हि इदमाश्चर्यमिति भावः ।। 

३१ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÊÜáñæã¤í¨Üá A¨Üá½ñÜaÜÄñæÅ¿á®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ&"»ÜáPÜ¤í aÜ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

»ÜáPÜ¤í aÜ ià|ìí ±ÜÄ&±Üí¦&¨ÜñÜ¤í ËÐÜí ËÐÜOæã¡à ËÐÜ»Üêñ…&WÜOæãà&˜ñÜ@ >

±ÜÅÊÜÞ|&Pæãàpæà@ ÓÜ × ÖæàÆ¿Þ˜WÝñ… ®æà¨Üí gWÜ¨…&iàÊÜ®Ü&¨æà˜ñÜÅ bñÜÅÊÜå… >31 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@-& »ÜáPÜ¤í, aÜ, ià|ìí, ±ÜÄ±Üí¦¨ÜñÜ¤í™, ËÐÜí, ËÐÜ|¡@™, ËÐÜ»Üê¨ÜY|@, AñÜ@, 

±ÜÅÊÜÞ|Pæãàpæà@, ÓÜ@, ×, ÖæàÆ¿Þ, AWÝñ…, ®Ü, C¨Üí, gWÜijàÊÜ®Ü¨æà, AñÜÅ™, bñÜÅÊÜå… >> 

A¥Üì@&  AñÜ@ = ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü, ±ÜÄ±Üí¦¨ÜñÜ¤í & ±ÜÄ±Üí¦ = ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü, 

¨ÜñÜ¤í = PæãvÜÆ³or , ËÐÜí = ËÐÜÊÜâ, »ÜáPÜ¤í = £®Ü°Æ³qrñÜá, ià|ìí aÜ = ià|ìÓÜÆ³qr¨Üáª 

BÀáñÜá, ËÐÜ»Üê¨ÜY|@& ËÐÜ  = ËÐÜÊÜ®Üá°, »Üêñ… = «ÜÄÔ¨Ü ÓÜ±ÜìWÜÙÜ, WÜ|@ = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜâ, 

ËÐÜ|¡@  = Tæà¨Ü ¿ááPÜ¤ÊÝX ÊÜÞvÜÆ³qrñÜá. ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ±ÜÅÊÜÞ|Pæãàpæà@ 

= ±ÜÅÊÜÞ|PæãàqÁáíŸ ÊÜávÜáË¯í¨Ü, ÖæàÆ¿Þ = Bo©í¨Ü, BWÝñ… × = ÊæáàÇæ 
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Ÿí¨ÜÃÜÐær, C¨Üí = C¨Üá , gWÜijàÊÜ®Ü¨æà& gWÜñ… = gWÜ£¤Wæ, iàÊÜ®Ü = iàÊÜ®ÜÊÜ®Üá° , ¨æà = 

PæãvÜáÊÜ, AñÜÅ = D ÊÝ¿áá¨æàÊÜÃÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ , ®Ü bñÜÅÊÜå… = BÍÜc¿áìÊÜÆÉ™.

ñÝñÜ³¿áì& "²àvÜÂíñæà PÜáÃÜá¼@' GíŸá¨ÝX ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, PèÃÜÊÜÃÜá 

±ÝívÜÊÜÄWæ, ËÍæàÐÜñÜ@ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ ÊÜÞvÜá£¤¨Üª A±ÜaÝÃÜÊÜ®Üá° £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ. B ²àvæWÜÙÜ®Üá° 

ÖæàWæ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ¨ÜãÃÜPÜRqr¨ÜªÃæí¨Üã £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ. 

 1. ÍÜñÜáÅWÜÙÝ¨Ü ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜá (ËÖÝÃÜPÝÆ¨ÜÈÉ ¼àÊÜáÓæà®Ü®Ü ŸÆÊÜ®Üá° PÜívÜá 

¼àñÜÃÝX, ÖæàWÝ¨ÜÃÜã ¼àÊÜáÓæà®Ü®Üá° PæãÆÉ¸æàPæí¨Üá BÇæãàbÔ,AwWæ¿áÊÜ¯í¨Ü AwWæ¿áÈÉ 

»æãàg®Ü±Ü¨Ý¥Üì¨ÜÈÉ ̧ æÃæÔ ËÐÜÊÜ®Üá° PæãorÃÜá. (A¨Ü®Üá° ñÝ®Üá £Ú©¨ÜªÃÜã) ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

A¨Ü®Üá°  »æãàg®ÜÊÜÞw AÃÜXÔPæãívÜÃÜá.

2. ×àWæ ËÐÜÊÜâ ià~ìÓÜÆ³vÜÆá, ËÐÜÊÜâ ÖÜÙæ¿á¨ÝX PÜÃÝÊÜá£¤ÃÜÈÆÉÊæà®æãà Gí¨Üá 

ÍÜíPÝ ÊÜÞw, ÊÜáñæ¤ ÖæàWÝ¨ÜÃÜã ÓÜíÖÜÄÓÜ¸æàPæí¨Üá, ñÜÊÜá¾ ÓÝÃÜ¦¨ÝÌÃÝ ÊÜáÆXÃÜñÜPÜR ¼àÊÜá®Ü®Üá° 

ÓÜÊÜáÓæ¤væÀáí¨Ü PÜaÜcÆá ÖÝÊÜâWÜÙÜ®Üá° ¹vÜÆá, B ÖÝÊÜâWÜÙÜá ¨ÜíÍÜ®Ü ÊÜÞw¨Ü ®ÜíñÜÃÜ (×àWæ 

¨ÜíÍÜ®Ü ÊÜÞvÜÆá, AÊÜâWÜÙÜ ÖÜÆáÉWÜÙÜá ÊÜááÄ¨Üá Öæãà¨ÜÊÜâ)C¨ÜªÈÉí¨ÜÈÉÁáà ¼àÊÜáÓæà®Ü 

¨æàÊÜÃÜá  B ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá° ×ÓÜáQ ¹ÓÝw¨ÜÃÜá.  ñÜÊÜá¾ ×íWæçÀáí¨Ü ÓÝÃÜ¦¿á®Üá° Ÿw¨Üá ÖÝQ¨ÜÃÜá.  

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ ¨æÓæÀáí¨Ü ËÐÜÊÜ®Üá° «ÝÃÜ| ÊÜÞwÃæãà|¨ÜÄí¨Ü ËÐÜ»Üêñ… Gí¨Üá PÜÃæÓÜñÜPÜR 

ÓÜ±ÜìWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ ËÐÝ¨ÜÊÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÊÜâ.

(ÊÜáñæã¤Êæá¾™, ¼àÊÜáÓæà®Ü®Üá° PæãÆÉÇæà¸æàPæí¨Üá BÇæãàbÔ, ̄ ¨æÅÊÜÞvÜá£¤¨Üª (ñÜÊæãàWÜá| 

ÓÜíŸí—¿Þ¨Ü ̄ ¨ÝÅ, BÆÓÜÂWÜÚÆÉ©¨ÜªÃÜã, ÇæãàPÝ®ÜáPÜÃÜ|PæãRàÓÜRÃÜ ̄ ©ÅÓÜá£¤¨Üª ) ¼àÊÜáÓæà®Ü 

¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÖÜWÜYWÜÚí¨Ü Ÿí—Ô,WÜíWÝ®Ü©¿áÈÉ  CÃÜñÜPÜR ±ÜÅÊÜÞ|Pæãàq GíŸ ÊÜávÜáËWæ 

ÖÝQ¨ÜÃÜá.) ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅÊÜÞ|©í¨Ü Jí¨Üá PæãàqÁãàg®Ü ÓÜíTÝÂPÜÊÝ¨Ü 

(Jí¨Üá PæãàqÁãàg®Ü ËÓÝ¤ÃÜÊÝ¨Ü) B ÊÜávÜáË¯í¨Ü (ÊÝÓÜáQÀáí¨Ü ±ÜäiñÜÃÝX) PæàÊÜÆ 

£ÃÜÓÝRÃÜ»ÝÊÜ©í¨Ü Ÿí¨Üá ¹orÃÜá. C¨Üá ±ÜÅÔ©œ¿áá.

D aÜÄñæÅWÜÙÜá ÇæãàPÜPæR BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨ÜÃÜã, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Üá¨ÜÆÉ™. 

HPæí¨ÜÃæ AÊÜÃÜá gWÜ£¤Wæà iàÊÜ®Ü±ÜÅ¨ÜÃÜá. ÓÜPÜÆ gWÜ£¤®Ü ±ÝÅ~WÜÙÜ iàÊÜÊÜ®Üá° ®ÜvæÓÜñÜPÜR ÊÝ¿ÞÌÊÜñÝ 

ÃÝñÜ¾PÜ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ ñÜÊÜá¾ iàÊÜ®ÜÊÜâ BÍÜc¿áìPÜÃÜÊÝ¨Üá¨ÜÆÉ Gí¨Ü¼±ÝÅ¿áÊÜâ >> 31 >>
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दग्ध्वा पुरं योगबलात्स निर्यन्धर्मानिव स्वान ्सहजान्दधानः ।

अदारिभावेन जगत्सु पूज्यो योगीव नारायणमाससाद।। ३२ ।।

भावप्रकाशिका – पुरं देहश्च । योगी गूढपुरुषः, समाधिविपाकवांश्च । अदारिभावेन, अदो 

राक्षसः, तस्यारित्वेन । दारो दलनम्, तद्रहितत्वेन अमृतत्वेन च ॥

( प. दी.) दग्ध्वा । योगबलात ्उपायबलात ् पुरं लाक्षागृहं दग्ध्वा निर्य न ् वारणावतात ्

निर्गच्छन ्धर्मानिव अदृष्टविशेषानिव स्वान ्सहजान ्भ्रातनॄ ्धर्मादीन ्दधानो वहन,् अदारिभावेन, 

अदो राक्षसो हिडिम्बः, तस्य अरित्वेन जगत्सु पूज्यः स भीमः नारायणं नारायणावतारं हिडिम्बीं [9] 

ग्राहयितमुाविर्भूत श्रीवेदव्यासम् आससाद ददर्शति भावः । क इव? योगीव गूढपुरुष इव । स 

यथा कस्यचित ्स्वस्वामिद्विषः पुरं योगबलात ्कुतश्चिदुपायबलाद् दग्ध्वा निर्यन ्अदारिभावेन, 

दारो द लनम्, तद्धी नत्वेन, स्वय ं शत्रुभिरदारितत्वेनतेि  भावः, जगत्सु पूज्यः  सन ् स्वस्वामिन ं

प्राप्नुयात ्तद्वदिति भावः । पुनः क इव? योगीव । योगः समाधिपरिपाकः तद्वान ्योगी, स इव, 

सोऽपि जित पवनत्वात ् पुरं शरीरं योगबलाद् स्वसमाधिपरिपाकबलात ्दग्ध्वा  स्वदेहगतवह्निना 

भस्मीकृत्य निर्यन ्ब्रह्मनाडीमार्गेण देहादुत्क्रम्य गच्छन ्अदारिभावेन, दारो दलनम्, शरीरपाटनम्, 

पवनाभ्यास ंकुर्वतां योगिनां पवनस्यामार्गसञ्चारे सति देहपाटन ंभवति । तद्रहितत्वेन जगत्सु 

स्वर्गाद्युत्तरलोकेषु पूज्यः सन ्धर्मान ्मोक्षे सुखाभिवृद्धिहेतनू ्अशेषविशेषान ्दधानः तान ्न मुञ्चन ्

नारायणं स्वबिम्बभूतं परमात्मानं तद्वदिति भावः ॥ ३२ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 दुर्योधनकारितलाक्षागृहं द ग्ध्वा  युधिष्टिरादीनुदहू्य गच्छन त्ं  भीमं वर्णयति—दग्ध्वेति  ।। 

योग उपायः स एव ब लं त स्मात ् ‘योगः सन्नहनोपायध्यान-सङ्गतियुक्तिषु’ इत्यमरः । पुरं 

लाक्षागृहं तत ्दग्ध्वा तस्मात ्‘पुरं शरीरे नगरे गृहपाटलिपुत्रयो’रिति हेमचन्द्रः  निरेतीति निर्यन ्
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निर्पूर्वादिण ्गतावित्यस्मात्कर्तरि ‘लटः शतृशानचा’विति शतृप्रत्ययः । बिलद्वारेण निस्तरन्नित्यर्थः 

। धर्मानिव अदृष्टविशेषानिव स्वान ् स्वकीयान ्सहजातान ्भ्रात नॄ ् युधिष्ठिरादीन ्द धानो वहन ्

। ओर्भावोऽरिभावः शत्रुत्वं अत्तीत्यदः ‘असाधारण्येन व्यपदेशा भवन्तीति’ न्यायादत्रादशब द्ेन 

बहुतराहारवत्त्वाद्राक्षसो वि वक्षितः । कृत्तविकृतशब्दोपपदादण ्त स्य च   पृषोदरादिपाठात ्

क्रव्यभावः कृत्तविकृत-पक्वमांसभक्षः क्रव्याद उच्यते । आममांसभक्षः क्रव्यादिति काशिका 

। तदेतत ्क्लिष्टत्वा-दुपेक्षितम् अत्ति इत्यदः क्रव्यस्यादः इति शेषषष्ठीसमासनेोपपत्तेः । गङ्गाधर 

इत्यादौ एवमेव सर्वैरङ्गीकृतत्वात ् इदमवे मूलकृत्सम्मतम् । अन्यथा णि  आदेति  स्यात ् । 

यद्वा  नामकैदेशे  नामग्रहणमिति  न्यायने वेदव्यास इति  वक्तव्ये  व्यास इतिवत ्क्रव्याद  इति 

वक्तव्येऽद इत्युक्तिः । तथा च अदस्य क्रव्यादस्य राक्षसस्यारिभावः शत्रुत्वं तेन हिडिम्बाख्य-

राक्षसहन्तृत्वेनते्यर्थः । जगत्सु पूज्यो मान्यः स भीमः योग उपायोऽस्यास्तीति योगी स इव 

उपायविशेषवद्गूढपुरुष इवेत्यर्थः  । स यथा कस्यचित्स्वस्वामिविद्विषः पुरं योगबलाद्दग्ध्वा 

निर्गच्छन ्अदारिभावेन दारो विदारणं सोऽस्यास्तीति दारो ‘अत इनिठनौ’ इति इनिः । तस्य 

भावोऽदारिभावः विदारितत्वमित्यर्थः । न विद्यतेऽदारिभावो यस्य तेन स्वय ंशत्रुभिरविदारितत्वेनतेि 

भावः । जगत्सु पूज्यः सन ् स्वस्वामिन ंप्राप्नुयात्तद्वदित्यर्थः । नारायणं नारायणात्मकं व्यास ं

आससाद प्राप ददर्शेति यावत ्। षद्लृ धातोर्लिट् । यद्वा योगः समाधिपरिपाकस्तद्वान् योगी 

स इव, सोऽपि जितपवनत्वात्पुरं शरीरं योगबलात्स्वसमाधि-परिपाकबलाद्दग्ध्वा स्वदेहगतवह्निना 

भस्मीकृत्य, निर्य न ् ब्रह्मनाडीमार्गेण दे हादुत्क्रम्य  गच्छन ् अदारिभावेन शरीरपाटनराहित्येन, 

पवनाभ्यास ं कुर्वतां योगिनां पवनस्य  मार्गसञ्चारे सति दे हपाटन ं भवति तद्रहित त्वेनते्यर्थः  । 

जगत्सु स्वर्गाद्युत्तमलोकेषु पूज्यः सन ्धर्मान ्मोक्षे सुखाभिवृद्धिहेतनूदृष्टविशेषान ्दधानः अमुञ्चन ्

नारायणं स्वबिम्बभूतं परमात्मानं प्राप्नुयात ्तद्वत ्। हिडिम ब्ं निहत्यावस्थित भीमं दृष्ट्वा पतित्वेन 

वरयन्तीं हिडि म्बीं ज्येष्ठस्या-विवाहादनिच्छता भीमेन प्राहयितमुाविर्भूत व्यास ंददर्शेति भावः । 

उपमा ।। ३२ ।।

मन्दोपकारिणी

– दग्ध्वेति ।। योगबलात ्योगस्य उपायस्य बलात ्सामर्थ्यात ्। योगः सन्नहनोपायध्

यानसङ्गतियुक्तिष्वित्यमरः । पुरं लाक्षागृहं दग्ध्वा भस्मीकृत्य निर्यन ्बि लात ्निर्गच्छन ्स्वान ्
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स्वकीयान ्सहजान ्भ्रातनॄ ् युधिष्ठिरादीन ्। समानोदर्य-सोदर्यसगर्भ्यसहजाः समा इत्यमरः । 

धर्मानिव पुण्यानिव दधानः स्वस्कन्धे वहन ्अदारि-भावेन अत्ति भक्षयति नरानित्यदो राक्षसः 

हिडिम्बः तस्य ओर्भावः तेन । जगत्सु पूज्यः जगति मान्यः स भीमः नारायणं हिडिम्बां ग्राहयित ुं 

आविर्भूत श्रीवेदव्यास ंआससाद प्राप्तवान ्ददर्शेति भावः । षद्लृ विशरणगत्यवसादवनेष्विति 

धातोर्लिट् परस्मैपदं ससाद सेदतःु सेदुः  । क इव योगीव योगः उपायोऽस्यास्तीति  योगी 

उपायवान ्गूढपुरुष इव यथा स्वामिद्विषः कस्यचित्पुरुषस्य पुरं योगबलात ्कस्माच्चिदुपायबलात ्

दग्ध्वा निर्गच्छन ्तस्मात्पुरात ्बहिर्गच्छन ्सहजान ्सह जायन्त इति सहजाः सहोत्पन्नाः तान ्

धर्मान ्अदृष्टविशेषान ्दधानः अदारिभावेन दारो दलन ंशत्रुकृतबाधः सोऽस्यास्तीति दारी दारी न 

भवतीति अदारी अदारिणो भावः अदारिभावः तेन शत्रुकृतपराभवरहितत्वेनतेि भावः । जगत्सु 

पूज्यः सन ्स्वस्वामिन ंप्राप्नुयात ्तथतेि भावः । पुनः क इव योगीव योगः समाधिपरिपाकः 

सोऽस्यास्तीति  योगी त पस्वीत्यर्थः  । त पस्वी  सयंमी  योगीति  धनञ्जयः । स इव सोऽपि 

प्राणायामेन विजितपवनत्वात ्पुरं शरीरं योगबलात ्योगस्य स्वसमाधि-परिपाकस्य बलात ्दग्ध्वा 

स्वदेहगतवह्निना भस्मीकृत्य निर्य न ् ब्रह्मनाडीमार्गेण दे हादुत्क्रम्य  गच्छन ् अदारिभावेन द ारो 

विदारणं शरीरपाटन ंतदस्यास्तीति दारी पवनाभ्यास ंकुर्वतां योगिनां पवनस्य मार्गसञ्चारे सति देहे 

शीर्णता भवति तद्रहितत्वेन जगत्सु स्वर्गाद्युत्तमलोकेषु पूज्यः सन ्धर्मान ्मोक्षसुखाभिवृद्धिहेतनू ्

पुण्यविशेषान ्दधानः अमुञ्चन ्नारायणं स्वबिम्बभूतपरमात्मानं यथा आप्नुयात्तथतेि भावः ।। ३२ 

।।

AÊÜñÝÄPÝ:-&¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÚí¨Ü ¯ËáìñÜÊÝ¨Ü AÃÜX®Ü ÊÜá®æ¿á®Üá° ÓÜáoár ¿áá—

ÑuÃÝ©WÜÙÜ®Üá° ÖæãñÜá¤PæãívÜá ÖæãàWÜñÜPÜR ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ&"¨ÜWÝœ$Ì' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü. 

	 ¨ÜWÝœ$Ì ±ÜâÃÜí ÁãàWÜ&ŸÇÝñ… ÓÜ ¯¿áì®…   «ÜÊÜÞì&¯ÊÜ ÓÝÌ®… ÓÜÖÜhÝ®… ¨Ü«Ý®Ü@ >

	 A¨ÝÄ&»ÝÊæà®Ü gWÜñÜáÕ ±ÜähæãÂà   ÁãàXàÊÜ ®ÝÃÝ¿á|&ÊÜÞÓÜÓÝ¨Ü >> 32 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ¨ÜWÝœ$Ì, ±ÜâÃÜí, ÁãàWÜŸÇÝñ…, ÓÜ@, ¯¿áì®…, «ÜÊÜÞì®…, CÊÜ, ÓÝÌ®…, 

ÓÜÖÜhÝ®…, ¨Ü«Ý®Ü@, A¨ÝÄ»ÝÊæà®Ü, gWÜñÜáÕ , ±ÜägÂ@, ÁãàXà, CÊÜ, ®ÝÃÝ¿á|ÊÜå…, 

BÓÜÓÝ¨Ü>>
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A¥Üì@ & ÁãàWÜŸÇÝñ… = E±Ý¿á©í¨Ü, ÁãàWÝ»ÝÂÓÜ¨Ü ŸÆ©í¨Ü, ÓÜ@ = B 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ±ÜâÃÜí = AÃÜX®Ü ÊÜá®æ¿á®Üá°™, ÍÜÄàÃÜÊÜ®Üá°™, ¨ÜWÝœ$Ì = ÓÜáoár , ÓÝÌ®… = 

ÓÜÌQà¿áÃÝ Ü̈, ÓÜÖÜhÝ®… = A|¡ ñÜÊÜá¾í©ÃÜ®Üá°, «ÜÊÜÞì®… CÊÜ = «ÜÊÜáìWÜÙæãà GíŸíñæ, ̈ Ü«Ý®Ü@ 

= «ÜÄÔ¨ÜÊÜÃÝX, ̄ ¿áì®… = ÖæãÃÜvÜáÊÜÊÜÃÝX, A¨ÝÄ»ÝÊæà®Ü & A¨Ü = ÃÝPÜÒÓÜ®Ü, AÄ»ÝÊæà®Ü 

= ÍÜñÜáÅ»ÝÊÜ©í¨Ü, ̈ æàÖÜÊÜâ ÔàÙÜ¨æà CÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, gWÜñÜáÕ = gWÜ£¤®ÜÈÉ , ±ÜägÂ@ = ±ÜägÂÃÝ¨Ü, 

ÁãàXà CÊÜ = ÁãàX¿áíñæ, ®ÝÃÝ¿á|ÊÜå… = Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá°, ®ÝÃÝ¿á|®Ü®Üá° , 

BÓÜÓÝ¨Ü = Öæãí©¨ÜÃÜá.

ñÝñÜ³¿áì& ÁãàXà Gí¨ÜÃæ E±Ý¿áÊÜ®Üá° £Ú¨Ü(ÃÝg¯í¨Ü PÜÙÜá×ÓÜÆ³or) WÜãyÜ 

±ÜâÃÜáÐÜ®Üá ñÜ®Ü° E±Ý¿á ŸÆ©í¨Ü(ÍÜñÜáÅË®Ü)±Üor|ÊÜ®Üá° ÓÜávÜáÊÜíñæ, ÓÜáoár ±Üor|©í¨Ü ÖæãÃÜWæ 

(ñÜ®Ü° ÓÝÌËá¿á®Üá° PÜáÄñÜá) ÖæãÃÜvÜáÊÜíñæ ,ÖÝWÜã ÁãàXà Gí¨ÜÃæ ÓÜÊÜÞ—±ÜÄ±ÝPÜÊÜâÙÜÛÊÜ®Üá, 

ñÜ®Ü° ÁãàWÜŸÆ Gí¨ÜÃæ ÓÜÊÜÞ—±ÜÄ±ÝPÜ ÍÜQ¤Àáí¨Ü, ±ÜâÃÜ Gí¨ÜÃææ ¨æàÖÜÊÜ®Üá° ñÜ®Ü° ¨æàÖÜWÜñÜÊÝ¨Ü 

AX°Àáí¨Ü ÓÜáoár™, ŸÅÖÜ¾®Ýwà ÊÜÞWÜì©í¨Ü ̈ æàÖÜÊÜ®Üá° ¹oár ÖæãÃÜvÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

ñÜÊÜá¾ E±Ý¿á ŸÆ©í¨Ü, ±ÜâÃÜ= Gí¨ÜÃæ (AÃÜX®Ü)ÊÜá®æ¿á®Üá° (ñÜ¨ÜYñÜ ËÃæãàaÜ®Ý©WÜÙÜ®Üã°) 

ÓÜáoár™, ¹Æ¨ÝÌÃÜ©í¨Ü (ÓÜáÃÜíWÜ-ÊÜÞWÜìÊÝX)ÖæãÃÜoÃÜá.

WÜãyÜ±ÜâÃÜáÐÜ®Üá,  ÓÜÖÜgÊÝ¨Ü A¨ÜêÐÜr ËÍæàÐÜ|WÜÙÜ®Üá° «ÝÃÜ|ÊÜÞvÜáÊÜíñæ, ÁãàX¿áá 

ÓÜÌPÜêñÜ ±Üâ|ÂPÜÊÜáìWÜÙÜ®æã°à(±Üâ|Â)GíŸíñæ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÃÜ®Üá° («ÜÊÜáìÃÝg, 

Agáì®Ü ,  ®ÜPÜáÆ ÓÜÖÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá°) «ÜÄÔ¨ÜÃÜá. (ÖæãñÜá¤PæãívÜá ÖæãÃÜoÃÜá).

WÜãyÜ±ÜâÃÜáÐÜ®Üá, ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü ¸Ý—ñÜ®ÝWÜ©ÃÜáÊÜâ¨æíŸ A¨ÝÄ»ÝÊÜ©í¨Ü gWÜ£¤®ÜÈÉ 

ÊÜÞ®ÜÂ®Ý¨Üíñæ, ÁãàX¿áá ÍÜÄàÃÜ ÔàÙæãà|¨ÜÃÜÃÝ×ñÜÂÊæíŸ "A¨ÝÄ»ÝÊÜ'©í¨Ü, 

(±ÝÅOÝ¿ÞÊÜáÃÜñÜÃÝ¨Ü ÁãàXWÜÚWæ ÍÝÌÓÜÊÝ¿ááÊÜâ AÊÜÞWÜì¨ÜÈÉ ÓÜíaÝÃÜ ÊÜÞw¨ÜÃæ ̈ æàÖÜÊÜâ 

ÔàÙÜáñÜ¤¨æ. CíñÜÖÜ Ë¨ÝÃÜ|ÃÜ×ñÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü Gí¨Ü¥Üì) gWÜ£¤®ÜÈÉ Gí¨ÜÃæ, ÓÜÌWÝì© ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ 

±ÜägÂ®Ý¨Üíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÃÝûÜÓÜ®Ý¨Ü ×wíŸ¯Wæ ÍÜñÜáÅÊÝ¨ÜªÄí¨Ü (AÃÜX®Ü ÊÜá®æÀáí¨Ü 

ÖæãÃÜoá, HPÜaÜPÜÅ®ÜWÜÃÜPæR ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞvÜá£¤¨ÝªWÜ, ÊÜá«æÂ «ÜÊÜáìÃÝhÝ©WÜÙÜá ¯©ÅÓÜá£¤¨ÝªWÜ 

±ÝÅ±Ü¤®Ý¨Ü ×wí¸ÝÓÜáÃÜ®Ü®Üá° PæãÇæãÉà|¨ÜÄí¨Ü) "A¨ÝÄ»ÝÊÜ'ÊÜâÙÜÛÊÜÃÝX ("AÓÝ«ÝÃÜOæÂà®Ü 

ÊÜÂ±Ü¨æàÍÝ »ÜÊÜí£' GíŸ ®ÝÂ¿á¨Üíñæ, "A¨Ü'= Gí¨ÜÃæ CÈÉ ËÍæàÐÜÊÝX ÊÜÞíÓÝ©WÜÙÜ®Üá° 

£®Üá°ÊÜâ¨ÜÄí¨Ü PÜÅÊÝÂ¨Ü®æí¨Üá PÜÃæÔPæãÙÜáÛÊÜ ÃÝûÜÓÜ®Ü¯°oárPæãÙÜÛ¸æàPÜá, CÆÉÊæ ÊÝÂÓÜ Gí¨ÜÃæ 
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Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ Gí¨Üá ËÊÜüñÜÊÝ¨Üíñæ, "®ÝÊæáçPÜ¨æàÍæà ®ÝÊÜáWÜÅÖÜ|ÊÜå…' GíŸ ®ÝÂ¿á©í¨Ü, "A¨Ü'= 

GíŸá¨ÜÄí¨Ü PÜÅÊÝÂ¨Ü GíŸá¨Üá ËËüñÜÊÝX¨æ) gWÜ£¤®ÜÈÉ ±ÜägÂÃÝ¨ÜÃÜá.

 WÜãyÜ±ÜâÃÜáÐÜ®Üá ñÜ®Ü° ÓÝÌËá¿á®Üá° Öæãí¨ÜáÊÜíñæ, ÁãàX¿áá ÓÜÌ¹íŸ»ÜãñÜ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° 

(®ÝÃÝ¿á|®Ü®Üá°) Öæãí¨ÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá (¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ×wíŸ®Ü®Üá° 

Pæãí¨Üá ¯íñÜ¨Üª®Üá° ®æãàw¨Ü ×wíŸ®Ü ñÜíX¿Þ¨Ü, »ÝÃÜñÝÂËÐÜrÃÝ¨Ü ×wí¸Ý¨æàË¿áá™, 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ®Üá° ±Ü£ñæÌà®Ü ÊÜÄÔ¨ÜÙÜá. BWÜ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ A|¡®Ý¨Ü «ÜÊÜáìÃÝg¯Wæ 

C®Üã° ËÊÝÖÜÊÝXÆÉ¨ÜªÄí¨Ü, ×wí¸Ý¨æàË¿á®Üá° ËÊÝÖÜÊÝWÜÆá CÐÜr ±ÜvÜ©ÃÜá£¤ÃÜÆá, 

"×wí¸æ¿á®Üá° ±Ý~WÜÅÖÜ| ÊÜÞvÜá' Gí¨Üá ÖæàÙÜÆá BË»ÜãìñÜÃÝ¨Ü) ®ÝÃÝ¿áOÝñÜ¾PÜ 

Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÃÜá, PÜívÜÃÜá>> 32 >>

समर्प्य कृत्यानि कृती कृतानि व्यासाय भूम्ने सुकृतानि तावत ्।

करिष्यमाणानि च तस्य पूजां सङ्कल्पयामास स शदु्धबुद्धिः ।। ३३ ।।

पदार्थदीपिका

 समर्प्य । कृती कुशलः सर्वकार्येषु निपुणः स भीमः शदु्धबुद्धिः सर्वदा भगवत्प्रतिकूलबुद्धिरहित 

इति भावः सुकृतानि आत्मना भगवत्पूजात्वेन सम्यक् कृतानि कृत्यानि स्वकर्तव्यानि कृतानि 

कर्माणि, अत्र कृतशब्दो भावे नि ष्ठान्तः, भूम्ने परिपूर्णाय व्यासाय समर्प्य करिष्यमाणानि च 

कृतानि, चशब द्ेन कृतानि चेत्येतत ्समुच्चीयते, तस्य श्रीवेदव्यासस्य पूजां सङ्कल्पयामास । यावत ्

साकल्येन । अवतारप्रभृति हिडिम्बनिग्रहान्तानि कर्माणि भगवति समर्प्य अथ करिष्यमाणानि 

च ब कनिग्रहादीनि  भगवत्पूजात्वेन करिष्यामीति  सङ्कल्पयामासतेि  भावः । अत  एव कृती 

शदु्धबुद्धिश्चेति भावः ॥ ३३ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 
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 व्यास ंदृष्ट्वा कि चकारेत्यत आह– समर्प्येति ।। कृती कुशलः सर्वकार्येषु निपुण इत्यर्थः 

। शदु्धा  सर्वदा भगवत्प्रातिकूल्यरहिता ब द्धिर्यस्य  स भीमः सुष्ठु  कृतानि  सुकृतानि आत्मना 

भगवत्पूजात्वेन सम्यक्कृत ानीत्यर्थः  । कर्तुं  योग्यानि कृत्यानि  ‘विभाषाकृवृषो’ इत्यर्हार्थे  क्यप् 

। स्वेनावश्यं कर्तव्यानीत्यर्थः । कृतानि कर्माणि ‘नपंुसके भावे क्त’ इति क्तः । भूम्ने पूर्णाय 

व्यासाय तावत ्साकल्येन, ‘यावत्तावच्च साकल्ये’ इत्युक्तेः   समर्प्य । करिष्यमाणानि च स्वेनोत्तरत्र 

करिष्यमाणानि ब कनिग्रहादीनि च   । त स्य  श्रीव्यासस्य  पूजां सङ्कल्पयामास ‘कृपू’ सामर्थ्ये 

लिट् । अवतारमारभ्य हिडि म्बवधान्तानि  स्वकृतकर्माणि  व्यासाय समर्प्याथ करिष्यमाणानि 

बकनिग्रहादीनि च भगवत्प्रीत्यर्थक-पूजात्वेन करिष्यामीति सङ्कल्पयामासतेि भावः । अत एव 

कृती शदु्धबुद्धिरिति विशेषणद्वय ंहेतगुर्भम् ।। ३३ ।।

मन्दोपकारिणी

– समर्प्येति ।। कृती ज्ञानी । धीमान ्सरूिः कृती कृष्टिरित्यमरः । शदु्धबुद्धिः शदु्धा 

भगवदप्रतिकूला बद्धिः अन्तःकरणं यस्य स तथा स भीमः । सुकृतानि सु सम्यक् भगवत्पूजात्वेन 

कृतानि अनुष्ठितानि कृत्यानि, स्वस्य कर्तुं योग्यानि, तावत ्सकलानि ‘‘यावत्तावच्च, साकल्य’’ 

इत्यमरः । कृतानि कर्माणि । अत्र कृतशब्दः भाव-निष्ठान्तः । भूम्ने परिपूर्णाय व्यासाय समर्प्य 

करिष्यमाणानि च कृतानि तस्य वेदव्यासस्य पूजां सवेामिति सङ्खल्पयामास प्रतिज्ञातवान ्सङ्कल्पयां 

अम्प्रत्ययान्तमव्ययम् । अस भुवीत्यतो लिट् परस्मैपदं आस आसतःु आसुः । अवतारप्रभृति 

हिडिम्बनिग्रहांतानि कर्माणि भगवति समर्प्य अथ अग्रे करिष्यमणानि च बकनिग्रहादीनि कर्माणि 

भगवत ्पूजात्वेन करिष्यामीति सङ्कल्पयामासतेि भावः । अत एव शदु्धबुद्धिश्चेति भावः ।। ३३ 

।।

AÊÜñÝÄPÝ: Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ®Üá° ®æãàw ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá H®Üá ÊÜÞw¨ÜÃæí¨Üá 

¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& "ÓÜÊÜá±ÜìÂ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÓÜÊÜá±ÜìÂ PÜêñÝÂ¯ PÜê£à PÜêñÝ¯   ÊÝÂÓÝ¿á »ÜãÊæá°à ÓÜáPÜêñÝ¯ ñÝÊÜñ… >

	 PÜÄÐÜÂ&ÊÜÞOÝ¯ aÜ ñÜÓÜÂ ±ÜähÝí  ÓÜíPÜÆ³&¿ÞÊÜÞÓÜ ÓÜ ÍÜá¨Üœ-&Ÿá©œ@ 	 >> 33 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& -ÓÜÊÜá±ÜìÂ, PÜêñÝÂ¯, PÜê£à, PÜêñÝ¯, ÊÝÂÓÝ¿á, »ÜãÊæá°à, ÓÜáPÜêñÝ¯, ñÝÊÜñ…, 
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PÜÄÐÜÂÊÜÞOÝ¯, aÜ, ñÜÓÜÂ, ±ÜähÝí,  ÓÜíPÜÆ³¿ÞÊÜÞÓÜ, ÓÜ@, ÍÜá¨ÜœŸá©œ@ >>

A¥Üì@&   ÍÜá¨ÜœŸá©œ@ = ÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü Ÿá©œ¿ááÙÜÛ™, PÜê£à = þÝ¯WÜÙÝ¨Ü, ÓÜ@ = B 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ñÝÊÜñ… = Êæã¨ÜÆá, PÜêñÝ¯ = ÊÜÞvÜÆ³or™, PÜêñÝÂ¯ = PæÆÓÜWÜÙÜ®Üá°, 

»ÜãÊæá°à = WÜá|±ÜÄ±Üä|ì®Ý¨Ü, ÊÝÂÓÝ¿á = ÎÅàÊæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÄWæ, ÓÜÊÜá±ÜìÂ = 

ÓÜÊÜá²ìÔ, PÜÄÐÜÂÊÜÞOÝ¯ = ÊÜááí¨æ ÊÜÞvÜáÆ³vÜáÊÜ, ÓÜÌPÜêñÝ¯ = ±Üâ|ÂPæÆÓÜWÜÙÜ®Üá°™, ñÜÓÜÂ 

= B ÎÅà Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ, ±ÜähÝí = ±ÜähæÁáí¨Üá, ÓÜíPÜÆ³¿ÞÊÜÞÓÜ = ÓÜíPÜÈ³Ô¨ÜÃÜá.  

ñÝñÜ³¿áì@& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ñÝÊÜâ g®Ü®ÝÃÜ»ÜÂ Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨ÜÍÜì®Ü ±Ü¿áìíñÜ ÊÜÞw¨Ü 

¯UÆ PÜÊÜáìWÜÙÜ®Üá° Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÄWæ, "®ÝÖÜí PÜñÝì ÖÜÄ@ PÜñÝì ñÜñÜã³hÝ PÜÊÜáì aÝUÆí' " 

H®Üá ÊÜÞvÜáÊÜâ¨æÆÉ ÖÜÄ±Üähæ' GíŸíñæ, ±ÜähÝñæÌà®Ü ÓÜÊÜá±ÜìOæ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜá 

WÜá|±Üä|ìÃÜá, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá GíñÜÖÜÊÜÃæí¨ÜÃæ PÜê£à Gí¨ÜÃæ ÓÜPÜÆPÝ¿áìWÜÙÜÈÉ 

¯±Üâ|ÃÜá. ÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü Aí¨ÜÃæ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯Wæ ±ÝÅ£PÜãÆÂÃÜ×ñÜÊÝ¨Ü Ÿá©œ¿ááÙÜÛÊÜÃÜá. AÊÜÃÜá 

ÊÜÞw¨Ü PÝ¿áìWÜÙÝ¨ÜÃæãà ÓÜá= aæ®Ý°X Gí¨ÜÃæ »ÜWÜÊÜñÜã³hÝñæÌà®Ü ÊÜÞvÜÆ³orÊÜâ, ñÝÊÜâ 

ÊÜÞvÜÆá ÁãàWÜÂÊÝ¨ÜÊÝ¨ÜÊÜâWÜÙÜá.  ×àWæ ÓÜÊÜá±ÜìOæ ÊÜÞw¨Ü ®ÜíñÜÃÜ ÊÜááí¨æ ñÝÊÜâ ÊÜÞvÜñÜPÜR 

ŸPÜÓÜíÖÝÃÝ©WÜÙÜ®Üã° PÜãvÜ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ±ÜähÝñæÌà®Ü  ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÝX ÓÜíPÜÆ³= ÊÜá®æãà¯ÍÜc¿á 

ÊÜÞw¨ÜÃÜá. B¨ÜªÄí¨ÜÇæà, "PÜê£à',"ÍÜá¨ÜœŸá©œ' GíŸ GÃÜvÜá ËÍæàÐÜ|WÜÙÜ®Üá° PæãqrÃÜáÊÜâ¨Üá >> 

33 >>

विष्णोः पदश्रिद्बकसन्निरासी क्षिप्तान्यपक्षिप्रकरः सुपक्षः ।

ससोदरोऽथादित राजहंसः स राजहंसीमिव राजकन्याम्।। ३४ ।।

भावप्रकाशिका – बकः पक्षिविशेषश्च ।। ३४ ।।

( प. दी. ) वि ष्णोः । अथ ससोदरः सभ्रातृकः स भीमः राजकन्यां द्रौपदीम् आदित 

आदत्त  । कः कामिव ! राजहंसः राजहंसाख्यः  पक्षिविशेषः राजहंसीमिव। कथम्भूतः? 

विष्णोःपदश्रित ् श्रीहरिचरणमाश्रितः । राजहंसोऽपि वि ष्णोःपदम् आकाशमाश्रितः । 

बकसन्निरासी मारितबकासुरः । राजहंसोऽपि जितबकाख्यपक्षिविशेषः । क्षिप्तान्यपक्षिप्रकरः, 

निराकृतान्यपक्षिप्रकरः, नि राकृतः स्वपक्षविरुद्धान्यपक्षिणामन्यसिद्धान्तिनां प्रकरः समूहः यने 

स तथोक्तः । राजहंसोऽपि निराकृतकाकोलूकादिविहगसमूहः । सुपक्षः शोभमानसिद्धान्तः । 
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अन्यः शोभमानपतत्रः ॥ ३४ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 द्रौपदीस्वयवंरं वर्णयति– विष्णोरिति ।। विष्णोः श्रीहरेः । श्रयत इति श्रित,् पदस्य पादस्य 

श्रित,् कर्मणि षष्ठ्याः समासः । पदमाश्रित इत्यर्थः । बकं बकासुरं सम् सम्यक् नि रसित ुं 

शीलमस्यास्तीति बकसन्निरासी, ‘सुबुक्तिः प्रादिनिवृत्यर्थे’ त्यस्य केवलप्रादिविषयत्वात ्अत्र च 

बकपदसाहित्यात्समित्यस्य  महाभाष्याविरुद्ध-त्वात्प्राद्युपपदत्वेऽपि णि नरेुपपत्तिः  । प्रसिद्धश्च 

प्राद्युपपदत्वेऽपि णिनिः । ‘स बभूवोप-जीविनाम्’ ‘अनुयायिवर्गः’ ‘पतत्यधो धामविसारी’त्यादौ 

।। राजहंसोऽपि मारितबका-ख्यपक्षिविशेषः । पक्षः सहाय एषामस्तीति पक्षिणः अन्ये पक्षिणः 

अन्यपक्षिणः स्वशत्रु-सहायिन इत्यर्थः । तेषां प्रकरः समूहः क्षिप्तः निराकृतः अन्यपक्षिप्रकरो 

यने तादृशः ‘पक्षः पार्श्वगरुत्साध्यसहायबलभित्तिषु’ इति  वैजयन्ती । यद्वा क्षिप्तः नि  राकृतः 

स्वसिद्धान्त-विरुद्धान्यसिद्धान्तिनां समूहो यने सः । राजहंसोऽपि निराकृतस्वेतरकाकोलकूादिविह-

गसमूहः । शोभनपक्षः श्रीकृष्णाख्यसहायो यस्य सुपक्षः शोभनसिद्धान्त इति वा, राजहंसस् तु 

शोभनपतत्रः  । समानमेकमुदरं यषेां ते  सोदराः । ‘समानस्य छन्दस्यमूर्धप्रभृत्युदर्के षु’ इति 

सतू्रे  समानस्येति  योगो वि भज्यते  । ते न सपक्षः, साधर्म्यं, सजातीयः, इत्यादि सि द्धमिति 

वैयाकरणोक्तेः  सोदर इत्यत्रापि समानशब्दस्य सादेशः । अथवा सहशब्दः सदृशवचनोऽस्ति 

‘सदृशः सख्या ससखीति यथा, तेनायमस्वपदविग्रहो बहुव्रीहिः । तथा च सदृशमुदरं यषेां ते 

सोदराः ‘वोपसर्जनस्येति’ सहस्य सादेशः । सोदरैः सहितः ससोदरः ‘तेन सहेति तलु्ययोग’ 

इति समासे पूर्ववत्सादेशः । सभ्रातृक इत्यर्थः । भीमः राजकन्यां द् रुपदकुमारी ं‘कुमारी कथिता 

कन्या’ इति हलः । द्रौपदी ंराजहंसः राजहंसाख्यपक्षी राजहंसीमिव आदित लेभे । डदाञ् दाने 

लुङ् । उपमा ।। ३४ ।।
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मन्दोपकारिणी

– वि ष्णोरिति  ।। अथ वेदव्यासदर्शनानन्तरम् । ससोदरः सोदरैर्भ्रातृभिः सहितः 

ससोदरः स भीमः । राजकन्यां  राज्ञः  द् रुपदराजस्य  कन्यां  पुत्रीं   आदित आदत्त  भार्यात्वेन 

स्वीकृतवानित्यर्थः  । ड दाञ् द ान इत्यतो लुङात्मनपेदं आदित  आदिषातां आदिषतेति  । 

कथभंूतः भीमः, विष्णोः पदश्रित ्विष्णोः श्रीकृष्णस्य पदं पादं श्रित ्आश्रितः । पुनः कथभंूतः 

बकसन्निरासी बकस्य बकनामकस्य  राक्षसस्य सन्निरासो हनन ंअस्यास्तीति बकसन्निरासी । 

पुनः कीदृशः क्षिप्ता न्यपक्षिप्रकरः अन्यः  स्वसिद्धान्तविरुद्धः  पक्षः सिद्धा न्तः  एषां अस्तीति 

अन्यपक्षिणः जरासन्धादयः शत्रवः तेषां प्रकरः पूगः, क्षिप्तः नि  राकृतः अन्यपक्षिप्रकरो यने 

स तथोक्तः । पूगो वित ान ं प्रकर इत्यमरः । सुपक्षः सु शोभनः पक्षः सिद्धा न्तो यस्य स 

तथोक्तः । कः कामिव राजहंसः ‘‘राजहंसास् तु ते चञ्चुचरणैर्लोहितेः सिता’’ इत्यमरोक्तलक्षणः 

पक्षिविशेषः राजहंसीमिव । कथभंूतः विष्णोः पदश्रित ्विष्णोः पदं आकाशं श्रित ्आश्रितः । 

बकसन्निरासी बकस्य तन्नामकपक्षिविशेषस्य सन्निरासो निराकरणं अस्यास्तीति बकसन्निरासी । 

क्षिप्तान्यपक्षिप्रकरः अन्ये स्वेतरे काकोलकूादयः ते च ते पक्षिणः खगाश्च तेषां प्रकरः समूहः 

क्षिप्तः अन्यपक्षिप्रकरो यने स तथोक्तः । सुपक्षः सु शोभनौ पक्षौ पत्रे यस्य स तथोक्तः ।। 

३४ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿áÃÜ ÓÜÌ¿áíÊÜÃÜÊÜ®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "ËÐæã¡à@ ±Ü¨ÜÎÅñ…' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ËÐæã¡à@ ±Ü¨Ü&ÎÅ¨…&ŸPÜ&ÓÜ¯°ÃÝÔà   QÒ±Ý¤®ÜÂ&±ÜQÒ&±ÜÅPÜÃÜ@ ÓÜá±ÜPÜÒ@ >

	 ÓÜ&Óæãà¨ÜÃæãà &˜ÃÝgñÜ ÃÝg&ÖÜíÓÜ@  ÓÜ ÃÝg&ÖÜíÔà&ËáÊÜ ÃÝg&PÜ®ÝÂÊÜå…>> 34 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ËÐæã¡à@, ±Ü¨ÜÎÅñ…, ŸPÜÓÜ¯°ÃÝÔà, QÒ±Ý¤®ÜÂ±ÜQÒ±ÜÅPÜÃÜ@, ÓÜá±ÜPÜÒ@, ÓÜÓæãà¨ÜÃÜ@, 

AÃÝgñÜ , ÃÝgÖÜíÓÜ@, ÓÜ@, ÃÝgÖÜíÔàÊÜå…, CÊÜ,  ÃÝgPÜ®ÝÂÊÜå…>>

A¥Üì@&  A¥Ü = A®ÜíñÜÃÜ, ËÐæã¡à@ = ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Ü, ±Ü¨Ü = ±Ý¨ÜPÜÊÜáÆWÜÙÜ®Üá° 

, ËÐæã¡à@±Ü¨Ü = BPÝÍÜÊÜ®Üá°™, ÎÅñ… = BÍÜÅÀáÔ¨Ü, ŸPÜÓÜ¯°ÃÝÔà& ŸPÜ = ŸPÝÓÜáÃÜ®Ü®Üá°, 

ŸPÜ±ÜQÒ¿á®Üá° , ÓÜ¯°ÃÝÔà = ®ÝÍÜÊÜÞw¨Ü, QÒ±Ý¤®ÜÂ±ÜQÒ±ÜÅPÜÃÜ@& QÒ±Ü¤ = ®ÝÍÜÊÜÞvÜÆ³or™, 
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A®ÜÂ±ÜQÒ = ËÃÜá¨Üœ ±ÜPÜÒWÜÙÜ, ¸æàÃæ ±ÜQÒWÜÙÜ, ±ÜÅPÜÃÜ@ = ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâÙÜÛ™,ÓÜá±ÜPÜÒ@ = EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü 

Ô¨ÝœíñÜÊÜâÙÜÛ , ÃæPæRWÜÙÜ®Üá°ÙÜÛ™, ÓÜÓæãà¨ÜÃÜ@ = ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÄí¨Ü PÜãw¨Ü, ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü®Üá, 

ÃÝgÖÜíÓÜ@ = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ÖÜíÓÜÊÜâ, ÃÝgÖÜíÔàÊÜå… CÊÜ = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü Öæ|á¡ÖÜíÓÜÊÜ®Üá° 

GíŸíñæ, ÃÝgPÜ®ÝÂÊÜå… = ¨ÜáÅ±Ü¨ÜÃÝg®Ü ÊÜáWÜÙÝ¨Ü ¨èÅ±Ü¨Ý¨æàË¿áÃÜ®Üá°™, B©ñÜ = 

ÔÌàPÜÄÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì& ÃÝgÖÜíÓÜ±ÜQÒ¿áá Öæ|á¡ÃÝgÖÜíÓÜ±ÜQÒ¿á®æã°à GíŸíñæ ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÄí¨Ü 

ÓÜÊæáàñÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ¨ÜáÅ±Ü¨ÜÃÝg®Ü PÜáÊÜÞÄ¿Þ¨Ü ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿á®Üá°  ÔÌàPÝÃÜ 

ÊÜÞw¨ÜÃÜá. ËÊÝÖÜ ÊÜÞwPæãívÜÃÜá Gí¨Üá  E±ÜÊÜÞ ±ÜäÊÜìPÜÊÝX ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ. 

(Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜ ¨ÜÍÜì®Ý®ÜíñÜÃÜ) ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ËÐÜá¡±Ü¨Ü Gí¨ÜÃæ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü 

±Ý¨ÜÊÜ®Üá° BÍÜÅÀáÔ¨ÜÊÜÃÜá. ÃÝgÖÜíÓÜÊÜâ ËÐÜá¡±Ü¨Ü Gí¨ÜÃæ BPÝÍÜÊÜ®Üá° BÍÜÅÀáÔÃÜñÜPÜR¨Üáª.

(BPÝÍÜ¨ÜÈÉ ÓÜíaÜÄÓÜñÜPÜR¨Üªá).

 ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ŸPÜ= Gí¨ÜÃæ ŸPÜ®ÝÊÜáPÜÃÝûÜÓÜ®Ü ÓÜíÖÝÃÜ ÊÜÞw¨ÜÊÜÃÜá, ÃÝgÖÜíÓÜÊÜä  

ŸPÜ=Gí¨ÜÃæ ŸPÜ±Üü¿á®Üá° ÓÜíÖÝÃÜ (CÆÉÊæ ¯ÃÝPÜÃÜ|) ÊÜÞvÜñÜPÜR¨Üáª™. ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

A®ÜÂ±ÜüWÜÙÜ®Üá° Gí¨ÜÃæ ÓÜÌÍÜñÜáÅ(gÃÝÓÜí«Ý©WÜÙÜ®Üá°) ÓÜÖÝ¿áPÜÃÜ®Üá°  (¨èÅ±Ü©à ÓÜÌ¿áíÊÜÃÜ¨ÜÈÉ  

±ÜÃÝiñÜÃÝ¨Ü  ÃÝgÃÜáWÜÙÜá Agáì®Ü®æãvÜ®æ ¿áá¨ÜœPæR ŸÃÜÆá, AÊÜÃÜ®Üá° ¯ÃÝPÜÃÜ| ±ÜäÊÜìPÜ  

×í¨ÜPÜRqr¨ÜÊÜÃÜá) CÆÉÊæà,  ÓÜÌÔ¨ÝœíñÜPæR ËÃÜá¨ÜœÔ¨Ýœí£WÜÙÜ®Üá° ¯ÃÝPÜÃÜ| ÊÜÞw¨ÜÊÜÃÜá,  

ÃÝgÖÜíÓÜÊÜä PÝWæ, WÜã¸æ Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ñÜ¯°í¨Ü ¼®Ü°ÊÝ¨Ü ±ÜüWÜÙÜ®Üá° ¯ÃÝPÜÃÜ| ÊÜÞvÜñÜPÜR¨Üáª™. 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ±ÜûÜ =Gí¨ÜÃæ Ô¨ÝœíñÜÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá.(CÆÉÊæ ÎÅàPÜêÐÜ¡®æíŸ 

ÓÜÖÝ¿áÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá)  ÃÝgÖÜíÓÜÊÜâ ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü ±ÜPÜÒ Gí¨ÜÃæ ÃæPæRWÜÙÜáÙÜÛ¨Üáª™.  ÃÝgÖÜíÓÜÊÜâ Pæí±Üâ 

Ÿ|¡¨Ü PæãPÜáR ÊÜáñÜá¤ ±Ý¨ÜWÜÙÜáÙÜÛ ÍæÌàñÜÊÜ|ì¨Ü ±Üü¿áá.  C¨ÜÄí¨Ü 

	  "±ÜâÃÝ¯°¿Þì²ñÝ ¨ÜáÐær „@ ×wíŸí aÜ ŸPÜí ñÜ¥Ý > ¯ÖÜñÜÂ ±ÝívÜÊÝ@ ±ÝÅ±Üâ@ PÜêÐÜ¡í 

PÜêÐÝ¡ÓÜÌ¿áíÊÜÃæà' GíŸ ÊÜá~ÊÜáígÄ¿á A¥ÜìÊÜâ  ÖæàÙÜÆ³qrñÜá.  >> 34 >> 

इन्दीवरश्रीजयिसुन्दराभ ंस्मेराननने्दुं दयित मुकुन्दम् ।

स्वमातलेुय ंकमलायताक्षं समभ्यनन्दत्सुचिराय भीमः।। ३५ ।।
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पदार्थदीपिका

 इन्दीवरेति  । भीमः सुचिराय अतिचिरात ् इन्दीवरश्रीजयिसुन्दराभ ं नीलोत्पलशोभातिश

यितसुन्दरकान्तिम्, स्मेराननने्दुं मन्दस्मितयुक्तेन् दुसमाननम्, दयितम् आत्मनः सर्वस्मादपि प्रि य ं

स्वमातलेुय ंस्वमातलुसुतं कमलायताक्षं मुकुन द्ं श्रीकृष्णं समभ्यनन्दत,् कृष्णायाः स्वयम्बरे दृष्ट्वा 

समभ्यनन्दत ्॥ ३५ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 तत्र च   समागतं श्रीकृष्णमानन्दयदित्याह– इन्दीवरेति  ।। इन्दीवरस्य  नीलोत्पलस्य 

श्रीः कान्तिः तां जेत ुं शीलमस्यास्तीति इन्दीवरश्रीजयिनी तादृशी सुन्दराभा मनोहरकान्तिर्यस्य 

तम् । स्मेरं स्मित युक्तं यदानन ंतदेवेन्दुर्यस्य स तथा तम् । दयित स्वस्यातिप्रियम् । स्वस्य 

मातलुो वसुदेवस्तस्यापत्यं पुमान ्स्वमातलेुयस्तम् । कमलवदायते विशाले अक्षिणी यस्य तम् 

। ‘बहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः  स्वाङ्गात ् षच्’ इति  षच् । मुकुन द्ं  श्रीकृष्णं  सुचिराय ब हुकाले 

समभ्यनन्दत ् । ट ु नदि  समृद्धौ  लङ् । द्रौपदीस्वयवंरे समागतं श्रीकृष्णं  दृष्ट्वा  सन् तुष्टोऽभूत ्

। यद्वा  समभ्यनन्ददित्यन्तर्भूतण्यर्थः  । त था च  द्रौपदीस्वयवंरे युद्धार्थमागतस्य  राजन्यकूटस्य 

पराजयकर्मणा भूभारहरणार्थमवतीर्णं श्रीकृष्णं सन्तोषयामासतेि भावः ।। ३५ ।।

मन्दोपकारिणी

– इन्दीवरेति  ।। इन्दीवरश्रीजयिसुन्दराभ ं इन्दीवरस्य  नीलोत्पलस्य श्रीः   कान्तिः 

इन्दीवरश्रीः  इन्दीवरश्रियः जयोऽस्यास्तीति  इन्दीवरश्रीजयिनी  सुन्दरा मनोहरा च  सा आभा 

कान्तिश्च सुन्दराभा इन्दीवरश्रीजयिनी सुन्दराभा यस्य स तथोक्तस त्ं नीलो-त्पलापेक्षयातिशयि

तमनोरमणीयनीलकान्तिमन्तमित्यर्थः । स्मेराननने्दुं स्मेरं मन्दहासयुक्तं च तत  ्आनन ंमुखं च 

स्मेरानन ंतत ्इन्दुरिव चन्द्र इव यस्य स तथोक्तस्तम् । स्वमातलेुय ंमातलुः, मातरु्भ्राता त ुमातलु 

इत्यमरः स्वस्य मातलुः तस्यापत्यं पुमान ्स्वमातलेुयः त स्वमातलुपुत्रमित्यर्थः । कमलायताक्षं 

कमलवत ्कमलपत्रवत ्आयते वि शाले अक्षिणी यस्य स तथोक्तस्तम् । दयित प्रि य ंमुकुन द्ं 

श्रीकृष्णं सुचिराय बहुकालात ्द्रौपदीस्वयवंरे दृष्ट्वा समभ्यनन्दत ्सन् तुतोष । हस्तिनावतीपुराद्बहिर ्
निर्गमनानन्तरं बहुकालात ्दृष्टं श्रीकृष्णं द्रौपदीस्वयवंरे दृष्ट्वा ततुोषेति भावः । नदि समृद्धावित्यतो 
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लङ् परस्मैपदं अनन्दत ्अनन्दतां अनन्दन ्।। ३५ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&¨èÅ±Ü©àÓÜÌ¿áíÊÜÃæãàñÜÕÊÜ¨ÜÈÉ ±ÝÅ±Ü¤®Ý¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° ®æãàw 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜíñæãàÐÜ±ÜorÃæí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ& "Cí©àÊÜÃÜ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

Cí©àÊÜÃÜ&ÎÅà&gÀá&ÓÜáí¨ÜÃÝ»Üí   Óæ¾àÃÝ&®Ü®æàí¨Üáí ¨ÜÀáñÜí ÊÜááPÜáí¨ÜÊÜå… >

ÓÜÌÊÜÞñÜá&Çæà¿áí PÜÊÜáÇÝ&¿áñÝPÜÒí  ÓÜÊÜá»ÜÂ&®Üí¨Üñ… ÓÜábÃÝ¿á ¼àÊÜá@	 >> 35 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&Cí©àÊÜÃÜÎÅàgÀáÓÜáí¨ÜÃÝ»Üí, Óæ¾àÃÝ®Ü®æàí¨Üáí, ̈ ÜÀáñÜí, ÊÜááPÜáí¨Üí, 

ÓÜÌÊÜÞñÜáÇæà¿áí, PÜÊÜáÇÝ¿áñÝPÜÒí, ÓÜÊÜá»ÜÂ®Üí¨Üñ…, ÓÜábÃÝ¿á, ¼àÊÜá@>>

A¥Üì@&  ¼àÊÜá@ = ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, Cí©àÊÜÃÜÎÅàgÀáÓÜáí¨ÜÃÝ»Üí& Cí©àÊÜÃÜ = 

PÜ®æ°$ç©Çæ ÖÜãË®Ü, ÎÅà = PÝí£¿á®Üá°™, gÀá = WæÆáÉ£¤ÃÜáÊÜ, ÓÜáí¨ÜÃÜ = ÓÜáí¨ÜÃÜÊÝ¨Ü, 

B»Üí = PÝí£¿ááÙÜÛ™, Óæ¾àÃÝ®Ü®æàí¨Üáí& Óæ¾àÃÜ = ÊÜááWÜáÙÜá®ÜWæÀáí¨Ü PÜãw¨Ü, B®Ü®æàí¨Üáí 

= aÜí¨ÜÅ®Üíñæ ÊÜááSÊÜâÙÜÛ™, PÜÊÜáÇÝ¿áñÝPÜÒí &PÜÊÜáÆ = PÜÊÜáÆ¨Üíñæ, B¿áñÜ= ËÓÝ¤ÃÜÊÝ¨Ü, 

APÜÒí= PÜ|á¡WÜÙÜáÙÜÛ , ̈ ÜÀáñÜí = ²Åà£±ÝñÜÅ®Ý¨Ü, ÓÜÌÊÜÞñÜáÇæà¿áí & ÓÜÌ = ñÜ®Ü° , ÊÜÞñÜáÇæà¿áí 

= Óæãà¨ÜÃÜÊÜÞÊÜ®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü, ÊÜááPÜáí¨Üí = ÊÜááQ¤ ±ÜÅ¨Ý¿áPÜ®Ý¨Ü, ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üá° ÓÜábÃÝ¿á 

= ŸÖÜáPÝÆ, ÓÜÊÜá»ÜÂ®Üí©ñ… = (PÜ~¡¯í¨Ü)®æãàw ÓÜíñæãàÐÜ±ÜorÃÜá.

ñÝñÜ³¿áì@&  ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üá° (®æãàw) ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá B®Üí©Ô¨ÜÃÜá. "....±ÝívÜÊÝ@ 

±ÝÅ±Üâ@ PÜêÐÜ¡í PÜêÐÝ¡ ÓÜÌ¿áíÊÜÃæà' Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, ÖÜÔ¤®ÝÊÜ£Àáí¨Ü 

ÖæãÃÜoÊæáàÇæ ŸÖÜáPÝÆ¨Ü ®ÜíñÜÃÜ ¨èÅ±Ü©à ÓÜÌ¿áíÊÜÃÜ¨ÜÈÉ ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üá° ®æãàw 

ÓÜíñæãàÐÜ±ÜorÃÜá. CÆÉÊæ, ̈ èÅ±Ü©à ÓÜÌ¿áíÊÜÃÜ¨ÜÈÉ ¿áá¨Ýœ¥ÜìÊÝX Ÿí¨Ü ÃÝgÃÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° 

±ÜÃÝg¿áWæãÚÔ, »Üã»ÝÃÜ ÖÜÃÜOÝ¥ÜìÊÝX AÊÜñÜÄÔ¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üá° ÓÜíñæãàÐÜ±ÜwÔ¨ÜÃÜá 

Gí¨Ü¥Üì.

ÎÅàPÜêÐÜ¡®Üá GíñÜÖÜÊÜ®æí¨ÜÃæ, PÜ®æ°$ç©Çæ¿á PÝí£¿á®Üá° ËáàÄÓÜñÜPÜR ÊÜá®æãàÖÜÃÜ 

PÝí£¿ááÙÜÛÊÜ®Üá Gí¨ÜÃæ A±ÝÅPÜêñÜÍÝÂÊÜáÆÊÜ|ìËÎÐÜr®Üá.  ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜ¿ááPÜ¤ÊÝ¨Ü 

ÊÜááSÊæíŸ aÜí¨ÜÅÊÜâÙÜÛÊÜ®Üá, Gí¨ÜÃæ aÜí¨ÜÅ®Üá AÊÜáêñÜPæR ÓÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü QÃÜ|WÜÚí¨Ü g®ÜÃÜ®Üá° 

ÓÜíñæãàÐÜ ±ÜwÓÜáÊÜíñæ, ÎÅàPÜêÐÜ¡®Üá ñÜ®Ü° ÊÜááSÊæíŸ aÜí¨ÜÅ¯í¨Ü AÊÜáêñÜPæR ËáXÇÝ¨Ü                  
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ÊÜáí¨ÜÖÝÓÜÊÜ®Üá° ÓÜáÄÔ ÓÜgj®ÜÃÜ®Üá° AñÜÂíñÜ ÓÜíñæãàÐÜ±ÜwÓÜñÜPÜRÊÜ®Üá, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ 

²Å¿á®Üã, Óæãà¨ÜÃÜÊÜÞÊÜ®Ü (PÜáí£¿á A|¡®Ý¨Ü ÊÜÓÜá¨æàÊÜ®Ü) ÊÜáWÜ®Üã BXÃÜñÜPÜRÊÜ®Üá, 

ÊÜááQ¤¨ÝñÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü ÊÜááPÜáí¨ÜÍÜŸªÊÝaÜÂ®Üá, PÜÊÜáÆ¨Üíñæ ËÍÝÆ®æàñÜÅWÜÙÜáÙÜÛÊÜ®Üá >> 35 >>

महागदं चण्डरणं पृथिव्यां बार्हद्रथ ंमङ्क्षु निरस्य वीरः ।

राजानमत्युज्ज्वलराजसयू ंचकार गोाविन्दसुरेन्द्रजाभ्याम् ।। ३६ ।।

भावप्रकाशिका – चण्डरणं चण्डानां रणं च । बार्हद्रथ ंजरासन्धं बृहद्रथसम्बद्धं च ।। ३६ 

।।

( प. द ी. ) महागदम् । वीरः स भीमः राजान ं धर्मजम् अत्युज्ज्वलराजसयूम् 

अतिरमणीयराजसयूयुक्तं च कार । कि कृत्वा ? महती गदा यस्य सः महागदः, त महागदम्, 

अतिशयने गदाभ्यासयुक्तं वा, पृथिव्यां चण्डरणम्, चण्डः क्रू रः रणः युद्धं यस्य स तथोक्तः, त 

बार्हद्रथ ंबृहद्रथसुतं गोविन्दसुरेन्द्रजाभ्यां कृष्णार्जुनाभ्याम्, सहयोगे चेय ंतृतीया, ताभ्यां सह गत्वेति 

भावः । मङ्क्षु सद्यः, [10]‘सद्यो द्राङ्मङ्क्षु च द् रुतम्' इत्यमरः, निरस्य हत्वा । पुनः कि कृत्वा? 

महान्तश्च ते अगाश्चेति महागाः महापर्वताः वृक्षा वा । ‘शैलवृक्षौ नगावगौ’ इत्यमरः । तान ्

द्यति खण्डयतीति महागदः तम् । ‘दो अवखण्डन’ इति धातःु । महापर्वतादिविदारणसमर्थमिति 

भावः । बार्हद्रथ ंबृहद्रथसम्बन्धिनम्, बृहद्भिर्महद्भी रथरै्युक्तमिति भावः । एवम्भूतं चण्डरणम्, 

चण्डानां क्रू राणां कीचकादीनां रणं युद्धं मङ्क्षु निरस्य, तान ्विजित्येति भावः ॥ ३६ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 रुद्रादिवरैः सर्वैरजेयस्य  जरासन्धादिराजनिकरस्य  वधपूर्वकं राजसयूयागश्च  युधिष्ठिरेण 

कारित इत्याह– महागदमिति ।। स भीमः । महती गदा यस्य तम् । पृथिव्यां भूमौ । चण्डः 

क्रू रो रणो युद्धं यस्य तम् । बृहद्रथस्यापत्यं पुमान ्त ‘तस्यापत्यम्’ इत्यणि ‘तद्धितेष्वचामादेः’ 

इत्यादिवृद्धिः । जरासन्धमित्यर्थः । सुरेन्द्राज्जातः सुरेन्द्रजोऽर्जुनः गोविन्दश्च सुरेन्द्रजश्च ताभ्यां 

सह मंक्षु सद्यः ‘सद्यो द्राङ् मंक्षु च द् रुतम्’ इत्यमरः । निरस्य हत्वा । यद्वा महान्तो ये अगाः 

पर्वता वृक्षा वा ‘शैलवृक्षौ नगावगा’ वि त्यमरः । महागान ्द्यति खण्डयतीति महागदः ‘दो 

अवखण्डन’ इति धातोः अतिमहा-बलोपेतत्वेन महापर्वतादिविदारकमिति भावः । बृहन्तो रथा 

यस्मिन्रणे स बृहद्रथः स एव बार्हद्रथस त्ं महारथगजादिचतरुङ्गसनै्ययुक्तमिति भावः । चण्डानां 
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क्रू राणां कीचकादिभूपानां रणं युद्धं त मंक्षु द्राक् निरस्य सकलभूपान ्विजित्येति भावः । राजान ं

धर्मजं अत्युज्ज्वलः शास्त्रोक्ताङ्गसाकल्येनात्यन त्ं शोभमानः राजसयूः राजसयूाख्ययागो यस्य त 

चकार ।। ३६ ।।

मन्दोपकारिणी

– महागदमिति ।। वीरः आरब्धान्तगामी भीमः । राजान ं युधिष्ठिरं अत्युज्ज्वलराजसयू ं

अत्युज्ज्वलः अत्यन त्ं  प्रकाशमानः राजसयूः तन्ना मकयज्ञः यस्य स तथोक्तस त्ं च कार । कि  

कृत्वा महागदं महती गदा तन्नामकमायुध ंयस्य सः महागदः तम् । पृथिव्यां भूमौ चण्डरणं 

चण्डस्तीक्ष्णः रणः युद्धं यस्य स तथोक्तः त बार्हद्रथ ंबृहद्रथस्य राज्ञः अपत्यं पुमान ्बार्हद्रथः त 

जरासन्धम् । गोविन्दसुरेन्द्रजाभ्यां सुरेन्द्राज्जातः सुरेन्द्रजः अर्जुनः, गोविन्दः श्रीकृष्णश्च सुरेन्द्रजश्च 

गोविन्दसुरेन्द्रजौ ताभ्यां ‘‘सहयोगे तृतीया’’ ताभ्यां सह गत्वेति भावः । मङ्क्षु शीघ्रम् । शीघ्रं 

द्राक् मङ्क्षु च द् रुतमित्यमरः । निरस्य हत्वा । कि कृत्वा महागदं महान्तः अदार्याश्च ते अगाः 

पर्वताः वृक्षाश्च महागाः ‘‘शैलवृक्षौ नगावगावि’’त्यमरः तान ्द्यति खण्डयतीति महागदः । दो 

अवखण्डन इति धातोः । महापर्वतविदारणसमर्थमित्यर्थः । बार्हद्रथ ंबृहन्तः महान्तश्च ते रथाश्च 

बृहद्रथाः बृहद्रथानां सम्बन्धी बार्हद्रथः त महारथोपेतमित्यर्थः । एवं चण्डरणं चण्डानां क्रू राणां 

कीचकादीनां रणं युद्धं निरस्य भीमः कृष्णार्जुनयुक्तः सन ्जरासन्धं प्रति गत्वा त हत्वा च ततो 

दिग्विजयकाले कीचकादीन ्विजित्य धर्मराजेन राजसयू ंयागं कारयामासतेि भावः ।। ३६ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÃÜá¨ÝÅ©WÜÚí¨Ü Ahæà¿áñÜÌÃÜã±ÜÊÜÃÜÊÜ®Üá° ±Üvæ¨Ü gÃÝÓÜí«Ý© 

ÃÝgÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ÊÜ«æ ÊÜÞw, ¿áá—ÑuÃÜ¯í¨Ü ÃÝgÓÜã¿á ¿ÞWÜ ÊÜÞwÔ¨ÜÃæí¨Üá ̄ ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ 

&"ÊÜáÖÝWÜ¨Üí' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ÊÜáÖÝ&WÜ¨Üí aÜívÜ&ÃÜ|í ±Üê¦ÊÝÂí   ¸ÝÖÜì¨ÜÅ¥Üí ÊÜáíPÜáÒ ¯ÃÜÓÜÂ ËàÃÜ@ >

ÃÝhÝ®Ü&ÊÜáñÜáÂgj$ÌÆ&ÃÝg&ÓÜã¿áí  aÜPÝÃÜ WæãàËí¨Ü&ÓÜáÃæàí¨ÜÅ&hÝ»ÝÂÊÜå… >> 36 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&ÊÜáÖÝWÜ¨Üí, aÜívÜÃÜ|í, ±Üê¦ÊÝÂí, ̧ ÝÖÜì¨ÜÅ¥Üí, ÊÜáíPÜáÒ, ̄ ÃÜÓÜÂ, ËàÃÜ@, 

ÃÝhÝ®ÜÊÜå…, AñÜáÂgj$ÌÆÃÝgÓÜã¿áí, aÜPÝÃÜ, WæãàËí¨ÜÓÜáÃæàí¨ÜÅhÝ»ÝÂÊÜå…>>

A¥Üì@&  ËàÃÜ@ = BÃÜ̧ ÝœíñÜWÝËá¿Þ Ü̈ ¼àÊÜáÓæà®Ü̈ æàÊÜÃÜá, WæãàËí Ü̈ÓÜáÃæàí Ü̈ÅhÝ»ÝÂí& 
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WæãàËí¨Ü = ÎÅàPÜêÐÜ¡®æà®Üá, ÓÜáÃæàí¨ÜÅhÝ»ÝÂí = Cí¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÊÜáWÜ®Ý¨Ü, Agáì®æà®Üá 

CÊÜÃÜáWÜÚí¨Ü PÜãw, ÊÜáÖÝWÜ¨Üí = ¨æãvÜxWÜ¨æ¿ááÙÜÛ™, ±Üê¦ÊÝÂí = gWÜ£¤®ÜÈÉ™. aÜívÜÃÜ|í 

= NãàÃÜ¿áá¨ÜœÊÜâÙÜÛ™, ¸ÝÖÜì¨ÜÅ¥Üí = ŸêÖÜ¨ÜÅ¥Ü®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü hÝÓÜí«Ü®Ü®Üá°™, ÊÜáíPÜáÒ 

= ¸æàWÜ®æ, ¯ÃÜÓÜÂ = Pæãí¨Üá, ÃÝhÝ®ÜÊÜå… = «ÜÊÜáìÃÝg®Ü®Üá°™, AñÜáÂgÌÆÊÜå… = AñÜÂíñÜ 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Ü, ÃÝgÓÜã¿áí = ÃÝgÓÜã¿ÞWÜ EÙÜÛÊÜ®Ü®Ý°X, aÜPÝÃÜ = ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@&  ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜáWæ  ÊÜááSÂ ÓÜÖÝ¿á»ÜãñÜ®Ý¨Ü  

ÎÅàPÜêÐÜ¡±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾¯í¨ÜÆã,  Cí¨ÝÅíÍÜ ÓÜí»ÜãñÜ ®Ý¨Ü Agáì®Ü¯í¨ÜÆã PÜãw ÎàZÅÊÝX 

ŸêÖÜ¨ÜÅ¥Ü®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü ¸ÝÖÜì¨ÜÅ¥Ü®æí¨Üá PÜÃæÓÜñÜPÜR gÃÝÓÜí«Ü®Ü®Üá° PÜáÄñÜá ±ÜÅ¿Þ| ÊÜÞw 

AÊÜ®Ü®Üá° Pæãí¨ÜÃÜá.   B gÃÝÓÜí«Ü®æíñÜÖÜÊÜ®æí¨ÜÃæ  "ÊÜáÖÝWÜ¨Ü'&¨æãvÜxWÜ¨æ¿ááÙÜÛÊÜ®Üá, 

"aÜívÜÃÜ|'   Gí¨ÜÃæ PÜãÅÃÜÊÝ¨Ü ¿áá¨ÜœÊÜâÙÜÛÊÜ®Üá = ¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ ±ÜÅaÜívÜ®æí¨Ü¥Üì.

A®ÜíñÜÃÜ »ÜãËá¿áÈÉ Ë¨ÜÂÊÜÞ®ÜÃÝ¨Ü QàaÜPÝ© ±ÜÅaÜívÜÃÜ ¿áá¨ÜœÊÜ®Üá° Ë®ÝÍÜ ÊÜÞw¨ÜÃÜá. 

Gí¨ÜÃæ QàaÜPÝ© ÃÝgÃÜáWÜÙÜ®Üá° ±ÜÃÝg¿áWæãÚÔ¨ÜÃÜá.  B QàaÜPÝ©WÜÙÜ ¿áá¨Üœ GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ 

ÊÜáÖÝWÜ¨Ü= ÊÜáÖÝ=¨æãvÜx "AWÜ' Gí¨ÜÃæ ±ÜÊÜìñÜWÜÙÜ®Üá° CÆÉÊæ ÊÜêûÜWÜÙÜ®Üá° "¨Ü' SíwÓÜÆá 

ÓÜÊÜá¥ÜìÊÝ¨Üá¨Üá. B ¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ ±ÜÃÜÓÜ³ÃÜ PÜÆáÉWÜáívÜáWÜÙÜá, ÊÜáÃÜWÜÙÜá GÓæ¿áÆ³oár Jí¨ÜPæãRí¨Üá 

ñÝvÜ®Ü ÊÜÞw ñÜáívÝ¨ÜÊæí¨Ü¥Üì. AÐærà AÆÉ™, B ¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ ¨æãvÜx¨æãvÜx ÃÜ¥ÜWÜÚ¨ÜªÊÜâ.

CíñÜÖÜ ÃÝgÃÜáWÜÙÜ®Üá° Wæ¨Üáª™, ¿áá—ÑuÃÜ¯í¨Ü ÍÝÓÜ÷Ë×ñÜÊÝX ÓÜPÜÆÊÜä ®Üvæ¿ááÊÜíñæ 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝWÜáÊÜíñæ ÃÝgÓÜã¿á ¿ÞWÜÊÜ®Üá° ÊÜÞwÔ¨ÜÃÜá. ×àWæ ÊÜáÖÝ±ÜÅaÜívÜÃÜ®Üá° ÓæãàÈÔ, 

ÃÝgÓÜã¿á¿ÞWÜÊÜ®Üá° ÊÜÞwÔ¨ÜªÄí¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ËàÃÜÃÜá= BÃÜ¸ÝœíñÜWÝËáWÜÙÜá>> 

36 >>

दुःशासननेाकुलितान ्प्रियायाः सकू्ष्मानरालानसितांश्च केशान ्।

जिघांसया वैरिजनस्य तीक्ष्णः स कृष्णसर्पानिव सञ्चिकाय ।। ३७ ।।

पदार्थदीपिका

 दुःशासनने । सः भीमो दुःशासनने दुर्योधनानुजेन आकुलितान ्केशेषु गृहीत्वा आकर्षणेन 

विकीर्णान,् सकू्ष्मान,् अराळान ् वक्रान,् असितान ् नीलान ् [च] प्रि यायाः द्रौपद्याः  केशान,् 

वैरिजनस्य दुर्योधनादेः जिघांसया हनिष्यामीति बद्ध्या सञ्चिकाय एकीचकार, बबन्धेति भावः । 
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क इव? तीक्ष्णः क्रू रः कश्चित ्गारुडमन्त्रचतरुः वैरिजनस्य जिघांसया सकू्ष्मत्वादिविशेषयुक्तान ्

कृष्णसर्पानिव । कथम्भूतान ् ? दुः शासनने, सर्पविषये  दुष्टं क्रू  रं शासन ं मन्त्रौषधरूपं यस्य 

सः दुःशासनः, तेन आकुलितान ्पञ्जरादिस्थानाद् विद्रावितान ्कृष्णसर्पान ्। अन्यः कश्चित ्

गारुडचतरुः तान ्यथा स्वकीयपञ्जरादिस्थानेष्वेकीकुर्यात ्तद्वदिति भावः ॥ ३७ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 दुःशासननेाकृष्टाया द्रौपद्या विकीर्णान ्केशान ्तद्वध-प्रतिज्ञापूर्वकं बबन्धेत्याह– दुःशासननेतेि 

।। भीमः दुष्टं यथा भवति तथा शास्तीति दुःशासनः ‘शासि युधिधृषिमृषिभ्यो युज्वाच्य’ इति 

कर्तरि  युचि ‘युवोरनाकौ’ इत्यनादेशः । तेन दुःशासनने दुर्योधनानुजेन आकुलितान ् केशेषु 

गृहीत्वाकर्षणेन विकीर्णान ्सकू्ष्मान ्अरालान ्वक्रान ्। ‘भुग्नमरां कुटिलमाकुञ्चितमूर्मिमत्कथित’ 

इति हलः । असितान ्नीलान ्प्रियायाः भार्याया द्रौपद्याः केशान ्। वैरमस्यास्तीति वैरी स 

चासौ जनश्च तस्य जि घांसया हननेच्छया दुर्योधनादिवधेच्छयते्यर्थः । तीक्ष्णः क्रू रः कश्चित ्

गरुडमन्त्रचतरुः कृष्णसर्पानिव सञ्चिकाय एकीचकार बब न्धेत्यर्थः  । च िञ् च यने लि ट् । 

यथा केन-चिद्दुःशासनने सर्पविषये दुष्टं क्रू रं शास्यतेऽननेतेि शासन ंमन्त्रौषधादिरूपं यस्य तेन 

आकुलितान ् पञ्जरादिस्थानाद्विद्रावितान ् सकू्ष्मत्वादिविशेषणयुक्तान ् कृष्णसर्पान ् अन्यः  कश्चित ्

गारुडचतरुः वैरिजनस्य जिघांसया स्वकीयपञ्जरादिस्थानषे्वेकीकुर्यात्तद्वदिति भावः । उपमा ।। 

३७ ।।

मन्दोपकारिणी

– दुःशासननेतेि ।। स भीमः दुःशासनने दुर्योधनानुजेन आकुलितान ्विकीर्णान ्सकू्ष्मान ्

मृदनू ्अरालान ्वक्रान ्असितान ्नीलान ्‘‘कृष्णे नीलासित-श्यामे’’त्यमरः । प्रियायाः भार्यायाः 

द्रौपद्याः केशान ्शिरोरुहान ्। कचः केशः शिरोरुह इत्यमरः । वैरिजनस्य वैरिणः शत्रुभूतस्य 

जनस्य  दुर्योधनादेः जि घांसया हन् तुमिच्छया पश्चात ् हनिष्यामीति ब द्ध्येत्यर्थः  । सञ्चिकाय 

एकीचकार बबन्धेति भावः । सम्पूर्वात ्चिञ् चयन इत्यतो लिट् परस्मैपदं चिकाय चिक्यतःु 

चिक्युरिति । क इव तीक्ष्णः क्रू रः कश्चित ्गरुडमन्त्रनिपुणः पुरुषः सकू्ष्मत्वादिविशेषणयुक्तान ्

दुःशासनने सर्पविषये  दुष्टं क्रू रं शासन ं मन्त्रौषधिरूपशिक्षा  यस्य स तथोक्तः । तेन अन्येन 
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गरुडमन्त्राभिज्ञेन आकुलितान ्पञ्जरादिस्थानात ्वि द्रावितान ्कृष्णसर्पान ् वैरिजनस्य जिघांसया 

यथा स्वकीयपञ्जरादि-स्थानषुे एकीकुर्यात्तद्वदिति भावः । वैरिजिघांसयते्यनने यथा कृष्णसर्पाणां 

वैरिहनने निमित्त त्वं  एवं दुः शासनाकृष्टकेशानां वैरिहनने निमित्त त्वमित्युक्तं  भवति  । ततश्च 

तदेकीकरणं युक्तमेवेति भावः ।। ३७ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-& ¨Üá@ÍÝÓÜ®Ü¯í¨Ü GÙæ¿áÆ³or ¨èÅ±Ü©¿á ÖÜÃÜw¨Ü ñÜÇæWÜã¨ÜÆ®Üá° 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ¨Üá@ÍÝÓÜ®ÜÓÜíÖÝÃÜ±ÜÅ£þÝ±ÜäÊÜìPÜ PÜqr¨ÜÃæí¨Üá ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ&-"¨Üá@

ÍÝÓÜ®æà®Ü' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ¨Üá@ÍÝÓÜ®æà®Ý&PÜáÈñÝ®… ²Å¿Þ¿Þ@-   ÓÜãPÝÒ$¾&®ÜÃÝÇÝ&®ÜÔñÝíÍÜc  PæàÍÝ®… >

	 i[ÝíÓÜ¿Þ ÊæçÄ&g®ÜÓÜÂ £àPÜÒ$¡¡@   ÓÜ PÜêÐÜ¡&ÓÜ±Ýì&¯ÊÜ ÓÜíbPÝ¿á 	 >> 37 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & ̈ Üá@ÍÝÓÜ®æà®Ü, BPÜáÈñÝ®…, ²Å¿Þ¿Þ@, ÓÜãPÝÒ$¾®…, AÃÝÇÝ®…, AÔñÝ®…

,aÜ, PæàÍÝ®…, i[ÝíÓÜ¿Þ, ÊæçÄg®ÜÓÜÂ, £àPÜÒ$¡¡@, ÓÜ@, PÜêÐÜ¡ÓÜ±Ýì®…, CÊÜ ÓÜíbPÝ¿á>> 

A¥Üì@&  ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ¨Üá@ÍÝÓÜ®æà®Ü = ¨Üá@ÍÝÓÜ®Ü¯í¨Ü, BPÜáÈñÝ®… = 

ÊÝÂPÜáÈñÜÊÝX ÊÜÞvÜÆ³or , ²Å¿Þ¿Þ@ = ²Å¿áÃÝ¨Ü ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿áÃÜ, ÓÜãPÝÒ$¾®… = 

ÓÜãPÜÒ$¾ÊÝ¨Ü, AÃÝÇÝ®… = væãíPÜá væãíPÝ¨Ü, aÜ = ÊÜáñÜá¤ , AÔñÝ®… = PÜ±Ý³¨Ü, PæàÍÝ®… = 

PÜã¨ÜÆáWÜÙÜ®Üá°™,  ÊæçÄg®ÜÓÜÂ = ÍÜñÜáÅWÜÙÜ®Üá°™, i[ÝíÓÜ¿Þ = PæãÆÉ¸æàPæíŸ A±æàPæÒ¿ááÙÜÛ™, 

£àPÜÒ$¡@ = PÜãÅÄ¿áá, PÜêÐÜ¡ÓÜ±Ýì®… CÊÜ = PÜêÐÜ¡ÓÜ±ÜìÊÜ®æã°à GíŸíñæ, ÓÜíbPÝ¿á = 

ÓÜíWÜÅ×Ô¨ÜÃÜá, ÓæàÄÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ÓÜ±ÜìWÜÙÜ ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ ÊÜáíñÜÅ™, LÐÜ— ÃÜã±Ü ¨ÜáÐÜrÍÝÓÜ®ÜÊÜâÙÜÛÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü 

¨ÜáÍÝÏÓÜ®Ü®æí¨Üá PÜÃæÓÜñÜPÜR PÜÎcñ… WÜÃÜávÜÊÜáíñÜÅÊÜ®Üá° £Ú¨ÜÊÜ®Üá ±ÜígÃÝ©WÜÙÜÈÉÃÜáÊÜ 

ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá° ¸æàÃæ¸æàÃæ¿ÞX ÖæãÃÜwÓÜáÊÜíñæ, ±ÜÅhæWÜÙÜ®Üá° ¨ÜáÐÜrÄà£Àáí¨Ü ÍÝÓÜ®Ü ÊÜÞvÜñÜPÜR 

¨Üá@ÍÝÓÜ®Ü®æíŸ ¨ÜáÁãàì«Ü®Ü®Ü ñÜÊÜá¾®Üá ÓÜ»æ¿áÈÉ ¨èÅ±Ü©àÊÜÞ®Ü»ÜíWÜ ÊÜÞvÜ¸æàPæí¨Üá 

¨ÜáÃÜá¨æàªÍÜ©í¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ ²ÅÁá¿Þ¨Ü ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿á PÜã¨ÜÆáWÜÙÜ®Üá° 

×w¨æÙæ¨Üá, gpÝ(gvæ)ÃÜã±Ü¨ÜÈÉ¨Üª AÊÜâWÜÙÜ®Üá° ÖÜÃÜw¨Ü®Üá.



115प्रथमसर्गः

±ÜäÊæäàìPÜ¤®Ý¨Ü WÜÃÜávÜÊÜáíñÝÅ¼ý¯í¨Ü ÖæãÃÜwÓÜÆ³or ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá° ¸æàÃæãŸº 

WÜÃÜávÜÊÜáíñÜÅaÜñÜáÃÜ®Üá,ñÜ®Ü° ÊæçÄ¿á®Üá° PæãÆÉ¸æàPæíŸ A±æàûæÀáí¨Ü ñÜ®Ü° ±ÜígÃÝ©WÜÙÜÈÉ 

HQàPÜÄÓÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ̈ Üá@ÍÝÓÜ®Ü¯í¨Ü ¹aÜcÆ³or PæàÍÜWÜÙÜ®Üá°, (ËÐÜá¡¨æÌàÑWÜÙÝ¨ÜªÄí¨Ü 

ÓÜÌ»ÝÊÜñÜ@) ÍÜñÜáÅWÜÙÝ¨Ü ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÓÜáÊæ®æíŸ ±ÜÅ£þÝ±ÜäÊÜìPÜ  (AÊÜÄWæ 

£àûÜ$¡ÃÝX) HPÜñÜÅ PÜãwÔ¨ÜÃÜá. C¨ÜÄí¨Ü PÜêÐÜ¡ÓÜ±ÜìWÜÙÜá ×àWæ ÍÜñÜáÅÓÜíÖÜÃÜ|PæR PÝÃÜ|ÊÝWÜáñÜ¤Êæäà, 

ÖÝWæ ¨ÜáÍÝÏÓÜ®Ü¯í¨Ü ÓæÙæ¿áÆ³or ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿á PÜã¨ÜÆáWÜÙÜá ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜ 

ÓÜíÖÜÃÜ|PæR PÝÃÜ|ÊÝ¨ÜÊæí¨Üá ÖæàÙÜÆ³qrñÜá.

PÜêÐÜ¡ÓÜ±ÜìWÜÙÜíñæ, PÜêÐæ¡¿á PæàÍÜWÜÙÜã ÓÜãûÜ$¾ÊÜä, ÊÜPÜÅÊÜä, PÜ±Ý³¨ÜÊÜä BX¨ÜªÊÜâ. B¨ÜªÄí¨ÜÇæà, 

PÜêÐÜ¡ÓÜ±ÜìWÜÙæíŸ E±ÜÊÜÞ®Ü PæãqrÃÜáñÝ¤Ãæ>> 37 >>

जाज्वल्यमानस्य वने वनऽेलं दिधक्षतः पार्थिवसार्थमुग्रम् ।

सत्वानि पंुसां भयदानि नाशं वृकोदराग्नेर्गुरुतेजसाऽऽपुः ।। ३८ ।।

भावप्रकाशिका – पार्थिवा राजानो वृक्षाश्च । तेजः पराक्रमश्च ।। ३८ ।।

( प. द ी.) जाज्वल्येति  । वनवेने  अलं प्रतिवन ं सम्यग् जाज्वल्यमानस्य  पुनःपुनः 

ज्वलतः । जाज्वल्यमानस्येत्यत्र  यङो भृशार्थत्वे  अलमित्यनने पुनरुक्तिः  स्यात ् । त स्मात ्

पुनःपुनरित्येव युक्तम् । उग्रं पार्थिवसार्थं राजसमूहं दिधक्षतः दग्धुमिच्छतः । भविष्यद्भारतयुद्धे 

दुर्योधनादिपार्थिवदिधक्षया तद्युद्धं प्रतीक्षमाणस्येति भावः । वृकोदराग्नेः भीमाख्याग्नेः गुरुतेजसा 

गुरुतरपराक्रमेण पंुसां भयदानि  भयङ्कराणि  सत्त्वानि प्राणि नः किर्मी रादयः सि हंव्याघ्रादयश्च 

नाशमापुः । वनवेने अलं जाज्वल्यमानस्य उग्रं कण्टकादिना दुरवगाहं पार्थिवसार्थं वृक्षसमूहं 

दग्धुमिच्छतः द वाग्नेः  गुरुतेजसा पंुसां भयङ्कराणि सि हंव्याघ्रसर्पवृश्चिकादीनि  यथा नश्येयुः 

तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ॥ ३८ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 वनवासे च भीमेन किर्मीरादयो दुष्टाः निहता इत्याह—जाज्वल्येति ।। वने वने प्रतिवन ं

‘नित्यवीप्सयो’रिति  द्विर्भावः । सर्वेषु वनेष्वित्यर्थः  । अलं सम्यक् । पुनः पुनर्ज्वलतीति 

जाज्वल्यमानस्तस्य । उग्रं क्रू रम् । पार्थिवानां राज्ञां सार्थं समूहं ‘सार्थनिकुरुम्बकदम्बपूगराशयः’ 

इति  हलः । द ग्धुमिच्छतीति दि धक्षंस्तस्य द ग्धुमिच्छत  इत्यर्थः  । भविष्यद्भारतयुद्धे 
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दुर्योधनादिपार्थिवदिधक्षया त द्युद्धं  प्रतीक्षमाणस्येति  भावः । वृकोदर एव भीम एवाग्निस्तस्य 

उरु उत्कृष्टं यत्तेजः पराक्रमस त्ेन ‘तेजो बले प्रभावेऽन्ने ज्योतिष्यर्चिषि रेतसि’ इति यादवः । 

पंुसां पुरुषाणां भय ंददती ति भयदानि सत्त्वानि प्राणि नः ‘सत्त्वोऽस्त्री जन् तुषु क्लीबे  व्यवसाये 

पराक्रम’े इति वैजयन्ती । किर्मीरादयः सिहंव्याघ्रादयश्च नाशं आपुः । ‘आप्लृ व्याप्तौ’ लिट् । 

वने वने अलं जाज्वल्यमानस्य उग्रं कण्टकादिना दुरवगाहं पार्थिवसार्थं वृक्षसमूहं दग्धुमिच्छतो 

दावाग्नेः  उरुतेजसा पंुसां भयङ्कराणि सि हंव्याघ्रादीनि  यथा नश्येयुस्तद्वदिति  श्लेषाभिप्रायः । 

प्रकृताप्रकृतश्लेषः शब्दशक्तिमूलध्वनिर्वा ।। ३८ ।।

मन्दोपकारिणी

– जाज्वल्यमानस्येति ।। पंुसां पुरुषाणां भयदानि भय ंददतीति भयदानि भयङ्कराणीत्यर्थः 

। सत्वानि जन्तवः । सत्वमस्त्री त ुजन् तुष्वित्यमरः । किर्मीरादि-राक्षसाः सिहंव्याघ्रादयश्चेत्यर्थः 

। वृकोदराग्नेः वृकोदरः भीमः अग्निरिव तस्य गुरुतेजसा गुरु महच्च तत्तेजः प्रभावश्च गुरुतेजः 

महासामर्थ्यमिति यावत ्तेन । तेजः प्रभावे दीप्तौ चेत्यमरः । नाशं मरणं आपुः प्रापुः आप्लृ 

व्याप्तावित्यस्माल्लिट् परस्मैपदं आप आपतःु आपुः इति । कथभंूतस्य वृकोदराग्नेः अरण्यवासकाले 

वने वने वीप्सायां द्विर्वचनमिद सर्वस्मिन ्अरण्ये इत्यर्थः । जाज्वल्यमानस्य अतिशयने ज्वलितः 

प्रकाशमानः जाज्वल्यमानः तस्य, पुनः कथभंूतस्य, उग्रं क्रू रं भूभारभूतमित्यर्थः । पार्थिवसार्थं 

पार्थिवानां राज्ञाम् । राज्ञि  राट् पार्थिवःक्ष्माभृदित्यमरः । सार्थं समूहम् । सार्थो वणिक् 

समूहे  स्यादपि सन्धानमात्रक इति विश्वः  । अलं अत्यन त्ं नि ःशेषमिति  यावत ् । दि धक्षतः 

दग्धुमिच्छतः भविष्यद्युद्धे  दुर्योधनादि-राजहननेच्छया त द्युद्धं  प्रतीक्ष्यमाणस्येति  भावः । यथा 

उग्रं  कण्टकाद्यात्मकत्वेन स् पृष्टुं  अशक्यं  पार्थिवसार्थं पृथिव्यां  उत्पन्नाः  पार्थिवाः वृक्षाः ते षां 

सार्थं अलं दग्धुमिच्छतः वने वने प्रज्वलतः दावाग्नेः गुरुतेजसा महाज्वालया पंुसां भयङ्कराणि 

सिहंव्याघ्रसर्पवृश्चि-कादीनि सत्वानि नश्येयुः तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ।। ३८ ।।

AÊÜñÝÄPÝ & ÊÜááí©®Ü 5 ÍæãÉàPÜWÜÙÜÈÉ™, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÊÜÞw¨Ü PÝ¿áìWÜÙÜ®Üá°™,AÊÜÃÜ®Üá° 

AX°ÓÝÊÜáÂ©í¨Ü ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤™, ¯ÃÜã²ÓÜáñÝ¤Ãæ. ±ÜÅPÜêñÜ ÊÜ®ÜÊÝÓÜPÝÆ¨ÜÈÉ ¼àÊÜá¯í¨Ü QËáàìÃÝ© 

¨ÜáÐÜrÃÜá ÊÜáÃÜ| Öæãí©¨ÜÃæí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ &"hÝgÌÆÂÊÜÞ®ÜÓÜÂ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.



117प्रथमसर्गः

	 hÝgÌÆÂ&ÊÜÞ®ÜÓÜÂ ÊÜ®æà ÊÜ®æà˜Æí   ©«ÜPÜÒñÜ@ ±Ý¦ìÊÜ&ÓÝ¥Üì&ÊÜááWÜÅÊÜå… >

	 ÓÜñÝÌ¯ ±ÜâíÓÝí »Ü¿á&¨Ý¯ ®ÝÍÜí   ÊÜêPæãà¨ÜÃÝWæ°à&WÜáìÃÜá&ñæàgÓÝ˜±Üâ@ 	 >> 38 >>

±Ü̈ Üaæfà Ü̈@&hÝgÌÆÂÊÜÞ®ÜÓÜÂ, ÊÜ®æà, ÊÜ®æà, AÆí, ©«ÜPÜÒñÜ@, ±Ý¦ìÊÜÓÝ¥ÜìÊÜå…, EWÜÅÊÜå…, 

ÓÜñÝÌ¯, ±ÜâíÓÝí, »Ü¿á¨Ý¯, ®ÝÍÜí ,ÊÜêPæãà¨ÜÃÝWæ°à@, WÜáÃÜáñæàgÓÝ, B±Üâ@ >>

A¥Üì@&  ÊÜ®æàÊÜ®æà = PÝvÜáPÝw®ÜÈÉ , EWÜÅí = PÜãÅÃÜÊÝ¨Ü, ±Ý¦ìÊÜÓÝ¥Üìí& ±Ý¦ìÊÜ 

= ÃÝgÃÜáWÜÙÜ, ÊÜêPÜÒWÜÙÜ, ÓÝ¥Üìí = ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá°™, ©«ÜPÜÒñÜ@ = ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜÆá CbfÓÜñÜPÜR™, 

AÆí = ÖæaÝcX, hÝgÌÆÂÊÜÞ®ÜÓÜÂ = ±ÜÅPÝÎÓÜá£¤ÃÜáÊÜ, ÊÜêPæãà¨ÝÃÝWæà°@= ¼àÊÜáÓæà®Ü®æíŸ 

AX°¿á, WÜáÃÜáñæàgÓÝ& WÜáÃÜá = ÖæaÝc¨Ü, ñæàgÓÝ = ñæàgÔÕ¯í¨Ü, ±ÜâíÓÝí =g®ÜÃÜáWÜÚWæ, 

»Ü¿á¨Ý¯& »Ü¿á = »Ü¿áÊÜ®Üá°™, ̈ Ý¯ = PæãvÜáÊÜ, ÓÜñÝÌ¯ = ±ÝÅ~WÜÙÜá, ®ÝÍÜí = ®ÝÍÜÊÜ®Üá°™, 

B±Üâ@ = Öæãí©¨ÜÊÜâ. 

ñÝñÜ³¿áì@& AX°¿á ÊÜáÖÝñæàgÔÕ¯í¨Ü g®ÜÄWæ »Ü¿áÊÜ®Üá° EíoáÊÜÞvÜñÜPÜR ÔíÖÜ, 

ÊÝÂ[ÝÅ©WÜÙÜá ®ÝÍÜÊÜ®Üá° Öæãí¨ÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ ÊÜáÖÝñæàgÔÕ¯í¨Ü g®ÜÄWæ 

»Ü¿áÊÜ®Üá° Eíoá ÊÜÞvÜñÜPÜR  QËáàìÃÝ© ÃÝûÜÓÜÃÜã, ÔíÖÜÊÝÂ[ÝÅ© PÜãÅÃÜ±ÝÅ~WÜÙÜã 

®ÝÍÜÊÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÊæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì.  AX°  GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ ±ÜÅ£AÃÜ|Â¨ÜÈÉ¿áã AñÜÂíñÜ 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÊÝ¨Üá¨Üá; ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜã ÓÜÖÜ PÝÊÜáÂPÝ©±ÜÅ£ÊÜ®Ü¨ÜÈÉ AñÜÂíñÜ±ÜÅPÝÍÜ 

ÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá. 

AX°¿áá PÜíoPÝ©WÜÚí¨Ü PÜãÅÃÜÊÝ¨Ü ÊÜáÃÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ÓÜávÜ¸æàPÜá Gí¨Üá 

Caæf¿ááÙÜÛ¨Üáª (ÊÜááí¨æ ÓÜávÜñÜPÜR¨Üáª). ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜã ÊÜááí¨æ ®Üvæ¿áñÜPÜR »ÝÃÜñÜ ¿áá¨Üœ¨ÜÈÉ 

¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©ÃÝgÃÜá(±Ý¦ìÊÜ)WÜÙÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÓÜ¸æàPÜá Gí¨Üá Caæf¿ááÙÜÛÊÜÃÜá >> 38 >>

भोगाधिकाभोगवतोऽरुणाक्षानितस्ततः सञ्चलतो धरेन्द्रे ।

बहनू ्द्विजिह्वान्मणिमत्पुरोगानसौ कटनू ्क्रोधवशाञ्जघान।। ३९ ।।

भावप्रकाशिका – आभोगः परिपूर्णता । द्विजिह्वान ्भुजगान ्रत्नवत्प्रधानान ्कोपाधिकान ्

द्विजिह्वान ्मत्सरिणो मणिमत्प्रभृतीन ्क्रोधवशांश्च ।। ३९ ।।

पदार्थदीपिका
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 भोगेति । असौ भीमः भोगाधिकाभोगवतः, भोगाः अभीष्टविषयाः भोगाः, तः अधिकान ्

अतिशयने वि षयासक्तानिति भावः, आभोगवतः, आभोगः परिपूर्णता, त द्युक्तान,् ब लादिभिः 

परिपूर्णानिति यावत ्। अरुणाक्षान ्स्वभावतः कोपेन वा लोहितलोचनान ्। धरेन्द्रे गन्धमादने 

गिरिवरे इतस्ततः सवंलतः सञ्चलतः द्विजिह्वाँन ्मत्सरिणः अनृतवादिनश्च । कटनू ्मनोवाक्कर्मभिः 

निष्ठुरान ् । 'रसे  कटःु कट्वकार्ये त्रि षु मत्सरितीक्ष्णयोः'[11] इत्यमरः । मणिमत्पुरोगान,् 

मणिमान्नामासुरः पुरोगोऽग्रणीर्येषां ते मणिमत्पुरोगाः, तान ्बहनू ्क्रोधवशान ्क्रोधवशाख्यासुरान ्

जघान । असौ दवाग्निरपि बहनू ्क्रोधवशान ्क्रोधाधिकान,् द्वे जिह्वे यषेां ते द्विजिह्वाँः सर्पाः तान,् 

भोगाधिकाभोगवतः, भोगैः शरीरैः अधिकान,् आभोगवतः बलादिपरिपूर्णान,् अरुणाक्षान,् धरवरे 

कस्मिंश्चित ् पर्वते  इतस्ततः सवंलतः सञ्चरतः, मणिमत्पुरोगान,् मणिमन्तः फ णाग्ररत्नवन्तः, 

तत्पुरोगान ्तत्प्रधानकान,् कटनू ्वि षदंष्ट्रादिना अतिक्रू रान ्। दवाग्निः एवम्भूतान ्सर्पान ्यथा 

नाशयेत ्तद्वद् भीमोऽसुरान ्जघानतेि भावः ॥ ३९ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 सौगन्धिकाहरणसमये क्रोधवशाख्यदत्याश्च निहता इत्याह-भोगाधिकेति ।। असौ भीमः 

भोगा अभीष्टविषयभोगास त्ैरधिका, आभोगो बलादिपूर्णता एषामस्तीत्याभोगवन्तः भोगाधिकाश्च 

ते आभोगवन्तश्च तान ् ‘आभोगो यत्नपूर्णता’ इति  वैजयन्ती । अरुणानि अक्षीणि यषेां तान ्

स्वभावतः कोपेन वा लोहितलोचनानित्यर्थः  । धरेन्द्रे  गन्धमादनगिरिवरे इतस्ततः सञ्चलतः 

सञ्चरतः द्विजिह्वान ्मत्सरिणः ‘द्विजिह्वो मत्सरी मतः’ इति हलः । अनृतवादिन इति वा । कटनू ्

मनोवाक्कर्मभिर्निष्ठुरान ् ‘रसे कटःु कट्वकार्ये त्रि षु मत्सरतीक्ष्णयोः’ इत्यमरः । मणिमन्नामकः 

असुरः पुरोगः श्रेष्ठो यषेां त ान ्मणिमत्पुरोगान ्बहनू ्क्रोधवशान ्क्रोधवशाख्यासुरान ्जघान 

। ‘हन हिसागत्योः’लिट् । असौ दावाग्निरपि बहनू ्क्रोधाधीनान ्। द्वे जिह्वे यषेां तान ्सर्पान ्

। भोगैः शरीरैरधिकास त्े च ते   आभोगवन्तश्च ब लादिना पूर्णाश्च त ान ् अरुणाक्षान ् । धरेन्द्रे 

कस्मिंश्चित्पर्वते  इतस्ततः सञ्चलतः । मणयो यषेां सन्तीति  मणिमन्तः फ णाग्रेषु रत्नवन्तः 

सर्पविशेषास त्े  पुरोगाः प्रधाना यषेां त ान ् कटनू ्वि षदंष्ट्रादिनातिक्रू रान ् एवं भूतान ् द्विजिह्वान ्

सर्पान ्यथा नाशयेत्तद्वद्भीमोऽसुरान ्जघानतेि भावः । प्रकृताप्रकृतश्लेषः ।। ३९ ।।
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मन्दोपकारिणी

– भोगेति  ।। असौ भीमः भोगाधिकाभोगवतः भोगाः अपेक्षितविषयजन्यसुखानि 

तैः अधिकाः अतिशयने वि षयासक्ताः  इति  भावः । आभोगः परिपूर्णता यषेां अस्तीति 

आभोगवन्तः बलादिपूर्णा इत्यर्थः । आभोगः परिपूर्णतेत्यमरः । भोगाधिकाश्च ते आभोगवन्तश्च 

भोगाधिकाभोगवन्तः तान ्भोगाधिकाभोगवतः । अरुणे रक्ते अक्षिणी यषेां ते अरुणाक्षाः तान ्

। धरेन्द्रे धराः पर्वताः । अहार्यधरपर्वता इत्यमरः । तेषामिन्द्रे श्रेष्ठे गन्धमादनगिरौ । इतस्ततः 

सर्वत्रेत्यर्थः । सञ्चलतः द्विजिह्वान ्द्वे  द्विविध-भाषित्वेन द्विविधे जि ह्वे  रसने यषेां ते  द्विजिह्वाः 

मत्सरेण अनृतवादिन इत्यर्थः तान ्। रसज्ञा रसना जिह्वेत्यमरः । कटनू ्मनोवाक्कर्मभिस्तीक्ष्णान ्

। कटःु सुगन्धे ती क्ष्णे  स्यादिति विश्वः   । मणिमत्पुरोगान ् मणिमान ्तन्ना मकदैत्यः  पुरोगः 

अग्रेसरः यषेां ते  मणिमत्पुरोगाः त ान ् । पुरोगाग्रेसरप्रष्ठाग्रतःसरपुरस्सरा इत्यमरः । ब हनू ्

क्रोधवशान ्क्रोधवशाख्यान ्असुरान ्जघान हतवान ्। हन हि सागत्योरित्यस्माल्लिट् परस्मैपदं 

जघान जघ्नतःु जघ्नुः । यथा असौ दावाग्निः बहनू ्क्रोधवशान ्क्रोधस्य कोपस्य वशान ्अधीनान ्

क्रोधपरिपूर्णानित्यर्थः  । भोगाधिकाभोगवतः भोगैः शरीरैः फ णैः वा अधिकान ्द ीर्घदेहान ्

बहुफणान्वा । भोगः सुखे स्त्र्यादिभृतावहेश्च फणकाययोः इत्यमरः । आभोगवतः बलादिपूर्णान ्

अरुणाक्षान ्धरेन्द्रे कस्मिंश्चित ्गिरिवरे इतस्ततः सञ्चलतः । मणिमत्पुरोगान ्मणिरेषामस्तीति 

मणिमन्तः केच न फणेषु मणिमन्त इत्यर्थः । मणिमन्त एव पुरोगाः प्रधानाः यषेां ते तथोक्तास्तान ्

। कटनू ्विषदंष्ट्रादिना क्रू रान ्। द्विजिह्वान ्द्वे जिह्वे रसने यषेां ते द्विजिह्वाः सर्पाः तान ् लेलिहानो 

द्विरसन इति सर्पपर्यायामरः  नाशयेत ् तथा भीमः असुरान ्जघानतेि भावः ।। ३९ ।।

AÊÜñÝÄPÝ& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓèWÜí—PÝ±ÜâÐÜ³ÊÜ®Üá° ñÜÃÜÆá Öæãà¨ÝWÜ PæãÅà«ÜÊÜÍÜ®ÝÊÜáPÜ 

¨æçñÜÂÃÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ&  "»æãàWÝ—PÜ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

		  »æãàWÝ—PÝ-&»æãàWÜÊÜñæãà&˜ÃÜáOÝPÝÒ®…  

		  CñÜ&ÓÜ¤ñÜ@ ÓÜí&aÜÆñæãà «ÜÃæàí¨æÅà >

		  ŸÖÜã®… ©Ì&iÖÝÌ®… ÊÜá~ÊÜáñ…&±ÜâÃæãàWÝ®…  

		  AÓè PÜoã®… PæãÅà«Ü&ÊÜÍÝ®… iWÝ¿á>> 39 >>
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±Ü¨Üaæfà¨Ü@ &»æãàWÝ—PÝ»æãàWÜÊÜñÜ@, AÃÜáOÝPÝÒ®…, CñÜÓÜ¤ñÜ@, ÓÜíaÜÆñÜ@, 

«ÜÃæàí¨æÅà, ŸÖÜã®…, ©ÌiÖÝÌ®…, ÊÜá~ÊÜáñ…±ÜâÃæãàWÝ®…, AÓè, PÜoã®…, PæãÅà«ÜÊÜÍÝ®…, 

iWÝ¿á>>

A¥Üì@&  AÓè = D ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, »æãàWÝ—PÝ»æãàWÜÊÜñÜ@& »æãàWÜ  = 

ËÐÜ¿ÞÓÜPÜ¤ÃÝWæãà|¨ÜÄí¨Ü,  B»æãàWÜÊÜñÜ@ = ±Üä|ìÊÝ¨Ü, »æãàWÜ, ÓÜ±ÜìÍÜÄàÃÜ(Öævæ)

WÜÙÜ®Üá°ÙÜÛ, A—PÜ = ÖæaÝc¨Ü, »æãàWÜÊÜñÜ@ = »æãàWÜ ÓÝÊÜá¥ÜìÂÊÜâÙÜÛ™, AÃÜáOÝPÝÒ®… = Pæí±Üâ 

PÜ|á¡ÙÜÛ™, «ÜÃæàí¨æÅà = WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü ±ÜÊÜìñÜ¨ÜÈÉ , CñÜÓÜ¤ñÜ@ = CÈÉí¨ÜÈÉWæ, ÓÜíaÜÃÜñÜ@ 

= ÓÜíaÜÄÓÜá£¤ÃÜáÊÜ, ŸÖÜã®… = A®æàPÜ ÊÜáí©¿Þ¨Ü, ©ÌiÖÝÌ®… = GÃÜvÜá ŸWæ¿á 

ÊÜÞñÜ®ÝvÜáÊÜ, GÃÜvÜá ®ÝÈWæ¿ááÙÜÛ™, PÜoã®… = PÜãÅÃÜÃÝ¨Ü, PÜãÅÃÜÊÝ¨Ü, PæãÅà«ÜÊÜÍÝ®… 

= PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃæíŸ ¨æçñÜÂÃÝ¨Ü, Ôqr®Ü ÊÜÍÜÊÝ¨Ü, ÊÜá~ÊÜáñÜá³ÃæãàWÝ®… = ÊÜá~ÊÜáíñÜ 

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÃÝPÜÒÓÜÃÜ®Üá°™, ÃÜñÜ°WÜÚí¨Ü PÜãw¨Ü ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá°™, g[Ý®Ü = Pæãí¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& AX°¿áá Pæãà±ÜPæR ÊÜÍÜÃÝ¨Ü Gí¨ÜÃæ AñÜÂíñÜ Pæãà±Ü¿ááPÜ¤WÜÙÝ¨Ü ©ÌiÖÜÌ 

Gí¨ÜÃæ ÓÜ±ÜìWÜÙÜ®Üá° ÓÜáoár  ÓÜíÖÜÄÓÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ©ÌiÖÜÌ Gí¨ÜÃæ ÊÜáñÜÕÄWÜÙÝ¨Ü 

CÆÉÊæà Ëá¥ÝÂ¼«ÝÀáWÜÙÝ¨Ü Pæãà±ÝËÐÜrÃÝ¨Ü PæãÅà«ÜÊÜÍÜ®ÝÊÜáPÜÃÝ¨Ü ¨æçñÜÂÃÜ®Üá° 

ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. ÓÜ±ÜìWÜÙÜã, ÖÝWÜã PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜã ŸÖÜáÓÜíTÝÂPÜÃÜá, Pæãà±Ü©í¨Ü 

Pæí±æàÄ¨Ü PÜ|á¡WÜÙÜáÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá. ÓÜ±ÜìWÜÙÜá ¿ÞÊÜâ¨æãà Jí¨Üá ±ÜÊÜìñÜ¨ÜÈÉ  C£¤í¨ÜñÜ¤  

£ÃÜáWÜá£¤ÃÜáÊÜíñæ,  PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜá WÜí«ÜÊÜÞ¨Ü®Ü±ÜÊÜìñÜ¨ÜÈÉ  C£¤í¨ÜñÜ¤ £ÃÜáWÜá£¤¨ÜªÃÜá. 

ÓÜ±ÜìWÜÙÜá »æãàWÝ—PÜWÜÙÜá Gí¨ÜÃæ, ñÜÊÜá¾ ÍÜÄàÃÜ©í¨Ü A—PÜÊÝ¨ÜÊÜâWÜÙÜá Gí¨ÜÃæ ©àZìÊÝ¨Ü 

¨æàÖÜÊÜâÙÜÛÊÜâWÜÙÜá, PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜã »æãàWÝ—PÜÃÜá Gí¨ÜÃæ ÓÝ÷$Â©»æãàWÜWÜÙÜÈÉ AñÜÂíñÜ BÓÜPÜ¤ÃÜá. 

ÓÜ±ÜìWÜÙÜá B»æãàWÜÊÜâÙÜÛÊÜâWÜÙÜá Gí¨ÜÃæ ŸÇÝ© ±ÜÄ±Üä|ìñæÊÜâÙÜÛÊÜâ. A¨ÜÃÜíñæ PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜã ÓÜÖÜ. 

ÓÜ±ÜìWÜÙÜá ÊÜá~¿á®Üá° Öævæ¿áÆáÉÙÜÛ ÓÜ±ÜìWÜÙæà Êæã¨ÜÇÝXÊÜâÙÜÛÊÜâ, PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜá ÊÜá~ÊÜÞ®… 

Gí¨Üá ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ ¨æçñÜÂ®æà Êæã¨ÜÇÝXÊÜâÙÜÛÊÜÃÜá. ÓÜ±ÜìWÜÙÜá ñÜÊÜá¾  ËÐÜ©í¨Ü PÜoá=PÜãÅÃÜWÜÙÜá, 

PæãÅà«ÜÊÜÍÜÃÜá ñÜÊÜá¾ ÊÜá®æãàÊÝPÝR¿á PÜÊÜáìWÜÚí¨Ü PÜãÅÃÜÊÝ¨ÜÊÜÃÜá	  >> 39 >>

अथषै वेषान्तरभस्मलीनः क्रमेण वायुप्रभवः सुतेजाः ।

रुद्धाखिलाशं मुखरं प्रचण्डं भस्मीचकाराखिलकीचकौघम्।। ४० ।।
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भावप्रकाशिका

 वायुप्रभवः भीमः क्रमेण सुव्यक्ततेजाः । अग्निः क्रमेण वायुप्रवृद्धः । आशा इच्छाविशेषाः, 

दिशश्च । 'स्वनन्ति यऽेनिलोद्धूता वेणवस त्े त ुकीचकाः' इति च ॥

पदार्थदीपिका

 अथ। एषः वायुप्रभवो भीमः, अथ वनवाससमाप्त्यनन्तरम्, वेषान्तरभस्मलीनः, अज्ञातवासे 

सदूनाम्ना  अन्यवेषाख्यभस्मलीनः नि गूढः, भीम इति  केनाप्यविदित  इति  भावः । क्रमेण 

सुतेजाः अभिव्यक्तपराक्रमः । रुद्धाखिलाशम्, रुद्धा प्रतिरुद्धा अखिलानामाशा जयाशा यने 

स तथोक्तस्तम् । षडुत्तरशतकीचकानामतिप्रबलत्वात ्तद्विजयाशा कस्यापि नाभूदिति भावः । 

मुखरम् अविचारितभाषणम् । प्रचण्डम् अतिक्रू रम् । अखिलकीचकौघं षडुत्तरशतकीचकसमूहम् 

। भस्मीचकार ददाह । अग्निरपि भस्मलीनः सन ्क्रमेण वायुप्रभवः वायुना उद्बोधितः, अत 

एव सुतेजाः, रुद्धाखिलाशं परितः प्रतिरुद्धदिङ्मुखम्, मुखरं वायुवशात ् सशब्दम्, प्रचण्डं 

कण्टकात्मकत्वात ्क्रू रतरम्, अखिलकीचकौघम् अखिलवेणसुमूहं यथा भस्मीकरोति तद्वदिति 

भावः ॥ ४०॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 भीमेनाज्ञातवासे वि राटपुर्यां  कीचकाश्च नि हता इत्याह—अथतेि  ।। प्रभवतीति  प्रभवः 

वायोः प्रभवो वायुप्रभवः, वायूत्पन्न इत्यर्थः । यद्वा प्रभवन ंप्रभवः वायोः प्रभव उत्पत्तिर्यस्य 

सः एष भीमः अथ वनवाससमाप्त्य्नन्तरम् । अन्यो  वेषो वेषान्तरं सदूवेषः तदेव भस्म तेन 

लीनो निगूढः भीम इति केनाप्यविदित इति भावः । क्रमः कीचकेन सह युद्धक्रमस त्ेन । सुष्ठु 

तेजः पराक्रमो यस्य तादृशः सन ्। रुद्धाः प्रतिरुद्धा अखिलाशा अखिलजनानां जयाशा यने त 

षडुत्तरशतानां कीचकाख्यानां क्षत्रिय-वंशोत्पन्नानां वि राटश्यालानां भूपानामतिप्रबलत्वात्तद्द्विषय 

जयाशा कस्यापि नाभूदिति भावः । मुखमस्यास्तीति मुखरः ‘खमुखकुञ्चेभ्यश्च’ इति मत्वर्थे 

रप्रत्ययः । त 

मुखरं अविचारितभाषणमित्यर्थः  । प्रचण्डमतिक्रू रं अखिलाः समस्ता  ये  कीचकाः 

कीचकाख्यनृपास त्ेषामोघः समूहस त्ं  भस्मीचकार दद ाह । ड कृञ् करणे लि ट् । अग्निरपि 
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भस्मलीनः सन ्क्रमेण वायुप्रभवः वायुनोद्बोधितः सन ्अत  एव सुतेजाः रुद्धा अखिलाशाः 

समस्तदिशो यने त मुखरं वायुवशात्सशब द्ं प्रचण्डं कण्टकात्मकत्वात्क्रू रं अखिलवेणसुमूहं यथा 

भस्मीकुर्यात्तद्द्वदिति भावः । प्रकृताप्रकृतश्लेषः ।। ४० ।।

मन्दोपकारिणी

– अथतेि  ।। अथ वनवाससमाप्त्यनन्तरं वायुप्रभवः वायोः मुख्य-प्राणात ् प्रभवतीति 

वायुप्रभवः वायुपुत्रः एषः भीमः अज्ञातवासे वेषान्तरभस्मलीनः अन्यो वेषः वेषान्तरं सदूनामकं 

तदेव भस्म ते न लीनः नि गूढः आच्छादित  इति  यावत ् । भीम इति  केनाप्यविदित  इति 

भावः । क्रमेण सुतेजाः सु अभिव्यक्तं ते  जः प्रभावो यस्य  सः सुतेजाः एतादृशः सन ्

रुद्धाखिलाशं रुद्धाः प्रतिरुद्धाः अखिलानां राज्ञां आशाः विजयाभिलाषाः यने स तथोक्तस्तम् 

। षडुत्तरशतकीचकानां अतिप्रबलत्वात ्तद्विजयाभिलाषः कस्यापि  राज्ञो नाभूदिति भावः । 

मुखरं अविचारितभाषिणं प्रचण्डं अतिक्रू रं अखिलकीचकौघं अखिलाः षडुत्तरशतसङ्ख्याकाश्च ते 

कीचकाश्च तन्नामकराजानश्च अखिलकीचकाः तेषां ओघं समूहम् । ओघः समूहे निवह इति 

भास्करः । भस्मीचकार ददाह । यथा अग्निः भस्मनि लीनः सन ्क्रमेण वायुप्रभवः वायुना 

उद्बोधितः अत  एव सुतेजाः रुद्धाखिलाशं समन्ततः प्रतिरुद्धाः आक्रान्ताः अखिला आशाः 

दिशः यने स तथोक्तः तम् । आशा दिगभिलाषयोरिति भास्करः । मुखरं वायुवशात्सशब द्ं 

प्रचण्डं कण्टकमयत्वात ्क्रू रतरं अखिलकीचकौघं अखिलाश्च ते कीचकाश्च तेषां ओघं समूहं 

भस्मीकरोति तद्वदिति भावः । वेणवः कीचकास त्े स्युर्ये स्वनन्त्यनिलोद्धता इत्यमरः ।। ४० ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá AþÝñÜÊÝÓÜPÝÆ¨ÜÈÉ, ËÃÝo®ÜWÜÃÜ¨ÜÈÉ QàaÜPÜÃÜ®Üá° 

ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ&"A¥æçÐÜ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 A¥æçÐÜ ÊæàÐÝí&ñÜÃÜ&»ÜÓÜ¾&Èà®Ü@   PÜÅÊæáà| ÊÝ¿áá&±ÜÅ»ÜÊÜ@ ÓÜáñæàhÝ@ >

	 ÃÜá¨Ýœ&UÇÝÍÜí  ÊÜááSÃÜí ±ÜÅaÜívÜí  »ÜÔ¾à&aÜPÝÃÝ&UÆ& QàaÜPèZÊÜå…>> 40 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& A¥Ü, HÐÜ@, ÊæàÐÝíñÜÃÜ»ÜÓÜ¾Èà®Ü@, PÜÅÊæáà|, ÊÝ¿áá±ÜÅ»ÜÊÜ@, ÓÜáñæàhÝ@, 

ÃÜá¨ÝœUÇÝÍÜí,  ÊÜááSÃÜí, ±ÜÅaÜívÜí, »ÜÔ¾àaÜPÝÃÜ, AUÆQàaÜPèZÊÜå…>>

A¥Üì@&  A¥Ü = A®ÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ , ÊæàÐÝíñÜÃÜ»ÜÓÜ¾Èà®Ü@ &ÊæàÐÝíñÜÃÜ = ¸æàÃæ ÃÜã±ÜÊæíŸ, 
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»ÜÓÜ¾ = Ÿã©¿áÈÉ , Èà®Ü@ = BvÜX¨Üáª, ÓÜáñæàhÝ@ =ñæàgÔÕ¯í¨Ü PÜãw¨ÜÊÜÃÝ¨Ü, PÜãw¨Ü, 

PÜÅÊæáà| = PÜÅÊÜáÊÝX, ÊÝ¿áá±ÜÅ»ÜÊÜ@& ÊÝ¿áá = ÊÝ¿áá¨æàÊÜÄí¨Ü, WÝÚÀáí¨Ü, ±ÜÅ»ÜÊÜ@ 

= EñÜ³®Ü°ÃÝ¨Ü, EñÜ³®Ü°ÊÝ¨Ü, HÐÜ@ = D ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, AX°¿áá, ÃÜá¨ÝœUÇÝÍÜí& 

ÃÜá¨Üœ = ñÜvæ¿áÆ³or , AUÆ = ÓÜÊÜáÓÜ¤ÃÜ, GÇÝÉ, BÍÜí = BÓæWÜÙÜáÙÜÛ , ©PÜáRWÜÙÜáÙÜÛ , ÊÜááSÃÜí 

= ÍÜŸª ÊÜÞvÜá£¤ÃÜáÊÜ, ±ÜÅaÜívÜÊÜå… = »Ü¿áíPÜÃÜÃÝ¨Ü, »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü, AUÆQàaÜPèZí& 

AUÆ = GÆÉ™, QàaÜPÜ = QàaÜPÜÃÜ, ¹©Ä®Ü, KZí = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜ®Üá° , ÊÜáÙæ¿á®Üá°,  

»ÜÔ¾àaÜPÝÃÜ= ÓÜáoárŸã© ÊÜÞw¨ÜÃÜá, ÊÜÞwñÜá.

ñÝñÜ³¿áì@  A®ÜíñÜÃÜ&ÊÜ®ÜÊÝÓÜ ÓÜÊÜÞ±Ü ö®ÜíñÜÃÜ¨ÜÈÉ AþÝñÜÊÝÓÜPÝÆ¨ÜÈÉ,  AX°¿áá ÖæàWæ 

ÓÜÊÜáÓÜ¤ ¹©ÃÜáWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° »ÜÓÜ¾ÊÜÞvÜáñÜ¤¨æÁãà, AíñæÁáà ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜÊÜáÓÜ¤ 

QàaÜPÜÃÜ®Üá° »ÜÓÜ¾(ÓÜíÖÝÃÜ) ÊÜÞw¨ÜÃÜá. AX°¿áíñæ ¼àÊÜáÓæà®Ü ¨æàÊÜÃÜã ÓÜËáàbà®ÜÊÝ¨Ü 

ñæàgÓÜáÕÙÜÛÊÜÃÜá. »ÜÓÜ¾©í¨ÝaÝf©ñÜÊÝ¨Ü AX°¿áá ÊÝ¿áá= WÝÚÀáí¨Ü ÊÜáñæ¤ ÖÜáoárñÜ¤¨æ, 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÊÝ¿áá=ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÄí¨Ü ÖÜáqr¨ÜÊÜÃÜá, ÓÜã¨Ü(AwWæ¿áÊÜ)®Ü 

ÊæàÐÜÊæíŸ »ÜÓÜ¾©í¨Ü BaÝf©ñÜÃÝ¨ÜÊÜÃÜá.  Gí¨ÜÃæ, »ÜÓÜ¾©í¨Ü BaÝf©ñÜÊÝ¨Ü AX°¿áá 

WÝÚ¹àÓÜÆá PÜÅÊæáà| E¨æãºà©ñÜÊÝX Êæà|á(¹©ÃÜá)WÜÙÜ®Üá° ÓÜávÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

ÓÜã¨ÜÊæàÐÜ¨ÜÈÉ¨Üáª PÜÅÊÜáÊÝX 106 ÊÜáí© QàaÜPÜÃÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃÜá Gí¨Ü¥Üì.

¹©ÃÜáWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ "ÃÜá¨ÝœUÇÝÍÜ' Gí¨ÜÃæ ÓÜÊÜáÓÜ¤ ©PÜáRWÜÙÜ®Üá° ÊÝÂ²ÓÜñÜPÜR¨ÝªX¨æ, QàaÜPÜÃÜ 

ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ "ÃÜá¨ÝœUÇÝÍÜ' Gí¨ÜÃæ CñÜÃÜ ÓÜÊÜáÓÜ¤ ÃÝgÃÜ Ëg¿Þ¼ÇÝÐæ¿á®Üá° ñÜvæ×w©¨æ. 

¹©ÃÜáWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ WÝÚ¿á ¨æÓæÀáí¨Ü Jí¨ÜPæãRí¨Üá £PÝRw ÍÜŸªÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü 

ÊÜááSÃÜÊæ¯ÓÜáñÜ¤¨æ, QàaÜPÜÃÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ PÜãWÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü ÊÜááSÃÜÊæ¯ÓÜáñÜ¤¨æ. ¹¨ÜÃÜáWÜÙÜ 

ÓÜÊÜáã±ÜÊÜâ PÜíoPÜ(ÊÜááÙÜáÛ)Êæà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜªÄí¨Ü PÜãÅÃÜÊÝ¨Üá¨Üá, QàaÜPÜÃÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜä AñÜÂíñÜ 

PÜãÅÃÜÊÝ¨Üá¨Üá 	 >> 40 >>

स कृष्णवर्त्मा विजयने युक्तो मुहुर्महाहेतिधरोऽप्रधृष्यः ।

भीष्मद्विजाद्यैरतिभीषणाभ ंविपक्षकक्षं क्षपयन ्विरेजे ।। ४१ ।।

भावप्रकाशिका

 कृष्णेन वर्त्म  यस्येति कृष्णवर्त्मा  भीमः । वि जयो वायुरर्जुनश्च । हेतिरायुध ंते जश्च । 
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भीष्मद्विजाद्यैः भीषणपक्षिमृगैश्च ॥

पदार्थदीपिका

 सः । कृष्णवर्त्मा  कृष्णप्रेरितरथमार्गः, वि जयने अर्जुनने युक्तः, महाहेतिधरः 

। अप्रधृष्यः  परैरविनाश्यः, सः भीमः, भीष्मद्विजाद्यैः  भीष्मद्रोणाद्यैः, अतिभीषणाभ ं

विपक्षकक्षं  दुर्योधनादिविपक्षवन ं मुहुः क्षपयन ् नाशयन ्वि रेजे  । कृष्णवर्मा  नीलमार्गोऽग्निः, 

'कृष्णर्त्माऽऽशशुकु्षणिः' इत्यमरः[12] । वि जयने विशिष्टे न जयने युक्तः, महाहेतिधरः, 

'हेतिज्वलांऽशरुायुधम्’, अप्रधृष्यः, भीष्मद्विजाद्यैः भयङ्करपक्ष्याद्यैः अतिभीषणाभ ंकक्षं वन ंक्षपयन ्

यथा विराजते तद्वदिति भावः॥ ४१॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 भीमकृतं भारतयुद्धं वर्णयति– स इति ।। कृष्णप्रेरित वर्त्म मार्गो यस्य स विजयोऽर्जुनस त्ेन 

युक्तः सहितः । धरतीति  धरः महती  या हेतिरायुध ंत स्या  धरः महाहेतिधरः । गङ्गाधरः, 

भूवरः, इत्यादिवत ्कर्मणः शेषत्वविवक्षायां शेषषष्ठ्या समासः । प्रधृष्यः शत्रुभिर्विनाश्यः स न 

भवतीत्यप्रधृष्यः स भीमः । भीष्मश्च द्विजो ब्राह्मणो द्रोणः स च तावाद्यौ यषेां तः । अतिभीषणा 

अतिभयङ्करा आभा कान्तिर्यस्य तम् । विपक्षा एव दुर्योधनादिशत्रव एव कक्षो वन ंत ‘कक्षो 

वीरुधि दोर्मूले कच्छे शषु्के  वने तृण’ इति हेमचन्द्रः । क्षपयन ्नाशयन ्विरेजे राजृ दीप्तौ लिट् 

। श्लेषार्थे त  ुवि जयो वि शेषजयस त्ेन युक्तः  महाहेतिधरः महाज्वालाधरः ‘हेतिर्ज्वालांशरुायुध’ं 

इति वैजयन्ती । अप्रधृष्यः असह्यः । भीष्मा भयङ्करा ये द्विजाः पक्षिणः त आद्या यषेां तः । 

अतिभीषणाभ ंकक्षं वन ंक्षपयन ्कृष्णः नीलवर्णः वर्त्म स्वगतमार्गो यस्येति कृष्णवर्त्मा वह्निः 

यथा विरेजे तद्वदिति भावः । श्लेषः ।। ४१ ।।

मन्दोपकारिणी

– स इति ।। कृष्णवर्त्मा कृष्णस्य वसुदेवपुत्रस्य वर्त्म मार्गो यस्य स तथोक्तः कृष्णज्ञापितमार्ग 

इत्यर्थः । अयन ं वर्त्म  मार्गाध्वेत्यमरः । वि जयने अर्जुनने युक्तः महाहेतिधरः महत्यश्च ताः 

हेतयोऽस्त्राणि च महाहेतयः धरतीति धरः महाहेतीनां धरः महाहेतिधरः । रवेरर्चिश्च शस्त्रं च 

वह्निज्वाला च हेतय इत्यमरः । अप्रधृष्यः अपरैः अविनाश्यः स भीमः । भीष्मद्विजाद्यैः भीष्मः 
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गाङ्गेयश्च द्विजाश्च द्रोणाश्वत्थामादयश्च भीष्मद्विजाः त एवाद्याः पूर्वा यषेां ते तथोक्ताः तः राजसमूहैः 

। अतिभीषणाभ ंअतिभीषणा अत्यन्तभयङ्करा आभा कान्तिः यस्य स तथोक्तस त्ं  वि  पक्षकक्षं 

विपक्षा दुर्योधनादिद्वेषिण एव कक्षः शषु्कारण्यं विपक्षकक्षस्तम् । द्विडिवपक्षाहितामित्रेत्यमरः 

। सौरभे च तृणे कक्षः शषु्ककाननवीरुधोरिति विश्वः । मुहुर्भृशं क्षपयन ्सहंरन ्विरेजे । राजृ 

दीप्तावित्य-स्माल्लिडात्मनपेदं रेजे रेजाते रेजिरे इति । विजयने विशिष्टजयने युक्तः । महाहेतिधरः 

महतीनां अभिवृद्धानां हेतीनां ज्वालानां धरः धारकः । अप्रधृष्यः  सोढुमशक्यः  कृष्णवर्त्मा 

अग्निः । बर्हिःशषु्मा कृष्णवर्त्मेति अग्निपर्यायामरः । भीष्मद्विजाद्यैः भीष्मा भयङ्कराश्च ते द्विजाः 

पक्षिणश्च त एवाद्याः पूर्वाः यषेां ते तथोक्ताः व्य।घ्रादयः तः । भीष्मस् तु भीषणे रुद्रे गाङ्गेये 

च निशाचर इति विश्वः । दन्तविप्राण्डजा द्विजा इत्यमरः । अतिभीषणाभ ंअतिभयङ्कराकारं 

विपक्षरूपं कक्षं वन ंक्षपयन ्यथा विरेजे तथतेि भावः ।। ४१ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:---& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÊÜÞw¨Ü »ÝÃÜñÜ ¿áá¨ÜœÊÜ®Üá° ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ& "ÓÜ PÜêÐÜ¡ÊÜñÝ¾ì' 

GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÓÜ PÜêÐÜ¡-&ÊÜñÝ¾ì ËgÁáà®Ü ¿ááPæã¤à   ÊÜááÖÜá&ÊÜáìÖÝ&Öæà£&«ÜÃæãà&˜±ÜÅ«ÜêÐÜÂ@ >

	 ¼àÐÜ¾&©ÌhÝ¨æÂ„&ÃÜ£&¼àÐÜOÝ»Üí   Ë±ÜPÜÒ&PÜPÜÒí PÜÒ±Ü¿á®… ËÃæàhæà 	 >> 41 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÓÜ@, PÜêÐÜ¡ÊÜñÝ¾ì, ËgÁáà®Ü, ¿ááPÜ¤@, ÊÜááÖÜá@, ÊÜáÖÝÖæà£«ÜÃÜ@, A±ÜÅ«ÜêÐÜÂ@, 

¼àÐÜ¾©ÌhÝ¨æÂ„@, A£¼àÐÜOÝ»Üí, Ë±ÜPÜÒPÜPÜÒí, PÜÒ±Ü¿á®…, ËÃæàhæà >>

A¥Üì@ ËgÁáà®Ü = Agáì®Ü¯í¨Ü, g¿á©í¨Ü, ¿ááPÜ¤@ = PÜãwÃÜáÊÜ, ÊÜááÖÜá@ = 

¸ÝÄ¸ÝÄWÜã, ÊÜáÖÝÖæà£«ÜÃÜ@& ÊÜáÖÝ = ̈ æãvÜx¨Ý¨Ü, Öæà£ = B¿áá«ÜWÜÙÜ®Üá°™, hÝÌÇæWÜÙÜ®Üá°™, 

«ÜÃÜ@ = «ÜÄÔÃÜáÊÜ, A±ÜÅ«ÜêÐÜÂ@ = ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü A»æà«ÜÂÃÝ¨Ü, A»æà«ÜÂÊÝ¨Ü, PÜêÐÜ¡ÊÜñÝ¾ì = PÜêÐÜ¡®Ü 

ÊÜÞWÜìÊÜâÙÜÛ™, ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ÓÜ@  PÜêÐÜ¡ÊÜñÝ¾ì = B AX°¿áá, ¼àÐÜ¾©ÌÌhÝ¨æÂ$ç@& ¼àÐÜ¾ 

= ¼àÐÜ¾Ãæà®Üá, ©Ìg = ̈ æãÅàOÝaÝ¿áìÃæà®Üá CÊÜÃÜáWÜÙæà, B¨æÂ$ç@ = Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜÃÜáWÜÚí¨Ü, 

¼àÐÜ¾ =»Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü, ©Ìg = ±ÜQÒWÜÙæà, B¨æÂ$ç@ = Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜâWÜÚí¨Ü, A£¼àÐÜOÝ»Üí & 

A£¼àÐÜ| = A£»Ü¿áíPÜÃÜÊÝ Ü̈, B»Üí = PÝí£¿ááÙÜÛ™, Ë±ÜPÜÒPÜPÜÒí = ÍÜñÜáÅ±ÜPÜÒÊæíŸ ±æä æ̈¿á®Üá°™, 

PÜÒ±Ü¿á®… = ®ÝÍÜÊÜÞvÜáÊÜÊÜÃÝX, ËÃæàhæà = ±ÜÅPÝÎÔ¨ÜÃÜá. 
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ñÝñÜ³¿áì@-& ×í¨æ ÖæàÚ¨Üíñæ ÊÝ¿ááË¯í¨Ü ±ÜÅÊÜê¨ÜœÊÝX ¹©ÃÜá ÊÜáÙæWÜÙÜ®Üá° ÓÜáorí¥Ü AX -

°¿áá ÖæàWæ ñÜ®ÜWæ G¨ÜáÃÝÚWÜÙÜí£ÃÜáÊÜ J|X¨Ü AÃÜ|ÂÊÜ®Üá° ¨ÜÖÜ®ÜÊÜÞvÜáñÝ¤ ±ÜÅPÝÎÓÜáñÜ¤¨æãà 

AíñæÁáà QàaÜPÜÃÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨Ü ÊÝ¿ááPÜáÊÜÞÃÜÃÝ¨Ü  ¼àÊÜáÓæà®Ü (GíŸ AX°¿áã)¨æàÊÜÃÜã 

ñÜÊÜáWæ G¨ÜáÃÝÚWÜÙÝ¨Ü ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý© ÍÜñÜáÅÓÜÊÜáãÖÜÊæíŸ ÍÜáÐÝRÃÜ|ÂÊÜ®Üá° ¨Ü×Ô Gí¨ÜÃæ 

ÓÜíÖÜÄÔ, ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì.

AX°¿áá ñÝ®Üá Öæãà¨Ü ÊÜÞWÜì(ÊÜñÜì¾)ÊÜ®Üá° ÓÜáoár PÜ±Ü³Wæ (PÜêÐÜ¡ÊÜ|ìÊÜ®Ý°X) 

ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü "PÜêÐÜ¡ÊÜñÝì¾' Gí¨Üá PÜÃæÓÜáñÜ¤¨æ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà PÜêÐÜ¡¯í¨Ü 

±æÅàÄñÜÊÝ¨Ü ÊÜñÜì¾= ÊÜÞWÜìÊÜâÙÜÛÊÜÃÝ¨ÜªÄí¨Ü "PÜêÐÜ¡ÊÜñÝì¾' Gí¨Üá PÜÃæÓÜáñÝ¤Ãæ. AX°¿áá Ëg¿á 

= Gí¨ÜÃæ ËÎÐÜrg¿á CÆÉÊæà ÊÝ¿áá(»Ý.±ÜÅ)Ë¯í¨Ü PÜãw¨ÝªX AñÜÂíñÜÊÝX AÃÜ|ÂÊÜ®Üá° 

ÓÜávÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá Ëg¿á= Agáì®Ü¯í¨Ü PÜãw¨ÜÊÜÃÝX ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý© 

ÍÜñÜáÅ±ÜûÜ¨ÜÊÜÃÜ®Üá° ŸÖÜáÊÝX ÓÜíÖÜÄÔ¨ÜÃÜá. AX°¿áá ¨æãvÜx¨æãvÜx Öæà£= hÝÌÇæWÜÙÜ®Üá° 

«ÜÄÓÜáÊÜíñæ,¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ̈ æãvÜx¨Ý¨Ü Öæà£= B¿áá«ÜÊÜ®Üá° (WÜ¨ÝÊÜ®Üá°™) «ÝÃÜ|ÊÜÞw¨ÜªÃÜá. 

AX°¿áá AÓÜÖÜ¯à¿áÊÝ¨ÜªÄí¨Ü (ñÜ®Ü° ñÝ±Ü©í¨Ü) A±ÜÅ«ÜêÐÜÂÊÜâ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÝ¨ÜÃæãà, 

ÍÜñÜáÅWÜÚí¨Ü ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜÆ³vÜÆá AÓÝ«ÜÂÃÝ¨ÜªÄí¨Ü A±ÜÅ«ÜêÐÜÂÃÜá.

AX°¿áá ̈ Ü×ÓÜñÜPÜR ÍÜáÐÝRÃÜ|ÂÊæíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ, ¼àÐÜ¾ Gí¨ÜÃæ »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü JÊæá¾ AívÜ 

(Êæãpær)ÃÜã±ÜÊÝX ÊÜáñæã¤Êæá¾ ±Üü ÃÜã±ÜÊÝX, D Äà£ GÃÜvÜá¸ÝÄ ÖÜáqr¨ÜªÄí¨Ü ©Ìg Gí¨Üá 

PÜÃæÓÜáÊÜ (©Ì& GÃÜvÜá ¸ÝÄ, g&ÖÜáqr¨Üáª)±ÜüWÜÙæà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜâWÜÚí¨Ü Gí¨ÜÃæ ±ÜüWÜÙÜá, 

ÊÝÂZÅWÜÙÜá, ÓÜ±ÜìWÜÙÜá Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜâWÜÚí¨Ü AñÜÂíñÜ »Ü¿áíPÜÃÝPÝÃÜÊÜâÙÜÛ¨Üáª™.  ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

®ÝÍÜ ÊÜÞw¨Ü ÍÜñÜáÅÓæà®æ GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ, ¼àÐÜ¾ = ¼àÐÜ¾aÝ¿áìÃÜá, JÊæá¾ ÓÜÌÊÜÞñÜêWÜ»Üì©í¨Ü,  

ÊÜáñæã¤Êæá¾ Êæà¨ÜÊÜÞñæ¿Þ¨Ü WÝ¿á£Å¿á E±Ü¨æàÍÜ  ±ÜäÊÜìPÜÊÝ¨Ü E±Ü®Ü¿á®Ü©í¨Ü,  

×àWæ GÃÜvÜá ¸ÝÄ  g®Ü¾ÊÜâÙÜÛÊÜÃÝ¨ÜªÄí¨Ü ©Ìg (ñæùÊÜ~ìPÜÄWÜã ©ÌgÃæí¨Üá 

ÍÜŸª±ÜÅÁãàWÜË¨ÜªÃÜã ÊÜááSÂÊÝX ¸ÝÅÖÜ¾|ÄWæà A®ÜÌ¿áÊÜâ) Gí¨Üá PÜÃæÓÜñÜPÜR  

¸ÝÅÖÜ¾|ÃÝ¨Ü ¨æãÅàOÝaÝ¿áìÃÜá, CÊÜÃæà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜÄí¨Ü Gí¨ÜÃæ PÜ|ì, Óæçí«ÜÊÝ©WÜÚí¨ÜÜ 

AñÜÂíñÜ »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü PÝí£¿ááÙÜÛ¨Üáª >> 41 >>

तरस्विनः प्रोच्चलितानधीरान्निर्दग्धपक्षानतितीक्ष्णकोपान् ।

स धार्तराष्ट्रान ्बहुहेतिलीलो विनाश्य विश्वान्परया श्रियाऽभात।्।४२।।
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भावप्रकाशिका – धार्तराष्ट्राः शितेतरचरणा (नरा) हंसाश्च ।। ४२ ।।

( प. द ी. ) त रस्विनः । ब हुहेतिलीलः ब हुविधायुधःै क्रीड मानः स भीमः त रस्विनः 

वेगिनः प्रो च्चलितान ् स्वधर्ममार्गादपगतान ् अधीरान ् धरै्यरहितान ्निर्द ग्धपक्षान ् हतस्वपक्षीयान ्

अतितीक्ष्णकोपान ् धार्तराष्ट्रान ् दुर्योधनादीन ्विश्वा न ् सर्वान,् वि नाश्य, परया श्रि या जयश्रिया 

राजश्रिया च , आभात ् अशोभत  । द ावाग्निरपि त रस्विनः प्रो च्चलितान ् स्वनीडादेः स्थानात ्

चलितान,् अधीरान ्अग्निमत्प्रदेशमतिलङ्घ्य गन् तुमधीरान,् अत एव निर्दग्धपक्षान ्दग्धपतत्रान,् 

अतितीक्ष्णकोपान ् धार्तराष्ट्रान ्सित ान ् लोहितचञ्चुचरणान ् पक्षिविशेषान,् 'धार्तराष्ट्रास् तु ते 

चञ्चुचरणैर्लोहितः सिताः’[13] इत्यमरः, तान ्विश्वान ्सर्वान ्बहुहेतिलीलः सन ्विनाश्य यथा 

परया श्रिया शोभते तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ॥ ४२ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 दुर्योधनादीन्निहत्य  साम्राज्यश्रिया वि रेज इत्याह—तरस्विन इति  ।। ब ह्व्यो  या हेतयः 

गदाद्यायुधानि ताभिर्लीला यस्य स भीमः । तरः वेगो बलं वा यषेामस्तीति तरस्विनः ‘तरसी 

बलरंहसी’ इति वैजयन्ती । प्रोच्चलितान ्स्वधर्ममार्गादुच्चलितान ्। धीरा न भवन्तीत्यधीरास्तान ्

युद्धे धरै्यरहितानित्यर्थः । निर्दग्धो विनाशितः पक्षः सहायो यषेां तान ्। अतितीक्ष्णः कोपो यषेां 

तान ्। धृतराष्ट्रस्यापत्यानि पुमांसो धार्तराष्ट्रास्तान ्दुर्योधनादीन ्। विश्वान ्सर्वान ्। विनाश्य 

परया उत्तमया श्रिया जयश्रिया राज्यश्रिया च अभात ्अशोभत ‘भा दीप्तौ’ लङ् । श्लेषार्थे त ु

दावाग्निरपि तरस्विनः प्रोच्चलितान ्स्वनीडाच्चलितान ्अधीरान ्अग्निमत्प्रदेशमतिलंघ्य गन् तुमधीरान ्

अत  एव निर्द ग्धपक्षान ्निर्द ग्धपतत्रान ् अतितीक्ष्णकोपान ् धार्तराष्ट्रान ् लोहितचञ्चूचरणान ्

पक्षिविशेषान ्‘धार्तराष्ट्रास् तु ते चञ्चुरणैर्लोहितः सिताः’ इत्यमरः । तान ्विश्वान ्। बहुहेतिलीलः 

बहुज्वालालीलः सन ्विनाश्य यथा परया श्रिया कान्त्या शोभते तद्वदित्यभिप्रायः । श्लेषः ।। 
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४२ ।।

मन्दोपकारिणी

– तरस्विन इति ।। बहुहेतिलीलः बह्व्यश्च ता हेतयश्च आयुधानि बहुहेतयः बहुहेतिभिः 

लीला क्रीडा यस्य स तथोक्तः । स भीमसनेः तरस्विनः शरूान ्। वेगिशरूौ तरस्विनौ इत्यमरः । 

प्रोच्चलितान ्प्रचलितान ्स्वधर्ममार्गादपगतान ्अधीरान ्धरै्यरहितान ्निर्दग्धपक्षान ्निर्दग्धः निहतः 

पक्षः सहायभूतो जनो यषेां ते निर्दग्धपक्षाः तान ्। पक्षः सहायगरुदन्तिकसाध्यमिति रत्नमाला 

। अतितीक्ष्णकोपान ्अत्यन त्ं तीक्ष्णः तिग्मः कोपः क्रोधो यषेां ते तथोक्तास्तान ्। तिग्मं तीक्ष्णं 

खरं तद्वदित्यमरः । धार्तराष्ट्रान ्धृतराष्ट्रस्य अपत्यानि पुमांसो धार्तराष्ट्राः दुर्योधनादयः तान ्। 

विश्वान ्सर्वानपि । विश्वमशेषं कृत्स्नमित्यमरः । विनाश्य हत्वा परया उत्तमया । दरूानात्मोत्तमाः 

पराः इत्यमरः । श्रिया राज्यसम्पत्त्या । सम्पत्तिः श्रीश्च लक्ष्मीश्चेत्यमरः । अभात ्अशोभत । 

भा दीप्तौ इत्यतः लुङ् परस्मैपदं अभात ्अभातां अभुः इति । यथा दावाग्निः तरस्विनः वेगिनः 

प्रोच्चलितान ्स्वनीडाधिष्ठानात ्चलितान ्अधीरान ्अग्निमत्प्रदेशं अतिलङ्घ्य गन् तुं धरै्यरहितान ्अत 

एव निर्दग्धपक्षान ्निर्द ग्धाः पक्षाः पतत्राणि यषेां ते निर्द ग्धपक्षाः तान ्। अतितीक्ष्णकोपान ्

धार्तराष्ट्रान ्तन्नामकपक्षिविशेषान ्। धार्तराष्ट्रा सितेत रैरित्यमरः । विश्वानपि । बहुहेतिलीलः 

सन ्बह्वीभिः हेतिभिः ज्वालाभिः लीला दहनरूपक्रीडा यस्य स तथोक्तः तादृशः सन ्परया 

श्रिया कान्त्या अशोभत तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ।। ४२ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:-& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜ®Üá° Pæãí¨Üá ÓÝÊÜÞÅgÂÆü$¾Àáí¨Ü 

±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ&"ñÜÃÜÔÌ®Ü@' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ñÜÃÜÔÌ®Ü@ ±æäÅàaÜcÈñÝ&®Ü—àÃÝ®…   ¯¨ÜìWÜìœ&±ÜPÝÒ®… A£&£àPÜÒ$¡&Pæãà±Ý®…

ÓÜ «ÝñÜìÃÝÐÝó®… ŸÖÜá&Öæà£&ÈàÇæãà  Ë®ÝÍÜÂ ËÍÝÌ®… ±ÜÃÜ¿Þ ÎÅ¿Þ˜»Ýñ…>> 42 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & ñÜÃÜÔÌ®Ü@,  ±æäÅàaÜcÈñÝ®…, A—àÃÝ®…,  ̄ ¨ÜìWÜœ±ÜPÝÒ®…, A££àPÜÒ$¡Pæãà±Ý®…, 

ÓÜ@, «ÝñÜìÃÝÐÝrÅ®…, ŸÖÜáÖæà£ÈàÆ@, Ë®ÝÍÜÂ, ËÍÝÌ®…, ±ÜÃÜ¿Þ, ÎÅ¿Þ, A»Ýñ…>>

A¥Üì@ & ŸÖÜáÖæà£ÈàÆ@& ŸÖÜá  = ÖæaÝc¨Ü, Öæà£ = B¿áá«ÜWÜÙÜ hÝÌÇæWÜÙÜ, ÈàÆ@ = 

BoÊÜâÙÜÛ, ÓÜ@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá,AX°¿áá, ñÜÃÜÔÌ®Ü@ = ÊæàWÜÊÜâÙÜÛ™, ±æäÅàaÜcÈñÝ®… = 
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«ÜÊÜáì»ÜÅÐÜuÃÝ¨Ü, A—àÃÝ®… = «æç¿áìÃÜ×ñÜÃÝ¨Ü, ̄ ¨ÜìWÜœ±ÜPÝÒ®… = ÓÜávÜÆ³or ñÜÊÜá¾ ±ÜPÜÒÊÜâÙÜÛ™, 

ÃæPæRÊÜâÙÜÛ, A££àPÜÒ$¡Pæãà±Ý®…& A££àPÜÒ$¡ = ÖæaÝc¨Ü »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü, Pæãà±Ý®…= Pæãà±ÜÊÜâÙÜÛ™, 

ËÍÝÌ®… = ÓÜÊÜáÓÜ¤ÃÝ¨Ü, «ÝñÜìÃÝÐÝó®… = «ÜêñÜÃÝÐÜó®Ü ÊÜáPÜRÙÝ¨Ü ¨ÜáÁãìà«Ü®Ý©WÜÙÜ®Üá°™, 

«ÝñÜìÃÝÐÜó±ÜQÒWÜÙÜ®Üá°™, Ë®ÝÍÜÂ = ®ÝÍÜ ÊÜÞw, ±ÜÃÜ¿Þ = EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü, ÎÅ¿Þ = PÝí£Àáí¨Ü, 

A»Ýñ… = ±ÜÅPÝÎÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@ & AX°¿áá «ÝñÜìÃÝÐÜó®ÝÊÜáPÜ Pæí±Ý¨Ü PÝÆá ÊÜáñÜá¤ PæãPÜáRWÜÙÜáÙÜÛ (EÚ¨Ü 

»ÝWÜWÜÙÜá ¸æÙÜÛWÜáÙÜÛ) ÖÜíÓÜ±ÜüWÜÙÜ®Üá° ÓÜáoár EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü PÝí£Àáí¨Ü Íæãà¼ÓÜáÊÜíñæ, 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, «ÜêñÜÃÝÐÜó®Ü WÜívÜáÊÜáPÜRÙÝ¨ÜªÄí¨Ü («ÜêñÜÃÝÐÜóÓÜÂ A±ÜñÝÂ¯ ±ÜâÊÜÞíÓæãà 

«ÝñÜìÃÝÐÝó@) «ÝñÜìÃÝÐÝóSÂÃÝ¨Ü ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜ®Üá° Pæãí¨Üá EñÜ¤ÊÜáÊÝ¨Ü 

ÃÝgÎÅàÀáí¨Ü Íæãà¼Ô¨ÜÃæí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì.

AX°¿áá A®æàPÜhÝÌÇæWÜÚí¨Ü QÅàwÓÜáñÝ¤ gÌÈÓÜáÊÜíñæ, ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

WÜ¨Ý¨ÝÂ¿áá«ÜWÜÚí¨Ü QÅàvÝÊÜÞvÜáñÜ¤Çæà ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜ®Üá° Pæãí¨ÜÃÜá. C¨ÜÄí¨Ü 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ ÍÜñÜáÅ¯WÜÅÖÜ|©í¨Ü B¿ÞÓÝ©WÜÙÝWÜÈÆÉÊæí¨Üá ¯ÃÜã²ñÜÊÝÀáñÜá.   

«ÝñÜìÃÝÐÜó±ÜüWÜÙÜíñæ ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜã ÍÜãÃÜÃÝX¨ÜªÃÜá. 

«ÝñÜìÃÝÐÜó±ÜüWÜÙÜá AX°¿á ¸æàWæ¿á®Üá° ñÜvæ¿á¨æà WÜãw¯í¨Ü ÖæãÃÜWæ Ÿí¨Üá AX -

°Wæ ¹àÙÜáÊÜíñæ, ¨ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜá ±ÝívÜÊÜÃÜ A¼ÊÜê©œÁáíŸ  ¸æàWæ¿á®Üá° ñÜvæ¿á¨æà  

«ÜÊÜáìÊÜÞWÜì©í¨Ü ÖæãÃÜWæ Ÿí¨ÜÃÜá. («ÜÊÜáìÊÜÞWÜìÊÜ®Üá° ¹orÃÜá, ¹oár ¼àÊÜáÓæà®Ü®æíŸ AX°Wæ 

¹¨ÜªÃÜá).

«ÝñÜìÃÝÐÜó ±ÜüWÜÙÜá AX°ÀáÃÜáÊÜ ÓÜ§ÙÜÊÜ®Üá° ¹oárÖæãàWÜÆá «æç¿áìËÆÉ¨æà ñÜÊÜá¾ ÃæPæRWÜÙÜ®Üá° 

ÓÜáwÔPæãÙÜáÛÊÜíñæ, ̈ ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜá ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ G¨ÜáÃÝX ̄ íñÜá ¿áá¨Üœ ÊÜÞvÜÆá 

«æç¿áìËÆÉ¨æà ñÜÊÜá¾ ÓÜÖÝ¿á»ÜãñÜ Óæà®æ¿á®Üá° ®ÜÐÜr ÊÜÞwPæãívÜÃÜá.

«ÝñÜìÃÝÐÜó±ÜüWÜÙÜá ÃæPæR ÓÜávÜÆ³or¨ÜªÄí¨Ü AñÜÂíñÜ Pæãà±Ü¿ááPÜ¤ÊÝ¨ÜÃÜã AX°Wæ ¹¨Üáª  

ÓÝ¿ááÊÜíñæ, ̈ ÜáÁãàì«Ü®Ý©WÜÙÜá ñÜÊÜá¾ Óæà®æ¿áá ®ÜÐÜrÊÝ¨ÜªÄí¨Ü AñÜÂíñÜ Pæãà±Ü¿ááPÜ¤ÃÝ¨ÜÃÜã 

¼àÊÜáÓæà®ÝSÂ AX°Àáí¨Ü »ÜÔ¾àPÜêñÜÃÝ¨ÜÃÜá. 

D GÃÜvÜá ÍæãÉàPÜWÜÚí¨Ü &  "ñÜÊÜ ±ÜâñÝÅ ®Ü ÓÜíñæÂàÊÜ ¼àÊÜáÓæà®ÝX°»ÜÔ¾ñÝ@ '      "AÄà®… ±ÝÅÁãà 
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¼àÊæáà®ÜÜ ÓÜÊÜìÍÜ@ >  g[Ý®Ü PÜêñÜÓÝÃÜ¥æãÂà iÐæã¡à@ ±Ý¥Ýì®Ü±Ý¨ÜœÄ@'  Gí¨ÜÃæ GÇæç! «ÜêñÜÃÝÐÜó®æà, 

¯®Ü° ÊÜáPÜRÙÜá SíwñÜÊÝX ¼àÊÜáÓæà®Ü®æíŸ AX°Àáí¨Ü »ÜÔ¾à»ÜãñÜÃÝWÜáñÝ¤Ãæ, ÎÅàPÜêÐÜ¡®Üá ŸÖÜáÍÜ@ 

(ŸÖÜáÊÜáqrWæ) ¼àÊÜá¯í¨Ü ÓÜÊÜáÓÜ¤-Äà£Àáí¨ÜÆã ÍÜñÜáÅWÜÙÜ®Üá° ÓÜíÖÜÄÔ¨Ü®Üá, Agáì®Ü¯Wæ 

ÓÝÃÜ¥ÜÂ ÊÜÞw ±ÝívÜÊÜÃÜ®Üá° ÃÜüÔ¨Ü®Üá GíŸ ÊÜá~ÊÜáíg¿áì¥Üì ÖæàÙÜÆ³qrñÜá >> 42 >>

कृष्णाङ्घ्रिपङ्केरुहभृङ्गराजः कृष्णामुखाम्भोरुहहंसराजः ।

प्रजासरोजावलिरश्मिराजः ससोदरोऽराजत वीरराजः।। ४३ ।।

पदार्थदीपिका

 कृष्णेति। कृष्णाङ्घ्रिपङ्केरुहभृङ्गराजः श्रीकृष्णचरणारविन द्े  मधकुरराजायमानः, 

कृष्णामुखाम्भोरुहहंसराजः द्रौपदीवदनारविन्दमधपुाने राजहंसायितः, प्रजासरोजावलिरश्मिराजः 

स्वकीयप्रजाकमलावळीविबोधने रविरिव वर्तमानः, वीरराजः ससोदरः स भीमः अराजत शशुभुे 

॥ ४३ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 साम्राज्यमधिरूढो भीमः कथमराजत इत्यत आह–कृष्णेति ।। कृष्णस्यांघ्री पादौ तावेव 

पङ्के रुहत इति पङ्केरुहे कमले ‘हलदन्तादिति’ सप्तम्या अलुक् । तयोर्भृङ्गराज इव भ्रमरश्रेष्ठ इव 

कृष्णाङ्घ्रिपङ्केरुहभृङ्गराजः श्रीकृष्णपादपद्मार्चन-स्मरणादौ सदाऽत्यासक्तिमानित्यर्थः । कृष्णाया 

द्रौपद्या यन्मुखं तदेवाम्भोरुहं पद्मं तस्मिन ्हंसराज इव हंसश्रेष्ठ इव कृष्णामुखाम्भोरुहहंसराजः 

द्रौपद्या  लालनपोषणप्रीणनादिना त स्यामभिरत  इत्यर्थः  । प्रजा एव सरोजानि  कमलानि 

तेषामावलयः पङ्क्तयः तासु रश्मिराजः रश्म्यधीशो रविरिव प्रजासरोजावलिरश्मिराजः । प्रजानां 

धर्मतः परिपालन-ेनानुरञ्जक इत्यर्थः । वीराणां राजा वीरराजः ‘राजाहः सखिभ्यष्टच्’ इति टच् 

। ससोदरः युधिष्ठिरार्जुनादिभिः सहितः स भीमोऽराजत शशुभुे । राजृ दीप्तौ लङ् । मालोपमा 

।। ४३ ।।

मन्दोपकारिणी

– कृष्णेति । कृष्णाङ्घ्रिपङ्केरुहभृङ्गराजः कृष्णस्य वसुदेवपुत्रस्य अङ्घ्री चरणौ ते पङ्केरुहे कमले 

इव । पङ्केरुहं तामरसमित्यमरः । तयोः भृङ्गराजः भृङ्गानां भ्रमराणां राजा श्रेष्ठः । द्विरेफपुष्प
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लिड्रभृङ्गषट्पदभ्रमरालय इत्यमरः । कृष्णामुखाम्भोरुहहंसराजः कृष्णायाः द्रौपद्याः मुखं आनन ं

अम्भोरुहं कमलमिव कृष्णामुखाम्भोरुहं तस्मिन ्हंसराज इव हंसपक्षिश्रेष्ठ इव स्थितः । हंसास् तु 

श्वेतगरुत इति विश्वः । कृष्णा त ुद्रौपदी नीलेति विश्वः । प्रजासरोजावलिरश्मिराजः प्रजाः 

स्वकीयजनाः । प्रजा स्यात्सन्ततौ जन इत्यमरः । ता एव सरोजानि कमलानि तेषां आवलिः 

पंक्तिः समूह इत्यर्थः । तस्याः रश्मिराजः रश्मिभिः किरणैः राजत इति रश्मिराजः सरू्यस्थानीय 

इत्यर्थः । किरणप्रग्रहौ रश्मी इत्यमरः । ससोदरः सोदरैः भ्रातृभिः सह वर्तमानः । वीरराजः 

वीराणां शरूाणां राजा श्रेष्ठः  । अराजत  शशुभुे  । राजृ द ीप्तौवित्यतो लङात्मनपेदं अराजत 

अराजेतां अराजन्त इति । श्रीकृष्णपादे अत्यासक्तः द्रौपदीमुखं प्रेम्णा पश्यमानः स्वजनहर्षकः 

भीमः भ्रातृभिः सह शोभमानः सन् राज्यं अभुकं्ते ति भावः ।। ४३ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& ÓÝÊÜÞÅgÂ¨ÜÈÉ(ÃÝgÔíÖÝÓÜ®Ü¨ÜÈÉ) A—ÃÜãyÜÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá 

¿ÞÊÜ Äà£ ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ& "PÜêÐÝ¡í\Å' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 PÜêÐÝ¡í\Å&±ÜíPæàÃÜáÖÜ&»ÜêíWÜ&ÃÝg@  PÜêÐÝ¡&ÊÜááTÝí»æãàÃÜáÖÜ&ÖÜíÓÜ&ÃÝg@ >

	 ±ÜÅhÝ&ÓÜÃæãàhÝÊÜÈ&ÃÜÎ¾&ÃÝg@  ÓÜ&Óæãà¨ÜÃæãà&˜ÃÝgñÜ ËàÃÜ&ÃÝg@ >> 43 >>

±Ü̈ Üaæfà Ü̈@-& PÜêÐÝ¡í\Å±ÜíPæàÃÜáÖÜ»ÜêíWÜÃÝg@, PÜêÐÝ¡ÊÜááTÝí»æãàÃÜáÖÜÖÜíÓÜÃÝg@, ±ÜÅhÝ 

ÓÜÃæãàhÝÊÜÈÃÜÎ¾ÃÝg@, ÓÜÓæãà¨ÜÃÜ@, AÃÝgñÜ, ËàÃÜÃÝg@ >> 

A¥Üì@&  PÜêÐÝ¡í\Å±ÜíPæàÃÜáÖÜ»ÜêíWÜÃÝg@& PÜêÐÜ¡= ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü, Aí\Å = ±Ý¨ÜWÜÙæíŸ, 

±ÜíPæàÃÜáÖÜ = PÜÊÜáÆPæR, »ÜêíWÜÃÝg@ = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ¨Üáí¹¿áí£ÃÜáÊÜ, PÜêÐÝ¡ÊÜááTÝí»æã

àÃÜáÖÜÖÜíÓÜÃÝg@& PÜêÐÝ¡ = ¨èÅ±Ü©à¨æàË¿áÃÜ, ÊÜááS = ÊÜááíSÊæíŸ, ±ÜíPæàÃÜáÖÜ = 

PÜÊÜáÆPæR, ÖÜíÓÜÃÝg@ = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü ÖÜíÓÜ¨Üí£ÃÜáÊÜ, ±ÜÅhÝÓÜÃæãàhÝÊÜÈÃÜÎ¾ÃÝg@& ±ÜÅhÝ 

= ±ÜÅhæWÜÙæíŸ, ÓÜÃæãàg = PÜÊÜáÆ¨Ü, BÊÜÈ = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áPæR™, ÃÜÎ¾ÃÝg@ = ÍæÅàÐÜuÊÝ¨Ü 

ÓÜã¿áì®Üí£ÃÜáÊÜ, ËàÃÜÃÝg@ = ÍæÅàÐÜuÃÝ¨Ü ËàÃÜÃÜí£ÃÜáÊÜ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá. ÓÜÓæãà¨ÜÃÜ@ 

= ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÄí¨Ü PÜãw, AÃÝgñÜ = ±ÜÅPÝÎÔ¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@&  ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÃÝ¨Ü «ÜÊÜáìÃÝg,Agáì®Ü,®ÜPÜáÆ ÓÜÖÜ¨æàÊÜÄí¨Ü ÓÜÊæáàñÜÃÝ¨Ü, 
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ËàÃÜÃÜáWÜÚWæ  ÃÝg±ÝÅ¿áÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅPÝÍÜÊÜÞ®ÜÃÝ¨ÜÃÜá Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. 

D ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃæíñÜÖÜÊÜÃæí¨Üá ÊÜ~ìÓÜáñÝ¤Ãæ.

 ÎÅàPÜêÐÜ¡±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ±Ý¨ÜWÜÙæíŸ PÜÊÜáÆWÜÙÜÈÉ »ÜêíWÜÃÝgÃÜá Gí¨ÜÃæ »ÜÅÊÜáÃÜÍæÅàÐÜuÃÜá. ÖæàWæ 

¨Üáí¹¿áá PÜÊÜáÆ±ÜâÐÜ³¨ÜÈÉÃÜáÊÜ ÊÜá«ÜáÊÜ®Üá° AñÝÂÓÜQ¤Àáí¨Ü ±Ý®ÜÊÜÞvÜáñÜ¤¨æÁãà A¨æàÄà£ 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃæíŸ »ÜÅÊÜáÃÜÊÜâ ÎÅàPÜêÐÜ¡¨æàÊÜÃÜ ±Ý¨ÜWÜÙæíŸ PÜÊÜáÆWÜÙÜ AaÜì®Ü ÓÜ¾ÃÜOÝ©WÜÙæíŸ 

®ÜÊÜË«Ü »ÜQ¤ÃÜÓÜÊÜ®Üá° ±Ý®ÜÊÜÞvÜáñÜ¤¨æ.

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ̈ èÅ±Ü©à¨æàË¿áÃÜ ÊÜááSPÜÊÜáÆPæR ÖÜíÓÜÍæÅàÐÜuÃÜá. ÖæàWæ ÖÜíÓÜ±Üü¿áá 

PÜÊÜáÆ¨ÜÈÉ ËÖÜÄÓÜáñÜ¤¨æãà ÖÝWæ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃæíŸ ÖÜíÓÜÊÜâ ̈ èÅ±Ü©à¨æàË¿áÃÜ ÊÜááSÊæíŸ 

PÜÊÜáÆ¨ÜÈÉ ÇÝÆ®Ü, ±æäàÐÜ|, ²Åà|®Ý©WÜÚí¨Ü A®ÜáWÜÅÖÜ±ÜäÊÜìPÜ BÓÜQ¤Àáí¨Ü ËÖÜÄÓÜáñÜ¤¨æ.

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ±ÜÅhæWÜÙæíŸ PÜÊÜáÆWÜÚWæ QÃÜ|WÜÚí¨Ü A—PÜÊÝX Íæãà¼ÓÜáÊÜÊÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü 

ÃÜÎ¾ ÃÝg®æíŸ ÓÜã¿áì ÓÜ¨ÜêÍÜÃÜá. ÖæàWæ ÓÜã¿áì®Üá E¨ÜÀáÓÜÆá PÜÊÜáÆWÜÙÜá ËPÝÓÜÊÜ®Üá°Öæãí© 

®ÜÈ¨ÝvÜáñÜ¤Êæäà, AíñæÁáà ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá GíŸ ÓÜã¿áì®Üá E¨ÜÀáÔ «ÜÊÜáì©í¨Ü 

ÃÝgÂ±ÜÄ±ÝÆ®æ ÊÜÞvÜÇÝX, ±ÜÅhæWÜÙæíŸ PÜÊÜáÆWÜÙÜá ÓÜíñæãàÐÜWæãívÜÊÜâ>> 43 >>

पौत्रे पवित्राह्वयजामिपौत्रे धरां निधायासुरधीषु तापम् ।

कीर्तिं त्रिलोक्यां हृदये मुकुन द्ं भजेे पदं स्वं सहजैः स भीमः ।। ४४ ।।

पदार्थदीपिका

 पौत्रे[14] । स भीमः सहजैः सह स्वं  पदं स्वस्वरूपं भजेे  । कि  कृत्वा  ? * 

पवित्राह्वयजामिपौत्रे, पावननाम्नः श्रीकृष्णस्य जामिः सहजा सुभद्रा, तस्याः पौत्रे, ‘पवित्रोऽग्नौ 

हरौ पूते', 'जामिः स्वसृकुलस्त्रियोः’, ते न स्वस्य च   पौत्रे  परीक्षिति  धरां नि धाय, असुरधीषु 

असुरमनस्सु, तापं वयमननेवै नाशिता हीति सन्तापं निधाय, त्रिलोक्यां कीर्तिं निधाय, हृदय ंमनो 

मुकुन द्े निधाय ॥ ४४ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 एवं राज्यपरिपालनं कृत्वा भीमः स्वपदं भजे इत्याह— पौत्र इति ।। स भीमः पवित्र 
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इत्याह्वयो नाम यस्य तस्य श्रीकृष्णस्य जामिः स्वसा सुभद्रा । ‘जामिः स्वसृकुलीनयो’ रिति 

वैजयन्ती  । त स्याः  पौत्रः  पुत्रपुत्रस्तस्मिन ् । ‘पवित्रोऽनौहरौ पूत’ इति  वैजयन्ती  । पौत्रे 

स्वपुत्रपुत्रे, अभिमन्युपुत्रे परीक्षितीत्यर्थः । धरां भूमि ंनिधाय धरापरिपालनार्थं तमभिषिच्येत्यर्थः 

। असुरधीषु असुराणां मनस्सु तापं ‘‘बत वयमननेवंै नाशिता’’ इति सन्तापं निधाय, त्रिलोक्यां 

कीर्तिं निधाय, हृदय ंमनः मुकुन द्े निधाय, सहजैर्युधिष्ठिरादिभिः सह स्वपदं स्वस्वरूपं स्वलोकं 

वा भजेे । भज सवेायां लिट् । दीपकम् ।। ४४ ।।

मन्दोपकारिणी

– पौत्रेति ।। स भीमः । पवित्राह्वयजामिपौत्रे पवित्रः आह्वयः नाम यस्य सः पवित्राह्वयः 

श्रीकृष्णः त स्य  जामिः स्वसा सुभद्रा  । जामिः स्वसृकुलस्त्रियो-रित्यमरः । त स्याः  पौत्रे 

पुत्रस्यापत्यं पुमान ्पौत्रः अभिमन्युपुत्र इत्यर्थः । पौत्रै स्वस्यापि पौत्रे परिक्षिति । धरां धरणीम् 

। धरा धरित्री धरणीत्यमरः । निधाय तदधीनां कृत्वा । असुरधीषु असुराणां धीषु अन्तःकरणेषु 

तापं च, सर्वे असुराः अनने भीमेनवै नाशिता इति मनसि सन्तापं निधाय, त्रिलोक्यां लोकत्रये 

कीर्तिं यशः नि धाय प्रसार्य, हृदये  स्वचित्ते मुकुन द्ं नारायणं नि धाय स्थापयित्वा  ध्यायन ्इति 

भावः । सहजैः ‘सहयोगे तृतीया’ भ्रातृभिः सह स्वं स्वकीय ंपदं स्वर्गादिस्थान ंभजेे प्राप । भज 

सवेायामित्यतो लिडात्मनपेदं भजेे भजेाते भेजिरे इति । पदं व्यवसितत्राणस्थानलक्ष्मांघ्रिवस् तुष्वि

त्यमरः ।। ४४ ।।

 AÊÜñÝÄPÝ& D Äà£¿ÞX ÃÝgÂ±ÜÄ±ÝÆ®æ ÊÜÞw  ¼àÊæáà®Ü¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ ÓÝ§®ÜÊÜ®Üá° 

ÓæàÄ¨ÜÃÜá Gí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "±èñæàÅ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ±èñæÅà ±ÜËñÝÅÖÜÌ¿á&hÝËá&±èñæÅà   «ÜÃÝí ¯«Ý¿Þ&ÓÜáÃÜ&—àÐÜá ñÝ±ÜÊÜå… >

	 Qà£ìí £ÅÇæãàPÝÂí ÖÜê¨ÜÁáà ÊÜááPÜáí¨Üí  »æàhæà ±Ü¨Üí ÓÜÌí ÓÜÖÜhæç@ ÓÜ ¼àÊÜá@>> 44 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@ & ±èñæÅà, ±ÜËñÝÅÖÜÌ¿áhÝËá±èñæÅà, «ÜÃÝí, ̄ «Ý¿á, AÓÜáÃÜ˜àÐÜá, ñÝ±Üí, 

Qà£ìí, £ÅÇæãàPÝÂí , ÖÜê¨ÜÁáà ÊÜááPÜáí¨Üí »æàhæà, ±Ü¨Üí, ÓÜÌí, ÓÜÖÜhæç@, ÓÜ@, ¼àÊÜá@>> 

A¥Üì@ &±ÜËñÝÅÖÜÌ¿áhÝËá±èñæÅà& ±ÜËñÜÅ = ÊÜáíWÜÙÜPÜÃÜÊÝ¨Ü, BÖÜÌ¿á = ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ 

ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü, hÝËá = ñÜíX¿Þ¨Ü, ÓÜá»Ü¨ÝÅ¨æàË¿áÃÜ, ±èñæÅà = ÊæãÊÜá¾WÜ®Ý¨Ü, ±èñæÅà = ñÜ®Ü° 
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ÊæãÊÜá¾WÜ®Ý¨Ü ±ÜÄàQÒñ… ÊÜáÖÝÃÝg®ÜÈÉ , «ÜÃÝÊÜå… = »ÜãËá¿á®Üá°™, AÓÜáÃÜ—àÐÜá& AÓÜáÃÜ 

= ̈ æçñÜÂÃÜ, —àÐÜá = Ÿá©œ¿áÈÉ , ñÝ±Üí = ÓÜíñÝ±ÜÊÜ®Üá°™, £ÅÇæãàPÝÂí = ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ, 

Qà£ìí = Qà£ì¿á®Üá°™, ÖÜê¨ÜÁáà = ñÜ®Ü° ÖÜê¨Ü¿á¨ÜÈÉ, ÊÜááPÜáí¨Üí = ÊÜááQ¤±ÜÅ¨Ý¿áPÜ®Ý¨Ü 

ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü®Üá°™, ̄ «Ý¿á = Coár , ÓÜ@ ¼àÊÜá@ = B ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá, ÓÜÖÜhæç@ = ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÄí¨Ü 

PÜãw, ÓÜÌí = ñÜÊÜá¾ , ±Ü¨Üí = ÊÜáãÆÃÜã±ÜÊÜ®Üá°™, »æàhæà = Öæãí©¨ÜÃÜá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ñÜÊÜá¾ ÊæãÊÜá¾WÜ®ÜÈÉ&ÊÜáWÜ®Ü ÊÜáWÜ®ÜÈÉ ÃÝgÂÊÜ®Üá° 

CorÃÜá. Gí¨ÜÃæ ñÜÊÜá¾ ®ÜíñÜÃÜ ÃÝgÂ»ÝÃÜ ÊÜÞvÜáÊÜíñæ ¯¿áËáÔ¨ÜÃÜá. B ÊæãÊÜá¾WÜ®Üá 

¿ÞÃæí¨ÜÃæ, AñÜÂíñÜ ±ÜËñÜÅ®Ý¨ÜªÄí¨ÜÆã, ÓÜÌ¨ÜÍÜì®Ý©WÜÚí¨Ü ±ÝÊÜ®Ü ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜÄí¨ÜÆã 

±ÜËñÜÅÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü hÝËá Gí¨ÜÃæ ÓÜÖæãà¨ÜÄ¿Þ¨Ü ÓÜá»Ü¨æÅ¿á 

ÊæãÊÜá¾WÜ®Üá= ÊÜáWÜ®Ý¨Ü A¼ÊÜá®ÜáÂË®Ü ÊÜáWÜ®Ý¨Ü EñÜ¤ÃÝ±ÜâñÜÅ ±ÜÄàüñÜ®Üá.

 ̈ æçñÜÂÃÜáWÜÙÜ ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉ ñÝ±ÜÊÜ¯°orÃÜá, Gí¨ÜÃæ, ̈ æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá ®ÝÊÜâ D ¼àÊÜáÓæà®Ü¯í¨ÜÇæà 

ÖÜñÜÊÝ¨æÊÜÇÝÉ Gí¨Üá ÓÜíPÜo±ÜorÃÜá. 

ÊÜáãÃÜá ÇæãàPÜWÜÙÜÈÉ Qà£ì¿á®Üá° CorÃÜá, Gí¨ÜÃæ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜ Qà£ì¿áá 

©WÜíñÜÊÝX ÖÜ¹ºñÜá. ÖÜê¨Ü¿á& (ÊÜá®ÜÓÜáÕ)&¨ÜÈÉ ÊÜááQ¤¨ÝñÜ®Ý¨ÜªÄí¨Ü ÊÜááPÜáí¨Ü ÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü 

ÊÜááPÜáí¨Ü®Ü®Üá° CorÃÜá. Gí¨ÜÃæ,  ÓÜíñÜñÜ  ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÈÉ  (ÊÜááPÜáí¨Ü&ÊæãàûÜPÜÃÜ GíŸá¨ÜÄí¨Ü 

ÓÜêÐÝr$Â¨ÜÂÐÜr PÜñÜìêñÜÌÊÜâ E±ÜÆüñÜÊÝX¨æ) ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° E±ÝÔÔ¨ÜÃÜá.

CíñÜÖÜ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓÜÖæãà¨ÜÃÜÃÝ¨Ü ¿áá—ÑuÃÝ©WÜÚí¨Ü PÜãw¨ÜÊÜÃÝX ÓÜÌ±Ü¨Ü 

Gí¨ÜÃæ ÓÜÌWÜìÇæãàPÜÊÜ®Üá° ÓæàÄ¨ÜÃÜá  >> 44 >>

विष्णोः पदान त्ं भजताऽनिलेन घोरप्रघातैरिति नाशितास त्े ।

रसोज्खिताश्चञ्चलवृत्तयोऽलं शोभां न भजुेः सुरवैरिमघेाः।। ४५ ।।

भावप्रकाशिका – प्रघातो युद्धं घट्टन ंच  । रसो वीर्यमुदकं च ।। ४५ ।।

( प. दी. ) विष्णोरिति । विष्णोःपदान त्ं श्रीहरिचरणसन्निधि ंभजता सदा तत्र वर्तमानने 

अनिलेन भीमरूपेण वायुना घोरप्रघातैः घोरयुद्धैः  इति  उक्तप्रकारेण नाशिताः, रसोज्झिताः 

सत्त्वरहिताः, अत  एव अलं च ञ्चलवृत्तयः ते  सुरवैरिमेघाः शोभां न भजुेः । मेघा वायुना 

घोरताडितः नाशिताः शकलीकृताः, रसोज्झिताः निर्जलाः, अत एव लघुत्वात ्अलं चञ्चलवृत्तयः 
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सन्तो यथा शोभां न भजेयुस्तद्वदिति श्लेषाभिप्रायः ॥ ४५ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 अथ श्रीमुख्यप्राणस्य तृतीयावतारकथां सप्रपञ्चं  वक्तु -मुपोद्धातसङ्गत्या  पूर्वं  भीमनिहतानां 

मणिमदादिदत्यानामवस्थामाह—विष्णोरिति  ।। वि ष्णोः  श्रीकृष्णस्य  पदस्य अन्तः  सन्निधिस त्ं 

भजता सदा तत्र वर्तमानने अनिलेन भीमरूपेण वायुना । घोरा ये प्रघाताः सङ्ग्रामास त्ैः ‘प्रघातश्च 

समाह्वयः जन्यं स्यादभि-सम्पातः’ इति हलः । इति प्रागुक्तप्रकारेण । नाशिता रसोज्खिता 

वीर्येण रहिताः ‘रसः स्वादे जले वीर्ये’ इति हेमचन्द्रः । अत एव अलं सम्यक् चञ्चला वृत्तिर्वर्तन ं

यषेां ते । भीमहताः सुरवैरिणो मेघा इव सुरवैरिमेघाः शोभां कान्तिं न भजुेः । ‘भज सवेायां’ 

लिट् । श्लेषार्थे त–ुमघेा वायुना घोरप्रघातैः घोरताडनरै्नाशिताः शकलीकृताः रसोज्खिता निर्जला 

अत एव लघुत्वादलं चञ्चलवृत्तयः सन्तो यथा शोभां न भजेयुस्तद्वत ्। उपमा ।। ४५ ।।

मन्दोपकारिणी

– वि ष्णोरिति  ।। वि ष्णोः  श्रीकृष्णस्य  पदान त्ं  पादयोः अन त्ं  सामीप्यम् । अन्तः 

पदार्थसामीप्य इति धनञ्जयः । भजता सवेमानने श्रीकृष्णसन्निधौ विद्यमाननेते्यर्थः । अनिलेन 

भीमरूपेण वायुना घोरप्रघातैः घोरैः क्रू रैः भयानकैः । घोरं भीमं भयानकमित्यमरः । प्रघातैः 

समाघातैः युद्धैरित्यर्थः । अभ्यामर्दसमाघातसङ्ग्रामाभ्यगामाऽहवा इत्यमरः । इति पूर्वोक्तप्रकारेण 

। इति हेतपु्रकरणप्रकाशादिसमाप्तिष्वित्यमरः । नाशिताः निहताः रसोख्खिताः रसने वीर्येण 

उख्खिताः रहिताः । ृङ्गारादौ विषे वीर्ये गुणे रागे द्रवे रस इत्यमरः । अत एव अलं अत्यन त्ं 

चञ्चलवृत्तयः चञ्चला अस्थिरा समाधानरहितेति  यावत ् वृत्तिः  मनोव्यापारः यषेां ते त  थोक्ताः 

। ते प्रसिद्धाः सुरवैरिमेघाः सुरेषु देवेषु वैरं द्वेषो यषेामस्तीति सुरवैरिणः दत्या इत्यर्थः । वैरं 

विरोधो विद्वेष इत्यमरः । अत एव मेघाः शोभां कान्तिं न भजुेः न प्रापुः । भज सवेायामित्यतो 

लिट् परस्मैपदं बभाज भजेतःु भजुेः । यथा मेघाः आकाशमध्यप्रदेशं प्राप्तेन वायुना घोरताडनःै 

शिथिलीकृताः रसोख्खिताः जलरहिताः अत एव लघुत्वात ्चञ्चलवृत्तयः सन्तः शोभां न भजन्ति 

तथतेि श्लोकाभिप्रायः ।। ४५ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& CÈÉ¿á ±Ü¿áìíñÜ ©Ì£à¿ÞÊÜñÝÃÜ¨Ü PÜ¥æ¿á®Üá° ÖæàÚ, ÎÅàÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃÜ 
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ñÜê£à¿ÞÊÜñÝÃÜ¨Ü ÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ aÜÄñæÅ¿á®Üá° ËÓÝ¤ÃÜÊÝX ÖæàÙÜÆá, ²àtPÝ ÃÜã±ÜÊÝX ×í¨æ 

¼àÊÜá¯í¨Ü ÖÜñÜÃÝ¨Ü ÊÜá~ÊÜá¨Ý© ¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜ AÊÜÓæ§  H®ÝÀáñæí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "ËÐæã¡à@ 

±Ü¨ÝíñÜÊÜå…' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

ËÐæã¡à@ ±Ü¨ÝíñÜí »ÜgñÝ&˜¯Çæà®Ü   NãàÃÜ&±ÜÅ[Ýñæç&Ä£ ®ÝÎñÝÓæ¤à >

ÃÜÓæãàilñÝ&ÍÜcíaÜÆ&ÊÜêñÜ¤Áãà&˜Æí   Íæãà»Ýí ®Ü »æàgá@ ÓÜáÃÜ&ÊæçÄ&Êæáà[Ý@ >>45 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ËÐæã¡à@, ±Ü¨ÝíñÜí, »ÜgñÝ, A¯Çæà®Ü, NãàÃÜ±ÜÅ[Ýñæç@, C£, ®ÝÎñÝ@, ñæà, 

ÃÜÓæãàilñÝ@,     aÜíaÜÆÊÜêñÜ¤¿á@, AÆí, Íæãà»Ýí, ®Ü, »æàgá@, ÓÜáÃÜÊæçÄÊæáà[Ý@ >>

A¥Üì@ & ËÐæã¡à@ = ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Ü, ±Ü¨ÝíñÜí& ±Ü¨Ü =±Ý¨ÜWÜÙÜ, AíñÜí = 

ÓÜËáà±ÜÊÜ®Üá°™, ËÐæã¡à@±Ü¨Ü = BPÝÍÜ¨Ü, AíñÜí = ÓÜËáà±ÜÊÜ®Üá°™, »ÜgñÝ = Öæãí©¨Ü, A¯Çæà®Ü = 

ÎÅà¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü, WÝÚÀáí¨Ü, NãàÃÜ±ÜÅ[Ýñæç@& NãàÃÜ = »Ü¿áíPÜÃÜÊÝ¨Ü, ±ÜÅ[Ýñæç@ 

= ÖæãvæñÜWÜÚí¨Ü, C£=  D Äà£¿ÞX, ®ÝÎñÝ@ = ®ÝÍÜÖæãí©¨Ü, ñæà = B ¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá, 

AÆí = AñÜÂíñÜÊÝX, aÜíaÜÆÊÜêñÜ¤¿á@ = aÜ±ÜÆ ÊÝÂ±ÝÃÜÊÜâÙÜÛ™, AÆí = ÖæaÝcX, ÃÜÓæãàilñÝ@& 

ÃÜÓÜ = ŸÆ©í¨Ü™, ¯àÄ¯í¨Ü™, EilñÝ@ = ¹vÜÆ³or,   ñæà =B, ÓÜáÃÜÊæçÄÊæáà[Ý@& ÓÜáÃÜ = 

¨æàÊÜñæWÜÙÜ, ÊæçÄ = ÊæçÄWÜÙÝ¨Ü ̈ æçñÜÂÃÜá GíŸ, Êæáà[Ý@ = ÊæãàvÜWÜÙÜá,  Íæãà»Ýí =PÝí£¿á®Üá° 

, Íæãà»æ¿á®Üá° , ®Ü »æàgá@ = Öæãí¨ÜÈÆÉ™. 

ñÝñÜ³¿áì@ ̈ æàÊÜñÝÍÜñÜáÅWÜÙÝ¨Ü ÊÜá~ÊÜá¨Ý©¨æçñÜÂÃæíŸ ÊæáàZWÜÙÜá PÝí£¿ááPÜ¤ÊÝWÜÈÆÉ 

Êæí¨Üá ́ ÜÈñÝ¥Üì. ÊæáàZWÜÙÜá HPæ PÝí£¿ááPÜ¤ÊÜÆÉÊæí¨ÜÃæ, ÊæáàZWÜÙÜá ÃÜÓÜÊæíŸ gÆ¹í¨ÜáWÜÚí¨Ü 

PÜãw¨ÜªÃæ ÍÝÂÊÜáÆÊÜ|ìËÎÐÜrWÜÙÝX PÝí£¿ááPÜ¤ÊÝXÃÜáñÜ¤Êæ. A¨æà ÊæáàZWÜÙæà ÊÜáÙæ¿á®Üá° 

ÓÜáÄÔ ÃÜÓÜ©í¨Ü ¹vÜÆ³orÃæ PÝí£×à®ÜÊÝWÜáñÜ¤Êæ. A¨ÜÃÜíñæ, Êæã¨ÜÆá Ëà¿áìÊÜâÙÜÛÊÜÃÝ¨Ü 

ÊÜá~ÊÜÞ© ¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá ¼àÊÜá®æãvÜ®æ ÖæãàÃÝvæãà|¨ÜÄí¨Ü ÃÜÓÜÊæíŸ Ëà¿áì×à®ÜÃÝX 

PÝí£×à®ÜÃÝ¨ÜÃÜá. 

ÊæáàZWÜÙÜá E¨ÜPÜ ×à®ÜÊÝX, ÖÜWÜáÃÜÊÝ¨ÜªÄí¨Ü aÜíaÜÆÊÜê£¤WÜÙÝWÜáÊÜíñæ, 

¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá Ëà¿áì×à®ÜÃÝX PæãÅà«Ý©WÜÚí¨Ü aÜíaÜÆÊÝ¨Ü ÊÜá®æãàÊÜê£¤ÊÜâÙÜÛÊÜÃÝ¨ÜÃÜá= 

ÓÜÊÜÞ«Ý®ÜÃÜ×ñÜÃÝ¨ÜÃÜá. ÊæáàZWÜÙÜá E¨ÜPÜ×à®ÜWÜÙÝWÜÆá PÝÃÜ|Êæà®æí¨ÜÃæ, A¯ÆÊæíŸ 

WÝÚÀáí¨Ü »Ü¿áíPÜÃÜñÝvÜ®Ü(Zo®Ü)WÜÚí¨Ü ñÜáívÜá ñÜáívÜá ÊÜÞvÜÆ³qrÊæ. ¨æçñÜÂÃÝ¨ÜÃæãà 
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A¯Æ®æíŸ ÊÜááSÂ±ÝÅ|¨æàÊÜÃÜ AÊÜñÝÃÜÃÝ¨Ü ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü »Ü¿áíPÜÃÜ ¿áá¨Üœ©í¨Ü 

®ÝÍÜÊÜÞvÜÆ³oár (±ÜäÊæäàìPÜ¤±ÜÅPÝÃÜ)Ëà¿áì×à®ÜÃÝX¨ÝªÃæ.

ÊÝ¿ááÊÜâ GíñÜÖÜá¨æí¨ÜÃæ ËÐÜá¡±Ü¨ÜÊæíŸ BPÝÍÜ¨ÜÈÉ aÜÄÓÜñÜPÜRÊÜâ, ÊÝ¿ááPÜáÊÜÞÃÜÃÝ¨Ü 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ËÐÜá¡= Gí¨ÜÃæ ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü, ±Ü¨ÝíñÜ=Gí¨ÜÃæ ±Ý¨ÜÓÜ¯°—¿á®Üá° (ÓÜ¯°—¿áÈÉ 

CÃÜñÜPÜRÊÜÃÜá) »ÜiÓÜñÜPÜRÊÜÃÜá >> 45 >>

एतत्प्रतीपं किल कर्तुकामा नष्टौजसः सङ्कटमेवमाप्य ।

मुकुन्दवैगुण्यकथां स्वयोग्यां काले कलावाकलयन्त तेऽलम्।।४६।।

पदार्थदीपिका

 एतदिति । नष्टौजसः नष्टसामर्थ्याः ते दत्याः एवं सङ्कटं भीमनिमित्तक्ले शं आप्य, एतत्प्रतीपं 

भीमकृतापकारप्रतीकारं कर्तुकामाः । किल अपरमार्थे। अपकर्तुमसमर्था इति भावः । कलौ 

काले कलियुगे उत्पन्ना इति भावः । स्वयोग्यां दत्यानामवे योग्यां मुकुन्दवैगुण्यकथाम्, मुकुन्दस्य 

विगुणत्वसम्बन्धिनी ंकथां वाग्जालम्, 'कथ वाक्यप्रबन्धे' इति धातोः, अलमाकलयन्त चक्रुः  । 

कल कामधेनुरिति धातःु ॥ ४६ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 एवंभूतास त्े कि चक्रु रित्यत आह—एतदिति ।। नष्टमोजः सामर्थ्यं यषेां ते मणिमदादिदत्याः 

एवं सङ्कटं भीमनिमित्तक्ले शमाप्य एतस्य भीमकृतापराधस्य प्रतीपं प्रतीकारं स्ववधप्रतीकारमित्यर्थः । 

कर्तुं काम इच्छा यषेां ते तथा सन्तः ‘लुम्पेदवश्यमः कृत्ये त ुं काममनसोरपि’ इत्युक्ते स् तुमोऽन्तलोपः 

। किलेत्यपरमार्थे । वस् तुतोऽपकर्तुमसमर्था इति भावः । कलौ कलियुगाख्ये ‘कलहेऽन्त्ययुगे 

कलि’रिति वैजयन्ती । काले उत्पन्ना इति भावः स्वयोग्यां दत्ययोग्याम् । विगतो गुणो यस्मात्स 

विगुणस्तस्य भावो वैगुण्यं मुकुन्दस्य वैगुण्यं निर्गुणत्वं तस्य कथां तत्समर्थन-परवाग्जालमित्यर्थः 

। कथ वाक्यप्रबन्ध  इति  धातोः । अलं सम्यक् आकलयन्त चक्रुः    ‘कल कामधेनु’रिति 

धातोर्लङ् ।। ४६ ।।

मन्दोपकारिणी

– एतदिति ।। नष्टौजसः नष्टं गतं ओजः सामर्थ्यं यषेां ते तथोक्ताः । ते दत्याः एवं 
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पूर्वोक्तप्रकारेण सङ्कटं सम्बाधं भीमनिमित्तकं क्ले शमित्यर्थः । आप्य अनुभूय एतत्प्रतीपं एतस्य 

प्रतीपं विरोध ंभीमकृतापकारस्य प्रतीकारमिति यावत ्। कर्तुकामाः कर्तुं कामो इच्छा यषेां ते । 

किलेत्यपरमार्थे । अपकर्तुं असमर्था इति भावः । कलौ कलियुगाख्ये काले उत्पन्नाः सन्त इति 

शेषः । स्वयोग्यां स्वेषां योग्यां अर्हां मुकुन्दवैगुण्यकथां मुकुन्दस्य हरेः विगुणस्य भावो वैगुण्यं 

वैगुण्यस्य कथां हरिनिर्गुणत्वप्रतिपादकवाग्जालमित्यर्थः । कथ वाक्प्रबन्ध इति धातोः । अलं 

सम्यक् आकलयन्त चक्रुः  । कल कामधनेौ इति धातोः लडात्मनपेदं आकलयत आकलयेतां 

आकलयन त्ेति  । भीमहता द त्याः  पुनर्भूमावुत्पन्नाः  सन्तः  भीमप्रतीकारित्वेन हरिनिर्गुणत्व-

प्रतिपादकं शास्त्रं चक्रु रिति भावः ।। ४६ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&×àWæ ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü ®ÜÐÜcÃÝX Ëà¿áìÃÜ×ñÜÃÝ¨Ü B¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá 

H®ÜáÊÜÞw¨ÜÃæí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ& "HñÜñ…'GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

HñÜñ…&±ÜÅ£à±Üí QÆ PÜñÜáì&PÝÊÜÞ  ®ÜÐèrgÓÜ@ ÓÜíPÜo&ÊæáàÊÜ&ÊÜÞ±ÜÂ>

ÊÜááPÜáí¨Ü&ÊæçWÜá|Â&PÜ¥Ýí ÓÜÌ&ÁãàWÝÂí   PÝÇæà PÜÇÝÊÝ&PÜÆ¿áíñÜ ñæà˜ÆÊÜå…	 >> 46 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@-& HñÜñÜø£à±Üí, QÆ, PÜñÜáìPÝÊÜÞ@, ®ÜÐèrgÓÜ@, ÓÜíPÜoÊÜå…, HÊÜÊÜå…, B±ÜÂ, 

ÊÜááPÜáí¨ÜÊæçWÜá|ÂPÜ¥Ýí, ÓÜÌÁãàWÝÂí, PÝÇæà, PÜÇè, BPÜÆ¿áíñÜ ñæà, AÆÊÜå…>>

A¥Üì:& ®ÜÐèrgÓÜ@ & ®ÜÐÜr = ®ÜÐÜrÊÝ¨Ü, LgÓÜ@ = ±ÜÃÝPÜÅÊÜáÊÜâÙÜÛ , ñæà = B ̈ æçñÜÂÃÜá, AÆÊÜå… = 

ÖæaÝcX, HÊÜí = ×àWæ, ÓÜíPÜoí = ÓÜíPÜoÊÜ®Üá°™, B±ÜÂ = Öæãí©, HñÜñÜø£à±Üí& HñÜñ… = C¨ÜPæR , 

±ÜÅ£à±Üí = ËÃæãà«ÜÊÜÜ®Üá°™, PÜñÜáìPÝÊÜÞ@ = ÊÜÞvÜ̧ æàPæíŸ A±æàPæÒ¿ááÙÜÛÊÜÃÝX, ÓÜÌÁãàWÝÂí&ÓÜÌ= 

ñÜÊÜáWæ, ÁãàWÝÂí= ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü, PÜÇè PÝÇæà = PÜÈ¿ááWÜ¨ÜÈÉ, ÊÜááPÜáí¨ÜÊæçWÜá|ÂPÜ¥Ýí& 

ÊÜááPÜáí¨Ü = ÊÜááQ¤±ÜÅ¨Ý¿áPÜ®Ý¨Ü ÎÅàPÜêÐÜ¡®Ü, ÊæçWÜá|Â™ = ̄ WÜáì|ñÜÌ¨Ü, PÜ¥Ýí = ±ÜÅÊÝ¨ÜÊÜ®Üá°™, 

BPÜÆ¿áíñÜ QÆ = ÊÜÞw¨ÜÃÜÐær.

ñÝñÜ³¿áì@ & (¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜá ÓèWÜí—PÝ±ÜâÐÜ³ñÜÃÜÆá Öæãà¨ÝWÜ AÊÜÄí¨Ü ÖÜñÜÃÝ¨Ü) 

ÊÜá~ÊÜáíñÜ®æà Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ̈ æçñÜÂÃÜá ±ÜäÊæäàìPÜ¤±ÜÅPÝÃÜ ñÜÊÜá¾ ÓÝÊÜá¥ÜìÂÊÜ®Üá° PÜÙæ¨Üá PæãívÜÃÜá. 

D ¼àÊÜáÓæà®Ü¯í¨Ü ÖÜñÜÊÝ¨æÊÜÇÝÉ GíŸá¨ÝX ÓÜíPÜoÊÜ®Üá° Öæãí©¨ÜÃÜá. ¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄWæ 

±ÜÅ£àPÝÃÜÊÜ®Üá° ÊÜÞvÜÆ±æàüÔ¨ÜÃÜá. B¨ÜÃæ, 
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		  "PÜêÐæ¡à ¼àÊæáà aÜ Ë¨æÌàÐÜÊÜá—PÜí ¨Ü«Üñæãà˜ÓÜáÃÝ@ >   

		  »ÜWÜ°¸ÝÖÜáŸÇÝ DÐÜáÊÝìWÜáÂ¨æœ „ÓÜ¤ñÜÌË±ÜÉÊÜÊÜå… >>'

Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄ¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ,ÎÅàPÜêÐÜ¡ ¼àÊÜáÃÜÈÉ A£à¨æÌàÐÜ ¿ááPÜ¤ÃÝ¨Ü B 

¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá ¸ÝÖÜáŸÆÊÜâ ®ÜÐÜrÊÝ¨ÜªÄí¨Ü, ÍÜQ¤Àáí¨Ü ±ÜÅ£àPÝÃÜ ÊÜÞvÜÆá ÓÝ«ÜÂÊÝWÜÈÆÉ. 

B¨ÜªÄí¨Ü ÊÝWÜáÂ¨Üœ©í¨Ü ñÜñÜÌÊÜ®Üá°  ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜ¸æàPÜá Gí¨Üá A±æàüÔ¨ÜÃÜá. ñÜñÜÌ®ÝÍÜ©í¨Ü 

ÎÅàPÜêÐÜ¡&¼àÊÜáÄWæ ÓÜíPÜoÊÝWÜáÊÜâ¨æí¨Üá AÊÜÃÜ A¼ÇÝÐæ. ÍÜPÜá¯¿áá ÖæàÙÜáñÝ¤®æ& 

		  "PÜêÐæã¡à ¨æçÊÜí WÜáÃÜá¼àìÊæãà Êæà¨ÜË¨ÝÂ aÜ ±ÝÐÜì£à > 

		  ñÜÓÝÂ EñÝÕ¨Ü®æà®æçÊÜ ¿ÞñÜÓÝ¤ÊÜ£ ÓÜíPÜoÊÜå…>>

PÜêÐÜ¡®Üá ¨æàÊÜÃÜá, ¼àÊÜá®Üá WÜáÃÜáÊÜâ ¨èÅ±Ü©¿áá Êæà¨ÜË¨ÝÂ¼ÊÜÞ¯¿áá.(×àWæ 

±ÝívÜÊÝ©WÜÙÜá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ) B Êæà¨ÜË¨æÂ¿á ®ÝÍÜ©í¨Ü B PÜêÐÜ¡--&¼àÊÜáÃÜá ÓÜíPÜoÊÜ®Üá° 

Öæãí¨ÜáñÝ¤Ãæ GíŸá¨ÝX.

×àWæ ñÜñÜÌ®ÝÍÜÊÜ®Üá° ÊÜÞvÜ¸æàPæí¨Üá ÓÜÊÜÞÇæãàbÔ¨ÜÃÜÐær™. AÊÜÃÜá ÊÜÓÜá¤ñÜ@ ñÜñÜÌ®ÝÍÜ ÊÜÞvÜÆá 

AÓÜÊÜá¥ÜìÃÜá. C¨Ü®Üá° £ÚÓÜÆá "QÆ' ÍÜŸª ±ÜÅÁãàWÜÊÜÞw¨ÝªÃæ. 

"QÆ'ÍÜŸªÊÜâ A±ÜÃÜÊÜÞ¥Üì¨ÜÈÉ ±ÜÅÁãàXÓÜÆ³qr¨æÁáí¨Üá, C¨æà WÜÅí¥ÜPÜñÜìÄí¨Ü ÃÜbñÜÊÝ¨Ü 

ÊÜá~ÊÜáígÄà¿á ÊÜááí©®Ü ÊÝPÜÂ©í¨Ü £Ú¨Üá ŸÃÜáñÜ¤¨æ.

"AñÜñÝÌÊæà¨ÜPÝ@ ±ÝÅÁãà Êæà¨Ý@ Pæàb¯°ÃÜ¥ÜìPÝ@ >   C£ Êæà¨ÝíñÜÊÝ¨Ü@ ÓÝÂñ…PÜ¥ÜÜí 

ÊÝ¨ÜÓÜ¤¨ÜíñÜPÜ@ >>' Gí¨ÜÃæ, (ÓÜíPÜÃÜ®Üá= ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá Êæà¨ÜÊÜ®Üá° ±ÜÅÊÜÞ|Êæí¨Üá J²³) Êæà¨ÜWÜÙÜá 

ŸÖÜáÍÜ@ ñÜñÜÌÊÜ®Üá° £ÚÓÜÇÝÃÜÊÜâ, PæÆÊÜâ PÜvæ ¯ÃÜ¥ÜìPÜÊÝXÊæ Gí¨Üá E±Ü¯ÐÜ£¤®Ü E±Ü®ÝÂÓÜ 

ÊÜÞw¨ÜÃæ, AíñÜÖÜ E±Ü®ÝÂÓÜÊÜâ Êæà¨Ü¨Ü ®ÝÍÜÊÜ®Üá° ÖæàWæ ÊÜÞwàñÜá? ÓÜÊÜì¥Ý ÊÜÞvÜÇÝÃÜ¨Üá.

BÇæãàaÜ®æ ÊÜÞw¨Üíñæ, ¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá ÓÜËÓÜ¤ÃÜÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, »ÜãËá¿áÈÉ 

ÖÜáqr,  ̈ æàÊÜÃÜá ̄ WÜáì|®æí¨Üá ÍÝÓÜ÷(ÍÝÓÜ÷=ÊÝWÝjÆ)WÜÙÜ®Üá° ŸÖÜáÊÝX, ñÜÊÜá¾ PÝ¿áì¨Ü (¨æçñÜÂ 

PÝ¿áì¨Ü) ±ÝÅŸÆÂËÃÜáÊÜ PÜÈ¿ááWÜ¨ÜÈÉ ÃÜbÔ¨ÜÃÜá. ×àWæ ÃÜaÜ®æ ÊÜÞvÜáÊÜâ¨Ý¨ÜÃæãà B ̈ æçñÜÂÃÜ 

ÓÜÌ»ÝÊÜPæR A®ÜáWÜá|ÊÝXÁáà C©ªñÜá. ÊÜÓÜá¤ñÜ@  ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá PÜÇÝÂ|WÜá|±Üä|ì®æí¨Üá £ÚÓÜÆá 

ÊÜááPÜáí¨ÜÍÜŸª ±ÜÅÁãàWÜ ÊÜÞw¨ÝªÃæ >> 46 >>

यो भूरिवैरो मणिमान्मृतः प्राग्वाग्मी बभूषुः परितोषितेशः ।
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स सकंराख्योंऽघ्रितलेषु जज्ञे स्पृधाऽपरेऽप्यासुरिहासुरेन्द्राः।। ४७ ।।

पदार्थदीपिका

 यः । प्राक् सौगन्धिकवने मृतः भीमेन हतः यः मणिमान ्भूरिवैरः, ‘भीमे’ इति शेषः, 

सः स्पृधा स्पर्धया वाग्ग्मी चतरुवचनो बभूषुः सन,् परितोषितेशः तपसा सन्तोषितरुद्रः सन,् इह 

भुवि सङ्कराख्यः सर्वभेदनिराकरणात ्सङ्कर इत्यन्वर्थनामा, अङ्घ्रितळेषु अङ्घ्रितळसञ्ज्ञकेषु विप्रेषु 

जज्ञे । अपरे असुरेन्द्रा अपि इह आसुः उत्पन्नाः । ‘अङ्घ्रितळ’ इत्यस्य ‘कालडि' इत्यपभ्रष्टसञ्ज्ञा 

॥ ४७ ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 भीमहतास त्े वैगुण्यकथां कथ ंचक्रुः  कथञ्चासम्भावितार्थ-प्रतिपादने सामर्थ्यञ्च तेषामित्याशङ्कां 

परिहरन ् पुनर्भुवि जाताः सन्तः वरबलात्तां चक्रु रिति भावेन तेषामुत्पत्तिमाह य इति । प्राक् 

सौगन्धिकवने  मृतो भीमेन हतः यो मणिमान ् । भूरि  वैरं यस्य ब हु वैरं यस्य  भीम इति 

शेषः । स्पृधा स्पर्धया । वाचोऽस्य सन्तीति वाग्मी । ‘वाचो ग्मिनि’रिति मत्वर्थे ग्मिनिः । 

चतरुवचन इत्यर्थः । भवितमुिच्छुः ब भूषुः सन ्परितोषितस्तपसा सन्तोषित ईशो रुद्रो यने 

सः त ादृशः सन ् । इह भुवि  । सर्वभेद-निराकरणात्सर्वसाङ्कर्यप्रतिपादनने सकंर इत्याख्या 

अन्वर्थसञ्ज्ञा यस्य तादृशः सन ्अङ्घ्रितलेषु  तदाख्यविप्रेषु जज्ञे उत्पन्नः ‘जनी प्रादुर्भावे’ लिट् 

। अपरे मणिमद्य्वतिरिक्ता असुरेन्द्रा अपि इह भुवि आसुः उत्पन्नाः । धातनूामनकेार्थत्वात ्

‘अस गतिहिसादानषुे’ लिट् । अङ्घ्रितल इत्यस्य कारडि, इत्यपभ्रष्टसञ्ज्ञा । तौवानां भाषयाऽङ्घ्रेः 

‘कार’् इति, तलस्य ‘अडि’ इति च प्रसिद्धेः ।। ४७ ।।

मन्दोपकारिणी
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– य इति ।। प्राक् पूर्वजन्मनि सौगन्धिकवने यो मणिमान ्तन्नामकदैत्यः मृतः भीमेन 

हतः स मणिमान ् । भीमे  भूरिवैरः भूरि ब हुलं वैरं द्वे षो यस्य स तथोक्तः तादृशः सन ् । 

वाग्मी वावदकूः ‘वाचोयुक्तिपटरु्वाग्मी वावदकूोऽतिवक्तरी’त्यमरः । बभूषुः भवितमुिच्छुः  सन ्

। परितोषितेशः तपसा परितोषितः प्रसन्नीकृतः ईशः शम्भुः यने स तथोक्तः । ‘शम्भुरीशः 

पशपुतिरि’त्यमरः । तादृशः सन ्इह भूमौ सङ्कराख्यः सङ्कर इति आख्या नाम यस्य स तथोक्तः 

सन ्अङ्घ्रितलेषु तन्नामकविप्रेषु जज्ञे अभूत ् ‘जनी प्रादुर्भाव इत्यतो लिड ात्मनपेदं जज्ञे जज्ञाते 

जज्ञिरे’ । अपरेऽपि अन्येऽपि असुरेन्द्राः असुरश्रेष्ठा अपि स्पृधा स्पर्धया इह भूमौ आसुः उत्पन्नाः 

। ‘अस भुवीत्यतो लिट् परस्मैपदं आस आसतःु आसुरिति’ ।। ४७ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÄí¨Ü ÖÜñÜÃÝ¨Ü AÊÜÃÜá ÖæàWæ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü ¯WÜáì|ñÜÌ 

±ÜÅ£±Ý¨ÜPÜÍÝÓÜ÷ÊÜ®Üá° ÃÜaÜ®æ ÊÜÞw¨ÜÃÜá? AÓÜí»ÝËñÜÊÝ¨Ü iàÊæçPÝÂ¨ÜÂ¥ÜìÊÜ®Üá° ±ÜÅ£±Ý¨Ü®æ 

ÊÜÞvÜÆá AÊÜÄWæ ÖæàWæ ÓÝÊÜá¥ÜìÂŸí©ñÜá? GíŸ ÓÜíÍÜ¿áÊÜ®Üá° ±ÜÄÖÜÄÓÜáÊÜÊÜÃÝX ÊÜáñæ¤ 

»ÜãËá¿áÈÉ ÖÜáqr  ÊÜÃÜŸÆ©í¨Ü ÊÜÞw¨ÜÃÜá GíŸ A¼±ÝÅ¿á©í¨Ü AÊÜÃÜáWÜÙÜ EñÜ³£¤¿á®Üá° 

ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "¿á@' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

Áãà »ÜãÄ&ÊæçÃæãà ÊÜá~ÊÜÞ®… ÊÜáêñÜ@ ±ÝÅP…  ÊÝX¾à Ÿáš»ÜãÐÜá@ ±ÜÄ&ñæãàÑñæàÍÜ@ >

ÓÜ ÓÜíPÜÃÝTæãÂà&˜í™\Å&ñÜÇæàÐÜá gþæà   ÓÜ³ƒ«Ý ±ÜÃæà&˜±ÝÂÓÜá&ÄÖÝ&ÓÜáÃæàí¨ÝÅ@ >>47 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ¿á@, »ÜãÄÊæçÃÜ@, ÊÜá~ÊÜÞ®…,ÊÜáêñÜ@, ±ÝÅP…, ÊÝX¾à, Ÿáš»ÜãÐÜá@, ±ÜÄ& 

ñæãàÑñæàÍÜ@, ÓÜ@, ÓÜíPÜÃÝSÂ@, Aí\ÅñÜÇæàÐÜá, gþæà, ÓÜ³ƒ«Ý, ±ÜÃæà, A², BÓÜá@, CÖÜ, 

AÓÜáÃæàí¨ÝÅ@ >>

A¥Üì@ &»ÜãÄÊæçÃÜ@& »ÜãÄ = ÖæaÝc Ü̈, ÊæçÃÜ@ = ÍÜñÜáÅÊÜâÙÜÛ™, ¿á@ = ¿ÞÃÜá, ±ÝÅP… = ±ÜäÊÜì Ü̈ÈÉ, 

ÊÜáêñÜ@ = ÓÜ£¤¨Üª®æãà, ÊÝX¾à = ÊÝaÝÈ¿áá, Ÿá»ÜãÐÜá@ = BWÜ¸æàPæíŸ A±æàPæÒ¿ááÙÜÛ™, 

±ÜÄñæãàÑñæàÍÜ@ & ±ÜÄñæãàÑñÜ = ÓÜíñæãàÐÜWæãÚÓÜÆ³or™, DÍÜ@ = ÊÜáÖÜ¨æàÊÜÃÜáÙÜÛ™, ÓÜ@ = B , 

ÊÜá~ÊÜÞ®… = ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá, ÓÜíPÜÃÝSÂ@ = ÓÜíPÜÃÜ GíŸ ÖæÓÜÃÜáÙÜÛÊÜ®ÝX, Aí\Å ñÜÇæàÐÜá = 

PÝÆwWÝÅÊÜá Ü̈ÈÉ™, gþæà = ÖÜáqr Ü̈®Üá. ±ÜÃæà = CñÜÃÜÃÝ Ü̈, AÓÜáÃæàí¨ÝÅ@ = ̈ æçñÜÂÍæÅàÐÜuÃÜã PÜãvÜ, 

CÖÜ = D »ÜãÇæãàPÜ¨ÜÈÉ , ÓÜ³$ê«Ý= ÓÜ³«æìÀáí¨Ü, BÓÜá@ = ÖÜáqr¨ÜÃÜá.
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ñÝñÜ³¿áì@ ×í¨æ ÓèWÜí—PÜÊÜ®Ü¨ÜÈÉ ÊÜá~ÊÜáíñÜ®æíŸ ̈ æçñÜÂ®Üá ¼àÊÜáÓæà®Ü¯í¨Ü ÖÜñÜ®Ý¨Ü®ÜÐær™. 

¼àÊÜáÓæà®Ü¨æàÊÜÃÜÈÉ AñÜÂíñÜ ̈ æÌàÐÜÊÜâÙÜÛÊÜ®Ý¨Ü B ̈ æçñÜÂ®Üá, ÃÜá¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ®Üá° PÜáÄñÜá ñÜ±ÜÓÜáÕ ÊÜÞw 

ÊÝPÜ³oáñÜÌÊÜ®Üá° ÊÜÃÜÊÜ®Ý°X ±Üvæ¨Ü®Üá. (ÊÜÃÜ¨Ü ̈ æÓææÀáí¨Ü ÇæãàPÜÊæãàÖÜPÜ ÍÜQ¤¿ááÙÜÛÊÜ®Ý¨Ü®Üá). 

(Aí\Å=PÝÆá,ñÜÆ=Aw)Gí¨ÜÃæ PÝÆwà®ÝÊÜáPÜ WÝÅÊÜá¨ÜÈÉ (CÆÉÊæ Aí\ÅñÜÆÊæíŸ 

¸ÝÅÖÜ¾|ÃÜÈÉ)  "...¨æçñæãÂà ÊÜá~ÊÜÞ®Ü±ÜÂhÝ¿áñÜ >   ÊÜá®æãàÃÜ¥æà®Ü ÊÜáÖÜñÝ ¸ÝÅÖÜ¾OÝÂí hÝÃÜñÜ@ 

SÇÝñ… >>'  Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄ¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ ÊÜáÖÜñÜ¤ÃÜÊÝ¨Ü ÊÜá®æãàÃÜ¥Ü©í¨Ü Ë«ÜÊæ¿Þ¨Ü 

¸ÝÅÖÜ¾|Ô÷à¿áÈÉ ¯àaÜ®æãŸº®Ü ¨æÓæÀáí¨Ü ÊÜÂ¼aÝÃÜ ±ÜäÊÜìPÜÖÜáqr¨Ü®Üá.

"EñÜ³®Ü°@ ÓÜíPÜÃÝñÝ¾˜¿áí ÓÜÊÜì«ÜÊÜáìŸ×ÐÜ¢ñÜ@ >  CñÜáÂPÜ¤@ ÓÜÌg®æçÊÜÞìñÝ ÓÜíPÜÃæàñÝÂgáÖÝÊÜ  

ñÜÊÜå…>> (ÊÜáí.ÊÜáí) Gí¨Üá ÖæàÚ¨Üíñæ ÊÜ|ìÓÝíPÜ¿áì©í¨Ü ÖÜáqr¨ÜªÄí¨Ü g®ÜÃÜá AÊÜ®Ü®Üá° 

ÓÜíPÜÃÜ®æí¨Üá PÜÃæ¨ÜÃÜá. hÝñÜPÜÊÜÞì©PÜÊÜáì¸Ý×ÃÜ®æí¨Üá ÖæàÚ ÓÜáÊÜá¾®Ý¨ÜÃÜá. ñÝÀá¿áá 

AÊÜ®Ü®Üá° "ÓÜíPÜÃÜ'®æí¨æà PÜÃæ¨ÜÙÜá. B "ÓÜíPÜÃÜ'®æíŸ ®ÝÊÜáÊÜâ AÊÜ¯Wæ, "BË¨ÜáÐÝËá£ ÓÜíPÜÃÜñÝPÜÃÜ@ 

ÓÜ QÆ ÓÜíPÜÃÜ CñÜÂ¼ÍÜáÍÜáÅÊæà' Gí¨Üá 54®æà ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ ÖæàÙÜáÊÜíñæ, ÓÜÊÜì»æà¨Ü¯ÃÝPÜÃÜ| ÊÜÞw 

A±ÜíwñÜÄWæ ÓÜÊÜìÓÝíPÜ¿áì±ÜÅ£±Ý¨Ü®Ü ÊÜÞw¨ÜªÄí¨Ü A®ÜÌ¥ÜìÊÝXñÜá¤™. C¨ÜÄí¨Ü  

"ñæàÐÝí ÊÜá«æÂà ÓÜíPÜÃÜÓÜá¤ ±ÜäÊÜìí Áãà ÊÜá~ÊÜÞ®… SÆ@ >  PÝÆwWÝÅÊÜáhæãà 

ÃÜá Ü̈ÅÊÜÃÝÇæãÉàPÝ®… ËÊæãàÖÜ¿á®…>> GíŸ  ÓÝRí¨Ü±ÜâÃÝ|¨Ü A¥Üì ÖæàÙÜÆ³qrñÜá.  ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá 

×àWæ ÓÜíPÜÃÜ®ÝÊÜáPÜ®ÝX ÖÜáorÇÝX, CñÜÃÜ ¨æçñÜÂ ÍæÅàÐÜuÃÜáWÜÙÜá ÓÜ³«æìÀáí¨Ü »ÜãËá¿áÈÉ 

ÖÜáoárÊÜÊÜÃÝ¨ÜÃÜá>> 47 >>

सान्नाय्यमव्यक्तहृदाखुभुग्वा श्वा वा पुरोडाशमसारकामः ।

मणिस्रजं वा प्लवगोऽव्यवस्थो जग्राह वेदादिकमषे पापः।। ४८ ।।

भावप्रकाशिका – आखुभुगादिवदव्यक्ताभिप्रायत्वमस्य ।। ४८ ।।

पदार्थदीपिका

 सान्नाय्यम् । अव्यक्तहृत ्अव्यक्ताभिप्रायः आखुभुक् मार्जारः । ‘ओतरु ब्िलाळो' मार्जारो 

वृषदंशक आखुभुक्' इत्यमरः । सान्नाय्यं वा दोहाख्ययाज्ञीयहविर्विशेषमिव । वाशब्द इवार्थे 

। ‘वा विकल्पोपमानयोः' इत्यमरः । असारकामः अपवित्रेच्छुः श्वा  पुरोडाशं वा पुरोडाशमिव 

। अव्यवस्थः  व्यवस्थारहितः प्ल वगः कपिः मणिस्रजं वा अनर्घ्यमणिमालामिव पापः एषः 
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सङ्कराख्यः  वेदादिकं जग्राह । अयमत्र  दृष्टान्तत्रयाभिप्रायः सान्नाय्यं पि पासुरपि  मार्जारः 

अव्यक्तहृदयो निमीलिताक्षः साधरुिव वर्तमानो यथाऽवसरे प्राप्ते तत ्पिबेत ्एवमयमव्यक्तहृदयः 

ब्रह्मणोऽवाच्यत्वात ्निर्वि षयत्वेन वेदाप्रामाण्यं  ब्रह्मणश्च निर्वि शेषत्वमन्ततः शनू्यत्वमित्यादि 

स्वाभिप्रायानभिव्यञ्जकः । श्वा यथा असारं जुगुप्सिततम ंकामयते तद्वदयमपि जीवब्रह्मैक्यं ब्रह्मणो 

निर्गुणत्वं तस्यैव जीवरूपेण ससंारित्वं जगन्मिथ्यात्वमित्यादिकं सर्वमप्रामाणिकं सर्वप्रमाणविरुद्धं च 

कामयते । प्लवगोऽपि - यथा नानारत्नमयी ंमालां लब्ध्वाऽपि इय ंमणिमाला, अत्रत्यमणीनामपीद 

तारतम्यमित्यादिविवेकरहितः तथाऽयमपि बद्धमुक्तव्यवस्थां जीवब्रह्मव्यवस्थामज्ञानस्य चायमाश्रयो 

विषयश्चायमित्यादि व्यवस्थां न समर्थयित ुं समर्थ इत्यव्यवस्थ इति ॥ ४८ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 स च  स्वेनात्यन्तमपरिग्राह्यवेदादिकं जग्राहेत्येतत्सदृष्टान्त-माह—सान्नाय्यमिति  ।। 

अव्यक्तमप्रकटित हृत ्अभिप्रायो यस्य स तथा आखून ्मूषिकान ्भुङ्क्त इति आखुभुक् मार्जारः 

‘ओतरु ब्िडालो मार्जारो वृषदंशक आखुभुक्’ इत्यमरः । सान्नाय्यं  वा क्षीराख्यं  याज्ञिय ं

हविर्विशेषमिव ‘सान्नाय ंहविरुच्यत’ इति हलः । ‘वा विकल्पोपमानयोः’ इत्यमरः । असारे 

अपवित्रे पुरीषे काम इच्छा यस्य स श्वा शनुकः । पुरोडाशमिव चरुमिव । न विद्यते  व्यवस्था 

अवस्थितिः यस्य स अतिचञ्चल इत्यर्थः । प्लवगः कपिः मणिस्रजं वा अनर्घ्यरत्नमालामिव पापः 

एष सङ्कराख्यः वेदादिकं जग्राह अध्ययनादिकं चक्रे  । अयमत्र दृष्टान्तत्रयाभिप्रायः । सान्नाय्यं 

पिपासुरपि मार्जारोऽव्यक्त-हृदयो नि मीलिताक्षः साधरुिव वर्तमानो यथावसरे प्राप्ते तत्पिबेत   ् , 

एवं अव्यक्तहृदयो ब्रह्मणोऽवाच्यत्वान्निर्विषयत्वेन वेदाप्रामाण्यं, ब्रह्मणश्च निर्वि शेषत्वादन्ततः 

शनू्यत्वमित्यादि-स्वाभिप्रायानभिव्यञ्जकः । श्वा  असारं जुगुप्सित मलं कामयते तद्वद यमपि 

जीवब्रह्मैक्यं, ब्रह्मणो निर्गु णत्वं, त स्यैव जीवरूपेण ससंारित्वं, जगन्मिथ्यात्वमित्यादिकं 

सर्वमप्रामाणिकं सर्वप्रमाणविरुद्धञ्च कामयते । प्लवगोऽपि यथा नानारत्नमयी ंमालां लब्ध्वापीय ं

मणिमाला, अत्रत्यमणीनामपीद त ारतम्यं  इत्यादिविवेकरहितस्तथाऽयमपि ब द्धमुक्तादिव्यवस्थां, 

जीव-ब्रह्मव्यवस्थां, अज्ञानस्यायमाश्रयो वि षयश्चायमित्यादिव्यवस्थां  न समर्थयित ुं समर्थ 

इत्यव्यवस्थ इति । उपमा ।। ४८ ।। 
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मन्दोपकारिणी

– सान्नाय्यमिति  ।। अव्यक्तहृत ् अव्यक्तं  अप्रकटित हृत ् अभिप्रायो यस्य  स त थोक्तः 

। आखुभुक् मार्जारः ‘ओतरु ब्िडालो मार्जारो वृषदंशक आखुभुगि’त्यमरः । सान्नाय्यं  वा 

दुग्धदधिविकारं याज्ञियहविर्विशेषमिव । ‘वा विकल्पोप-मानयोरि’त्यमरः । असारकामः असारस्य 

अपवित्रस्य काम इच्छा यस्य स तथोक्तः । श्वा शनुकः । ‘शनुको भषकः श्वा स्यादि’त्यमरः 

। पुरोडाशं वा पिष्टमय ंहविर्विशेषमिव अव्यवस्थः व्यवस्था विवेकः तद्रहितः  प्लवगः कपिः । 

‘कपिप्लवङ्गप्लवग’ इत्यमरः । मणिस्रजं वा अनर्घ्यमणीनां स्रजं मालामिव । पापः पापमस्यास्तीति 

पापः ‘अर्शादिभ्योऽच्’ एष सङ्कराख्यः वेदादिकं वेदः श्रुतिः स एव आदिः यस्य तत ्शास्त्रमिति 

भावः । जग्राह स्वीकृतवान ्‘ग्रह उपादान इत्यतो लिट् परस्मैपदं जग्राह जगृहतःु जगृहुरिति’ 

। अयमत्र दृष्टान्ताभिप्रायः, सान्नाय्यं पिपासुरपि मार्जारः अव्यक्तहृदयः निमीलिताक्षः साधरुिव 

वर्तमानः सन ्यथा अवसरे प्राप्ते तत्पिब  ति एवं अयमपि अव्यक्तहृदयः ब्रह्मणः अवाच्यत्वात ्

निर्विषयत्वेन वेदाप्रामाण्यं  ब्रह्मणः निर्वि शेषत्वतः शनू्यत्वमित्यादि-स्वाभिप्रायानभिव्यञ्जकः । 

यथा शनुकः असारं जुगुप्सित कामयते तद्वत ्अयमपि प्रमाण-रहित प्रमाणविरुद्धं जीवब्रह्मैक्यं 

जगन्मिथ्यात्वमित्यादि कामयते । यथा कपिः नानारत्नमयी ंमालां लब्ध्वापि इय ंमणिमाला, 

अस्यां अनर्घ्याणि रत्नानि तारतम्योपेतानि सन्तीत्यादि-विवेकशनू्यः तथा सङ्करोऽपि अय ंजीवः 

इदं ब्रह्म अय ंबद्धः अय ंमुक्तः इति विवेककरणासमर्थः सन ्वेदादिकं अधीतवानिति भावः ।। 

४८ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&B ÓÜíPÜÃÜ®Üá ñÜ¯°í¨Ü ±ÜÄWÜÅÖÜ| ÊÜÞvÜÆá AñÜÂíñÜ AÁãàWÜÂÊÝ¨Ü Êæà¨Ý©WÜÙÜ®Üá° 

±ÜÄWÜÅÖÜ| ÊÜÞw¨Ü®æí¨Üá ÓÜ¨ÜêÐÝríñÜ ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "ÓÝ®Ý°¿áÊÜå…' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ÓÝ®Ý°¿á&ÊÜáÊÜÂPÜ¤&ÖÜê¨ÝSá&»ÜáW…& ÊÝ  ÍÝÌ ÊÝ ±ÜâÃæãàvÝÍÜ&ÊÜáÓÝÃÜ&PÝÊÜá@ >

	 ÊÜá~&ÓÜÅgí ÊÝ ±ÜÉÊÜWæãà&˜ÊÜÂÊÜÓæã§à  gWÝÅÖÜ Êæà¨Ý©PÜ&ÊæáàÐÜ ±Ý±Ü@ >> 48 >> 

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&ÓÝ®Ý°¿áÊÜå…, AÊÜÂPÜ¤ÖÜêñ…, BSá»ÜáP…, ÊÝ, ÍÝÌ, ÊÝ, ±ÜâÃæãàvÝÍÜÊÜå…, 

AÓÝÃÜPÝÊÜá@, ÊÜá~ÓÜÅgí, ÊÝ, ±ÜÉÊÜWÜ@, AÊÜÂÊÜÓÜ§@, gWÝÅÖÜ, Êæà¨Ý©PÜÊÜå…, HÐÜ@, ±Ý±Ü@>>

A¥Üì@ & ±Ý±Ü@ = ±Ý±ÜÓÜÌÃÜã²¿Þ¨Ü, HÐÜ@ = D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, AÊÜÂPÜ¤ÖÜêñ… = PÝ|¨æà Ÿb-
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coárPæãíwÃÜáÊÜ, BSá»ÜáP…& BSá= CÈ¿á®Üá°™, »ÜáP… = £®Üá°ÊÜ ̧ æQR®Üíñæ, ÓÝ®Ý°¿áËáÊÜ ÊÝ = 

ÓÝ®Ý°¿á GíŸ ¿ÞWÜ̈ ÜÅÊÜÂÊÜ®æã° GíŸíñæ, AÓÝÃÜPÝÊÜá@& AÓÝÃÜ = ̄ ÓÝÕÃÜÊÝ Ü̈á Ü̈®Üá°™, PÝÊÜá@ 

= Ÿ¿áÓÜáÊÜ, ÍÝÌ = ®ÝÀá¿áá, ±ÜâÃæãàvÝÍÜí ÊÝ = ¿áý¨Ü ±ÜâÃæãàvÝÍÜ GíŸ ̈ ÜÅÊÜÂÊÜ®æã°à 

GíŸíñæ, AÊÜÂÊÜÓÜ§@= aÜíaÜÆÊÝ¨Ü, ±ÜÉÊÜWÜ@ = Pæãà£¿áá, ÊÜá~ÓÜÅgí ÊÝ = ÃÜñÜ°¨Ü ÖÝÃÜÊÜ®æã°à 

GíŸíñæ, Êæà¨Ý©PÜÊÜå… = Êæà¨ÜÊæà Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜâWÜÙÜ®Üá°™, gWÝÅÖÜ = ÔÌàPÜÜÄÔ¨Ü®Üá. 

ñÝñÜ³¿áì@& ±Ý²ÐÜu®Ý¨Ü D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, "±ÝÅWÜ½Êæà  ÓÜábÃÜí bà|ìñÜ±ÜÓÜá¤ÐÜrÓÜÂ ÍÜãÈ®Ü@ 

>   ÊÜÃÜ±ÜÅÓÝ¨ÜñÜ@ ÎàZÅÊÜá«ÜÂXàÐÝrWÜÊÜÞ®… ÊÜoá@ >>'(ÊÜá.ÊÜáí) GíŸíñæ ×í©®Ü g®Ü¾¨ÜÈÉ 

ŸÖÜáPÝÆ±Ü¿áìíñÜÃÜ ÊÜÞw¨Ü ñÜ±ÜÔÕ¯í¨Ü ñÜáÐÜrÃÝ¨Ü ÃÜá¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÊÜÃÜ±ÜÅÓÝ¨Ü¨Ü ¨æÓæÀáí¨Ü 

ÎàZÅÊÝX) Êæà¨Ý«ÜÂ¿á®Ü ÊÜÞw¨Ü®Üá. C¨Üá ÖæàXñÜá¤ Gí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ.

1.(CÈ¿á®Üá° £®Üá°ÊÜâ¨ÜÄí¨Ü BSá»ÜáP… Gí¨Üá ÖæÓÜÃÜáÙÜÛ) ÊÜÂPÜ¤ ÊÜÞvÜ©ÃÜáÊÜ ÊÜá®ÜÓÜáÕÙÜÛ 

¸æPÜáR "ÓÝ®Ý°¿á' GíŸ ÖÝÆáÊæãÓÜÃÜáWÜÙÜ ËPÝÃÜÊÝ¨Ü ÖÜË¨ÜìÅÊÜÂWÜÙÜ®Üá° ÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞw¨Üí£ñÜá¤™. 

Gí¨ÜÃæ ÖæàWæ ̧ æPÜáR WÜãyÜÊÝ¨Ü A¼±ÝÅ¿áÊÜâÙÜÛ¨ÝªX PÜ|á¡ ÊÜáábcPæãívÜá ÓÝ«ÜáÊÜíñæ ÊÜ£ìÓÜá£¤¨Üáª™, 

ÓÜÊÜá¿á ¹¨ÝªWÜ ÖÝÆ®Üá° PÜáw¿ááÊÜíñæ,  D ÓÜíPÜÃÜ®Üã, ŸÅÖÜ¾ËÐÜ¿áPÜñÜñÜÌÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáÊÜâ©ÆÉ 

G®Üá°ÊÜâ¨ÜÄí¨Ü Êæà¨ÜWÜÚWæ A±ÝÅÊÜÞ|Â™, ŸÅÖÜ¾®Üá ËÍæàÐÜËÆÉ¨ÜÊÜ®Üá Gí¨Üá  ÖæàÙÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü 

ÍÜã®ÜÂñÜÌ Êæã¨ÜÇÝ¨Ü WÜãyÝ¼±ÝÅ¿áÊÜâÙÜÛÊÜ®ÝX, Êæà¨Ýí£ GíŸ ÊÝÂg©í¨Ü ÓÝ«ÜáÊÜíñæ 

ÊÜ£ìÓÜáñÝ¤™, Êæà¨Ý©ÓÜaÝfÓÜ÷ÊÜ®Üá°  ÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞw¨Ü®Üá.

2. AÓÝÃÜ ±Ü¨Ý¥Üì¨ÜÈÉ Caæf¿ááÙÜÛ ®ÝÀá¿áá ²ÐÜrÊÜá¿áÊÝ¨Ü ±ÜâÃæãàvÝÍÜÊæíŸ 

ÖÜË¨ÜìÅÊÜÂÊÜ®Üá° ÔÌàPÜÄÓÜáÊÜí£ñÜá¤™. Gí¨ÜÃæ, ÖæàWæ ®ÝÀá¿áá gáWÜá²ÕñÜÊÝ¨Ü ÊÜáÆÊÜ®Üá° 

A±æàûæ ÊÜÞvÜáñÜ¤¨æãà ÖÝWæ D ÓÜíPÜÃÜ®Üá ±ÜÅÊÜÞ|ÃÜ×ñÜÊÜä, ±ÜÅÊÜÞ|ËÃÜá¨ÜœÊÜä B¨ÜªÄí¨Ü 

gáWÜá²ÕñÜÊÝ¨Ü, iàÊÜŸÅÖæ¾$çPÜÂ™, ŸÅÖÜ¾¯WÜáì|ñÜÌ™, ŸÅÖÜ¾¯Wæà iàÊÜÃÜã±Ü©í¨Ü ÓÜíÓÝÄñÜÌ,  

gWÜ¯¾¥ÝÂñÜÌ Êæã¨ÜÇÝ¨ÜÊÜâWÜÙÜÈÉ A±æàûæ ÊÜÞvÜáÊÜÊÜ®Üá.

3. ËÊæàPÜÍÜã®ÜÂÊÝ¨Ü ÊÜáíWÜÊÜâ ÊÜá~ÊÜÞÇæ¿á®Üá° ÔÌàPÜÄÓÜáÊÜí£ñÜá¤™. Gí¨ÜÃæ, ÖæàWæ 

Pæãà£¿áá, C¨Üá ÃÜñÜ°ÖÝÃÜÊÜâ, C¨ÜÃÜÈÉ ñÜÃÜñÜÊÜá»ÝÊÜÊÜâÙÜÛ ÃÜñÜ°WÜÚÊæ GíŸ ËÊæàPÜÍÜã®ÜÂÊæäà, 

AíñæÁáà D ÓÜíPÜÃÜ®Üã, CÊÜ®Üá ŸÅÖÜ¾™, CÊÜ®Üá iàÊÜ®Üá, CÊÜ®Üá Ÿ¨Üœ®Üá, CÊÜ®ÜáÊÜááPÜ¤®Üá 

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ËÊæàPÜÍÜã®ÜÂ®Üá. ÖæàWæ, ̧ æQRWæ (CÈ £®Ü°ñÜPÜR) ÓÝ®Ý°¿áÊÜä, ®ÝÀáWæ ±ÜâÃæãàvÝÍÜÊÜä, 

PÜ²Wæ ÊÜÞ~PÜÂ¨Ü ÖÝÃÜÊÜä AñÜÂíñÜ AÁãàWÜÂÊæäà, A¨æà Äà£ D ÓÜíPÜÃÜ¯Wæ Êæà¨Ý©WÜÙÜá AñÜÂíñÜ 
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AÁãàWÜÂÊÜâ.

¸æQR®ÜÈÉ AÊÜÂPÜ¤ ÖÜê¨Ü¿áñÜÌÊÜÞñÜÅ C¨æ, ®ÝÀá¿áÈÉ AÓÝÃÜPÝÊÜáñÜÌÊÜÞñÜÅ C¨æ,ÊÜáíWÜ®ÜÈÉ 

ËÊæàPÜÍÜã®ÜÂñÜÌÊÜÞñÜÅ C¨æ, B¨ÜÃæ D ÓÜíPÜÃÜ®ÜÈÉ ÊÜáãÃÜá ÓæàÄÊæÁáí¨Üá £ÚÓÜÆá ÊÜáãÃÜá 

¨ÜêÐÝríñÜWÜÙÜ®Üá° PæãqrÃÜáñÝ¤Ãæ. C¨ÜÄí¨Ü ̧ æPÜáR, ®ÝÀá, PÜ²WÜÙÜ AÁãàWÜÂPÝ¿áìQRíñÜ ÓÜíPÜÃÜ®Üá 

AñÜÂíñÜ AÁãàWÜÂPÝ¿áì ÊÜÞw¨Ü®æí¨Üá ¯ÃÜã²ñÜÊÝÀáñÜá.

Êæà¨Ý©WÜÙÜá GíŸÈÉ "B©'ÍÜŸª©í¨Ü E±Ü¯ÐÜñ…&»ÜWÜÊÜ©YàñÝ© ÓÜaÝfÓÜ÷WÜÙÜ®Üá° 

CoárPæãÙÜÛ¸æàPÜá	  >> 48 >>

जनो नमेन्नापरथतेि मत्वा शठश्चतरु्थाश्रममषे भजेे ।

पद्माकरं वा कलुषीचिकीर्षुः सुदुर्दमो दुष्टगजो विशदु्धम्।। ४९ ।।

पदार्थदीपिका

 जनः । शठः वेदादिप्रमाणेषु तत्प्रतिपाद्ये ब्रह्मणि च निगूढद्वेषः एषः सङ्करः चतरु्थाश्रमं 

यत्याश्रमं भजेे । कः किमिव ? सुदुर्दमः अतिदुर्दान्तः दुष्टगजः विशदु्धं पूर्वमकल्मषं कलुषीचिकीर्षुः 

सन ्पद्माकरं वा [सरोवरमिव] । कि मत्वा? अपरथा आश्रमापरिग्रहे सति जनो न नमेत ्न 

प्रवणीभवेत ्इति मत्वा । नत ुविरक्त्येति भावः ॥ ४९ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 स च यत्याश्रमं जग्राह कि मर्थमित्यत आह—जनतेि ।। शठः गूढद्वेषः वेदादिप्रमाणेषु 

तत्प्रतिपाद्ये  ब्रह्मणि च नि  गूढद्वेषः एष सकंरः अपरथा सन्यासाश्रमापरिग्रहे  सति  जनो न 

नमेत ् न प्रह्वीभवेत ् ‘णमु प्रह्वत्वे  शब द्े’ लि ङ् । इति  मत्वा  न त  ुवि रक्त्येति  भावः । सुष्ठु 

दुर्दमः सर्वथा नि ग्रहीतमुशक्त  इत्यर्थः  । दुष्टगजो वि शदु्धं  पूर्वमकलुषम् । अकलुषं कलुषं 

कर्तुमिच्छति कलुषीचिकीर्षति कलुषीचिकीर्षतीति  कलुषीचिकीर्षुः सन ्पद्माकरं वा तटाकमिव 

‘पद्माकरस्तटाकोऽस्त्री’ इत्यमरः । चतरु्णां  पूरणश्चतरु्थः  । ‘तस्य  पूरणे ड ट्’ इति डटि  ‘षट् 

कतिकतिपयचतरुां थुक् । चतरु्थश्चासावा-श्रमश्च त यत्याश्रममित्यर्थः । भजेे प्राप ।। ४९ ।।

मन्दोपकारिणी
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– जन इति ।। शठः वेदादौ तत्प्रतिपाद्ये ब्रह्मणि च ब्राह्मणेषु च निगूढद्वेषः ‘निकृतस्त्वनृजुः 

शठ’इत्यमरः । एष सकंरः चतरु्थाश्रम ं ब्रह्मचारिगृहस्थ-वनस्थयत्याश्रमेषु चत रु्थश्चासावाश्रमश्च 

चतरु्थाश्रमः यत्याश्रम इत्यर्थः  त भजेे स्वीकृतवान ्। कः किमिव । सुदुर्दमः न विद्यते दमः 

दण्डो नि ग्रह इति यावत ्यस्य स दुर्दमः सुष्ठु दुर्दमः सुदुर्दमः नि ग्रहं कर्तुमशक्य इत्यर्थः । 

‘दुःस्यात्कष्टनिषेधयोरिति’ विश्वः । ‘दमस् तु दमने दण्ड’ इति च । दुष्टगजः दुष्टः मत्तश्चासौ 

गजश्च दुष्टगजः । विशदु्धं पूर्वं निर्मलजलं  कलुषं चिकीर्षुः पङ्किलं कर्तुमिच्छुः  सन ्। पद्माकरं वा 

तटाकमिव ‘पद्माकरस्तटाकोऽस्त्री’त्यमरः । कि कृत्वा अपरथा यत्याश्रमस्वीकाराभावे जनः न नमेत ्

मयि प्रवणो न भवेदिति मत्वा न त ुविरक्त्येति भावः । ‘णमु प्रह्वत्वे शब द्े चेत्यतो लिङ् परस्मैपदं 

नमेत ्नमेतां नमेयुः’ । यथा गजः निर्मलजलं पद्माकरं प्रविश्य कलुषं कृत्वा स्नानपानायोग्यं 

करोति एवं अयमपि रागद्वेषवर्जनपूर्वकं स्वायोग्यं यत्याश्रमं वेदादिद्वेषिजनवशीकरणपूर्वकं गृहीत्वा 

स्वस्य तत्साध्यहरिप्रीत्यादिफलाजनकं चकारेति भावः ।। ४९ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& B ÓÜíPÜÃÜ®Üá HñÜPæãRàÓÜRÃÜ ÓÜ®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜá ÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞw¨Ü®æí¨Üá £ÚÓÜáñÝ¤Ãæ 

"g®Ü@' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

g®æãà ®ÜÊæáà®Ý°&±ÜÃÜ¥æà£ ÊÜáñÝÌ   ÍÜsÜ&ÍÜcñÜá¥Ýì&ÍÜÅÊÜá&ÊæáàÐÜ »æàhæà>

±Ü¨Ý¾&PÜÃÜí ÊÝ PÜÆáÑà&bQàÐÜáì@  ÓÜá&¨Üá¨ÜìÊæãà ̈ ÜáÐÜr&WÜhæãà Ë&ÍÜá¨ÜœÊÜå…>> 49 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@-&g®æãà ®ÜÊæáàñ…, ®Ü, A±ÜÃÜ¥Ý, C£, ÊÜáñÝÌ, ÍÜsÜ@, aÜñÜá¥ÝìÍÜÅÊÜáÊÜå…, HÐÜ@, 

»æàhæà, ±Ü¨Ý¾PÜÃÜí, ÊÝ, PÜÆáÑàbQàÐÜáì@, ÓÜá¨Üá¨ÜìÊÜá@, ¨ÜáÐÜrWÜg@, ËÍÜá¨ÜœÊÜå…>>

A¥Üì@ & ÓÜá¨ÜáWÜìÊÜá@ = AvÜXÓÜÆá AÍÜPÜÂÊÝ¨Ü, ¨ÜáÐÜrWÜg@ = Pæor B®æ¿áá, PÜÆáÑà = 

PÜÆáÑñÜÊÜ®Ý°X, bQàÐÜáì@ = ÊÜÞvÜÆá CbfÓÜñÜPÜR¨ÝªX, ËÍÜá¨ÜœÊÜå… = ̄ ÊÜáìÆÊÝ¨Ü, ±Ü¨Ý¾PÜÃÜí 

ÊÝ = PÜÊÜáÆÓÜÃæãàÊÜÃÜÊÜ®æã°à GíŸíñæ, ÍÜsÜ@ = ÊÜáãSì®Ý¨Ü, HÐÜ@ = D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, A¥Ü = 

¸æàÃæ Äà£¿ÞX, g®Ü@ = g®ÜÊÜâ, ®Ü ®ÜÊæáàñÜ = ®ÜÊÜáÓÜRÄÓÜáÊÜâ©ÆÉ , C£ = ×àWæí¨Üá, ÊÜáñÝÌ = 

£Ú¨Üá, aÜñÜá¥ÝìÍÜÅÊÜáÊÜå… = ®ÝÆR®æ¿á¨Ý¨Ü ÓÜí®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜáÊÜ®Üá°, »æàhæà = Öæãí©¨Ü®Üá. 

ñÝñÜ³¿áì@ -& "ÓÜÊÝì®… Êæà¨Ý®… ©Ìhæãà »ÜãñÝÌ ÎÅñÜ@ ±ÜÃÜÊÜáÊÜÞÍÜÅÊÜáÊÜÊÜå… >   

Êæà¨Ýí£ÊÜÂ±Ü¨æàÍæà®Ü ¯ÃÜÓÜÂ®Ü°@ ±ÜÃÜ@ ÓÜáÖÜêñ…>> ' (ÊÜáí.ÊÜáí)  Gí¨Üá ÍÜPÜá¯¿áá ÖæàÚ¨Üíñæ, 
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ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá ¸ÝÅÖÜ¾|®ÝX ÖÜáqr Êæà¨Ý«ÜÂ¿á®Ü ÊÜÞw¨ÝªÀáñÜá. DWÜ Êæà¨Ýí£ GíŸ 

ÊÝÂg©í¨Ü ñÜñÜÌ®ÝÍÜÊÜÞvÜÆá ÓÜ®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜáÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞvÜáñÝ¤®æ. B ÓÜíPÜÃÜ®Üá ÍÜsÜÜ®Üá Gí¨ÜÃæ 

Êæà¨Ý© ÓÜaÝfÓÜ÷WÜÙÜÆãÉ™, ñÜñÜø£±Ý¨ÜÂŸÅÖÜ¾®ÜÆãÉ WÜãyÜÊÝ¨Ü ̈ æÌàÐÜÊÜâÙÜÛÊÜ®Üá. AÊÜ®Üá ÓÜ®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜá 

ÔÌàPÝÃÜÊÜÞw¨Ýª¨ÜÃÜã g®ÜÃÜá ®ÜÊÜáÓÝRÃÜ ÊÜÞvÜáñÝ¤Ãæ GíŸ E¨æªàÍÜ©í¨Ü, ÓÜ®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜá ÔÌàPÝÃÜ 

ÊÜÞvÜ©¨ÜªÃæ g®ÜÃÜá WæãÃÜËÓÜáÊÜâ©ÆÉÊæí¨Üá;  ËÃÜQ¤Àáí¨ÜÆÉ™.

C¨Üá ÖæàXñæ¤í¨ÜÃæ, ¨ÜáÐÜrÊÝ¨Ü B®æÁãí¨Üá ±ÜäÊÜì¨ÜÈÉ ÍÜá¨ÜœÊÝ¨Ü, ±Ü¨Ü¾WÜÚWæ 

S¯g±ÝÅ¿áÊÝ¨ÜªÄí¨Ü ±Ü¨Ý¾PÜÃÜÊæíŸ ÓÜÃæãàÊÜÃÜÊÜ®Üá°, PÜvÜ¨Ýw PÜÆáÐÜÊÜÞvÜÆá ÓæàÃÜáÊÜí£ñÜá¤™. 

Gí¨ÜÃæ, ÖæàWæ B®æ¿áá ñÜ®ÜWæ AÁãàWÜÂÊÝ¨Ü ¯ÊÜáìÆÊÝ¨Ü ¯àÃÜ®Üá° ±ÜÅÊæàÎÔ PÜÆáÐÜÊÜÞw 

ÓÝ°®Ü,±Ý®ÜWÜÚWæ AÁãàWÜÂÊÜ®Ý°X ÊÜÞvÜáñÜ¤¨æÁãà, A¨æà Äà£ D ÓÜíPÜÃÜ®Üá ÃÝWÜ¨æÌàÐÝ© 

ÊÜgì®ÜÊæà Êæã¨ÜÇÝXÊÜâÙÜÛ™, ñÜ®ÜWæ AñÜÂíñÜ  AÁãàWÜÂÊÝ¨Ü ¿áñÝÂÍÜÅÊÜáÊÜ®Üá°™, g®ÜÃÜ ÊÜá®ÜÓÜÕ®Üá° 

PÜÆáÐÜ ±ÜwÔ ÓÜÌñÜ@ Êæà¨Ý©¨æÌàÑWÜÙÝ¨Ü, PÜÈWÝÆŸÆ©í¨Ü Êæà¨Ý©¨æÌàÑWÜÙÝ¨Ü AÊÜÃÜ®Üá° 

ÊÜÍÜ±ÜwÔPæãÙÜáÛÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ ÔÌàPÜÄÔ¨Ü®Üá. 

ÓÜí®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜáPÝR¨ÜÃæãà ÖÜÄ²Åà£ÓÝ«Ü®ÜÍÜQ¤¿áá ÊÜÓÜá¤ñÜ@ CÃÜáñÜ¤¨æ.  B¨ÜÃæ ±Ý®Ü, »æãàWÜ, 

AŸÇÝPÝíûÝ, ̈ æÌàÐÝ©WÜÚí¨Ü  »ÜÄñÜ®Ý¨Ü (ÊÜá~ÊÜáígÄà ¿áÈÉ ÓÜËÓÜ¤ÃÜ ÖæàÚ¨Üíñæ) ÓÜíPÜÃÜ®Üá 

ÓÜ®ÝÂÓÜÔÌàPÝÃÜ ÊÜÞw¨ÜªÄí¨Ü AÊÜ¯Wæ A«Ü@±ÜñÜ®ÜPæR PÝÃÜ|ÊÝÀáñÜá; ÖÜÄ²Åà£Wæ PÝÃÜ|ÊÝWÜÈÆÉ™. 

¨ÜáÐÜrWÜg¨Üíñæ CÊÜ®Üã ÓÝÊÜÞ®ÜÂÄí¨Ü ¯WÜÅÖÜÊÜÞvÜÈPæR AÓÝ«ÜÂ®Üá 	 >> 49 >>

अवैदिकं माध्यमिकं निरस त्ं निरीक्ष्य तत्पक्षसुपक्षपाती ।

तमेव पक्षं प्रतिपादुकोऽसौ न्यरूरुपन्मार्गमिहानुरूपम्।। ५० ।।

पदार्थदीपिका

 अवैदिकम् । असौ सङ्करः माध्यमिकं बौद्धसम्बन्धिनं पक्षं सिद्धान्तम् अवैदिकम्, हेतगुर्भं 

विशेषणमेतत,् अवैदिकत्वादिति भावः, निरस त्ं वैदिकैर्निराकृतं निरीक्ष्य तत्पक्षसुपक्षपाती स्वय ं

तत्पक्षे सुतरां पक्षपातयुक्तः, अत एव त पक्षमवे बौद्धपक्षमेव प्रतिपादुकः प्रतिपादयितकुामः, 

इह त त्पक्षसमर्थनविषये  अनुरूपं स्वस्य  वेदान्तित्वप्रसिद्धिमनुपमृद्यैव ब ौद्धमतसमर्थनानुगुणम्, 

मार्गम् उपाय ंन्यरूरुपत ्चिन्तितवान ्॥ ५० ॥

  पदार्थदीपिकोद्बोधिका 
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 एवं सन्यासाश्रमं गृहीत्वाऽसन्मतप्रवर्तन ंचकारेत्याह इत उत्तरेण ग्रन्थेन । असौ सकंरः 

। वेदसम्बन्धि  वैदिकं तन्न  भवतीत्यवैदिकं वेदविरुद्धार्थ-प्रतिपादकमित्यर्थः  । माध्यमिकानां 

सम्बन्धिनं माध्यमिकं ब ौद्धसम्बन्धिन ं पक्षं सिद्धा न त्ं नि रस त्ं  वैदिकैर्निराकृतं नि रीक्ष्य त त्पक्षे 

माध्यमिकपक्षे  सुपक्षपातः सुतरां वात्सल्य-मस्यास्तीति त ादृशः । अत  एव त  पक्षमवे 

बौद्धसिद्धान्तमेव प्रतिपादुकः प्रतिपादनशीलः । ‘लषपतपदेति’ पदधातोस्ताच्छील्यार्थे उकञ् । 

सकंर इह तत्पक्षसमर्थनविषये अनुरूपं स्वस्य वेदान्तित्वप्रसिद्धिमनुपमृद्यैव बौद्धमतसमर्थनानुगुणं 

मार्गमुपायभूतग्रन्थमित्यर्थः । न्यरूरुपत ्निरूपितवान ्चकारेत्यर्थः ।। रूप रूपक्रियायां लुङ् 

।। ५० ।।

मन्दोपकारिणी

– अवैदिकमिति  ।। असौ सकंरः । माध्यमिकं ब ौद्धसम्बन्धिनं   पक्षं सिद्धा न्तम् ।  

अवैदिकं हेतगुर्भविशेषणं एतत ् । अवैदिकत्वात ् वेदविरुद्धत्वात ् वेदप्रामाण्य-वादिभिः नि रस त्ं 

परित्यक्तं नि रीक्ष्य दृष्ट्वा स्वय ंतत्पक्षसुपक्षपाती तेषां बौद्धानां पक्षे सिद्धान त्े सु अत्यन त्ं पक्षपातः 

आग्रहः अस्यास्तीति तत्पक्षसुपक्षपाती सन ्अत एव त पक्षमेव बौद्धसिद्धान्तमेव प्रतिपादुकः 

प्रतिपादयितकुामः इह त त्पक्षसमर्थनविषये  अनुरूपं स्वस्य  वेदान्तित्वप्रसिद्धिं  अनुपगृह्यैव 

बौद्धमतसमर्थनानुगुणमार्गं  उपाय ं न्यरूरुपत ्च िन्तितवान ् । ‘रूप रूपक्रियायां इत्यतो लुङ् 

परस्मैपदं अरूरुपत ्अरूरुपतां अरुरुपन’् । उपेन्द्रवज्रावृत्तम् ।। ५० ।।

AÊÜñÝÄPÝ:&D Äà£¿ÞX ÓÜí®ÝÂÓÝÍÜÅÊÜáÊÜ®Üá° ÔÌàPÜÄÔ ¨ÜáÐÜrÊÜáñÜ±ÜÅÊÜñÜì®ÜÊÜ®Üá°  

ÊÜÞw¨Ü®æí¨Üá EñÜ¤ÃÜWÜÅí¥Ü©í¨Ü ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "AÊæç©PÜí' Êæã¨ÜÇÝ¨Ü ÍæãÉàPÜWÜÚí¨Ü.

	 AÊæç©PÜí ÊÜÞ«ÜÂËáPÜí ¯ÃÜÓÜ¤í  ¯ÄàPÜÒ é ñÜñ…&±ÜPÜÒ&ÓÜá&±ÜPÜÒ&±Ý£à>

	 ñÜÊæáàÊÜ ±ÜPÜÒí ±ÜÅ£-&±Ý¨ÜáPæãà˜Óè ®ÜÂÃÜãÃÜá±Ü®…&ÊÜÞWÜìËáÖÝ®ÜáÃÜã±ÜÊÜå…>> 50 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&AÊæç©PÜí, ÊÜÞ«ÜÂËáPÜí, ¯ÃÜÓÜ¤í, ¯ÄàPÜÒ é, ñÜñÜ³ÜPÜÒÓÜá±ÜPÜÒ±Ý£à, ñÜÊÜå…, HÊÜ, 

±ÜPÜÒí, ±ÜÅ£±Ý¨ÜáPÜ@, AÓè, ®ÜÂÃÜãÃÜá±Üñ…,ÊÜÞWÜìÊÜå…, CÖÜ, A®ÜáÃÜã±ÜÊÜå…>>

A¥Üì@ & AÓè = D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, AÊæç©PÜí = Êæà¨Ü¸ÝÖÜÂÊÝ¨Ü, ÊÜÞ«ÜÂËáPÜí = 

¸è¨ÜœÔ¨ÝœíñÜÊÜ®Üá°™, ̄ ÃÜÓÜ¤í = ̄ ÃÝPÜÄÓÜÆ³or™¨Üª®Ý°X, ̄ ÄàPÜÒ$Â = ®æãàw, ñÜñÜ³PÜÒÓÜá±ÜPÜÒ±Ý£à& 
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ñÜñÜ³PÜÒ = B Ô¨ÝœíñÜ¨ÜÇæÉà™, ÓÜá±ÜPÜÒ±Ý£à = ÖæaÜác ±ÜPÜÒ±ÝñÜÊÜâÙÜÛÊÜ®ÝX, ñÜí ±ÜPÜÒÊÜå… HÊÜ = B 

Ô¨ÝœíñÜÊÜ®æ°à™, ±ÜÅ£±Ý¨ÜáPÜ@ ÓÜ®…= ±ÜÅ£±Ý©ÓÜáÊÜÊÜ®ÝX, CÖÜ = C¨ÜPæR™, A®ÜáÃÜã±ÜÊÜå… = 

ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü, ÊÜÞWÜìí = ÊÜÞWÜìÊÜ®Üá°™, ®ÜÂÃÜãÃÜá±Üñ… = ÖÜávÜáQ¨Ü®Üá.

ñÝñÜ³¿áì@&    -"¯ÃÝÍÜÅÊÜÞ®… ¨ÜáÃÝaÝÃÝ®… ±ÜÅñÜÂûÜí ©ÌÐÜñÜ@ ÍÜáÅ£à@    >   ¸ÝÅÖÜ¾OÝ 

WÜÖÜì¿áíñæÂàñÝ®… Êæà¨Ü¸ÝÖÝÂ ®ÜPèÍÜÇÝ®… >>'  Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ, 

Êæà¨ÜËÃÜá¨ÜœÊÝ¨ÜªÄí¨Ü, ÊÜÞ«ÜÂËáPÜÃæíŸ ¸è¨ÜœÓÜíŸí—¿Þ¨Ü ñÜñÜÌÊÜâ Êæà¨ÜPæR ±ÝÅÊÜÞ|Â 

ÖæàÙÜáÊÜÊÜÄí¨Ü ¯í¨Ý±ÜäÊÜìPÜ ±ÜÄñÝÂWÜ ÊÜÞvÜÆ³qrñÜá.

ÓÜíPÜÃÜ¯Wæ D ËÐÜ¿á £Ú©ñÜá¤™. B¨ÜÃæ, AÊÜ¯Wæ ÓÜÌ»ÝÊÜñÜ@ B ̧ è¨ÜœÃÜ ÍÜã®ÜÂñÜÌ¨ÜÇæÉà AñÜÂíñÜ 

BWÜÅÖÜÊÜâ (±ÜûÜ±ÝñÜÊÜâ) Gí¨ÜÃæ, AñÜÂíñÜ ÊÝñÜÕÆÂÊÜâ. B¨ÜªÄí¨Ü B ÓÜíPÜÃÜ®Üá ¸è¨ÜœÔ¨ÝœíñÜÊÜ®æ°à 

±ÜÅ£±Ý¨Ü®æ ÊÜÞvÜÆá A±æàüÔ, B ¸è¨ÜœÔ¨ÝœíñÜ¨Ü ÓÜÊÜá¥Üì®Ü ËÐÜ¿á¨ÜÈÉ A®ÜáÃÜã±ÜÊÝ¨Ü 

E±Ý¿áÊÜ®Üá° AÇæãàaÜ®æ ÊÜÞw¨Ü®Üá, Gí¨ÜÃæ, ñÝ®Üá Êæà¨Ýí£ GíŸá¨ÝX ±ÜÅÔ¨Üœ ±ÜwÔ, 

¸è¨ÜœÊÜáñÜÓÜÊÜá¥Üì®æWæ ÁãàWÜÂÊÝ¨Ü WÜÅí¥ÜÊÜ®Üá° ÃÜaÜ®æ  ÊÜÞw¨Ü®Üá. (ÃÜá¨ÜÅ¨æàÊÜÃÜ ÊÜÃÜŸÆ©í¨Ü 

ÇæãàPÜ±ÜÅ£à£Wæ ËÃÜá¨ÜœÊÝ¨Ü ñÜñÜÌÊÜ®Üá° ¯ÃÜã±Ü| ÊÜÞw¨Ü®Üá) >> 50 >>

असत्पदेऽसन ्सदसद्विविक्तं मायाख्यया सवंृतिमभ्यधत्त ।

ब्रह्माप्यखण्डं बत शनू्यसिद्ध््यै् प्रच्छन्नबौद्धोऽयमतः प्रसिद्धः।।५१।।

पदार्थदीपिका

 असत्पदे  । असन ् दुष्टः  असत्पदे  असतः स्थान,े असदिति  वक्तव्य  इति  भावः, 

सदसद्विविक्तं सदसद्विलक्षणम् अभ्यधत्त । बौद्धमतानुसारेण विश्वमसदिति वक्तव्ये तथाऽनुक्त्वा 

सदसद्विलक्षणमित्युवाचेति  भावः । सवंृतिम्, शनू्यवादिनस् तु विश्वा रोपनिमित्तमज्ञानं 

सवंृतिरित्याहुः, अय ंत ुतां सवंृतिं मायाख्यया मायानाम्ना अभ्यधत्त व्यवहृतवान ्। शनू्यवादिनस् तु 

शनू्याख्यं परतत्वमखण्डं निर्विशेषमाहुः, अयमपि परतत्वं ब्रह्म अखण्डं निर्विशेषम् अभ्यधत्त । 

किमर्थम्? शनू्यसिद्ध्यै शनू्यसाधर्म्येण ब्रह्मणोऽपि शनू्यत्वसिद्धये बत। बतेत्येतदव्यय ंखेदे वर्तते 

। अनन्तसद्गुणमपि ब्रह्माय ंनिर्गुणमुक्तवानिति खेदः । 'खेदानुकम्पासन्तोषविस्मयामन्त्रणे बत' 

इत्यमरः । अतः अय ंविद्वत्सभासु प्रच्छन्नबौद्ध इति प्रसिद्धः अभूत ्॥ ५१ ॥
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 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 एतदेव विशदयति— असदिति ।। सन ्सज्जनो न भवतीत्यसन ्दुष्ट इत्यर्थः । असतः 

पदे स्थाने असदिति वक्तव्ये इति भावः । सच्चासच्च सदसती ताभ्यां विविक्तं वि लक्षणं अभ्यधत्त 

प्रोवाच  । ड  धाञ् धारणपोषणयोर्लङ् । ब ौद्धमतानुसारेण वि श्वमसदिति  वक्तव्ये त थानुक्त्वा 

सदसद्विलक्षणमित्युवाचेति भावः । शनू्यवादिनः शनू्याख्यं परतत्त्वम् अखण्डं निर्विशेषमाहुः । 

अयमपि परतत्त्वं ब्रह्म, शनू्यस्य सिध्यै शनू्यसाधर्म्येण प्रतिपादितस्य ब्रह्मणः शनू्यत्वसिद्धय इत्यर्थः 

। ‘खडि भेद’ इति धातोः खण्ड््यते भिद्यते व्यावर्त्यते वस्त्वननेतेि खण्डोऽसाधारणधर्मापरनामा 

विशेषः । न विद्यते खण्डो विशेषो यस्य तदखण्डं निर्विशेषं निर्धर्मकमिति यावत ्। अभ्यधत्त 

प्रोक्तवान ्। बतेत्यव्यय ंखेदे । अनन्तगुणमपि ब्रह्माय ंनिर्गुणम् उक्तवानिति खेदः । ‘खेदानुक

म्पासन्तोषविस्मयामन्त्रणे बत’ इत्यमरः । अतः प्रच्छन्नश्चासौ बौद्धश्च वेषान्तरा-पन्नबौद्ध इत्यर्थः 

। इति प्रसिद्धः सज्जनसभासु ख्यातोऽभवत ्।। ५१ ।।

मन्दोपकारिणी

– च िन्तितोपायमाह असत्पद  इति  ।। असन ् दुष्टः  सङ्करः । असत्पदे  असतः स्थाने 

सदसद्विविक्तं सदसद्विलक्षणां  अभ्यधत्त उक्तवान ्। ड धाञ् धारणपोषण-योरित्यतो लङात्मनपेदं 

अभ्यधत्त अम्यदधातां अभ्यदधत इति । बौद्धमतानुसारेण विश्वं असदिति वक्तव्ये तथा अनुक्त्वा 

विश्वं सदसद्विलक्षणमिति शब्दान्तरेण उवाच इति भावः । शनू्यवादिनः विश्वारोपनिमित्तं अज्ञान ं

सवंृतिरिति  आहुः  । अय ं सङ्करस् तु  सवंृतिं मायाख्यया मायतेि  नाम्ना  अभ्यधत्त  व्यवहृतवान ्

। शनू्यवादिनः शनू्याख्यं  परतत्वं निर्वि शेषं निर्गु णमाहुः  । अयमपि  परतत्वं  ब्रह्म अखण्डं 

निर्विशेषं अभ्यधत्त । किमर्थं शनू्यसिद्ध्यै शनू्यसाधर्म्येण ब्रह्मणोऽपि शनू्यत्वप्राप्तये । बतेति खेदे 

अनन्तगुणमपि ब्रह्म अय ंसङ्करः निर्गुणं उक्तवान ्इति खेदः । ‘खेदानुकम्पासन्तोषविस्मयामन्

त्रणे बते ’त्यमरः । अतः स्वस्य प्रा प्तबौद्धत्वस्याच्छादितत्वादेव अय ं सङ्करः प्रच्छन्नबौद्धः  । 

बौद्धशब्दः भावप्रधानः प्रच्छन्नं गूहित बौद्धत्वं यने सः प्रच्छन्नबौद्ध इति । मायावादिशनू्यवादिनोः 

सर्वप्रमेये विशेषाभावात ्शब्दमात्रेणैव भेदात ्नाममात्रे विवादायोगेन बौद्धत्वं तावत्सिद्धं सङ्करस्य 

तच्छब्दान्तरेण व्यवहारस्य कृतत्वात ्न प्रकटितम् । अतः सङ्करः प्रच्छन्नबौद्ध इत्युक्त इति भावः 

।। ५१ ।।
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AÊÜñÝÄPÝ:& ×í©®Ü ÍæãÉàPÜ¨ÜÈÉ ÖæàÚ¨Üª®æ°à ËÍÜ©àPÜÄÓÜáñÝ¤Ãæ& "AÓÜñÜ³¨æà' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

 AÓÜñ…&±Ü¨æà&˜ÓÜ®… ÓÜ¨ÜÓÜ¨…&ËËPÜ¤í  ÊÜÞ¿Þ&SÂ¿Þ ÓÜíÊÜê£&ÊÜá»ÜÂ«ÜñÜ¤ >

ŸÅÖÝ¾±ÜÂ&SívÜí ŸñÜ ÍÜã®ÜÂ&Ô¨æœ é„   ±ÜÅaÜf®Ü°&¸è¨æãœà&˜¿á&ÊÜáñÜ@ ±ÜÅÔ¨Üœ@	 >> 51 >>

±Ü̈ Üaæfà Ü̈@& AÓÜñÜ³¨æà, AÓÜ®…, ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌËPÜ¤í, ÊÜÞ¿ÞSÂ¿Þ, ÓÜíÊÜê£ÊÜå…, A»ÜÂ«ÜñÜ¤, ŸÅÖÜ¾, 

A², ASívÜí, ŸñÜ, ÍÜã®ÜÂÔ¨æœ é„,  ±ÜÅaÜf®Ü°¸è¨Üœ@, A¿áÊÜå…, AñÜ@, ±ÜÅÔ¨Üœ@ >>

A¥Üì@ & AÓÜ®… = ¨ÜáÐÜr®Ý¨Ü D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, AÓÜñÜ³¨æà = AÓÜ£¤®Ü ÓÝ§®Ü¨ÜÈÉ , ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌËPÜ¤í 

=ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌÆPÜÒ|ÊÜ®Üá°™, ÓÜíÊÜê£ÊÜå… = AþÝ®ÜÊÜ®Üá°™, ÊÜÞ¿ÞSÂ¿Þ = ÊÜÞ¿Þ GíŸ 

ÖæÓÜÄ¯í Ü̈Æã ÍÜã®ÜÂÔ æ̈œ$Â$ç& ÍÜã®ÜÂ  = ÍÜã®ÜÂ Ü̈, Ô æ̈œ$Â$ç = Ô©œWæãàÓÜRÃÜ, ŸÅÖÜ¾ A²= ŸÅÖÜ¾®Ü®Üã° 

PÜãvÜ, ASívÜí = ¯«ÜìËáìPÜ®Ü®Ý°X, A»ÜÂ¨ÜñÜ¤ = ÖæàÚ¨Ü®Üá. ŸñÜ = Tæà¨ÜÊÜâ, AñÜ@ = D 

PÝÃÜ|©í Ü̈, A¿áÊÜå… = D ÓÜíPÜÃÜ®Üá, ±ÜÅaÜf®Ü°¸è Ü̈œ@ = ±ÜÅaÜf®Ü° ̧ è Ü̈œ®æí Ü̈á, ±ÜÅÔ Ü̈œ@ = ±ÜÅÔ Ü̈œ®ÝX-

¨Ýª®æ. 

ñÝñÜ³¿áì@& ¸è¨ÜœÊÜá£à¿áÃÜá gWÜñÜá¤ "AÓÜñÜá¤' Gí¨Üá ÖæàÙÜáÊÜÃÜá, D ÓÜíPÜÃÜ®Ý¨ÜÃæãà, 

"AÓÜñ…' ®Ü ÓÝ§®Ü¨ÜÈÉ "ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌÆûÜ|ñÜÌ'ÊÜ®Üá° ÖæàÚ¨Ü®Üá, ÍÜáQ¤¿áÈÉ PÝ|ñÜPÜR ÃÜgñÜÊÜâ AÈÉÃÜÈÆÉ 

GíŸ ¸Ý«ÜþÝ®ÜPæR ËÐÜ¿áÊÝ¨ÜªÄí¨Ü "ÓÜñ…' BXÆÉ™, B¨ÜÃæ ±ÜÅñÜÂûÜÊÝX ñæãàÃÜá£¤ÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü 

"AÓÜñ…' BXÆÉ™, D Äà£ ÖæàWæ ÍÜáQ¤ÃÜgñÜÊÜâ ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌÆûÜ|ÊÝX¨æÁãà A¨æà Äà£ ŸÅÖÜ¾®ÜÈÉ 

ñæãàÃÜñÜPÜR D gWÜñÜá¤ "ÓÜ¨ÜÓÜ©ÌÆûÜ|'ÊÝX¨æ Gí¨Üá ÖæàÚ¨Ü®Üá.

 ÍÜã®ÜÂÊÝ©WÜÙÜá ŸÅÖÜ¾®ÜÈÉ ËÍÜÌÊÜâ BÃæãà²ñÜÊÝXÃÜáÊÜâ¨ÜPæR PÝÃÜ|ÊÝ¨Ü AþÝ®ÜÊÜ®Üá° "ÓÜíÊÜê£' 

Gí¨Üá PÜÃæ¿ááÊÜÃÜá, ÓÜíPÜÃÜ®Ý¨ÜÃæãà "ÓÜíÊÜê£' ±Ü¨ÜPæR Ÿ¨ÜÇÝX "ÊÜÞÁá' GíŸ ÍÜŸªÊÜ®Üá° 

±ÜÅÁãàXÔ¨Ü®Üá.

ÍÜã®ÜÂÊÝ©WÜÙÜá ±ÜÃÜñÜñÜÌÊÜ®Üá° (±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá°)"ÍÜã®ÜÂ' Gí¨Üá ÖæàÚ B ÍÜã®ÜÂÊÜ®Üá° 

"¯ËìÍæàÐÜ'ÊÜ®Ý°X ÖæàÙÜáÊÜÃÜá, Gí¨ÜÃæ WÜá|, BPÝÃÜ©í¨Ü ÃÜ×ñÜÊÜ®Ý°X ÖæàÙÜáÊÜÃÜá. 

ÓÜíPÜÃÜ®Ý¨ÜÃæãà ±ÜÃÜñÜñÜÌÊÜ®Üá° "ŸÅÖÜ¾' Gí¨Üá PÜÃæ¨Üá, ŸÅÖÜ¾®Ü®Üá° "ASívÜ' Gí¨Üá ÖæàÚ¨Ü®Üá. ×àWæ 

ÖæàÚ¨Ýª¨ÜÃæãà ŸÅÖÜ¾¯Wæ ÍÜã®ÜÂñÜÌ Ô©œWæãàÓÜRÃÜ. "Sw »æà¨æà' GíŸ «ÝñÜáË¯í¨Ü "SívÜ' Gí¨ÜÃæ 

"¸æàÃæ¿á ÊÜÓÜá¤WÜÙÜ®Üá° ±ÜÅñæÂàQÓÜáñÜ¤¨æ' Gí¨Ü¥Üì. Gí¨ÜÃæ AÓÝ«ÝÃÜ|«ÜÊÜáìÊÝ¨Ü ËÍæàÐÜÊæí¨Ü¥Üì. 

CíñÜÖÜ SívÜ&ËÍæàÐÜËÆÉ©ÃÜñÜPÜR¨Üáª ASívÜ= ¯ËìÍæàÐÜ G¯ÓÜáñÜ¤¨æ. "¯ËìÍæàÐÜ'Êæí¨ÜÃæ 
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¯«ÜìÊÜáìPÜÊÝ¨Üá¨Üá, ¯WÜáì|ñÜÌ™, ¯ÃÝPÝÃÜÊÜâÙÜÛ¨æªí¨Ü¥Üì. 

×àWæ ÓÜíPÜÃÜ®Üá PæàÊÜÆ ±Ü¨ÜWÜÙÜ®Üá° Ÿ¨ÜÈ ÊÜÞw ̧ è¨ÜœÊÜáñÜÊÜ®æ°à A¨æÌ$çñÜñÜñÜÌÊæí¨Üá PÜÃæ¿ááñÝ¤ 

E±Ü¨æàÎÔ¨Ü®Üá. ×àWæ WÜãyÜ®ÝX¨Üáª ̧ è¨ÜœñÜñÜÌÊÜ®æ°à ±ÜÅaÝÃÜÊÜÞw¨ÜªÄí¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜ ÓÜ»æWÜÙÜÈÉ™, D 

ÓÜíPÜÃÜ®Üá "±ÜÅaÜf®Ü ¸è¨Üœ'= "ÊæàÐÝíñÜÃÜÊÜ®Üá° Öæãí©¨Ü ¸è¨Üœ' GíŸá¨ÝX ±ÜÅÔ¨Üœ®Ý¨Ü®Üá.

A®ÜíñÜWÜá|±Üä|ì®Ý¨Ü ŸÅÖÜ¾®Ü®Üá° D ÓÜíPÜÃÜ®Üá ¯WÜáì|®æí¨Üá ÖæàÚ¨Ü®ÜÇÝÉ AÁãÂà 

GíŸ¥Üì¨ÜÈÉ (Tæà¨Ü) "ŸñÜ' ÍÜŸªÊÜ®Üá° ±ÜÅÁãàWÜ ÊÜÞw¨ÝªÃæ.

 C¨ÜÄí¨Ü  "ÍÜã®ÜÂí ŸÅÖÜ¾±Ü¨æà®æãàPÝ¤$Ì ñÜ¥Ý˜Ë¨æÂà£ ÓÜíÊÜê£ÊÜå… >  ÓÜñÝÌ©«ÜÊÜáìÃÝ×ñÜÂí 

ÍÜã®ÜÂñÝÁáç gWÝ¨Ü ÓÜ@' GíŸ ÊÜá~ÊÜáíg¿áì¥ÜìÊÜâ ÖæàÙÜÆ³qrñÜá.   

(ÊÝ¿áÓÜá¤£ 29 )46- Äí¨Ü 51ÍæãÉàPÜWÜÙÜÈÉ  

			   "¨æàÖÝ¨ÜáñÝðËáñÝ®ÝÊÜá—±Ü£ÃÜÓÜñÝÊÜáPÜÅÊÜÞ¨… ÊÜPÜÅŸá©œ@ 

			   PÜáÅ¨Üœ@ PæãÅà«æçPÜÊÜÍÜÂ@ QÅËáÄÊÜ ÊÜá~ÊÜÞ®… ̈ ÜáÐÜ¢£à ̄ Ñð¿Þ¥ÜìÊÜå… >

			   aÜPæÅà »ÜãaÜPÜÅÊæáàñÜÂ PÜÅPÜaÜËáÊÜ ÓÜñÝí aæàñÜÓÜ@ PÜÐÜrÍÝÓÜ÷í

			   ¨ÜáÓÜ¤PÜìí aÜPÜÅ±ÝOæàWÜáì|WÜ|ËÃÜÖÜí iàÊÜñÝí aÝ—PÜêñÜÂ >>' 

 Gí¨ÜÃæ, ¨æàÖÜÊÜ®Üá° ¹or ¨ÜáÐÜrÄWæ ÓÝÌËá¿Þ¨Ü ÊÜPÜÅŸá©œ¿ááÙÜÛ Pæãà±ÝËÐÜr®Ý¨Ü 

ÊÜá~ÊÜáíñÜ®Üá, ±ÜÅ£àPÝÃÜÊÜ®Üá° ÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜPæãRàÓÜRÃÜ ÓÜgj®ÜÄWæ ÊÜá®ÜÔÕWæ AñÜÂíñÜPÜÐÜrÊÝ¨Ü, ̈ ÜáÐÜr 

ñÜPÜìWÜÚí¨Ü PÜãw¨Ü, ÖÜÄWæ WÜá|ÓÜÊÜáãÖÜËÁãàWÜñÜÌ  ÖæàÙÜñÜPÜR ̈ ÜáÐÜrÍÝÓÜ÷ÊÜ®Üá° ÊÜÞw¨Ü®Üá GíŸ 

ÊÝ¿ááÓÜá¤ñÜÂ¥ÜìÊÜâ ÖæàÙÜÆ³qrñÜá >> 51 >>

यद्ब्रह्मसतू्रोत्करभास्करं च प्रकाशयन त्ं सकलं स्वगोभिः ।

अचूचुरद्वेदसमूहवाहं ततो महातस्करमेनमाहुः ।। ५२ ।।

पदार्थदीपिका

 यत ् । अय ं स्वगोभिः स्वकीयवचोभिः सकलं जीवेश्वरस्वरूपादिकं प्रकाशयन्तम्, 

वेदसमूहवाहं विषयत्वेन वा स्वोक्तार्थे प्रमाणत्वेन वा सकलवेदान ्वहन्तम्, ब्रह्मसतू्रोत्करभास्करं च 

ब्रह्मसतू्रसमूहाख्यभास्करं च अचूचुरत ्चोरयामास, यत ्यस्मात ्ततः एन ंसङ्करं महातस्करमाहुः 

। भास्करोऽपि  स्वरश्मिभिः सकलप्रकाशकः सकलवेदाभिमानितरुगवानश्च  । त था च 
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सकलप्रकाशकत्वादिना भास्करसदृशानि ब्रह्मसतू्राणि अचूचुरद् यत ्तस्मात ्महातस्करोऽयमिति 

भावः । युक्तमेव हि भास्करतस्करस्य महातस्करत्वम् ॥ ५२ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 परापरसकलतत्त्वप्रकाशकत्वादिना भास्करसदृशानि  सतू्राणि  यतोऽन्यथापव्याख्याननेान्य

थाज्ञानजनकानि चकार  अतो भास्करतस्करसमान इत्यतो महातस्कर इति प्रसिद्धोऽभूदित्याह 

यदिति  ।। अय ं सकंरः स्वस्य  गावो वाचस्ताभिः सकलं जीवेश्वरस्वरूपादिकं प्रकाशयन त्ं 

प्रकटयन्तम् । वहतीति वाहः वेदानां यः समूहस्तस्य वाहस्तम् । विच ार्यत्वेन वा स्वोक्तार्थे 

प्रमाणत्वेन वा सकलवेदान ्वहन्तमित्यर्थः । ब्रह्मणो वेदस्य सतू्राणि अनन्तवेदार्थनिर्णायकसतू्रा

णीत्यर्थः  तेषामुत्करः समूहः स एव भास्करस्तञ्च । अचूचुरत ्चचोर ‘चुर स त्ेय’े लुङ् यद्यस्मात ्

तस्मात ् एन ंसकंरं जना महातस्करमाहुः ‘ब्रूञ् व्यक्तायां वाचि’ लट् । भास्करोऽपि स्वरश्मिभिः 

सकलप्रकाशकः, वेदसमूहा वाहा अश्वा यस्य स तथोक्तः । ‘वाजिवाहार्वगन्धर्वहयसनै्धवसप्त

यः’ इत्यमरः । सरू्यरथे निबद्धाश्वा नां सकलवेदाभिमानिदेवतात्मकत्वादिति भावः । तथा च 

भास्करसदृश-ब्रह्मसतू्रतस्करस्यास्य भास्करतस्करस्येव महातस्करत्वं  युक्तमिति भावः । उपमा 

।। ५२ ।।

मन्दोपकारिणी

– यदिति  ।। यस्मादय ं सकंरः । ब्रह्मसतू्रोत्करभास्करं ब्रह्मसतू्राणां उत्करः समूहः 

। ‘स्यान्निकायः पुञ्जराशी त तू्करः कूटमस्त्रियामित्यमरः’ । स एव भास्करः सरू्यः त म् । 

‘भास्कराहस्करब्रध्न’ इत्यमरः । अचूचुरत ्अपहृतवान ्। ‘चुर स त्ेय इत्यतो लुङ् परस्मैपदं अचूचुरत ्

अचूचुरतां अचूचुरन’् । ततः एन ंसकंरं महातस्करं महांश्चासौ तस्करः चोरश्च त आहुः वदन्ति 

। ‘ब्रूञ् व्यक्ताव्यां वाचीत्यतो लट्’ । कथभंूतं स्वगोभिः स्वेषां सतू्राणां गोभिः वचोभिः सकलं 

जीवजडेश्वरस्वरूपादिकं प्रकाशयन त्ं प्रतिपादयन्तम् । पुनः कथभंूतं वेदसमूहवाहं विषयवाक्यत्वेन 

वा स्वोक्तार्थप्रमाणत्वेन वा वेदानां समूहं वहन त्ं, भास्करोऽपि स्वगोभिः स्वरश्मिभिः ‘गौः स्वर्गे 

च वृषे रश्माविति विश्वः’ सकलपदार्थ-प्रकाशकः वेदसमूहवाहः वेदसमूहाः वेदसमूहाभिमानिनः 

वाहाः रथहयाः यस्य स तथोक्तः ‘वाजिवाहार्वगन्धर्वेत्यमरः’ । सकलप्रकाशकभास्करतस्करस्य 
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यथा महातस्करत्वं तथा तत्सदृशब्रह्मसतू्रतस्करस्य सकंरस्यापि महातस्करत्वं युक्तमेव । सतू्रचौर्यं 

नाम स्वेच्छया व्याख्यानकरणमेवेति ज्ञेयम् ।। ५२ ।।

AÊÜñÝÄPÝ: ±ÜÃÝ±ÜÃÜÊæíŸ ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾ ÊÜáñÜá¤ ±ÜÃÜÊÜÞñæ¾àñÜÃÜ ÓÜPÜÆñÜñÜÌÊÜ®Üá° ±ÜÅPÝÍÜ±ÜwÓÜáÊÜâ¨æà 

Êæã¨ÜÇÝ¨ÜªÄí¨Ü ÓÜã¿áìÓÜ¨ÜêÍÜWÜÙÝ¨Ü ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÙÜ®Üá°™, ¿ÞÊÜ PÝÃÜ|©í¨Ü ÓÜãñÝÅ¥ÜìÊÜ®Üá° 

ËáàÃÜáñÝ¤ A±ÜÊÝÂTÝÂ®Ü ÊÜÞw, A®ÜÂ¥ÝþÝ®Ü ÖÜáqrÓÜáÊÜâWÜÙÜ®Ý°X D ÓÜíPÜÃÜ®Üá ÊÜÞw¨Ü®æãà 

B¨ÜªÄí¨Ü, ÓÜã¿áì®Ü®Üá° PÜÙÜáÊÜâ ÊÜÞw¨ÜÊÜ¯Wæ ÓÜÊÜá®ÝX ¨æãvÜxPÜÙÜÛ®æí¨Üá ±ÜÅÔ¨Üœ®Ý¨Ü®æí¨Üá 

ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "¿áñ…' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

¿á¨…   ŸÅÖÜ¾&ÓÜãñæãÅàñÜRÃÜ&»ÝÓÜRÃÜí aÜ   ±ÜÅPÝÍÜ¿áíñÜí ÓÜPÜÆí ÓÜÌ&Wæãà¼@>

AaÜãaÜáÃÜ¨… Êæà¨Ü&ÓÜÊÜáãÖÜ&ÊÝÖÜí   ñÜñæãà ÊÜáÖÝ&ñÜÓÜRÃÜ&Êæáà®Ü&ÊÜÞÖÜá@ >> 52 >> 

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ¿áñ…, ŸÅÖÜ¾ÓÜãñæãÅàñÜRÃÜ»ÝÓÜRÃÜí, aÜ, ±ÜÅPÝÍÜ¿áíñÜí, ÓÜPÜÆí, ÓÜÌWæãà¼@, 

AaÜãaÜáÃÜñ…,  Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÝÖÜí, ñÜñÜ@, ÊÜáÖÝñÜÓÜRÃÜÊÜå…, H®ÜÊÜå…,BÖÜá@>>

A¥Üì@ & ¿áñ… = ¿ÞÊÜ PÝÃÜ|©í¨Ü, ÓÜÌWæãà¼@& ÓÜÌ =ñÜ®Ü°™, Wæãà¼@ = ÊÜÞñÜáWÜÚí¨Ü, 

QÃÜ|WÜÚí Ü̈, ÓÜPÜÆí = GÆÉÊÜ®Üá°™, ±ÜÅPÝÍÜ¿áíñÜí = ±ÜÅPÝÎÓÜá£¤ÃÜáÊÜ, Êæà Ü̈ÓÜÊÜáãÖÜÊÝÖÜí& Êæà Ü̈ 

= Êæà¨ÜWÜÙÜ, ÓÜÊÜáãÖÜ = ÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá°™, ÓÜÊÜáãÖÜÊæíŸ, ÊÝÖÜí = Öæã£¤ÃÜáÊÜ, PÜá¨ÜáÃæ¿ááÙÜÛ, 

ŸÅÖÜ¾ÓÜãñæãÅàñÜRÃÜ»ÝÓÜRÃÜí& ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅ = ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅ¨Ü, EñÜRÃÜ = ÓÜÊÜáãÖÜÊæíŸ, »ÝÓÜRÃÜí = 

ÓÜã¿áì®Ü®Üá°™, AaÜãaÜáÃÜñ… = PÜ¨Üª®æãà, ñÜñÜ@ = B PÝÃÜ|©í¨Ü, H®Üí = D ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá°™, 

ÊÜáÖÝñÜÓÜRÃÜÊÜå…  = ¨æãvÜxPÜÙÜÛ®Ü®Ý°X, BÖÜá@ = ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ. 

ñÝñÜ³¿áì@& D ÓÜíPÜÃÜ®Üá ÊÜáÖÝaæãàÃÜ®æí¨Üá ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ Gí¨Üá ´ÜÈñÝ¥Üì. 

HPæ PÜÃæ¿ááñÝ¤Ãæ Gí¨ÜÃæ, CÊÜ®Üá ñÜ®Ü° Wæãà=Gí¨ÜÃæ ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅÓÜÊÜáãÖÜÊæíŸ  

ÓÜã¿áì®Ü®Üá° PÜ¨Üª®Üá.

ÓÜã¿áì®Üá ñÜ®Ü° Wæãà = Gí¨ÜÃæ QÃÜ|WÜÚí¨Ü ÓÜPÜÆÊÜÓÜá¤WÜÙÜ®Üá° ±ÜÅPÜo ±ÜwÓÜáñÝ¤®æ, 

ÖÝWæÁáà, ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ ñÜ®Ü° Wæãà=Gí¨ÜÃæ ÊÝPÜÂWÜÚí¨Ü iàÊæàÍÜÌÃÜÓÜÌÃÜã±Ý© 

ÓÜPÜÆÊÜ®Üá° ±ÜÅPÜo®æ ÊÜÞvÜáñÜ¤¨æ. ÓÜã¿áì®Üá Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÝÖÜ®Üá, Gí¨ÜÃæ ÓÜPÜÆ Êæà¨

Ý¼ÊÜÞ¯¨æàÊÜñÝñÜ¾PÜWÜÙÝ¨ÜªÄí¨Ü Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜWÜÙæí¨Üá PÜÃæÔPæãÙÜÛñÜPÜR ÊÝÖÜ = AÍÜÌWÜÙÜá 
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EÙÜÛÊÜ®Üá, "ÓÜ±Ü¤ ñÝÌ ÖÜÄñæãà ÃÜ¥æà ÊÜÖÜí£ ¨æàÊÜ ÓÜã¿áì' GíŸíñæ ÓÜã¿áì®Ü ÃÜ¥ÜPæR 

PÜorÆ³qrÃÜáÊÜ ÖÜÄ¨ÜÌ|ì¨Ü HÙÜáPÜá¨ÜáÃæWÜÙÜá, Êæà¨Ý¼ÊÜÞ¯¨æàÊÜñÝñÜ¾PÜWÜÙæí¨Ü¥Üì. 

ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅÓÜÊÜáãÖÜÊÜä Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÝÖÜÊÜâ, Gí¨ÜÃæ ÓÜPÜÆÊæà¨ÜWÜÙÜ®Üá° ËaÝÃÜ ÊÜÞvÜñÜPÜR¨Üáª 

= A®ÜíñÜÊæà¨Ü¯OÝì¿áPÜÊÝ¨ÜÊÜâ CÆÉÊæà ÓÜãñÜÅWÜÙÜÈÉ ÖæàÚÃÜáÊÜ A¥Üì¨Ü ±ÜÃÜÊÝX 

Êæà¨ÜÓÜÊÜáãÖÜÊÜ®Üá° ±ÜÅÊÜÞ|ÃÜã±ÜÊÝX Öæãí©ÃÜñÜPÜR¨Üáª™.

×àWæ »ÝÓÜRÃÜÓÜ̈ ÜêÍÜŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÙÜ®Üá° PÜ©ª Ü̈ªÄí Ü̈, »ÝÓÜRÃÜñÜÓÜRÃÜ®Üíñæ CÊǕ WÜã ÊÜáÖÝaæãàÃÜñÜÌÊÜâ 

Gí¨Ü¼±ÝÅ¿á>> 52 >>

स्वसतू्रजातस्य विरुद्धभाषी तद्भाष्यकारोऽहमिति ब्रुवन ्यः ।

तं तत्क्षणाद्यो न दिधक्षति स्म स व्यासरूपो भगवान् क्षमाब्धिः।। ५३ ।।

भावप्रकाशिका 

‘न दिधक्षति स्म’ । 'लट् स्मे' इति सतू्रादतीतार्थत्वम् ।। ५३ ।।

पदार्थदीपिका

 स्वेति  । यः सङ्करः स्वसतू्रजातस्य  स्वकृतब्रह्मसतू्रजातस्य वि रुद्धभाषी, यद्विरुद्धं 

जगन्मिथ्यात्वादिकं तद्भाषणशीलः, तथाऽपि अहं तद्भाष्यकार इति ब्रह्मसतू्रभाष्यकार इति ब्रुवन ्

वर्तते । त एवंविध ंसङ्करं यो व्यासरूपो भगवान ्तत्क्षणात ्न दिधक्षति स्म न दग्धुमैच्छत ्सः 

क्षमाब्धिः । दिधक्षति स्मेति 'लट् स्मे' इत्यतीतार्थे लट् ॥ ५३ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 एतादृशं सकंरं व्यासः कुतो न भस्मीचकारेत्यत आह— स्वेति ।। यः सकंरः स्वस्य यानि 

सतू्राणि तेषां जातस्य समूहस्य ‘जातं जात्योघजनिषु’ इति हेमचन्द्रः । विरुद्धं जगन्मिथ्यात्वादिकं 

भाषत इति तादृशः । तथाप्यहं तेषां ब्रह्मसतू्राणां यद्भाष्यं तत्करोतीति तथोक्तः । ‘कर्मण्यण’् 

इत्यण ् । इति ब्रु वन ् वर्तते  । त मेतादृशं सकंरं यो व्यास इति रूपं स्वरूपं यस्य  सः । 

भगोऽस्यास्तीति भगवान ्षड्गुणपूर्णः श्रीव्यासः । स चासौ क्षणश्च तस्मात ्। न दिधक्षति स्म न 

दग्धुमैच्छत ्। ‘दह भस्मीकरणे’ लट् । स व्यासः क्षमाब्धिः क्षमासमुद्रः क्षमाब्धित्वात्स्वय ंन 

भस्मीचकारेति भावः । काव्यलिङ्गम् ।। ५३ ।।
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मन्दोपकारिणी

– स्वेति  ।। यः सकंरः स्वसतू्रजातस्य  स्वकीयसतू्राणां जातस्य  समूहस्य 

वेदव्यासकृतसतू्रस्येत्यर्थः । जातं जात्योघजन्मस्विति विश्वः  । वि रुद्धभाषी वि रुद्धभाषणशील 

इत्यर्थः । तथा च अहं तद्भाष्यकारः तेषां सतू्राणां भाष्यकर्ता इति ब्रुवन ्वदन ्वर्तते । त 

एवंविधसकंरं यः व्यासरूपः भगवान ्भगः अस्यास्तीति भगवान ्। ‘ऐश्वर्यस्य समग्रस्य वीर्यस्य 

यशसः श्रियः । ज्ञानविज्ञानयोश्चैव षण्णां भग इतीरणे’ति वचनात ्। सम्पूर्णैश्वर्यादिषड्गुणवान ्

इत्यर्थः । तत्क्षणात ्अव्ययमेतत ्। तस्मिन्नेव विरुद्धभाषणादिकाले न दिधक्षति स्म दग्धुं नचै्छत ्

। ‘दह भस्मीकरण’ इत्यतो लङ् परस्मैपदं दिधक्षति दिधक्षत दिधक्षन्ति । स्म अतीते । सः 

वेदव्यासः क्षमाब्धिः क्षमया तितिक्षया सहनशक्त्येति यावत ्। अब्धिः समुद्रः । क्षमा क्षोभ्या 

तितिक्षा चेति भास्करः ।। ५३ ।।

AÊÜñÝÄPÝ: CíñÜÖÜ=Gí¨ÜÃæ ñÜÊÜá¾ ÓÜãñÜÅWÜÚWæ ËÃÜá¨Ýœ¥ÜìÊÜ®Üá° ÖæàÙÜñÜPÜR ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá° 

Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜá HñÜPæãRàÓÜRÃÜ ÓÜáoár ¹vÜÈÆÉÊæí¨Üá ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ&"ÓÜÌ ÓÜãñÜÅ' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

			   ÓÜÌ&ÓÜãñÜÅ&hÝñÜÓÜÂ ËÃÜá¨Üœ&»ÝÑà   

			   ñÜ¨…&»ÝÐÜÂ&PÝÃæãà&˜ÖÜ&Ëá£ ŸáÅÊÜ®… ¿á@ >

			   ñÜí ñÜñ…&PÜÒOÝ¨… Áãà ®Ü ©«ÜPÜÒ£ ÓÜ¾  

			   ÓÜ ÊÝÂÓÜ&ÃÜã±æäà »ÜWÜÊÝ®… PÜÒÊÜÞ¹œ@ 		  >> 53 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ÓÜÌÓÜãñÜÅhÝñÜÓÜÂ, ËÃÜá¨Üœ»ÝÑà, ñÜ¨Ý½ÐÜÂPÝÃÜ@, AÖÜÊÜå…, C£, ŸáÅÊÜ®…, ¿á@, 

ñÜí, ñÜñ…PÜÒOÝñ…, ¿á@. ®Ü, ©«ÜPÜÒ£, ÓÜ¾, ÓÜ@, ÊÝÂÓÜÃÜã±Ü@, »ÜWÜÊÝ®…, PÜÒÊÜÞ¹œ@>> 

A¥Üì@:& ¿á@ = ¿ÞÃÜá, AÖÜÊÜå… = ®Ý®Üá, ñÜ¨Ý½ÐÜÂPÝÃÜ@&ñÜñ… = B ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÙÜ™, 

»ÝÐÜÂPÝÃÜ@ = »ÝÐÜÂPÝÃÜ®Üá, C£ = Gí¨Üá, ŸáÅÊÜ®… = ÖæàÙÜáÊÜÊÜ®ÝX, ÓÜÌÓÜãñÜÅhÝñÜÓÜÂ& 

ÓÜÌ = ñÜÊÜá¾ , ÓÜãñÜÅ = ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÙÜ, hÝñÜÓÜÂ = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áPæR™, ËÃÜá¨Üœ»ÝÑà = ËÃÜá¨ÜœÊÝX 

ÊÜÞñÜ®ÝvÜáÊÜ®æãà, ñÜí = B ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá°™, ¿á@ = ¿ÞÃÜá, ñÜñÜR$ÒOÝñ… = ñÜPÜÒ|¨ÜÈÉ , ®Ü ©«ÜPÜÒ£ 

ÓÜ¾ = ÓÜávÜ¸æàPæí¨Üá Ÿ¿áÓÜÈÆÉÊæäà, ÓÜ@ = B, ÊÝÂÓÜÃÜã±Ü@ = Êæà¨ÜÊÝÂÓÜÃÜã²¿Þ¨Ü, »ÜWÜÊÝ®… 

= ÐÜvÜáYOæçÍÜÌ¿áìÓÜí±Ü®Ü°®Ý¨Ü ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Üá, PÜÒÊÜÞ¹œ@& PÜÒÊÜÞ = PÜÒÊÜÞWÜá|PæR™, A¹œ@ = 
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ÓÜÊÜáá¨ÜÅ±ÝÅ¿á®Üá. 

ñÝñÜ³¿áì@ ÓÜíPÜÃÜ®Üá, Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜá ¯ÊÜÞì| ÊÜÞw¨Ü ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜPæR 

ËÃÜá¨ÜœÊÝX gWÜ¯¾¥ÝÂñÜÌ ÊÜááSÃÜã±Ü»ÝÐÜÂÊÜ®Üá° ÊÜÞw¨Ü®Üá. ×àWæ ÓÜãñÝÅ¥ÜìÊÜ®Üá° 

ËáàÄ A±ÜÊÝÂTÝÂ®Ü ÊÜÞw¨Üá¨ÜÐærà AÆÉ¨æ, ®Ý®Üá ŸÅÖÜ¾ÓÜãñÜÅWÜÚWæ »ÝÐÜÂPÝÃÜ Gí¨Üá 

ÖæàÚPæãívÜ®Üá. CíñÜÖÜ ÊÜáÖÝ±ÜÃÝ—¿Þ¨Ü ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá° B ûÜ|¨ÜÈÉ ÓÜáoár¹vÜ¸æàQñÜá¤™. B¨ÜÃæ 

ÐÜvÜáYOæçÍÜÌ¿áì±Üä|ì®Ý¨Ü ÊÝÂÓÜÓÜÌÃÜã²¿Þ¨Ü ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá B ÓÜíPÜÃÜ®Ü®Üá° A¨æà ûÜ|¨ÜÈÉ 

ÓÜávÜÈÆÉ™. ÓÜávÜÆá ÍÜPÜÂËÆÉ Gí¨ÜÆÉ™, Êæà¨ÜÊÝÂÓÜ¨æàÊÜÃÜá ûÜÊÜÞÓÜÊÜáá¨ÜÅÃÝ¨ÜªÄí¨Ü ñÝÊæà ÓÜávÜÈÆÉ 

Gí¨Ü¥Üì. ÊÜá«ÝÌaÝ¿áìÃÜ PÜvæÀáí¨Ü ÊÜááí¨æ SívÜ®Ü ÊÜÞwÓÜáÊÜÃÜá Gí¨Ü¥Üì.

"®Ü ©«ÜPÜÒ£ ÓÜ¾' GíŸÈÉ "Æp… Óæ¾à ' GíŸ ÓÜãñÝÅ®ÜáÓÝÃÜÊÝX A£àñÝ¥Üì¨ÜÈÉ Æp…

±ÜÅÁãàWÜ&(»Ý.±ÜÅ)

"B ûÜ|¨ÜÈÉ ÓÜávÜÈÆÉ' Gí¨Üá ÖæàÚ¨ÜªÄí¨Ü ÊÜááí¨æ Aí«ÜíñÜÊÜáÔÕ®ÜÈÉ ¯ÃÜÊÜ—PÜ PÝÆ¨ÜÈÉ 

¯ÃÜ£ÍÜ¿á ¨Üá@TÝ®Üá»ÜÊÜ ÊÜÞwÓÜáñÝ¤Ãæí¨Üá ÓÜãbñÜÊÝWÜáñÜ¤¨æ >> 53 >>

 निगमसन्मणिदीपगणोऽभवत्तदुरुवाग्गणपङ्कनिगूढभाः ।

 अविदुषामिति सकंरताकरः स किल सकंर इत्यभिशशु्रुवे।। ५४ ।।

भावप्रकाशिका –

 अविदुषामिति । तस्मादविदुषां नराणाम् ।। ५४ ।।

पदार्थदीपिका

 नि गमतेि  । नि गमसन्मणिदीपगणः वेदाख्यसद्रत्नप्रदीपगणः त दुरुवाग्गणपङ्कनिगूढभाः 

तस्य  सङ्करस्य नि गमव्याख्यानरूपवाग्जालाख्यकर्दमेन नि गूढप्रकाशः अभवत ् । द ीपवद् 

भगवत्स्वरूपादिकं सम्यक् प्रकाशयन्नपि नि गमः सङ्करकृतापव्याख्यानने तिरोहितोऽभवदिति 

भावः । इति तस्मात ्श्रुत्याद्यन्यथाव्याख्यानात ्अविदुषां स्वतो वेदार्थमजानतां नराणां सङ्करताकरः 

सर्वभेदाभावबुद्धिजनकः स सङ्कर इत्यभिशशु्रुवे किल विद्वत्सभासु प्रसिद्धोऽभवत ्किल ॥ ५४ ॥

 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 
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 तस्य सकंर इति शब्दवाच्यत्वे निमित्त माह— नि गमतेि ।। नि गमा वेदा एव सन्मणय 

उत्तमरत्नानि त एव दीपाः प्रदीपाः तेषां गणः समूहः । तस्य सकंरस्य उरवः उत्कृष्टा या वाचः 

व्याख्यानरूपवाचस्तासां गणः समूहः स एव पङ्कः कर्दमस त्ेन निगूढा प्रच्छन्ना भाः कान्तिर्यस्य 

सोऽभवत ्। रत्नप्रदीपवत ्भगवत्स्वरूपादिकं सम्यक् प्रकाशयन्नपि निगमः सकंरकृतापव्याख्यानेन 

तिरोहितोऽभवदिति  भावः । इति त स्मात ् ‘इति  हेतपु्रकरणप्रकारादिसमाप्तिषु’ इत्यमरः । 

श्रुत्यादेरन्यथा-व्याख्यानादित्यर्थः  । विद्वां सो न भवन्तीत्यविद्वांसस त्ेषां स्वतो वेदार्थमजानतां 

नराणा-मित्यर्थः । सकंरस्य भावः सकंरता तां करोतीति तथोक्तः । सकंरताया कर इति वा 

। सर्वभेदाभावबुद्धिजनक इत्यर्थः । स सकंर इत्यभिशशु्रुवे किल विद्वत्सभासु प्रसिद्धोऽभूत्किल 

। श्रु श्रवणे लिट् । द् रुतविलम्बितवृत्तम् । ‘द् रुतविलम्बितमाह नभौ भरौ’ इत्युक्तेः  । रूपकम् 

।। ५४ ।।

मन्दोपकारिणी

– नि गमेति  ।। नि गमसन्मणिदीपगणः – मणय एव द ीपाः मणिदीपाः सन्तश्च ते 

मणिदीपाश्च सन्मणिदीपाः निगमा एव सन्मणिदीपाः तेषां गण इति विग्रहः । निगमाः वेदा एव 

सन्मणिदीपाः निर्दो षरत्नमणिदीपाः तेषां गणः समूह इत्यर्थः । तदुरुवाग्गणपङ्कनिगूढभाः – 

वाचां गणः वाग्गणः उरुश्चासौ वाग्गणश्च उरुवाग्गणः तस्य उरुवाग्गणः तदुरुवाग्गणः स एव 

पङ्कः तेन निगूढा भाः यस्येति विग्रहः । तस्य सकंरस्य उरुः उत्कृष्टः वाचां व्याख्यानरूपवाचां 

गणः जालं स एव पङ्क कर्दमः ‘पङ्कः कर्दम पापयोरित्यमरः’ पङ्केन नि गूढा तिरोहिता भाः 

प्रकाशो यस्य सः तथोक्तः । अभवत ्रत्नमयदीपवत ्भगवत्स्वरूपादिकं सम्यक् प्रकाशयन्नपि 

वेदः सकंरकृतव्याख्यानेन तिरोहि-तार्थोऽभवदिति भावः । अत्र मणिदीपप्रकाशस्य पङ्केन नाशो 

यथा न भवति किन् तु तिरोधानमेव तद्वत ्वेदप्रकाशस्यापि सकंरवाग्जालेन तिरोधानमेव न त ुनाश 

इति सचूयित ुं मणिदीप एव दृष्टान्तीकृतः । प्रसिद्धदीपस्य पङ्केन नश्यमानत्वेन तिरोधानायोगादिति 

ज्ञेयम् । इति अस्माद्धेतोः श्रुत्याद्यन्यथाव्याख्यानात ्अविदुषां स्वतो वेदाथमविजानतां नराणां 

सकंरताकरः सकंरतां सांकर्यं सर्ववेदाभासबुद्धिं करोतीति सकंरताकरः सः सकंर इति नाम्ना 

अभिशशु्रुवे कि ल  विद्वत्सभासु प्रसिद्धोऽभूत ्कि ल । श्रु श्रवण इत्यतः कर्मणि लिडात्मनपेदं 

शशु्रुवे शशु्रुवाते शशु्रुविरे । द् रुतविलंबितवृत्तम् । द् रुतविलंबितमाह ‘नभौ भरौ’इति तल्लक्षणात ्।। 
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५४ ।।

AÊÜñÝÄPÝ:& AÊÜ®Ü®Üá° ÓÜíPÜÃÜ®æí¨Üá PÜÃæ¿áÆá PÝÃÜ|ÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáñÝ¤Ãæ& "¯WÜÊÜá' GíŸ 

ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

	 ¯WÜÊÜá&ÓÜ®Ü¾~&©à±Ü&WÜOæãà&˜»ÜÊÜñ…  	 ñÜ¨ÜáÃÜá&ÊÝW…&WÜ|&±ÜíPÜ&¯WÜãyÜ&»Ý@ >

	 AË¨ÜáÐÝ&Ëá£ ÓÜíPÜÃÜñÝ&PÜÃÜ@   ÓÜ QÆ ÓÜíPÜÃÜ CñÜÂ¼&ÍÜáÍÜáÅÊæà 	 >> 54 >>

±Ü¨Üaæfà¨Ü@& ¯WÜÊÜáÓÜ®Ü¾~©à±ÜWÜ|@, A»ÜÊÜñ…, ñÜ¨ÜáÃÜáÊÝWÜY|±ÜíPÜ¯WÜãyÜ»Ý@, 

AË¨ÜáÐÝÊÜå…,  C£, ÓÜíPÜÃÜñÝPÜÃÜ@, ÓÜ@, QÆ, ÓÜíPÜÃÜ@, C£, A¼ÍÜáÍÜáÅÊæà>> 

A¥Üì: ¯WÜÊÜáÓÜ®Ü¾~©à±ÜWÜ|@& ¯WÜÊÜá = Êæà¨ÜWÜÙæíŸ, ÓÜñ… = ¯¨ÜáìÐÜrÊÝ¨Ü, ÊÜá~ = 

ÃÜñÜ°WÜÙæíŸ, ©à±Ü@ = ©à±ÜWÜÙÜ, WÜ|@ = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊÜâ, ñÜ¨ÜáÃÜáÊÝWÜY|±ÜíPÜ¯WÜãyÜ»Ý@& 

ñÜñ… = B ÓÜíPÜÃÜ®Ü, EÃÜá = ÖæaÝc¨Ü, ÊÝP…= ÊÜÞ£®Ü, WÜ| = ÓÜÊÜáá¨Ý¿áÊæíŸ, ±ÜíPÜ = 

PæÓÜÄ®ÜÈÉ™, ̄ WÜãyÜ = AvÜX¨Ü, »Ý@ = PÝí£¿ááÙÜÛ™¨ÝªX, A»ÜÊÜñ… = BÀáñÜá, AË¨ÜáÐÝÊÜå… 

= ±ÜíwñÜÃÜÆÉ¨Ü g®ÜÄWæ, C£ = D Äà£¿ÞX, ÓÜíPÜÃÜñÝPÜÃÜ@ = ÓÝíPÜ¿áìÊÜ®Üá°íoáÊÜÞw¨Ü 

A¥ÜÊÝ ̧ æÃÜPæŸá©œ¿á®Üá°íoáÊÜÞw¨Ü, ÓÜ@ =AÊÜ®Üá, ÓÜíPÜÃÜ@ C£ = ÓÜíPÜÃÜ®æí¨Üá, A¼ÍÜáÍÜáÅÊæà 

QÆ = PÜÃæ¿áÆ³or®ÜÐær. (±ÜÅÔ¨Üœ®Ý¨Ü®Üá). 

ñÝñÜ³¿áì@& ÃÜñÜ°WÜÙæíŸ ©à±ÜWÜÙÜ ÓÜÊÜáãÖÜÊÜâ PæÓÜÄ®ÜÈÉ ÊÜááaÜcÆ³orÃæ, AÊÜâWÜÙÜ ±ÜÅPÝÍÜÊÜä 

ÊÜááaÜcÆ³vÜáÊÜíñæ, Êæà¨ÜWÜÙæíŸ ¯¨ÜáìÐÜr ÊÜá~©à±ÜWÜÙÜá B ÓÜíPÜÃÜ®Ü ±ÜÅaÜívÜ ÊÝWÝ -

jÆÊæíŸ PæÓÜÄ¯í¨Ü ÊÜááaÜcÆ³oár™, Êæà¨ÜWÜÙÜ PÝí£¿áá Gí¨ÜÃæ »æà¨Ü»ÝÊÜ®æ¿áã, »ÜWÜÊÜñ… 

ÓÜÌÃÜã±Ý©WÜÙÜã BaÝf©ñÜÊÝ¨ÜÊÜâ. Gí¨ÜÃæ Êæà¨ÜWÜÙÜá ÓÜíPÜÃÜ®Üá ÊÜÞw¨Ü PÝ¿áì©í¨Ü 

£Ãæãà×ñÜÊÝ¨ÜÊÜâ. ×àWæ A±ÜíwñÜÄWæ Gí¨ÜÃæ, ÓÜÌñÜ@ Êæà¨Ý¥ÜìÊÜ®Üá° £Ú¿á¨ÜÊÜÄWæ (£Ú¿á¨Ü 

ÊÜá®ÜáÐÜÂÄWæ) ÓÜÊÜì»æà¨ÜÊÜä ÓÜáÙæÛíŸ Ÿá©œ¿á®Üá° ÖÜáqrÓæãà|ÊæíŸ ÓÝíPÜ¿áìÊÜ®Üá° 

ÊÜÞw¨ÜªÄí¨Ü, CÊÜ®Üá "ÓÜíPÜÃÜ'®æíŸá¨ÝX Ë¨ÝÌíÓÜÃÜ ÓÜ»æWÜÙÜÈÉ ±ÜÅÔ¨Üœ®Ý¨Ü®Üá. 

ÊÜêñÜ¤ & "¨ÜêñÜËÆí¹ñÜÊÜÞÖÜ ®Ü»è»ÜÃè' GíŸ ÆPÜÒOÝ®ÜáÓÝÃÜ D  ÍæãÉàPÜÊÜâ 

¨ÜáÅñÜËÆí¹ñÜÊÜêñÜ¤¨ÜÈÉ ÃÜbñÜÊÝX¨æ >> 54 >> 
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विश्वं मिथ्या विभुरगुणवानात्मनां नास्ति भेदो

दैत्या इत्थं व्यदधत गिरां दिक्षु भूयः प्रसिद्धिम् ।

आनन्दाद्यैर्गुरुगुणगणैः पूरितो वासुदेवो

मन द्ं मन द्ं मनसि च सतां हन्त नून ंतिरोऽभूत।्।५५।।

।।इति श्रीमत्कविकुलतिलकत्रिविक्रमपण्डिताचार्यसुतनारायणपण्डिताचार्यविरचिते 

श्रीमत्सुमध्वविजये महाकाव्ये आनन्दाङ्के प्रथमः सर्गः ।।

भावप्रकाशिका – आनन्दाद्यैरित्यादिसर्गान्तश्लोकपदेन आनन्दात्मकोऽय ंग्रन्थः ।। ५५ ।।

।।इति श्रीनारायणपण्डिताचार्यविरचितायां स्वकृतश्रीमत्सुमध्वविजयस्य 

भावप्रकाशिकाख्यटीकायां प्रथमः सर्गः ।।

पदार्थदीपिका

 विश्वम् । दत्या भुव्युत्पन्ना मणिमदादयः दिक्षु नानादेशेषु इत्थं गिरां वचसां भूयः बाहुल्येन 

प्रसिद्धिं व्यदधत । कथम्? विश्वं प्रपञ्चो मिथ्या सदसद्विलक्षणः । विभुः व्याप्तो भगवान ्विष्णुः 

अगुणवान ्। न गुणवानित्यगुणवान ्निर्गुण इति यावत ्। अगुणा गुणविरुद्धा दोषास्तद्वानिति 

वा । ब्रह्मैव जीवरूपेण सकलदोषभाजनमिति हि मायिमतम् । आत्मनां भेदो नास्ति । इत्थं 

प्रसिद्धिमित्यन्वयः । त या प्रसिद्ध्या कि मभूदित्यपेक्षायामाह– आनन्दाद्यैरिति  । आनन्दाद्यैः 

गुरुगुणगणैः पूरितो वासुदेवः सतां सम्यग्ज्ञानयोग्यानां मनसि च   मन्दम्मन द्ं  तिरोऽभून्नूनम्, 

तिरोहितोऽभूदेव । ‘ननू ंतर्के ऽवधारणे' इत्यमरः[17] । सामान्यतो विष्णुमनन्तगुणं जानतामपि 

सतां मायिप्रणीतदुर्भाष्यादिरूपवाक्प्रसिद्ध्या इदमदो वेति सशंयो विपरीतज्ञानं वाऽभूदिति भावः 

। हन्त इत्येतदनुकम्पायाम् । सतां मनसि च भगवत्तिरोभावोऽभूत ्। अथ कथ ंकदा वा तेषां 

तत्त्वज्ञान ंस्यादिति ग्रन्थकर्तुरनुकम्पा । 'हन्त हर्षेऽनुकम्पायाम्' इत्यमरः । सर्गान्तश्लोकेष्वानन्द

पदाङ्कमिद काव्यम् ॥ ५५ ॥

इति श्रीमध्वविजयटीकायां पदार्थदीपिकायां वेदाङ्गतीर्थमुनिकृतायां प्रथमः 
सर्गः
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 पदार्थदीपिकोद्बोधिका 

 वेदादिभ्यः सामान्यतो विष्णुमनन्तगुणं जानतामपि सतां मायिप्रणीतदुर्भाष्यादिरूपवाग्भिः 

तत्त्वविषये इदं अदो वा इति सशंयोऽन्यदेवेति विपरीतज्ञानं वाऽभूदिति भावेनाह–विश्वमिति ।। 

दैत्याः सकंरादिनाम्ना भुव्युत्पन्ना मणिमदादयो विश्वं प्रपञ्चो मिथ्या सदसद्विलक्षणम् । अव्ययमेतत ्

। वि भुर्व्याप्तो भगवान ्वि ष्णुः,   गुणा अस्य सन्तीति  गुणवान ्स न भवतीत्यगुणवान ्निर्गु ण 

इत्यर्थः । गुणविरुद्धा अगुणा दोषास्तद्वानिति वा । ब्रह्मैव जीवरूपेण सकलदोषभाजनमिति 

हि मायिमतम् । आत्मनां चेतनानां भेदो नास्ति । इत्थं दिक्षु  नानादेशेषु गि रां वाचां भूयो 

बाहुल्येन प्रसिद्धिं व्यदधत चक्रुः  । ड धाञ् धारणपोषणयोर्लुङ् । तथा प्रसिद्ध्या किमभूदित्यत 

आह आनन्दाद्यैरिति । आनन्द आद्यो यषेां तः । गुरवो महान्तो ये गुणास त्ेषां गणाः समूहास त्ैः 

। ‘गुरुर्महत्यांगिरसे पित्रादौ धर्मदेशिके’ इति हेमचन्द्रः । पूरितः पूर्णो वासुदेवः श्रीहरिः सतां 

सम्यग् ज्ञानयोग्यानां पुरुषाणां मनसि च तिरोऽभूत ्ननू ंतिरोहितोऽभूदेव । ‘ननू ंतर्के ऽवधारणे’ 

इत्यमरः । आनन्दतीर्थानामस्मिन्काव्ये प्रतिपाद्यत्वात्सर्गान्तश्लोके आनन्द-पदाङ्कितमिद काव्यम् 

। मन्दाक्रान्तावृत्तम् । ‘मन्दाक्रान्ता जलधिषडगैर्म्भौनतौ ताद् गुरु चेत’् इत्युक्तेः  ।। ५५ ।।

।। इति श्रीमद्वेदाङ्गमुनिविरचितश्रीसुमध्वविजयटीकाविवृतौ श्रीविश्वपतितीर्थकृतौ 

पदार्थदीपिकोद्बोधिकायां प्रथमः सर्गः ।।

मन्दोपकारिणी

– विश्वं मिथ्येति ।। दत्याः भुवि जाताः मणिमदादयः दिक्षु नानादेशेषु । विश्वं प्रपञ्चः मिथ्या 

सदसद्विलक्षणं,  विभुः विष्णुः अगुणवान ्गुणाः अस्य सतंीति गुणवान ्न गुणवान ्अगुणवान ्

निर्गुण इति यावत ्। आत्मनां जीवानां  ‘आत्मा यत्ने धृतौ जीवे स्वभावे परमात्मनि’ इति भास्करः,  

भेदो नास्ति  इत्थं एवंरूपाणां गिरां वचसां  ‘गीर्वाग्वाणी सरस्वती’त्यमरः  भूयःप्रसिद्धिं भूयसी 

बहुला च सा प्रसिद्धिश्च तां व्यदधत चक्रुः  । ड धाञ् धारणपोषणयोरिति धातोर्लङात्मनपेदं 

अधत्त  अदधातां अदधतेति’ । त या प्रसिद्ध्या कि मभूत ् इत्यपेक्षायामाह आनन्दाद्यैरित्यादि– 

आनन्दाद्यैः आनन्द एव आद्यो यषेां ते आनन्दाद्याः तः । गुरुगुणगणैः  गुरवः महान्तश्च ते 

गुणाश्च गुरुगुणाः तेषां गणैः समूहैः । गुणानां महत्वं नाम उत्पत्तिनाशादिदोषशनू्यत्वम्,  पूरितः 

पूर्णः  वासुदेवः श्रीहरिः सतां सम्यक् ज्ञानयोग्यानां जनानां मनसि चेतसि मन द्ं  मन द्ं  शनःै 
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कालक्रमेणेत्यर्थः । तिरोऽभूत ्ननू ंअदृश्योऽभूदेव । ‘ननू ंतर्के ऽवधारण’ इत्यमरः । सामान्यतो 

विष्णुं अनन्तगुणं जानतामपि सतां मायिप्रणीतदुर्भाष्यादिवाक्प्रकरप्रसिद्ध्या इदमदो वेति सशंयः 

केषांचित ्सकंरप्रणीतप्रकार एव सम्यगिति विपरीतज्ञानं अभूत ्इति भावः । हन त्ेति विषादे 

। मुक्तियोग्यानां सशंयज्ञानादिकं अभूदित्येतत ्महादुःखकरमिति विषादः । अनुकम्पा वा । 

मुक्तियोग्यानां तेषां कथ ंवा कदा वा तत्त्वज्ञान ं स्यादिति ग्रन्थकर्तुः अनुकम्पा । ‘हन्त हर्षे 

विषादे च वाक्यारम्भानुकम्पयोरिति’ रत्नमाला । प्रतिसर्गे अन्तिमश्लोकेषु आनन्दपदाङ्कितमिद 

काव्यम् मन्दाक्रन्तावृत्तम् । ‘मन्दाक्रान्तांबधिरसनगैः मोभनौ तौ गुरू द्वौ’ इति तल्लक्षणात ्।। 

५५ ।।

।। इति श्रीसुमध्वविजयटीकायां श्रीमच्छलारिनरसिहंाचार्याणां शिष्येण शेषेण विरचितायां 

मन्दोपकारिण्यां प्रथमः सर्गः ।।

AÊÜñÝÄPÝ&Êæà¨Ý©WÜÚí¨Ü ÓÝÊÜÞ®ÜÂÊÝX ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Ü®Üá° A®ÜíñÜPÜÇÝÂ| 

WÜá|±ÜÄ±Üä|ì®Ü®Ý°X £Ú©ÃÜñÜPÜR ÓÜgj®ÜÄWÜã ÊÜÞ¿ÞÊÝ©¿Þ¨Ü ÓÜíPÜÃÜ¯í¨Ü ±ÜÅ~àñÜÊÝ¨Ü 

¨ÜáÐÜr»ÝÐÝÂ©ÊÝWÝjÆ©í¨ÝX, Êæà¨ÜWÜÙÜá ÖæàÙÜáÊÜíñæ (®ÝÊÜâ £Ú©ÃÜáÊÜíñæ) ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá 

A®ÜíñÜWÜá|®æãà, CÆÉÊæà ÊÜÞ¿ÞÊÝ¨ÜÊÜâ ÖæàÙÜáÊÜíñæ ¯WÜáì|®æãà GíŸ ÓÜíÍÜ¿á þÝ®ÜÊÜä,  

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ¯WÜáì|®æà ÓÜÄ GíŸ Ë±ÜÄàñÜ þÝ®ÜÊÜä EípÝÀáñæíŸ  A¼±ÝÅ¿áÊÜ®Üá° ÖæàÙÜáñÝ¤ 

ÓÜWÜìÊÜ®Üá°  E±ÜÓÜíÖÜÄÓÜáñÝ¤Ãæ& "ËÍÜÌí' GíŸ ÍæãÉàPÜ©í¨Ü.

		  ËÍÜÌí Ëá¥ÝÂ Ë»ÜáÃÜ&WÜá|ÊÝ®… BñÜ¾®Ýí ®ÝÔ¤ »æà¨æãà 

		  ¨æçñÝÂ CñÜ§í ÊÜÂ¨Ü«ÜñÜ XÃÝí ©PÜáÒ »Üã¿á@ ±ÜÅÔ©œÊÜå… >

		  B®Üí¨Ý¨æÂ„&WÜáìÃÜá&WÜá|&WÜOæç@ ±ÜäÄñæãà ÊÝÓÜá¨æàÊæäà

		  ÊÜáí¨Üí ÊÜáí¨Üí ÊÜá®ÜÔ aÜ ÓÜñÝí ÖÜíñÜ ®Üã®Üí £Ãæãà˜»Üãñ…>> 55 >>

C£ ÎÅàÊÜáñÜRËPÜáÆ£ÆPÜ £ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÓÜáñÜ ÎÅà®ÝÃÝ¿á| ±ÜíwñÝaÝ¿áì 

ËÃÜbñæà ÎÅàÊÜáñ… ÓÜáÊÜá«ÜÌËgÁáà ÊÜáÖÝPÝÊæÂà B®Üí¨ÝíPæà ±ÜÅ¥ÜÊÜá@ ÓÜWÜì@

±Ü¨Üaæfà¨Ü@&  ËÍÜÌí, Ëá¥ÝÂ, Ë»Üá@, AWÜá|ÊÝ®…, BñÜ¾®Ýí, ®Ü, AÔ¤, »æà¨Ü@, ¨æçñÝÂ@, 

CñÜ§í, ÊÜÂ¨Ü«ÜñÜ, XÃÝí, ©PÜáÒ,  »Üã¿á@, ±ÜÅÔ©œÊÜå…, B®Üí¨Ý¨æÂ„@, WÜáÃÜáWÜá|WÜOæç@, ±ÜäÄñÜ@, 
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ÊÝÓÜá¨æàÊÜ@,  ÊÜáí¨Üí, ÊÜáí¨Üí, ÊÜá®ÜÔ, aÜ, ÓÜñÝí, ÖÜíñÜ, ®Üã®Üí,  £ÃÜ@, A»Üãñ…>>  

A¥Üì@ & ËÍÜÌí = ±ÜÅ±ÜíaÜÊÜâ, Ëá¥ÝÂ= ÓÜáÙÜáÛ™, Ë»Üá@ = ÊÝÂ±Ü¤®Ý¨Ü ŸÅÖÜ¾®Üá, AWÜá|ÊÝ®… 

= WÜá|ÃÜ×ñÜ®Üá. BñÜ¾®Ýí = iàÊÜÄWæ, »æà¨Ü@ = »æà¨ÜÊÜâ, ®ÝÔ¤ = CÆÉ™. CñÜ§í = D Äà£¿ÞX, 

©PÜáÒ = ©PÜáRWÜÙÜÈÉ™, »Üã¿á@ = ̧ ÝÄ¸ÝÄWÜã, ̈ æçñÝÂ@ = ̈ æçñÜÂÃÜá, XÃÝí = ÊÜÞñÜáWÜÙÜ, ±ÜÅÔ©œí 

=±ÜÅÔ©œ¿á®Üá°™, ÊÜÂ¨Ü«ÜñÜ = ÊÜÞw¨ÜÃÜá, B®Üí¨Ý¨æÂ$ç@& B®Üí¨Ü = B®Üí¨ÜÊæà B¨æÂ$ç@ = 

Êæã¨ÜÇÝ¨Ü, WÜáÃÜáWÜá|WÜOæç@& WÜáÃÜá = EñÜ¢ÐÜrÊÝ¨Ü, WÜá| = WÜá|WÜÙÜ, WÜOæç@ = ÓÜÊÜáãÖÜWÜÚí¨Ü, 

±ÜäÄñÜ@ = ±Üä|ì®Ý¨Ü, ÊÝÓÜá¨æàÊÜ@ = ÎÅàÊÜá®Ý°ÃÝ¿á|®Üá, ÓÜñÝí = ÓÜgj®ÜÃÜ, ÊÜá®ÜÔ aÜ = 

ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÆãÉ , ÊÜáí¨Üí ÊÜáí¨Üí = ÊæáÆÉ ÊæáÆÉWæ, ®Üã®Üí = ̄ ÍÜc¿áÊÝX¿áã, £ÃÜ@ A»Üãñ… = 

ÊÜáÃæ¿Þ¨Ü®Üá, ÖÜíñÜ = Tæà¨ÜÊÜâ.

ñÝñÜ³¿áì@& ¨æçñÜÂÃÜáWÜÙÜá Gí¨ÜÃæ, »ÜãËá¿áÈÉ ÓÜíPÜÃÝ© ®ÝÊÜáWÜÚí¨Ü ÖÜáqr¨Ü 

ÊÜá~ÊÜá¨Ý©WÜÙÜá, gWÜñÜá¤ ÓÜáÙÜáÛ™, ¨æàÊÜÃÜá ¯WÜáì|®Üá, CÆÉÊæà WÜá|ËÃÜá¨ÜœÊÝ¨Ü 

¨æãàÐÜWÜÙÜáÙÜÛÊÜ®Üá, (HPæí¨ÜÃæ ŸÅÖÜ¾®æà iàÊÜÃÜã±Ü©í¨Ü ÓÜPÜÆ ¨æãàÐÜWÜÚWæ BÍÜÅ¿á®æí¨Üá 

ÊÜÞÀáWÜÙÜ ÊÜáñÜÊÜâ) aæàñÜ®ÜWÜÚWæ »æà¨ÜËÆÉ, (WÜá|ÊÜ®Üá° J²³¹orÃæ, ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ÓÜÊÜìý™, 

iàÊÜ®Üá AÆ³ý™, ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá A£ŸÆ iàÊÜ®Üá AÆ³ŸÆ Êæã¨ÜÇÝ¨Ü »æà¨ÜŸÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, 

ÊÜÞÀá¿áá ±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá ¯WÜáì|®æíñÜÆã iàÊÜ®Ü WÜá|WÜÙÜá ÊÝÂÊÜÖÝÄPÜÊæíñÜÆã ÖæàÚ, 

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üã aæàñÜ®Ü,iàÊÜ®Üã aæàñÜ®Ü. aæàñÜ®ÜaæàñÜ®ÜWÜÚWæ »æà¨ÜËÆÉ Gí¨Üá ÖæàÚ¹or®Üá) 

GíŸá¨ÝX ©WÜíñÜÊÝX AñÜÂíñÜ±ÜÅÔ©œ±ÜwÔ¨ÜÃÜá.

 C¨ÜÄí¨Ü, 

			   "AÓÝ¾¨ÝÊæàÍÜŸÆñÜ@ PÜÇæà@ ÍÜPÝö aÜ ²àwñÝ@ >   

			   »ÜÊÜí£ ÊÜáÈ®ÝñÝ¾®Ü@ ÓÜgj®Ý@ ÓÝíSÂÁãàX®Ü@ >>

			    Ëá¥ÝÂÊÝ¨Üí ñÜñÜÓæ¤à˜² Pæàbñ…  ÍÜÅ¨Üª«Üñæà˜±ÜÃæà > 

			   E¨ÝÓÜñæà ¯ÃÝPÜñÜáìí PÜÎc¨æàÊÜ ÓÜËáàÖÜñæà>> '

Gí¨Üá ÊÜá~ÊÜáígÄà¿áÈÉ ÖæàÚ¨Üíñæ ¨æçñÝÂÊæàÍÜ©í¨ÜÆã PÜÈ¿á ÍÜQ¤Àáí¨ÜÆã 

²àwñÜÃÝ¨Ü þÝ¯WÜÙÝ¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜá PÜÆáÑñÜÊÝ¨Ü ÊÜá®ÜÓÜáÕÙÜÛÊÜÃÝX Ëá¥ÝÂÊÝ¨ÜÊÜ®Üá° J²³¨ÜÃÜá; CÆÉÊæ 

ÓÜíÍÜ¿áWÜÅÓÜ§ÃÝ¨ÜÃÜá. C¨ÜÄí¨Ü ÊÜÓÜá¤ñÜ@ B®Üí¨Ý© AÍæàÐÜ ÊÜáÖÝWÜá|WÜÚí¨Ü ±ÜÄ±Üä|ì®Ý¨Ü, 
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ÊÝÓÜá¨æàÊÜ ÍÜŸªÊÝaÜÂ®Ý¨Ü (ÊÝ GíŸ þÝ®Ü, ÓÜá GíŸ ÓÜáSWÜÙÜáÙÜÛ, QÅàvÝ©WÜá|ËÎÐÜr®Ý¨Ü, CÆÉÊæ 

ÓÜÊÜìñÜÅ¨ÜÈÉ ÊÝÓÜÊÜÞvÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, CÆÉÊæ ÓÜÊÜìaæàñÜ®ÝaæàñÜ®ÝñÜ¾PÜ gWÜ£¤Wæ ÊÝÓÜÓÝ§®Ü®Ý¨ÜªÄí¨Ü) 

±ÜÃÜÊÜÞñÜ¾®Üá, ÊÜáÈ®Ü ÊÜá®ÜÓÜRÃÝ¨ÜªÄí¨Ü ÓÜgj®ÜÃÜ ÊÜá®ÜÔÕ®ÜÆãÉ £Ãæãà×ñÜ=¨ÜãÃÜ®Ý¨Ü®Üá.

D PÝÊÜÂ¨ÜÈÉ B®Üí¨Ü£à¥ÜìÃÜá ±ÜÅ£±Ý©ñÜÃÝXÃÜáÊÜâ¨ÜÄí¨Ü, D PÝÊÜÂ¨Ü ±ÜÅ£ÓÜWÜì¨Ü PÜvæ¿á 

ÍæãÉàPÜÊÜâ B®Üí¨ÜÊæíŸ ±Ü¨Ü©í¨Ü AíQñÜÊÝX¨æ. D WÜÅí¥ÜÊÜä B®Üí¨ÝñÜ¾PÜÊÝ¨Ü WÜÅí¥ÜÊÜâ.

ÊÜêñÜ¤ &   "ÊÜáí¨ÝPÝÅíñÝíŸá—ÃÜÓÜWÜWæçÊæãàì »Ü®è ñèWÜ¿ááWÜ¾ÊÜå…'  (dÜ.ÊÝÂ) CÆÉÊæà 

,  "ÊÜáí¨ÝPÝÅíñÝ gÆ—ÐÜvÜWæçÊÜåèì ®Ü ñèñÝ¨ÜáYÃÜã aÜ' (Ë.qà) GíŸ ÆûÜOÝ®ÜáÓÝÃÜ D 

ÍæãÉàPÜÊÜâ ÊÜáí¨ÝPÝÅíñÝÊÜêñÜ¤¨ÜÈÉ ÃÜbñÜÊÝX¨æ.  >> 55>>

       	       ®ÜÊæãà ÃÝÊÜÞ¿á ÍÝÂÊÜÞ¿á PÜÊÜá¯à¿Þ¿á —àÊÜáñæà >

		         PÜÊÜáÇÝ±ÜñÜÁáà ¯ñÜÂí PÜÊÜáÇæãà¨Ü½ÊÜ±ÜäiñÜ  	 >> 1 >> 

		         ®ÜÊæãà PÜêÐÝ¡¿á ±æÅàÐÝr¿á ËÐÜ¡Êæà iÐÜ¡Êæà ÓÜ¨Ý >

¨ÜáÐÜr ûÜñÜÅË®ÝÍÝ¿á ÎÐÜr ÓÜíÃÜûÜPÝ¿á aÜ 	 >> 2 >>

®ÜÊæãà ÊÝÂÓÝ¿á ÊÝÓÝ¿á ÊÜá«ÜÌÊÜÞ®ÜÓÜÊÜáíaÜPæà >

ÎÅàÍÝ¿á »ÜÊÜ®ÝÍÝ¿á ¨æãàÐÜ¨ÜãÃÝ¿á ÓÜÊÜì¨Ý 	 >> 3 >>

®ÜÊæãàÓÜá¤ ±ÝÅ~®Ýí ®æàñæÅà ¨ÜáÂ»Üñæàì ÎÅàÖÜ®ÜáÊÜáñæà >

ÊÜêPæãà¨ÜÃÝ¿á ÊÜá«ÝÌ¿á ÊÜá~ÊÜáÍæfà¨ÜPÝ¿á aÜ 	 >> 4 >>

ÎÅàÊÜáñÜRËPÜáÆ£ÆPÜ £ÅËPÜÅÊÜá±ÜíwñÝaÝ¿áìÓÜáñÜ ®ÝÃÝ¿á|±ÜíwñÝaÝ¿áì ËÃÜbñÜÊÝ Ü̈   

B®Üí¨ÝíQñÜÊÝ¨Ü ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿áÊæíŸ ÊÜáÖÝPÝÊÜÂ¨ÜÈÉ ±ÜÅ¥ÜÊÜá ÓÜWÜì¨Ü 

ÓÜáÊÜá«ÜÌËg¿ÞíŸá—ñÜÃÜíX~à GíŸ ÆZáñÝñÜ³¿Þì¥ÜìÊÜâ ÓÜÊÜÞ±Ü¤ÊÝÀáñÜá. 
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